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DEPUIS    LA    FONDATION    DE    ROME 


JUSQU'A  LA  BATAILLE  D'ACTIUM. 


LIVRE  TRENTE-NEUVIÈME. 


1-ix  IL  et  rétablissement  de  Cicéron.  L'île  de  Chypre 
réduite  en  province  romaine.  Quelques  autres  faits 
moins  importants.  Ans  de  Rome  694  et  6g5. 

§  I.  Défaut  de  mémoires  sur  le  détail  des  intrigues 
secrètes  qui  opérèrent  Vexil  de  Cicéron.  Clodius 
soutenu  par  les  deux  consuls.  Leur  caractère. 
Les  triumvirs  favorisent  Clodius.  Clodius,  pour 
se  préparer  les  voies  à  attaquer  Cicéron  y  pro-^ 
pose  différentes  lois  :  pour  la  distribution  gra- 
tuite du  blé;  pour  le  rétablissement  des  confréries 
d^ artisans  ;  pour  la  diminution  de  la  puissance 
des  censeurs  ;  pour  F  abolition  des  lois  Mlia  et 
Fusia.  Cicéron  j  trompé  par  Clodius ,  laisse  passer 
tranquillement  toutes  ces  lois.  Clodius  propose  une 
loi  qui  condamne  à  Vexil  quiconque  aura  fait 
mourir  un  citoyen  sans  forme  de  procès.  Cicéron 

Tome  XXU.  Bist.  Rom.  I 
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prend  le  deuil.  Réflexions  sur  cette  démarche. 
Tous  les  ordres  de  V état  s' intéressent  pour  Cicéron. 
Loi  proposée  par  Clodiiis  pour  assigner  des  gou- 
vernements aux  consuls.  Le  sénat j  par  délibéra-- 
tion publique  y  prend  le  deuil as^ec  Cicéron,  Clodius 
arme  toute  la  canaille  de  Rome.  Emportements 
de  Gdbinius,  Ordonnance  des  consuls  qui  enjoint 
aux  sénateurs  de  quitter  le  deuil,  Pison  déclare 
nettement  à  Cicéron  qu'il  ne  prétend  point  le  dé- 
fendre. Pompée  Vabandonr^,  Assemblée  du  peu-- 
pie  où  les  consuls  et  César  s'expliquent  d'une 
façon  désavantageuse  pour  la  cause  de  Cicéron, 
Double  danger  de  Cicéron  de  la  part  de  Clodius 
et  de  la  part  des  consuls  et  de  César,  Hortensias 
et  Caton  conseillent  à  Cicéron  de  se  retirer.  Il 
sort  de  Rome,  Songe  de  Cicéron,  Loi  portée  contre 
Cicéron  nommément.  Observations  sur  cette  loi. 
Elle  passe;  et  en  même  temps  celle  qui  regardait 
les  départements  des  consuls.  Biens  de  Cicéron 
vendus;  ses  maisons  pillées  par  les  consuls.  Clo- 
dius s'empare  du  terrain  de  la  maison  de  Cicéron  y 
et  en  consacre  une  partie  à  la  déesse  de  la  liberté, 
Cicéron  y  rebuté  par  le  préteur  de  Sicile,  pa^se  en 
Grèce  y  etvientàDyrrachium,  Plancius  lui  donne 
un  asfle  à  Thessalonique,  Douleur  excessive  de 
Cicéron,  Ses  plaintes  contl'eses  amis.  Justification 
de  leur  conduite,  Apologie  de  Cicéron  sur  l'excès 
de  sa  douleur.  Réflexion  de  Plutarque  sur  lafai-- 
blesse  de  Cicéron,  Caton  et  César  partent  ^  l'un 
pour  Vile,  de  Chypre ,  l'autre  pour  la  Gaule, 
Droits  prétendus  par  les  Romains  sur  l'Egypte 
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et  sur  l'île  de  Chypre.  Clodius  offensé  par  Pto- 
lémée ,  roi  de  Chypre.  Loi  de  Clodius  pour  ré- 
duire cette  lie  en  pronnce  romaine.  Le  roi  de 
Chypre  na  pas  le  courage  de  jeter  ses  trésors 
dans  la  mer.  Il  se  fait  mourir  par  le  poison.  Exac-^ 
titude  excessive  de  Caton  à  recueillir  les  trésors  de 
ce  roi.  Précaution  qu  il  prend  pour  le  transport. 
Ses  livres  de  compte  perdus.  Son  retour  à  Rome. 
Chicanes  que  lui  fait  inutilement  Clodius.  Édilité 
deScaurus.  Faste  incroyable  des  jeux  qu'il  donne 
au  peuple.  Jeux  donnés  par  Curion. 

L.    CALPURNIUS    PISO.  Aw.  R.  694. 

Av.J.C.58. 
A.    CABINIUS.  / 

C'est  SOUS  le  consulat  de  Pison  et  de  Gàbinius  que    Défaut  de 
Cicéron  fut  exilé.  Si  nous  avions  des  lettres  écrites  par  sur  ic  détail 
lui  à  Atticus  dans  les  temps  dont  nous  allons  parler,  seCTètw^qui 
comme  nous  en  avons  de  ceux  qui  ont  précédé  immé-  l'exu'^de^ïi- 
diatement ,  nous  serions  pleinement  informés  de  toutes      *^^''**°- 
les  intrigues  et  de  toutes  les  manœuvres  que  l'on  fit 
jouer  pour  parvenir  à  le  perdre.  Mais  Cicéron,  dès 
qu'il  avait  vu  que  le  danger  devenait  sérieux,  avait 
pressé  Atticus  de  se  rendre  promptement  auprès  de  lui. 
«Si  vous  m'aimez',  lui  disait-il,  autant  que  vous  m'ai- 
«  mez  certainement,  donnez-m'en  une  preuve  en  venant     - 
«ici  avec  toute  la  diligence  possible.  Si  vous  dormez, 
Œ  éveillez -vous;  si  vous  êtes  éveillé,  mettez -vous  en 

'  «  Si  me  ainas  tantiim  quantum  dibile  non  est  quantum  ego  in  con- 

profecto   amas  ;  si   dormis ,  expei^-  siliis    et    prudentiâ    tiiâ ,    quodque 

gix^re;  si  stas,  îngredere;  siingre-  maximum  est  quantum  in  amure  et    . 

'^«ri» ,  cmre^  si  carri« ,  adyola.  Cre-  fide  ponam.»  (Cic.  ad  Au.  11,  n.23.) 

I  . 
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«  marche  ;  si  vous  êtes  en  marche ,  courez  ;  si  vous  cou- 
ce  rez,  ce  n'est  pas  assez  encore,  volez.  Vous  ne  sauriez 
a  croire  combien  je  compte  sur  vos  conseils,  sur  votre 
ce  prudence ,  et ,  ce  qui  est  le  capital ,  sur  votre  amitié 
«  pour  moi.  »  Atticus,  en  ami  fidèle,  ne  manqua  pas 
de  se  rendre  à  des  exhortations  si  pressantes.  Ainsi 
Cicéron  n'eut  plus  lieu  de  lui  écrire,  jusqu'à  ce  qu'il 
fut  obligé  lui-même  de  sortir  de  Rome;  et  pour  les 
faits  que  nous  avons  à  raconter,  il  ne  nous  aide  guère 
que  par  ses  harangues ,  dans  lesquelles  il  s'en  faut  bien 
qu'il  parle  à  cœur  ouvert,  comme  dans  des  lettres  à 
un  intime  ami.  Il  ne  laissera  pas  de  nous  être  encore 
plus  utile ,  et  de  nous  fournir  plus  de  lumières  que  les 
historiens  grecs,  qui  n'entrent  pas  dans  tout  le. détail 
qu'on  souhaiterait,  et  sur  l'exactitude  desquels  il  n'est 
pas  possible  de  prendre  une  entière  confiance, 
ciodins  sou-       Clodius  sc  trouvait  dans  la  position  la  plus  favorable 
deux  con-    pour  Opprimer  Cicéron.  Il  avait  les  deux  consuls  pour 
caractère.    l"i  ;  et  cettc  année  démentait  la  remarque  de  Catulus, 
redAnsel.  9^1  disait  quc  rarement  la  répubUque  avait  un  consul 
^ro  ïômo!   léchant ,  mais  que  jamais ,  si  l'on  en  excepte  les  temps 
Pro  Sext.  in  ^^  \^  tyrannie  de  Cinna ,  il  n'était  arrivé  qu'elle  en  eût 
Plut,  in  cic.  deux  mécliants  à  la  fois.  Catulus  rassiurait  Cicéron  par 

I)io,1.38.  .  .  „         j 

cette  observation ,  en  lui  promettant  toujours  1  un  des 
deux  consuls  au  moins  pour  défenseur. 

Il  est  vrai  que ,  pour  peu  qu'un  consul  eût  des  sen- 
timents dignes  de  sa  place,  il  ne  pouvait  manquer  de 
soutenir  la  cause  de  Cicéron,  qui  était  celle  de  la  puis- 
sance consulaire  et  du  sénat;  car  le  prétexte  que  l'on 
prenait  pour  l'attaquer  était  la  mort  de  Lentulus  et  de 
ses  complices.  Or,  Cicéron  n'avait  rien  fait  contre  ces 
scélérats  que  comme  consul  et  en  vertu  d'un  sénat  us- 
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consulte.  Et  tous  les  ordres  de  l'état,  dans  le  danger 
de  Cicéron,  se  déclarèrent  si  hautement  pour  lui,  que, 
s'ils  avaient  eu  un  consul  à  leur  tête,  jamais  Clodius 
n'aurait  pu  réussir  dans  son  injuste  et  criminelle  en- 
treprise. Mais ,  quoique  je  ne  prétende  pas  adopter  en 
plein  les  invectives  de  Cicéron  contre  Pison  et  Gabi- 
nius,  dans  lesquelles  on  ne  peut  disconvenir  que  la 
passion  ne  lait  emplorté  trop  loin,  les  faits  parlent;  et 
il  est  constant  que  rarement  avait-on  vu  dans  la  suprême 
magistrature  de  Rome  un  couple  aussi  malfaisant  et 
aussi  vendu  à  l'iniquité. 

Gabinius,  ancien  ami  de  Catilina,  était  débauché 
de  profession  ;  l'un  de  ces  hommes  qui  ont  perdu  toute 
pudeur,  et  qui  font  trophée  du  vice;  vil  flatteur  de 
Pompée,  au  crédit  énorme  duquel  il  devait  uniquement 
son  élévation. 

Pison  portait  un  nom  qui  semblait  consacré  à  la 
vertu,  et  il  en  affectait  les  dehors  :  un  air  sévère,  des 
manières  sérieuses  et  tristes,  qui  annonçaient  presque 
l'austérité,  un  grand  éloignement  du  luxe,  et  un  goût 
de  simplicité  dans  ses  équipages,  dans  son  habillement, 
et  sur  toute  sa  personne.  Par  là  il  avait  imposé  non- 
seulement  au  public^  mais  à  Cicéron  lui-même,  qui 
avait  d'autant  plus  aisément  espéré  trouver  en  lui  de 
l'appui,  que  son  gendre  était  de  la  même  famille  et 
portait  le  même  nom  que  ce  consul.  Mais  Pison  n'était 
rien  moins  que  ce  qu'il  voulait  paraître.  C'était  un  vrai 
épicurien,  non  -  seulement  pour  la  spéculation,  mais 
pour  la  pratique.  Cicéron  lui  reproche  des  mœurs  tout- 
à-fait  corrompues.  Ce  n'est  pas  là-dessus  que  j'insiste. 
Ce  que  j'observe  principalement,  c'est  que  Pison  louait 
et  suivait  ces  maximes  épicuriennes   qui  vont  à  la 


6  HISTOIRE    ROMAINE. 

destruction  de  toute  société  :  que  le  sage  ne  pense  qu'à 
soi ,  et  rapporte  tout  à  son  utilité  :  qu^un  homme  sensé 
ne  doit  point  se  fatiguer  du  soin  et  de  l'cmbarràs  des 
affaires  publiques  :  que  rien  n'est  plus  excellent  qu'une 
vie  oisive  et  toute  remplie  par  les  plaisirs  :  et  qu'au 
contraire  il  y  a  de  la  folie  et  une  sorte  de  fanatisme  à 
penser  que  l'on  doive  respecter  les  lois  de  l'honneur, 
procurer  le  bien  public,  consulter  dans  la  conduite  de 
la  vie  son  devoir,  et  non  son  intérêt,  enfin  s'exposer 
aux  dangers,  aux  blessures,  à  la  mort  même,  pour  la 
patrie.  Pison,  gâté  par  ces  principes  si  pernicieux, 
surtout  dans  un  souverain  magistrat,  et  Gabinius, 
conduit  au  même  but  par  instinct  et  par  la  seule 
corruption  de  son  cœur,  se  concertèrent  aisément  avec 
Clodius;  et,  moyennant  de  bons  gouvernements  de 
provinces  qui  leur  furent  promis  par  ce  tribun ,  ils  se 
virs  favo-     montrèrent  tous  deux  prêts  à  seconder  ses  fureurs. 

nsent  Clo-  .  .  ^  * 

dius.  Le  triumvirat  acheva  de  rendre  l'entreprise  de  Clo- 

dius infaillible,  sinon  en  agissant  avec  lui,  du  moins 
en  lui  tenant  lieu  de  corps  de  réserve.  Crassus  avait 
toujours  haï  Cicéron ,  qui  lui  rendait  bien  le  change. 
César  était  piqué  de  son  obstination  à  refuser  toutes 
ses  offres;  et  surtout  comme  il  ne  doutait  point  que 
les  défenseurs  de  l'aristocratie,  au  premier  rayon  de 
,  liberté,  ne  fissent  les  derniers  efforts  pour  renverser 
tout  l'ouvrage  de  son  consulat,  il  voulait  leur  ôter  les 
deux  hommes  qui  pouvaient  être  regardés  comme  les 
colonnes  de  ce  parti ,  Cicéron  et  Caton.  C'est  pour  cela 
que  Clodius  donna  à  Caton ,  comme  je  le  dirai  dans  la 
suite,  un  emploi  qui  l'obligeait  de  sortir  de  lltalie. 
Pour  ce  qui  est  de  Cicéron ,  César  était  disposé  à  le 
sauver,  s'il  eût  pu  se  résoudre  à  quitter  Rome  :  sur  son 


Les  trium- 
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refus,  il  le  livra  à  la  vengeance  de  Clodius.  Et  il  avait 
cette  opération  tellement  h  cœur,  qu'étant  sorti  de  la 
ville  avec  la  qualité  de  proconsul,  et  n'ayant  plus  la 
liberté  de  rentrer,  il  se  tenait  dans  les  faubourgs,  fai- 
sant la  guerre  à  l'œil ,  et  ayant  ses  troupes  toutes  prêtes , 
en  cas  qu'il  en  eût  été  besoin.  Pompée  ne  pouvait  point 
se  séparer  de  Crassus  et  de\César.  Il  garda  néanmoins 
un  peu  plus  de  mesures;  mais,  s'il  ne  contribua  pas 
positivement  à  opprimer  Cicéron ,  au  moins  est^il  cer- 
tain qu'il  l'abandonna. 

Malgré  tant  de  forces  réunies,  la  cause  de  Cicéron     ciodius, 
était  si  belle,  et  les  gens  de  bien  rangés  autour  de  lui,  ^pare^iêr 
le  sénat  et  l'ordre  des  chevaliers,  également  zélés  pour  ^^Ùct  cfcë^' 
sa  défense,  lui  formaient  un  si  puissant  parti ,  que  son  ^(^H^^^^^ 
ennemi  crut  avoir  besoin  de  prendre  de  grandes  pré-       K"- 
cautions  avant  que  de  l'attaquer.  Dès  le  troisième  jour  n-9-  «'»*>»d. 
de  janvier,  Clodius  commença  à  dresser  ses  batteries , 
et  à  proposer  différentes  lois ,  soit  pour  se  gagner  la 
faveur  de  toutes  sortes  de  [>ersonnes,  soit  pour  écarter 
les  obstacles  par  lesquels  on  pourrait  entreprendre  de 
l'arrêter.  ^ 

L'une  de  ces  lois  regardait  la  distribution  de  blé  qui  Ponr  la  dis- 
se  faisait  aux  citoyens,  a  très -vil  prix.  C.  Gracchus,  gratuite  du 
auteur  de  cette  largesse ,  avait  voulu  que  le  blé  fût  vendu 
à  un  demi-as  et  un  tiers  d'as,  c'est-à-dire  environ  six 
deniers  de  notre  monnaie ,  le  boisseau^  Un  prix  si  bas 
n'était  pas  à  charge  assurément  même  aux  plus  pau- 
vres. La  loi  de  Clodius  en  affranchissait  les  citoyens, 
et  ordonnait  que  la  distribution  de  blé  fût  purement 
gratuite.  C'était  un  objet  considérable  pour  la  repu-  cic.proSext. 
blique ,  s'il  est  vrai ,  comme  le  dit  Cicéron ,  que  par  ce 
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retranchement  elle  se  trouvait  appauvrie  presque  de  la 
cinquième  partie  de  ses  revenus. 
Pourieréta-       Une  sccondc  loi  rétablissait- ou  instituait  des  espèces 
des'confré-  dc  coufréries  d'artisans.  L'usage  en  était  ancien  dans 
"^ans*"^'   Rome ,  puisqu'il  en  est  fait  mention  dans  les  lois  des 
^'^c.27/'  Douze -Tables,  et  que  nous  en  trouvons  une  de  mar- 
chands établie  peu  d'années  après  l'expulsion  des  Tar- 
quins;etméme  l'institution  en  remontait  jusqu'au  règne 
piin  iib.34,  de  Numa.  Néanmoins  ces  confréries,  composées  de  pe- 
tites gens,  qui  s'assemblaient ,  qui  célébraient  des  fêtes, 
qui  donnaient  des  jeux,  parurent  dans  la  suite  au  sénat 
dangereuses  pour  la  tranquillité  publique;  et,  après 
avoir  subsisté  plusieurs  siècles  ^  depuis  neuf  ans  elles 
avaient  été  toutes  supprimées.  Clodius  ne  se  contenta 
pas  de  renouveler  les  anciennes;  il  en  créa  de  nou- 
velles, qu'il  forma  de  la  plus  vile  canaille.  C'étaient  des 
troupes  toujours  prêtes  à  ses  ordres,  et  capables  d'exé- 
cuter sous  lui  les  plus  grandes  violences. 
Pour  la  di-       Sa  troisième  loi  énervait  et  détruisait  presque  l'au- 

mination  de  /  ,     ,      .  ,  .  ,^ 

la  puissance  tontc  de  la  ccusurc ,  et  devenait  par  la  extrêmement 
seurs.  '  agréable  à  un  très-grand  nombre^ de  citoyens,  et  spé- 
cialement de  sénateurs ,  dont  la  conduite  déréglée  les 
mettait  dans  le  cas  de  craindre  une  magistrature  sévère, 
qui  les  menaçait  de  les  réduire  aux  règles  du  devoir, 
ou  de  les  flétrir,  s'ils  y  manquaient.  Clodius  les  déh- 
vrait  de  cette  crainte  en  ordonnant  que  les  censeurs 
ne  pussent  ni  dégrader  un  sénateur,  ni  noter  aucun 
citoyen  qui  n'eût  été  préalablemetit  accusé  dans  les 
formes  devant  eux;  au  lieu  qu'auparavant  les  censeurs, 
quand  ils  étaient  d'accord,  flétrissaient  d'office  ceux 
dont  les  mœurs  leur  paraissaient  répréhensibles,  sans 
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avoir  besoin  d'être  provoqués  par  le  ministère  d'un 
accusateur. 

Par  ces  lois,  Clodius  se  faisait  des  amis  ej;  des  parti-  PourraboU- 

.i  .  .  11^  ^1  tioQ  des  lois 

sans  :  mais  il  savait  que  parmi  ses  collègues ,  et  dans  ASUa  et  Fo- 
ie collège  des  préteurs,  il  y  avait  des  hommes  qu'il  ne 
pouvait  pas  espérer  de  gagner;  il  craignait  de  leur 
part  divers  obstacles ,  et  notamment  celui  qui  se  tirait 
des  auspices.  On  sait  quelle  était  la  superstition  des 
Romains  par  rapport  aux  présages ,  et  surtout  par 
rapport  aux  signes  qu'ils  croyaient  leur  venir  du  ciel  : 
c'était  là  un  des  plus  puissants  ressorts  de  la  politique 
des  sénateurs  pour  empêcher  les  entreprises  séditieuses 
de  ceux  qui  cherchaient  à  flatter  le  peuple.  Aussi  les 
lois  ^lia  et  Fusia ,  qui  déclaraient  nul  de  plein  droit 
tout  ce  qui  se  ferait  au  mépris  des  auspices,  sont  appe*^  , 

lées,  en  mille  endroits  de  Cicéron,  les  remparts  les 
plus  fermes  de  la  paix  et  de  la  tranquillité  de  l'état. 
Un  magistrat  qui  s'était  mis  à  consulter  les  auspices, 
s'il  le  faisait  signifier  à  son  collègue ,  ou  à  un  tribun 
qui  envoyait  le  peuple  aux  suffrages,  arrêtait  tout  dans 
le  moment  ;  et  il  n'était  plus  permis  de  passer  outre 
de  tout  le  reste  du  jour.  Bibulus  avait  souvent  employé 
cette  voie  à  l'égard  de  César,  qui,  agissant  de  hauteur, 
méprisa  les  significations  de  son  collègue,  et  poussa 
jusqu'au  bout  ses  entreprises.  Clodius  voulut  une  bonne 
fois  se  débarrasser  de  cette  inquiétude,  en  faisant  statuer 
par  le  peuple  qu'il  ne  fut,  permis  à  aucun  magistrat  de 
consulter  les  auspices  pendant  que  les  tribus  seraient 
occupées  à  délibérer.  Cette  même  loi  de  Clodius  abo- 
lissait aussi  la  distinction  des  jours  dans  lesquels  les 
assemblées  du  peuple  pouvaient  ou  ne  pouvaient  pas 
se  tenir  :  distinction  ménagée  de  toute  antiquité  pour 
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mettre  un  frein  à  la  licence  populaire.  Clodius  ordon- 
nait au  contraire  que  tous  les  jours  marqués  dans  le 
calendrier  comme  jours  d'audience  du  préteur  fussent 
également  libres  pour  proposer  des  lois  et  pour  en 
délibérer. 
cicéron,  Il  uc  fallait  pas  avoir  toute  la  pénétration  desprit 
Clodius"  qu'avait  Cicéron  pour  comprendre  que  ces  lois  étaient 
toanquaie"  ^cs  machiues  dirigées  contre  lui ,  et  qui  préparaient  les 
"c^sio^r**  voies  aux  assauts  qu'on  se  proposait  de  lui  livrer  :  aussi 
prit -il  d'abord  le  parti  d'agir  avec  vigueur  pour  em- 
pêcher qu'elles  ne  passassent.  La  plupart  des  tribuns 
étaient  bien  intentionnés  pour  lui  ;  mais  surtout  L.  Mum- 
mius  '  Quadratus ,  le  plus  fidèle  et  le  plus  courageux 
ami  qu'eût  Cicéron  parmi  les  magistrats  de  cette  année , 
résolut  de  s'opposer  en  forme  aux  lois  de  Clodius.  Ce- 
lui-ci eut  recours  à  la  ruse  :  il  feignit  de  n'avoir  aucun 
mauvais  dessein  contre  Cicéron.  Il  changea  de  langage 
à  son  égard  :  plus  de  menaces,  plus  d'invectives;  il 
rejetait  sur  Térentia  la  cause  de  leur  inimitié  ;  enfin 
il  promit  solennellement  de  ne  rien  entreprendre  contre 
Cicéron,  s'il  ne  mettait  point  d'obstacle  à  ses  lois.  Je 
ne  puis  concevoir  ni  expliquer  la  faciilité  avec  laquelle 
Cicéron ,  et  surtout  Atticus ,  donnèrent  dans  un  piège 
si  grossier.  Le  fait  est  que  Cicéron,  de  l'avis  de  son 
ami ,  consentit  à  demeurer  tranquille  :  Mummius  ne  fit 
point  d'opposition,  et  les  lois  passèrent. 
Clodius  pro-  Alors  Clodius  leva  le  masque ,  et  proposa  une  nou- 
^°qui  con-°*  velle  loi  qui  prononçait  la  peine  d'exil  contre  quiconque 
ferait  ou  aurait  fait  mourir  ui^  citoyen  sans  form^  de 

'  Les  meilleures  éditions  de  Ci-  Mummius  y  tantôt  Ninnius.  Entre  les 
céron  varient  sur  le  nom  de  ce  tri-  deux  noms  j'ai  choisi  le  pins  connu, 
bon.   Je   le  trouve    appelé    tantôt 


•damne  à 
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pfocès  ;  et ,  afin  que  cette  loi  éprouvât  moins  de  diffi-    rexii  qui- 
cultés ,  il  y  joignit,  ou  peut-être  avait-il  fait  précéder  ^fou^moûri* 
une  défense  aux  tribuns  d'user  contre  elle  de  leur  droit   ga°n«^f^rme 
d'opposition.  Cette  restriction  apposée  au  droit  des  tri-    ^«p«>ccs. 
buns  n'était  pas  sans  exemple;  et  C.  Graccbus  s'en 
était  servi  dans  un  cas  favorable  au  sénat ,  en  déférant 
à  cette  compagnie  la  décision  souveraine  des  départe- 
ments des  consuls,  sans  qu'il  fût  permis  aux  tribuns  d'y 
mettre  obstacle. 

Cicéron  n'était  point  nommé  dans  la  loi  de  Clodius  :     cicéron 
cependant ,  dès  qu'elle  fut  proposée ,  il  prit  le  deuil ,    deuil.  Rc- 
et  commença  à  supplier  le  peuple  de  la  même  façon    *c"tteV" 
que  s'il  eût  été  accusé  nommément.  Il  se  reprocha  dans   cîc*adAtt. 
la  suite  cette  démarche  comme  une  fahte,  et  prétendit     "'»  '^* 
qu'il  aurait  dû  ou  compter  pour  rien  celte  loi,  ou  même 
la  louer.  J'avoue  que  j'ai  peine  à  comprendre  comment 
il  aurait  pu  louer  une  loi  qui  était  le  fondement  de 
l'affaire  criminelle  qu'on  voulait  lui  susciter ,  à  moins 
qu'il  ne  soutînt  qu'un  citoyen  condamné  à  mort  par  le 
sénat,  pour  cause  de  conspiration  contre  la  république, 
était  jugé  dans  les  formes  :  ce  qui  pourtant  était  con- 
traire au  droit  commun  ;  car  le  peuple  seul ,  assemblé 
en  comices  par  centuries,  pouvait  juger  un  citoyen 
accusé  du  crime  de  haute  trahison. 

Dion  présente  la  chose  sous  une  autre  face;  et,  sup- 
posant, comme  il  est  vrai,  que  la  mort  de-  Lentulus 
était  suffisamment  indiquée  par  les  termes  de  la  loi, 
il  observe  que  cfette  loi  attaquait  le  sénat  en  corps,  qui, 
à  l'occasion  de  la  conjuration  de  Catilina,  avait  donné 
aux  consuls  un  pouvoir  illimité,  et  qui  avait  rendu  le 
décret  en  vertu  duquel  Lentulus  et  ses  complices  furent 
étranglés  dans  la  prison.  Selon  cette  idée ,  la  faute  de 
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Cicéron  serait  d'avoir  fait  sa  cause  propre  de  ce  qui 
était  la  cause  du  sénat. 

Dans  le  vrai ,  tout  cela  ne  paraît  pas  toucher  au  but. 
La  réflexion  de  Cicéron  est  celle  d'un  homme  que  le 
malheur  a  abattu  et  accablé,  et  qui,  en  conséquence, 
blâme  tout  le  passé  parce  que  le  succès  n'y  a  pas  ré- 
pondu. L'observation  de  Dion  aurait  lieu,  si  Cicéron, 
en  se  faisant  l'application  de  la  loi ,  eût  refroidi  le  zèle 
du  sénat  à  son  égard.  Mais  cette  compagnie  ayant  pris 
fait  et  cause  pour  lui  avec  toute  la  force  imaginable , 
je  demande  quel  est  ici  le  tort  que  se  faisait  Cicéron. 
Une  seule  voie  lui  était  ouverte  pour  prévenir  le  mal- 
heur dont  il  était  menacé;  c'était  de  se  rendre  favo- 
rables les  triumvirs  en  acceptant  la  lieutenance-géné- 
rale  que  César  lui  avait  offerte.  L'ayant  refusée  une  fois, 
il  lui  était  impossible  d'éviter  l'exil. 
Tous  les  or-       Cicéron  eut  d'ailleurs  tout  le  secours  et  tout  l'appui 

dresdeletat  ... 

s'iutëresseiit  qu'il  pouvait  désircr.  Lorsqu'il  prit  le  deuil,  presque 
ron.  tous  Ics  chcvaliers  le  prirent  avec  lui;  et  vingt  mille 
jeunes  gens ,  la  fleur  de  la  noblesse  romaine ,  ayant  à 
V  leur  tête  le  fils  de  Crassus,  accompagnaient  partout 
Cicéron ,  sollicitant  le  peuple  en  sa  faveur.  Ce  jeune 
Crassus  avait  beaucoup  de  mérite,  et  l'amour  de  la 
vertu  et  des  lettres  lui  avait  inspiré  un  très-vif  atta- 
chement pour  Cicéron.  Tous  les  différents  ordres  de 
la  république ,  toutes  les  villes  d'Italie ,  témoignèrent 
leurs  inquiétudes  et  leurs  alarmes  sur  le  danger  d'un  ' 
seul  homme.  Le  sénat  surtout  s'intéressa  vivement  pour 
une  cause  qui  était  la  sienne ,  et  recourut  aux  consuls , 
les  sollicitant  et  les  sommant  de  prendre  sur  eux,  comme 
ils  y  étaient  obligés  par  le  devoir  de  leur  place,  la  dé- 
fense de  Cicéron. 
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Mais  quelle  espérance  pouvait-on  avoir  que  des  con-    Loipropo- 
suis  vendus  au  tribun  se  résolussent  à  agir  contre  lui  ?  ^%^^out' 
En  même  temps  que  Clodius  avait  proposé  sa  loi  pour  "ou^ernc-* 
perdre  Cicéron,  il  en   avait  proposé  une  autre  pour    "^°**J"'' 
assigner  aux  consuls  de  grands  et  importants  gouverne, 
ments  :  à  Pison  celui  de  la  Macédoine,  à.Gabinius  celui 
de  la  Cilicie.  Ainsi  non -seulement  le  complot  était  ma- 
nifeste ,  mais  encore  le  salaire  que  ces  indignes  magis- 
trats se  faisaient  payer  pour  livrer  au  tribun  sa  victime. 

Cependant  Gabinius  étant  venu  au  sénat  (car  Pison ,    Le  sénat, 
en  conséquence  d  une  mdisposition  vraie  ou  simulée ,  *  tion  pu- 
ne  s'y  trouva  pas),  toute  la  compagnie  conjura  avec     p^end*ic 
larmes  le  consul  présent  de  se  charger  d'une  si  belle    ^q^J^^""^*^ 
cause,  de  mettre  en  délibération  l'affaire  de  Cicéron, 
et  de  proposer ,  selon  le  vœu  général  de  tous  les  séna- 
teurs ,  que  l'on  prît  le  deuil  avec  lui.  Les  chevaliers 
adressèrent  aussi  à  Gabinius  une  députation  tendant 
aux  mêmes  fins,  à  la  tête  de  laquelle  étaient  deux  illus- 
tres consulaires,  Hortensius  et  Curion.  Le  consul  rebuta 
avec  dédain  les  prières  de  tant  de  grands  personnages 
qui  se  jetaient  à  ses  pieds.  Alors  le  tribun  Mummius, 
suivant  le  droit  de  sa  charge,  mit  en  délibération  ce 
que  le  consul  avait  refusé  de  proposer  ;  et  il  fut  rendu 
un  décret  portant  que  tous  les  sénateurs  prendraient 
le  deuil  comme  dans  une  calamité  publique. 

Cicéron  a  bien  raison  de  se  foire  honneur  d'une  telle 
délibération  :  «  O  jour ,  s'écrie*t-il ,  funeste  '  pour  le 

'  «  o  diem  illum,  judiceSy  fane-  memoriâ smnere illastrlus ,  quàm pro 

stum    senatui    bonisque    omnibus,  uno  cive  et  bonos  omnes  privato  con- 

reipnblicae     Inctuoram  ,    mihi    ad  sensa,  et  universnm  senatnm  pablico 

domesdcom    mœrorem  gravem  ,  ad  consllio  mutasse  vestem  ?  Quae  qui- 

posteritatis   memoriam    gloriosom  I  dem  tum  matatio  non  deprecationis 

Quid  cnimquisquampotestexomni  causa  est  facta,  sed  luctns:   qaem 
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«  sénat  et  pour  tous  les  gens  de  bien ,  funeste  pour  la 
«  république ,  mais  aussi  glorieux  pour  moi  dans  toute 
a  la  postérité  qu'il  m'était  douloureux  dans  le  moment 
«  par  les  maux  qu'il  m'annonçait!  Quel  est  celui  à  qui 
«jamais  il  soit  arrivé  rien  de  si  honorable?  Tous  les 
«  gens  de  bien ,  de  leur  propre  mouvement ,  tous  les 
((  sénateurs,  .par  une  délibération  publique,  prennent 
«  le  deuil  en  faveur  d'un  seul  citoyen  ;  et  cela  dans 
«  l'unfque  vue  de  témoigner  leur  douleur,  et  non ,  sui- 
«  vant  la  coutume,  pour  rendre  leurs  prières  plus  tou- 
«  chantes.  Car,  qui  pouvaient-ils  prier,  puisque  tous 
«  étaient  dans  les  larmes ,  et  que  c'était  une  marque 
<c  suffisante  pour  être  reconnu  méchant  citoyen  quç  de 
«  n'avoir  pas  pris  le  deuil  ?  » 
ciodiiis  Clodius  entra  en  fureur  en  voyant  les  eflforts^ue  l'on 

la  canaille     faisait  pour  arrachcr  de  ses  mains  celui  qu'il  voulait 
iProSwt.     proscrire.  Il  avait  pris  dès  auparavant  la  précaution 
°'  ^^'       de  s'entourer  de  gens  en  armes.  Il  avait  enrôlé ,  sous 
prétexte  de  ces  confréries  qui  venaient  d'être  renou- 
velées par  sa  loi,  toute  la  canaille  de  Rome  et  la  lie 
des  esclaves.  Déjà  il  avait  f^it  usage  de  cette  escorte 
digne  de  lui  pour  insulter  Cicéron,  pour  le  couvrir 
de  boue ,  et  lui  faire  mille  avanies ,  pendant  que  ce  res-* 
pectable  suppliant  parcourait  la  place  et  la  ville ,  im- 
plorant la  protection  des  citoyens.  Il  avait  rempli  d'ar- 
mes et  de  gens  armés  le  temple  de  Castor;  et,  en  ayant 
ôté  les  degrés ,  il  en  avait  fait  comme  une  citadelle  qui 
dominait  sur  la  place,  et  qui  le  rendait  maître  absolu^ 
V   de  tout  ce  qui  pouvait  s'y  passer.  Alors  doqc,  ayant 

cnim  depKcarentur ,  quam    onnes      tata  veste  non  esMt  ?  »  (  Gic.  pro 
essent  sordidati,  qnumqoe  hoc  satis      S€xt,  n.  27.  ) 
esset  sîgni ,  esse  improbum ,  qui  mu- 
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autour  de  lui  une  partie  de  ses  ti;:oupes ,  et  l'autre  dans 
le  temple  qui  lui  servait  de  forteresse ,  il  cita  à  com- 
paraître devant  le  peuple  les  députés  de  l'ordre  des 
chevaliers  qui  avaient  été  se  présenter  au  consul  ;  et ,  au  pro  Miione, 
lieu  de  leur  permettre  d'exposer  leurs  raisons,  il  les  °'^^" 
livra  aux  outrages  et  aux  coups  de  ce  vil  amas  de  po- 
pulace dont  il  était  environné.  Hortensius  pensa  être 
tué  par  ces  furieux.  Un  autre  sénateur,  qui  se  nom- 
mait Vibiénus ,  fut  si  maltraité  qu'il  en  mourut  peu 
de  temps  après. 

Gabiuius  ne  garda  plus  de  mesures.  Il  sortit  tout    Emporte- 
trouble  de  l'assemblée  du  sénat  dont  je  viens  de  parler;    oabi^us* 
et,  ayant  convoqué  celle  du  peuple,  il  y  parla  comme  ^^^^^^^^^^^ 
n'eût  osé  faire,  dit  Cicéron,  Catilina  vainqueur.  Il  dit    ^^°^g**' 
«  qu'il  avait  pitié  de  l'erreur  de  ceux  qui  croyaient  que 
or  le  sénat  fût  encore  quelque  chose  dans  la  république  ; 
o  que ,  pour  ce  qui  regardait  les  chevaliers  romains ,  il 
«  allait  leur  faire  porter  la  peine  de  l'appui  qu'ils  avaient 
«  prêté  à  Cicéron  dans  son  consulat;  que  le  temps  était 
a  venu  pour  ceux  qui  avaient  été  alors  dans  la  crainte 
«  (  il  entendait  les  conjurés),  de  se  venger  de  leurs  en- 
te nemis  ».  Ces  discours  sont  assurément  bien  étranges 
dans  la  bouche  d'un  consul ,  et  prouvent  que  Gabinius 
ne  cherchait  pas  même  à  déguiser  ses  desseins  criminels 
sous  des  couleurs  favorables.  Ses  actions  furent  con- 
formes à  son  langage;  et  sur-le-champ,  par  une  en- 
treprise inouie  et  sans  exempte,  il  relégua  à  deux  cents 
milles  de  Rome  un  illustre  chevalier  romain  nommé 
L.  Lamia,  qui  s'était  distingué  par  son  zèle  pour  la 
cause  de  Cicéron. 

Peu  de  temps  après ,  on  vit  paraître  une  ordonnance  Ordonnance 
des  consuls  qui  enjoignait  aux  sénateurs  de  quitter  le    quienjohît 
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auiséna-    dcuil  et  de  reprendre  rhabillement  de  leur  état  :  or- 
qukter  le     donnancc  tyrannique  %  qui ,  laissant  subsister  les  causes 
*^*"***      de  la  douleur,  en  interdisait  les  marques,  et  qui  arrê- 
tait les  pleurs  par  des  menaces ,  et  non  en  présentant 
des  motifs  de  consolation, 
pison  dé-        Pison  faisait  bien  connaître  par  cette  démarche  qu'il 
^^t  kaX  ^^^^  d'intertigence  avec  Gabinius.  Il  le  déclara  nette- 
'**" retend"*  ment  à  Cicéron  vers  ce  même  temps ,  dans  une  visite 
i>oint  le  dé-  que  cclui-ci  vint  lui  rendre  accompagné  de  son  gendre 
inPis.ii.ia.  G.  Pison.  a  Gabinius ,   dit  le  consul  à  Gicéron ,  est 
<c  abîmé  :  il  ne  peut  se  soutenir  que  par  un  gouverne- 
ce  ment  de  province  ;  le  sénat  ne  le  lui  donnera  pas ,  il 
ce  l'attend  du  tribun.  Moi ,  j'ai  de  la  déféirence  pour 
((  mon  collègue ,  comme  vous  en  avez  eu  pour  le  vôtre 
a  dans  votre  consulat.  N'espérez  aucun  appui  de  la  part 
«  des  consuls  :  chacun  est  ici  pour  soi.  » 

Restait  Pompée,  en  qui  Gicéron  avait  toujours  eu 
beaucoup  de  confiance,  et  qui  l'aurait  réellement  sauvé  , 
s'il  eût  eu  autant  de  bonne  volonté  que  de  pouvoir. 
Mais  Glodius  disait  hautement ,  et  répétait  dans  toutes 
ses  harangues ,  que  les  trois  plus  puissants  citoyens , 
César,  Grassus  et  Pompée,  étaient  d'accord  avec  lui 
et  résolus  de  le  soutenir.  Pompée  se  taisait  ;  et ,  par 
un  silence  si  expressif  dans  de  telles  circonstances , 
il  autorisait  suffisamment  les  discours  du  tribun.  Les 
ennemis  de  Cicéron ,  voulant  même  fournir  un  pré- 
texte à  Pompée  de  lui  refuser  son  appui ,  imaginaient 
des  embûches ,  des  desseins  d'attenter  à  sa  vie  ;  et  ils 
chargeaient  de  ces  soupçons  un  homme  aussi  éloigné 

^  ce  Quis  hoc  fecit  alla  in  Scythiâ  quis ,  mœi'oris  aafers  insîgnia.  £ri> 
tyrannns ,  ut  eos  quos  lactu  afHceret,  pis  lacrymas  non  consolando,  sed 
Ingère  non  sineret?  Mœrorem  relin-      mînando.  »  (  Çic.  in  Pis.  n.  i8.) 
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par  caractère  d'un  dessein  si  noir  qu'incapable  d'y  penser 
dans  un  temps  où  ses  propres  dangers  et  ses  craintes 
ne  l'occupaient  que  trop.  Cependant  Pompée,  soit  peut* 
être  pour  accréditer  ces  bruits,  soit  pour  éviter  les 
sollicitations,  soit  par  honte,  avait  quitté  Rome,  et 
se  tenait  à  la  campagne  dans  un€  maison  qu'il  avait 
près  d'Albe. 

Gicéron  ne  put  se  résoudre  à  renonce  à  i'ospérance 
du  secours  de  Pompée  sans  avoir  fait  les  dernières  ten* 
tatives.  Il  lui  envoya  son  gendre;  il  alla  lui-même  à 
Âlbe.  Plutarque  assure  que  Pompée ,  rougissant  de  voir 
celui  qu'il  ne  rougissait  pas  de  trahir>,  ne  fut  pas  plus 
tôt  averti  que  Gicéron  entrait  chez  lui  par  une  porte , 
qu'il  se  déroba  secrètement  par  l'autre;  et  cette  con*^ 
duite  convient  assez  au  caractère  que  Salluste  lui  at- 
tribue \  d'avoir  eu  plus  de  pudeur  sur  le  front  que 
dans  les  sentiments.  Il  est  pourtant  certain  que  Gicé*^  ac.  ad  Att. 
ron  parvint  à  le  voir,  si  ce  n'est  dans  cette  occasion  '  *^ 
précise,  du  moins  dans  quelque  autre  moment.  Il  se 
jeta  même  à  ses  pieds  ;  et  Pompée  eut  la  dureté  de  ne 
le  point  relever,  et  de  lui  dire  qu'il  ne  pouvait  rien 
faire  contre  la  volonté  de  Gésar. 

Quatre  des  premières  têtes  du  sénat,  L.  Lentulus,  in  pu.  77, 
actuellement  préteur ,  Q.  Fabius  Sanga ,-  et  deux  con« 
salaires,  L.  Torquatus,  et  M.  Lucullus,  frère  du  vain- 
queur de  Mithridate ,  voulurent  faire  encore  un  effort. 
Pompée ,  en  traitant  avec  eux ,  s'enveloppa  dans  toute 
sa  dissimulation ,  et  se  montra,  suivant  sa  coutume, 
attentif  à  sauver  les,  apparences ,  tandis  qu'il  comptait 

pour  rien  la  réalité  du  devoir.  Il  les  renvoya  aux  con- 

< 

'  V  OrÎA  probi,  animo  inverecondo.  >•  (Sallust.  ap,  Suet.  de  Gratnm. 

c.  14.) 

Tome  XX II.  ffist.  Rom.  o 


78. 


l8  IfISTOIRE    ROMAINE. 

suis  en  leur  disant  «  que  c'était  aux  souverains  màgis* 
«  trats  qu'il  appartenait  der  se  charger  de  la  cause  de 
«  la  républiqi;e ,  et  de  proposer  l'aflaire  au  sénat  :  que, 
«  pour  lui ,  il  ne  voulait  point ,  sans  délibération  pu- 
er blique ,  combattre  contre  un  tribun  qui  était  armé  ; 
«  que  dàs  qu'il  se  verrait  autorisé  par  un  sénatus-con- 
«  suite,  il  prendrait  les  armes». 

C'était  une  collusion  manifeste  :  car  Pompée  n'igno- 
rait pas  quels  étaient  les  sentiments  des  consuls.  Oa-^ 
binius  répondit  aux  quatre  sénateurs  d'une  iaçon  dure 
e(  désobligeante.  'Pisoi^  prit  uq  ton  plus  modéré,  mais 
qui  revenait  an  même  dans  I^  fond.  Jl  dit  «r  qu'il  ne  se 
a  piquait  pas  d'autant  de  courage  qu'en  avaient  montré 
<c  dans  leur  consulat  Ciçéron ,  et  Torquatus  '  qui  lui 
«  parlait  :  qu'il  n'était  point  question  de  recourir  atix 
«  armes ,  ni  de  combattre  :  que  Cicéron  pouvait  sauver 
«  une  secondé  fois  la  patrie  en  sa  retirant;  que,  s'il 
«  entreprenait  de  résister ,  le  carnage  ^  une  fois  com-^ 
n  menoé ,  n'aurait  plus  de  4>ornes  :  qu'en  un  mot ,  ni 
«  lui ,  ni  César  son  gendre ,  ni  Gabinius  son  collègue , 
«  n'abandonneraient  le  tribun  ». 
AssemUée        Cette  déclaration  était  nette  et  précise  ;  mais  elle  se 
où1m°(^*   feisait  daiis  le  particulier.  Bientôt  et  les  consuls  et  César 
î'cxpu^^  eurent  occasion  de  s'expliquer  publiquement.  Car  Clo^ 
^déMvante^  dius,  pour  &ire  connaître  en  même  temps  à  ses  amis 
geiwcpoar  gj  ^  scs  advcrsaircs  combien  il  était  puissaniment  sou- 

la  cause  de  ^ 

Cicéron.  tcuu ,  indiqua  une  assemblée  du  peuple  hors  la  ville , 
afin  que  César  pût  j  assister.  Là  il  produisit  d'abord 
les  consuls ,  qui  improuvèrent  l'un  et  l'autre  le  sup-^ 
plice  de  Lentulus,  que  Pisonmême  osa  taxer  de  cruauté. 

^  Sons  le  consulat  de  Torquatus      tibn  de  Gatilina ,  dont  nons  ayons 
il  y  avait  eu  one  première  cOi^ura-      parlé  dans  le  «temps. 
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César,  avec  cet  air  de  modération  et  de  douceur  qu'il, 
garda  toujours,  sans  s'écarter  néanmoins  jamais  de  ses 
vues,  dit  a  que  l'on  savait  assez  ce  qu'il  avait  pensé 
(c  par  rapport  à  Lentulus  et  aux  autres  qui  s'étaient 
ce  trouvés  envéfoppés  dans  la  même  cause  ;  que ,  aUl  en. 
o  eût  été  cru ,  on  ne  les  aurait  point  mis  à  iHort  :  que 
a  cependant  il  n'était  point  d'avis  que  l'on  fît  aucanè 
«  recliercbe  du  passé,  et  qu'il  valait  mieux  enseveliir  lé 
«  tout  dans  l'oubli  »«  ^  ^ 

Cioéroa  n'avait  plus  alors  que  deux  partis  à  prendre:  Double  dan- 
celmt  au  de  se  retirer ,  ou  de  combattre.  Ses  forces. ne  céroadeU 
laissaient  pas*  d'être  considérables.  Tout  ce  qu'il  y  avait  Sfus  et  de  u 
de  plus  vertueux  dans  la  ville ,- tous  les  citoyens  qui'coMuUeTde 
conservaient  quelqiie  attachement  pour  le  bien  publie, :     ^^^^' 
pour  les  lois,  pour  la  liberté,  étaient  prêts  à  prendre; 
les  armes  en  sa  faveur.  Et  il  n'est  pas  douteux  que,; 
se  voyant  si  bien  appuyé,  il  se  serait  déterminé  àime 
résistance  courageuse ,.  s'il  n'eût  eu  affaire  qu'à  eette 
canaille  ramassée  qui  était. aux  ordres  de  Cloâius,.ét' 
qui  n'était  composée  que  de  scélérats  tirés  des  cachets, 
ou  d'esclaves ,  ou  de  malheureux  débris  des  troupes  de 
Catiiina.  Mais  il  savait^  qu'un  premier  combat,  quand 
même  il  y  eût  eu  la  supériorité ,  n'aurait  pas  été  décisif. 
Clodius  l'avait  dit  en  pleine  assemblée  \  Il  faut  que  cicproSext, 
Cicéron  périsse  une  fois,  ou  qu'il  soit  deux  fois  vain*      "*  *^' 
queur.  Ce  mot  n'avait  rien  d'obscur,  et  annonçait  fort 
clairement  que,  si  le  tribun  était  tué  dans  le  combat, 
les  consuls ,  et  César ,  dont  les  légions  n'étaient  pas 
loin ,  vengeraient  sa  inort.   Ce  second  danger ,  plus 
grand  sans  comparaison  que  le  premier,  et  dont  les 
suites  pouvaient  être  funestes ,  non-seulement  à  Cicé- , 


Horteasias 

et  Caton  . 

conseillent  à 

Cioëron  de 

se  retirer. 


Il  sort  de 
Rome. 
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ron,  mais  à  la  république  entière,  méritait  une  extrême 
attention. 

Les  avis  furent  partagés  entre  les  amis  de  Cicéron. 
M.  LucuIIus  '  voulait  que  Ton  opposât  la  force  à  la 
force ,  quel  qu'en  pût  être  l'événement.  Hortensius ,  et 
Caton,  qui  n'était  pas  encore  parti  pour  l'île  de  Chypre^ 
où  Clodius  l'envoyait,  craignaient  que  cette  querelle, 
si  une  fois  les  épées  y  étaient  tirées,  ne  devint  une 
guerre  civile.  Ils  représentaient  à  Cicéron  que  son  éloi- 
gnement  ne  pouvait  pas  être  de  longue  durée;  que 
bientôt  Clodius^  par  ses  fureurs,  lasserait  ses  propres 
amis ,  et  qu'alors  toute  la  république ,  d'un  vœu  una- 
nime ,  redemanderait  son  libérateur.  Ce  parti  était  le 
$eul  raisonnable ,  le  seul  généreux ,  à  le  bien  prendre  ^ 
et  ce  n'est  pas  sans  raison  que  Cicéron  s'est  fait  hon- 
neur d'avoir  deux  fois  sauvé  la  patrie  *  :  la  première 
fois  avec  un  succès  brillant  et  glorieux,  et  la  seconde 
aux  dépens  des  plus  cruelles  disgrâces  :  heureux ,  s'il 
eût  soutenu  cette  gloire  par  sa  constance  dans  son  exil  ^ 
et  si,  au  contraire,  le  peu  de  fermeté  qu'il  montra 
dans  son  infortune  n'eût  pas  donné  lieu  de  penser  que 
la  timidité  avait  eu  part  à  la  résolution  qu'il  prit  de 
céder  à  ses  ennemis! 

Il  sortit  donc  de  Rome  pendant  la  nuit ,  après  avoir 
porté  au  Capitole  une  Minerve,  qu'il  paraît  avoir  jus- 


'  Platarque  nomme  LacuUas  sim- 
plement sans  prénom.  Mais  le  grand 
Lncullas ,  qui  moumt  peu  de  temps 
après  en  démence ,  était  vraisembla- 
blement dès-lors  dans  un  état  d'affai- 
blissement qui  le  rendait  incapable 
d'affaires.  C'est  par  cette  raison  que 


j'ai  attribué  ce  que  dit  Plutarque  à 
son  fîrère  M^i  Lucullus,  qui  s'était 
intéressé  en  faveur  de  Cicéron  auprès 
de  Pompée  et  des  consuls. 

*  €c  Unus  rempublicambis  servavi, 
semel  gloriâ^  it«rnm  aemmna  meâ.  *« 
(  Çio.  pro,  Sext.  n.  49*  ) 
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que-là  vénérée  dans  sa  maison  comme  sa  divinité  tuté- 
laire,  et  qu'il  consacra  dans  ce  temple  auguste  avec  le 
titre  de  gardienne  de  la  ville.  Sa  pensée  était  sans 
doute  que  la  ville  de  Bome  perdait  son  gardien  en  le 
perdant,  et  qu'il  était  forcé,  après  avoir  inutilement 
tenté  toutes  les  ressources  de  la  prudence  humaine ,  à 
lui  laisser  les  dieux  eux-mêmes  pour  gardiens.  On  était  cic.  ad  au. 
alors  dans  les  premiers  jours  d'avril;  et  il  gagna  promp- 
tement  les  côtes  de  la  Lucanie ,  se  préparant  à  passer 
en  Sicile ,  où  il  comptait  trouver  et  de  TafTection  de  la 
part  des  peuples ,  et  de  la  protection  de  la  part  du  pré- 
teur C.  Yirgilius,  homme  doux,  et  qui  dans  les  temps 
précédents  avait  toujours  montré  de  l'attachement  au 
meilleur  parti. 

Je  ne  sais  si  je  devrais  parler  d'un  songe  qu'il  eut    Son^de 
dans  cette  fuite,  étant  encore  peu  éloigné  de  Rome.   cïc.deDi- 
Ce  qui  m'y  détermine,  c'est  que  le  jugement  qu'il  en  n. s^eti.â, 
a  porté  lui-même  peut  servir  de  règle  à  ceux  qui  se-  "•*^**"*  * 
raient  trop  frappés  du  rapport  qu'ont  quelquefois  nos 
songes  avec  des  événements  réels.  Il  s'imaginait  errer 
dans  des  lieux  solitaires ,  lorsqu'il  vit  venir  à  lui  Ma- 
rins précédé  de  licteurs,  dont  les  faisceaux  étaient  cou-  . 
ronnés  de  branches  de  laurier.  Il  lui  semblait  que 
Marins  lui  demandait  quelle  était  la  cause  de  sa  tris- 
tesse, et  qu'a^nt  appris  de  lui  qu'il  venait  d'être  chassé 
de  sa  patrie,  il  lui  prit  la  main,  l'exhorta  à  avoir  bon 
courage,  et  le  confia  à  son  premier  licteur,  avec  ordre 
de  le  conduire  dans  le  temple  qu'il  avait  Ëiit  bâtir  et 
consacré  à  l'Honneur  «t  à  la  Vertu ,  disant  à  Cicéron 
que  de  ce  lieu  partirait  son  salut.^  Ce  songe  fut  vérifie 
par  le  retour  de  notre  illustre  fugitif,  comme  tout  le 
monde  sait;  et  afin  qu'il  ne  manquât  rien  à  son  entier 
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et  parfait  accomplissement ,  ce  fut  dans  le  temple  conv 
strliit  par  Marins  que  fut  rendu  l'un  des  plus  célèbres 
sénatus- consultes  dans  l'affaire  du  rétablissement  de 
Cicéron.  Cette  dernière  circonstance  fait  tout  le  mer- 
veilleyx  du  songe,. comme  il  a  eu  soin  de  l'observer: 
car  du  reste  il  pensait  si  souvent  à  Marius ,  il  com- 
parait si  volontiers  sa  fortune  présente  avec  celle  d'un 
-si  fameux  compatriote,  proscrit  autrefois  et  exilé ,  puis 
revenu  avec  gloire  en  Italie  ;  qu'il  n  est  pas  étonnant 
que  ces  idées  se  réveillassent  chez  lui.  pendant  le  som- 
meil. Que  le  sénat  fut  auteur  de  son  rétablissement^ 
c'était  encore  une  espérance  qui  lui  roulait  sans  cesse 
dans  l'esprit.  Quant  à  la  conformité  de  l'événement 
avec  le  songe  pour  ce  qui  regarde  le  lieu  du  sénatus- 
consulte,  Cicéron  l'attribue  simplement.au  hasard.  Mais 
comme  c'était  un^usage  tout  commun  que  le  sénat  s'as- 
semblât dans  les  différents  temples  de  la  ville,  ne  peut^ 
on  pas  dire  que  Marius  ^  présent  à  son  esprit ,  devait 
renouveler  la  trace  du  temple  qu'il  avait  bâti,  plutôt 
que  celle  de  tout  autre  ? 
Loi  portée  Dès  que  Clodius  fut  instrqit  de  là  retraite  de  Cicé<^ 
.  ron  nommé-  W» ,  )1  le  fit  coudamncr  nommément  à  l'exil  par  une 
loi  qui  fut  proposée  à. peu  près  en  ces  termes  :  Voulez'- 
vous  y  ordonnez -vous  9  Romains,,  que  M.  TulliusCi* 
céroYi ,  pùur  as^oir  fait  mourir  des  cttOffens  romains 
Sisns  aucunejbrme  de  procès  y  pour  avoir  porté  sur  les 
registres  publics  un  faux  sénatusrcansulte^  ait  été 
privé  de  l'Usage  de  Veau  et  du  feu  ^  ;  qu'il  soit  défendu 
à  toute  personne  de  le  recevoir  et  de  lui  donner  asyle 
"jusqu'à  la  distance  de  cinq  cents  milles  de  Rome^  et 

<  H  Ut  interdictum  sit.  » 


meut. 
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qUe^  y  il  esê  trouvé  dans  cet  espace^  Usait  permis  de 
le  tuer,  lui  et  ceus  qui  Vawrorit  reçu  chez  eux  ;  qu'il 
soit  en  outre  défendu  à  tout  magistrat  et  à  tout  sé- 
nateur de  proposer  janmus.  ou  défavoriser  son.  rappel, 
de  délibérer  y  de  conclure^  d'opiner  de  4^elque  façon 
que  ce  puisse  être  qui  tende  a  cette  fin;  en  Un  mot  y 
de  prendre  aucune  part  à  <iUçun  décret  qui  edl  pour 
objet  4e  lui  permettra  d^revenù*  dans  cette  ville?  La 
même  loi  prononçait  aussi  une  amande  contre  Cicéron, 
ou  même  la  colifiscation  de  $es  biens.      '     .  \ 

Cette  loi  était  dressée  avec  toute  la  méchanceté  poA-    observa- 
stble,  comme  ou  le  voit,  mais  d'ailleurs  avec  beaucoup)    t^^l^l 
d'impéritle.  JLre^pression  mêitlê  n'en  était  pas  correcte. 
Elle  voulait  que  Ciceron  eiU  été  privé  j  et  non  pas  qu'on  cic.pro  Do- 
le  privât  y  ut  mTRRpiCTUiff   siT,  non  dt  interdica-   «»®'"-47' 
TUR,  de  l'usage  de  l'eau  et  du  feu.  C'était  supposer  un 
jugement  précédent,  et  il  p'y  en  avait  eu  aucun.  Ce 
vice  d'expression,  qui  est  en  3oi  peu  de  cboae,  marque 
néanmoins  la  témérité  et  l'inconsidération  de  Ciodius, 
qui  n'avait  pas  même  soin  d'employer  des  greffiers  ou 
secrétaires  qui  sussent  le  style  des  actes  publics.  Cice- 
ron lui  en  fait  un  reproche.  Tu  défendais  ^  lui  dit- il, 
que  l'on  rie  me  reçut;  et  tu  n  avais  pas  ordoYine  que 
je  sortisse. 

L'imputation  d'avoir  fabriqué  le  aénatus-coûsulte  qui 
i^otidamnait  Lentulus  et  ses  complices  à  la  mort  était 
si  évidemment  calomnieuse,  et  tellement  insoutenable^ 
que  ce  seul  artifice  suffisait  pour  donner  moyen  dé 
revenir  avec  avantage  cdntCe  la  loi  qui  le  contenait. 
On  «levine  aisément  que  l'intention  de  C)odiu3  était  de 
priver  son  ennemi  de  l'appui  qii^il  trouvait  dans  l'au- 
torité du  sét^at,  o(  de  le  faire  regarder  comme  le  seul 


J 


Elle  passe, 
et  en  même 
temps  celle 
qui  regardait 
les  départe- 
ments d^es 
consuk' 


Biens  de  Ci- 
céroQ  ven- 
dua:  ses  mai- 
sous  pil- 
lées par  les 
consuls. 
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auteur  de  ta  mort  de  plusieurs  citoyens  du  premier 
rang.  Mais  la  passion  l'aveuglait  :  car,  en  établissant 
sa  loi  sur  un  faux  énoncé,  il  élevait  un  édifice  ruineux, 
qui  se  détruisait  par  lui-même.  «  Si  j'ai  inséré  dans  les 
«  registres  publics  un  faux  sénatus-consuUe,  dit  Cicé- 
«  ron  ,  la  loi  a  lieu  :  si  cela  n'est  pas,  elle  est  de  toute 
«nullité.  Or,  par  combien  de  décretis  postérieurs  le 
«  séaat  aj-t-il  reconnu  et  confirmé  celui  que  ^  l'on  veut 
«  faire  passer  pour  mon  ouvrage?  » 

Cette  loi  ne  laissa  pas  d'être  autorisée  par  les  suf- 
frages, je  ne  dirai  pas  du  peuple,  mais  d'une  multitude 
de  misérables  qui  étaient  aux  gages  du  tribun.  Cicé- 
ron  s'étant  retiré,  ses  défenseurs  n'avaient  plus  d'inté- 
rêt qui  les  obligeât  de  combattre.  La  loi  passa  sans  op- 
position; seulement  elle  fut  réformée,  je  ne  sais  pas 
pourquoi,  quant  à  la  distance,  qui  fut  réduite  à  quatre; 
cent  mille  au  lieu  de  cinq  cent  mille  pas ,  cent  trente- 
trois  lieues  au  lieu  de  cent  soixante-six.     ' 

Les  récompenses  pour  les  consuls  marchaient  de 
pair  avec  les  disgrâces  de  Cicéron.  La  loi  pour  leur 
donner  des  gouvernements  avaitété  proposée  en  même 
temps  que  celle  qui  était  le  fondement  du  procès 
criminel  qu'on  lui  intentait  :  elle  fut  reçue  le  même 
jour  que  celle  qui  le  condamnait  à  l'ex^il.  Gabinius 
mjême  y  fit  un  changement  à  son  avantage  ;  et  au  lieu 
de  la  CiJicie  il  se  fit  donner  la  Syrie,  province  plus 
riche,  et  qui  lui  ouvrait  un  plus  beau  champ  à  la  for- 
tune, et,  comme  il  se  l'imaginait,  à  la  gloire* 

Le  désastre  de  Cicéron  était  assez  complet  pour  sa -^ 
tisfàire  une  haine  ordinaire.  Mais  celle  de  Clodius  l^tait 
forcenée,  et  elle  s'étendit  jusque  sur  les  maisons  d^ 
ville  et  de  campagne  de  celui  qu'il  venait  de  proscrire. 
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Soit  que  les  biens  de  Cicéron  fussent  coitfisqués,  soit 
qu'il  s'agit  du  paiement  d'une  amende  dont  ses  biens 
devaient  répondre,  il  est  certain  qu'ils  furent  mis  à  l'en- 
can. Pas  un  honnête  homme  tie  se  présenta  pour  en 
acheter  aucune  partie.  Il  n'y  eut  que  les  créatures  de 
Clodius  qui  voulurent  profiter  de  cet  indigne  butin. 
Les  consuls  ne  s'oublièrent  pas  non  plus.  Aussitôt  après  cic.  pre  Do- 
le déparï  de  Cicéron,  et  avant  que  la  dernière  loi  eût  "**" 
été  portée  contre  lui ,  déjà  le  feu  était  mis  à  sa  maison 
de  Rome  :  on  la  pillait  en  même  temps ,  et  les  colon- 
nes de  marbre  avec  les  autres  ornements  étaient  trans- 
portées dans  la  maison  de  la  belle-mère  de  Pison ,  qui 
était  dans  le  voisinage.  Gabinius  prit  pour  lui  la  dé- 
pouille de  celle  que  Cicéron  avait  dans  le  territoire  de 
Tuscule.  Il  la  fit  détruire,  et,  comme  il  en  avait  une 
dans  le  même  canton,  il  s'empara  non-seulement  des 
meubles  de  celle  de  Cicéron  et  de  tout  ce  qui  est  né- 
cessaire pour  le  ménage  de.  la  campagne,  mais  il  n'y 
eut  pa^  jusqu'aux  arbres  du  parc  qu'il  ne  fît  déraciner 
pour  les  transplanter  dans  le  sien. 

Il  était  bien  juste  que  Clodius  recueillit  aussi  le  fruit     Oodius 
d'un  crime  dont  il  était  le  principal  auteur.  Le  terrain  ^^dn^deia 
de  la  maison  de  Rome  de  Cicéron  fut  l'objet  qui  piqua  ^céronfet 
sa  cupidité.  Cette  maison  était  grande  et  spacieuse,  et  une^^^^wriel 
elle  avait  été  bâtie  cinquante  ou  soixante  ans  aupara-  ^  <^^»«  ?« 
vant  par  le  fameux  tribun  M.  Drusus,  à  qui  l'on  a  at-  VeU.  11,14. 
tribué  la  cause  de  la  guerre  sociale.  Elle  était  située 
dans  le  quartier  du  mont  Palatin ,  donnant  sur  la  place, 
et  voisine  de  celle  de  Clodius.  Ce  tribun  résolut  donc 
de  s'agrandir  en  ajoutant  à  sa  maison  l'emplacement  de 
celle  de  son  ennemi.  M^is ,  pour  contenter  en  même 
temps  sa  vengeance ,  voici  ce  qu'imagina  sa  rage  in- 
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génieuse.  Lu  maison  dé  Cicéroii  touchait  d'un  côté  à 
un  portique  qui  avait  été  autrefois  la  maison  de  M. 
^  Fulvius,  tué  avec  C.  Gracchus.  Cette  maison  ayant  été 
rasée  comme  celle  d'un  ennemi  public^  Catulus,  vaîii* 
queur  des  Cimbres,  y  avait  construit  le  portique  dont 
je  parle,  pour  être  un  monument  de  sa  victoire;  Clo- 
dius ,  se  réservant  les  neuf  dii^ièmes  du  terrain  de  Ci- 
qéron ,  en  joignit  une  portion  à  la  colonnade  de  Catu- 
lus,  afin  de  confondre  la  cause  de  Cicéron  avec  celle 
de  Fùlvius  par  la  société  d'une  même  peine.  Ce  n'est 
pas  tout  encore  :  pour  empêcher  que  jamais,  s'il  était 
possible,  le  propriétaire  ne  pût  rentrer  dans  son  bien, 
il  consacra  ce  portique  par  une  dédicace  solennelle, 
dans  laquelle  le  pontife  Pinarius  !Natta  lui  prêta  son  mi- 
nistère; et  il  y  plaça  une  statue  sous  lé  nom  de  la  déesse 
de  la  Liberté,  comme  s'il  eut  été  le  vengeur  de  la  liberté 
publique  opprimée  pdr  Cicéron.  Cette  statue  représen- 
tait originairement  une  courtisane  de  la  ville  de  Ta- 
nagre  en  Béotie  :  tel  était  l'objet  que  Clodius,  aussi 
peu  scrupuleux  en  religion  qu'en  morale,  proposait  au 
,i  culte  des  peuples. 
Cicéron,  re-      Pendant  que  Clodius  triomphait,  Cicéron  cherchait 

bute  parle  •      i      .  •         x    i  '        a      •     ' 

préteur  de   iin  asyjc,  et  àvait  qe  la  peine  a  le  trouver.  Arrive  au- 

én Grèce, et  près  de  la  villc  de  Vibqne  en  Lucanie,  il  passa  quel- 

^'racUumr'  ques  jours  dans  les  terres  d'un  homme  qu'il  nomme 

pUTC.*e^Ep.  Sica,  et  qui  avait  eu  de  l'eîmploi  sous  lui  pendant  qu'il 

"ci'adit^tf'  était  consul.  Son  plan  était,  comme  je  l'ai  déjà  dit, 

^-  ^-       d'aller  eti  Sicile.  Mais  le  préteur  C.  Virgilius,  qui  avait 

d'anciennes  liaisôn$  avec  lui ,  qui  avait  été  plus  d'une 

fois  collègue  de  Son  frère,  qui  pensait  comme  lui  sur 

les  affaires  de  la  république,  refusa  néanmoins  de  le  rcr 

cevoir  dans  sa  province  :  tant  les  malheureux  trouvent 
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peu  d'aiTus  !  Cicerôn^  exclu  d^  l'espératjce  d'une  re- 
traite douce  et  tranquille  en  Sicile  ^  et  ne  voulant  pas, 
par  un  plus  long  séjour  dans  un  niênie  lieu ,  mettre  en  ' 
danger  son  hôte  Sica^  tourna  vers  la  mer  supérieure, 
et  fit  par  terre  le  chemin  de  Yibone  à  Brindes.  Il  n'en- 
tra point  dans  cette  ville,  et  il  se  tint  comme  caché 
dans  la  maison  de  campagne  de  M.  Lénius  Flacctis, 
homme  généreux  et  ami  fidèle,  qui  méprisa  le  péril  au- 
quel il  expo^it  et  sa  fortuite,  et  même  sa  vie,  en  re«- 
lirant  un  proscrit  ;  et  qui ,  sans  être  effrayé  de  la  peine 
prononcée  par  une  loi  injuste  et  criminelle,  rendit  pen- 
dant treize  jours  à  Cicéron  tous  les  devoirs  d'une  noble 
et  courageuse  hospitalité. 

Geût  été  une  grande  douceur  pour  notre  fugitif  Piancia*  lui 
d'avoir  la  compagnie  d'Atticus.  U  l'avait  prié  de  le  ve--  asyie  àThes- 
nir  trouver,  et  il  Comptait  passer  avec  lui  en  Épire,    "°"**"®* 
où  cet  ami  avait  de  grands  biens.  La  chose  ne  fut  pas 
possible;  et  Cicéron  regarda  ce  contre -tehips  comme 
un  nouveau  malheur  qui  se  joignit  au  grand  nombre 
de  ceux  dont  il  était  déjà  aec^iblé.  Atticus  ne  lui  fut 
pourtant  pas  inutile  à  Rome ,  et  il  lui  rendit  des  services 
effectifs  qui  valaient  bien  la  consolation  qu'il  lui  aurait 
procurée  par  sa  présence.  Il  fallut  donc  que  Cicéron 
sembarqimt  s^ul  à  Brindes ,  ce  qu'il  fit  le  dernier  avril; 
et  il  passa  à  Dyrrachium  %  ville  qui  était  sous  sa  pror 
tection,  et  qui  avait  conservé  pour  lui  de  l'attachement* 

Atticus  l'avait  invité  à. se  retirer  dans, les  terres  qu'il 
avait  ea  Épire.  Mais  ce  séjour  ne  plaisËiit  pas  à  Cicé-^ 
roQ,  surtout  à  cause  du  voisinage  d'un  grand  nombre 
d'anciens  amis  de  Catilina,  qui,  depuis  la  déroute  de 

*  Oarazzo ,  dans  rAlbanie. 
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leur  parti,  forces  d'abandonner  l'Italie,  s'étaient  ré- 
pandus dans  l'Achaie  et  dans  le  reste  de  la  Grèce.  Il 
craignait  particulièrement  Autronius,  l'un  des  plus 
audacieux  et  des  plus  puissants  de  ces  exilés.  C'était 
le  collègue  de  P.  Syila,  nommé  avec  lui  au  consulat, 
privé  avec  lui  de  cette  charge  par  un  jugement  solen- 
nel, pour  cause  de  brigue,  et  qui  depuis  était  entré 
dans  les  deux  conjurations  de  Catilina.  Cicéron,  ne 
trouvant  donc  point  de  sûreté  pour  lui  à  rester  dans 
la  Grèce,  songeait  à  traverser  la  Macédoine,  et  à  pas- 
ser la  mer  pour  aller  gagner  Cyzique  dans  la  Propon- 
tide.  Le  zèle  d'un  ami  l'empêcha  de  s'éloigner  si  fort 
de  lltalie. 

Cet  ami  était  Cn.  Plancius ,  actuellement  questeur 
sous  L.  Apuleïus,  préteur  de  Macédoine.  Plancius  ne 
fut  pas  plus  tôt  informé  de  l'arrivée  de  Cicéron  à  Dyrra- 
chium ,  qu'il  y  accourut  sans  licteurs,  sans  aucune  mar- 
que de  sa  dignité,  témoignant  par  tout  son  extérieur 
la  douleur  dont  il  était  rempli.  Il  t'emmena  à  Thessa- 
lonique,  où  il  avait  un  palais  comme  questeur;  et  il 
l'engagea  à  y  rester  pendant  plusieurs  mois ,  quoique 
Cicéron,  effrayé,  par  de  nouveaux  avis,  des  mauvais 
desseins  que  formaient  contre  lui  ces  conjurés  dont  j'ai 
fait  mention,  inclinât  beaucoup  à  passer  en  Asie.  Plan- 
cius le  retint  par  une  espèce  de  violence  :  il  demeura 
auprès  de  lui  pour  veiller  à  sa  sûreté  ;  il  fut  tellement 
occupé  des  devoirs  de  l'amitié,  qu  il  les  préféra  même 
aux  fonctions  de  sa  charge.  Le  courage  du  questeur  est 
d'autant  plus  louable,  que  son  préteur  ne  lui  en  don- 
nait pas  l'exemple  ;  et  que ,  plaignant  Cicéron  et  l'ai- 
mant, il  n'osait  témoigner  ses  sentiments  au -dehors, 
par  la  crainte  qu'il  avait  de  Clodius. 
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C'est  dans  cette  retraite  que  Cicéron  attendit  long-  Doniimr  ex- 
temps  son  rappel  avec  une  impatience  et  un  abatte;nent  ^^cicéroii!* 
peu  dignes  d'un  si  grand  génie.  Son  désastre  l'avait 
atterré  dans  le  premier  moment,  jusqu'à  le  porter  à 
renoncer  à  la  vie.  Âtticus  le  détourna  de  ce  funeste 
dessein,  en  rexhortant  à  se  réserver  pour  de  meilleurs 
temps.  Mais,  si  Cicéron  consentit  à  vivre,  ce  ne  fut  que 
pour  pleurer  son  malheur.  Ses  lettres  à  sa  femme,  à 
son  frère,  à  x4Ltticus,  sont  pleines  de  lamentations.  Il 
se  représente  sans  cesse  toutes  les  circonstances  les  plus 
affligeantes  de  sa  disgrâce  ;  et  s'il  s'arrête ,  c'est  de  peur 
de  trop  aigrir  sa  douleur,  et  parce  que  ses  larmes  effa- 
cent ce  qu'il  écrit.  Il  ne  voulut  point  voir  son  frère  qui 
revenait  du  gouvernement  de  l'Asie,  craignant  de  se 
trop  attendrir,  surtout  lorsqu'il  leur  faudrait  se  séparer. 
Il  n'admettait  aucune  consolation ,  si  ce  n'est  celle  d'un 
prochain  retour.  Encore  était-il  si  découragé,  qu'il  se 
défiait  toujours  du  succès,  et  que  les  dispositions  les 
plus  heureuses  avaient  peine  à  faire  renaître  l'espérance 
dans  soiivCœur.  Sa  tristesse  alla  si  loin,  que  le  bruit  se 
répandit  dans  Rome  qu'il  y  avait  du  dérangement  dans 
son  esprit  et  dans  sa  raison.  Ce  bruit  était  faux;  il  y 
paraît  bien  par  ses  lettres.  Mais  tout  ce  qu'il  avait  d'es- 
prit ,  il  l'employait  à  se  tourmenter.  Il  se  rappelle  sans 
cesse  tes  fautes  qu'il  prétend  avoir  faites,  et  se  les  re- 
proche avec  amertume.  J'avoue  que  je  n'en  vois  qu'une , 
qui  est  de  s'être  trop  reposé  sur  les  promesses  vagues 
de  Pompée,  et  d'avoir,  par  une  suite  de  la  confiance 
qu'il  prenait  en  lui,  refusé  l'emploi  de  lieutenant-géné- 
ral que  César  lui  oifrait.  Mais  est-il  d'un  homme  sage 
de  se  consumer  en  regrets  inutiles  sur  le  passé  ? 

Ce  qui  me  paraît  encore  moins  excusable,  ce  sont  ^  plaint*» 


€ontre  ses 
ands. 
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ses  plaintes  contre  ses  amis  et  contre  Atticus  lui-même, 
à  qui  il  écrit.  Il  sied  si  peu  à  un  homme  tel  que  Ci- 
céron  d'avoir  les  défauts  des  âmes  vulgaires ,  que  je  ne 
puis  lui  pardonner  de  s'en  prendre ,  dans  ses  maux ,  à 
tout  ce  qui  l'environne.  Selon  lui ,  Atticus  n'a  pas  man- 
qué de  fidélité,  mais  d'activité  et  de  zèle;  et,  faute  de 
s'intéresser  avec  assez  dé  chaleur  aux  dangers  de  Cicé- 
ron,  il  n'a  point  tiré  de  ce  fonds  de  prudence  et  de 
bon  conseil  dont  il  était  pourvu  toutes  les  ressources 

Cic.adQ.fr.  que  son  esprit  pouvait  et  devait  lui  fournir.  Pour  ce 
qui  est  d'Hortenâius  et  de  quelques  autres,  ce  sont  des 
perfides ,  qui  ont  abusé  criminellement  de  la  confiance 
qu  il  avait  en  eux.  Il  leur  attribue  la  cause  de  sa  ruine. 
«  Ce  ne  sont  pas,  dit-il,  nos  ennemis,  mais  nos  envieux 
«  qui  nous  ont  perdus^»  Et  le  fondement  de  tous  ces 
reproches ,  c'est  le  conseil  qui  lui  a  été  donné  de  se  re- 
tirer de  Rome  plutôt  que  de  combattre.  Il  n'est  pas  drf-. 
ficile  de  justifier  les  amis  de  Cicéron  contre  lui-même 
et  par  lui-même. 

Justification       Premièrement  la  vive  douleur  d' Atticus  sur  le  mal- 

«le  leur  cou-  ,  /  *  i  i  \ 

duite.  heur  de  son  ami,  attestée  par  les  mêmes  lettres  ou 
Cicéron  se  plaint  de  lui ,  et  les  services  qu'il  lui  rendit 
pendant  son  exil,  à  lui  et  à  tout  ce  qui  lui  appartenait, 
à  sa  femme,  à  son  frère,  à  ses  enfants,  sont  une  preuve 
indubitable  de  l'intérêt  qu'il  avait  pris  à  ses  périls.  On 
ne  chérit  point  dans  la  disgrâce  celui  pour  lequel  on 
a  été  froid  dans  le  temps  qu'il  se  soutenait  encore. 

Quant  à  ce  qui  regarde  Hortensius ,  il  y  avait  long- 
temps que  Cicéron  l'accusait  de  lui  porter  envie.  C'est 
principalement  à  Hortensius  qu'il  en  veut  lorsqu'il  re- 

»  ««  Non  inimict,  sed  invidî  pei*diderant.  »  (  Cic.  ad  Au.  m ,  g.  ) 
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présente  comme  jaloux  de  sa  gloire  ces  amateurs  de  cîc.  ad  Ait. 
leurs  viviers  et  de  leurs  carpes,  dont  il  se  moque  en  ûVn."i,etc. 
plus  d'un  endroit  de  ses  lettres  à  Atticus.  Il  est  certain 
que  les  zélateurs  de  l'aristocratie,  tels  qu'était  Horten- 
sius ,  n'avaient  pas  lieu  d'être  entièrement  contents  de 
Cicéron.  Ils  s'étaient  toujours  opposés  à  Pompée,  re- 
gardant les  commandements  accumulés  sur  lui  contre 
tontes  les  règles  comme  une  voie  qui  le  menait  à  la 
tyrannie.  Cicéron ,  au  contraire ,  avant  que  d'être  nom- 
mé consul,  avait  fait  sa  cour  à  Pompée;  et  depuis  son 
consulat  il  s'était  lié  étroiteiqent  avec  lui.  Cependant 
ces  républicains  rigides  se  réunirent  autour  de  Cicéron 
lorsqu'ils  le  virent  attaqué.- Hortensius,  en  particulier^ 
se  chargea ,  comipe  nous  l'avons  dit,  d'une  députa tion 
en  sa  faveur  auprès  des  consuls;  et  en  s'acquittant  de 
cette  fonction,  il  pensa  perdre  la  vie.  Ce  n'est  pas  là 
assurépfient  la  .conduite  d'un  perfide  et  d'un  traître.  S'il 
lui  conseilla  de  se  retirer,  Caton,  selon  Plutarque,  en 
fit  autant;  et  Cicéron  déclare  à  Atticus  qu'il  n'a  aucun  cic  adAu. 
lieu  de  se  plaindre  de  Caton.  A  quoi  donc  attribuer 
ses  reproches  si  amers,  et  si  souvent  répétés  contre 
Hortensius,  sinon  au  chagrin  qui  le  dominait,  et  à 
une  mauvaise  humeur  aigrie  par  l'infortune?  Déplorons 
la  faiblesse  de  la  nature  humaine  :  et,  après  l'exemple 
d'un  esprit  si  grand,  si  cultivé,  et  néanmoins  si  fort 
abattu  par  la  disgrâce,  concevons  qu'afin  qu'il  nous 
soit  permis  de  compter  sur  notre  constance,  il  faut  au 
moins  qu'elle  ait  été  mise  à  l'épreuve. 

Ce  n'est  pas  la  faute  d' Atticus  si  son  ami  ne  témoi- 
gnait pas  plus  de  courage.  Il  lui  donnait  fréquemment^ 
quoique  avec  douceur,  des  avis  sur  cet  article  :  mais  il 
n'était  point  écouté,  et  Cicéron  justifiait  l'excès  de  sa 
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douleur  par  l'excès  de  son  infortune.  Lorsqu'il  fut  ré-* 
tabli  dans  Rome  ^  comme  ses  ennemis  lui  reprochaient 
cette  mollesse  d'ame,  il  prit  un  autre  tour,  et  préten-* 
Apologie  de  dit  en  faire  une  vertu.  «J'ai  ressenti,  dit -il,  une  vive 
rMcèa°de"a  «  ct  cruelle  douleur  %  je  l'avoue,  et  je  ne  prétends  pas 
Pro  Domô,  «  faire  parade  d'une  prétendue  sagesse  qu'auraient  dé- 
«  sirée  en  moi  ceux  qui  trouvent  que  j'étais  abattu  et 
<c  découragé  par  ma  disgrâce.  £st-ce  donc  que,  me 
a  voyant  arraché  à  tant  d'objets  si  chers,  dont  je  ne 
«  fais  point  ici  le  dénombrement,  parce  que  je  ne  puis 
ce  encore  aujourd'hui  y  penser  sans  verser  des  larmes , 
«  est-ce  que  je  devais  renoncer  à  l'humanité  et  rejeter 
«  les  sentiments  de  la  nature  ?  En  ce  cas,  je  ne  mérite- 
ce  rais  aucune  louange  pour  le  parti  que  j'ai  pris  de  me 
«  retirer;  et  je  ne  pourrais  demander  que  la  république 


^  «  Accepî  magnum  atqne  incredl- 
bilem  dolorem  :  non  nego ,  neqne  is- 
tam  mihi  adscisco  sapientiam,  qoam 
nonnolli  in  me  reqnirebant ,  qui  me 
anîmo  nimis  firacto  esse  atque  afSicto 
IcNjaebantnr.  An  ego  poteram ,  quum 
a  tôt  reruiD  tantâ  Tarîetate  divellerer, 
qnas  idcircô  praetereo  quod  ne  nunc 
qoidem  sine  fletu  commemorare  pos- 
snm ,  inficiai'i  me  esse  hominem  ,  et 
Gommonem  natnrse  sensum  répudia- 
re?  Tum  ver6  neqae  illnd  meum 
factnm  laudabile ,  nec  Ijeneficinm  ul- 
lum  a  me  in  rempnblicim  profeetnm 
dicerem ,  si  qnidem  ea  reipnblicae 
causa  reliquissem  quibus  aequo  animo 
carerem  :  eamque  animi  duritiam , 
sicut  corporis  quod,  quum  nrîtur, 
non  sentit ,  stuporem  potiùs  quàm 
TÎrtntem  putarem.  Suscipere  tantos 
animi  dolores ,  atque  ea  quae  capta 
orbe  accidunt  victis,  stante  urbe 
nnum  pei-peti ,  et  jam  se  TÎdere  dis- 


trabia  complexu  suomm ,  disturbari 
tecta ,  diripi  fortunas ,  patriœ  deni^ 
que  causa  patriam  Ipsam  amlttere  ; 
spoliari  populi  romani  benefîciis 
amplissimîs,  praecipttari  ex  altissîmo 
dignitatis  gradu;  Tidere  praetextatos 
inimicos,nondnm  morte  comploratâ, 
arbitria  petenles  funerîs;baec  omnia 
subire  consenrandomm  civium  causa, 
atque  ita  ut  dolenter  absis ,  non  tam 
sapiens  quàm  iî  qui  nibil  curant, 
sed  tam  amans  tuorum  ac  tui,  quàm 
communia  humanitas  postulat  :  ea 
laus  prœclara  atque  divina.  Nam 
qui  ea  quae  nuiiquam  cara  et  jucunda 
CMC  duxit,  animo  aequo  reipublicae 
causa  deserît,  nullam  benevolentiam 
insignem  in  rempublicam  déclarât  : 
qui  autem  ea  relinqnit,  reipnblicae 
causa ,  a  quibqs  cum  summo  dolore 
divellitur,  ei  patria  cara  est,  cnjus 
salutem  carîtati  anteponit  suorom.  » 
(  Cic.  pro  Domo ,  n.  97  ,  98.  ) 
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«  m'en  tînt  compte,  comme  d'un  bienfait,  si  je  n'avais 
a  quitté  pour  elle  que  des  choses  dont  il  me  fût  aisé  de 
«  me  priver.  Une  telle  dureté  dans  l'ame,  comme  celle 
(c  d'un  corps  qui  ne  sentirait  pas  quand  on  le  brûle , 
«  serait  insensibilité,  et  non  pas  vertu.  S'exposer  aux 
a  douleurs  les  plus  cuisantes,  et  souffrir  seul,  pendant 
a  que  la  ville  jouit  d'un  état  florissant,  les  maux  qu'é- 
cc  prouvent  les  vaincus  dans  une  ville  prise  par  l'ennemi  ; 
«  se  voir  séparé  de  tous  les  objets  de  sa  tendresse,  voir 
«  sa  maison  ruinée  et  ses  biens  pillés,  se  priver  de  «a 
«  patrie  pour  le  bien  de  la  patrie  même;  être  dépouillé 
«  de  tous  les  bienfaits  les  plus  éclatants  du  peuple  ro- 
a  main,  et  précipité  du  plus  haut  degré  de  la  fortune 
«et  de  la  splendeur;  voir  des  ennemis  avides,  qui, 
a  avant  les  funérailles  de  celui  qu'ils  persécutent ,  s'en 
«  font  déjà  payer  le  salaire;  souffrir  tant  de  maux  pour 
«  la  conservation  de  ses  concitoyens,  et  cela  avec  sen- 
ti timent ,  avec  douleur,  non  en  se  parant  d'une  sagesse 
«  que  rien  n'affecte,  mais  en  retenant  tout  l'amour 
((  pour  soi-même  et  pour  les  siens  qu'inspire  la  nature  : 
«  voilà  ce  que  j'appelle  une  gloire  admirable  et  divine. 
«  Car  celui  qui  renonce  sans  peine ,  en  considération 
«  de  la  république,  à  ce  qui  jamais  ne  lui  a  été  cher, 
a  que  fait  -il  pour  la  république?  que  lui  sacrifie-t-il? 
«  Mais  celui  qui,  pour  l'avantage  de  la  patrie,  aban- 
«  donne  des  biens  auxquels  il  ne  peut  s'arracher  sans 
a  une  extrême  douleur,  voilà  l'excellent  citoyen ,  à  qui 
a  la  patrie  est  vraiment  chère,  puisqu'il  en  préfère  le 
«  salut  à  tout  ce  qu'il  a  de  plus  cher  au  monde.  »  Cette 
apologie  est  très-bien  tournée,  et  serait  sans  réplique, 
si  entre  une  insensibilité  féroce  et  une  molle  faiblesse 
il  n'y  avait  pas  un  milieu,  je  veux  dire  la  grandeur 
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d'ame ,  qui  n'étouffe  pas  le  sentiment,  mais  qui  le  mo- 
dère et  en  triomphe. 
Réflexion        II  n*est  pas  possible  de  ne  pas  convenir  avec  Plu- 
Rur"u  f?iî*  tarque  que  Ton  avait  droit  d'attendre  d'un  esprit  orné 
^'^céron.^*'  de  tant  de  belles  connaissances  plus  de  constance  dans 
Tadversité;  d'autant  plus  que  Cicéron  se  piquait  de 
philosophie ,   et  voulait  que  ses  amis  ne  l'appelassent 
point  orateur,  mais  philosophe,  prétendant  qu'il  avait 
embrassé  la  philosophie  comme  son  objet,  et  qu'il  ne 
s'était  servi  de  l'éloquence  que  comme  d'un  instrument 
nécessaire  à  quiconque  veut  entrer  dans  l'administra- 
tîon  des  affaires  publiques.  «  Mais  ',  ajoute  ce  sage  his- 
a  torien ,  le  torrent  de  l'opinion  a  une  terrible  force 
«  pour  effacer  de  l'ame  la  teinture  de  tout  ce  que  J'étude 
«  et  la  doctrine  y  ont  introduit,  et  pour  communiquer 
cf  à  ceux  qui  prennent  part  au  gouvernement  les  vices 
((  de  la  multitude  par  le  commercé  qu^ils  sont  forcés 
«  d'avoir  avec  elle.  L'homme  public  ne  résistera  jamais 
(c  à  cette  séduction  puissante,  à  moins  qu'il  ne  se  tienne 
«  sans  cesse  sur  ses  gardes ,  et  qu'il  n'ait  une  extrême 
«  attention  à  n'entrer  en  société  avec  le  vulgaire  que 
«  pour  les  affaire:^  ménias,  et  non  pas  pour  les  passions 
«  que  font  naître  les  affoires.  » 
CatoDctCé-       A  peu  près  dans  le  même  temps  que  Cicéron  fut 
"ruîip'oar    obligé  de  s'exiler  de  Rome ,  Caton  partit  pour  l'île  de 
pie ,*^rai!iJê  Chypre ,  où  l'envoyait  Clodius  ;  et  César ,  ayant  ainsi 
UGauie     ^^^^^^  de  la  république  les  deux  hommes  qu'il  crai- 

'   ÀXX"*  "h  <^oÇa  ^eivTi  tov  Xoyov      çuXaiTOfAivoç  o5T6>^^u(i.9ipifiT0(«  toTç 

xai  TOL  T«v  woX).wv  àvopiopÇaaôai  où  twv  «tti  toIç  irpoé-jftAavt  waôôv 
•jcàÔYi  ^i' ô[ji.i).îav  xat  auvinôetav  tcTç  aup.p.e6É|(i)v.  ('Pi.vt.  in  Cic.  [Ba.J  J 
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gnait  davantage,  ti'cut  plus  de  raison  qui  le  retînt  dans 
ie  voisinage  de  la  ville  :  il  en  eut  même  de  s'éloigner; 
car  les  pariions  de  Taristocratie ,  commençant  à  re- 
venir de  la  constei^nation  où  les  avait  jetés  d'abord  te 
consulat  de  César^  et  la  violence  exercée  sur  Cicéron , 
se  mirent  en  devoir  d'agir  contre  l'oppresseur  de  la 
liberté  publique.  Deux  préteurs,  L.  Domitius  et  C.  Mem^t  ^^^^  j^  q^ 
mius,  voulurent  soumettre  à  l'examen  du  sénat  les  actes      *^'  ^^' 
du  consulat  dé  César,  dans  le  dessein  de  lés  faire  cassera 
Son  questeur  fut  mis  en  justice.  Lui-même  se  vit  atta* 
i{ué  par  le  trib«m  L.  Ântisttus;  mais  il  implora  le  se* 
cours  des  autres  tribuns  pour  jouir  du  bénéfice  de  la 
loi  qui  mettait  à  rabri  de  toute  poursuite  ceux  qui 
étaient  absents  pour  lé  service  de  l'état,  et  il  se  hâta  de  • 
partir.  • 

•  Après  son  départ,  Yatinius,  qui  l'avait  si  bien  servi  cicinVatia. 
l'année  précédente,  fut  aussi  accusé  au  tribunal  du  pré* 
teur  Memmius.  Yatinius  était  actuellement  revêtu  de 
l'emploi  de  lieutenant^général  sous  César,  et  par  con- 
séquent il  avait  un  titre  pour  se  dispenser  de  répondre 
à  l'accusation.  Mais  il  voulut  faire  l'homme  de  bien  ; 
ce  qui  lui  convenait  très -peu  :  et  comme  s'il  se  fût 
confié  pleinement  en  ison  innocence ,  il  revint  de  la 
province  où  il  était  déjà ,  et  il  sembla  se  mettre  en  de- 
voir de  paraître  en  jugement.  Apparemment  il  croyait 
que  le  crédit  de  César  le  tirerait  de  danger  sans  peine. 
Lorsqu'il  vit  qu'il  s'était  trompé  et  que  l-affairë  se  met-* 
tait  en  règle,  il  commença  à  craindre,  et  il  implora  la 
protection  des  tribuns ,  et  nommément  celle  de  Clodius , 
pour  être  dispensé  de  se  présenter  devant  les  juges.  La 
chose  était  sans  exemple;  et  quelque  exorbitante  que 
fut  la  puissance  des  tribuns ,  ils  avaient  toujours  res«- 

3. 
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pecjté  l'ordre  des  jugements.  Comme  donc  le  préteur 
allait  en  avant ,  Clodîus  et  Vatinius  eurent  recours  à 
la  violence,  qui  était  leur  ressource  ordinaire.  Suivis 
d'une  troupe  de  gens  armés,  ils  viennent  attaquer  le 
préteur  sur  son  tribunal,  le  mettent  en  fuite ,  fracassent 
les  bancs  des  juges ,  jettent  les  urnes  destinées  à  re- 
cevoir les  bulletins  sur  lesquels  les  suffrages  étaient 
écrits  :  les  accusateurs  eurent  bien  de  la  peine  à  sauver 
leur  vie.  Ainsi  Vatinius ,  accusé,  commit  dans  le  juge- 
ment même  tous  les  crimes  contre  lesquels  l'ordre  des 
jugements  est  établi.  Quelle  fureur!  comment  pouvait 
subsister  Rome  dans  le  renversement  des  lois ,  et  de 
toute  la  police ,  qui  est  le  fondement  de  la  société  hu- 
maine ?  Devons-nous  être  étonnes  que  le  gouvernement 
républicaiti  ait  enfin  péri  ?  ou  plutôt ,  ce  qui  a  droit  de 
nous  surprendre ,  n'est-ce  pas  qu'il  ait  pu  se  maintenir 
encore  quelques  années  ? 
Suet.inCjes.       Toutcs  CCS  accusatious  ne  laissèrent  pas  de  donner 
de  Tinquiétude  à  César ,  et  elles  furent  pour  lui  un 
avertissement  de  se  procurer  toujours  l'amitié  et  l'appui 
des  magistrats  qui  étaient  en  charge  chaque  année.  Ce 
fut  une  de  ses  grandes  attentions  pendant  tout  le  temps 
qu'il  passa  dans  sa  province  ;  et  il  n'y  épargna  ni  les 
soins,  ni  surtout  l'argent,  dont  il  fît  dans  cette  vue 
des  profusions  incroyables.  ^  Je  remets  au  livre  suivant 
le  récit  de  ses  premiers  exploits  dans  les  Gaules.  Je 
vais  rendre  compte  ici  de  la  commission  donnée  à 
Catori  par  Clodius. 
Droits  pré-       Ptoléméc  régnait  dau S  l'île  de  Chypre,  qui  avait  été 
lêrRomaîns  souvcut  uu  partage  de  cadet  dans  la  maison  des  Lagides. 
"éî  s^Ti^  I*  ^^»**  fr^^^  ^^  Ptolémée  Ai^lète,qui  régnait  en  Egypte, 
de  Chypre,   et  tous  dcux  cufauts  bâtards  de  Ptolémée  Lathyre.  J'ai 
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parlé  ailleurs  d'un  testament  de  Ptolémée  Alexandre ,  Vaiiiant. 
dernier  prince  légitime  du  sang  des  Lagides ,  lequel 
•Taisait  le  peuple  romain  héritier  de  tous  ses  droits  ;  et 
j'ai  dit  que  César,  après  son  édilité,  avait  voulu  faire 
valoir  ce  testament  vrai  ou  faux ,  mais  qu'il  en  avait 
été  empêché  par  les  plus  gens  de  bien  et  les  plus  mo- 
dérés du  sénat.  L'j^t  des  deux  Ptolémée  était  donc 
incertain ,  tant  à  causl  du  vice  de  leur  naissance ,  que  « 
surtout  à  cause  des  prétentions  qu'avait  le  peuple  ro- 
main sûr  les  royaum&s  dont  ils  jouissaient.  C'est  par  ce 
motif  qu'Aulète  acheta  si  cher  la  protection  de  Pompée 
et  de  César,  afin  de  parvenir  par  leur  crédit  à  se  faire 
reconnaître  pour  roi  d'Egypte  par  le  sénat  et  par  le 
peuple  romain,  comme  enfin  il  y  réussit  sous  le  consulat 
de  César.  Son  frère,  qui,  entre  autres  vices,  était  sor- 
didement avare ,  ne  .voulut  point  faire  une  pareille  dé- 
pense, et  il  s'en  trouva  mal.  Clodius,  dans  son  tribùnat., 
fit  revivre  le  testament  d'Alexandre  et  les  prétentions 
du  peuple  romain,  au  moins  sur  l'île  de  Chypre;  et  il 
proposa  une  loi  pour  en  dépouiller  Ptolémée ,  et  la 
réduire  en  province  romaine. 

Un#notif  de  vengeance,  l'animait  contre  ce  roi  mal-   ciodius  of. 
heureux.  11  y  avait  déjà  plusieurs  années  que  Clodius ,    Ptoiëmée, 
ayant  quitté  l'armée  de  Lucullus  après  l'avoir  soulevée  '^*  p^e.  ^' 
contre  son  général,  et  s'étant  retiré  en  Ciliciè  atiprès  de  *'^.*^84;^^' 
Q.  Marcius  Rex,  qui  le  fit  amiral  de  sa  flotte,  avait  i^Pj;**/;;^^^^: 
été  pris  par  les  pirates.  Comme  il  se  trouvait  sans    Dio,i.  35. 
argent,  il  s'adressa  à  Ptolémée,  roi  de  Chypre,  pour 
avoir  de  quoi  payer  sa  rançon.  Ce  prince  avare,  à  qui 
une  telle  dépense  déplaisait  fort,  n'envoya  que  deux 
talents.  Les  pirates  ne  voulurent  point  recevoir  une 
somme  si  chétive,et  ils  aimèrent  mieux  rendre  gratuite- 
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ment  la  liberté  à  leur  prisonnier,. qu'ils  n'osaient  re* 
tenir,  dans  la  crainte  qu'ils  avaient  de  Pompée,  alors 
commandant  des  mers.  Clodius ,  devenu  tribun  long* 
temps  après,  se  .souvint  de  cette  injure;  et  ce  fut  pour 
s'en  venger  qu'il  résolut  de  détrôner  Ptolémée. 
LiudeCio-  J?ai  dit  par  quelles  raisons  il  avait  jeté  les  yeux  sur 
rédulra^tte  Caton  pour  le  charger  de  cet  odjgfix  emploi.  Dès  les 
"l^ce^iïT  premiers  jour&  qu'il  fût  en  charge ,  il  le  manda ,  et  lui 
p:uT.tn  Cat  ^*^  V^^^  ^^  connaissant  pour  le  plus  intègre  dies  Romains, 
il  voulait  lui  donner  une  pneuve  effective  de  son  estime 
et  de  sa  confiance;  que  plusieurs  des.  plus  illustres 
citoyens  briguaient  la  commission.de  réduire  l'île  de 
Chypre ,  dont  le  roi  possédait  de  très  *  grands  trésors  ; 
mais  que  Caton  était  seul  digne  d'un  emploi  qui  de-r 
mandait  un  désintéressement  parfait,  et  qu'il  serait 
préféré  à  tout  autre  concurrent.  Caton  se  récria  qu'une 
telle  préférence  n'était  pas  un  bien&it ,  mais  un  piégé 
et  un  affront.  Alors  Clodius,  prenant  son  ton  insolent  et 
dédaigneux  :  £k  bien ,  lui  dit-il ,  si  vous  ne  voulez 
point  jr  aller  de  bonne  grâce  ^  vous  serez  forcé  dy- 
aller  malgré  vous.  Et  de  fait ,  il  proposa  et  fit  passer 
la  loi  pour  envoyer  Caton  avec  l'autorité  de  .préteur 
^  dans  l'île  de  Chypre ,  et  pour  le  charger  d'en  détrôner 
le  roi  Ptolémée  ;  et  comme  si  cette  commission  n'eût 
pas  été  assez  onéreuse  par  elle-même  \  il  y  ajouta  celle 
de  rétablir  les  exilés  de  Byzanoe.Son  plan  était  de 
donner  de  l'occupation  à  Caton  pour  long-temps  hors 
de  Rome ,  afin  de  ne  le  point  trouver  en  son  chemin 
pendant  toute  l'année  de  son  tribunat.  Il  se  vantait  aussi 
d'avoir  ^  par  là  arraché  à  Caton  cette  langue  qui  avait 

>   «Lingoam  seevellisse  M.  Ca^o-      rias  potestates  libéra  foîsset.  »  (Cxc. 
ni,  qu»  semper  contra  extraordina-     pro  Sext.  n.  60.  ) 
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toujours  parlé  avec  tant  de  force  contre  les  comman- 
dements donnés  à  des  particuliers.  La  liberté  d'un  tel 
langage  ne  lui  était  plus  permise ,  selon  Clodius ,  puis- 
qu'il se  trouvait  lui-même  dans  le  cas. 

Il  est  vrai  que  le  commandement  donné  à  Caton 
n'était  pas  dans  les  règles. ordinaires;  mais  assurément 
il  ne  pouvait  pas  passer  pour  dangereux  dans  la  ré- 
publique: car  Caton  reçut  la  commission  toute  nuç, 
sans  aucune  force  pour  l'exécuter  ;  il  ne  lui  fut  pas 
donné  un  vaisseau,  pas  un  soldat,  lyiais  seulement  un 
questeur,  avec  deux  greffiers,  doni  l'un  était  concus- 
sionnaire public ,  et  l'autre  client  de  Clodius, 

Il  n'eut  en  e£fet  besoin  ni  de  flotte,  ni  d'armée.  Dès    Le  roi  de 
que  l'infortuné  roi  de  Chypre  eut  appris  la  nouvelle  du   pas^^^  "„! 
décret  porté  contre  lui ,  sentant  qu'il  lui  était  impos-r  ^^^n' 
sible  de  résister  à  la  puissance  romaine,  il  désespéra  ^"î'^^jf'' 
de  ses  affaires,  et  songea^ non  à  comb£|ttre,  mais  à  iib-9>c4. 
mourir.  Seulement  il  eut  d'abord  la  pensée  de  se  venger 
des  brigands  qui  le  dépouillaient,  en  les  frustrant.de 
leur  proie.  Pour  cela  il  fit  charger  toutes  aes  richesse^ 
sur  plusieurs  vaisseaux,  et  il  s'avança  en  mer  dans  le 
dessein  de  couler  à  fond  sa  flottille ,  et  de  se  noyer  aveq 
tout  ce  qu'il  possédait  :  mais  ',  vil  esclave  de  son  ar-     \ 
gejit,  il  n'eut  pas  le  courage  de  le  perdre,  pendant 
qu  il  .renonçait  lui-même  à  la  vie  ;  et ,  comme  s'il  çût 
été  chargé  de  le'garder  pour  les  Romains,  il. le  fît  re- 
porter dans  son  palais. 

Avant  qu'il  eût  exécuté  la  résolution  qu'il  avait  prise     u  m  fait 

<  «  Non,  siistinmt  mergere  aumm  a   divitus  posseésos  est   tituio   rex 

et  argentum ,  sed  fatunun  suas  necis  iusulas,  animo   pecnniae   miserabile 

praemium   domum   revexit.   Procnl  manuipiuin.  »  (  Val.  Max.  ) 
dobio  hic  non  poasedît  divitias ,  sed 
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mourir  par  ^^  mourif,  amva  Canidius,  ami  de  Caton  ;  et  il  proposa 
^  piutHn  clit.  ^^  ^^  P^^*^  ^  Ptoléniée  de  céder  à  sa  mauvaise  fortune , 
et  d'accepter,  en  dédommagement  de  ce  qu'on  lui  otait, 
le  titre  et  les  revenus  de  prêtre  du  temple  de  Vénus  à 
Paphos.  Ptolémée  était  tout  déterminé  à  ne  point  lutter 
avec  des  forces  trop  inégales  contre  une  puissance  qui 
avait  absorbé  tous  les  royaumes  de  l'univers  ;  mais  il 
ne  put  se  résoudre  à  déchoir,  et  à  se  contenter  d'un 
état  inférieur  à  celui  dont  il  avait  joui.  Il  aima  mieux 
se  faire  périr  par  le  poison. 
Exactîtade       Catou  était  resté  à  Rhodes ,  attendant  le  succès  de 

excessive  de  ' 

Cat«m  à  re-  Ja  négociation  de  Canidius.  Dès  qu'il  eut  appris  la  mort , 

trésorAdeée  de  Ptoléméc ,  il  fit  partir  en  diligence  Brutus  sort 
neveu ,  pour  être  comme  le  surveillant  de  Canidius , 
et  empêcher  le  divertissement  des  trésors  du  roi  de 
Chypre  :  car  le  rigide  Caton  se  défiait  presque  de  tout 
le  monde,  et  même  de  se^  amis.  Pour  lui,  il  alla  à 
Byzaqce,  où  il  n'eut  pas  de,  peine,  avec  le  pouvoir  dont 
il  était  armé,  et  avec  l'autorité  que  lui  donnait  sja 
vertu ,  à  rétablir  la  paix  et  la  concorde ,  en  faisant  ren- 
trer dans  leur  patrie  ceux  qu'une  faction  ennemie  en 
avait  chassés. 

Dio,  1.  %.  11  vint  ensuite  dan^  l'île  de  Chypre ,  dont  les  peuples 
le  reçurent  avec  joie ,  parce  qu'ils  haïssaient  leur  roi , 
et. espéraient  être  traités  plus  doucement  par^  les  Ro- 
mains. Il  n'éprouva  donc  aucune  difficulté  par  rapport 
aux  arrangements  politiques  qu'il  s'agissait  de  donner 

piutarch.  h  cette  nouvelle  province  de  l'empire.  Son  occupation 
unique  fut  de  dresser  l'inventaire  des  trésors  du  roi , 
et  de  vendre  les  meubles  et  les  bijoux  du  palais.  Il  est 
superflu,  et  presque  injurieux  à  Caton  de  remarquer 
que  dans  ce  maniement  il  montra  une  intégrité  parfaite; 
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mais  il  outra  cette  vertu ,  comme  il  &isait  la  plupart 
des  autres.  Il  se  piqua  eu  tout  d'une  exactitude  rigou- 
reuse; il  porta  tout  ce  qui  se  vendit  aux  prix  les  plus 
hauts;  il  était  iui-méoie  présent  à  tout,  soupçonnant 
tous  ceux  qui  l'environnaient,  huissiers,  greffiers, 
acheteurs ,  amis.  H  parlait  lui-même  à  ceux  qui  se  pré- 
sentaient pour  acheter,  tachant,  s'il  est  permis  dé  se 
servir  de  cette  expression,  d'achalander  sa  marchandise. 
Cette  roideur,  qui  serait  indécente  dans  un  particulier 
lorsqu'il  s'agit  de  ses  intérêts ,  devient-elle  louable  en 
matière  de  deniers  publics?  je  ne  saurais  me  le  per- 
suader. La  fidélité  et  l'exactitude  sont  nécessaires,  mais 
sans  préjudice  de  l'humanité  et  de  la  modération.  Ca- 
ton  indisposa  par  cette  conduite  plusieurs  de  ceux  qui 
lui  avaient  toujours  été  attachés ,  et  en  particulier  le 
plus  ancien  et  le  meilleur  de  ses  amis,  Munatius,  qui 
demeura  brouillé  avec  lui  pendant  un  très-long  temps  ; 
et  ce  fut  là  un  des  reproches  sur  lesquels  César  appuya 
le  plus  dans  ses  Anti-Caions.  Les  attentions  de  Caton 
ne  furent  pas  sans  fruit.  La  dépouille  du  roi  de  Chypre 
Ait  portée  par  ses  soins  jusqu'à  près  de  sept  mille  talents 
(vingt  et  un  millions  de  livres).  D'une  si  riche  proie  pun.i.  34, 
Caton  ne  se  réserva  qu'une  statue  de  Zenon ,  chef  et  *'"  ^J.  3o.^' 
auteur  de  la  secte  stoîque  :  et  ce  qui  lui  rendit  cette 
statue  précieuse,  ce  ne  fut  ni  la  richesse  de  la  matière , 
ni  la  beauté  du  travail,  mais  uniquement  la  gloire  de  la 
philosophie. 

Pour  le  transport  de  ces  richesses,  il  prit  les  plus  Précautions 
grandes  précautions.  II  fit  distribuer  l'argent  en  plu-  .^pouric 
sieurs  vases,  qui  contenaient  chacun  deux  talents  et    *'^*''*p**'^'* 
cinq  cents  dragmes  (six  mille  deux  cent  cinquante 
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livres  '  ).  Au  col  d^  chacun  de  ces  vases  était  attaché 
un  ]ong  cordeau ,  au  bout  duquel  était  un  liège ,  afin 
que,  s'il  arrivait  un  naufrage,  les  lièges  en  se  montrant 
sur  la  surface  de  l'eau  indiquassent  les  endroits  oii  les 
vases  seraient  enfoncés.  Le  voyage  fut  heureux  par 
rapport  à  l'argent ,  dont  il  ne  se  perdit  que  très-peu  de 
Se«  livres  de  chose.  Il  n'en  fut  pas  de  même  des  livres  de  compte , 
^^^^"das.^*''  que  Caton  ^  avait  fkit  dresser  dans  le  plus  bel  ordre  ^ 
"**  avec  un  soin  infini.  Il  avait  même  voulu  qu'il  en  fût  fait 
deux  copies,  qu'il  plaça  sur  deux  vaisseaux  différents ^ 
pour  plus  grande  sûreté.  Malgré  ces  soins,  elles  périrent 
toutes  deux  dans  le  trajet.  Ce  fut  une  vraie  mortifica^^ 
tion  pour  la  vanité  de  Caton  :  car  il  ne  craignait  pas  que 
son  intégrité  fût  suspecte ,  d'autant  plus  qu'il  amenait 
avec  lui  les  intendants  et  les  gens  d'afiaires  du  roi  de 
Chypre, qui  étaient  au  fait  de  tout;  mais  il  eût  souhaité 
que  ses  comptes  eussent  été  gardés  dans  les  archives 
de  la  république  pour  servir  de  modèles  à  tous  ceux 
qui  seraient  chargés  d'uçe  semblable  administration  ; 
et  il  fut  très-fôché  d'être  frustré  de  cette  gloire. 
Son  retour  à  II  nc  rcviut  à  Romc  qu'après  une  année  révolue , 
Yen  "a!  45.  SOUS  le  cousulat  de  Lentulus  Spinther  et  de  Métellus 
Népos.  Jjorsqu'on  le  sut  près  de  la  ville ,  tout  le  sénat , 
ayant  les  consuls  et  les  préteurs  à  sa  tête,  et  une  grande 
partie  du  peuple,  vint  au-devant  de  lui.  Caton  ne  se 
montra  aucunement  attentif  à  un  si  grand  témoignage 
d'honneur;  ce, qui  choqua  beaucoup  de  personnes.  Il 
ne  descendit  point  à  terre  ^  il  ne  fit  point  arrêter  ses 
vaisseaux;  mais,  uniquement  occupé  du  dépôt  dont  il 
avait  la  charge ,  il  rasa  le  rivage ,  qui  était  bordé  d'une 

ï  Environ  1 1,400  fr.  —  L. 
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inuttitude  infinie  de  spectateurs,  et  ne  mit  pied  à  terre 
qu'à  l'arsenal  de  manne  oîi  devaient  être  remis  les  vais- 
seaux du  roi  de  Chypre,  et  entre  autres  une  galère  à  . 
six  rangs  de  rames ,  que  Caton  luirmême  montait.  De 
là  il  fit  porter  devant  lui  en  pcnnpe ,  à  travers  la  piac^ 
publique,  les  trésors  qu'il  avait  recueillis  et  gardés  avec 
tant  de  soin  ;  et  ce  fut  com^ne  une  espèce  de  triomplie , 
qui  lui  attira  les  applaudissements  de  tout  le  peuple, 
lie  sénat  se  proposa  aussi  d'honorer  sa  vertu,  et  lui 
décernait  la  préture  pour  l'année  suivante  avec  le  droit 
d'assister  aux  jeux  en  robe  prétexte.  Gaton  refusa  ces 
récompenses,  ne  voulant  point)  de  distinctions  con* 
trairas  aux  lois  et  au  droit; commun  des  citoyens»  Il 
demanda  seulement  et  obtint  que  l'on  affranchit  l'un 
des  intendants  du  roi  de  Chypre ,  des  services  et  de  la 
fidélité  duquel  il  avait  été  singulièrement  satisfait. 

Au  milieu  de  l'admiration. et  de  l'estime  générale,  chicane» 
Clodius  seul  prit  occasion  de  la  perte  des  livres  de  âu*iiemei?t 
compte  de  Caton  pour  lui  faire  des  chicanes.  Il  était  ^otô"*' 
soutenu  dans  ce  dessein  par  César,  qui  de  la  Gaule, 
oii  il  faisait  alors  la  guerre,  écrivait  à  Clodius  pour 
l'engager  à  harceler  et  à  fatiguer  Caton.  Ce  fut  sans 
aucun  succès,  comme  aussi  c'est  sans  aucune  vraisem^- 
blance  qu'ils  faisaient  répandre  le  bruit  que  Caton  avait 
souhaité  d  être  déclaré  préteur  hoi*8  de  rang  pour  l'an- 
née suivante  ;  que  c'était  à  sa  prière  que  les  consuls  en 
avaient  fait  la  proposition  dans  le  sénat;  et  qu'il  n'y 
avait  renoncé  que  parce  qu'il  avait  vu  que  la  chose  pow> 
rait  bien  ne  pas  réussir.  Le  caractère  connu  de  Caton 
réfute  suffisamment  ces  soupçons.  Il  eut  encore  une 
prise  avec  Clodius  au  sujet  des  esclaves  du  roi  de  Chy- 
pre amenés  par  lui  à  Rome,  et  qui  devenaient  les  es* 
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claves  de  la,  république.  Clodtus  prétendait  leur  donner 
son  nom,  parce  que  c'était  en  vertu  d'une  loi  portée 
•  par  lui  que  Ptoléinée  avait  été  dépouillé  de  son  royaume. 
Les  amis  de  Caton  soutenaient  au  contraire  que  l'hon- 
neur de  les  nommer  appartenait  à  celui  qui  les.  avait 
transmis  en  la  possession  du  peuple  romain,  en  détrô- 
nant leur  maître ,  et  réduisant  son  royaume  en  province. 
Ils  voulaient  donc  qu^on  les  appelât  tous  PorciuSy  qui 
était  le  nom  de  famille  de  Caton.  On  trancha  la  diffi- 
culté eu  les  nommant  Crpriens. 

Ediiité  de        Je  reviens  au  consulat  de  Pison  et  de  Gpabinius,  pen- 
Fasteinl     dant  lequel  Scâurus  fut  édile ,  et  fit  pour  les  jeux  qu'il 

*  j^«!f  qu^*  ^y^^^  à  donner  au  peuple  une  dépense  si  furieuse ,  que 
*^reT1c""    Plîi^e  ne  craint  point  de  dire  que  cet  exemple  ^  fut  une 

pim.iib.39,  des  principales  causes  de  la  corruption  des  mœurs  du 
siècle  dont  nous  parlops. 

Scaurus  était  extrêmement  riche.  Son  père,  le  fameux 
Scaurus ,  prince  du  sénat ,  sous  une  apparence  de  pro- 
bité rigide,  n'avait  négligé,  si  nous  en  croyons  Pline, 
aucun  moyen  de  s'enrichir,  quelque  odieux  qu'il  pût 
être;  et  sa  mère  Métella,  ayant  épousé  Sylla  après  la 
mort  du  vieux  Scaurus,  avait  bien  mis  à  profit  le 
temps  de  la  proscription ,  et  s'était  emparée  des  dé- 
pouilles d'un  grand  nombre  de  malheureux  citoyens. 
Des  biens  si  mal  acquis  furent  dissipés  follement  par 
celui  qui  s'en  trouvait  l'héritier.  Il  n'est  pas  possible 
de  n'être  pas  étrangement  surpris  de  la  dépense  énorme 
que  fit  Scaurus,  dans  son  édilité,  pour  un  théâtre  dont 
l'usage  était  renfermé  dans  l'espace  d'un  mois,  et  qui 
surpassait  en  magnificence  des  édifices  bâtis  pour  Té- 
ternité. 

^  (f  CqJQs  (Scaarl)  nesclo  an  aedîlitas  maxime  prostraverit  mores  civiles.  » 
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La  scène  était  une  grande  Ëice  de  bâtiment  à  trois 
étages ,  dont  le  premier  était  de  marbre ,  le  second , 
chose  incroyable  et  unique ,  de  verre,  et  le  troisième  de  ^ 
bois  doré.  Cette  tàce  était  ornée  de  trois  cent  soixante 
colonnes  du  plus  beau  marbre;  celles  d'en  bas  '  avaient 
trente-huit  pieds  de  haut.  Dans  les  intervalles  des  co- 
lonnes on  avait  placé  trois  mille  stafues  de  bronze^,  et 
une  multitude  infinie  de  tableaux ,  et  entre  autres  tous 
ceux  de  Sicyone ,  ville  du  Péloponèse ,  qui  avait  été  la 
plus  fameuse  école  de  peinture ,  et  qui ,  se  trouvant 
alors  extrêmement  obérée,  avait  vu  saisir  par  ses  créan- 
ciers tout  ce  qu'elle  possédait  de  tableaux.  Scaurus  les  ^ 
acheta ,  et  lès  transporta  sur  son  théâtre.  La  partie  de 
1  édifice  destinée  aux  spectateurs  était  assez  vaste  pour 
contenir  quatre-viiigt  mille  âmes,  c'est-à-dire  le  double 
de  ce  qu'en  contenait  le  théâtre  de  Pompée,  qui  fut 
bâti  à  demeure  quelques  années  après.  Enfin ,  quant  à 
ce  qui  regarde  les  tapisseries  et  ornements  de  toute 
espèce,  soit  pour  la  décoration  du  théâtre,  soit  pour 
les  habillements  des  acteurs ,  la  quantité  et  la  richesse 
en  étaient  si  prodigieuses,  que  le  superflu,  ayant  été 
porté  par  ordre  de  Scaurus  à  sa  maison  de  campagne 
de  Tuscule ,  et  cette  maison  ayant  été  brûlée  quelque 
temps  après,  la  perte  fut  estimée  cent  millions  de  ses- 
terces (douze  millions  cinq  cent  mille  livres^). 

Pour  ce  qui  est  des  spectacles,  outre  les  tragédies   Frein^hem. 
et  comédies,  sur  lesquels  nous  n'avons  aucun  détail, 

'  Je  tradaû  Pline  littéralement.  Il  de  marbre.  Ce  qui  ne  parait  gaère 

se  trouve  pourtant  ici  une  dîflBculté  conforme  aux  règles  de  Tarchitec* 

frappante.  La  distinction  de  colonnes  ture. 

d'en-bas  et  colonnes  d*en-baut  sup-  *  Vingt  millions  de  nos  francs, 

pose  que  les  étages  de  verre  et  de  —  L. 

boîs  doré  étaient  garnis  de  colonnes 
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Scaurus  donna  des  combats  d  athlètes ,  inconnus  jus- 
qu'alors à  Rome,  et  seulement  en  usage  dans  les  villes 
grecques.  Il  fit  creuser  lin  canal  qu'il  remplit  d'eau , 
et  dans  lequel  il  montra  au  peuple  un  hippopotame  et 
cinq  crocodiles,  animaux  qui  jusqué*là  n'avaient  point 
été  vus  par  les  Romains.  Aux  jeux  du  Cirque  il  fit  pa- 
raître cent  cinquante  panthères  ;  et  il  exposa  aux  regards 
des  curieux  un  squelette  de  quarante  pieds  de  long, 
dont  les  côtes  étaient  plus  hautes  que  celles  des  éléphants 
des  Indes,  et  qui  avait  l'épine  du  dos  d'un  pied  et  demi 
de  largeur.  On  disait  que  ce  squelette  était  celui  du 
monstre  marin  qui  devait  dévorer  Andromède  auprès 
de  la  ville  de  Joppé  '  dans  la  Palestine,  et  qui  avait 
été  tué  par  Persée. 

Scaurus,  après  avoir  fait  tant  de  profusions  pour  une 
vaine  satisfaction  du  peuple,  voulut  se  satisfaire  lui- 
même  en  ornant  et  décorant  sa  maison.  Il  y  fit  trans- 
porter, lors  de  la  démolition  de  son  théâtre,  les  plus 
belles  et  les  plus  hautes  des  colonnes  de  marbre  dont 
j'ai  parlé  pour  en  fortner  dans  sa  maison  un  beau  pé- 
ristyle. Pline  rapporte  que  l'entrepreneur  *  qui  s'était 
chargé  de  l'entretien  des  égouts  publics  exigea  que 
Scaurus  lui  garantît  le  dommage  que  pourrait  causer 
aux  voûtes  des  égouts  le  transport  de  ces  masses  énor- 
mes par  les  rues  sous  lesquelles  ils  passaient;  <c  Combien 
«  était-il  plus  nécessaire  (dit  ce  judicieux  écrivain  )  de 

X   C'est  là  que   Pline,  Strabon,  '  «   Satlsdarl  sibi  damni   infecti 

Pomponios  Mêla ,  placent  la  scène  coégit  redemptor  cloacarum ,  qaam 

de  cet  événement.  1\f.  Fabbé  Banoier,  In  Palatram  extraherentur.  Non  ergo 

Mytholog.  t.  III ,  I.  II ,  chap.  5  ,  pw  in  tain  raalo  exemplo  moribns   ca- 

117,  tâche  de  concib'er  ces  auteurs  vere  utilius  faerat?»  (  Pliv.  xxxvi , 

avec  Ovide ,  qui  suppose  le  fait  arrivé  o.  1 5 .  ) 

dans  TEthiopie.  ' 
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«  prendre  des  sûretés  pour  garantir  les  mœurs  publiques 
((  de  la  contagion  d'un  exemple  si  pernicieux  !  » 

Voilà  tout  ce  que  gagna  Scaurus  à  cette  excessive 
dépense ,  un  ornement  peu  nécessaire  à  sa  maison.  Du 
reste  il  nen  tira  d'autre  fruit  que  de  se  ruiner,  et  de 
contracter  beaucoup  de  dettes.  Il  en  devint  plus  ardent 
à  piller,  pour  remplacer  par  ses  conclussions  les  vides 
que  son  faste  insensé  avait  faits  dans  sa  fortune. 

A  Scaurus  Pline  joint  Curion  pour  exemple  d'uoe  jenz  donnés 
folie  qui  est  du  même  genre ,  et  qui  peut  être  regardée  ^i";  1X36, 
comme  appartenante  aux  mêmes  temps,  puisqu'elle  ^''^* 
n'est  postérieure  '  que  de  quelques  ann.ées.  Curion  n'é- 
tait pas  à  beaucoup  près  aussi  riche  que  Scaurus ,  et , 
n'ayant  eu  de  ses  pères  qu'un  bien  honnête ,  il  Tavait 
dissipé  par  son  luxe  et  par  ses  débauches ,  jusqu'à  s'en- 
detter de  soixante  millions  de  sesterces  (  sept  millions 
cinq  cent  mille  livres), que  César  paya  pour  lui  dans 
le  dessein  de  le  gagner  à  son  parti.  Ainsi  il  n'avait  pour 
patrimoine^,  comme  Pline  le  dit  élégamment,  que  les 
troubles  de  l'état  et  la  discorde  des  premiers  citoyens. 
Ne  pouvant  donc,  dans  les  jçux  funèbres  qu'il  jugea  à 
propos  de  donner  pour  honorer  la  mémoire  de  son 
père,  égaler  la  magnificence  de  Scaurus,  il  voulut  y 
suppléer  par  la  singularité  de  l'invention.  Il  fit  con- 
struire deux  théâtres  de  bois,  voisins  l'un  de  l'autre, 
qui  tournaient  sur  des  pivots.  Ces  théâtres ,  qui  renfer- 
maient et  le  spectacle  et  les  spectateuk^s ,  furent  d'abord 
adossés ,  et  il  donna  sur  chacun  d'eux  en  même  temps 

I  II  parait,  par  la  seconde  lettre  Marcellns,  an  de  Home  701. 

de  Cœlins   à  Cicépon,  que  Curion  '  «, U|  qi^i  juhU  in  censu  ha- 

ilonna  des  jeux  et  fit  construire  un  bnerît',   praeter  discordiam  princi- 

théâtre  sous  les  consuls  Sulpicins  et  pqni.  » 
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des  pièces  dramatiques^ qui  furent  exécutées  par  les 
comédiens  sans  qu'ils  s'entendissent  ni  se  troublassent 
les  uns  les  autres.  Dans  l'après-midi  du  même  jour ,  il 
fit  faire  un  demi-tour  à  ces  deux  théâtres,  toujours 
remplis,  de  sorte  qu'ils  formèrent  une  enceinte  et  un 
amphithéâtre,  au  milieu  duquel  des  gladiateurs  com- 
battirent. Il  répéta  plus  d'une  foi«  ce  manège,  qui  ex- 
posait la  vie  de  tout  un  peuple ,  et  la  nation  fut  assez 
folle  pour  admirer  un  jeu  qui  pouvait  la  faire  périr. 

§  II.  Dispositions  favorables  des  esprits  pour  la  cause 
de  Cicéron.  Pompée  y  insulté  par  ClodiuSy  relaient 
à  Cicéran.  Délibération  du  sénat  ^  dès  le  premier 
juin ,  erifcweur  de  Cicéron.  Opposition  du  tribun 
yElius.  Combats  entre  Clodius  et-  Gabinius ,  qui 
s*  était  rangé  du  côté  de  Pompée.  Arri\fée  du  frère 
de  Cicéron  à  Rome.  La  haine  publique  se  déclare 
en  toutes  façons  contre  Clodius.  Clodius  se  tourne 
vers  le  parti  des  républicains  rigides.  Pompée , 
dans  la  crainte  que  Clodius  n'attente  sur  sa  vie, 
se  renferme  dans  sa  maison.  Les  consuls  de- 
meurent toujours  contraires  à  Cicéron.  Noui^eau.x 
efforts  des  tribuns  enfa\^eur  de  Cicéron  sans  fruit. 
Chagrin  que  cause  a  Cicéron  un  décret  du  sénat 
en  faveur  des  consuls  désignés.  Sextius,  tribun 
désigné,  va  en  Gaule  pour  obtenir  le  consente^- 
ment  de  César  au  rappel  de  Cicéron.  Deux  tri- 
buns du  nouifeau  collège  gagnés  par  la  faction  de 
Clodius.  Lentulus  propose  au  sénat  P affaire  de 
Cicéron.  Avis  de  Cotta.  Avis  de  Pompée.  Le  tribun 
Gavianus  empêche  la  conclusion.  Huit  tribuns 
proposent  l'affaire  au  peuple.   J^iolence  de  Clo- 


éius.  Carnage.  Milon  entreprend  de  réprimer  cette 
fureur.  Son  caractère.  Il  accuse  Clodius.  Il  oppose 
la  force  à  la  force.  Suspension  totale  des  affaires 
dans  Rome.  Le  bon  parti  prend  le  dessus.  Lettres 
circulaires  du  consul  Lentulus  à  tous  les  peuples  de 
r Italie,  applaudissements  de  la  multitude.  Mou^ 
vements  incroyables  dans  Rome  et  dans  toute 
V Italie  en  faveur  de  Cicéron.  assemblée  du  sénat 
au  Capitole ,  et  sénatus-consulte  pour  ordonner  le 
rappel  de  Cicéron.  Assemblée  du  peuple^  où  Len- 
tuius  et  Pompée  exhortent  et  animent  les  citoyens. 
Nous^eau  décret  du  sénat  en  faveur  de  Cicéron. 
Assemblée  solennelle  par  centuries:^  où  V affaire 
est  terminée  en  dernier  ressort.  Séjour  de  Cicéron 
à  Dyrrachium  pendant  huit  mois.  Son  départ  de 
cette  ville.  Son  retour  triomphant  à  Rome.  Ses 
maLsons  de  ville  et  de  campagne  rebâties  aux  dé-- 
pens  de  la  république.  Sur  Vavis  de  Cicéron ,  on 
décerne  à  Pompée  la  surintendance  des  blés  et  des 
vivres  dans  tout  V empire.  Murmures  des  répu- 
blicains rigides  contre  Cicéron.  Sa  réponse.  Pom- 
pée ramène  r  abondance  dans  Rome.  Violences  ^e 
Clodius  contre  Cicéron  et  contre  Milon.  Ciodius 
est  nommé  édile.  Mort  de  Lucullus.  Caractère  de 
V éloquence  de  Callidius. 

Nous  avons  laissé  Cicéron  dans  sa  retraite  de  Thés-  Ak.  r.  694. 
salonique,  abîiiié  de  douleur,  quoiqu'il  eût  lieu  de  con-  D^positious 
cevoir  déjà  d'assez  heureuses  espérances.  Exilé  pour  la  aêresprits 
plus  belle  cause  qui  fût  au  monde ,  il  avait  emporté  ^d"cicéror 
avec  lui  les  regrets  de  tout  ce  que  l'on  comptait  de  cicero,  ubi 

Tome  XXII.  But.  Rom.  [^ 
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Pio.  Appian.  gens  de  bien  dans  Rome  et  dans  toute  l'Italie.  On  ne 
cic.pro  Do-  le  regardait  pas  même  coihme  exilé,  et  on  lui  conserva 
»o,n.84,    .  i^yg  jgg  droits  de  citoyen,  excepté  ceux  que  la  vio- 
lence de  son  ennemi  lui  avait  arrachés.  L.  Cotta,  qui 
avait  été  censeur,  déclara  avec  serment  dans  le  sénat 
que,  s'il  eût  eu  à  dresser  te  tableau  des  sénateurs  en 
l'absence  de  Gicéron,  il  y  aurait  mis  son  nom  dans  le 
rang  qui  lui  appartenait.  On  ne  substitua  point  de  juge 
en  sa  place.  Aucun  de  ses  amis,  eh  faisant  un  testa- 
ment, ne  manqua  de  lui  faire  les  mêmes  legs  que  s'il 
eût  été  présent  ;  aucun ,  soit  citoyen  ,  soit  alHé  de  l'em- 
pire ,  ne  laissa  échapper  l'occasion  de  lui  rendre  toute 
sorte  de  devoirs  et  les  services  dont  il  avait  besoin;  et 
Plutarque  témoigne  que  toute  la  Grèce  s'empressa  à 
lui  donner  les  marques  les  plus  éclatantes  d'affection 
et  d'attachement.  Enfin  le  sénat ,  dès  qu'il  eut  un  rayon 
de  liberté ,  le  recommanda ,  comme  un  dépôt  précieux  ^ 
à  tous  les  rois  et  à  tous  les  peuples,  et  rendit  de  so- 
lennelles actions  de  grâces  à  ceux  qui  avaien|t  pris  soin 
de  conserver  à  la  république  un  si  excellent  citoyen. 
Pompée,  in-       Ces  Sentiments  furent  quelque  temps  dans  le  cœur 
ciodius^re-  ^^  séuatcurs  et  de  la  plupart  des  magistrats  sans  oser 
vientàCicé-  paraître;  et  quelque  bien  intentionnés  qu'ils  fussent , 
ils  ne  formèrent  que  des  vœux  secrets  et  impuissants , 
jusqu'à  ce  qu'ils  eussent  l'aveu  de  Pompée.  Mais  la  té- 
mérité et  la  pétulance  incroyables  de  Glodius  ne  tar- 
dèrent pas  à  procurer  à  la  cause  de  Cicéron  cet  avan- 
tage décisif,  et  à  lui  rendre  un  protecteur  qui  ne  l'avait 
abandonné  qu'avec  quelque  regret. 

'  Cicéron  était  parti  dans  les  premiers  jours  d'avril  ; 
et  dès  le  mois  de  mai  Cbdius  commença  à  insulter 
Pompée.  Le  jeune  Tigrane  avait  été  fait  prisonnier , 


ron. 
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comme  je  l'ai  dit ,  et  mené  en  triomphe  par  c&  géné- 
ral, qui  le  remit  ensuite  à  la  garde  de  L.  Flavius,  l'uii 
de  ses  amis,  et  actuellement  préteur  dans  Tannée  dont 
nous  parlons,  Clodius,  gagné  par  argent,  entreprit  de 
donner  moyen  à  Tigrane  de  se  sauver.  Étant  à  soupef 
chez  Flavius,  il  le  pria  de  lui  faire  amener  le  prince. 
Lorsque  Clodius  le  vit  entré  dan$  la  salle,  il  le  fit  mettre 
à  table ,  s'empara  de  sa  personne ,  et  refusa  de  le  ren- 
dre, soit  à  Flavius,  soit  à  Pompée  lui-même,  qui  le 
redemandait.  Au  bout  de  quelque  temps ,  il  l'e^ibarqua 
sur  ua  vaisseau  qui  devait  le  mener  en  Asie;  mais  une 
tempête  étant  survenue  dans  le  moment  qu'il  partait^ 
le  força  de  relâcher  à  Antium ,  qui  n'était  qu'à  une 
petite  distanœ  de  Ronie.  Aussitôt  le  tribun  envoya  Sex. 
Clodius,  son  homme  de  confiance,  pol^*  ramener  le 
prince  à  la  ville.  Flavius ,  qui  fiit  averti  de  ce  qui  se 
passait ,  alla  lui-même  avec  main  forte  pour  reprendre 
son  prisonnier.  Il  se  livra  entre  ces  deux  troupes  mi 
combat  s^r  le  chemin  d'Appius.  Plusieurs  furent  tués 
des  deux  parts  ;  mais  le  plus  grand  nombre  du  côté  de 
Flavius ,  et  entre  autres  unche valier  romain,  qui  se  nom- 
mait M.  i^op/rû/^,  et  qui  était  ami  de  Pompée.  Flavius 
fut  obligé  de  s'enfuir,  let  revint  presque  seul  à  Romèi 

Pompée  fut  extrêmement  piqué  de  cette  insulte.  U  Délibération 
souffrait  avec  peine  que  Clodius  tournât  contre,  lui  les    dèsîe  pr^ 
forces  du  tribunat,  dont  il  avait  lui-même  rétabli  la  "foviur°dr 
puissance.  La  haine  contre  Clodius  réveilla  dans  son  ^*^g/^ôn  ^u^ 
cœur  l'amitié  pour  Gicéro^;  et  il  engagea  lé  fidèle  et    ^p"" 
zélé  Mummius  Quadratus  à  agir  ouvertement  pour  le 
rappel  de  celui  dont  ce  même  tribun  avait  tâché,  par 
toutes  sortes  de  voies,  d'empêcher  Téloignement.  En 
effet,  le  sénat  s'étant  assemblé  le  premier  juin ,  Mum- 

4- 
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mius,  au  refus  des  consuls,  mit  en  délibération  Taffaire 
de  Cicéron.  Toutes  les  voix  se  réunissaient  pour  or- 
donner qu'il   fât  rappelé  ;  mais  l'opposition  d'^Eiius 
Ligur,  tribun  et  ami  de  Clodius,  empêcha  que  le  sénat 
ne  pût  former  son  décret. 
Combat  en-    .  Cependant  cet  événement  ranima   le  courage  des 
eiGabînias,  a^is  dc  Cicérou ,  et  irrita  la  fureur  de  Clodius.  Il  savait 
nngédTX  ^  q^î  s'en  prendre;  et  il  n'est  point  de  moyens  de 
**  **^^*'""  chagriner  Pompée  dont  il  ne  s'avisât  et  qu'il  ne  mît  en 
usage.   Gabinius,  créature  de  Pompée,  s'était  rangé 
du  côté  dé  son  patron.  De  là  naquirent  des  combats 
dans  la  place ,  oîi  souvent  il  en  coûta  la  vie  à  plusieurs 
des  combattants,  et  dans  l'un  desquels  les  faisceaux  du 
consul  Gabinius  furent  brisés  par  la  multitude  attaché^ 
à  Clodîus.  «  C'était  un  spectacle   bien  doux  pour  le 
«  peuple  romain  *,  dit  Cicéron ,  que  le  combat  de  ces 
«  deux  scélérats ,  Gabinius  et  Clodius.  1!  en  attendait 
«  l'événement  avec  une  impartialité  entière.  Quel  que 
a  fut  celui  des  deux  qui  pérît ,  c'eût  été  un  gain  ;  mais 
«  la  satisfaction  eût  été  complète,  si  tous  deux  eussent" 
«  pu  périr  à  la  fois.  »  Clodius  poussa  la  vengeance  jus- 
qu'à employer  les  cérémonies  de  la  religion  pour  con- 
sacrer à  Cérès  les  biens  de  Gabinius;  et  Mummius  en 
fit  autant  des  biens  de  Clodius  lui-même.  Mais  de  part 
et  d'autre  ce  tf  étaient  que  de  vaines  menaces  sans  aucun 
effet  réel. 
ArriWcda        Pendant  ces  débats  le  frère  de  Cicéron  arriva  à 
céronà  "  Romc  daus  uu  équipage  convenable  à  sa  douleur,  et 
hain/  pn^    il  fut  rcçu  par  un  très-grand  nombre  des  meilleurs 

*  «  Qao  quîdem  in  spectaculo  pari  lucrum  iieri  putabat  :  immorta* 
mira  popnli  romani  aequitas  erat.  lem  vero  qusestum ,  si  nterque  ceci- 
Uter  eomm  peiksèt...  in  ejusmodi      disset.  »  (Ctv.,  in  P».  0*27.  ) 


HISTOIRE    ROMAII7E.  53 

citoyens,  qvii  allèrent  au-devant  de  lur,  mêlant  leurs  biiquesedé-, 
larmes  aux  siennes.  Il  vint  fortifier  les  sollicitations  et  toutesfacôns 
les  prières  du  gendre  de  Cicéron ,  Pison  Frugi ,  jeune  *^**  ^TiL.  ^^ 
homme  d'un  très-grand  mérite ,  et  qui  se  montra  in- 
violablement  attaché  à  la  cause  de  son  beau-père ,  mais 
qui  ne  put  recueillir  le  fruit  de  sa  vertu,  étant  mort  Un 
peu  avant  que  de  le  voir  de  retour.  Térentia^  femme  de 
Cicéron ,  fit  aussi  très-bien  son  devoir;  et  tant  de  sup- 
plications réunies  attendrissaient  les  citoyens. 

Au  contraire  la  haine  publique  se  déclarait  en  toutes 
façons  contre  Clodius.  Dans  tous  les  jç^x  qui  furent  don- 
nés cette  année  au  peuple  il  n'osa  jamais  se  montrer, 
de  crainte  des  huées,  des  sifHets,  et  peut-être  de  quel- 
que chose  de  pis.  Quiconque  l'avait  servi  contre  Cicé- 
ron, quelque  affaire  qu'il  eût,  de  quelque  genre  qu'dle 
pût  être,  était  condamné  à  tous  les  tribunaux.  Les 
chevaliers  romains  se  ralliaient  pour  unir  leurs  forces. 
Les  sénateurs,  ne  pouvant  obtenir  des  consuls  qu'ils 
proposassent  de  délibérer  sur  l'aiFaire  de  Cicéron, 
rejetaient  toutes  les  autres,  et  ne  voulaient  point  en 
entendre  parler  que  celle  qu'ils  regardaient  comme 
capitale  ne  fût.  terminée. 

Il  n'était  pas  possible  que  tous  ces  mouvements  n'in-    ciodiasse 
quiétassent  ClodiuS.  Mais  ce  qui  me  paraît  plus  singu-  ^e^VdcT 
lier  dans  Sa  conduite ,  c'est  qu'il  voulut  faire  le  person-  "P^-^^^f  "* 
nage  d'honnête  homme ,  et  de  zélateur  des  droits  du 
sénat  et  de  l'aristocratie.  Il  savait  que  les  républicains 
rigidc^s  avaient  été,dans  tous  les  temps,  opposés  à  Pom- 
pée, et  ne  souffraient  actuellement  qu'avec  peine  l'au- 
torité qu'il  prenait  dans  la  république.  Comme  il  ,trou- 
vait  donc  Pompée  en  son  chemin ,  il  se  tourna  vers  le 
parti  qui  lui  était  contraire.  Il  disait,  et  dans  le  sénat» 
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et  devant  le  peuple ,  que  les  lois  de  César  avaient  été 
portées  au  mépris  des  auspices;  et  il  ne  se  souvenait 
pas,  comme  le  remarque  Cicéron,  que  parmi  ces  lois 
était  celle  qui  l'avait  fait  plébéien.  Il  produisait  suk^  la 
tribune  aux  harangues  Bibulus,  collègue  de  César: il 
hii  démandait  s'il  ne  s*était  pas  occupé  du  soin  d'ob- 
server lés  signes  qui  paraissaient  au  ciel  dahs  le  temps 
que  César  portait  ses  lois.  Bibulus  assurait  le  fait.  Clo- 
jdius  interrogeait  ensuite  les  augures ,  et  leur  demandait 
si  des  lois  portées  en  pareille  circonstance  n'étaient 
point  nulles  de  plein  droit  :  ils  répondaient  que  la  chose 
était  ainsi.  Ce  misérable,  sans  religion  comme  sans 
mœurs,  se  jouait  ainsi  de  tout  selon  ses  intérêts. 
Gic.  pro  Do-  Il  craignait  si  peu  d'être  en  contradiction  avec  lui- 
iDo,n.4o.    jjjA^ç^  ^^,j|  g^jijjij  jusqu'à  dire  que,  si  le  sénat  cassait 

les  actes  de  César  comme  contraires  aux  auspices ,  lui 
il  était  disposé  à  prêter  ses  épaules  pour  reporter  dans 
la  ville  Cicéron,  le  sauveur  de  la  ville. 

Quelque  grossière  que  fût  cette  comédie ,  les  défen- 
seurs de  l'aristocratie  ne  laissaient  pas  d'en  être  les 
dupes.  Us  étaient  si  charmés  d'entendre  décrier  Pompée 
dans  les  assemblées  populaires,  qu'ils  ne  considéraient 
plus  dans  Clodius  que  l'ennemi  de  celui  qu'ils  haïs- 
saient. «  Clodius  décrier  Pompée  par  ses  invectives  '  ! 
«  dit  Cicéron,   II;  décriait  bien  phis  véritablement  ce 
«  grand  homme  lorsqu'il  le  coml3lait  de  louanges.  » 
Pompée ,         Si  nous  en  croyons  Cicéron ,  Clodius  fut  même  assez 
crainte  ^e  forccné  pour  attenter  à  la  vie  du  premier  citoyen  de 
^tcntes^^sâ  '^  république.  Notre  orateur  assure  en  plus  d'un  endroit 

I  te  Deturahat  ille  vitnperando  !  qnum  n^azimis  landlbns  efferebat  », 
Mihi,  médius  fidins,  tnm  de  illias  videbatur.  »  (Gic.  deHantsp.  Resp. 
amplissimÂ      dignitaire     detrahere ,      n.  So,  ) 
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qu'un  esclave  de  Clodius  fut  ari:ét|B  dans  le  temple  de   victeren* 
Castor  avec  un  poignard^  dont  il  avoua  qu'il  s'était    gYmaisou! 
armé  pour   tuer  Pompée.   Ce  qui  est  constant,  c'est  ^e^*  ^n"jg. 
que  Pompée ,  depuis  cette  aventura ,  se  renferma  chez  Pr^  sext.^n. 
lui ,  et  ne  parut  plus  de  tout  le  reste  de  l'année  ni  au   ^^i-  °  ^^ 
sénat,  m  en  aucun  lieu  publiq;  encore  ne  put-il  pas 
être  tranquille  dans  sa  maison ,  et  un  affranchi  de  Clo- 
dius, nommé  Damion^  vint  l'y  assiéger:  ce  fut  inuti- 
lement. ]!|f  ais  Clodius  fut  assez  insolent  pour  menacer, 
dans  ses  harangues  au  peuple^  de  détruire  la  maison  de 
Pompée  comme  il  avait  détruit  celle  de  Cicéron  ;  et , 
faisant  l'agréable ,  il  déclara  qu'il  prétendait  construire 
un  portique  dans  le  quartier  des  Carènes  '  (  c'était  le 
quartier  de  Rome  où  était,  la  maison  de  Pompée),  qui 
répondît  à  celui  qu'il  avait  bâti  sur  le  mont  Palatin. 

Il  était  bien  difficile  d'espérer  de  vaincre  ce  tribun  ^^  comuis 
furieiix  pendant  qu'il  était  soutenu  des  deux  consuls  :    ^f™Jô^f 
car  Pison  lui  demeura  toujours  fidèle;  et  Gabinius,  ^'^^^^Jroô  * 
quoiqu'il  fût  çn  guerre  ouverte  avec  Clodius  pour  ce 
qui  regardait  Pompée,  n'en  était  pas.  plus  disposera  per- 
mettre aux  sénateurs  de  délibérer  sur  le  rappel  de  Ci- 
céron* Le  prétexte  des  consuls  était  que  la  loi  Clodia  les 
en  empêchait  ^.  «Qui,  dit  Ciqéron,  la  loi  qui  leurassi- 
«  gnait  des  gouvernements  de*provinces,  et  non  pas  celle 
ce  qu'aucun  citoyen  de  Rome  ne  regardait  comme  loi.  » 
£n  effet,  le  préteur  L.  Domitius  n'était  point  arrêté  par 
les  défenses  de  cette  loi  injuste,  et  il  s'offrait  de  propo- 
ser l'affaire  au  sénat,  puisque  les  consuls  le  refusaient. 

*  «  Qaum  in  concîonibus  diceret,  bant ,  ned  lege  istias  impediri.  Erat 

Telle  se  in  Garims  aedificare  alteram  hoc   Tenim  :  nam    impediebantnr , 

portîcom^qusPalatioresponderet.»  ^amm  e^  lege,  qoam  idem  iste  de 

(  Cic.  de  Har,  Resp.  n.  49.  )  Macedonia  Syriaipie  tolérât.  »  (  Gic. 

?  ce  Kpn  se  rem  impmobare  dice-  pro  domo ,  n.  ao.  ) 
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Les  magia-  Enfin  ics  magistrats  furent  désignés  pour  l'année  sui- 
tratssontdé-  yantc,  Dcs  deux  consuls  nommés,  l'un  était  P.  Lên- 

.signesponr  ' 

raunée  sui-  tulus  Spiuther,  ami  décidé  de  Cicéron  ;  l'autre  parais- 
sait devoir  être  plutôt  disposé  à  lui  nuire  qu'à  le  servir. 
.  C'était  Q.  Métellus  Népos,  cousin  de  Qlodius,  et  qui 
de  plus  avait  eu  personnellement  des  démêlés  très-vifs 
avec  Cicéron  pendant  son  tribunat.  Il  fut  pourtant  assez 
modéré  pour  demeurer  comme  neutre  ^  et  nous  le  ver- 
rons même  dans  la  suite  devenir  favorable  à  une  cause 
qui  acquérait  tous  les  jours  de 'nouveaux  défenseurs. 
Nouveaux        Huît  tribuns,  c'cstrà-dire  tout  le  collège,  excepté 
trib^slî^    Clodius  et  ^lius  Ligur,  qui  était  dévoué  à  ses  volontés, 
céroa'*^\^8  proposèrent,  le  29  octobre,  une  loi  pour  le  rappel  de 
fruit,       Cicéron ,  et  mirent  ainsi  l'affaire  en  délibération  dans  le 
sénat.  Les  consuls  eurent  beau  réclamer  la  loiClodia,  et 
les  défenses  qu'elle  faisait  de  proposer,  de  délibérer ,  de 
Conclure  en  faveur  du  retour  de  Cicéron  ,  le  sénat  n'y 
eut  aucun  égard  ;  et  P.  Lentulus ,  premier  opinant  en  sa 
qualité  de  premier  consul  désigné,  parla  avec  une  très- 
grande  force  sur  la  nécessité  de  rendre  au  plus  tôt  à 
la  république  un  citoyen  dont  elle  ne  pouvait  se  passer. 
Ainsi  en  toute  occasion  se  manifestaient  les  vœux  da 
sénat  et  des  gens  de  bien  ;  mais  toujours  quelque  em- 
pêchement en  retardait  l'effet.  Ici  le  tribun  iElius  arrêta 
une  seconde  fois  le  sénat  par  son  opposition. 
Chagrin  que       Quoiquc  Lcntulus  cût  uu  grand  zèle  pour  le  rétablis- 
causeàci-  scmcut  de  Cicéron,  il  ne  laissa  pas,  avec  son  futur 

ceronnnde-  ^  '  *         ' 

cret du  sénat  coUèguc ,  de  lui  causcr  un  chagrin  accompagné  din- 
des consuls  quiétude.  Ces  deux  consuls  désignés  voulurent  s'assurer 

cic.^'idTti.  des  gouvernements  de  provinces  après  leur  magistra- 
i.3,ep.a4.  i^j^ ^  qi  [\^  prétendirent  même,  ce  qui  ne  s'était  ja- 
mais fait ,  que  l'on  orndt  dès  ce  moment  leurs  provinces. 
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comme  parlaient  les. Romains,  c'est-à-dire  qu'on  as- 
signât le  nombre  et  la, qualité  des  troupes  qu'ils  :com- 
manderaient,  qu'on  leur  nommât  des  officiers-généraux, 
qu'on  fixât  les «ommes. d'argent,  les  munitions  et  toutes 
les  autres  choses  nécessaires  pour  leurs  gouvernements. 
Le  sénat  leur  accorda  ce  qu'ils  demandaient ,  du  con'^- 
sentement  même  des  amis  de  Cicéron.  Pour  lui,  il  en 
fat  très-fâché  par  deux  raisons  principales  :  la  première, 
c'est  que  les  consuls  désignés ,  n'ayant  plus  rien  à  es- 
pérer ni  à  craindre  v  étaient  plus  libres ,  plus  indépen^ 
dants,  et  que ,  le  crédit  des  amis  de  Cicéron  leur  étant 
désormais  inutile,  aucun  motif  d'intérêt  personnel  ne 
les  attachait  plus  à  sa  cause;  mais  de  plus  ce  décret 
du  sénat  en  faveur  de  Lentulus  et  de  Métellus  Népoà 
était  une  brèche  à  la  loi  que  cette  compagnie  s'était 
faite  de  ne  délibérer  d'aucune  affaire  jusqu'à  ce  que 
celle  de  Cicéron  fût  terminée.  Rien  n'était  "plus  hono- 
rable pour  lui  qu'une  pareille  résolution,  et  il  n'est  pas 
éto^jinant  qu'il  fût  affligé  d'avoir  perdu  cet  avantage. 
Cependant  ses  inquiétudes  furent  vaines;  et  Lentulus, 
pour  n'avoir  plus  de  raison  d'intérêt  propre ,  ne  l'en 
servit  pas  avec  moins  de  fidélité  et  de  courage. 

Les  tribuns  désignés  semblaient  tous  bien  inten-  sextias,  tri- 
tionnés  pour  Cicéron ,  et  huit  demeurèrent  attachés  à  ^"'^en^ofuie 
sa  cause.  Entre  ceux-ci,  Sextius  sifi[nala  son  zèle  avant  i>owoJ>*cn»r 

^  o  le  consente- 

même  que  d'entrer  en  charge.  Les  amis  de  Cicéron  ment  de  çé- 
savaient  quils  ne  pouvaient  réussir,  si  César  ne  les  peideCicé- 
appuyait,  ou  qu'au  moins  il  ne  cessât  de  leur  être  cicproSext. 
contraire.  Sextius  fît  un  voyage  en  Gaule  pour  déter-       "'  '*^* 
miner  ce  général,  dont  le  crédit,  mêmeen  son  absence, 
était  si  grand  dans  Rome ,  à  oublier  son  ressentiment. 
Il  parait  que  les  sollicitations  de  Sextius  eurent  peu 
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d'effet;  Gésar  ne  se  prêta  jamais  de  bonne  grâce  au 
rappel  d'un  homme  que  ses  lumières  supérieures  et  son 
attachement  aux  droits  de  la  liberté  publique  lui  ren- 
daient trop  légitimement  suspect.  S'il  ne  s'y  opposa  pas 
dans  la  suite ,  ce  ne  fat  qu'à  la  considération  de  Pom- 
pée ,  qui  le  voulait  tout  de  bon. 
Deax  tri-        Dès  que  les  nouveaux  tribuns  faren t  entrés  en  charge , 
reancoûégc  ^^  ^^  s'agit  entre  cux  de  dresser  la  loi  pour  le  rappel 
u  ffcrion  de  ^®  Cîçéron ,  les  deux  qui  étaient  gagnés  secrètement 
Godius.     pj^j,  \^  faction  de  Clodius ,  se  déclarèrent ,  Numérius 
Quintius  Gracchus,  et  Sex.  Atilius  Gavianus,  hommes 
inconnus  d'ailleurs ,  et  que  notre  orateur  représente 
comme  dignes  de  mépris  par  toute  sorte  d'endroits.  Les 
huit  autres  persévérèrent  dans  leur  louable  dessein,  et 
ib  avaient  un  grand' avantage  sur  ceux  de  l'année  pré* 
cédente,  en  ce  qu'ils  étaient  puissamment  soutenus  par 
l'un  des  consuls,  Lentulus  Spinther,  qui,  dès  le  pre- 
mier janvier,  agit  conséquemment  aux  déclarations 
généreuses  qu'il  avait  faites  n'étant  encore  que  désigné. 

An.  R.695.  P-    CORNELIUS  LENTULUS    SPINTHER. 

Ay.;.C.57.  Q^    CJECILIUS   METELLUS  NEPOS. 

Lentulus         ^  première  assemblée  du  sénat,  à  laquelle  prési- 
proposemi  Jèreut  Ics  nouvcaux  consuls,  fut  très-nombreuse  :  tout 

sénat  Taf-  '    ' 

faire  de  Ci-  le  peuple  était  dans  une  grande  attente,  aussi-bien  que 
les  députés  de  toutes  les  villes  d'Italie,  qui  en  étaient 
venus  porter  les  vœux  à  la  capitale.  Lentuhis  proposa 
l'affaire  de  Cicéron ,  et  parla  avec  une  dignité  et  un 
çqurage  tout*à-fait  dignes  de  sa  place  ;  et  son  collègue 
promit  que,  par  déférence  pour  le  sénat,  et  par  la  vue 
du  bien  public  ^  il  se  réconcilierait  avec  un  citoyen  si 
universellement  estimé  et  désiré. 


péron. 
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On  alla  ensuite  aux  voix.  L.  Cotta ,  ancien  consul  et  kvis 
ancien  censeur,  opina  le  premier,  et  d'une  façon  sin- 
gulière, mais  aussi  flétrissante  pour  Clodius  qu'elle 
était  honorable  pour  Cicéron.  11  soutint  que  rien  de  ce 
qui  s'était  fait  contre  Cicéron  ne  s'était  fait'  juridique- 
ment ,  ni  selon  les  règles  :  que  la  loi  de  Clodius  contre 
lui  n'était  point  une  loi ,  mais  le  violement  de  toutes 
les  lois  ;  que  par  conséquent  sa  retraite  ne  devait  être 
regardée  que  comme  FefFet  de  la  violence  d'une  part , 
et  de  l'autre  d'un  grand  amour  pour  la  patrie ,  en  fa- 
veur de'  laquelle  Cicéron  avait  mieux  aimé  se  sacrifier 
que  de  donner  lieu  au  carnage  et  k  l'effiisioil  du  sang 
des  citoyens.  Il  conclut  que,  puisqu'il  n'était  exilé  par 
aucune  loi ,  il  n'avait  point  besoin  d'être  rappelé  par 
une  loi ,  et  que  le  vœu  du  sénat  était  suffisant. 

Cette  façon  de  penser  était  la  plus  flatteuse  pour  la  atî» 
cause  de  Cicéron,  mais  elle  n'était  pas  la  plus  sûre  ^^  po™p««- 
pour  sa  personne.  Aussi  Pompée,  qui  parla  ensuite, 
convenant  de  la  justesse  des  réflexions  de  Cotta ,  dit 
que  néanmoins,  pour  mettre  Cicéron  à  l'abri  des 
émeutes  populaires ,  il  croyait  qu'il  était  à  propos  qu'à 
l'autorité  du  sénat  se  joignissent  les  suffrages  du  peu- 
ple, et  que  les  consuls  proposassent  une  loi  qui  annulât 
celle  de  Clodius  et  ordonnât  le  rétablissement  de  Ci- 
céron. Cet  avis  passait,  non  à  la  pluralité ,  mais  à  l'una- 
nimité, lorsque  le  tribun  Atilius  Gavianus,  sans  s'op- 
poser en  forme,  demanda  que  la  conclusion  fût  remise 
à  un  autre  jour  ;  ce  qu'on  ne  put  lui  refuser ,  et  l'af^ 
faire  manqua. 

Les  huit  tribuns  la  relevèrent  ;  et  Q.  Fabricius ,  à  Huit  tribuns 
leur  tête ,  se  mit  en  devoir ,  le  aS.  janvier ,  de  tenir  une  Kif^^^ây 
assemblée  pour  délibérer  sur  la  loi  qui  avait  été  pro-  P«npi«-  vio- 
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lencedecio.  posée  par  lui  plusieurs  jours  auparavant.  Clodius  ne 

"lus.  G 
nage. 


dius.  Car-    s'g^juuga  point  icî  à  ménager  quelque  opposition  ou  à 


chicaner  le  terrain  par  des  formalités.  Son  frère  Appius, 
qui  était  préteur  cette  année,  avait  des  gladiateurs  qu'il 
devait  donner  en  spectacle  au  peuple.  Clodius^  leur 
ayant  joint  des  coupe -jarrets  tirés  des  cachots^  lâcha 
cette  troupe  sur  les  amis  de  Çicéron.  Cispius,  l'un  des 
tribuns ,  fut  blesâé.  Q.  Cicéron  lie  sauva  sa  vie  qu'en  se 
cachant  jusqu'à  ce  qu'il  pût  trouver  l'occasion  de  se 
dérober  par  la  fuite.  Le  carnage >  fut  si  grand,  que  le 
Tibre. et  les  égouts  furent  presque  engorgés  du  grand 
nombre  de  corps  que  l'on  y  jeta ,  et  la  place  publique 
inondée  d'un  fleuve  de  sang. 

Les  fureurs  de  Clodius  ne  s'en  tinrent  point  là  ;  et, 
dans  une  querelle  qui  s'éleva  sans.que  nous  en  sachions 
assez  distinctement  la  cause,  entre  le  tribun  Sextius  et 
le  consul  Métellus  Népos ,  quoique  ce  tribun  n'agît  que 
par  les  voies  de  droit ,  il  se  vit  tout  d'un  coup  attaqué 
et  porté  par  terre,  où  il  fut  laissé  pour  ihorr,  ayant  reçu 
plus  de  vingt  blessures.  Un  tribun,  dont  la  personne 
était  sacrée,  assassiné  dans  l'exercice  de  sa  charge, 
c'était  un  attentat  bien  atroce.  Aussi  Clodius  en  crai- 
gnit-il les  «uites  ;  mais  on  ne  devinerait  pas  l'expédient 
dont  il  s'avisa  pour  donner  le  change  au  peuple.  Il  ré- 
solut de  faire  tuer  Numérius  Quintius,  tribun  de  sa 
faction,  afin  que  cette  mort  pût  être  imputée  aux'amis 
de  Cicéron ,  et  qu'ainsi  la  haine  du  meurtre  d'un  tribun 
fût  partagée  entre  lui  et  ses  adversaires.  Heureusement 
pour  Quintius,  son  collègue  Sextius  ne  se  trouva  point 
blessé  à  mort;  mais  le  premier  fut  en  danger  tant  que 
l'on  ne  fut  pas  sûr  de  la  vie  du  second. 

Contre  de  telles  violences  il  n'y  avait  de  ressources 
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que  dans  la  force.  Sextius ,  pour  mettre  sa  vie  en  sû- 
reté, fut  obligé  de  lever  des  hommes  et  de  se  donner  * 
une  garde.  Milon,  l'un  de  ses  collègues,  et  celui  de  tous 
les  tribuns  qui  soutint  avec  le  plus  de  générosité  et  de 
persévérance  la  cause  de  Cicéron,  étant  exposé,  par  . 
conséquent,  aux  mêmes  dangers  que  Sextius,  prit  aussi 
la  même  précaution, 

Milon  était  un  homme  dont  le  courage  allait  jusqu'à  MUonentre- 
l'audace ,  et  par  là  il  était  plus  capable  que  personne  primer  cette 
de  réprimer  la  témérité  furieuse  de  Clodius.  Aussi ,  de-   ^"rtère*!'^ 
puis  qu'il  fut  entré  une  fois  en  lice  avec  lui  pendant  ^*n  MiioiTe! 
son  tribunat,  leurs  combats  se  perpétuèrent,  sans  paix 
ni  trêve ,  jusqu'à  ce  qu'ils  fussent  terminés  par  la  mort 
de  l'un  et  l'eiil  de  l'autre.  La  naissance  de  Milon  paraît 
avoir  été  illustre,  mais  entre  les  familles  qui,  sans  être 
anciennement  romaines,  tenaient  pourtant  un  rang 
distingué  dans  lltalie.  Il  était  de  Lanuvium,  et  fils  d'un 
Papius,  nom  fameux  dans  la  guerre  sociale.  Pour  lui, 
il  fat  adopté  par  son  grand-père  maternel  ^  et  prit  en 
conséquence  le  nom  d'^^nnius.  Il  fallait  bien  qu'il  fût 
regardé  sur  un  grand  pied  dans  Rome ,  puisqu'il-  y  fit , 
quelques  années  après,  une  alliance  très-brillante,  ayant 
épousé  Fausta,  fille  du  dictateur  Sylla.  Mais,  plus  que  cic.  ad  Ait. 
toute  autre  recommandation,  son  mérite  personnel  le       ' 
mettait  en  état  de  prétendre  à  tout.  Il  se  proposait  de 
s'élever  par  les  voies  d'honneur;  et,  la  cause  dé  Cicé- 
ron  lui  ayant  paru  une  belle  occasion  de  s'attirer  l'es- 
time et  l'affection  de  tous  les  gens  de  bien ,  il  y  signala 
sa  vertu  d'uue  façon  très^glorieuse ,  animé  de  plus ,  si 
nous  en  croyons  A ppien,  par  Pompée,  qui  lui  faisait 
envisager  le  consulat  pour  sa  récompense. 

Comme  il  voyait  que  les  excès  horribles  auxquels 
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n  accuse  Clodîus  àe  portait  chaque  jour  n'allaient  à  rien  moins 
"**  i  qu'à  ôter  toute  espérance  de  rétablir  Cicéron,  à  déçcMi- 
rager  entièrement  les  bons  citoyens,  et  à  faire  dominer 
dans  la  ville  la  licence  d'un  forcené,  il  résolut  d'atta- 
quer par  les  lois  celui  qui  prétendait  imposer  à  tous  par 
la  force,  et  il  l'accusa  en  forme,  comme  coupable  de 
violences  attentatoires  à  la  tranquillité  publique.  Cette 
démarche  hardie  déconcerta  Clodius,  qui  n'espérait 
pas,  ayant  Milon  pour  accusateur,  corrompre  une  se- 
conde fois  ses  juges.  Toute  son  espérance  fut  d'éluder  le 
jugement;  et,  pour  cela,  il  trouva  de  l'appui  du  côté 
des  magistrats.  Le  consul  Métellus  son  cousin,  le  pré- 
teur Ap.  Clodius  son  frère,  un  tribun  du  peuple,  sa 
créature,  font  afficher  des  ordonnances,  qui  étaient  à 
Rome  sans  exemple,  pour  arrêter  le  cours  de  la  justice. 
Ces  magistrats  défendaient  que  l'accusé  fut  obligé  de 
comparaître,, qu'on  le  citât,  qu'on  fît  des  informations 
contre  lui. 
n  oppose  u       La  protection  des  lois  et  des  jugements  était  donc 

^'forw.'*  refusée  à  Milon  *  :  il  fallait  ou  qu'il  abandonnât  une  aussi 
belle  cause  que  celle  qu'il  av^it  entreprise,  ou  que, 
s'exposant  saqs  défense  aux  fureurs  d'un  adversaire 
armé,  il  s'attendît  à  en  devenir  la  victime.  Il  crut  qui! 
lui  serait  honteux,  soit  de  se  désister  lâchement,  soit 
de  se  laisser  vaincre  :  il  prit  le  parti  d'acheter  des  gla- 
diateurs, et  de  s'entourer  de  gens  armés  qui  pussent 
résister  à  ceux  par  lesquels  son  eimemi  se  faisait  accom- 


>  «  Qaid  ageret  vir  ad  virtatem ,  ^imna    vir    profligatiaiMmo    bomini 

dlgnitatem,  gloriam  natas,  yi  scele-  daret?  an  caosain  susceptam  affli- 

ratorum  hominiim  corroboratâ ,  le-  geret?  an  se  domi   contineret?  Et 

gibiu  jndiciisqne  «nlilatia?  Cervices  vînci  tnrpe  pntaTÎt,  et  deterreri.» 

Utbanos  j^lebis  privuto  ;  praeaiantia-  (Oc  pro,  Sext,  n.  89.') 


HISTOIRE    ROMAIirS.  63 

pagner  en  tout  lieu.  Mais  il  çut  soin  de  se  renfermer 
dans  les  termes  d'une  défense  nécessaire,  agresseur  seu- 
lem^t  en  justice,  et  n'employant  la  force  que  lorsqu'il 
était  attaqué  par  Clodius.  Les  combats  furent  fréquents-:  ' 

la  maison  de  Mibn  fut  assaillie  plus  d'une  fois  par  la     / 
troupe  de  Clodius ,  et  toujours  bien  défendue.  Le  con- 
sul Lentulus  ne  fut  pas  lui-même  épargné,  et  Ies> fac- 
tieux brisèrent  ses  faisceaux.  Tous  les  quartiers  de.  la  pott  rad.  m 
ville  devenaient  des  champs  de  bataille ,  où  souvent    '*°'  "*  ^' 
bien  du  sang  était  répandu.  De  tant  de  désordres  au 
moins  retirait-on  cet  avantage,  que  Clodius  ne  régnait 
pas,  et  trouvait  partout  un  antagoniste. qui  lui  tenait 
tête,  et  souvent  remportait  sur  lui  la  victoire. 

Cette  e8[>èce  de  petite  guerre  intestine,  jointe  à.  la   su«peosion 
résolution,  prise  depuis  long- temps  de  faire  passer  l'af-  ^fiarw^ns" 
faire  de  Cicéron  avant  toute  autre,  réduisit  au  silence      ^**™*' 
et  les  tribunaux,  et  les  assemblées  du  peuple,  et  celles 
du  sénat.  Tout  était  suspendu  ;  point  d'audiences  don- 
nées par  le  sénat  aux  ambassadeurs ,  point  de  jugements , 
point  de  dé<^ets  du  peuple.  Un  état  si  violent  ne.  pou* 
vait  pas  être  de  durée  :  il  fallait  nécessaii*ement  que  l'un 
des  deux  partis  ennemis  y  mît  fin  en  prenant  le  dessus. 
HeiH*eusenient  ce  fut  le  bon  qui  triompha. 

Toute  la  splendeur  et  toute  la  majesté  de  la  repu*-  Le  bon  parti 
blique  était  de  ce  côté.  Les  deux  consuls  (car  Mételius  dessus.  Let- 

•  «/•  «N  1  /  très  circu» 

au  moins  n était  pas  contraire),  tous  les  prêteurs,  ex-    uiresdu 
cepté  le  frère  dé  Clodius ,  huit  tribuns  du  peuple ,  pro-  tuhiT^^uI 
tégeaient  la  cause  de  Cicéron..  Une  si  grande  autorité,    ^"Ttoîw** 
soutenue  du  courage  et  des  troupes  de  Milon,  se  fit 
enfin  respecter  de  ceux  qui  d'abord  avaient  tenté  la 
voie  d'exposition  ;  et  Lentulus ,  en  vertu  d'un  sénatus* 
consulte ,  auquel  personne  n'avait  osé  s'opposer,  envoya 
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des  lettres  circulaires  dans  toute  l'Italie ,  pour  inviter  à 
venir  à  Rome  concourir  au  rétablissement  de  Cicéron 
Pro  Sext.    tous  ccux  qui  aimaient  le  salut  de  l'état;  démarche  sans 
exemple^  non -seulement  pour  les  intérêts  d'un  parti- 
culier, mais  même  dans  les  périls  communs  de  toute  la 
république! 
Appiandu-        La  nouvcUe  de  ce  sénatus-consulte  '  ayant  été  portée 
irmuUiuide.  sur-le-champ  à  un  spectacle  de  gladiateurs  où  se  trou- 
n^e^*!!?.  ^^^*  ^^  très-grand  monde  assemblé,  elle  y  fut  reçue 
avec  des  transports  de  joie  inexprimables.  Chaque  sé- 
nateur qui  venait  à  ce  spectacle  au  sortir  du  sénat  fut 
applaudi.  Mais,  lorsque  le  consul  lui-même,  qui  don- 
nait les  jeux,  y  fut  arrivé  et  eut  pris  sa  place ,  tous  les 
^       sénateurs  se. levèrent,  et,  tendant  les  bras  vers  lui, 
témoignèrent  leur  joie  et  leur  reconnaissance  par  des 
larmes  qui  faisaient  voir  combien  Cicéron  était  cher  au 
peuple  romain. 
Mouvements       Sur  l'invitatiou  du  consul  et  du  sénat,  il  se  fit  et 
'dTnstoïtc*   ^^^^  Rome  et  dans  toute  l'Italie  des  mouvements  in- 
tly^mdeci'  ^''^y^'^*  ^^  favcur  dcCicéron.  Chacun  voulut ,  à  l'exem* 
cérou.      pie  de  la  première  .compagnie  de  l'état ,  signaler  son 
zèle  pour  le  rétablissement  d'un  si  illustre  proscrit.  Dans 
,     Rome  et  aux  environs,  les  chevaliers  romains,  toutes 
les  sociétés  d'intéressés  dans  les  fermes,  l'ordre  des 
greffiers ,  tous  les  corps  même  de  gens  de  métier ,  enfin 
les  communautés  d'habitants  des  campagnes  voisines, 
s'assemblèrent  et  formèrent  des  décrets  honorables  à 
Cicéron.   Les  différents  peuples  de  l'Italie  en  firent 
autant  :  Pompée  lui-même  en  donna  comme  le  signal 
à  toutes  les  villes  municipales  et  à  toutes  les  colonies. 

*  Je  suppose  que  c'est  ce  sénatas-      de  THonneur  et  de  la  Vei'tn ,  bâti 
consulte  qui  fut  rendu  dans  le  temple      par  Marins. 
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Car,  étant  actuellement  premier  magistrat  de  Capoue^^ 
il  fit  rendre  par  cette  colonie  nouvelle  un  décret  qui 
servit  de  modèle  à  toutes  Tes  autres-:^  après  quoi  il  eut 
encore  assez  de  zèle  pour  se  transporter  dans  plusieurs 
de  ces  villes,  et  en  encourager  les  habitants  à  suivre 
l'exemple  qu'il  venait  de  montrer.  Ce  fut  une  fermen- 
tation universelle  dans  toute  l'Italie,  qui  envoya  de 
toutes  parts  à' Rome 'une  multitude  prodigieuse  de 
citoyens. 

Lentulus>  se  voyant  si  puissamment  appuyé,  con-    Assemblée 
vôqua  au  Capitole  une  célèbre  et  nombreuse  assemblée  capUoJe,  et 
du  sénat.  Ce  fut  là  que  le  consul  Métellus  Népos  se  ^tuite^our" 
laissa  entièrement  réconcilier  avec  la  cause  de  Cicéron.  **î!f ^^f'^è® 
P.  Servilius  Isauricus,  vieillard  respectable ,  ancien  con-     ^«^éron. 
sul  et  ancien  censeur,  décoré  de  l'honneur  du  triom- 
phe ,  et  parent  du  consul ,  lui  adressa  une  exhortation 
touchante  et  pathétique.  Il  lui  rappela  l'attachement 
qu'avaient  toujours  eu  les  Métellus  aux  maximes  de 
l'aristocratie  et  à  l'autorité  du  sénat  :   il  lui  cita  son 
propre  frère,  Q.  Métellus  Celer,  qui  était  mort  deux 
ans  auparavant,  et  qui  s'était  fait  une  loi  de  s'opposer 
en  tout  à.Clodius  :  il  le  fit  ressouvenir  de  Q.  Métellus 
Numidicus,  l'honneur  de  leur  maison,  exilé  comme 
Cicéron,  et  comme  lui  regretté  de  toute  la  ville.  Enfin 
il  parla  avec  tant  de  force,  que  le  consul  ne  put  retenir 
ses  larmes,  preuve  non  équivoque  d'une  réconciliation 
sincère;  et,  de  fait^  il  ne  se  contenta  plus  de  ne  point 
résister  à  son  collègue ,  il  l'appuya  et  le  seconda  dans 
toutes  ses  démarches. 

L'assemblée  était  composée  de  quatre  cent  dix-sept   Assemblée 
sénateurs.  Sur  un  si  grand  nombre  de  vocaux,  Clodius  où  Lentuias 
se  trouva  le  seul  qui  opinât  contre  Cicéron.  Il  fut  donc  exhortent  et 

Tome  XXII.  Bist.  Ro^.  5 
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animent  les  «résolu  quc  Cicéroiî  serait  rappelé,  et  qu'à  cet  effet  les 
citoyens.  ^  ç^^g^jg  ^j  jçg  autrcs  magistrats,  de  TautorUé  du  sénat, 
en  feraient  incessamment   la   proposition  au  peuple 
assemblé  par  centuries. 

Le  lendemain  le  consul  Lentulus  exposa  au  peuple 
cç  qui  s'était  passé  dans  le  sénat;  et  Pompée,  se  joi- 
gnant à  lui ,  fit  un  discours  dans  lequel  il  s'exprima 
de  la  façon  la  plus  glorieuse  pour  Cicéron ,  et  dans  les 
termes  qui  marquaient  l'amitié  là  plus  vive  et  la  plus 
tendre.  Il  le  traita  de  sauveur  de  l'état ,  et  dit  que  le 
salut  public  opéré  par  lui  ne  pouvait  subsister  qu'avec 
lui.  Il  n'employa  pas  seulement  les  exhortations  et  les 
conseils,  il  y  ajouta  les  prières  et  les  supplications, 
s'intéressant  pour  Cicéron  comme  pour  un  frère  ou 
pour  un  père. 
Nouveau  dé-       Le  séuHt  sc  hâtait  de  finir;  et  pour  cela  il  rendit  un 

cret  du  se-      1  r  t  .    .  .       i      •  •    i 

naten  fa-  dccret  préparatoire  contenant  plusieurs  articles,  tous 
^^céron.  "  P^^s  favorablcs  les  uns  que  les  autres  à  une  cause  qui 
devenait  manifestement  la  cause  de  la  république.  Il 
défendit  à  toute  personne ,  quelle  qu'elle  pût  être ,  de 
mettre  aucun  obstacle  au  rétablissement  de  Cicéron, 
déclarant  que  quiconque  y  apporterait  empêchement 
offenserait  le  sénat,  et  serait  regardé  comme  ennemi 
de  la  république ,  du  salut  des  bons,  et  de  l'union  des 
citoyens.  Il  ordonna  même  que,  si  les  chicanes  des  mal* 
intentionnés  retardaient  trop  la  décision,  Cicéron  re- 
vînt sans  qu'il  fût  besoin  d'autre  formalité.  Il  décerna 
des  actions  de  grâces  à  ceux  qui  étaient  venus  à  Rome 
des  différentes  villes  d'Italie,  les  invitant  de  plus  à 
porter  le  même  zèle  à  l'assemblée  solennelle  du  peuple , 
où  l'affaire  serait  terminée  en  dernier  ressort. 
Assemblée        Enfin  arriva  ce  grand  jour ,  objet  de  tant  de  vœux 


faire  est  ter- 
minée en 
dernier  res- 
sort. 
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et  de  tant  de  négociations  depuis  plus  d'un  an.  Les  pro-  soienneUe 
tecteurs  de  la  cause  de  Cicéron  avaient  jugé,  avec  nés,  où°v- 
grande  raison,  qu'il  fallait  donner  le  plus  haut  degré 
d'autorité  à  la  loi  qui  le  rappellerait,  afin  d'ôter  tout 
prétexte  à  ses  ennemis  de  pouvoir  jamais  y  donner 
atteinte.  Ainsi,  au  lieu  qu'il  n'avait  été  exilé  que  par 
une  loi  tribunitienne,  portée  dans  cette  sorte  d'assem- 
blée qu'ils  appelaient  comices  par  tribus ,  lesquels  ne 
comprenaient  que  les  plébéiens ,  et  étaient  présidés  par 
un  tribun,  ce  fut  une  assemblée  par  centuries  qui  fut 
indiquée  pour  ordonner  son  rétablissement;  genre 
d'assemblée  le  plus  auguste,  et  qui  représentait  plei- 
nement tout  le  corps  de  la  nation.  I^es  deux  consuls, 
sept  préteurs ,  huit  tribuns  du  peuple ,  proposèrent  ou 
appuyèrent  la  loi.  Lentulus  et  Pompée  firent  des  dis- 
cours remplis  de  justes  éloges  pour  Cicéron,  d'exhor- 
tations au  peuple,  et  de  prières.  Toute  l'élite  du  sénat, 
les  anciens  consuls  et  les  anciens  préteurs,  parurent  ' 
sur  la  tribune  aux  harangues,  et  tinrent  le  même  lan- 
gage. Le  seul  Clodius  éleva  sa  voix  contre  le  vœu 
unanime  de  tous  les  ordres  et  de  tous  les  citoyens;  et 
il  ne  fut  écouté  qu'avec  une  indignation  qui  ne  put  se 
contenir. 

L'assemblée  était  la  plus  nombreuse  que  Ton  eût 
jamais  vue.  Tout  le  peuple,  toute  l'Italie  s'y  trouva. 
Personne  ne  se  crut  dispensé  ni  par  l'âge,  ni  par  les 
infirmités,  d'y  venir  témoigner  son  zèle  pour  la  patrie 
en  opinant  pour  le  retour  de  celui  qui  en  avait  été  le 
conservateur.  Il  n'y  eut  nulle  variété  dans  les  suffrages: 
tous  d'une  commune  voix  autorisèrent  la  loi  ;  et  Cicéron 
a  raison  de  dire ,  en  relevant  les  circonstances  de  cette 
journée  si  glorieuse  pour  lui ,  que  Lentulus  ne  l'a  pas 
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simplement  ramené  dans  sa  patrie ,  mais  qu'il  l'y  a  fait 
rentrer  en  pompe  et  sur  un  char  de  triomphe^.  La  loi 
fut  portée  et  reçue  le  quatrième  jour  d'août  Ainsi  la 
Cic.  ad  Att.  durée  de  l'exil  de  Cicéron,  qui  était  sorti  de  Rome  au 
commencement  d'avril  de  l'année  précédente,  fut  de 
seize  iQois. 
Séjour  de        II  y  avait  déjà  long-temps  qu'il  s'était  rapproché  de 
Dyrrachium  l'Italie.  Dès  la  fin  de  l'année  précédente ,  Thessalonique 
huit" moi.    vivait  cessé  de  lui  paraître  un  sûr  asyle.  Cette  ville  dé- 
demlevînl.  P^i^dait  du  gouvernement  de  Macédoine ,  dont  Pison  , 
son  ennemi ,  devait  prendre  incessamment  possession  ; 
et  le  bruit  de  l'arrivée  prochaine  des  troupes  que  ce 
nouveau  gouverneur  envoyait  d'avance  détermina  Ci- 
céron à  chercher  ailleurs   une  retraite.  Atticus ,  qui 
était  pour-lors  dans  ses  terres  d'Épire ,  l'invitait  à  le 
vanir  joindre.  Cicéron  préféra  Dyrrachium ,  où  il  serait 
plus  à  portée  de  recevoir  des  nouvelles  de  Rome ,  et 
dont  les  habitants  lui  avaient  toujours  témoigné  beau- 
coup d'affection.  Il  y  arriva  le  2 5  novembre,  et  il  y 
passa  plus  de  huit  mois,  c'est-à-dire  jusqu'au  4  août 
suivant ,  qui   était  le  jour  même  que  la  loi  pour  son 
rappel  fut  autorisée  par  les  suffrages  de  tout  le  peuple. 
Ce  jour  il  s'embarqua  à  Dyrrachium,  et  le  lendemain 
il  aborda  à  Brindes ,  où  il  trouva  sa  chère  fille  Tullia. 
Trois  jours  après  il  reçut  par  une  lettre  de  son  frère  la 
nouvelle  de  la  loi  qui  le  rétablissait  ;  et  ce  fut  le  sujet 
d'une  joie  universelle  dans  toute  la  ville  de  Brindes. 
Son  retour        Sou  retour  à  Rome  fut  triomphant  ;  et  Plutarque  ob- 

triomphant  /-«•     '  »  'm.  '    '  J*         ^  ^       . 

à  Rome,    .serve  que  Ciceron  n  a  point  exagère  en  disant  que  toute 

I  «  Itaque  P.  Lentnli  beneficio  clarissimî  cives,  sedequis  însignibus 
excelienti  atqae  divino  non  reductl  et  curru  aurato  reporta tî.  »  (  Post 
sumus  in  patriain,  aient  nonnuUi      red.  in  sen.  n.  a8.  ) 
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l'Italie  Favait  reporté  en  quelque  façon  sur  ses  épaules  Po»t  red.  in 
dans  le  sein  de  sa  patrie.  Mais  pour  mieux  concevoir  **°*  °'  ^' 
la  gloire  de  ce  retour,  voyons  la  description  flétaillée^ 
que  notre  orateur  lui-même  en  a  faite.  Je  vais  rapporter 
ses  termes  :  «  Toute  ma  route  ^ ,  dit-il,  ^depuis  Brindes 
«jusqu'à  Rome  était  bordée  d'une  file  continuelle  de 
«  tous  les  différents  peuples  de  l'Italie  :  car  il  n'y  eut 
fit  aucun  canton ,  aucune  ville ,  qui  ne  m'envoyât  des  dé- 
<f  putations  pour  me  féliciter.  Que  dirai-jede  la  manière 
«  dont  j'étais  reçu  à  mon  arrivée  en  chaque  lieu  ;  com- 
«ment,^et  des  villes,  et  de  la  campagne,  les  pères  de 
c(  famille  avec  leurs  femmes  et  leurs  enfants  ou  sortaient 
a  au-devant  de  moi ,  ou  venaient  sur  les  chemins  pour 
«  me  témoigner  leur  joie;  quels  jours  de  fête  se  célé- 
«c  braient  à  moii  occasion  avec  autant  d'alégresse  et 
f(  de  pompe  que  ceux  qui  sont  consacrés  à  l'honneur 
«  des  dieux  immortels?  Mais  le  jour  surtout  où  je  ren- 
te trai  dans  Rome,  ce  seul  jour  me  vaut  une  immorta- 
«  lité.  J'y  vis  le  sénat  et  le  peuple  entier  sortis  hors  des 
«  portes  pour  me  recevoir;  et  Rome  elle-même,  s'ébran- 
((  lant  presque  de  dessus  ses  fondements,  semblait  s'a- 
«  vancer  pour  embrasser  son  conservateur.  On  eût  dit 

'■  «  Mens  reditas  îs  ihit ,  ut  a  Brun-  ti  ?  Unus  ille  dies  mihî  qnidem  im-    - 

dusîo  asque  Romam  agmen  perpe-  mortalitatis  instar  fuît,  quum  sena- 

taum  totius  Italiae  Tiderem.  Neque  tnm  egressom  vidi  populumque  ro- 

enim  regio  fait  alla,  neque  munici-  .manum  universum;  qnom  roihi  ipsa 

pium, neque prsefectnra,autcolonia,  Roma  propè  convulsa  sedibus  bais  , 

ex  qna  non  publiée  ad  me  venerint  ad    complectendum    conservatorem 

gratulatum.    Quid   dicam   adventus  saain  procedere  visa  est,:  quae  me  ita 

meos  ?  quid  efïusiones  homînum  ex  accepit ,  ut  non  modo  omnium  gene- 

oppidis?  quid  concursum   ex  agris  mm,  aetatum,  ordinum,  omnes  viri 

patrumfamilîas  cnm   conjugibus  ac  ac  mulieres  ,  omnis  fortunae  ac  loci  ^ 

Ijberîs  ?  quid  eos  die;^ ,  qui  quasi  deo-  sed  etiam  mœnia  ipsa  viderentur,  ac 

ruin  immortalium  festi  et  solennes ,  tecta  nrbis ,  et  templa  ;laetari.  »  (In 

sant  adventu  meo  redituque  célébra-  Pis.  n.  5i,  52.  } 
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a  que  non-seulement  les  hommes  et  les  femmes  de  tout 
c<  âge ,  de  tout  ordre ,  de  toute  condition ,  mais  les  mu- 
«  railles  elles-mêmes,  les  maisons  et  les  temples  entraient 
«  à  ma  vue  dans  des  transports  de  joie.  » 

De  cette  foule  innombrable  de  grands  et  de  petits  il 
ne  faut  excepter  que  les  ennemis  déclarés  de  Cicéron. 
Je  dis  déclarés;  car  Crassus,  malgré  leurs  anciennes 
brouilleries,  se  mêla  avec  les  autres ,  engagé  à  cette  dé- 
marche par  son  fils ,  dont  j'ai  parlé  ailleurs, 
cic.  ad  Att.  Lorsquc  Cicéron  arriva  à  la  porte  Capène,  les  degrés 
des  temples  voisins  étaient  remplis  d'un  nombre  infini 
de  gens  du  peuple  qui,  en  l'apercevant,  battirent  des 
mains ,  et  firent  retentir  les  airs  de  leurs  cris  de  joie 
et  de  félicitation.  Toute  cette  multitude  l'accompagna 
avec  mille  applaudissements  jusqu'au  Capitole,  où  il 
alla  d'abord  remplir  les  devoirs  que  la  religion  lui  pres- 
crivait :  ensuite  de  quoi  il  fut  reconduit  de  la  même 
manière  à  la  maison  ôii  il  devait  loger.  Le  lendemain , 
qui  était  le  5  septembre,  il  rendit  ses  actions  de  grâces 
au  sénat  par  un  discours  que  nous  avons ,  et  dans  lequel 
il  ne  se  contente  pas  de  faire  ses  remerciments  à  la 
compagnie  en  général ,  mais  il  nomme  l'un  après  l'autre 
tous  les  magistrats  ses  bienfaiteurs ,  et  entre  les  parti- 
culiers le  seul  Pompée.  Il  satisfît  ainsi  aux  lois  de  la 
recopnaissance ,  qui  était  une  de  ses  vertus  favorites; 
et  cela  en  gardant  l'ordre  convenable,  commençant 
par  la  Divinité ,  et  s'acquittant  ^ensuite  envers  les 
hommes. 

Tel  fut  le  retour  de  Cicéron ,  dont  l'éclat  est  si  grand, 
qu'il  lui  a  donné  lieu  de  dire  '  qu'à  ne  considérer  que 

I  «  Ut  tua  mihi  conscelerata  illa      etiam  emenda  fuiMe  videatur.  »  (  Pro 
YÎs  non  modo  non  propuUanda ,  sed      Domo,  u.  76.  ) 


maisons 
de  ville  et  de 


HISTOIRE    ROMAINE.  7I 

les  intérêts  de  sa  gloire ,  il  eût  dû  non  pas  résister  aux  Ses 
violences  de  Clodius,  mais  les  rechercher  et  les  acheter,  campagne 
11  lui  manquait  encore  autre  chose  pour  se  croire  dépenrdeu 
pleinement  rétabli  :  c'était  de  rentrer  en  possession  de  «^«pû^^^î»^®- 
sa  maison,  et  de  la  voir  reconstruite.  On  doit  se  rappeler 
ici  ce  que  j'ai  dit  de  l'ingénieuse  méchanceté  de  Clodius 
qui  avait  voulu  et  flétrir  Cicéron  en  réunissant  le  sol 
de  sa  maison  avec  celui  de  la  maison  de  M.  Fulvius, 
ennemi  public ,  et  lui  oter  l'espérance  de  la  recouvrer 
jamais  en  la  consacrant  à  la  religion  par  une  prétendue 
dédicace  à  la  déesse  de  la  Liberté.  Il  est  aisé  de  juger 
quels  étaient  les  sentiments  de  Cicéron  à  cet  égard,  u  Si 
ff  non*seulement  on  ne  me  rend  point  ma  maison  ', 
«  dit-il  dans  le  plaidoyer  qu'il  a  fait  pour  la  revendi- 
ff  quer ,  mais  encore  qu'elle  se  trouve  changée  en  un 
ff  monument  par  lequel  mon  ennemi  tire  gloire  de  ma 
«douleur,  de  son  crime,  et  du  malheur  public,  en  ce 
«  cas ,  qui  peut  douter  que  mon  retour  ne  soit  pour  moi 
c  un  supplice  étemel?  Ma  maison  est  dans  le  quartier 
«  le  plus  fréquenté  de  Rome ,  exposée  à  la  vue  de  tous 
«  les  citoyens.  Si  l'on  y  conserve  ce  malheureux  édi- 
<r  fice  qui  porte  l'inscription  d'un  nom  ennemi,  et  que 
«  l'on  ne  peut  pas  regarder  comme  une  décoration 
«  pour  la  ville ,  mais  comme  en  étant  le  tombeau ,  il 
«  feut  que  je  me  retire  en  tout  autre  lieu  du  monde 

I  «  Sin  mea  domiu  non  modo  mîhi  iUod  non  monumentum  urbis ,  scd 

non  redditnr,  ned  etiam  monamen-  sepolcram  ,  inimico  nomine  inscri- 

tom  praebet  inimico,  dolorîs  mei ,  sce-  ptum,  demigrandam  potins   aliquà 

Icris  soi,  pnblicae  calamîtatis;  quîs  est,  qnàm  habitandum  in  ea  nrbe 

erit  qni  hnnc  reditnm  potins  qnÀm  in  qna  tropaea  et  de  me  et  de  repn- 

pcenam  sempitemam  pntet  ?  In  con-  blica  vîdeam  constitnta.  »  (Pro  Domo, 

•pectn  pnetereà  totius  est  nrbis  do-  n.  100.) 
DMU  nea ,  pontifices  ;  în  qna  si  manet 
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«  plutôt  que  d'habiter  une  ville  où  j'aurai  devant  les 
«  yeux  les  trophées  d'une  victoire  remportée  sur  la  ré- 
«  publique  et  sur  moi.  » 

DeHar.resp.  La  dédicace  faisait  seule  la  difficulté  ;  car  la  loi  qui 
ordonnait  le  rappel  de  Cicéron  le  rétablissait  dans  la 
jouissance  de  tous  ses  droits  et  de  tous  ses  biens.  Mais, 
comme  ce  qui  avait  été  une  fois  consacré  aux  dieux  ne 
pouvait  plus  être  rappelé  à  des  usages  profanes,  il 
fallait,  avant  qu'il  fut  permis  à  Cicéron  de  rentrer 
dans  sa  maison,  que  les  pontifes  jugeassent  si  la  con- 
sécration qui  en  avait  été  faite  était  valable  on  non. 

cic.  ad  Att.  Cette  question  fut  plaidée  devant  le  collège  des  pon- 
tifes entre  Cicéron  et  Clodius,  le  dernier  septembre. 
Notre  orateur  déploya  toute  la  force  de  son  éloquence 
pour  un  objet  qui  l'intéressait  si  vivement;  et  il  eut 
lieu  d'être  content  du  'succès.  Les  pontifes  prononcèrent 
que ,  si  celui  qui  prétendait  avoir  fait  la  dédicace  n'avait 
point  été  chargé  nommément  de  cette  commission  par 
le  peuple,  on  pouvait  restituer  à  Cicéron  le  sol  qui  lui 
avait  appartenu.  Tout  le  monde  regarda  ce  jugement 
comme  donnant  gain  de  cause  à  Cicéron  :  et  rien  n'était 
plus  certain  ;  car  la  dédicace  s'était  faite  sans  qu'il  y  eût 
eu  aucune  ordonnance  du  peuple.  Cependant  Clodius , 
toujours  impudent  à  l'extrême,  se  fit  sur-le-champ  pré- 
senter au  peuple  par  son  frère  Appius ,  qui  était  pré- 
teur, et  débita  une  harangue  folle,  dans  laquelle  il 
assura  que  les  pontifes  avaient  jugé  en  sa  faveur,  et  que 
Cicéron  voulait  se  remettre  par  force  en  possession  de 
sa  maison. 

Il  n'imposait  à  personne.  Mais  le  sénat  s'étant  assem- 
blé le  lendemain,  premier  octobre,  ôta  tout  prétexte. à 
son  ridicule  triomphe.  Tous  les  pontifes  qui  étaient  se- 
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Dateurs  s'y  trouvèrent;  et  Cn.  Lentulus  Marcellinus, 
consul  désigné,  et  premier  opinant,  leur  demanda 
avant  tout  les  motifs  de  leur  jugement.  M.  Lucullus  ré- 
pondit au  nom  et  de  l'avis  de  tous  ses  collègues  que 
c'avait  été  aux  pontifes  de  connaître  ce  qui  regardait  la 
religion,  et.que  c'était  au  sénat  de  décider  de  la  vali- 
dité de  la  loi  qui  avait  ordonné  que  l'on  détruisît  la 
maison  dont  il  s'agissait  :  que,  comme  pontifes,  ils 
avaient  prononcé  sur  les  droits  de  la  religion ,  et  qu'ils 
allaient,  comme  sénateurs,  opiner  sur  la  loi.  Lui,  ses 
collègues  et  tous  les  autres  sénateurs  se  déclarèrent  en 
faveur  de  la  cause  de  Cicéron.  Clodius,  qui  vit  quel 
train  prenait  l'affaire ,  voulut  empêcher  la  conclusion  en 
parlant  tout  le  reste  du  jour.  Il  déclama  pendant  trois 
heures.  Mais  enfin  l'indignation  dé  toute  la  compagnie 
et  le  bruit  qui  s'éleva  le  forcèrent  de  se  taire.  Le  tribun 
Âtilius  Gavianus  vint  à  l'appui  de  Clodius,  et  s'opposa 
au  décret ,  qui  ne  put  par  conséquent  être  formé  ce 
jour-là.  Mais  le  soulèvement  des  esprits  fut  si  grand , 
qu'Atilius  n'osa  persister  le  lendemain.  Le  sénatus-con->  cicmPis. 
suite  fut  dressé,  et  il  fut  dit  que  les  maisofas  de  ville  et 
de  campagne  de  Cicéron  seraient  réédifiées  aux  dépens 
de  la  république ,  honneur  qui  n'avait  jamais  été  fait  à 
aucun  citoyen.  Il  fut  aussi  statué  que  l'on  rétablirait 
le  portique  de  Catulus  selon  l'ancien  plan,  et  tel  qu'il 
était  avant  que  Clodius  y  eût  réuni  une  partie  de  la 
maison  de  Cicéron  ;  en  sorte  que  le  nom  et  l'ouvrage  de 
ce  furieux  disparaissaient  entièrement. 

Quand  Cicéron  dit  que  ses  maisons  furent  rebâties 
aux  dépens  du  public,  cela  a  besoin  de  quelque  expli- 
cation, et  signifie  seulement  qu'on  lui  assigna  des 
sommes  sur  le  trésor  pour  faire  cette  reconstruction. 


n.  52. 
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Afin  d'y  procéder  avec  justice,  on  fit  l'estimation  de  ses 
maisons:  et  celle  de  Rome  fut  portée  à  deux  millions 
de  sestefces,  c'est-à-dire  deux  cent  cinquante  mille  livres. 
Il  paraît  que  Cicéron  était  content  sur  cet  article.  Mais 
il  se  plaint  à  Atticus,  que  celles  de  Tuscule  et  de  Formie 
ont  été  estimées  sordidement,  et  beaucoup  au-dessous 
de  leur  valeur;  savoir,  la  première  cinq  cent  mille 
sesterces  ' ,  et  la  seconde  deux  cent  cinquante  mille  *. 
Il  attribue  cette  lésine  aux  intrigues'  de  ses  envieux. 
«Ceux  qui  m'ont  ci -devant  rogné  les  ailes  ^,  dit -il 
«  agréablement,  sont  fâchés  de  voir  que  mes  plumes  re- 
«  poussent.  Mais  ils  ont  beau  faire,  elles  n'en  reviennent 
ic  pas  moins ,  comme  je  m'en  flatte.  » 
Sur  ravis  de       II  est  Vrai  que  la  reconnaissance ,  des  engagements 

Cicéron,  on  .  r»       n»       /    a  i  i«  *  i      •  .    /         . 

décerne  à    pris,  cnfan  I  intérêt  et  la  politique  attachaient  si  etroi- 
suriitwi  *    tement  Cicéron  à  Pompée ,  qu'il  n'est  pas  fort  étonnant 
bfeTetdes    ^"^  '^^  républicains  rigides  en  fussent  mécontents  et 
toliU'em-*  alarmés.  Tout  en  arrivant ,  il  avait  réveillé  leurs  in- 
cic  ^  ro  D     q">^^^<l®s  à  cet  égard.  Le  pain  était  cher  dans  Rome, 
mo,  et  ad    et  l'ou  JT  Craignait  une  disette.  Cette  crainte  avait  don- 
né lieu  à  la  multitude  de  se  mutiner ,  jusqu'à  attaquer 
et  vouloir  forcer  la  maison  du  préteur  L.  Cécilius,  qui 
donnait  les  jeux  Apollinaires.  Ce  mouvement  et  plu- 
sieurs autres  semblables  avaient  pour  origine  le  mé- 
contentement du  peuple  même  :  mais  Clodius  y  ajoutait 
beaucoup  du  sien,  et,  toujours  prêt  à  exciter  des  sé- 
ditions, il  n'avait  garde  de  manquer  à  augmenter  le 
feu  lorsqu'il  le  trouvait  allumé.  A  son  instigation,  la 

'  62,5oo  livres.  ^  «  lidem  illi  qui  mihi  pennas  inci- 

=  io2,!i5o  fr.  —  L.  derant ,  nolunt  easdem  renascî:  sed, 

>  3i,35o  livres.  at  spero,  jam  renascuntar.  >•  (Cig. 

=  5i,i25fr.  —  L.  ad  Au.  iY,n.^,) 
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multitude  s'en  prit  à  Cicéron  :  et  dès  qu'il  fut  rentré 
dans  Rome ,  des  troupes  de  séditieux  lui  demandaient 
du  pain,  comme  s'il  eût  dépendu  de  lui  de  leur  en 
donnerfLes  bons  citoyens  pensaient  aussi  qu'il  lui  con- 
venait de  se  mêler  de  cette  affaire;  d'ôter  à  un  misé- 
rable tel  que  Sex.  Clodius  l'intendance  des  vivres  que 
Clodius  lui  avait  d^onnée  dans  son  tribunat ,  et  de  la 
transférer  à  Pompée,  qui  était  depuis  long^^temps  la 
ressource  de  la  république  dans  les  cas  difficiles  et 
importants. 

Le  sénat  s'assembla  dans  le  Capitole  pour  délibérer 
sur  les  moyens  de  remédier  au  mal.  Le  tumulte  était 
si  grand ,'  et  la  populace  si  furieuse,  que  la  plupart  des 
consulaires  n'osèrent  venir  au  sénat.  Il  ne  s'y  en  trouva 
que  trois, Cicéron, Me&sala  et Afranius. Cicéron  ouvrit 
l'avis  d'engager  Pompée  à  se  charger  de  l'intendance 
des  vivres ,  et  de  faire  appuyer  par  une  ordonnance 
du  peuple  le  sénatus- consulte  qui  allait  intervenir. 
Cet  avis  ayant  été  suivi ,  Cicéron  en  rendit  compte  au 
peuple  sur-le-champ.  Le  lendemain ,  le  sénat  s'étant  ras- 
semblé en  grand  nombre,  aucun  des  consulaires  n'y 
manqua,  et  tous  accordèrent  à  Potnpée  tout  ce  qu'il 
crut  devoir  demander.  Il  voulut  avoir  quinze  lieute- 
nants-généraux,  à  la  tête  desquels  il  mit  Cicéron, 
comme  devant  être  en  tout  un  autre  lui-même.  Ce  fu. 
rent  ses  termes.* 

Il  ne  s'agissait  plus  que  de  la  loi  qu'il  fallait  proposer 
au  peuple.  Ici  nous  allons  retrouver  l'artificieuse  am- 
bition de  Pompée.  Les  consuls  dressèrent  un  projet  de 
loi  qui  lui  donnait  l'intendance  générale  et  suprême 
des  vivres  dans  toute  l'étendue  de  l'empire  pour  cinq 
ans.  C'en  était  bien  assez.  Mais  un  tribun  du  peuple , 
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nommé  Messius ,  présenta  un  autre  projet  qui  ajoutait 
à  celui  des  consuls  la  disposition  libre  et  absolue  des 
finances  et  du  trésor  public,  une  flotte  et  une  armée ,  et, 
eh  quelques  provinces  qu'allât  Pompée,  une'f  utorité 
supérieure  à  celle  des  propréteurs  et  des  proconsuls  qui 
les  gouvernaient,  a  Notre  loi  consulaire,  dit  Cicéron, 
«  paraît  maintenant  modeste  :  celle  de  Messius  n'est 
«  pas  supportable.  Pompée  dit  qu'il  souhaite  la  nôtre , 
«  et  ses  amis  appuient  celle  du  tribun.  »  Cicéron  ne 
nous  apprend'  point  laquelle  de  ces  deux  lois  passa.  Mais 
Dion ,  en  comparant  le  commandement  qui  fut  donné 
en  cette  occasion  à  Pompée  avec  celui  dont  il  avait 
été  revêtu  dans  la  guerre  des  pirates,  nous  donne  lieu 
de  penser  que  ce  fut  la  loi  de  Messius  qui  l'emporta , 
conformément  aux  vœux  secrets  de  Pompée.  Sa  puis- 
,  sance^,  depuis  son  retour  de  la  guerre  de  Mithridate, 
s'affaiblissait,  et  commençait  à  languir  par  l'inaction. 
Il  se  trouva  à  portée  de  lui  faire  reprendre  vigueur  au 
moyeil  de  ce  nouveau  commandement,  qui  soumettait 
à  son  autorité  les  ports,  les  marchés ,  la  vente  des  grains, 
en  un  mot  tout  ce  qui  dépend  de  la  navigation  et  du 
labourage.  ^  ^ 

Munnores        Commc  Cicéron  avait  été  le  premier  promoteur  de 
cainsngidc»  ccttc  affaire,  il  s'excita  à  ce  sujet  des  plaintes  et  des 
^ro^SalS."  murmures  contre  lui  de  la  part  des  zélés  défenseurs  de 
ci/^^rcTbo-  ^*  liberté.  «A  qui  en  veut  Cicéron?  disaient-ils.  Est-ce 
mo,  11.27-  a  qu'il  ignore  de  quel  crédit  et  de  quelle  considération 
«  il  jouit,  quels  services  il  a  rendus  à  la  patrie,  quel 
«  est  l'éclat  et  la  gloire  de  son  rétablissement?  Pour- 
«  quoi  veut -il  décorer  celui  par  lequel  il  a  été  aban- 

{&apouvO|4.iyiov  ttj^  ^vajiktv  àçxV  ^*?      êovTOÇ.  (  Plut,  in  Pomp,  ) 
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«donné?  »  Cîcéron  répond  à  ces  reproches  avec  beau- 
coup de  franchise,  ne  disconvenant  point  des  torts  de 
Pompée  à  son  égard ,  mais  protestant  bien  que  jamais 
il  ne  se  détachera  de  lui.  «  Que  l'on  cesse,  dit-il,  de 
«  vouloir  ébranler  mon  état  après  mon  rétablissement 
«  par  les  mêmes  ressorts  que  l'on  a  fait  jouer  pour 
«  me  renverser.  On  était  parvenu  à  semer  la  division 
((  entre  Pompée  et  moi  :  c'est  ce  qui  n'arrivera  plus.  Je 
a  sais  que  j'ai  été  non-seulement  abandonné,  mais  livré. 
«  Je  n'ignore  rien  de  ce  que  l'on  a  fait  pour  me  détruire. 
(c  Je  m'en  tais.  Mais  ce  qu'il  y  aurait  de  l'ingratitude  à 
«  taire,  c'est  que  je  suis  redevable  en  grande  partie  à 
«  Pompée  de  mon  retour;  et  que,  si  les  chefs  du  sénat 
«  l'ont  égalé  pour  le  zèle ,  il  s'est  distingué  entre  tous 
«  par  la  puissance ,  par  les  efforts ,  par  les  prières ,  par 
a  les  dangers  enfin  auxquels  il  s'est  exposé  pour  ma 
«  cause.  » 

Au  reste  on  n'eut  pas  lieu  d'être  mécontent  d'avoir  pompécra- 
confié  à  Pompée  la  surintendance  des  vivres.  Il  s'ac-  "^°^).  j^°°' 

quitta  de  cet  emploi ,  comme  de  tous  les  autres ,  à  la  ^.  R«>me. 

.         .  y  /         .  '.  Cic.  pro  Do- 

satisfaction  et  à  l'avantage  de  la  république.  11  y  avait   mo,u.  n. 

eu  réellement  stérilité  dans  quelques-unes  des  provinces 
d'où  Rome  tirait  sa  subsistance  :  dans  d'autres  c'était 
mauvaise  administration;  les  blés  avaient  été  envoyés 
ailleurs ,  sous  espérance  de  les  mieux  vendre ,  ou  res- 
serrés sur  les  premiers  soupçons  de  cherté.  Pompée 
envoya  de  tous  côtés  ses  lieutenants  et  ses  amis;  et  il 
prit  sur  Iui-*même  le  soin  de  visiter  les  trois  greniers  de 
l'Italie,,  la  Sicile,  la  Sardaigne,  et  les  côtes  d'Afrique. 
Il  y  amassa  de  grandes  provisions,  et  témoigna  tant 
d'ardeur  et  d'activité  pour  soulager  Rome ,  que  lorsqu'il 
était  près  d'y  revenir  avec  ses  blés ,  le  vent  étant  fort 


j 
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grand  et  menaçant  d'un  orage,  en  sorte  que  les  pilotes 
faisaient  difficulté  de  partir ,  il  s'embarqua  le  premier ,  et 
fit  lever  l'ancre  en  disant  :  «C'est  une  nécessité  de  nous 
«  mettre  en  mer,  mais  il  n'est  pas  nécessaire  de  vivre.  » 
Son  courage  lui  réussit  :  il  fit  la  traversée  heureuse- 
ment; et  par  les  bons  ordres  qu'il  sut  donner,  les  mar- 
chés se  trouvèrent  remplis  de  blés ,  et  la  mer  couverte 
de  vaisseaux.  L'abondance  fut  telle ,  que ,  semblable  à 
une  source  féconde,  dit  Plutarque,  non-seulement  elle 
suffît  pour  la  ville,  mais  ^lle  se  répandit  sur  les  pays 
circonvoisins. 
violence  de  H  n'était  pas  aussi  facile  de  rétablir  le  calme  dans 
trc  Gccron"  Romc  quc  d'j  ramener  l'abondance.  La  même  confusion 
""mû^T  ^*  '®s  mêmes  troubles  continuaient  d'y  régner  ;  et  c'était 
^'^^'i*  3^"'  ^^^wj^^*^"^  Clodius  qui  en  était  l'auteur.  J'ai  dit  qu'il  était 
accusé  par  Milon  de  violences  et  d'attentats  contre  la 
tranquillité  publique.  Les  ordonnances  des  magistrats 
qui  le  favorisaient  avaient  bien  pu  suspendre,  mais  non 
périmer  l'instance.  Milon  ne  lâchait  point  prise  ;  et  Clo- 
dius, pour  échapper,  n'avait  d'autre  ressource  que  de 
se  faire  nommer  édile.  L'édilité  une  fois  obtenue  lui 
servait  de  sauvegarde.  Par  la  même  raison ,  Milon 
n'omettait  rien  pour  empêcher  cette  nomination;  et, 
autant  de  fois  que  le  consul  Métellus  prétendait  tenir 
l'assemblée  pour  procéder  à  l'élection  des  édiles,  Milon 
l'arrêtait  en  lui  signifiant  quelque  présage  sinistre,  qui 
rompait  l'assemblée  pour  ce  jour-là.  Clodius,  poussé 
à  bout,  devenait  de  plus  en  plus  furieux;  et  il  s'en 
prenait  tantôt  à  Milon  lui-même,  et  tantôt  à  Cicéron. 
Le  3  novembre,  des  gens  armés  envoyés  par  lui  chas- 
sèrent les  ouvriers  qui  travaillaient  aux  fondations  de 
la  maison  de  Cicéron  ;  ensuite  ils  renversèrent  le  por- 
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tique  de  Catulus,  que  les  consuls  ^  autorisés  par  un  dé* 
cret  du  sénat ,  faisaient  rétablir  :  enfin ,  ils  attaquèrent 
la  maison  de  Cicéron;  et,  après  en  avoir  fracassé  h 
coups  de  pierres  les  portes  et  les  fenêtres,  ils  y  mirent 
le  feu  par  ordre  de  Clodius  à  la  vue  de  toute  la  ville. 

Le  1 1  du  même  mois,  nouvelle  scène  et  nouvelles fîi- 
reurs  de  Clodius  contre  la  personne  de  Cicéron.  Lors- 
que celui-ci  descendait  la  rue  Sacrée, il  se  vit  tout  d'un 
coup  assailli  parja  troupe  de  son  ennemi.  Crisaffreul 
et  menaçants ,  grêle  de  pierres,  bâtons,  épées,  tout 
annonçait  un  extrême  danger.  Cicéron  se  retira  dans 
le  vestibule  d'une  maison  voisine  :  et  comme  il  était 
bien  accompagné,  ses  gens  soutinrent  le  siège  avec  un 
tel  avantage,  qu'il  ne  tint  qu'à  lui  de  faire  tuer  Clo- 
dius. a  Mais,  dit-il,  les  opérations  chirurgicales  ne  me 
ff  plaisent  plus  :  le  régime  ^,  et  les  remèdes  doux,  c'est 
«  tout  ce  qu'il  me  faut.  »  Il  s'était  si  mal  trouvé  de  verser 
le  sang  des  citoyens  illustres,  quoique  ce  fussent  des 
scélérats ,  qu'il  ne  voulait  plus  tenter  la  même  fortune. 

Clodius  ne  se  lassait  point.  Dès  le  lendemain ,  1 2  no- 
vembre, il  vint  en  plein  jour,  une  heure  avant  midi, 
attaquer  une  des  maisons  de  Milon ,  avec  des  gens  ar- 
més d'épées  et  de  boucliers.  D'autres  portaient  des 
torches  allumées  pour  y  mettre  le  feu.  Il  avait  pris  pour 
son  camp  une  maison  voisine  qui  appartenait  à  P.  Sylla, 
défendu,  quelques  années  auparavant,  par  Cicéron.  Il 
fut  repoussé  :  plusieurs  de  ses  principaux  satellites 
demeurèrent  sur  la  place.  Pour  lui,  il  eut  soin  de  se 
mettre  en  sûreté. 

Était-ce  une  ville  que  Rome  en  cet  état,  ou  un  champ 

^  u  Sed  ego  diaetâ  curari  inolpio  :  chirurgiae  jam  tœdet.  »  (  Gic.  ad 
^fMv,n.  3.) 
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de  bataille?  La  vie  brutale  des  premiers  hommes,  telle 
que  les  poètes  la  dépeignent  avant  l'établissement  des 
lois  et  des  sociétés ,  eut-elle  jamais  rien  déplus  affreux? 
Il  fallait  bien,  comme  je  l'ai  déjà  remarqué,  qu'une 
liberté  qui  produisait  de  tels  excès  prît  fin  au  plus  tôt, 
et  fît  place  à  la  puissance  monarchique. 

Cic.  ibid.  et  L'autorité  du  sénat  ne  pouvait  rien  contre  de  si  hor- 
n'.  1.  '  ribles  désordres.  Il  en  fut  souvent  mention  dans  les 
assemblées  de  cette  auguste  compagnie  :  et  toujours 
le  consul  désigné,  Marcellinus ,  opina  avec  vigueur. 
Il  voulait  que  les  nouvelles  violences  commises  par 
Clodius  fussent  comprises  dans  l'accusation  intentée 
contre  lui,  et  qu'on  lui  nommât  des  juges  qui  pronon- 
çassent sur  son  affaire  avant  qu'il  fût  procédé  à  l'élec- 

ciodius  eat   tiou  dcs  édiles.  Tout  le  fruit  des  efforts  et  du  sénat  et 

nomme  ,  •   ^         ^ 

édile.  de  Milon  fut  de  reculer  la  nomination  de  Clodius.  Mais 
enfin  il  l'emporta;  et,  ayant  été  élu  édile,  il  se  vit  en 
,  état  d'insulter  à  son  accusateur. 
Mort  de  Ce  fut  vcrs  ce  temps  -  ci  que  mourut  le  fameux  Lu- 
Plut.  Luc.  cullus ,  d'une  façon  déplorable  dans  un  si  grand  homme , 
s'il  n'était  à  propos  que  nous  sussions  qu'il  n'y  a  ni 
talents  ni  exploits  qui  mettent  à  Tabri  des  misères  de 
l'humanité.  Il  tomba  en  démence ,  soit  par  maladie , 
soit  par  l'effet  dé  quelques  breuvages  qu'un  de  ses 
affranchis  lui  avait  donnés.  Il  fallut  que  son  frère 
M.  LucuUus  devînt  son  curateur,  et  prît  l'administra- 
tion de  ses  biens  et  de  sa  personne.  L.  Lucullus  ne 
vécut  pas  long-temps  dans  ce  triste  état,  qui  ne  s'était 
pleinement  déclaré  qu'après  l'exil  de  Cicéron.  Sa  mort 
ne  laissa  pas  de  toucher  le  peuple  :  ses  funérailles  fu- 
rent célébrées  avec  un  grand  concours  et  de  grands 
témoignages  d'estime;  jusque-là  que  la  multitude  vou- 
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lait  qu'il  fût  enterre  dans  le  Champ-de-Mars,  comme 
1  avait  été  Sylla.  Son  frère  eut  bien  de  la  peine  à  ob- 
tenir qu'on  le  transportât  au  lieu  qui  avait  été  destiné 
pour  sa  sépulture  dans  le  territoire  de  Tuscule.  M,  Lu- 
cuUus  ne  lui  survécut  pas  de  beaucoup,  et  suivit  de 
près  un  frère  qu'il  avait  toujours  tendrement  aimé. 

Je  ne  puis  finir  le  récit  des  événements  de  cette  Caractère  de 

/  1  1      ^-1    11'  T  •         /»  /  l'éloquence 

année  sans  parler  de  Callidius,  qui  y  tut  prêteur,  et  deCaiiidius. 
qui ,  après  avoir  concouru  avec  ses  collègues  au  réta- 
blissement de  Gicéron ,  plaida  même  avec  lui  devant 
les  pontifes  pour  obtenir  que  l'emplacement  de  sa  mai- 
son lui  fût  rendu.  Callidius  était  orateur;  et  M.  Rollin 
a  rapporté  dans  son  Traité  des  Etudes  le  portrait  que 
Cicéron  a  fait  de  son  genre  d'éloquence.  Pour  éviter  les 
répétitions,  je  n'en  citerai  ici  qu'un  trait,  mais  qui  dit 
tout,  tf  Si  la  perfection  de  l'art  de  bien  dire  consiste , 
«dit  Cicéron,  dans  un  style  doux  et  charmant,  on  ne 
«  peut  rien  désirer  de  plus  excellent  que  Callidius'.  » 
Mais  la  force  lui  manquait  totalement;  et  Cicéron, 
dans  une  occasion  où  il  plaidait  contre  lui,  tourna  fort 
habilement  en  preuve  pour  sa  cause  ce  défaut  de  feu  et 
de  vivacité  dans  l'adversaire, 

Callidius  accusait  un  certain  Q.  Gallius  d'avoir  voulu 
l'empoisonner;  et  il  était  entré  dans  un  grand  détail 
des  preuves  qu'il  prétendait  avoir  de  ce  fait.  Il  avait 
traité  tout  cela  à  sa  manière ,  avec  ordre ,  avec  netteté, 
d'un  style  fort  orné ,  mais  sans  mouvement ,  sans  sen- 
timent. Cicéron,  en  lui  répondant,  employa  d'abord 
les  moyens  que  lui  fournissait  la  cause.  Après  quoi  il 

'  «  Qaod  si  optimam  est  snaviter  qnœrendum  pntes.  »  (  Gxc.  in  Bruto, 
dioere,   nihil  est  qiiod  melius  hoc      n.  276.  )  / 

Tome  XXII.  Hût,  Rom,  6 
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ajouta  :  «  Eh  quoi!  Callidius  ' ,  si  ce  que  vous  racontez 
«ici  n'était  pas  un  roman  de  votre  composition,  le  dé- 
(t  biteriez-vous  de  cette  façon  nonchalante?  Vous  êtes 
«  un  grand  orateur,  et  vous  savez  vous  animer  lorsqu'il 
«  s'agit  des  dangers  d'autrui  :  comment  donc  seriez- 
«  vous  indifférent  sur  le  vôtre?  Où  sont  les  plaintes 
«véhémentes?  où  est  la  force  du  sentiment,  qui  rend 
«  éloquents  même  les  gens  du  peuple  et  les  hommes  les 
ff  plus  grossiers?  Ni  votre  esprit  ni  votre  corps  ne  pa- 
rt raissent  émus;  on  ne  voit  en  vous  aucujie  marque 
«  d'indignation,  aucun  geste  de  douleur;  vous  êtes  froid 
«  et  tranquille.  Aussi,  bien  loin  que  nous  nous  sentis- 
ce  sions  embrasés  par  vos  discours,  à  peine  pouvions- 
«  nous  nous  empêcher  de  dormir.  » 

Un  tel  orateur  manquait  de  la  partie  la  plus  essen- 
tielle de  son  art,  et  vraisemblablement  de  l'activité 
nécessaire  pour  s'élever  dans  une  république.  Il  en  de- 
meura à  la  préture ,  et  ne  put  parvenir  au  consulat. 

Pendant  cette  année  et  la  précédente  César  avait  fait 
de  grandes  choses  dans  les  Gaules.  Je  n'ai  pas  cru 
devoir  ju$qu'ici  en  entamer  le  récit  pour  ne  point  in- 
terrompre la  suite  des  faits  et  surtout  ce  qui  regardait 
l'exil  et  le  rappel  de  Cicéron.  Je  vais  reprendre  dans 
le  livre  suivant  ce  que  j'ai  été  obligé  de  laisser  en 
arrière, 

^  «  Tu  istuc,  M.  Callîdi,  nisi  fin-  let  ?  Nulla  perturbatio  anîmi,  nulla 

gères ,  sic  ageres  ?  prsesertim  qaum  corporis  :  frons  non  percassa ,  non 

ista  eloqnentiâ,  alienonun  hominum  femar;  pedîs,  quod  minimum  tst, 

perionla  defendere  acerrîmè  soleas,  nulla  supplosio.  Itaque  tantàm  abfuit 

tnnm  negligeres  ?  Ubi  dolor ,  ubî  ar-  ut  inflammares  nostros  animos ,  som- 

dor  animi,  qui  etiam  ex  infantinm  nnm  isto  loco  vix  tenebamns.  »  (Cic. 

ingenifs  elio«re  voces  et  qœrelaa  «o-  in  Bruto ,  n.  ^8.  ) 
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les  armes.  Leur$  mariages.  Leurs  fimérailles.  Les 
mœurs  des  Gaulois  semblables  à  celles  des  an- 
ciens peuples  du  Latium  décrites  par  Virgile. 
Gloire  des  armes  gauloises.  César ^  jusqu'ici  ci- 
toyen fimtieux  j  va  devenir  le  plus  grand  des 
guerriers.  Sa  gloire  efface  celle  de  tous  les  autres 
généraux  romains.  Il  se  fait  adorer  des  soldats^ 
et  les  anime  de  son  feu.  Traits  merveilleux  sur  ce 
sujet.  Il  sait  récompenser  avec  magnificence  y  et 
donner  l'exemple  du  mépris  des  dangers  et  des 
fatigues.  Faiblesse  de  son  tempérament.  Son  acti- 
vité prodigieuse.  Facilité  et  douceur  de  ses  mœurs. 

Réflexion        J'avouc  quc  je  suis  effrayé  du  sujet  que  je  commence 

^mdre!"     à  traiter;  et  qu'ayant  à  rendre  compte  des  guerres  de 

César  dans  les  Gaules ,  je  sens  combien  une  telle  ma- 

cic.  1.  a,  de  tièrc  est  au-dessus  de  ma  portée.  Je  me  rappelle  le  trait 

Orat.  n.  75.  j^  ^^  philosophc  qui ,  ayant  osé  faire  un  discours  sur 

l'art  de  la  guerre  devant  Annibal ,  fut  regardé  par  ce 

général  comme  un  radoteur  qui  n'était  digne  que  de 

mépris.  Il  est  vrai  que  le  cas  où  je  suis  est  très-diflférent 
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de  celui  où  ce  philosophe  n'avait  pas  craint  de  se  mettre. 
C'était  de  son  choix  et  pour  se  faire  valoir  auprès  du 
plus  grand  capitaine  qui  fût  au  monde ,  qu'il  avait  pris 
un  sujet  qui  n'était  point  de  sa  compétence  ;  au  lieu 
que  je  me  trouve  amené  au  récit  des  exploits  de  César 
par  la  suite  de  mon  plan ,  et  par  la  nécessité  d'un  en- 
gagement qui  n'a  presque  pas  été  libre  de  ma.  part. 
D'ailleurs  j'éviterai  de  parler  d'après  moi-irtême,  et  Cé- 
sar sera  mon  guide  dans  tout  ce  que  je  rapporterai  de 
sa  conduite  militaire. 

Mais,  pour  suivre  un  tel  guide ,  je  sais  qu'il  faut  avoir 
des  connaissances  dont  je  suis  entièrement  destitué.  Du 
côté  du  style,  il  semble,  par  la  simplicité  %  par  la  faci- 
lité ,  par  l'air  naturel ,  se  rendre  accessible  à  tous  les 
lecteurs  :  mais ,  en  ce  qui  regarde  le  fond  des  matières , 
je  ne  dissimule  pas  que  j'aurai  peine  à  le  bien  enten- 
dre; et  comment  pourrai-je  le  bien  représenter?  Jamais 
peut-être  César  n'a  eu  de  digne  interprète,  si  ce  n'est 
ce  grand  prince,  son  rival  pour  la  gloire  des  armes, 
qui  se  fit  un  plaisir  en  Catalogne  d'étudier  tous  les  pas 
du  général  romain,  et  d'observer  sur  les  lieux  comment, 
par  l'avantage  des  postes,  il  contraignit  cinq  légions 
et  deux  chefs  expérimentés  à  poser  les  armes  sans 
coinbat.  M.  le  prince ,  en  rendant  compte  d'une  con- 
duite dont  il  comprenait  toute  l'habileté,  parce  qu'il 
était  capable  d'en  donner  lui-même  des  exemples ,  ra- 
vissait tous  ceux  qui  l'entendaient;  «et  jamais,  dit 
«  M.  Bossuet,  un  si  grand  maître  n'avait  expliqué  par  Or.fan.de 
«  de  si  doctes  leçons  les  Commentaires  de  César,  » 
Toutes  ces  réflexions  devraient  me  faire  renoncer  à 

'  «  Nadl  sant  (  Commentarîi  Cae-      orationis ,  tanquam  veste ,  detracto.»     < 
saris)  ,  recti,  simplicea,  oninîornatu      (Cic.  in  Bruto,  n.  26a.) 
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mon  entreprise.  J'espère  néanmoins  que  la  nécessité 
me  servira  de  légitime  excuse  ;  et  si  quelqu'un  de  nos 
guerriers,  qui  savent  joindre  le  mérite  des  lettres  à 
celui  des  armes,  s'intéresse  assez  au  succès  de  mon 
ouvrage  pour  me  faire  connaître  les  fautes  que  j'aurai 
faites  en  parlant  d'un  métier  que  je  n'entends  pas ,  je 
profiterai  avidement  des  avis  qui  me  seront  donnés. 

La  guerre  de  César  dans  les  Gaules  nous  intéresse 
singulièrement,  nous  autres  Français,  puisque  nous 
habitons  le  pays  qui  en  a  été  le  théâtre.  Ici  les  vaincus 
nous  touchent  de  plus  près  que  les  vainqueurs.  Je  crois 
donc  qu'après  que  j'aurai  exposé  les  limites  et  la  divi- 
sion la  plus  générale  de  l'ancienne  Gaule ,  je  ferai  plaisir 
à  mes  lecteurs  de  leur  tracer  le  tableau  en  raccourci 
des  mœurs  des  Gaulois.  Je  ne  me  jetterai  point  pour 
cela  dans  des  recherches  savantes,  qui  sont  au-dessus 
de  mes  forces,  et  ne  conviennent  point  au  dessein  de 
cette  histoire.  Les  principales  sources  où  je  puiserai 
seront  César  et  Strabon. 
Bornes  et  di-       Lcs  bomes  de  la  Gaule  étaient  anciennement  plus 

risiou  de  la    ,  .  i»i      •        ii         i     i      t-« 

Gaule,      étendues  que  ne  le  sont  aujourd  hui  celles  de  la  France. 

Caes.de  Bello    ^,1,  .  .  c  f 

Gaii.  I  et  VI.  -CilJes  comprenaient  tout  ce  qui  se  trouve  renierme  entre 

tra  o.    4.  |j^  Manche  au  nord,  la  grande  mer  à  l'occident,  au 

midi  les  Pyrénées  et  le  golfe  de  Lyon  ;  à  l'orient ,  tirant 

vers  le  septentrion,  d'abord  les  Alpes,  puis  le  Rhin 

jusqu'à  son  embouchure. 

Toute  cette  vaste  contrée  paraît  avoir  été  divisée 
autrefois  en  trois  parties  fort  inégales  :  l'Aquitaine, 
entre  la  Garonne  et  les  Pyrénées;  la  Belgique,  à  l'ex- 
trémité opposée,  entre  la  Marne  et  la  Seine  d'une  part, 
et  le  Rhin  de  l'autre;  et  cette  large  bande  qui  restait 
an  milieu ,  et  qui  s'étendait  depuis  la  JVIanche  et  l'Océan 
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jusqu'à  la  Méditerranée  et  jusqu'aux  Alpes,  était  ce 
qu'ii&  appelaient  la  Celtique,  ou  Gaule  proprement 
dite  ;  ear  lesjhabitants  de  cette  partie,  qui  seule  sur- 
passait en  grandeur  les  deux  autres  prises  ensemble, 
navaient  point  d'autre  nom  que  le  nom  commun  de 
la  nation.  Celtes  ou  Gaulois.  Ce  nom  même  leur  est 
tellement  propre,  que  César  ne  le  donne  jamais,  ou  du 
moins  très-rarement,  aux  Aquitains  et  aux  Belges. 

De  la  Celtique  les  Romains ,  assez  long-temps  avant 
César,  avaient  détaché  et  s'étaient  assujetti,  comme  je 
lai  raconté,  toute  la  partie  méridionale  le  long  de  la 
mer,  depuis  les'Alpes  jusqu'aux  Pyrénées.  Ils  en  avaient 
fait  une  province  ou  pays  de  conquête, qui  comprenait 
à  peu  près  ce  que  nous  appelons  aujourd'hui  la  Pro- 
vence et  le  Languedoc. 

Ainsi,  du  temps  de  César,  la  Gaule  avait  quatre 
parties  :  savoir,  la  province  romaine,  la  Celtique,  l'A- 
quitaine, et  les  Belgeb. 

Dans  la' description  que  nous  allons  faire  des  mœurs 
des  Gaulois,  nous  ne  considérerons  point  la  province 
romaine,  qui  s'était  déjà  accommodée  aux  coutumes  et 
à  la  façon^  de  vivre  de  ses  vainqueurs. 

Entre  les  peuples  des  trois  autres  parties  il  y  avait  ^^^^^  j^, 
des  différences  assez  marquées.  Les  Aquitains,  voisins  ^""J^^^^^^^J 
des  Espagnols,  leur  ressemblaient  et  pour  la  figure  exté-  tre  les  Aqui- 
rieure  et  pour  le  caractère.  Les  Belges,  qui  confinaient    BdgcV  et 

^         ^ .  .    ,      .  .  **         ^  les  Celtet. 

aux  Germams ,  et  qui  étaient  toujours  en  guerre  avec 
eux,  imitaient  leur  férocité.  Ils  étaient  les  plus  braves 
de  tous  les  Gaulois,  et  ils  ne  connaissaient  point 
les  délices  ni  les  voluptés,  de  la  contagion  desquelles 
leur  éloignement  de  la  province  romaine  les  avait  ga- 
rantis. Les  Celtes,  ayant  près  d'eux  les  Romains,  d'ail- 
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leurs  étant  plus  riches  que  les  autres,  et  faisant  un 
plus  grand  commerce,  commençaient  à  s'amollir  et  à 
perdre,  au  moins  en  partie,  l'antique  fierté  gauloise. 
César  à  ces  différences  ajoute  celle  des  langues.  Ceux 
de  nos  modernes  qui  ont  le  plus  approfondi  ces  ma- 
tières prétendent  au  contraire  qu'il  y  avait  une  langue 
commune,  non-seulement  à  tous  les  habitants  de  la 
Gaule,  mais  à  tous  les  peuples  d'origine  celtique;  ce 
qui,  outre  les  Gaulois,  comprend  les  Germains,  les 
Illyriens,  les  Espagnols;  et  ils  n'admettent  entre  les 
langues  de  tous  ces  peuples  que  des  diversités  de  dia- 
lectes. Je  n'entre  point  dans  cette  question. 
Les  Gaulois       Mais  unc  singularité  que  je  ne  dois  pas  omettre ,  c'est 
de  la  laugae  quc  les  Gaulois  du  tcmps  de  César  se  servaient  de  let- 
cuTs^eurs    ^^^  grecques  dans  leurs  actes  publics  et  particuliers; 
f:»r.dcBeiio  ^^  ^'  rapporte  qu'ayant  pris  le  camp  des  Helvétiens ,  il 
^ef7'a'^*  y  trouva  un  registre  écrit  en  lettres  grecques  ^  qui  con- 
tenait le  dénombrement  de  tous  ceux  qui  étaient  sortis 
du  pays  pour  aller  chercher  ailleurs  un  établissement , 
hommes ,  femmes  et  enfants.  Je  me  sers  de  l'expression 
de  lettres  grecques^,  parc*e  que  c'est  celle  de  César,  et 
.    qu'elle  a  donné  lieu  à  une  double  interprétation. 

J^s  uns  ont  cru  qu'il  s'agissait  uniquement  des  ca- 
ractères ,  et  que  ces  actes  étaient  écrits  en  langue  gau- 
loise ou  celtique,,  mais  avec  des  lettres  grecques.  Ils 
appuient  leur  opinion  sur  ce  qu'il  paraît  que  la  langue 
id.  fl)id.  I,    grecque  n'était  point  connue  des  Gaulois  :  i°  parce  que 
'^*        Divitiacus,  druide  célèbre,  ne  confère  avec  César  qu'à 
l'aide  d'un  interprète.  Or,  César  savait  et  parlait  par- 
V. 48.       faitement  le  grec.  En  second  lieu,   Q.  Cicéron  étant 
vivement  pressé  par  les  NerViens%  César,  qui  voulait 

<  Peuple  qui  habitait  le  Carabrésifl ,  le  Hainaut ,  et  partie  de  la  Flandre. 
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lui  donner  avis  d'un  prompt  secours ,  lui  écrit  en  grec , 
afin  que,  si  la  lettre  était  surprise,  elle  ne  pût  pas  être 
entendue  ;  preuve  manifeste  que  les  Gaulois  n'enten- 
daient point  le  grec. 

Mais,  d'un  autre  côté,  il  faut  avouer  que  l'expres- 
sion de  César  est  bien  ambiguë  et  bien  trompeuse,  s'il 
a  voulu  parler  de  mots  celtiques  écrits  en  caractères 
grecs  ;  et  Strabon ,  après  avoir  dit  que  Marseille  était 
une  école  où  les  Gaulois  envoyaient  leurs  enfants, 
ajoute  qu'en  conséquence  les  Gaulois  se  poliçaient, 
qu'ils  étaient  devenus  amateurs  des  Grecs,  et  qu'ils 
dressaient  leurs  actes  en  grec  '  ;  expression  au-dessus  de 
toute  ambiguité.  Il  semble  donc  indubitable  que  l'usage 
de  la  langue  grecque,  introduit  par  les  Marseillais, 
était  reçu  dans  les  Gaules,  mais  seulement  pour  les 
actes.  Dans  le  commerce  ordinaire  on  se  servait  de  la 
langue  du  pays.  Cela  étant  ainsi ,  il  n'est  pas  étonnant 
qu'un  druide  ne  pût  pas  soutenir  une  conversation  en 
grec;  et,  pour  ce  qui  est  de  la  lettre  écrite  en  grec  par 
César  à  Q.  Cicéron ,  c'était  dans  l'extrémité  septentrio- 
nale de  la  Gaule  que  la  chose  se  passait.  Or,  il  est  bien 
vraisemblable,  puisque  c'est  Marseille  qui  avait  fait 
connaître  la  langue  grecque  aux  Gaulois,  que  cette 
connaissance  ne  s'étendait  que  daris  les  pays  voisins, 
ou  médiocrement  éloignés,  et  qu'elle  n'avait  pas  péné- 
tré dans  le  nord  de  la  Gaule ,  dont  les  habitants  avaient 
conservé  jusque4à  toute  leur  férocité. 

Chacune  des  trois  grandes  parties  de  la  Gaule  com- 
prenait plusieurs  peuples,  qui  avaient  leurs  magistrats, 
leur  sénat,  leurs  chefs  ;  mais  tous  ces  peuples  formaient 
néanmoins  ensemble  un  corps  de  nation.  Ils  avaient 

Oçi  xat  Ta  oupbêoXata  ÉXXviviç-t  ypcéveiv. 
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des  assemblées  générales  ^  et  se  réunissaient  pour  les 

affaires  communes. 

Deux  fao-        Dans  uu  corps  si  vaste,  et  composé  de  tant  de  par- 
tions parta-     .         .       ,  ,  .        ,  . 
geaieut      tips ,  il  u  cst  pas  étODHant  qu'il  s'élevât  des  factions.  Il 

Gaule,  y  en  avait  deux  générales  et  subsistantes,  qui  parta- 
geaient toute  la  nation.  A  la  tête  de  l'une  étaient  les 
Éduens,  anciens  alliés  des  Romains.  L'autre  eut  pour 
chefs  tantôt  les  Arverniens,  tantôt  les  Séquanais,  et  en 
dernier  lieu,  depuis  l'entrée  de  César  dans  la  Gaule, 
les  Rhémois  :  car  César  s'était  bien  donné  de  garde  de 
travailler  à  éteindre  ces  factions,- qui  empêchaient  les 
Gaulois  de  réunir  si  aisément  leurs  forces;  et,  après 
qu'il  eut  détruit  la  puissance  des  Séquanais,  il  favorisa 
l'accroissement  de  celle  des  Rhémois,  qui  se  substituè- 
rent en  leur  place,  témoignant  être  tout  aussi  satis- 
faits de  ceux  qui  se  rangeaient  du  coté  de  ces  nou- 
veaux chefs  que  de  ceux  qui  demeuraient  attachés  ai^x 
Eduens. 
Faciionspa^  Lg  même  e^rit  de  faction  qui  partageait  la  Gaule 
dans  chaque  entière  partageait  aussi  chaque  peuple,  chaque  canton, 
chaque  can-  et  pœsque  chaquc  famille.  Partout  il  y  avait  des  partis 
et  des  chefs  de  partis,  qui  étaient  toujours  choisis 
entre  les  plus  puissants  et  les  plus  accrédités,  arbitres 
suprêmes  des  affaires,  et  protecteurs  des  faibles.  Car 
César  pense  que  cette  pratique  ne- s'était  pas  introduite 
d'elle-même ,  mais  avait  été  établie  à  dessein ,  afin  que 
ceux  qui  n'étaient  point  en  état  de  se  défendre  de  l'op- 
pression par  leurs  propres  forces  ne  manquassent  jamais 
de  secours  ni  d'appui.  En  effet,  ces  chefs  prenaient 
toujours  en  main  la  cause  de  leurs  clients  ;  et ,  s'ils  y 
avaient  manqué,  ils  se  déshonoraient  et  perdaient  toute 
autorité. 


ton. 
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Dans  toute  la  Gaule  le  peuple  était  presque  serf;  on  Deux  ordres 
le  comptait  pour  rien,  et  on  ne  l'admettait  à  aucune   ^ilîûSrel** 
délibération  publique.  Souvent  même  ceux  d'entre  le    oauîc,  ks 
peuple  qui  se  trouvaient  réduits  à  la  misère  se  rendaient    f^^^J^i^ 
esclaves  de  quelque  grand,  qui  devenait  ainsi  leur  mai-    l« peuple 

1  i         o        •         I  compte  pour 

tre,  et  les  traitait  comme  s'ils  eussent  été  de  condition  "en. 
servile.  Toutes  les  distinctions,  tous  les  honneurs,  toute 
la  puissance  était  renfermée  entre  les  deux  ordres  des 
druides  et  des  cavaliers,  que  j'appellerai  les  nobles, 
pour  plus  grande  clarté.  Ainsi  l'ancien  état  de  la  Gaule 
ressemblait  beaucoup  à  l'état  présent  de  la  Pologne, 
où  les  paysans  sont  serfs,  les  bourgeois  très-peu  con- 
sidérés, et  où  les  gens  d'église  et  les  nobles  jouissent 
seuls,  à  proprement  parler,  des  privilèges  de  citoyens, 
et  composent  la  république. 

Les  druides  avaient  pour  objet  et  pour  département  lcs  druides 
la  religion  et  toutes  les  fonctions  qui  demandent  des  poutTfes/les 
connaissances.  Ils  étaient  les  pontifes,  les  philosophes,  phii"sop*»e», 
les  poètes,  les  luges  de  la  nation.  Strabon  disting^ue  lesjugodc 

1.1./.,  X  .  ,  ^  .        la  nation. 

les  bardes,  qui  étaient  les  poètes;  les  cubages',  sacri- 
ficateurs; les  druides,  philosophes  moraux  :  mais  il 
paraît  que  ces  trois  ordres  faisaient  corps  ensemble, 
et  étaient  tous  renfermés  sous  la  dénomination  com- 
mune de  druides» 

Leur  ministère  devait  donc  intervenir  dans  tous  les 
sacrifices  publics  et  particuliers.  La  divination ,  qu'ils 
portaient,  si  nous  en  croyons  Pline ,  jusqu'à  la  magie;  pijn;iii,.i5 
tout  ce  qui  appartenait  au  culte  des  dieux,  tout  ce      ^'^' 
qu'un  reste  confus  de   religion  naturelle,  ou  ce  que 

'  Le  texte  de  Strabon  porte  oùâ-  Marcellin,  I.  i5.  =  Le  mot  oùaretç 

rsi{.  n  est  Tiaûemblable  que  Fan-  est  le  vaies  des  Latins:  il  n'y  a  rien 

teur  avait   écrit   oûaytic.    Le   nom  à  changer  au  texte  —  L. 
^cubages  se   trouve  dans  Ammien 
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l'erreur ,  abusant  du  nom  de  la  religion ,  faisait  re- 
garder comme  sacré,  était  de  leur  ressort. 

Leurs  vers  étaient  ou  des  poésies  morales  et  théolo- 
giques qui  contenaient  les  enseignements  qu'ils  don- 
naient à  leurs  élèves ,  ou  des  éloges  des  anciens  héros 
de  la  nation  ;  ou  enfin ,  comme  la  poésie  a  toujours  été 
un  métier  d'adulation ,  les  bardes  chantaient  la  gloire 
des  rois  et  des  grands  qui  les  prenaient  à  leur  suite  : 
c'est  de  quoi  nous  avons  vu  un  exemple  dans  l'ambas- 
sade envoyée  par  Bituitus,  roi  des  Arverniens,  au  con- 
sul Domitius. 

Leur  philosophie  ne  se  bornait  point  aux  règles  des 
mœurs,  elle  s'élevait  à  l'étude  de  la  nature.  César,  sans 
entrer  dans  aucun  détail ,  nous  dit  qu'ils  discouraient 
beaucoup  sur  les  astres  et  sur  leur  mouvement ,  sur  la 
grandeur  de  la  terre  et  même  du  monde  entier,  sur 
la  nature  et  la  puissance  des  dieux.  Mais  nulle  de  leurs 
opinions  philosophiques  ne  nous  est  mieux  connue  que 
celle  de  l'immortalité  des  âmes,  dont  ils  croyaient  la 
transmigration  successive  en  différents  corps,  à  peu 
près  telle  que  Pythagore  l'avait  enseignée.  Ils  répan- 
daient cette  doctrine  parmi  les  peuples  comme  un  ai- 
guillon puissant  pour  les  animer  à  la  vertu  en  leur  in- 
spirant le  mépris  de  la  mort. 

Enfin  c'était  dans  les  druides  que  résidait  la  puissance 
de  la  judicature.  Ils  jugeaient  les  querelles  publiques 
et  particulières  :  ils  décidaient  souvent  de  la  paix  et  de 
la  guerre  entre  les  cités.  Les  affaires  criminelles  et 
spécialement  celles  de  meurtre,  les  procès  pour  une 
succession ,  pour  les  bornes  d'un  héritage  ou  du  ter- 
ritoire d'un  peuple ,  étaient  portés  à  leur  tribunal  ;  et 
ils  armaient  de  l'autorité  de  la  religion  dont  ils  étaie  iit 
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les  ministres  celle  de  leurs  jugements  :  en  sorte  que ,  si 
un  particulier  ou  même  un  peuple  refusait  de  s'y  sou- 
mettre ,  ils  prononçaient  contre  les  réfractaires  une 
espèce  de  sentence  d'excommunication  qui  faisait  re- 
garder ceux  qui  en  étaient  frappés  comme  des  profa- 
nes avec  lesquels  on  ne  voulait  plus  avoir  aucun  com- 
merce, et  qui  étaient  déchus  de  tous  les  droits  de  la 
société. 

On  conçoit  bien  par  ce  que  nous  venons  de  dire 
que  les  druides  devaient  être  extrêmement  considérés. 
A  quoi  si  l'on  ajoute  qu'ils  étaient  exempts  d'aller  à  la 
guerre  et  de  payer  les  tributs ,  on  ne  sera  pas  étonné 
que  l'empressement  fût  grand  pour  entrer  dans  leur 
corps.  Us  n'y  admettaient  que  ceux  qu'ils  avaient  éle- 
vés de  jeunesse.  Leur  manière  d'enseigner  était  de  faire    Éducaimn 

j  .  !•    •  1  .1  i*        do*  druides. 

apprendre  un  nombre  prodigieux  de  vers;  et  leurs  dis- 
ciples passaient  quelquefois  des  vingt  années  dans  cet 
exercice  :  car  ils  n'écrivaient  rien ,  sans  doute  en  con- 
séquence  d'un  principe  commun  à  toutes  les  fausses  ' 
religions  et  à  toiftes  les  sectes  philosophiques ,  de  ren- 
fermer dans  le  secret  les  mystères  de  leur  doctrine, 
et  de  se  faire  admirer  du  vulgaire  en  le  tenant  dans 
l'ignorance. 

Les  druides  avaient  un  chef  choisi  d'entre  eux  et     chef  des 
par  eux,  qui  ne  pouvait  manquer  d'être   un  person- 
nage très-important.  Aussi  cette  place,  lorsqu'elle  était 
vacante,  allumait  si  vivement  les  désirs  des  ambitieux, 
que  souvent  elle  a  donné  lieu  à  des  guerres. 


druides. 


Us  tenaient  leurs  assemblées  générales  en  un  certam  Leurs  a 
temps  de  1  année  dans  le  pays  Chartram ,  qui  était  re-  raies  dans  le 
gardé  comme  le  milieu  et  le  cœur  de  la  Gaule  :  c'était  ^^traîu!*"^' 
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là  qu'étaient  portées  et  jugées  toutes  les  grandes  af- 
faires. 
Les  nobles        Avec  les  druidcs  un  autre  ordre,  comme  nous  Ta- 
taienttousà  vons  dit,  partageait  toute  la  puissance  et  tout  1  éclat 
jours occîi"'  de  la  nation  gauloise  :  c'étaient  les  nobles,  que  César 
^ffuemî^    appelle  cavaliers^  sans  doute  parce  qu'ils  combattaient 
tous  à  cheval ,  comme  actuellement  la  noblesse  polo- 
naise, comme  autrefois  parmi  nous  ceux  que  nos  an- 
cêtres appelaient  hommes  d'armes,  La  cavalerie  gau- 
loise était  excellente  :  les  Romains  en  tirèrent  de  grands 
services  après  la  conquête  du  pays  ;  et  jamais  ils  n'en 
eurent  une  meilleure  dans  leurs  armées.  La  fonction 
propre  de  cette  noblesse  était  la  guerre;  et  ils  avaient 
occasion  de  la  faire  tous  les  ans ,  parce  qu'il  y  avait 
toujours  des  querelles  de  peuple  à  peuple.  Ils  y  me- 
naient avec  eux  leurs  clients;  et  ceux  qui  en  avaient 
autour  d'eux  le  plus  grand  nombre  étaient  les  plus  ho- 
norés. 
La  forme  dn       Ije  gouvemcment  civil  était  aussi  entre  les  mains  de 
STeVuralt    cette  noblesse;  car  c'était  la  forme  aristocratique  qui 
*'tique!*'    ^tait  la  plus  usitée   parmi  les  peuples  gaulois.  Ils  se 
choisissaient  tous  les  ans  un  magistrat  suprême  pour 
la  police  intérieure,  et  un  général  pour  les  conduire 
à  la  guerre. 
Silence  im-       Lcs  plus  sagcs  et  Ics  micux  policées  de  ces  petites 
pardcuHers    républiques  avaient  une  pratique  fort  bien  entendue: 
fa^îw  de*tet.  c'est  que  le  silence  était  imposé  aux  particuliers  sur  les 
affaires  d'état.  Si  quelqu'un  avait  appris  des  voisins 
^       quelque  nouvelle  qui  regardât  la  république,  il  en  al- 
lait instruire  les  magistrats;  mais  il  lui  était  défendu 
d'en  faire  part  à  aucun  autre.  Cette  pratique  était  fon- 
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dée  sur  ce  qu'ils  avaient  remarqué  que  souvent  des 
bruits  vagues  et  même  faux  avaient  excité  des  mouve- 
ments et  jeté  des  alarmes  dont  les  suites  étaient  fâ- 
cheuses. Par  cette  raison,  on  ne  permettait  de  parler 
des  affaires  publiques  que  dans  les  assemblées  qui  se 
tenaient  pour  en  délibérer. 

Toute  la  nation  gauloise  était  guerrière,  à  Texcep-  Cootume«» 
tiondes  druides.  Ils  s'occupaient  peu  de  la  culture  des  ^oaû^w/' 
terres,  quoique  très -fertiles,  vivant  principalement  de 
leur  chasse  et  de  la  chair  de  leurs  bestiaux.  Ils  se  for- 
tifiaient le  corps  par  cette  vie  dure  et  ces  exercices  vio- 
lents; et  ils  s'y  prenaient  de  bonne  heure,  si  l'on  doit 
attribuer  à  toute  la  nation  ce  que  plusieurs  auteurs  ' 
ont  rapporté  des  Celtes,  voisins  du  Rhin,  qui  allaient 
laver  dans  le  fleuve  leurs  enfants  nouvellement  nés, 
pour  les  endurcir  contre  le  froid  dès  les  premiers  in- 
stants de  leur  vie. 

De  là  cette  férocité  qui  leur  a  été  reprochée  par 
tous  les  auteurs  grecs  et  romains  ;  et  quoique  ces  écri* 
vains  ne  méritent  pas  créance  en  tout,  des  faits  incon- 
testables leur  rendent  ici  témoignage.  Combattre  nus 
jusqu'à  mî-corps ,  c'est  une  bravade  qui  ne  convient  qu'à 
des  barbares.  Rien  n'est  plus  contraire  à  l'humanité 
que  leur  pratique  de  porter  devant  le  poitrail  de  leurs 
chevaux  les  têtes  des  ennemis  tués  dans  le  combat,  et 
de  les  attacher  ensuite  aux  portes  des  villes.  Ils  ne  se 
contentaient  pas  de  cela  quand  c'était  un  personnage 
illustre ,  un  roi ,  un  chef  de  guerre  qu'ils  avaient  vaincu 
et  tué.  Alors  ils  en  prenaient  le  crâne,  le  nettoyaient, 
le  revêtaient  d'or,  et  s'en  servaient  comme  d'un  vase, 

'  Les  témoignages  de  ces  aatears  son  commentaire  sur  Virgile.  (  Mn, 
ont 'été  recueillis  par  Lacerda  dans      xx,  y.  6o3.) 


96  HISTOIRE    ROMAINE. 

OÙ  leurs  prêtres  buvaient  et  faisaient  des  libations  aux 
jours  solennels. 

Les  Romains  et  les  Grecs  trouvaient  encore    fort 
étrange  la  coutume  où  étaient  les  Gaulois  d'aller  en 
armes  à  leurs  assemblées  et  aux  délibérations  commu- 
nes ;  et  Strabon  rapporte  une  méthode  singulière  qu'ils 
employaient  pour  y  avoir  du  silence.  Si  quelqu'un  trou- 
blait mal-à-propos  celui  qui  parlait  dans  l'assemblée, 
un  appariteur  allait ,  l'épée  à  la  main ,  vers  cet  importun 
pour  lui  ordonner ,  avec  menace,  de  se  taire.  Il  répétait 
deux  et  trois  fois  cette  défense  de  troubler  ,  s'il  en  était 
besoin.  Mais  si  celui  à  qui  l'on  imposait  silence  s'opi- 
niâtrait  à  ne  point  obéir,  alors  l'appariteur  lui  cou- 
pait avec  son  épée  la  moitié  de  sa  casaque,  en  sorte 
que  le  reste  devenait  inutile  et  ne  pouvait  faire  qu'un 
accoutrement  ridicule. 

Il  n'est  pas  possible  de  ne  pas  condamner  aussi  de 

CaU.v,56.^  barbarie  la  pratique  où  ils  étaient  de  faire  périr  par 
les  plus  cruels  tourments  celui  qui,  lors  d'une  convo- 
cation générale  de  toute  la  jeunesse  pour  prendre  les 
armes,  arrivait  le  dernier.  Je  ne  parle  point  ici  des 
sacrifices  de  victimes  humaines,  parce  que  ce  genre 
d'horreur  a  été  commun  à  toutes  les  nations  païennes, 
même  les  mieux  policées. 
Caractère  ai-       Tous  CCS  traits,  et  plusicurs  autres  qu'il  serait  facile 

génie  gau-  d'y  joindre,  prouvent ,  ce  me  semble,  que  ce  n'est  point 
^^'  à  tort  que  les  Gaulois  de  ces  anciens  temps  ont  été 
traités  de  barbares.  Cela  n'empêchait  pas  qu'ils  eussent 
des  qualités  aimables,  de  la  franchise,  de  la  candeur, 
de  l'éloignement  pour  les  voies  obliques  et  tortueuses, 
et  une  élévation  de  courage  qui  les  portait  à  vouloir 
vaincre  par  la  force ,  et  non  par  la  ruse.  Il  ne  leur  man- 


Gaulois. 


Ils  1 

quaient  de 

penévé'* 

rance. 
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quait  qu'un  peu  de  culture  pour  devenir  comparables; 
par  la  douceur  da3  mœurs,  comme  ils  1  ets^nt  par  la 
bravoure  et  par  l'audace  militaire ,  aux  nations  les  plus 
renommées  et  dont  la  gloire  a  le  plus  d'éclat. 

Car,  pour  ce  qui  est  de  la  valeur,  elle  leur  était  na-  Valeur  des 
turelle ,  et  Ton  conçoit  bien  que  leur  manière  de  vivre 
était  propre  à  la  nourrir  et  à  l'échauffer.  A.ussi  la  terré 
a-t-elle  été  remplie  de  leurs  exploits,  et  leurs  colonies 
armées  s'étaient  fait  de  grande  établissements  dans 
ritalie,  dans  la  Germanie,  sur  les  bords  du  Danube^ 
et  même  dans  l'Asie-MineUre. 

Il  est  pourtant  difficile  de  ne  pas  convenir  qu'il  leur 
manquait  une  qualité  essentielle  pour  la  guerre,  je  veux 
dire  la  persévérance  à  soutenir  les  fatigues.  Dans  les 
pays  chauds  leUrs  corps  mêmes  %  accoutumés  àl'hUmi- 
dite  et  au  froid ,  ne  pouvaient  se  soutenir,  et  leurs  cou- 
rages se  sentaient  de  cet  affaiblissement.  Tout  le  monde 
sait  le  mot  de  Tite-Live  :  «  que  les  Gaulois ,  dans  le  com- 
ff  mencement  d'une  action ,  sont  plus  que  des  hommes , 
cf  et  sur  la  fin  moins  que  des  femmes  ».  Par  cette  rai* 
son,  ils  n'étaient  nullement  propres  à  faire  des  sièges^ 
opération  laborieuse ,  et  qui  demande  souvent  un  long 
espace  de  temps.  Nul  péril  ne  les  effrayait;  mais  lés 
travaux  les  rebutaient. 

C'était  encore  un  obstacle  considérable  à  leurs  suc- 
cès dans  la  guerre  que  la  facilité  avec  laquelle  tantôt 
ils  concevaient  des  espérances  téméraires  et  présomp- 
tueuses aux  premiers  rayons  de  bonne  fortune ,  tantôt 
ils  se  laissaient  aller  à  l'abattement  et  au  désespoir  dès 


Vsut légè* 
reté. 


^  «Gallomm corpora  intole- 

rantissima  laboris  atque  œstûs  fluere  ; 

primaqne  eonim  praelia  plàs  quàm 

Tome  XXII.  ffist.  Rom. 


viromm ,  postrema  minns  qnàm  fe- 
mînaram  esse.»  (Liv.  lib.  xo,  c.  a 8.) 
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qu'ils  éprouvaient  quelque  disgrâce.  Cette  légèreté,  qui 
est  commune  à  toutes  les  nations  barbares ,  donne  un 
grand  avantage  sur  elles  aux  peuples  plus  cultivés, 
que  1  éducation,  la  réflexion  et  les  enseignen^ents  des 
sages  ont  accoutumés  à  se  rendre  plus  maîtres  d'eux- 
mêmes,  et  à  ne  pas  se  livrer  aux  impressions  de  la  for- 
tune favorable  ou  contraire. 
Avantagea  Toutc  l'antiquité  a  vanté  dans  les  Gaulois  les  avan- 
'^'*  tages  du  corps ,  la  haute  taille ,  la  grande  chevelure 
blonde,  les  yeux  bleus,  la  peau  blanche,  et  avec -cela 
quelque  chose  de  martial  dans  la  physionomie.  Ces  traits 
de  ressemblance  se  remarquaient  en  tous,  parce  que, 
renfermés  entre  eux,  ils  ne  s'alliaient  point  par  ma- 
riages avec  d'autres  peuples  :  en  sorte  que  l'air  national 
se  conservait,  n'étant  point  altéré  par  le  mélange  d'un 
GoAtdes     sang  étranger.  Ils  relevaient  leur  bonne  mine  par  la 

lâmagnia-  magnificeucc  de  la  parure.  Les  riches  et  les  grands  de 
la  nation  portaient  des  étoffes  brillantes  des  plus  vives 
couleurs,  et  où  l'or  éclatait  avec  profusion  :  ils  avaient 
des  hausse-cols  d'or,  des  bracelets  du  même  métal.  En 
général,  ils  faisaient  grand  cas  de  l'or,  et  en  étaient  fort 
avides.  Mais  on  sait  que  cette  façon  de  penser  ne  leur 
est  pas  particulière. 

Beaucoup         ''  fallait  qu'il  y  eût  une  grande  quantité  de  ce  pré- 

^  Gaules^"  cicux  métal  dans  les  Gaules.  On  peut  se  souvenir  de 
ce  que  nous  avons  rapporté  des  richesses  du  roi  Lué- 
rius,  et  de  ces  trésors  enfouis  en  divers  lieux  dans  des 
lacs  et  des  marais.  Il  est  bien  certain  que  la  dépouille 
de  la  Gaule  a  valu  des  sommes  prodigieuses  à  César. 

Commerce.  D'où  Icur  Venait  cet  or,  c'est  ce  qu'il  n'est  pas  peut-être 
bien  aisé  de  déterminer.  Mais  on  ne  peut  pas  douter 
qu'il  ne  se  fît  un  très-grand  commerce  dans  les  Gaules  : 
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et  Strabon  remarque tiue  la  commodité  des  deux  mers, 
et  des  rivières  navigables  qui'  ce  rendent  les  unes  dans 
les  autres,  ou  qui  ne  àont  séparées  que  par  d'assez 
petites. distances,  rendait  extrêmement  fecile  le  trans^ 
port  des  marchandises. 

Dans  ce  qui  regarde  la  religion ,  les  Gaulois  étaient  Religion  de» 
extrêmement  $up6rstitieux.  César  ne  rapporte  rien  sur  victimc8*hu- 
cet  article  avec  un  plus  grand  détail  qiie  leurs  sacri-     »*^«*- 
fices  abominables,  dans  lesquels  ils  faisaient  périr  des 
hommes   pour  apaiser,   à  ce  qu^ils  s'imaginaient,  la 
colère  de  leurs  divinités,  pendant  que  réellement  ils 
ne  faisaient  que  contenter  la  rage  implacable  des  dé- 
mons contre  le  genre  humain.  Ces  horribles  impiétés 
faisaient  partie  du  culte  public  :  et  de  plus  les  parti- 
culiers, lorsqu'ils  se  trouvaient  en  quelque  danger ,  soit 
par  maladie  ou  autrement ,  faisaient  vœu  de  sacrifier 
(les  victimes  humaines,  dans  la  persuasion  où  ils  étaient 
que  la  vie  d'un  homme  ne  pouvait  être  rachetée  que  par 
celle  d'un  autre  homme. 

Le  rit  de  l'immolation  de  ces  malheureuses  victimes 
n'était  pas  toujours  le  même.  Quelquefois  ils  enfon- 
çaient l'épée  dans  le  dos  de  celui  qu'ils  avaient  dévoué 
à  la  colère  de  leurs  dieux,  et,  par  les  palpitations  du 
mourant,  ils  prétendaient  deviner  et  prédire  l'avenir. 
Us  en  perçaient  d'autres  à  coups  de  flèches,  ou  les  met- 
taient en  croix.  Mais  leur  façon  la  plus  solennelle  était 
de  dresser  dés  colosses  d'osier,  dans  lesquels  ils  enfer- 
maient des  hommes  vivants ,  avec  des  bestiaux  et  des 
animaux  sauvages;  puis  ils  y  mettaient  le  feu,  et  con- 
sumaient ainsi  hommes  et  bêtes  dans  les  flammes.  Il 
leur  restait  pourtant  encore  assez  de  lumière  naturelle 

7- 
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pour  choisir,  autant  qu  il  leur  était  possible ,  des  cri- 
minels, et  pour  croire  que  ces  sortes  de  victimes,  qui 
méritaient  la  mort  pour  leurs  forfaits ,  étaient  plus 
agréables  à  leurs  dieux.  Mais,  au  défaut  de  criminels, 
ils  ne  se  faisaient  point  scrupule  d'immoler  des  inno- 
cents. Quand  nous  nous  représentons  que  de  pareilles 
horneurs  se  commettaient  dans  le  pays  que  nous  habi- 
tons, quelle  reconnaissance  ne  devons-nous  pas  avoir 
pour  la  religion  chrétienne,  qui  nous  a  déhvrés  d'un 
si  effroyable  aveuglement! 

I^s  Romains ,  lorsqu'ils  furent  maîtres  des  Gaules , 
voulurent  abolir  ces  sacrifices,  l'opprobre  de  l'humanité; 
Mais  étaient-ils  de  dignes  réfornjiateurs  d'un  abus  qu'ils 
pratiquaient  eux-mêmes  ?  Le  christianisme  seul  a  eu  la 
gloire  de  faire  cesser,  partout  où  il  a  prévalu,  ce  culte 
cruel  et  impie. 
Leufs  prin-  Lcs  principales  divinités  adorées  par  les  Gaulois 
*'^DUës.  ^'  étaient,  selon  César,  Mercure,  Apollon,  Mars,  Jupiter 
et  Minerve.  Ce  n'est  pas  à  dire  qu'ils  connussent  an- 
ciennement ces  noms ,  qui  sont  ou  grecs  ou  romains. 
Mais  ils  adoraient  sous  des  noms  gaulois  des  divinités 
auxquelles  ils  attribuaient  les  mêmes  fonctions  qui 
étaient  chez  les  Grecs  et  les  Romains  l'apanage  de  Mer- 
cure ,  d'Apollon ,  et  des  autres  qui  viennent  d'être  nom- 
més. Tentâtes  était  leur  Mercure.  Ils  regardaient  ce  dieu 
comme  l'inventeur  des  arts,  le  protecteur  du  commerce 
et  de  toutes  les  iaçons  de  gagner  de  l'argent.  Us  le 
faisaient  aussi  présider  aux  grands  chemins,  et  il  était 
•  invoqué  par  les  voyageurs.  Hésus  était  chez  les  Gaulois 
le  dieu  de  la  guerre  ;  Tarants ,  le  dieu  du  ciel  ;  BélénuSy 
le  dieu  de  la  médecine.  Je  ne   trouve  point  de  nom 
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gaulois. correspondant  à  celui  de  Minerve.  Mais  ils  ho- 
noraient une  déesse  qui  présidait  aux  ouvrages  où  Ton 
emploie  le  fil  et  la  laine. 

Dans  une  pation  livrée  aux  armes,  le  dieu  de  la  guerre 
ne  pouvait  manquer  4'être  extrêmement  révéré.  Ordi-' 
nairement,  quand  ils  avaient  résolu  de  combattre,  ils 
lui  dévouaient  tout  ce  qu'ils  prendraient  sur  l'ennemi  :' 
et ,  après  la  victoire ,  ils  immolaient  tout  ce  qui  avait 
vie,  et  élevaient  le  reste  en  monceaux.  On  voyait  du 
temps  de  César  plusieurs  de  ces  amas  de  dépouilles  en 
différents  cantons  :  et  il  témoigne  qu'il  était  rare  qu'il 
se  trouvât  personne  qui  osât  en  voler,  ou  en  cacher 
chez  soi  quelque  partie.  Si  le  cas  arrivait ,  le  coupable 
était  puni  par  les  supplices  les  plus  rigoureux. 

Lucien  nous  fait  connaître  un  autre  dieu  honoré  Hercule  ga 
dans  les  Gaules,  qui  n'est  point  nommé  par  César.  C'est 
l'Hercule  gaulois,  qui  était  appelé  en  langue  celtique 
Ogmlus.  Les  attributs  avec  lesquels  ce  dieu  était  repré- 
senté ont  quelque  chose  de  singulier ,  et  en  même  temps 
de  très-ingénieux.  C'était  un  vrai  Hercule  avec  la  mas- 
sue ,  la  peau  de  lion ,  le  carquois  et  les  flèches.  Mais 
on  lui  avait  donné  la  forme  d'un  vieillard  %  et  il  tirait  à 
lui  une  grande  multitude  d'hommes  qui  étaient  liés  par 
les  oreilles.  Leurs  liens  étaient  des  chaînes  tissues  d'or 


*  Ô  yépwv  âpoxXTiç  exitvov  àvOpe»-  diXXà  çai^poi  licovrai  xai  fvftihért^  , 

«wv  «â(x.7roXu  Ti  «Xîîôoç  IXxti,  ix  xaî  tov  dlyovTa  iiraivoOvTEÇ.  ÈTret- 

Twv  âT&>v  dficavTa;  ^s^6fi.évouc.  At-  -^o^nfiK   dEwavTtç  y  xal  tw,  fôaveiv 

aj*a  ^ï  eîaiv  oî  ceipai   Xgitrai  xp«-  êÔiXsiv   tov    ^eapi^v    sirixaXûvreç  , 

<io5  xai  i^XéxTpou  sipyoïafA^vai ,  ^pptoiç  loixort;  àx6696v)(rcfit.évoic  et  Xuôiiaov- 

Eoucmou  ToT(  xaXXiç'ciç*   Kal  $(a(i>ç  rai....  6  l^ttypà^oc...  rpumiaac  f^^ 

âç'  cîiTtaç  àaOsvâv  âyofxevoi ,  oÔts  ôsoD  Tnv  yXÔTTav  àxpav ,  i\  Ixe^vioc 

^pa9(A0v  ^ouXeuoudi ,  ^uvi(A8vci  âv  iXxO(A8vouc  aÙTOÙ;  eiTotv}(76.  (LuciAïf . 
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et  d'un  ii^étal  qui  passait  encore  poUr  plus  précieux , 
travaillées  avec  une  délicatesse  infinie,  et  semblables 
aux  plus  beaux  et  plus  magnifiques  colliers.  Ce{)endanty 
ajoute  T^ucien ,  quoique  leurs  chaînes  soient  si  faibles, 
et  qu'ils  pussent  aisément  s'enfuii^,  ils  ne  paraissent  pas 
même  y  penser.  Us  ne  résistent  point;  au  contraire,  ils 
suivent  leur  vainqueur  d'un  air  gai  et  content  ;  ilà  pa- 
raissent le  louer ,  et  vouloir  le  prévenir  ^  en  sorte  que 
leurs  chaînes  deviennent  lâches,  et  qUe  l'on  dirait  qu'ils 
seraient  fâchés  d'être  mis  en  liberté*  Le  point  d'où  par- 
tent ces  chaîne^  est  la  langue  du  dieu ,  qui  est  percée 
à  l'extrémité. 

On  sent  aisément  que  c'est  là  un  emblème  de  l'élo- 
quence, dont  la  force  est  invincible,  et  qui  agit  néan- 
moins avec  tant.de  douceur  qu'elle  charme  ceux  mêmes 
sur  qui  elle  remporte  la  victoire.  On  peignait  le  dieu 
avec  les  traits  de  la  vieillesse,  parce  que  l'âge  adoucit 
le  caractère  du  style  '  aussi-bien  que  celui  des  mœurs. 
Mais  j'avoue  que  toute  cette  idée  me  paraît  trop  ingér 
nieuse  pour  que  je  me  détermine  aisément  à  en  faire 
^  honneur  à  ces  anciens  Gaulois,  amis  de  la  violence,  et 

qui  se  vantaient  de  porter  leur  droit  à  la  pointe  de  leur 
ëpée.  Je  croirais  volontiers  que  l'Hercule  gaulois,  au 
moins  tel  qu'il  est  décrit  par  Lucien ,  est  postérieur  à 
César ,  et  n'a  été  imaginé  que  depuis  que  les  Romains 
eurent  introduit  dans  les  Gaules  le  goût  des  beaux-arts 
et  de  l'éloquence. 
ht»  Gaulois       César  fait  encore  mention  du  dieu  des  morts  et  des 
isTufduXu  enfers,  comme  connu  des   Gaulois.  Ils  prétendaient 
des  morts,   même  être  issus  de  lui:  ce  qui  ne  signifie  autre  chose, 

<   <c  Diserti  seois  compta  et  mitis  oratio.  »  (  Cic.  ) 

I 
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selon  la  remarque  d'un  savant  et  judicieux  interprète, 
sinon  qu'ils  se  regardaient  comme  autochthones ,  c'est- 
à-dire  liés  dans  le  pays  même  qu'ils  habitaient.  César 
ajoute  qu'en  conséquence  de  cette  origine  que  les  Gau- 
lois s'attribuaient,  ils  semblaient  vouloir  honorer  les 
ténèbres  en  comptant  les  espaces  de  temps  par  les  nuits,  us  commen- 
et  non  par  les  jours.  Mais  le  même  interprète  observe  jSinivira'a 
que  cette  pratique  de  renfermer  le  jour  entre  deux  cou-  *^goièu/" 
chers  du  soleil,  en  sorte  que  la  nuit  marche  la  pre- 
mière ,  n'était  point  particulière  aux  Gaulois ,  et  qu'elle 
était  reçue  non-seulement  chez  les  Germains  leurs  voi- 
sins et  leurs  frères ,  mais  chez  les  Athéniens  et  chez 
les  Juifs. 

Il  nous  reste  à  rendre  compte  de  quelques  remarques   us  âges  do- 
de  César  sur  la  conduite  domestique  des  Gaulois.  Les    Le!  m"  né 
fils  n'accompagnaient  jamais  leur  père  qu'ils  ne  fussent  p^^dcvTnt 
en  âge  de  porter  les  armes.  Jusque-là  on  eût  regardé  ^*""  p^^^ 
comme  honteux  qu'un  fils  encore  enfant  fût  vu  en  pu-  qn'>is"ef"*- 

^  *  .sent  fu  agc 

blic  aux  côtés  de  son  père.  Cette  nation  était  tellement  de  porter  les 

armes. 

possédée  de  l'amour  de  la  guerre ,  qu'elle  n'estimait 
rien  que  par  rapport  à  cet  unique  objet:  et  si  l'on  per- 
mettait aux  pères  de  satisfaire  dans  la  maison  les  senti- 
ments de  la  nature ,  on  ne  voulait  point  qu'ils  parussent 
publiquement  compter  leur  famille  pour  quelque  chose, 
sinon  autant  qu'elle  était  capable  de  servir  l'état  dans 
les  combats. 

La  polygamie  était  en  usage  parmi  eux ,  au  moins   Leurs  ma- 
pour  les  nobles  et  les  grands.  Leurs  mariages  étaient     "*^^*' 
très-féconds;  ce  qw'  venait  sans  doute  de  la  vie  simple 
et  laborieuse  qu'ils  menaient,  hommes  et  femmes.  De 
là  cette  multiplication  prodigieuse  qui  obligeait  à  en 
détacher  de  temps  en  temps  comme  des  essaims  qui  al- 
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lassent  chercher  fortune  ailleurs,  parce  que  le  trop 
^rand  nqmbre  des  habitants  surchargeait  une  terre  qui 
est  pourtant^ Tune  des  plus  fertiles  du  monde  entier. 

Quand  ils  se  mariaient,  ils  prenaient  sdr  leur  bien 
une  portion  égale  à  la  dot  qui  leur  était  apportée  par 
i  leur  femme  :  les  deux  lots  ainsi  réunis  étaient  possédés 
en  commun,  administrés  en  commun,  par  les  deux 
>  époux ,  et  on  avait  soin  d'en  réserver  et  d'en  amasser 
les  fruits.  Après  la  mort  de  l'un  des  deux,  le  survi- 
vant demeurait  seul  propriétaire  et  du  fonds  total  et 
des  réserves. 

Les  femmes  étaient  tenues  dans  une   grande  dé- 
pendance. Leurs  maris  avaient  sur  elles  droit  de  vie 
et   de  mort,  comme  les  pères  sur  leurs  enfants;  et 
lorsque  quelque  homme  illustre  venait  à  mourir,  ses 
parents  s'assemblaient,  et,  sur   le  moindre   soupçon 
que  ses  femmes  eussent  contribué  à  sa  mort ,  ils  leur 
faisaient  donner  la  question  comme   à  des  esclaves. 
Si  elles  étaient  trouvées  coupables ,  le  fer  et  le  feu 
étaient  employés  pour  les  tourmenter  et  les  faire  périr. 
Leurs  fuué-       Lcs  funérailles  des  riches  et  des  grands  se  célébraient 
avec  magnificence.  L'usage  était  de  brûler  les  mbrts^ 
•    et  avec  eux  tout  ce  qui  leur  avait  été  agréable  de  leur 
vivant,  jusqu'aux  animaux.  Et  même,  assez  peu  de 
temps  avant  César,   ils  mettaient  sur  le   bûcher  de 
celui  dont  ils  faisaient  les  obsèques  et  consumaient 
dans  les  mêmes  flammes  ses  esclaves  et  ses  clients  les 
plus  chéris. 
Les  mœurs        Je  pcusc  ne  pouvoir  mieux  terminer  cette  desci^iption 

des  Gaulins      i  i    •  1 1  \  i 

semblables  à  dcs  m^urs  gautoises  que  par  un  morceau  parallèle 
ariens  peu-  ^^  Virgile,  oîi  cc  grand  poète,  exposant  les  coutumes 
pic»  du  La-  Q^  ig  genre  de  vie  des  anciens  habitants  du  Latium, 
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fera  repasser  sous  les  yeux  du  lecteur  la  plupart  des  tinm,  dé- 
traits par  lesquels  César  et  Strabon  ont  peint  les  Gaulois ,  *virgiie*'^ 
surtout  en  ce  qui  regarde  la  fierté,  la  rudesse,  et  le  goût 
pour  la  guerre,  a  Nous  sommes  une  nation  * ,  dit  le  Ru- 
«tule  Numanus,  robuste  et  infatigable,  depuis  notre 
«  première  origine.  Dès  que  nos  enfants  sont  nés,  nous 
«  les  plongeons  dans  les  rivières,  et  nous  les  endurcis- 
«sons  contre  le  froid  des  eaux  et  des  glaces.  A  peine 
tf  sont-ils  en  état  de  marcher ,  que  nous  les  occupons 
«de  la  chasse,  et  leur  apprenons  à  faire  la  guerre  aux 
fl  habitants  des  forêts.  Dompter  les  chevaux,  tirer  de 
«lare,  voilà  les  jeux  de  leur  enfance.  Notre  jeunesse, 
«  laborieuse  et  accoutumée  à  vivre  de  peu ,  ne  connaît 
a  que  deux  exercices,  cultiver  la  terre,  et  livrer  l'assaut 
«  aux  villes  des  ennemis.  Toute  notre  vie  se  passe  à 
«manier  le  fer;  et  c'est  avec  les  pointes  de  nos  lances 
«  que  nous  piquons  les  bœufs  attelés  à  nos  charrues.  La 
«  froide  et  lente  vieillesse  ne  change  rien  ni  à  la  force 
«  de  nos  corps ,  ni  à-  la  vigueur  de  nos  courages  :  nous 
«  couvrons  d'un  casque  des  cheveux  déjà  blancs  ;  et 
«notre  gloire,  comme  notre  joie,  est  de  courir  sans 
«cesse  après  un  butin  toujours  nouveau,  et  de  vivre 
«  de  pillage,  a 


X  Dnnim  ab  stirpe  genus  :  natos  ad  flumina  primùm 
Defeiimus ,  ssevoque  gela  duramus  et  undis. 
Venata  ioTigilant'  pueri ,  sylvasque  fatigant  : 
Flectere  Indus  equos  et  spîcula  teodere  cornu. 
At  patiens  operum  parvoque  assueta  jurentus 
Aut  rastris  terram  domat,  aut  quatit  oppida  beUo. 
Omne  «vum  ferro  teritur,  YorsÂque  juvencûm 
Terga  fatigamus  hastâ.  liée  tarda  senectus 
Débilitât  Tires  animi ,  mutatqne  vigorem  ; 
Canitiem  galeâ  premimus  :  semperque  récentes 
CoQTectare  juvat  praedas,  etvivere  rapto. 

(  ViRG.  -*»«<  IX,  6o3-6i3.  ) 
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Gkiire  dot  Ces  mœurs  antiques  du  Latium ,  qui  vraisemblable- 
*'k>be?  ment  ont  été  dans  les  premiers  temps  celles  de  tous  les 
.peuples  de  l'Europe ,  étaient  bien  propres  à  former  des 
soldats.  Il  n'est  pas  étonnant  que  les  Gaulois,  qui  les 
avaient  toujours  coi^ervées ,  se  fussent  rendus  redou- 
tables à  toutes  les  nations ,  et  singulièrement  aux  Ro- 
mains. On  sait  que  les  Sénonais  prirent  Rome  :  et  de- 
puis cet  événement  la  terreur  du  nom  gaulois  était  si 
grande  parmi  les  Romains,  que  dans  les  guerres  contre 
cette  nation  tout  privilège  cessait,  et  personne  n'était 
exempt  de  prendre  les  armes;  et  de  plus  on  gardait 
dans  le  trésor  des  sommes  d'or  et  d'argent  auxquelles 
il  était  défendu  de  toucher ,  s'il  ne  s'agissait  d'une  guerre 
cic.a«Har.  dc  Gaulois.  Aussi  Cicéron,  parlant  en  plein  sénat,  ne 

Resp.  19.  et         .  ,  *  *^     . 

de  Pror.  £aiit  nulle  difficulté  d'avouer  que  les  Romains  ne  l'em- 
portaient point  sur  les  Gaulois  pour  la  force  des  corps 
et  des  courages ,  et  qu'ils  s'étaient  toujours  contentés 
de  se  tenir  avec  eux  sur  la  défensive.  C'est  cette  puis- 
sante et  belliqueuse  nation  que  César  entreprit  de 
subjuguer;  et  il  ne  fallait  pas  moins  que  tout  le  mérite 
du  plus  grand  homme  de  guerre  que  Rome  ait  jamais 
produit  pour  achever  ce  projet  dans  l'espace  de  huit 
campagnes. 

César,  jus-  César  va  donc/paràître  tout  autre  qu'il  ne  s'est  montré 
citoyen Vac-  jusqu'ici.  Ce  facticux,  cet  intrigant,  cet  homme  tou- 

devcnJîe  jours  engagé  dans  les  mauvais  partis ,  toujours  ennemi 

^dw  Ser^  ^^*  '^^^^  citoyens ,  va  devenir  un  guerrier  dont  le  nié- 
rieta.  j,\^Q  sublime  effacera  tous  les  héros  des  siècles  passés, 
et  sera  le  désespoir  de  ceux  qui  le  suivront.  La  supé- 
riorité de  son  génie,  qui  embrassait  tous  les  talents, 
n'avait  besoin  que  des  occasions  pour  se  développer 
dans  tous  les  genres.  Au  reste  le  même  esprit  anima 
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toujours  toutes  se&déniarchés  ;  la  même  ambition  l'avait' 
occupé  des  intrigues,  et  le  porta  à  la  guerre.  Il  se  par- 
tagea entre  ces  deux  objets  pendant  tout  le  temps  qu'il 
employa  à  la  conquête  des  Gaulés;  et,  après  avoir  passé 
la  belle  saison  à  combattre ,  en  hiver  il  se  rapprochait 
de  Rome  pour  y  manœuvrer,  comme  il  avait  toujours 
fait. 
IVIlais,  en  ne  le  considérant  ici  que  du  côté  des  armes,  Sa  gloire  ef- 

^   "I  ,    .  •     19   •    1 /•      1*        face  celle  de 

on  ae  peut  douter  que  sa  gloire,  comme  je  1  ai  déjà  dit ,  tou  les  aa- 
Jie  surpasse  celle  de  tous  les  autres  généraux  romains  *lîrnx  roT 
qui  aient  jamais  été.  Si  on  lui  compare,  dit  Plutarque,  ""'°*'  x 
lesScipions  et  les  Fabius,  les  Marins  et  les  Sylla,  et 
enfin  Pompée ,  dont  la  renommée  s'élevait  alors  jus- 
qu'au ciel ,  ofl  trouvera  qu'ils  sont  tous  obligés  de  cé- 
der à  César  la  prééminence.  Il  l'emporte  sur  l'un  par  la 
difficulté  des  lieux  où  il  a  fait  la  guerre,  sur  l'autre  par 
la  grandeur  du  pays  qu'il  a  conquis;  sur  celui-ci  par  le 
nombre  et  le  courage  des  ennemis  qu'il  a  subjugués, 
sur  celui-là  par  la  férocité  et  l'infidélité  des  esprits  et 
des  caractères  qu'il  a  adoucis  et  policés;  sur  quelques- 
uns  par  la  clémence  dont  il  usa  envers  les  vaincus,  sur 
d'autres  par  les  largesses  qu'il  a  faites  à  ses  soldats;  et 
sur  tous  par  le  nombre  des  batailles  qu'il  a  gagnées,  et 
des  ennemis  qu'il  a  tués  :  car  dans  ses  huit  campagnes 
il  prit  huit  cents  villes,  soumit  trois  cents  peuples,  et, 
ayant  combattu  en  différentes  actions  contre  trois  mil» 
lions  d'hommes ,  il  en  tua  un  million ,  et  en  fit  un  nombre 
«gai  de  prisonnier^. 

Pline  ajoute  à  ce  détail  que  César  a  combattu  cin- 
quante fois  en  bataille  rangée ,  et  il  fait  monter  le  nom- 
bre des  ennemis  tués  par  lui  à  onze  cent  quatre-vingt- 
douze  mille  hommes,  non  compris  ceux  qui  périrent 
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dans  les  guerres  civiles.  Sur  quoi  il  a  grande  raison,  de 
remarquer  '  qu'il  ne  faut  pas  faire  un  sujet  de  gloire  à 
César  d'une  perte  si  effroyable  causée  par  lui  au  genre 
humain,  quand  même  la  nécessité  excuserait  le  vain- 
queur. 
Il  se  fait  ado.  Entre  Ics  talcuts  militaires  de  César,  un  de  ceux  qui 
dTts/eûes   méritetit  le  plus  d'être  loués  est  celui  d'avoir  su  non- 

^rfeu^*  seulement  se  faire  aimer  de  ses  soldats  jusqu'à  l'adora- 
tion ,  mais  leur  inspirer  tout  son  feu  et  toute  la  noblesse 
de  ses  sentiments.  On  eût  dit  qu'il  les  eût  transformés 
tous  en  héros.  On  peut  se  souvenir  du  trait  que  j'ai 
rapporté  de  P.  Scéva  dans  le  temps  que  César  comman- 
dait en  Lusitanie.  Plutarque  nous  fournit  ici  trois  autres 
faits  semblables,  qui  tous  appartiennent  aux  guerres 
civiles. 

Traits  mer-       Daus  uu  combat  naval  près  de  Marseille ,  un  soldat 

▼eilleux  sur        '  ,  .,  .        ,      .  ,     ,  9*i  d 

ce  sujet,  nomme  Acihus  eut  la  mam  droite  coupée  lorsqu  il  1  ap- 
cap*.  6^.*  puyait  sur  la  poupe  d'un  bâtiment  ennemi.  Il  ne  laissa 
pas  de  sauter  dedans,  et  de  se  battre  avec  son  bou- 
clier, qu'il  tint  toujours  de'  la  main  gauche;  et  il  con- 
tribua, par  l'exemple  d'une  valeur  si  héroïque,  à  la 
prise  du  vaisseau. 

L'action  d'un  centurion  dans  un  combat  près  de  Dyr- . 
rachium  en  Épire  ne  tient  pas  moins  du  prodige.  Ce 
ïd.  ibid.  centurion ,  qui  est  nommé  par  Valère-Maxime  M,  Cé-^ 
siuSj  et  Scéva  par  Lucain,  avait  eu  un  œil  crevé  d'une 
flèche,  l'épaule  et  la  cuisse  percées  de  deux  javelines, 
et  son  bouclier  avait  essuyé  cent  ti^ente  coups,  tapt 
d'épée  que  de  traits  lancés  de  loin.  En  cet  état  il  appelle 
deux  des.  ennemis  comme  pour  se  rendre.  Ceux-ei  ap' 

'  «Non  eqnidemin  gloriaposue-      generis  in j  aria  m.  »  (Plik.  lib.  27» 
rim  tantam,  etiam  coactam ,  humani      c.  a5.  ) 


;  Val.  Max, 
III ,  a, 
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prochent,  comptant  sur  la  situation  où  ils  le  voyaient, 
(^ésiusabat  à  l'un  1  épaule  d'un  coup  de  sabre,  renverse 
l'autre  en  le  frappant  de  son  bouclier  au  visage;  et  lui- 
même  se  sauve ,  aidé  par  quelques-uns  de  ses  gens  qui 
vinrent  à  son  secours. 

Sur  les  côtes  de  Libye ,  un  vaisseau  de  César  qui  por- 
tait quelques  soldats  avec  Granius,  questeur  désigné, 
fut  pris  par  Métellus  Scipion.  Tous  furent  passés  au  fil 
de  l'épée,  excepté  le  questeur,  à  qui  l'on  offrit  la  vie. 
11  la  refu^  :  Les  soldats  de  César ^  dit-il,  ont  coutume 
de  donner  la  vie,  et  non  pas  de  la  recei^oir;  et  en  di- 
sant ces  mots  il.  se  perça  de  son  épée. 

C'est  à  César  que  l'on  doit  attribuer  la  principale    nsaiiré- 

«    .  ,  .  ,     /  ,  .  compenser 

gloire  de  ces  actions  généreuses  de  ceux  qui  servaient  avec  maguî- 
sous  ses  ordres,  parce  que  c'était  lui  qui  excitait  et      donne 
nourrissait  en  eux  les  sentiments  qui  les  en  rendaient    du^TprU 
capables.  Pour  cela  il  employait  deux  moyens  :  le  pre-  **et'dc«fati^ 
raier,  c'est  qu'il  récompensait  avec  magnificence;  ses      8°*»* 
soldats  voyaient  que,  s'il  amassait  d^s  richesses,  ce 
n'était  point  pour  satisfaire  son  luxe  ni  ses  plaisirs; 
elles  n'étaient,  à  proprement  parler,  qu'en  dépôt  entre 
ses  mains,  comme  des  prix  destinés  à  la  valeur;  il 
n'avait  d'autre  part  à  ces  trésors  que  d'en  être  le  dis- 
tributeur pour  ceux  qui  s'en   montraient  dignes  :  le 
Second  moyen ,  non  moins  efficace ,  c'est  qu'il  donnait 
l'exemple  en  tout,  et  qu'il  n'y  avait  ni  péril  auquel 
il  ne  s'exposât  s'il  en  était  besoin,  ni  fatigue  qu'il  ne 
souffrît. 

Son  intrépidité  dans  les  dangers  n'était  pas  encore  Faiblesse  de 
ce  qui  étonnait  davantage  :  mais  on  avait  peine  à  con-   **ïimenr' 
cevoir  comment  il  pouvait  prendre  assez  sur  son  tem- 
pérament pour  supporter  toute  sorte  de  travaux;  car 
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i]  était  d'une  santé  très-délicate,  qu'il  annonçait  assez 
par  sa  seule  physionomie,  ayant  le  teint  fort  blanc  et 
un  air  de  faiblesse.  Il  était  sujet  à  de  fréquents  maux 
de  tête,  et  même  à  des  attaques  d'épilepsie.  Cependant 
il  ne  se  fît  point  de  sa  mauvaise  santé  un  prétexte  pour 
se  livrer  à  la  mollesse',  mais  il  voulut  que  la  guerre 
servît  de  remède  à  sa  mauvaise  santé.  Il  combattait  son 
mal  par  des  marches  pénibles,  par  une  vie  simple  et 
frugale,  et  en  passant  les  nuits  à  la  belle  étoile.  Il  s'était 
accoutumé  à  prendre  le  plus  souvent  son  sommeil  en 
chaise  de  poste,  convertissant  en  action  le  temps  même 
qu'il  était  forcé  de  donner  au  repos.  Quand  il  marchait 
de  jour,  il  avait  assis  avec  lui  dans  sa  chaise  un  secré- 
taire, accoutumé  à  écrire  sous  sa  dictée  tout  en  voya- 
geant, et  derrière  lui  un  soldat;  c'était  là  tout  son  train. 
Actif  jusqu'au  prodige,  et  ne  sachant  ce  que  c'était  que 
de  perdre  jamais  un  moment,  il  ne  voulait  point  s'em- 
barrasser ,d'équipages ,  qui  l'auraient   nécessairement 
retardé. 
Son  activité      Ccttc  vivacité*,  comparable  au  feu  et  à  la  foudre,  cet 
prodigieuse.  ggpj.jj.  ^oujours  tcudu,  et  dout  Ics  rcssorts  étaient  per- 
pétuellement en  action,  voilà  un  des  traits  les  plus 
marqués  du  caractère  de  César.  Il  suffisait  à  tout  à  la 
fois.  On  assure  qu'on  le  voyait  en  même  temps  écrire 
ou  lire,  dicter  à  un  secrétaire,  et  donner  audience  à 
ceux  qui  venaient  lui  parler.  Pour  ce  qui  est  de  ses 
lettres,  qui  roulaient,  comme  il  est  aisé  de  le  juger,  sur 


'  06  fiiaXax(«ç  {irorsaoïTo  riv  dtp-  àirofAax&t&svoc  rà   notfttt ,   xat  rô 

poç{av   ffpofxdtv ,    âXXà  dtpairtiav  aûpia  9poupcbv  ^«ocXotov.  Plut. 
Tvic   à^^fùçidç  Tviv   çeareiav»   toïç  *  «  Celeritatem  quodam  igné  ▼(>- 

àrpuTOtç  d^otiroptaiç ,  xat  raîç  eÛTc-  lucrem.  ••  (Plih.  lib.  7 ,  c.  a5.  ) 
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des  afiPaires  de  la  plus  grande  importance,  quand  il  s'en 
occupait  uniquement  il  en  dictait  quatre  à  la  fois  à 
quatre  différents  secrétaires.  C'est  donc  avec  juste  rai- 
son que  Pline  le  regarde  comme  celui  de  tous  les 
hommes  qui  ait  eu  le  plus  de  force  et  le  plus  d'étendue 
d'esprit  en  même  temps  *. 

Il  y  joignait  une  facilité  et  une  douceur  de  mœurs    Facilité  et 
qui  le  rendait  infiniment  aimable.  Dans  un  repas  qu'un   ses  mœnrs. 
de  ses  hôtes  lui  donnait  à  Milan ,  on  servit  des  asperges     **™**  *** 
sur  lesquelles  on  avait  mis  du  parfum  au  lieu  d'huile. 
César  en  mangea  tout  simplement;  et,  comme  ses  amis 
furent  plus  délicats  que  lui  et  témoignèrent  leur  répu- 
gnance, il  les  réprimanda.  Il  suffisait ^  leur  dit-il,  de 
ne  point  manger  de  ce  qui  vous  déplaisait.  Faire  re- 
marquer le  défaut  de  sai^oir-vi^re  en  pareille  occasion  y 
cest  en  manquer  soi-mêmç. 

Un  jour  qu'il  était  en  marche,  l'orage  et  le  mauvais 
temps  le  forcèrent  de  se  retirer  dans  une  chaumière, 
où  il  ne  se  trouva  qu'une  chambre,  à  peine  suffisante 
pour  un  homme  seul.  César  dit  alors  à  ses  amis  qui 
l'accompagnaient  que  les  distinctions  d'honneur  appar- 
tenaient à  ceux  qui  tiennent  le  premier  rang,  mais  que 
les  commodités  étaient  nécessaires  pour  les  plus  faibles. 
Il  força  donc  Oppius,  qui  était  indisposé,  à  prendre 
la  chambre  ;  et  pour  lui  il  passa  la  nuit  avec  les  autres 
sous  le  porche  de  la  maison.  Qui  pourrait  être  comparé 
à  César,  si'à  tant  de  qualités  excellentes  il  eût  ajouté 
le  respect  pour  la  justice  et  l'amour  de  la  vertu  ? 

Ce  portrait  de  César  par  les  faits  sera  confirmé  dans 
toute  la  suite  de  son  histoire,  et  en  particulier  par  la 

1  «  Animi  vigore  praestantissimam  arbitrer  genitnm  Caeearem  dîctato- 
rem.  » 
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conduite  qu'il  tint  dans  la  guerre  des  Gaules.  Je  vais 
en  commencer  le  récit. 

§  II.  Moui^ements  des  Jllobroges ,  quelque  temps 
avant  Ventrée  de  César  dans  les  Gaules.  LesHel- 
détiens  y  animés  par  Orgétorix  ^  prennent  la  réso- 
lution de  sortir  de  leur  pays  pour  aller  s'établir 
ailleurs.  Orgétorix  aspire  à  se  faire  roi.  On  veut 
lui  faire  son  procès.  Il  meurt.  Son  plan  n'en  est 
pas  moins  suivi.  Les  Helvétiens  se  mettent  en  mar- 
che. Ils  demandent  à  César  la  liberté  de  passer 
le  Rhône ,  qui  leur  est  refusée.  Ils  passent  le  défilé 
entre  le  mont  Jura  et  le  Rhône.  César  les  atteint 
au  passage  de  la  Saône.  Il  bat  les  Tigurins  en- 
deçà  de  cette  rivière.  Il  la  passe,  et  poursuit  le 
gros  de  la  nation.  Ambassade  des  Helvétiens. 
Combat  de  cavalerie  où  les  Helvétiens  sont  vain- 
queurs. Trahison  de  Dumnorix,  Éduen.  César 
lui  pardonne  en  considération  de  son  frère  Divi- 
tiacus.  César  y  par  la  faute  d'un  officier ,  perd 
V occasion  qu'il  s'était  ménagée  de  battre  les  HeU 
vétiens.  Ils  viennent  attaquer  César  et  sont  vain- 
cus. Les  restes  de  l'armée  vaincue  sont  obligés 
de  se  rendre.  César  les  renvoie  dans  leur  pays.  Il 
est  prié  par  les  Gaulois  d'entreprendre  la  guerre 
contre  Arioviste.  Sujet  de  cette  guerre.  César  de- 
mande une  entrevue  à  Arioviste ,  qui  la  refuse. 
César  lui  dépêche  des  ambassadeurs  pour  lui  faire 
ses  propositions:  Réponse  fère  d' Arioviste.  César 
marche  contre  Arioviste.  Il  s'assure  de  Besançon. 
Terreur  qui  se  répand  dans  V armée  romaine. 
Conduite  admirable  de  César  pour  ranimer  le 
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œurage  des  siens.  Le  succès  y  répond  y  et  les 
troupes  marchent  avec  confiance  à  l'ennemi.  En- 
trevue d* Arioviste  et  de  César,  La  perfidie  des 
Germains  rompt  la  conférence.  César,  slir  la  de- 
mande d Arioviste y  lui  envoie  des  députés.  Ce 
prince  les  fait  charger  de  chaînes.  César  offre  plu- 
sieurs fois  Ici  bataille  à  Arioviste,  qui  la  refuse* 
Raison  superstitieuse  de  ce  refus.  César  force  les 
Germains  d'en  venir  à  une  bataille  et  réimporte 
la  victoire.  Il  recouvre  ses  deux  députés.  César 
va  passer  V hiver  dans  la  Gaule  citérieure. 

Il  y  avait  eu  depuis  la  conjuration  de  Catilina  quel-  Mouyoments 
ques  mouvements  parmi  les  Allobroges*.  Ces  peuples,  broges  quei- 
s'étant  révoltés  sous  la  conduite  d'un  chef  nommé  Ca^    avanuw 
tugnatusj  avaient  porté  la  guerre  dans  le  pays  que  ^'^^^^^^^" 
nous  appelons  la  Provence,  qui  depuis  long- temps,   ^^i^^^j^ï** 
comme  nous  l'avons  dit,  obéissait  aux  Romains.  Mais 
C.  Pontinius  n'avait  pas  eu  beaucoup  de  peine  à  re- 
pousser leurs  efforts,  et,  content  de  les  avoir  fait  ren- 
trer dans  le  devoir,  il  crut  que  c'en  était  assez  pour 
mériter  le  triomphe.   Tout  était  donc  paisible  de  ce  cic.deprov. 
coté,  lorsque  C^sar  arriva  dans  les  Gaules.  Les  Hel- 
vétiens  *  lui  fournirent  l'occasion  de^  la  guerre  qu'il 
souhaitait. 

Sous  lé  consulat  de  Messala  et  de  Pupius  Pison ,  deux  LesHeWé- 
ans  avant  celui  de  César,  Orgétorix,  le  plus  illustre  et  par'o^l-géta-* 
le  plus  riche  des  Helvétiens,  inspira  à  sa  nation  le  désir  ["Xoiu^^n 
acquitter  le  pays  qu'elle  habitait,  et  daller  s'établir   ^e  sortir  de 

'  Peuples  de  k  Savoie  et  da  Daa-  ^  Les  Suisses, 

phiné. 
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leur  pays  dans  quclqu'unc  des  plus  fertiles  contrées  de  la  Gaule. 
sS>Hr'Si-  Les  raisons  qu'il  employa  pour  les  persuader  furent 
Cœs.^^aeBeii  ^"*^»  renfermés  comme  ils  étaient  entre  le  Rhin,  le 
gaii. i.i,c.4.  mont  Jura,  le  lac  Léman  '  et  le  Rhône,  il  leur  était 

Plut.  luCaef^.  ^  ^  ^  ' 

Dio,i. 38.    impossible  de  s'étendre,  ni  de  faire  des  conquêtes  sur 
leurs  voisins;  et  que  néanmoins,  formant  une' multi- 
tude très-nombreuse,  le  pays  qu'ils  occupaient,  et  qui 
n'a  que  cent  soixante  et  douze  mille  pas  de  long  sur 
soixante  et  seize  mille  de  large,  était  trop  étroit  pour 
les  contenir  et  pour  les  nourrir.  Ces  motifs  firent  effet 
sur  une  nation  guerrière  et  avide;  mais  Orgetorix  avait 
ses  vues  particulières. 
Orgetorix         II  devait  marcher  à  la  tête  de  sa  nation  pour  exé- 
f*ire^roi\Ou  cutcr  le  dcsscin  dont  il  était  l'auteur.  Peu  content  de 
'^*%to/èJ.ïï  1^  qualité  de  chef,  il  aspirait  à  celle  de  roi.  Pour  y 
parvenir,  il  chercha  à  se  procurer  des  complices  et  des 
appuis  parmi  les  peuples  voisins.  Il  avait  été  réglé  par 
les  Helvétiens  qu'on  travaillerait  à  s'en  assurer  l'amitié. 
Orgetorix  se  chargea  de  ces  négociations.  Il  alla  chez 
les  Séquanais*,  chez  les  Eduens^,  et  engagea  deux  des 
plus  grands  seigneurs  de  ces  deux  peuples,  Casticus  et 
Dumnorix,  à  prendre  des  mesures  pour  s'élever  à  la 
royauté.  Il  leur  promit  de  les  seconder  de  toutes  les 
forces  helvétiennes,  dont  il  aurait  le  commandement; 
bien  entendu  qu'ils  lui  prêteraient  aussi  réciproque- 
ment leurs  secours.  Et  ce  triumvirat  se  flattait  d'être 
assez  puissant  pour  soumettre  ensuite  toutes  les  Gaules. 
Mais  Tintrirgue  fut  découverte;  et  les  Helvétiens, 
jaloux  de  leur  liberté,  prétendirent  faire  le  procès  au 
coupable.  Il  fut  arrêté;  et,  s'il  eût  été  condamné,  il 

'  Lac  de  Genève.  3  Peuple  d'Autun. 

^  Peuple  de  la  Franche-Comté. 
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ne  s'agissait  pour  lui  de  rien  moins  que  d'être  brûlé  vif. 
Au  jour  du  jugement,  Orgétorix  rassembla  toute  sa 
maison  au  nombre  de  dix  mille  hommes  :  ses  clients 
et  ses  débiteurs,  dont  la  multitude  était  très -grande, 
s'y  rendirent  aussi,  et  tous  ensenoble  arrachèi*ent  Tac- 
cusé  par  la  force  à  la  sévérité  des  juges.  La  nation 
voulut  recourir  aux  armes  pour  faire  respecter  son 
autorité;  déjà  les  magistrats  levaient  des  troupes,  lors- 
que Orgétorix  mourut  tellement  à  propos,  que  l'on 
crut  que  sa  mort  avait  été  volontaire. 

Le  plan  dont  il  avait  donné  Fidée  aux  Helvétiens  sonpUn 
n'en  fut  pas  moins  exécuté.  Les  préparatifs  en  durèrent  ^obs^sum! 
deux  ans ,  qui  furent  employés  à  rassembler  de  toutes 
parts  des  bétes  de  somme  et  des  chariots,  et  à  faire 
des  amas  de  blé  qui  pussent  suffire  à  la  subsistance  de 
la  nation  pendant  qu'elle  serait  en  marche,  et  jusqu'à 
ce  qu'elle  eût  fait  la  conquête  d'un  bon  et  fertile  pays. 
Ils  profitèrent  aussi  de  ce  temps  pour  se  fortifier  d'al- 
liés et  de  compagnons,  qui  furent  les  Rauraques*,  les 
Tulinges,  les  Latobriges,  et  un  essaim  de  Boïens  trans- 
plantés dans  le  Norique.  Ce  furent  ces  mouvements  qui 
donnèrent  de  l'inquiétude  aux  Romains  sous  le  con- 
sulat de  Métellus  Celer  et  d'Afranius,  comme  je  l'ai 
rapporté.  Mais  l'année  de  ce  consulat,  et  la  suivante, 
qui  fut  celle  du  consulat  de  César,  n'étaient  destinées 
par  les  Helvétiens  qu'aux  préparatifs. 


■  Cens  de  Bâle ,  q«iî  alors  ne  fai-  Boïens  sont  originairement  les  pen- 
saient point  partie  do  corps  helvéti-  pie»  dn  Bourbonnais,  dont  il  s'était 
qae.  Les  Tulinges  et  les  Latobriges  établi  des  colonies  dans  la  Oemoanie 
étaient  voisins  des  Helvétiens.  Cest  et  dans  T Italie.  Le  Norique  est  la 
tont  ce  qu'on  «rît  avec  eef#tude.  Le»  Bavière ,  et  partie  de  T Autriche. 
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L.    CALPURNIUS    PISO. 
A.    GABINICS. 


Les  Helvé- 

tiens  se  met- 

teut  eV 

marche. 


Ils  deman- 
dent a  César 
la  liberté  de 

pasiber  le 
Rhône  ,  qui 
leur  est  re- 
fusée. 


Lorsque  le  temps  de  partir  fut  arrivé,  c'est-à-dire 
d^ns  les  premiers  mois  du  consulat  de  Pison  et  de 
Gabinlus, les  Helvétiens  brûlent  leurs  villes,  au  nombre 
de  douze ,  leurs  bourgades  et  villages,  qui  se  montaient 
à  quatre  cents,  et  le  blé  qu'ils  avaient  de  trop  ,  afin  de 
s'oter  à  eux-mêmes  toute  espérance  de  retourner  ja- 
mais dans  leur  patrie,  et  pour  s'encourager  par  ce 
motif  à  braver  tous  les  dangers.  Ainsi,  n'emportant 
d'autre  provision  que  de  la  farine  pour  trois  mois,  ils 
se  mettent  en  marche,  hommes,  femmes  et  enfants, 
faisant  tous  ensemble  trois  cent  soixante  et  huit  mille 
têtes ,  dont  quatre-vingt-douze  mille  combattants.  Leur 
rendez -vous  général  était  sur  le  bord  du  Rhône, 
vis-à-vis  de  Genève,  où  ils  devaient  tous  se  trouver  le 
26  mars. 

Les  Helvétiens,  en  passant  le  Rhône,  entraient  dans 
la  province  romaine.  Ainsi  César  ne  fut  pas  plus  tôt 
averti  de  leur  dessein,  qu'il  partit  des  environs  de  Rome, 
où  il  était  resté  jusque-là  par  les  raisons  que  j'ai  mar- 
quées ailleurs,  et  se  rendit  en  toute  diligence  à  Genève. 
Il  commença  par  faire  rompre  le  pont  que  cette  ville 
avait  sur  le  Rhône;  et,  comme  il  n'y  avait  qu'une  seule 
légion  romaine  dans  la  Gaule  transalpine ,  il  ordonna 
de  grandes  levées  de  troupes  dans  toute  la  province. 

Lorsque  les  Helvétiens  furent  instruits  de  l'arrivée 
de  César,  ils  lui  envoyèrent  des  ambassadeurs,  choisis 
entre  les  plus  qualifiés  de  la  nation ,  pour  lui  demander 
le  passage  à  travers  la  province  romaine,  sur  laquelle 
ils  promettaient  de  ne  faire  aucun  dégât.  César  n'avait 
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garde  de  leur  accorder  une  pareille  permission.  Il  sa- 
vait qu'une  partie  des  Helvéhens  avait  autrefois  taillé 
en  pièces  larniëe  du  consul  L.  Cassius;  et,  indépen- 
damment de  cette  raison ,  on  conçoit  assez  qu'un  pays 
ne  peut  être  qu'horriblement  vexé  par  le  passage  d'une 
telle  multitude,  vraisemblablement  assez  mal  discipli- 
née. 11  était  donc  bien  résolu  de  leur  refuser  leur  de- 
mande. Mais,  comme  il  n'avait  que  peu  de  forces  autour 
de  soi,  il  voulut  gagner  du  temps,  et  il  leur  dit  qu'il 
délibérerait  sur  la  proposition  qu'ils  lui  avaient  faite, 
et  leur  rendrait  sa  réponse  le  i3  avril.  Il  profita  de  cet 
intervalle  pour  faire  construire  par  les  troupes  qu'il 
avait  sous  sa  main  un  mur  de  seize  pieds  de  haut,  sur 
une  longueur  de  dix-neuf  mille  pas,  avec  un  fossé  et 
des  redoutes  d'espace  en  espace.  Ce  mur  était  destiné 
à  empêcher  le  passage  du  Rhône^  qui ,  dans  ces  quar- 
tiers, est  guéable  en  plus  d'un  endroit. 

Au  jour  marqué  les  Helvétiens  reviennent.  César, 
qui  avait  rassemblé  déjà  un  plus  grand  nombre  de 
troupes ,  s'expliqua  nettement ,  leur  refusa  le  passage , 
et  ajouta  que,  s'ils  prétendaient  le  forcer  malgré  lui, 
il  saurait  bien  les  en  empêcher.  En  effet,  toutes  les 
tentatives  qu'ils  firent  et  de  jour  et  de  nuit,  soit  avec 
des  bateaux,  soit  en  cherchant  les  gués,  furent  inutiles; 
et  les  Helvétiens  furent  contraints  de  prendre  une  autre 
route  et  de  tourner  du  côté  des  Séquanais. 

Il  leur  fallait  filer  par  iine  gorge  fort  étroite  entre    lu  passent 
le  mont  Jura  et  le  Rhône,  où  deux  chariots  ne  pou-   ^eremo^ri" 
vaient  passer  de  front;  en  sorte  que  les  Séquanais,  en    ^^^^^!^ 
se  postant  sur  la  montagne ,  étaient  maîtres  de  les 
arrêter  tout  court.  Les  Helvétiens  s'adressèrent  à  Dum- 
norix,  Éduen,  gendre  d'Orgétorix,  et  complice  de  ses 
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vues  ambitieuses.  Celui^i,  qui  avait  du  crédit  auprès 
des  Séquauais ,  se  cliargea  de  la  négociatioi).  La  liberté 
du  pasi^age  fut  accordée  :  des  otages  furent  donnés  de 
part  et  d'autre.  Les  Heivétiens  se  minant  d<^nc  à  tra- 
verser le  pays  des  Séquanais,  qu'ils  respectèrent  suivant 
les  conventions  ;  et  ensuite  celui  des  Éduens ,  où  ils  com- 
mirent toutes  sortes  d'hostilités  et  de  ravages  :  leur 
plan  était  d'aller  en  Saintonge, 
César  les  at-   '    Césat,  iustruit  de  leur  marche  et  de  leur  dessein, 
sage  de  la    lais^c  Labîéuus  à  la  garde  de  la  muraille  qu'il  avait 
élevée  près  du  Rhône,  retourne  en  Italie ,  y  lève  deux 
légions^  prend  les  trois  qui  étaient  restées  en  quartiers 
d'hiver  auprès  d'Aquilée,  et  avec  ces  cinq  légions  re- 
vient aux  Alpes,  les  passe,  non  sans  avoir  eu  à  com- 
battre les  habitants  des  montagnes,  descend  dans  le 
pays  des  Vocon tiens',  traverse  celui  des  Allobroges, 
passe  le  Rhône,  entre  sur  les  terres  des  Ségusiens*  : 
^  tout  cela  avec  une  telle  diligence,  qu'il  atteignit  les 
Helvétiens  au  passage  de  la  Saône.  Il  est  vrai  que  cette 
effroyable  multitude  marchait  fort  lentement.  Us  em- 
ployèrent vingt  jours  à  passer  la  Saône;  et  César,  quand 
.  il  arriva,  trouva  encore  en-deçà  de  la  rivière  le  canton 
des  Tigurins^,  qui  faisait  la  quatrième  partie  de  la 
nation. 
Il  bal  les  Ti-       U  avait  reçu  sur  son  chemin  les  plaintes  des  Ed«9ens 
deçàdecette  et  de  ceux  des  Allobroges  qui  habitaient  à  la  droite  du 
Rhône,  sur  les  dégâts  que  l'armée  helvétienne  avait 
faits  dans  leur  pays  ;  et ,  en  leur  promettant  de  se  charger 
de  leur  querelle,  il  avait  exigé  d'eux  qu'ils  lui  fournis- 
sent des  troupes,  et  surtout  de  la  cavalerie.  Ainsi  les 
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premiers  de  la  noblesse  édueiine  étaient  dans  l'année 
des  Romains,  et  entre  autres  Dumnorix,  qui,  favori- 
sant de  cœur  les  Helvétiens,  n'avait  pas  laissé  de  se 
rendre  au  camp  de  César,  dans  le  dessein  de  lui  nuire 
et  de  le  traverser  autant  qu'il  pourrait.  César  n'était 
point  encore  informé  de  cette  perfidie,  et  il  n'eut  pas  - 
lieu  de  s'en  apercevoir  dans  le  combat  contre  les  Ti- 
gurins.  11  avait  pris  trois  légions  avec  lesquelles  il  tomba 
sur  eux,  les  défit  entièrement,  et  en  tua  un  grand 
nombre  sur  la  place  :  les  autres  se  dispersèrent  par  la 
fuite  dans  les  forets. 

C'étaient  les  peuples  de  ce  même  canton  qui,  cirtr 
quante  ans  auparavant,  avaient  vaincu  et  tué  le  consul 
L.  Cassius.  (^ésar  fut  diarmé  d'avoir  vengé  par  sa  pre- 
mière victoire  la  honte  du  nom  romain  sur  ceux  qui 
en  étaient  les  auteurs.  Il  y  avait  lui-même  un  intérêt 
domestique'',  parce  que  L.  Pison  ^  aïeul  de  son  beau-père, 
avait  péri  dans  la  même  défaite  avec  Cassius. 

César,  vainqueur  des  Tigurins ,  résolut  de  poursuivre    n  la  passe, 
le  gros  de  la  nation;  et  pour  cela  il  fit  un  pont  sur  la  ifgrosde  u 
Saône,  et  la  passa  en  un  jour.  Les  ennemis,  surpris  et  b^asM'de^'es' 
effrayés  d'une  telle  diligence ,  lui  envoyèrent  une  am-    Heivëuens. 
bassade,  à  la  tête  de  laquelle  était  Divicon,  autrefois 
chef  des  Helvétiens  lorsqu'ils  défirent  l'arrrtée  de  Cas- 
sius, et  qui  devait  par  conséquent  être  fort  vieux.  Je 
rapporterai  son  discours  d'après  César,  parce  que  le  ca- 
ractère de  la  nation  y  est  peint. 

Divicon  dit  donc  à  César  «  que,  si  les  Romains  vou- 
«  laient  faire  la  paix  avec  les  Helvétiens,  ceux-ci  iraient 
a  s'établir  dans  le  pays  que  César  leur  déterminerait  ; 
«  mais  que,  s'il  s'opiniâtrait  à  leur  faire  la  guerre,  il 
a  se  rappelât  l'ancienne  disgrâce  des  Romains  et  la  va- 
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«  leur  de  la  nation  helvétienne  :  que ,  pour  avoir  surpris 
«  un  des  cantons  pendant  que  les  autres ,  qui  avaient 
«  passé  le  fleuve ,  ne  pouvaient  secourir  leurs  camara- 
«  des ,  il  n'avait  pas  lieu  d'être  enflé  de  son  avantage  i 
a  ni  de  mépriser  ses  ennemis  :  que  pour  eux ,  ils  avaient 
>  «  été  instruits  par  leurs  pères  et  par  leurs  ancêtres  à 
«  compter  plus  sur  le  courage  que  sur  la  ruse  ou  sur 
«  les  embûches  :  qu'il  ne  s'exposât  donc  pas  à  rendre 
a  célèbre  par  une  nouvelle  défaite  de  l'armée  du  peuple 
«  romain  le  lieu  où  ils  s'étaient  postés  ». 

Ce  n'était  pas  là  un  langage  de  suppliant.  César  n'en 
parut  point  offensé,  et  il  répondit  avec  modération, 
mais  en  homme  qui  donne  la  loi.  Il  prétendit  prouver 
que  les  Helvétiens  étaient  tout-à-fait  en  tort  à  l'égard 
^des  Romains,  et  il  conclut  qu'il  consentirait  pourtant 
à  leur  accorder  la  paix ,  s'ils  lui  donnaient  des  otages , 
et  promettaient  satisfaction  aux  Ëduens  et  aux  Allo- 
broges,  dont  ils  avaient  ruiné  le  pays.  Divicon  reprit 
fièrement  «  que  les  Helvétiens  n'étaient  pas  accoutumés 
«  à  donner  des  otages ,  mais  à  en  recevoir,  et  que  per- 
ce sonne  ne  le  savait  mieux  que  les  Romains  ».  En  effet, 
les  débris  de  l'armée  de  Cassius  n'avaient  obtenu  la  vie 
qu'en  donnant  des  otages  et  en  passant  sous  le  joug. 
Combat  de        Divicon  s'cu  étant  retourné  vers  les  Helvétiens,  ils 

cavalerie  où  .  .  |  e  f  .  \   \    '  •  i 

les  Heivé-  sc  mu^cut  cu  marche ,  contormement  a  leur  ancien  plan , 
vduqueTrs.  ^^  César  Ics  suivit.  Il  avait  quatre  mille  chevaux  levés 
dans  les  Gaules,  parmi  lesquels  était  un  corps  consi- 
dérable d'Eduens  commandés  par  Dumnorix.  Toute 
cette  cavalerie  eut  ordre  de  prendre  les  devants  et  de 
harceler  rennemi.  Mais  s'etant  engagée  dans  un  combat 
en  lieu  désavantageux,  elle  fut  battue  par  un  détache- 
ment de  la  cavalerie  helvétienne,  qui  n'était  que  de 
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cinq  cents  maîtres.  Ce  fut  en  cette  occasion  que  com- 
mença à  se  manifester  la  trahison  de  Dumnorix;  car  il  Trahison  de 
prit  le  premier  la  fuite  avec  ceux  qu'il  avait  sous  ses      Édue".*' 
ordres.  Malgré  cet  éehec ,  où  la  honte  fut  plus  grande 
pour  les  Romains  que  la  perte ,  César  avança  toujours 
sur  les  pas  des  Helvétiens  ;  en  sorte  que  pendant  quinze 
jours   les  deux  armées  campèrent  toujours  à  cinq  ou 
six  milles  de  distance.  S'il  n'y' eut  point  de  combat  pen- 
dant cet  espace,  ce  n'est  pas  que  les  Helvétiens,  encou- 
ragés  par  le  succès  qu'avait  eu   leur  cavalerie,  n'en 
cherchassent  l'occasion  ;  mais  César  l'évitait ,  attendant 
le  lieu  et  le  moment  où  il  pourrait  les  attaquer  à  son  ' 
avantage. 

Cependant  il  n'était  pas  sans  inquiétude  sur  la  sub- 
sistance de  son  armée.  Les  blés  que  lui  avaient  promis 
les  Éduensne  venaient  point  ;  et  lorsqu'il  les  deman- 
dait, on  le  payait  de  belles  paroles^  dont  il  ne  voyait 
aucun  effet.  Il  voulut  approfondir  la  cause  de  tous  ces 
délais;  et  ayant  interrogé  le  souverain  magistrat  des 
Ëduens  et  les  principaux  de  la  nation ,  qui  étaient  dans 
son  camp ,  il  apprit  qu'il  devait  s'en  prendre  aux  in- 
trigues de  Dumnorix,  qui,  tout  puissant  auprès  de  Ja 
multitude ,  avait  persuadé  à  plusieurs  que,  s'il  leur  fal- 
lait recevoir  des  maîtres,  encore  valait-il  mieux  obéir 
aux.  Helvétiens ^  Gaulois  comme  eux,  qu'aux  Romains. 
£n  cela  cet  Éduen  ne  raisonnait  pas  mal.  Mais  son  plan 
secret  était,  comme  nous  l'avons  vu,  de  s'élever  à  Ja 
tyrannie;  et,  dans  celte  vue,  il  se  ménageait  l'amitié 
des  Helvétiens. 

César  se  trouva  fort  embarrassé  de  la  conduite  qu'il  cësariui 
devait  tenir  à  l'égard  de  Dumnorix.  Une  telle  trahison  eousidéra. 
ne  paraissait  pas  devoir  demeurer  impunie  ;  mais  le 
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frère  Din-   coupable  était  frère  de  Divitiacus ,  homme  de  probité , 
fidèle  à  Falliauce  romaine,  et  qui  vivait  avec  César  sur 
le  pied  d'ami.  Le  général  ne  crut  donc  pas  pouvoir  agir 
contre  Dumnorix  qu'il  n'eût  prévenu  Diviliacus,^t  ob- 
tenu son  consentement.    Il  le  mande,  lui  expose  tous 
les  griefs  qu'il  a  contre  son  frère,  et  le  prie  de  ne  point 
trouver  mauvais  qu'il  fasse  lui-même  ou  fasse  faire  par 
la  nation  des  Éduens  le  procès  à  Dumnorix.  Divitiacus 
se  jette  à  ses  pieds  ;  il  lui  avoue  tous  les  torts  de  son 
frère;  il  ajoute  que  lui-même  il  a  grand  lieu  de    s'en 
plaindre,  parce  que,  étant  de  beaucoup  son  aîné,  il  avait 
contribué  infiniment  à  son  élévation,  et  néanmoins  n'en 
était  payé  que  d'ingratitude.  Mais  iJ  représenta  à  César 
que  tout  criminel  qu'était  Dumnorix,  il  était  son  frère  ; 
et  que,  si  Je  cadet  souffrait  un  traitement  rigoureux 
pendant  que  l'aîné  était  en  faveur,  toute  la  Gaule  s'en 
prendrait  à  Divitiacus  du  supplice  de  Dumnorix ,  et  ne 
le  regarderait  plus  qu'avec  horreur.  César  eut  assez  de 
douceur  et  de  clémenc^e  pour  se  rendre  sur-le-champ 
à  ces  représentations.  Il  prit  la  main  de  Divitiacus ,  il 
le  consola,  il   lui  dit  qu'il   lui   accordait   la  grâce  de 
Dumnorix;  et  ayant  fait  venir  le  coupable  en  présence 
de  son  frère,  il  lui  fit  connaître  les  sujets  de  plainte 
qu'il  avait  contre  lui ,  l'exhorta  à  tenir  une  conduite 
qui  le  mît  à  l'abri  de  tout  soupçon ,  et  ensuite  le  i^n- 
voya.  Comme  néanmoins  il  ne  pouvait  se  fier  à  lui,  il 
lui  donna  des  gardes,  et  l'affaire  fut  ainsi  terminée. 
Mais  Dumnorix ,  toujours  inquiet  et  ami  des  nouveau- 
tés, trouva  enfin  la  mort  qu'il  cherchait,  comme  nous 
le  raconterons  dans  la  suite. 
César, parla       Jjq  même  jour  quc  tout  ceci  se  passait.  César  apprit 
officier, perd  par  SCS  courcurs  que  les  ennemis  s'étaient  postés  au 
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pied  d'une  montagne  à  huit  milles  de  son  camp.  Il  roccasion 
s'informa  de  la  nature  des  lieux;  et  ayant  su  qu'il  y  ménagée *de 
avait  une  route  détournée  par  laquelle  il  était  aisé  d'ar-  HeWétieuV 
river  au  haut  de  la  montagne,  il  envoya  Labiénus  avec 
uu  détachement  pour  s'en  emparer,  et  lui-même  marcha 
droit  à  Tennemi.  Un  officier  qui  avait  de  la  réputation 
fut  chargé  de  prendre  lés  devants  pour  aller  reconnaître 
rétat  des  choses.  Lorsque  l'armée  romaine  n'était  qu'à 
quinze  cents  pas  des  Helvétiens ,  cet  officier  accourt  et 
rapporte  que  le  sommet  de  la  montagne  est  occupé  par 
les  ennemis ,  et  qu'il  y  a  vu  des  armes  et  des  enseignes 
gauloises.  Il  n'en  était  rien ,  et  la  peur  lui  avait  fait 
prendre  pour  troupes  gauloises  le  détachement  de  La- 
biénus. César,  trompé  par  ce  faux  rapport,  ne  jugea 
pas  à  propos  d'avancer,  et  perdit  ainsi ,  par  la  faute  de 
cet  officier,  l'occasion  d'écraser  les  ennemis,  qui  n'ati- 
raient  pu  se  défendre, attaqués  en  même  temps, de  deux 
cotés,  par  Labiénus  et  par  César. 

Comme  il  restait  peu  de  vivres  dans  l'armée  ro-  ils  viennent 
maine ,  ce  fut  une  nécessité  à  César  d'abandonner  la  \aî?et sonT 
poursuite  des  ennemis  et  de  tourner  vers  Bibracte% 
ville  capitale  des  Éduens.  Les  Helvétiens ,  avertis  de 
ce  mouvement,  au  lieu  de  se  trouver  heureux  d'être 
débarrassés  des  Romains  qui  les  poursuivaient,  vien- 
aent  eux-mêmes  les  chercher.  A  leur  appi'oche ,  César 
retire  ses  troupes  sur  une  colline,  et  envoie  la  cavalerie 
au-devant  des  Gaulois  pour  les  arrêter.  Il  prend  tous 
ses  avantages,  couvre  toute  la  colline  d'armes  et  de 
soldats ,  faisant  son  corps  de  bataille  des  quatre  légions 
en  qui  il  avait  le  plus  de  confiance,  parce  qu'elles 
avaient  d^a  servi ,  et  postant  au-dessus ,  en  corps  de 
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réserve,  les  deux  légions  qu'il  avait  nouvellement 
levées  dans  la  Gaule  cisalpine.  Il  avait  raison  de  se 
précautionner.  Les  Helvetiens  repoussèrent  aisément 
la  cavalerie  romaine;  et,  s'étant  formés  en  phalange 
carrée,  qu'ils  prirent  soin  de  remparer  d'une  tortue 
militaire,  c'est-à-dire  de  leurs  boucliers  serrés  les  uns 
contre  les  autres ,  tant  en  devant  que  sur  les  flancs ,  et 
par -dessus  leurs  têtes,  ils  s'avancent  fièrement,  et, 
malgré  le  désavantage  du  lieu,  ils  attaquent  les  Ro- 
mains qui  étaient  placés  à  mi-côte.  César  sentit  la  gran- 
deur du  danger;  et  pour  faire  connaître  à  ses  soldats 
qu'il  prétendait  le  partager^  pleinement  avec  eux ,  il  se 
mit  à  pied  avec  tous  les  officiers ,  et  fit  emmener  tous 
les  chevaux,  afin  qu'il  ne  restât  d'espérance  à  per- 
sonne que  dans  la  victoire. 

La  bataille  commença  à  une  heure  après  midi,  et 
se  soutint  jusqu'au  soir  sans  que  les  Romains  vissent 
le  dos  d'un  seul  des  ennemis.  Après  même  que  l'armée 
helvétienne  eut  été  obligée  de  reculer,  elle  revint  de 
nouveau  à  la  charge  ;  et  il  se  livra  encore  un  troisième 
combat  autour  des  bagages,  qui  dura  bien  avant  dans 
la  nuit.  Tous  ces  efforts  d'une  bravoure  opiniâtre  furent 
néanmoins  inutiles.  Les  Romains  s'emparèrent  et  du 
camp  et  des  bagages  ;  mais  ce  he  put  pas  être  sans  une 
perte  considérable.  César,  qui  ne  marque  point  le  nom- 
bre de  ses  morts ,  avoue  que  le  soin  de  les  ensevelir  et 
celui  de  panser  les  blessés  l'obligèrent  de  demeurer  sur 
le  lieu  trois  jours ,  pendant  lesquels  les  malheureux 
restes  de  la  nation  helvétienne ,  au  nombre  de  cent 
trente  mille  têtes,  se  retirèrent  par  une-  fuite  préci- 
pitée ,  et  en  quatre  jours  de  marche  arrivèrent  sur  les 
terres  de  ceux  de  Lan  grès. 
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Ils  n'échappèrent  pas  pour  cela  à  leur  vainqueur,  Les  restes  de 

,  ,,..,.  Il)»  •     1    •      /  •         •         l'armée  vain- 

dont  1  activité  incroyable  na  jamais  laisse  une  victoire     eue  sont 

c  'm.        k        ^     \       ,.      '     '  1  '*  '      obligés  de  se 

impariaite.  Apres  les  trois  jours  donnes  a  un  repos  ne-  rendre, 
cessaire ,  il  se  remit  à  poursuivre  les  Helvétiens;  et  en 
même  temps  il  envoya  des  courriers  et  des  ordres  à 
ceux  de  Langres  pour  leur  défendre  de  donner  ni  blé 
ni  aucune  sorte  d'assistance  aux  fugitifs ,  s'ils  ne  vou- 
laient être  traités  comme  eux.  Cette  menace  eut  son 
effet,  et  les  Helvétiens,  réduits  à  une  extrême  disette, 
furent  contraints  de  fléchir  leur  orgueil ,  et  d'envoyer 
des  députés  à  César  pour  lui  faire  leurs  soumissions  et 
remettre  leur  sort  entre  ses  mains.  Ces  députés  trou- 
vèrent César  en  pleine  marche  ;  et ,  s'étant  jetés  à  ses 
pieds ,  ils'  lui  demandèrent  la  paix  avec  d'humbles 
prières  et  avec  larmes.  César  ne  leur  donna  point 
d'autre  réponse ,  sinon  qu'il  voulait  que  les  Helvétiens 
l'attendissent  au  lieu  oii  ils  étaient  actuellement  campés. 
Lorsqu'^il  y  fut  arrivé,  il  leur  demanda  des  otages, 
leurs  armes ,  et  les  esclaves  déserteurs  qui  avaient  été 
reçus  dans  leur  c^mp!  Pendant  que  l'on  disait  les  re- 
cherches qu'exigeait  l'exécution  des  ordres  du  vain- 
queur ,  il  se  passa  quelque  temps ,  et  la  nuit  vint.  Six 
mille  hommes  du  canton  appelé  Vrbigénien  ^,  soit  par 
un  reste  de  fierté,  qui  leur  faisait  regarder  la  soumis- 
sion comme  ignominieuse, soif  par  la  crainte  des  suites, 
soit  par  quelque  autre  motif,  prirent  le  parti  de  se 
dérober  du  camp  au  commencement  de  la  nuit,  et  en- 
filèrent la  route  du  Rhin  et  de  la  Germanie.  César  n'en 
fut  pas  plus  tôt  averti ,  qu'il  dépêcha  des  ordres  à  tous 
les  peuples  dont  ils  devaient  traverser  les  pays,'  de  les 

'    Ce  caaton  tirait  son  nom  de  la  petite  yille  d'Orbe  dans  le  pays  de 
Vaud. 
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arrêter  en  quelques  lieux  qu'ils  les  trouvassent ,  et  de 
les  lui  ramener.  Il  fut  obéi ,  et  les  malheureux  Urbi- 
géniens  furent  traités  par  lui  en  ennemis ,  c'est-à-dire 
'  passés  au  fil  de  l'épée. 
césaries  Pour  ce  qui  est  des  autres,  après  qu'ils  eurent  livré 
^Uur\aij^^  les  Otages  qu'il  leur  avait  demandés,  leurs  armes  et 
les  transfuges ,  il  leur  accorda  à  tous  la  vie  sauve.  Ils 
étaient  quatre  peuples  réunis,  les  Helvétiens  %  les  Tu- 
linges,  les  Latobriges  et  les  Boïens.  Les  trois  premiers 
de  ces  peuples  eurent  ordre  de  retourner  dans  leur 
pays,  et  d'y  rebâtir  leurs  villes  et  leurs  bourgades  qu'ils 
avaient  brûlées.  César  ne  voulait- pas  que  les  Germains, 
attirés  par  la  bonté  d'un  terroir  qui  passe  aujt>urd'hui 
pour  ingrat ,  mais  qu'il  croyait  fertile, et  qui  apparem- 
ment était  mieux  cultivé  que  les  terres  de  Grermanie, 
fussent  tentés  de  venir  occuper  les  lieux  que  les  Helvé- 
tiens et  leurs  alliés  avaient  laissés  vacants<  Quant  aux 
Boïens ,  les  Ëduens  demandèrent  et  obtinrent  que  cette 
brave  nation  fût  incorporée  avec  eux. 

Ainsi  fut  terminée  la  première  guerre  que  César  eut 
à  faire  dans  les  Gaules  ;  le  succès  en  fut  complet,  (".ésar 
montra  qu'il  savait  et  vainci'e  et  profiter  de  la  vic- 
toire. La  perte  des  Helvétiens  et  de  leurs  alliés  passa 
les  deux  tiers  de  leur  nombre.  De  trois  cent  soixante  et 
huit  mille  ({u'ils  étaient  en  partant ,  il  n'en  retourna 
que  cent  dix  mille  dans  leur  pays. 

César  entreprit  une  seconde  guerre  dès  là  même 
campagne ,  non  contre  les  Gaulois ,  mais  à  leur  prière, 
et  pour  leur  défense. 
Il  est  prié        J'ai  dit  que  la  Gaule  était  partagée  en  deux  &c(ions , 

I  Cétarne  parle  point  ici  de»  Rauraques.  Il  les  comprend  appiR-emment 
sous  les  Helvétiens. 
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dont  l'une  avait  pour  chefs  les  Eduens,  et  l'autre  les  paricsGau- 
Séquauais,  soutenus  des  peuples  de  l'Auvergne.  Ces  prendre îa" 
deux  factions  s'étaient  long -temps  fait  la  guerre,  et  t?eAriov*isre. 
celle  des  Éduens  avait  Tavantas^e.  Les  vaincus,  par  une     ?'*J*'*  **® 

"  '  r  cette  guerre. 

mauvaise  politique  pratiquée  dans  tous  les  temps,  et 
toujours  funeste,  ne  pouvant  se  résoudre  à  se  soumettre 
à  leurs  compatriotes,  eurent  recours  à  l'étranger.  Ils 
appelèrent  Arioviste,  roi  des  Suèves  en  Germanie, 
qui ,  moyennant  les  sommes  qu'ils  lui  firent  remettre, 
passa  le  Rhin ,  et  vint  à  leur  secours.  Les  Germains  , 
plus  fiers  alors  et  plus  belliqueux  encore  que  les  Gau- 
lois, firent  passer  la  victoire  dans  le  parti  qu'ils  em- 
brassèrent. Les  Éduens  et  leurs  confédérés  furent 
vaincus.  Arioviste  leur  imposa  un  tribut,  et  exigea 
qu'ils  lui  donnassent  des  otages.  Il  les  força  même  de 
jurer  qu'ils  ne  redemanderaient  point  leurs  otages, 
qu'ils  n'imploreraient  point  le  secours  du  peuple  ro- 
main ,  et  qu  ils  ne  penseraient  jamais  à  se  soustraire  k 
la  domination  des  Séquanais ,.  c'est  -  à  -  dire  à  la  sienne  ; 
car  les  Séquanais ,  qui  l'avaient  appelé ,  furent  assu- 
jettis par  lui  comme  les  autres ,  et  même  encore  plus 
maltraités ,  puisqu'il  s'appropria  la  troisième  partie  de 
leur  territoire ,  et  s'y  établit,  trouvant  leur  pays  meil- 
leur que  celui  qu'il  avait  quitté.  Il  augmenta  ses  forces , 
et,  au  lieu  de  quinze  mille  hommes  qu'il  avait  d  abord 
amenés  avec  lut ,  il  en  eut  bientôt  six-vingt  mille ,  en 
sorte  que,  se  trouvant  trop  à  l'étroit^  il  se  préparait, 
dans  le  temps  que  César  faisait  la  guerre  aux  Helvétiens, 
à  s'emparer  d'un  second  tiers  du  pays  des  Séquanais. 
Les  Gaulois  gémissaient  donc  dans  l'oppression  sous 
une  nation  qu'ils  regardaient  comme  barbare ,  et  ils 
craignaient  de  plus  grands  maux  encore  par  la  suite , 
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ne   doutant  point  qu'Ariovi&te  n'eût  dessein  de  con- 
quérir toute  la  Gaule  et  de  la  soumettre  à  son  empire. 

Dans  ces  circonstances ,  César  leur  parut  un  libéra- 
teur. Sa  victoire  sur  les  Helvétiens,  dont  l'invasion  ne 
pouvait  manquer  d'être  funeste  au  moins  à  une  grande 
partie  des  Gaules,  les  avait  délivrés  d'un  grand  péril. 
Ils  crurent  qu'il  ne  leur  serait  pas  moins  utile  contre 
Arioviste  ;  en  quoi  ils  ne  se  trompaient  pas  ;  mais  ils 
ne  voyaient  pas,  bu  ne  voulaient  pas  voir,  que  leur 
liberté  courait  de  bien  plus  grands  risques  de  la  part 
des  Romains  et  de  César. 

Us  commencèrent  par  lui  demander  la  permission, 
comme  s'ils  l'eussent  déjà  reconnu  pour  maître,  de 
tenir  une  assemblée  générale  de  tous  les  peuples  de  la 
Gaule.  L'assemblée  se  tint ,  avec  la  précaution  de  faire 
prêter  serment  à  tous  ceux  qui  la  composaient  qu'ils 
garderaient  un  secret  inviolable  sur  ce  qui  serait  dé- 
libéré, et  qu'il  ne  serait  permis  d'en  ouvrir  la  bouche 
qu'à  ceux  qui  seraient  chargés  des  ordres  de  l'assemblée. 
En  conséquence  de  la  résolution  que  l'on  y  prit  d'im- 
plorer le  secours  de  César,  plusieurs  députés  des  pre- 
miers de  la  Gaule  vinrent  le  trouver.  Divitiacus  porta 
la  parole. 

Il  exposa  d'abord  tout  ce  que  je  viens  de  raconter 
touchant  Arioviste.  Il  ajouta  que,  si  l'on  n'y  mettait 
ordre,  tous  les  Germains  passeraient  le  Rhin,  attirés 
par  la  douceur  du  climat  des  Gaules,  bien  différent 
du  leur ,  et  avides  d'échanger  leur  façon  de  vivre  sau- 
vage contre  les  agréments  et  la  politesse  des  mœurs 
gauloises.  Il  représenta  qu'Arioviste  était  un  barbare, 
emporté  et  cruel ,  qui  exigeait  qu'on  lui  donnât  pour 
otages  les  enfants  des  meilleures  maisons  de  la  Gaule, 
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et  qui  ensuite ,  sur  le  moindre  caprice,  faisait  souffrir 
les  plus  horribles  tourments  à  cette  illustre  jeunesse.  Il 
conclut  que,  si  les  Gaulois  ne  trouvaient  de  ta  protection 
dans  César  et  dans  les  Ronfiains  y  ils  seraient  obligés  de 
&ire  ce  qu'avaient  &it  les  Heivétiens,  d'abandonner 
leur  pays,  et  d'aller  chercher  ailleurs  une  demeure 
tranquille.  £n  fiaissant,  il  demanda  le  secret  à  César  ^ 
parce  que ,  si  Âriovtste  était  informé  de  leur  démarche 
auprès  des  Romains ,  il  n'y  avait  pas  lieu  de  douter 
qu'il  n'exerçât  toute  sorte  de  barbaries  contre  les  otage» 
qu'il  avait  entre  ses  mains. 

Tous  les  autres  députés  se  joignirent  à  Divitiàcus 
pour  conjurer  César  avec  larmes  de  leur  accorder  sa 
protection.  Les  seuls  Séquai^s  gardaient  un  morue 
silenccf,  et,  la  tête  baissée,  ils  tenaient  les  yeux  fixés 
en  terre.  César  leur  demanda  Je  motif  de  leur  silence. 
Ils  ne  lui  firent  aucune  réponse.  Après  qu'il  les  eut 
interrogés  à  diverses  reprises ,  sans  pouvoir  tirer  d'eux 
une  seule  parole ,  Divitiàcus  leur  servit  d'interprète.  Il 
dit  que  la  condition  des  Séquanais  était  si  déplorable , 
qu'ils  n'osaient  même  s'en  plaindre ,  ne  redoutant  pas 
moins  )a  cruauté  d'Arioviste  absent  que  s'ils  l'avaient 
devant  leurs  yeux ,  parce  qu'il  occupait  une  partie  de 
leur  pays ,  et  était  maître  de  toutes  leurs  villes  ;  que , 
par  conséquent ,  il  ne  leur  restait  pas  même  la  triste  es-* 
pérance  de  se  dérober  à  leur  tyran  par  une  retraite 
volontaire,  et  qu'ils  ne  pouvaient  s'attendre  qu'aux  plus 
horribles  supplices,  s'ils  venaient  à  être  découverts.. 

Rien  ne  convenait  mieux  aux  vues  secrètes  de  Ce-    césar  de- 
sar,  et  au  désir  qu'il  avait  d'acquérir  de  la  gloire  et  "nireruc^à 
de  la  puissance  par  les  armes ,  que  d'entreprendre  la  ^[î^refu^;. 
goerre  contre  Arioviste;  mais  il  était  attentif  à  colorer 
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son  ambition  de  prétextes  et  de  raisons  spécieuses ,  et 
11  ne  voulait  pas  paraître  évidemment  injuste.  II.  avait 
fait  lui-même,  pendant  son  consulat,  reconnaître  Ario- 
viste  pour  roi  ami  et  allié  du  peuple  romain;  il  ne  lui 
était  donc  point  permis  de  l'attaquer  sans  tenter  au- 
paravant les  voies  de  douceur  et  de  pacification.  Il  prit 
le  parti  de  lui  envoyer  demander  une  entrevue.  Ario- 
viste  était  d'une  hauteur  et  d'une  fierté  intolérable  :  il 
répondit  brutalement  «  que,  s'il  avait  affaire  à  César, 
oc  il  irait  le  trouver,  et  que  César,  ayant  affaire  à  lui, 
«  pouvait  bien  se  dopner  la  peine  de  venir  ». 

céaariuidé^      César  ne  se  rebuta  pas,  il  lui  dépêcha  de  nouveau 
ambasi*-    ^^*  ambassadcurs  avec  ordre  de  lui  dire  «que,  puisque, 

luf "foire**des  *  h<>^oré  par  César  et  par  le  sénat  romain  du  titre  de 
propoai-     «  j.qJ  ^mi  ct  allié ,  il  ne  témois^nait  sa  reconnaissance 

tlOQS.  /*  ^ 

<i  d'un  tel  bienfait  qu'en  refusant  une  conférence  qui 
«  lui  était  proposée ,  ils  allaient  lui  faire  connaître  ce 
(ç  que  César  souhaitait  de  lui  :  qu'il  lui  demandait  pre- 
<c  mièrement  de  ne  plus  amener  en-deçà  du  Rhin ,  dans 
ce  les  Gaules ,  aucune  bande  de  Germains  ;  en  second 
«  lieu ,  de  rendre  lui-même  et  de  permettre  pareillement 
ce  aux  Séquanais  de  rendre  aux  Éduens  leurs  otages; 
a  enfin  de  s'abstenir  de  toute  violence  envers  les  mêmes 
^  ce  Éduens ,  et  de  ne  faire  la  guerre  ni  à  eux  ni  à  leurs 
<c  alliés  :  que ,  si  Arioviste  observait  toutes  ces  choses , 
a  l'amitié  subsisterait  entre  les  Romains  et  lui  ;  mais 
«  que,  s'il  refusait  des  demandes  aussi  justes ,  César  était 
«  autorisé  par  un  décret  du  sénat,  rendu  sous  le  consulat 
«  de  Messala  et  de  Pison ,  à  défendre  les  Éduens ,  an- 
«  ciens  alliés  et  frères  des  Romains,  et  qu'il  était  bien 
a  résolu  de  ne  pas  les  laisser  opprimer.  » 
Réponse     «    La  réponse  d' Arioviste  fut  très  -  fière  ;  il  prétendit 
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«  que  les  Romains  n'avaient  pas  plus  de  droit  de  lui  fièred'Ario- 

«  prescrire  de  quelle  façon  il  devait  traiter  un  pouple 

a  vaincu  par  lui ,  qu'il  n'en  aurait  de  vouloir  leur  im* 

«  poser  à  eux-mêmes  de  pareilles  lois  :  qli'il  ne  rendrait 

«  point  les  otages  des  Éduens  ;  qu'il  consentait  à  ne  leur 

«  point  faire  la  guerre ,  pourvu  qu'ils  fussent  fidèles  à 

«  observer  les  conditions  du  traité  qu'il  avait  fait  avec  , 

«  eux,  et  à  lui  payer  le  tribut  annuel  dont  ils  étaient 

«.  convenus  ;  mais  que,  s'ils  y  manquaient,  la  qualité  de 

€c  frères  des  Romains  serait  pour  eux  un  faible  avantage  : 

a  que.  pour  ce  qui  est  de  la  menace  que  lui  faisait  César 

«  de  prendre  en  main  leur  querelle ,  il  devait  savoir 

a  que  personne  n'était  entré  en  guerre  contre  Arioviste 

«  qu'il  n  y  eût  trouvé  sa  perte  ;  qu'il  en  fît  l'épreuve         , 

a  quand  il  lui  plairait ,  qu'il  aurait  lieu  d'apprendre  ce 

a  que  pouvait  la  valeur  des  Germains ,  toujours  invin- 

«  cibles ,  toujours  exercés  à  manier  les  armes ,  et  qui , 

a  depuis  quatorze  ans ,  n'avaient  jamais  logé  sous  un 

«  toit.  » 

En  même  temps  que  César  recevait  cette  réponse       cësar 
d'Arioviste,  des  députés  des  Éduens  et  de  ceux  de  ™eAri«v1»te" 
Trêves  vinrent  le  trouver.  Les  premiers  se  plaignaient 
que  les  Harudes ',  nation  germanique,  qui  avait  de- 
puis peu  passé  le  Rhin  pour  se  joindre  à  Arioviste, 
ravageaient  leurs  terres  ;  en  sorte  qu'avec  toutes  leurs 
soumissions  ils  ne  pouvaient  obtenir  la  paix  de  leur  fier  ' 
ennemi.  Ceux  de  Trêves  apprenaient  à  César  qu'une 
très -grande  multitude  de  Suèves  s'étaient  approchés 
des  bords  du  Rhin ,  et  se  préparaient  à  le  passer.  Ces 
nouvelles  déterminèrent  César  à  ne  pas  tarder  d'entre - 

'  On  ignore  de  quel  endroit  de  la  Germanie  venait  ce  peuple. 
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prendre  la  guerre  ;  et  dès'  qu'il  eut  fait  les  provisions 
nëcefisaires  pour  la  subsistance  de  son  armée,  il  marcha 
contre  Arioviste. 
Il  s'asAure  Après  trois  jours  de  marche ,  il  apprit  que  le  Ger- 
de  Besançon,  ^^j^  s'avançait  avec  toutes  ses  fiDrces  pour  s'emparer 
de  Besançon.  Cette  place  était  remplie  de  toutes  sortes 
de  munitions  de  guerre  ;  et  elle  est  trèsrforte  par  elle- 
même  j  dit  César.  Le  Doux  &it  autour  d'elle  comme  un 
cercle  qui  semble  tracé  avec  le  compas.  Il  laisse  seule- 
ment un  intervalle  de  six  cents  pas ,  mais  qui  est  fermé 
par  une  montagne  dont  le  pied  s'étend  des  deux  côtés 
jusqu'aux  bords  du  fleuve.  Cette  montagne  est  close 
d'un  mur  qui  la  joint  avec  la  ville ,  à  laquelle  elle  sert 
de  citadelle.  César  fit  tant  de  diligence,  qu'il  prévint 
Arioviste,  et  s'assura  d'une  place  si  importante.  Il  y  fit 
quelque  séjour  pour  prendre  tous  ses  arrangements  par 
rapport  aux  vivres. 
Terreur  qui  Pendant  OC  séjour,  les  Romains,  en  s'entretenant 
dan/rSmée  ^^cc  Ics  Gaulois,  et  particulièrement  avec  ceux  à  qui 
le  commerce  avait  donné  lieu  de  pratiquer  plus  fami- 
lièrement les  Germains,  apprirent  des  choses  terribles 
touchant  les  ennemis  qu'ils  allaient  chercher.  On  l^ur 
exagérait  la  taille  énorme  des  Germains,  leqr  audace 
incroyable ,  et  l'exercice  continuel  qu'ils  faisaient  des 
armes.  Les  Gaulois  avouaient  qu'il  leur  éts^it  souvent 
arrivé  dans  les  combats  de  ne  pouvoir  pas  même  soute- 
nir les  regards  de  cette  fière  nation.  Ces  discours  firent 
un  grand  effet,  principalement  sur  les  jeunes  officiers 
de  l'armée  romaine,  qui ,  trompés  par  la  mollesse  avec 
laquelle  César  vivait  dans  la  ville,  l'avaient  suivi  dan^ 
l'espérance  de  retrouver  avec  lui  dans  son  camp  les 
mêmes  plaisirs  ,  les  mêmes  amusements ,  et  de  plus  une 
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occasion  de  s'enrichir.  Cette  jeunesse ,  qui  n'avait  point 
d'expérience  de  l'art,  militaire ,  était  étrangement  ef- 
frayée. Plusieurs  demandaient  leur  congé  sous  divers 
prétextes  ;  et  ceux  qui  prenaient  par  honte  le  parti  de 
rester,  ne  pouvaient  ni  cacher  la  peur  qui  paraissait 
sur  leur  visage,  ni  quelquefois  même  retenir  leurs  lar- 
mes. Tantôt  enfermés  dans  leurs  tentes,  ils  pleuraient 
leur  malheureux  sort;  tantôt  ils  se  lamentaient  avec 
leurs  amis  sur  le  danger  auquel  ils  devaient  tous  être 
exposés.  Partout  dans  le  camp  chacun  faisait' son  testa- 
ment, comme  allant  à  une  mort  certaine.  Cette  frayeur 
devint  générale;  elle  se  communiqua  aux  soldats,  et 
même  aux  vieux  officiers.  Seulement,  pour  éviter  le 
reproche  de  timidité,  ils  disaient  que  ce  n'était  point 
lennemi  qu'ils  craignaient,  mais  les  défilés  et  les  fo- 
rets qu'ils  avaient  à  traverser,  et  la  difficulté  d'avoir 
des  vivres.  Quelques-uns  avertissaient  César  que,  s'il 
donnait  l'ordre  pour  partir,  il  ne  serait  point  obéi  des 


siens. 


C'est  ici  une  des  occasions  où  César  se  montra  le  Conduit* ad- 

11*  i      1    •        A  \  •  1  «^  Ti  mirable  de 

plus  digne  dé  lui-même;  car  a  qui  le  comparer?  Il  as-  césar  pour 
semble  un  grand  conseil,  où  il  appelle  non-seulement  coarage  des 
ceux  qui  avaient  droit  d'y  entrer,  mais  tous  les  capitai- 
nes. Là  il  commença  par  les  réprimander  fortement  de 
ce  qu'ils  s'imaginaient  que  ce  fût  à  eux  à  examiner  de 
quel  côté  ou  à  quel  dessein  on  les  faisait  marcher.  Il 
leur  présenta  ensuite  différentes  raisons  pour  leur 
prouver  qu'ils  avaient  tort  de  regarder  les  Germains 
comme  invincibles.  Puis  il  ajouta  :  «Quant  à  ceux  qui 
«  couvrent  leur  timidité  de  faux  prétextes' ,  la  rejetant 

'  «  Qui  snnin  timorem  in  rei  fnt-     Itmerum  conferrenY,  faeere  arrogan-  ^ 
mentarise  flimubiticMiem  angusdasqne      ter;  qaum  aat  de  officio  împeratotis 
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(c  sur  le  danger  prétendu  de  manquer  de  vivres  et  sur 
«  la  difficulté  des  chemins,  ils  s'oublient  beaucoup  en 
«  manquant  de  confiance  en  leur  général ,  ou  prétendant 
«  lui  prescrire  ce  qu'il  doit  faire.  J'ai  soin  de  tout  :  Jes 
(c  Séquanais ,  les  Leuques  ' ,  les  Langrois  me  fourniront 
(c  des  blés;  et  d'ailleurs  la  moisson  dans  les  campagnes 
«  est  toute  prête.  Pour  ce  qui  est  des  embarras  et  des 
c<  périls  de  la  route,  vous  serez  incessamment  à  portée 
a  d'en  juger  par  vous-mêmes.  On  me  dit  que  les  soldats 
«  refuseront  de  m'obéir,  et  ne  partiront  point  à  mon 
c<  ordre  ;  c'est  ce  que  je  n'appréhende  point.  Je  sais  que 
«  s'il  est  arrivé  à  quelques  généraux  d'éprouver  la  dés- 
a  obéissance  de  leurs  soldats,  ils  s'étaient  attiré  ce  d^s- 
(c  agrément  ou  par  quelque  mauvais  succès ,  ou  par 
«  leur  avidité  et  leur  injustice.  Pour  moi,  toute  la. vie 
«  que  j'ai  menée  me  purge  assez  du  soupçon  d'aimer 
«  l'argent ,  et  ma  bonne  fortune  s'est  montrée  dans  la 
«  guerre  des  Helvétiens.  Ainsi  je  vous  déclare  que  ce 
«  que  j'avais  résolu  de  remettre  à  un  terme  plus  éloigné, 
ce  je  vais  l'exécuter  dans  le  moment;  et  je  donnerai 
((  l'ordre  pour  le  départ  dès  la  nuit  prochaine  trois  heu- 

desperare,  aut  ei  praescribere  vide-  Helvetionim  bello  es&e  perspecum. 

reutnr.  Hsec  sibi  esse  curae.  Fromen-  Itaqne  se  quod  in  longiorem  diem 

tnro  Seqnauos,  Lencos,  Ligouesqne  colla  tanis  esset  repraesentatunun ,  et 

subministrare  ;  jamqne  esse  in  agris  proximâ  nocte  de  quarta  vigilia  eas- 

frumenta  matura.  De  itinere  ipsos  tra  motnram ,  at  qttampriiiinin  in- 

brevi  tempore judicatnros.Qaôd  non  telligere  posset,    ntrùm    apad  eos 

fore  dicto  andientes  milites  neqne  pndor  atqne  officium,   an    timor, 

signa  laturî  dicantnr ,  nihil  se  eâ  re  plus  valeret.  Qnôd  si  praetereà  nemo 

eommoveri;  scîre  enim,  qnibuscnn-  seqnatnr,  tamen  se  cnm  sola  décima 

que  ezercitus  dicto  andiens  non  fhe-  legione  itnram ,  de  qua  non  dnbita- 

rit ,  aut  malè  re  gestà  fortunam  de-  ret ,  sibique  eam  praïtoriam  cohor- 

ihisse ,  ant  aliqno  facinore  comperto  tem  fntnram.  »  (  Cjbs.  de  Bello  GalL 

avaritîam  esse  convictam:  suam  in-  lU>i  i ,  cap.  4o.  ) 

nocentiam  perpétua  vitâ  ;  feliciutem,  '  Ceux  de  Tonl  en  Lorraine. 
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il  res  avant  le  jour,  afin  que  je  puisse  voir  au  'plus  tôt  , 

«f  si  l'honneur  et  le  devoir  ont  plus  de  force  sur  vous 

<r  que  la  crainte.  Et  quand  même  tout  le  monde  m'aban- 

«  donnerait,  je  me  mettrais  en  marche  avec  la  dixième 

«  légion  seule, de  la  fidélité  et  du  courage  de  laquelle 

«  je  ne  doute  en  aucune  façon  ;  et  cette  légion  me  ser- 

c  vira  de  garde  prétorienne^  » 

Qui  peut  n'être  pas  enchanté  de  cette  éloquence  toute 
de  choses,  où  les  mots  n'entrent  précisément  que  pour 
le  besoin ,  et  qui  tire  tout  son  prix  de  la  grandeur  du 
courage  et  de  l'élévation  des  sentiments?  Mais  pour 
être  éloquent  de  cette  façon ,  il  faut  être  César. 

Il  eut  Jieu  d'être  content  de  l'impression  que  fit  son  i^e  succès  y 

,.  T       !•  •  •         1  •         1  'x  répond,  et 

discours.  La  disposition  des  esprits  changea  entièrement,  les  tionpes 
Ce  fut  dans  toute  l'armée  une  ardeur  incroyable  pour  ""c*^  con- 
marcher  à  l'ennemi.  La  dixième  légion  lui  envoya  faire  °nemi.*°' 
de  vifs  remercîments  de  la  bonne  opinion  qu  il  avait 
eue  d  elle ,  avec  promesse  d'y  répondre  par  des  effets. 
Les  autres  légions  lui  députèrent  leurs  premiers  officiers 
pour  lui  protester  que  jamais  il  n'y  avait  eu  parmi  elles 
ni  crainte,  ni  doute,  ni  hésitation;  et  qu'elles  s'étaient 
toujours  souvenues  que  c'était  au  général  et  non  aux 
soldats  à  décider  de  l'entreprise  et  de  la  conduite  des 
guerres.  César  profita  de  cette  ardeur,  et  parUt,  comme 
il  l'avait  annoncé,  dès  la  nuit  même.  Il  s'était  fait  in- 
struire des  cheminS'  par  Divitiacus ,  qui  était  celui  de 
tous  les  Gaulois  en  qui  il  avait  le  plus  de  confiance. 
Sur  les  lumières  qu'il  tira  de  lui,  il  prit  un  circuit  qui 
allongeait  sa  marche  de  quarante  milles' ,  pour  éviter 
les  gorges  et  les  bois,  et  n'avoir  à  traverser  qu'un  pays 

>  Plus  de  treize  de  nos  lieues.       * 
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découvert;  et  après  sept  jours  cons0cuti&  de  marche, 
il  se  trouva  à  vingt-quatre  mille  pas'  du  cainp  d^Â- 
rioviste. 
Eutrerae  .  Quand  le  Germain  vit  César  si  près  de  lui,  il  lui 
et  d4  César,  envoya  oifrir  l'entrevue  qu'il  avait  auparavant  refusée. 
César,  toujours  attentif  à  se  mettre  hors  de  reproche 
pour  les  procédés ,  ne  se  ^ndit  point  difficile  sur  cet 
article.  On  convint  du  jour,  qui  fut  le  cinquième  à 
compter  depuis  celui  où  la  proposition  lui  était  feite. 
Dans  l'intervalle  il  y  eut  de  fréquentés  députations  de 
part  et  d'autre  pour  régler  toutes  les  circonstances  et 
conditions  de  l'entrevue;  et  Arioviste,  qui  ne  parait 
pas  avoii*  agi  de  bonne  foi  dans  toute  cette  affaire, 
exigea  que  César  n'amenât  point  avec  lui  d'infanterie, 
sous  prétexte  qu'il  craignait  une  embuscade.  César  y 
consentit*  Mais  comme  il  n'avait  pas  assez  de  cavalerie 
romaine  pour  faire  face  à  celle  des  Germains ,  et  qu'il 
ne  croyait  pas  qu'il  fût  sûr  pour  lui  de  mettre  sa  per- 
sonne el  sa  vie  entre  les  mains  de  la  cavalerie  gauloise, 
il  démonta  tous  les  cavaliers  gaulois,  et  leur  ordonna 
de  prêter  leurs  chevaux  aux  soldats  de  la  dixième  lé- 
gion ^  qui  était  sa  légion  &vorite  ;  sur  quoi  un  de  ses 
soldats  dit  ass^  agréablement  «c  que  César  feisait  plus 
«  pour  eux  qu'il  n'avait  promis  :  qu'il  leur  avait  fait  es- 
te pérer  seulement  un  service  plus  noble  dans  l'infante- 
«  rie  en  les  destinant  à  sa  garde ,  et  que  maintenant  il 
«  les  élevait  au  rang  de  cavaliers  ». 

Il  y  avait  entre  les  deux  camps  une  grande  plaine  au 
milieu  de  laquelle  à  peu  près  était  un  tertre  d'une  mé- 
diocre largeur.  Ce  fut  là  que  s'avancèrent  César  et  Ario- 

*  Hait  lieaes. 
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viste,  accompagnés  chacun  de  dix  amis  ou  principaux 
officiers;  tout  le  reste  de  leur  monde  demeura  à^  deux 
cents  pas  de  distanœ.  La  conversation  se  fit  à  cheval. 
César  représenta  à  Arioviste  le  bienfait  dont  lui-même 
et  le  sénat  romain  l'avaient  honoré  en  le  reconnaissant 
pour  roi  ami  et  allié  de  l'empire;  bienfait  qu'il  releva 
avec  beaucoup  d'emphase,  car  les  Romains  savaient 
faire  valoir  les  grâces  qu'ils  accordaient.  Il  appuya  en- 
suite fortement  sur  l'alliance  étroite  qui  subsistait  de* 
puis  très-long'^temps  entre  les  Romains  et  les  Éduens. 
Il  conclut  en  réitérant  les  mêmes  demandes  qu'il  avait 
T  déjà  fait  fiiire  par  ses  députés. 

Arioviste  $e  défendit  avec  hauteur.  Il  justifia  son  en* 
trée  dans  les  Gaules  sur  ce  qu'il  n'était  venu  qu'à  la 
prière  des  Gaulois  eux-mêmes  ;  et  les  tributs  qu'il  exi- 
geait des  Éduens,  sur  le  droit  de  la  guerre  qui  autorise 
les  vainqueurs  à  imposer  des  lois  aux  vaincus.  Quant 
à  l'amitié  du  peuple  romain ,  il  dit  qu'il  l'avait  souhai* 
tée  pour  en  tirer  de  l'honBeui*  et  de  l'utilité,  et  non  pas 
afin  qu'elle  lui  fût  préjudiciable  :  que  si,  sous  prétexte 
de  cette  amitié ,  on  prétendait  lui  faire  perdre  les  tri- 
buts qui  étaient  le  fruit  de  ses  victoires,  et  ses  droits 
sur  des  peuples  soumis  par  la  force  des  armes ,  il  la  re- 
fuserait avec  JMJtant  d'empressement  qu'il  l'avait  recher- 
chée. Il  alla  plqs  loin,  et  il  soutînt  que  la  Gaule,  à 
l'exception  de  la  province  romaine,  était  son  empire, 
et  qu'on  le  troublait  mal  à  propos  dans  la  possession 
d'un  pays  qui  lui  appartenait.  Il  prétendit  donc  que 
César  devait  en  sortir  et  en  retirer  ses  troupes,  (c  Si 
«  vous  ne  le  faites,  ajouta-t-iU  il  n'est  plus  question 
«  d'amitié  entre  nous^  et  je  ne  vous  regarde  que  comme 
«  UH  ennemi.  Je  sais  même  que ,  si  je  parviens  à  vous 
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a  faire  périr  dans  le  combat,  je  ferai  grand  plaîsir  à 
I  ((  plusieurs  des  plus  illustres  citoyens  dé  Rome.  Ils  s'en 

«  sont  expliqués  avec  moi  par  des  courriers  que  j'ai 
^  «  reçus  d'eux,  et  votre  mort  sera  pour  moi  le  prix  de 

c(  leur  amitié.  Si  au  contraire  vous  vous  retirez  et  me 
«  laissez  maître  des  Gaules,  je  suis  en  état  de  vous  ré- 
«  compenser;  et  quelque  guerre  qu'il  vous  plaise  d'en- 
<K  treprendre,  je  me  chargerai  de  la  terminer  sans  qu'il 
«  vous  en  coûte  ni  peine  ni  péril.  » 

C'est  un  fait  bien  singulier,  à  mon  avis,  que  ces  in- 
telligences entretenues  par  des  seigneurs  romains  avec 
Àrioviste  contre  César.  Mais  où  ne  porte  point  l'ani- 
mosité  des  dissensions?  Du  reste  toute  la  fierté  germa- 
nique paraît  bien  dans  ce  discours,  auquel  César  ré- 
pondit avec  autant  de  tranquillité  que  le  roi  des  Suèves 
avait  montré  d'emportement.  Mais  il  y  avait  trop  loin 
des  prétentions  de  l'un  à  celles  de  l'autre  pour  qu'ils 
Dio.  pussent  se  rapprocher.  César  voulait  donner  la  loi  en 
tout,  et  Arioviste  était  résolu  de  ne  rien  accorder. 
La  perfidie  La  perfidie  des  Germains  rompit  la  conférence.  Pen- 
dant que  César  parlait  encore,  ils  s'approchèrent  du 
tertre,  et  lancèrent  des  traits  et  des  pierres  sur  les  Ro- 
mains. César  quitta  sur-le-champ  Arioviste,  et  se  retira 
au  milieu  des  siens,  leur  défendant  néanmoins  de  faire 
aucun  acte  d'hostilité  qui  pût  engager  un  combat.  Il 
n'en  craignait  pas  le  succès,  mais  il  voulait  tenir  sa 
conduite  parfaitement  nette,  et  laisser  tout  le  tort  aux 
ennemis.  De  retour  dans  son  camp ,  il  eut  grand  soin 
d'y  répandre  les  propositions  exorbitantes  d' Arioviste, 
et  l'arrogance  qu'il  avait  eue  d'interdire  les  Gaules  aux 
Romains;  ce  qui,  joint  à  la  mauvaise  foi  avec  laquelle 
les  Germains  avaient  troublé  une  entrevue  pacifique, 


des  Ger- 
mains rompt 
la  confé- 
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irrita  de  plus  en  plus  le  courage  des  soldats  de  César , 
et  leur  donna  une  plus  grande  ardeur  de  combattre. 

Deux  jours  après,  Arioviste  envoya  demander  à  Ce-  cë«ar,8uria 
sar  une  nouvelle  entrevue,  ou  du  moins  qu'il  députât  d'Ariovi^te, 

19  •  •    A^  ^»  I  /  •    .•  •      /  lui  envoie 

quelqu  un  qui  put  contmuer  la  négociation  commencée,  des  députés. 
César  en  avait  assez  fait  pour  se  mettre  en  règle.  Ainsi  i^^Su^t- 
il  i^efusà  l'entrevue.  D'un  autre  côté ,  envoyer  quelque     cf2nc« 
illustre  Romain  à  Arioviste,  c'était  exposer  son  député 
à  un  grand  péril ,  et  le  livrer  presque  à  des  barbares.  Il 
ne  voulait  pas  néanmoins  passer  pour  avoir  le  premier 
rompu  toute  espérance  de  paix.  Il  jeta  donc  les  yeux 
sur  C.  Valérius  Procillus,  Gaulois  de  haissaiice,  mais 
dont  le  père  avait  été  fait  citoyen  romain.  C'était  un 
jeune' homme  qui  avait  de  l'esprit,  de  la  douceur,  qui 
d'ailleurs  pouvait  conférer  avec  Arioviste  sans  inter- 
prète, parce  que  ce  prince,  par  le  long  séjour  qu'il 
avait  fait  dans  les  Gaules ,  avait  appris  la  langue  du 
pays.  Enfin,  comme  ce  n'était  pas  un  personnage  du 
premier  rang ,  une  perfidie  à  son  égard  était  sans  fruit. 
César  lui  joignit  M.  Mettius,  qui  était  lié  avec  Ario- 
viste par  le  droit  d'hospitalité.  Il  parut  par  l'événement 
que  la  précaution  de  César  é;tait  sage;  car  ses  deux  dé- 
putés ne  furent  pas  plus  tôt  arrivés  dans  le  camp  des 
Germains ,  qu'Arioviste  leur  demanda  ce  qu'ils  venaient 
fai^e,  et  s'ils  prétendaient  espionner  ce  qui  se  passait 
dans  son  armée;  et  sur-le-champ  il  les  fit  charger  de 
chaînes. 
Le  lendemain  Arioviste  s'avança  iusqu'à  six  mille  pas    césar  offre 

.  .  ,  plusieurs 

du  camp  des  Romains,  et  le  jour  suivant  ilpassa  deux    fois  u  ba- 

•  i]  |l^  ,  I  ..  taille  à  Ario- 

milles  au-dela  pour  leur  couper  la  communication  avec  viste,  qui  i» 
les  pays  qui  étaient  derrière  eux ,  et  empêcher  qu'ils  ne 
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reçussent  des  vivres  des  Séquanais  et  desÉduens.  César, 
pendant  cinq  jours  consécutifs ,  offrit  aux  Germains  la 
bataille;  mais  Arioviste  tint  toujours  ses  troUpes  ren- 
fermées dans  son  camp;  seulement  il^y  eut  quelques 
combats  de  cavalerie  :  c'était  la  partie  de  leurs  forces 
dans  laquelle  les  Germains  avaient  le  plus  de  confiance, 
et  avec  raison.  Leur  cavalerie  était  nombreuse  (elle  se 
montait  à  six  mille  chevaux),  bien  dressée,  bien  exer- 
cée ,  et  de  plus  soutenue  d'un  secours  qui  paraît  fort 
bien  imaginé.  Chaque  cavalier  avait  un  fantassin  qu'il 
avait  choisi  lui-même  et  qui  lui  était  attaché.  Ce  corps 
d'infanterie  légère  accompagnait  la  cavalerie  dans  les 
combats, et  lui  servait  comme  d'une  arrière-garde,  où 
elle  trouvait  une  retraite.  Si  l'action  devenait  périlleuse, 
ces  fantassins  s'avançaient  et  prenaient  part  au  combat; 
si  quelque  cavalier,  considérablement  blessé,  tombait 
de  cheval,  ils  l'environnaient  pour  le  défendre  et  pour 
le  soulager;  s'il  fallait  faire  diligence,  soit  pour  aller 
en  avant,  soit  pour  reculer,  ils  étaient  si  légers  et  si 
alertes,  qu'en  se  soutenant  avec  les  crins  des  chevaux 
ils  couraient  aussi  vite  qu'eux. 

Quand  César  vit  que  les  Germains  s'opiniâtraient 
à  refuser  la  bataille,  il  crut  devoir  assurer  la  liBerté  de 
ses  convois.  Dans  cette  vue,  il  choisit  un  lieu  propre 
pour  dresser  un  camp  six  cents  pas  au-delà  de  cflui 
des  ennemis.  TI  s'y  rendit  ensuite  avec  toute  son  armée, 
distribuée  en  trois  corps ,  dont  les  deux  premiers  eu- 
rent ordre  de  se  tenir  sous  les  armes  pendant  que  le 
troisième  travaillerait  à  former  les  retrapchemen  ts.  Ario- 
viste envoya  seize  mille  hommes  de  pied  et  toute  sa  ca- 
valerie pour  empêcher  cet  ouvrage.  Il  ne  put  y  réussir; 
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le  camp  fut  fortifié  ;  et  César,  y  ayant  laissé  deux  lé- 
gions avec  une  partie  de  ses  auxiliaires,  ramena  les 
quatre  autres  légions  dans  son  grand  camp. 

Le  lendemain  César,  ayant  fait  sortir  ses  troupes  de 
ses  deux  camps,  présenta  à  lordinaire  la  bataille  à  l'en- 
nemi. Ce  fut  encore  iiiptilement.  Mais ,  lorsqu'il  se  fut 
retiré,  Ariovistefit  attaquer  le  petit  camp  des  Romains. 
Il  y  eut  beaucoup  de  blessés  de  part  et  d'autre ,  sans 
aucun  avantage  décisi£ 

César  était  élonné  de  ce  que  ces  fiers  Germains  Raison  sa- 
n'acceptaient  point  le  combat  qu'il  leur  avait  tant  de  '^e  refus. 
fois  offert.  Il  voulut  savoir  leur  motif;  et  ayant  inter- 
rogé des  prisonniers,  il  apprit  que  la  superstition  te- 
nait en  bride  cette  nation  fougueuse  et  indomptée.  Des 
femmes,  prétendues  prophétesses ,  leur  rendaient  des 
oracles  qu'ils  recevaient  avec  respect;  et  elles  leur 
avaient  déclaré  qu'ils  ne  pouvaient  vaincre,  s'ils  com- 
battaient avant  la  nouvelle  lune. 

César  pensa  avec  raison  que  cette  crainte  supersti^-  césar  force 

j  •'!.•.  I    •  •  j       ^  •!    lesGermains 

tieusje  des  ennemis  était  pour  lui  une  occasion  dont  il  d*en  yeoir  à 
devait  profiter.  Ainsi  le  lendemain,  après  avoir  laissé  err^poiti 
dans  ses  deux  camps  une  garde  suffisante,  il  s'avança  ^^»®'**"** 
avec  toutes  sest  troupes,  rangées  sur  trois  lignes,  jus- 
qu'au camp  des  Geitnains,  comme  pour  y  donner  l'as 
saut.  Ils  furent  donc  forcés  de  sortir,  et  se  mirent  en 
ordre  de  bataille,  distribués  par  nation,  environnant 
toute  leur  armée  de  chariots,  afin  que   persooine  ne 
pût  avoir  d'espérance  dans  la  fuite.  Les  femmes,  mon- 
tées sur  ces  chariots ,  les  cheveux  épars,  jetant  des 
cris  et  versant  des  larme&,  se  recommandaient  à  leur 
valeur,  et  les  conjuraient  de  ne  les  pas  laisser  devenir 
esclaves  des  Romains. 
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César  remarqua  que  Taile  gauche  des  ennemis  était 
la  plus  faible:  Il  commença  l'attaque  de  ce  côté;  appa- 
remment ,  s'il  m'est  permis  de  conjecturer  en  pareille 
matière,  parce  qu'il  jugea  que  l'une  des  deux  ailes, 
une  fois  rompue,  ne  manquerait  pas  d'emporter  la  dé- 
faite de  l'autre.  On  se  heurta  avec  tant  d'ardeur  des 
deux  parts,  que  les  Romains  n'eurent  pas  le  temps  ni 
l'espace  de  lancer  leurs  javelines;  on  en  vint  tout  d'un 
coup  à  l'épée.  Les  Germains ,  selon  leur  pratique ,  se 
couvrirent  de  leurs  boucliers  en  tortue.  César  rapporte 
que  plusieurs  des  soldats  romains  sautaient  sur  cette 
tortue,  et,  levant  les  boucliers  avec  leurs  mains,  per- 
çaient l'ennemi  de  haut  en  bas. 

L'aile  gauche  des  Germains  ne  tint  pas  long-temps 
contre  César  en  personne  ;  mais  leur  aile  droite  avait 
l'avantage.  Le  jeune  Crassus  fit  avancer  la  troisième 
ligne  ou  corps  de  réserve  des  Romains ,  et  par  là  déter- 
mina et  acheva  la  victoire.  Tous  les  Germains  prirent  la 
fuite,  tirant  vers  le  Rhin,  qui  était  à  cinquante  milles 
du  champ  de  bataille ,  et  ils  ne  s'arrêtèrent  point  qu'ils 
n'y  fussent  arrivés.  Quelques-uns,  en  fort  petit  nombre, 
passèrent  le  fleuve  ou  à  la  nage ,  ou ,  comme  Arioyiste , 
dans  de  petits  bateaux  qu'ils  trouvèrent  sur  le  bord; 
tous  les  autres  furent  taillés  en  pièces  par  la  cavalerie 
de  l'armée  victorieuse.  Deux  femmes  d'Àrioviste  périrent 
dans  cette  faite  :  de  deux  filles  qu'il  avait,  l'une  fat 
■  tuée ,  l'autre  fut  faite  prisonnière. 
II  recouvre  César  cut  la  satisfaction  de  recouvrer  ses  deux  dé- 
*%atës.  *'  pûtes ,  Procillus  et  Mettius.  Il  s'en  félicite  lui-même, 
dans  ses  Commentaires,  d'une  façon  qui  fait  honneur 
à  son  humanité  et  à  son  bon  cœur  ;  et  il  assure  en 
termes  précis  que  la  joie  qu'il  eut  de  sauver  Procillus 
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ne  fut  pas  moindre  pour  lui  que  celle  de  la  victoire.    - 
ce  jeune  Gaulois  avait  couru  un  extrême  danger  :  trois 
fois  on  avait  tiré  au  sort  pour  décider  si  on  le  brûlerait 
vif  sur-le-champ,  ou  si  on  le  réserverait  pour  un  autre 
temps;  trots  fois  le  dé  favorable  lui  avait  conservé  la  vie. 

La  victoire  de  César  sur  Arioviste  effraya  les  Suèves, 
qui ,  comme  je  l'ai  dit ,  s'étaient  approchés  des  bords 
du  Rhin.  Ils  se  retirèrent  en  désordre  dans  leur  pays  ; 
et  les  Ubiens,  qui  habitaient  le  pays  où  depuis  a  été 
bâtie  Cologne ,  les  ayant  poursuivis ,  en  tuèrent  un 
grand  nombre. 

César  termina  ainsi  dans  une  seule  campagne  deux  césar  va  pas- 
grandes  guerres,  et  avec  tant  de  promptitude,  qu'il  dlnViaGauk 
entra  encore  en  quartier  d'hiver  avant  la  saison.  Il  dis-    «««n»'*'*^- 
tribua  son  armée  dans  le  pays  des  Séquanais ,  et  laissa 
Labiéiius  pour  commander  en  son  absence.  Il  passa  lui- 
même  dans  la  Gaule  citérieure ,  voulant ,  dit-il ,  y  faire 
sa  ronde  et  y  rendre  la  justice  selon  l'usage  des  ma- 
gistrats romains  ;  mais  il  n'était  pas  moins  attentif  aux 
affaires   de   la  ville.  C'est  apparemment  pendant  ce  ' 
temps  que  l'on  négocia  avec  lui ,  sans  beaucoup  de  fruit, 
pour  obtenir  qu'il  consentît  au  rappel  de  Cicéron.    ' 

§  III.  Seconde  campagne  de  César  dans  les  Gaules. 
Confédération  des  Belges  contre  les  Romains. 
César  se  rend  à  son  armée ,  et  arrive  sur  la  fron- 
tière du  pays  des  Belges,  Les  Rhémoisfont  leurs 
soumissions  a  César  ^  et  V instruisent  des  forces 
de  la  ligue ^  qui  se  montaient  à  plus  de  3ooooo 
combattants.  César  va  se  camper  au-delà  de  la 
rivière  d'Aisne.  Diverses  entreprises  des  Belges  ^ 
toutes  sans  succès.  Ils  se  séparent  et  se  retirent 
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chacun  en  son  pays.  César  les  poursuit  et  en  tue 
un  grand  nombre.  Il  réduit  ceux  de  Soissons,  de 
Beauvais  et  d'Amiens.  Fierté  des  Nen*iens.  Ils  se 
préparent  à  bien  recevoir  V armée  romaine.  Ba- 
taille sanglante  où  les  Romains,  après  asroir 
couru  un  très-grand  danger  j  restent  enfin  vain- 
queurs. César  attaque  les  AduatiqueSy  qui  entre- 
prennent de  se  défendre  dans  leur  ville  principale. 
Surprise  des  Aduatiques  à  la  vue  des  machines 
des  Romains.  Ils  se  rendent.  Leur  supercherie 
suivie  du  plus  mauvais  succès.  La  côte  maritime 
de  la  Celtique  soumise  par  P.  Crassus.  Ambas- 
sades des  nations  germaniques  à  César.  Fête  or- 
donnée pour  quinze  jours  dans  Rome  au  sujet  des 
victoires  de  César.  Galba,  lieutenant  de.  César, 
fait  la  guerre  pendant  Vhiver  contre  quelques 
peuples  des  Alpes. 

An.  R  695.  P.    CORITÈLItTS   LENTULUS   SPINTHER.   / 

Av.JLC.57.  ^    CjECILIUS   METELLUS   ITEPOS. 

Seconde  ^e^  pcuplcs  de  la  Gaule  proprement  dite,  ou  les 

"âec^  Celtes,  paraissaient  soumis,  au  moins  pour  la  plus 

dansiw  grande  partie,  et  disposés  à  porter  le  joug  des  Ro- 

fédération  mains.  Il  n'en  était  pas  de  même  des  Belges,  oui  ius- 

des  Belges  ,  ,  ,        .  .  .     ,    .      ,  ,  , 

coutre  les  qu  alors  n  avaient  jamais  laisse  entamer  leur  liberté.  Us 
étaient  la  plupart  Germains  d'origine ,  tous  fiers ,  bel- 
liqueux ,  accoutumés  à  braver  les  fatigues  et  les  périls. 
Leur  valeur  naturelle  n'avait  point  été  amollie  par  les 
délices ,  qu'ils  ne  connaissaient  pas.  Seuls  entre  tous 
les  habitants  de  la  Gaule,  ils  avaient  préservé  leur  pays 
de  l'inondation  des  Cimbres  et  des  Teutons;  et  cette 


homaàns. 
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gloire  leur  rehaussait  encore  le  courage,  et  les  portait 
à  se  regarder  comme  invincibles.  Les  victoires  de  César 
sur  les  Helvétiens  et  sur  Ariovi^te  ne  les  effrayèrent 
point,  mais  leur  firent  sentir  la  nécessité  de  réunir  leurs 
forces  pour  s'opposer  à  ce  redoutable  ennemi.  Animés 
de  plus  par  les  instigations  secrètes  de  plusieurs  d'entre 
les  Celtes,  qui  souffraient  impatiemment  la  domination 
romaine ,  ipais  qui  n'osaient  se  déclarer  ouvertement , 
ils  travaillèrent  pendant  tout  l'hiver  à  former  entre  eux 
une  ligue,  et  à  se  mettre  en  état,  au  printemps,  d'avoir 
une  armée  capable  de  venger  la  liberté  de  la  Gaule. 

César  apprit  ces  nouvelles  lorsqu'il  était  encore  dans     césar  se 
la  Gaule  citérieure.  Il  y  leva  sur-le-champ  deux  légions ,  a^m^e  erar- 
qu'il  envoya  au -•delà  des  Alpes  sous  la  conduite  de  f^^tièredu 
Q.  Pédius.  Pour  lui ,  dès  qu'il  y  eut  du  fourrage  dans     çy*  <^®* 
les  campagnes,  il  se  rendit  à  son  armée;  et,  s'étant 
assuré  par  lui-*même  dé  la  vérité  des  faits ,  il  se  mit  en 
marche  au  bout  de  douze  jours ,  et  en  quinze  autres 
jours  il  arriva  sur  }a  frontière  dti  pays  des  Belges. 

Là ,  des  ambassadeurs  des  Rhémois  se  présentèrent  LesRhëino^s 
à  lui ,  et  lui  déclarèrent  que  leur  nation  était  parfaite-  soumUsIous 
ment  soumise  aux  ordres  du  peuple  romain  :  qu^ils  i"in^^*^ènt 
étaient  les  seuls  d'entre  les  Belees  qui  n'eussent  pas  de»/orce«de 

O  *  *^         la  ligue ,  qui 

voulu  entrer  dans  la  confédération  ni  prendre  les  armes;  »e  inoniaient 

'■  a  plus  de 

et  que  la  fureur  de  la  guerre  s'était  tellement  emparée    trois  ceot 

...  mille  com- 

de  tous  les  esprits ,  qu'ils  n'avaient  pu  ramener  même    Utunto. 
oeux  de  Soissons,  qui  étaient  leurs  alliés,  leurs  frères, 
gouvernés  par  les  m^mes  lois  et  par  les  mêmes  ma- 
gistrats. César  leur  ayant  demandé  quelles  étaient  les 
forces  des  confédérés^  ils  lui  dirent  que  tes  Bellôvaques  ^ 

*  Ceux  de  Beaayais. 
Tome  XX IL  Hist,  Rom.  I O 
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étaient  le  peuple  le  plus  puissant  et  le  plus  nombreux 
de  tous;  qu'ils  pouvaient  mettre  cent  mille  hommes 
sous  les  armes ,  et  qu'ils  en  avaient  promis  soixante 
mille  :  que  le  contingent  de  ceux  de  Soissons  était  de 
cinquante  mille  hommes  ;  et  que  leur  roi  Galba  ,  qui 
avait  une  grande  réputation  de  justice  et  de  prudence, 
avait  le  commandement  général  de  toute  la  guerre.  Ils 
lui  nommèrent  encore  plusieurs  autres  peuples  qui  oc- 
cupaient le  pays  jusqu'au  Rhin,  et  dont  les  principaux 
sont  les  Nerviens  ^  et  les  Aauatiques  *.  Des  Germains 
établis  en  •  deçà  du  Rhin  étaient  aussi  entrés  dans  la 
ligue  ;  et  le  nombre  de  toutes  ces  troupes  réunies  se 
montait  à  plus  de  trois  cent  mille  combattants.  On 
sera  moins  étonné  de  ce  nombre,  qui  parait  prodigieux, 
si  l'on  se  souvient  qu'alors  tout  citoyen  était  soldat,  et 
que  ni  les  lettres  ni  les  arts  ne  détournaient  personne , 
excepté  les  druides,  des  fonctions  militaires. 

César,  charmé  de  l'obéissance  et  de  la  soumission 
des  Rhémois ,  prit  néanmoins  la  précaution  d'exiger 
d'eux  des  otages.  En  même  temps  il  pensa  à  faire  une 
diversion ,  afin  de.  n'être  pas  obligé  de  combattre  tout 
à  la  fois  cette  multitude  effroyable  de  Belges  ;  et  pour 
cela,  il  engagea  Divitiacus  à  persuader  aux  Eduens 
d'entrer  en  armes  sur  les  terres  des  Bellovaques,  se 
servant  ainsi  d'une  partie  des  Gaulois  pour  subjuguer 
l'autre. 

Bientôt  il  apprit  que  l'armée  des  Belges  avançait  à 
camper  au-   grandes  journées  et  venait  à  lui.  Il  passa  la   rivière 

'  Les  Nerviens  occupaient  les  pays  »  T^enples  qnî  habitaient  sur  la 

entre  l'Escaat  et  la  Sambre.  On  lenr  Meuse,  aux  environs    de  Namnr, 

attribue  pour  villes  principales  Cam-  selon  Topinion  de  plusieurs  géogra- 

brai ,  Yalenciennes  et  Tournai.  phes. 


César  va  se 
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d'Aisne  pour  aller  lui-même  à  leur  rencontre ,  et  il  se    delà  de  la 
campa  avantageusement  sur  une  colline,  appuyant  un     d'Aisne, 
de  ses   flancs. à  la  rive  droite  du  fleuve.  Dans  cette 
position,  il  assurait  ses  derrières,  et  se  donnait   la 
facilité  de  tirer  ses  vivres  des  Rhémois  et  des  autres 
peuples  alliés.  Il  y  avait  un  pont  sur  cette  rivière  à  quel- 
que distance  du  camp.  César  plaça  à  la  tête  de  ce  pont 
un  bon  corps- de-garde ,  et  fit  construire  de  l'autre  côté 
un  fort  oïl  il  laissa  Q.  Titurius  Sabinus,  lieutenant- 
général  ,  avec  six  cohortes. 
Les  Belges,  trouvant  sur  leur  route  la  ville  de  Bi-  Diverses  en- 

1  •  ^      •     \    1      •  -Il        1  -x     r^f  •    treprises  des 

brax  ',  qui  était  a  huit  mules  du  camp  de  César,  et  qui     Beiges, 
appartenait  aux.Rhémois,  voulurent  l'insulter.  Mais  un     *luccès*°* 
secours  que  César  y  envoya  les  força  d'abandonner  cette 
entreprise,  et  ils  vinrent  se  poster  à  deux  mille  pas 
des  Romains.  Leur  camp  occupait  plus  de  huit  milles  en 
largeur. 

César,  à  leur  approche,  ajouta  de  nouveaux  retran- 
chements à  son  camp,  résolu  de  temporiser  et  de  tâter 
d'abord  Tennçmi  par  des  escarmouches.  Le  succès  en 
ayant  été  assez  heureux,  il  crut  pouvoir  hasarder  une 
action  générale.  Il  laissa  donc  à  la  garde  du  camp  les 
deux  légions  qu'il  avait  nouvellement  levées,  et  sortit 
avec  les  six  autres,  qu'il  rangea  en  bataille,  sans  vou- 
loir cependant  perdre  l'avantage  du. terrain,  et  sans 
quitter  la  colline  sur  laquelle  il  était  campé.  Les  Belges 
se  mirent  aussi  en  ordre  de  bataille  à  la  tête  de  leur 
camp.  Mais  entre  les  deux  armées  était  un  marais,  que 
ni  les  uns  ni  les  autres  ne  voulurent  passer  en  présence 
de  l'ennemi.  Ainsi  il  n'y  eut  qu'un  combat  de  cavalerie, 

*  C'est  aujourd'hui  un  petit  lieu  qués  de  son  ancien  nom.  On  l'appelle 
qui  conserve  encore  des  yestigesmar-      Bièyre,  entre  Pont-à-Vère  et  Laon, 

lO. 
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oii  les  Romains  eurent  quelque  supériorité  :  après  quoi 
César  retira  ses  troupes  dans  son  camp. 

ILes  Belges  virent  bien  qu'ils  ne  pouvaient  rien  en- 
treprendre contre  César.  Ainsi  ils  formèrent  le  dessein 
de  passer  la  rivière  à  gué,  et  d'aller  de  l'autre  côté  atta- 
quer le  fort  où  commandait  Titurius,  l'emporter,  s'il 
était  possible,  et  rompre  le  pont.  César,  averti  promp- 
tement  par  son  lieutenant,  part  avec  toute  sa  cavalerie, 
ses  armés  à  la  légère  et  ses  gens  de  trait,  passe  le  pont, 
et  arrive  à  l'autre  bord  pendant  que  les  ennemis  étaient 
embarrassés  au  passage  de  la  rivière.  Il  en  eut  bon 
t  marché,  et  quelque  effort  de  bravoure  qu'ils  fissent, 
jusqu'à  se  servir  des  corps  morts  de  leurs  camarades 
comme  de  pont  pour  arriver  au  bord ,  il  en  tua  beau- 
coup ,  et  força  le  reste  à  se  retirer. 
lUsesepa.        Lcs  Bclgcs  sc  rebutèrent,  voyant  que  rien  ne  leur 
rerireircra-  féussissait  :  d'aillcurs  les  vivres  commençaient  à  leur 
manquer.  Enfin  les  Bello vaques  apprenaient  qu'une 
armée  d'Éduens ,  commandée  par  Divitiacus ,  était  en- 
trée sur  leurs  terres.  On   tint  conseil;  et  les  Bello- 
vaques  ayant  déclaré  qu'ils  étaient  résolus  d'aller  dé- 
fendre leur  pays,  leur  exemple  entraîna  tous  les  autres. 
Il  fut  dit  que  l'armée  se  séparerait-;  que  chaque  peu- 
ple se  retirerait  sur  ses  terres;  et  que,  dès  qu'un  canton 
serait  attaqua,  tous  les  autres  se  rassembleraient  pour 
marcher  au  secours  de  ceux  qui  seraient  en  péril. 
César  les         Cette  ré^olution ,  mal  ent;endue  en  elle-même,  était 
^en^^e^Ln*  encorc  dô  très -difficile  exécution.  Il  s'agissait  de  faire 
^"  bre°^™"  retraite  à  la  vue  de  l'ennemi ,  ce  qui  est  toujours  dan- 
gereux. C'est  ce  qu'éprouvèrent  les  Belges,  d'autant 
plus  qu'ils  ne  gardèrent  aucun  ordre,  chacun  tâchant 
à  prendre  les  devants,  dans  l'extrême  hâte  qu'ils  avaient 


cun  daos 
leur  pays. 
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d'arriver  chez  eux  :  en  sorte  que  leur  départ  ressem- 
blait à  une  fuite.  Ils  sortirent  de  leur  camp  à  la  qua- 
trième heure  de  la  nuit;  et  sur-ie-champ  César  en  fut 
informé.  Néanmoins  il  ne  fit  d'abord  aucun  mouve* 
ment ,  craignant  quelque  embuscade*  Au  point  du  jour, 
sur  les  nouveaux  avis  qu'il  reçut,  et  qui  l'assurèrent 
pleinement  que  les  ennemis  se  retiraient^  il  détacha 
toute  sa  cavalerie,  et  ensuite  trois  légions  sous  les  or- 
dres de  Labiénus,  pour  se  mettre  à  la  poursuite  des 
Belges»  Les  Romaitis  en  tuèrent  un  très-grand  nombre, 
et  sans  aucun  péril ,  parce  qu'il  n'y  avait  que  ceux  qui 
étaient  attaqués  qui  se  défendissent.  Les  autres,  qui 'se 
trouvaient  à  la  tête,  au  lieu  de  soutei^ir  leurs  compa- 
triotes ,  se  voyant  loin  du  péril ,  ne  songeaient  qu'à  s'en 
éloigner  encore  davantage  en  gagnant  pays.  Ainsi  le 
carnage  fut  très -grand  tant  que  le  jour  dura.  Sur  le 
soir  Ijabiénus  et  la  cavalerie  romaine  revinrent  au 
camp,  suivant  les  ordres  de  César. 

Ce  général ,  toiijours  actif,  ne  manqua  pas  de  pro-     n  réduit 
fiter  de  la  Êiute  que  les  ennemis  avaient  faite  en  sépa-     ^ns,  de 
rant  leurs  forces.  11  se  mit  en  marche  dès  le  lendemain    d'iuSeos** 
pour  entrer  dans  le  Soissonnais,  et  il  fit  tant  de  dili^^- 
gence ,  qu'il  arriva  devant  la  capitale  avant  même  les 
troupes  du  pays  qui  venaient  de  quitter  l'armée  des 
Belges.  Ceux  de  Soissons  se  soumirent,  et  furent  désar- 
més. Beauvais  et  Amiens  suivirent  le  même  exemple^ 
et  eurent  le  même  sort. 

Les  Nerviens  ne  furent  pas  si  dociles.  Bien  loin  d'être    Fierté  des 
disposés  à  se  rendre,  ils  taxaient  de  lâcheté  ceux  qui  sc^MÎ^areDt 
avaient  fait  cette  démarche  honteuse,  et  indigne,  selon  toï^iw'^ê 
eux,  de  la  gloire  et  du  nom  des  Belges.  Fiers  et  intrai-     »<>»*»»«• 
tables,  ils  n'avaient  de  goût  que  pour  les  armes,  et  ils 
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prenaient  même  soin  d'écarter  tout  ce  qui  pourrait  ame- 
ner parmi  eux  la  connaissance  et  l'amour  des  délices. 
Par  cette  raison ,  ils  ne  souffraient  point  que  les  mar- 
chands entrassent  dans  leur  pays ,  ni  qu'on  y  apportât 
du  vin,  qu'ils  regardaient  avec  raison  comme  capable, 
par  sa  douceur,  d'amollir  les  courages  et  d'affaiblir  leur 
vertu.  On  ne  sera  pas  étonné ,  après  cela ,  que  la  servi- 
tude leur  parût  le  comUe  de  l'ignominie.  Ils  inspirèrent 
ces  mêmes  sentiments  aux  Artésiens  et  aux  habitants 
du  Vermandois ,  leurs  voisins  ;  et  ces  trois  peuples  réunis 
se  préparèrent  à  bien  recevoir  l'armée  romaine.  Ils  pri- 
rent la  précaution  de  mettre  en  sûreté  leurs  femmes, 
leurs  vieillards  et  leurs  enfants,  en  les  retirant  dans  un 
lieu  où  une  armée  ne  pouvait  pénétrer  à  cause  des  ma- 
rais qui  l'environnaient. 
Bataille  Lorsquc  César  arriva  à  eux ,  il  les  trouva  derrière  la 

îerRoma^ins"  Sambrc,  qui  pouvait  en  cet  endroit  avoir  trois  pieds  de 
"couru  up*^   profondeur ,  et  qui  était  bordée  de  deux  collines  à  droite 
da^K*e?™-  ^^  ^  gauche.  L'armée  des  Ner viens  et  de  leurs  alliés  ne 
tent  enfin    paraissait  point,  parce  qu'elle  était  tout  entière  dans 

vainqueurs,    r  r  '   r  ^ 

un  bois  fort  épais  au  haut  de  la  colline,  à  droite  de  la 
rivière.  Seulement  quelques  gardes  avancées  de  cava- 
lerie se  montraient  au  pied  de  la  colline,  qui  était  nu 
et  découvert.  La  cavalerie  romaine,  qui  marchait  à  la 
tête,  ayant  aperçu  ce  petit  corps  d'ennemis,  passe  la 
rivière  et  les  met  en  fuite  :  mais,  comme  elle  s'arrêtait 
à  l'entrée  du  bois,  ces  mêmes  troupes,  revenant  à  la 
charge,  puis  se  retirant,  firent  durer  le  combat  un 
temps  assez  considérable.  Cependant  six  légions  ro- 
maines arrivent  au  haut  de  la  colline  à  gauche  de  la 
Sambre ,  et  commencent  à  y  dresser  un  camp. 

Les  Nerviens  avaient  été  avertis  par  des  déserteurs 
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que  dans  la  marche  chaque  légion  était  suivie  de  ses 
bagages;  en  sorte  que  de  la  première  à  la  dernière  il  y 
avait  un  très -grand  intervalle,  et  qu'il  était  aisé  d'en- 
lever une  et  deux  légions  avant  que  les  autres  pussent 
venir  au  secours;  Mais  César,  lorsqu'il  approcha  de 
l'ennemi ,  avait  changé  cet  ordre.  Six  légions  marchaient 
à  la  file,  puis  tous  les  bagages  de  l'armée;  et  la  marche 
était  fermée  par  les  deux  légions  levées  en  dernier  lieu. 
Lorsque  les  Nerviens  virent  arriver  les  premiers  ba- 
gs^es ,  ils  conclurent  que  c'était  là  le  moment  d'attaquer. 
Us  sortent  du  bois  en  bon  ordre,  renversent  la  cava- 
lerie romaine,  passent  la  rivière,  montent  la  colline  oii 
les  six  légions  travaillaient  à  fortifier  leur  camp,  tout 
cela  avec  une  telle  vivacité  et  une  telle  furie,  que  le 
trouble  fut  extrême  parmi  les  Romains. 

César  avoue  qu'il  ne  put  trouver  le  temps  de  donner 
tous  les  ordres  et  de  prendre  tous  les  arrangements  né- 
cessaires pour  une  bataille.  Deux  choses  suppléèrent  à 
ce  défaut  :  Tune  était  Vhabileté  et  le  grand  exercice  de 
ses  soldats,  qui  savaient  par  euxTmêmes  ce  qu'il  fallait 
faire,  sans  avoir  besoin  d'être  instruits  d^ns  le  détail 
lorsque  le  moment  pressait;  l'autre  fut  la  précaution 
qu'il  avait  prise  d'ordonner  à  ses  lieutenants-généraux 
de  rester  chacun  à  la  tête  de  leur  légion ,  jusqu'à  ce  que 
les  travaux  du  camp  fussent  entièrement  finis.  Ainsi 
chaque  légion  avait  son  commandant  qui  en  réglait 
les  mouvements,  sans  attendre  les  ordres  que  la  cir- 
constance ne  permettait  pas  de  prendre  du  général.  Les 
soldats  et  les  officiers  n'eurent  pas  le  temps  de  mettre 
leurs  casques,  ni  d'oter  de  dessus  leurs  boucliers  les 
peaux  dont  ils  les  couvraient  dans  la  marche.  Us  s'ar- 
rangent d'eux-mêmes  sous  les  premiers  drapeaux  qu'ils 
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aperçoivent,  de  peur  de  perdre  du  temps  à  chercher 
chacun  le  sien. 

César  se  trouva  proche  de  la  dixième  légion.    Il  y 
courut;  et,  après  avoir  donné  le  signal  du  combat  et 
mis  les  choses  en  train,  il  se  transporta  d'un  autre  coté, 
où  l'on  en  était  déjà  aux  mains.  Le  hasard  présida  aux 
divers  arrangements  plus  que  la  prudence  et  les  ordres 
du  général.  Il  se  forma  trois  combats  distincts  et  sépa^ 
rés  :  deux  légions  se  trouvèrent  vis-à*vis  des  Â^rtésiens, 
qu'elles  défirent,  et  poussèrent  d'abord  au-delà  de  ia 
rivière;  puis,  l'ayant  passée  elles-mêmes,  elles  recom* 
mencèrent  un  nouveau  combat  où  les  ennemis  avaient 
l'avantage  du  lieu,  mais  furent  néanmoins  mis  en  fuite; 
en  sorte  quelles  pénétrèrent  jusqu'à  leur  camp  et  s'en 
emparèrent.  Deux  autres  légions  repoussèrent  ceux  du 
Vermandois,  mais  ne  les  rompirent  pas  entièrement, 
et  l'on  se  battit  sur  les  bords  de  la  rivière. 

I^e^càmp  des  Romains  demeurait  ainsi  presque  sans 
défense  :  il  n'y  restait  plus  que  deux  légions.  Les  Ner- 
viens  tombent  sur  elles ,  et  s'efforcent  de  les  envelop- 
per. Ce  fut  là  que  se  donnèrent  les  plus  grands  coups* 
IjCS  deux  légions  se  battirent  vaillamment;  mais,  la 
partie  étant  trop  inégale,  elles  étaient  extrêmement 
pressées.  La  cavalerie  romaine ,  qui  avait  d'abord  été 
mise  en  déroute  par  le  premier  choc  des  ennemis,  re- 
venant au  camp,  et  y  retrouvant  les  Nerviei^ ,  prit  la 
fuite  une  seconde  fois.  Les  valets  de  l'armée,  qui  avaient 
vu  les  Artésiens  repoussés  et  vaincus,  sortaient  pour 
aller  piller  :  ils  furent  bien  étonnés  de  voir  les  enne- 
mis derrière  eux,  et  s'enfuirent  à  toutes  jambes.  En 
même  temps  on   entendait  les  cris  de  ceux  qui  arri- 
vaient avec  les  bagages.'  Le  trouble  et  l'effroi  étaient 
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si  grands ,  que  quelques  escadrons  de  cavalerie  de  ceux 
de  Trêves ,  qui  servaient  comine  auxiliaires  des  Romains  ^ 
prirent  1  épouvante,  malgré  la  bravoure  dont  se  piquait 
leur  nation  entre  toutes  les  nations  gauloises,  et  cou» 
rurent  jusque  dans  leur  pays,  y  portant  la  nouvelle  de 
la  défaite  de  l'armée  de  César.    * 

Dans  le  moment  du  plus  grand  péril,  César  arrive» 
Il  trouve  la  douzième  légion  toute  serrée  en  un  pelo*^ 
ton  j  et  presque  dans  un  état  désespéré»  Tous  les  capi-^ 
taines  de  Tune  des  cohortes  qui  la  composaient  avaient 
été  tués;  ceux  des  autres  cohortes  étaient  aussi,  pour 
la  plupart,  ou  tués  ou  blessés;  et  en  particulier  le  pre* 
mier  capitaine  de  la  légion  (P.  Sextius),  homme  très- 
brave  ,  était  réduit  par  ses  blessures  au  point  de  pour- 
voir à  peine  se  soutenir.  Les  soldats  combattaient 
mollement ,  plus  attentifs  à  éviter  les  coups  des  enne- 
mis qu  à  leur  en  porter.  César  arrache  à  un  soldat  un 
bouclier  de  fantassin,  et  court  se  mettre  à  la  tête  de  la 
légion.  Il  appelle  les  capitaines  par  leurs  noms,  il 
exhorte  les  soldats,  et  leur  crie  d'avancer  sur  1  ennemi, 
et  d'élargir  un  peu  leurs  rangs,  pour  pouvoir  se  servir 
plus  commodément  de  leurs  épées.  La  vue  du  général 
ranime  les  courages  languissants,  et  chacun  cherche  à 
mériter  ses  louanges  par  quelque  belle  action  faite  sous 
ses  yeux. 

La  septième  légion  n'était  pas  loin.  César  lui  fit  don» 
ner  ordre  de  s'appirocher  peu  à  peu  de  la  douzième ,  et 
de  se  ranger  sur  une  même  ligne,  afin  de  présenter  un 
front  plus  large,  et  de  mettre  ainsi  les  ennemis  hors 
d'état  de  les  envelopper. 

I^es  deux  légions ,  qui  s'étaient  crues  perdues ,  com* 
mencèrent  ainsi  à  respirer;  mais  ce  qui  redoubla  leur 
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confiance,  ce  fut  l'arrivée  des  deux  légions  qui  mar- 
chaient à  la  suite  des  bagstges.  En  même  temps  Labié- 
nus,  qui  avait  pris  le  camp  des  ennemis,  apercevant 
du  haut  de  la  colline  où  il  était  ce  qui  sq  passait  dans 
le  camp  romain ,  détacha  la  dixième  légion ,  qui  vola 
au  secours  de  son  général.  Ce  renfort  acheva  de  rendre 
le  courage  aux  soldats  de  la  douzième  et  de  la  septième 
légion  ;  et  César  en  vit  plusieurs  qui ,  s'étant  couchés 
par  terre,  accablés  qu'ils  étaient  de  lassitude  et  de  bles- 
sures, se  relevaient  et  se  soutenaient  sur  leurs  boucliers 
pour  recommencer  à  combattre.  Enfin  la  cavalerie  ro- 
maine, voulant  effacer  la  honte  de  sa  fuite,  était  reve- 
nue à  la  charge,  et  attaquait  de  toutes  parts  les  en- 
nemis. 

Il  fallut  qu'ils  succombassent  *sous  tant  d'efforts  réu- 
nis, mais  en  faisant  des  prodiges  de  valeur.  César  té- 
moigne qu'après  que  ceux  des  premiers  rangs  eurent 
été  tués,  les  autres  non-seulement  faisaient  ferme ,  mais 
avançaient ,  et  combattaient  de  dessus  les  corps  de  leurs 
camarades.  Et  le  nombre  des  morts  étant  devenu  si 
grand,  qu'on  en  faisait  des  monceaux,  ils  montaient 
dessus;  et  de  là,  comme  d'une  éminence,  ils  lançaient 
et  leurs  propres  traits  et  les  javelines  des  Romains 
dont  ils  avaient  pu  s'emparer. 

Dans  un  combat  si  opiniâtre  toute  la  nation  fut  ex- 
terminée, en  8orte  que  leurs  vieillards  et  leurs  femmes, 
en  envoyant  implorer  la  clémence  de  César,  lui  expo- 
sèrent, pour  le  toucher  de  commisération,  que  de  six 
cents  sénateurs  il  ne  leur  en  restait  plus  que  trois;  et 
que  de  soixante  mille  hommes  capables  de  porter  les 
armes  à  peine  s'en  était-il  conservé  cinq  cents.  César 
eut  pitié  des  restes  déplorables  de  ce  brave  peuple  ;  il 
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les  prit  soiis  $a  protection ,  et  défendit  expressément  à 
tous  leurs  voisins  de  leur  faire  aucun  mal  :  il  leur  en 
avait  lui-même  assez  fait. 

Un  si  terrible  exemple  ne  put  déterminer  les  Adua-    césar  atu- 
tiques  à  subir  volontairement  la  loi  du  vainqueur.  Cette  Aduatiques, 

,      .  1        /-^'      1  ••  Q"*  entre-    ' 

natiou  était  un  reste  des  timbres,  qui,  avançant  vers  prennent  de 
le  midi ,  laissèrent  leurs  gros  bagages  en-deçà  de  la  rive  *aans  leur* 
gauche  du  Rhin ,  avec  six  mille  des  leurs  pour  les  gar-  ^**^pak!°"' 
der.  Après  que  les  Cimbres  et  les  Teutons  eurent  été 
défaits  et  même  détruits  par  Marins,  ces  six  mille  hom- 
mes se  soutinrent  par  leur  valeur^u  milieu  des  peuples 
voisins  qui  les  attaquaient;  et  même  il  faut  bien  qu'ils 
se  soient  accrus  par  des  conquêtes ,  et  qu'ils  aient  in- 
corporé avec  eux  les  peuples  vaincus ,  puisqu'au  temps 
dont  nous  parlons,  c'est-à-dire  la  quarante-quatrième 
année  après  la  dernière  victoire  de  Marins ,  les  Adua* 
tiques  se  trouvèrent  en  état  de  fournir  pour  contingent 
à  la  ligue  des  Belges  dix-neuf  mille  combattants.  Lors- 
qu'ils surent  que  les  Nerviens  étaient  attaqués,  ils  se 
mirent  en  marche  pour  venir  à  leur  secours  ;  mais  le 
combat  s'étant  donné  avant  leur  arrivée ,  ils  s'en  re- 
tournèrent précipitamment  dans  leur  pays;  et,  ayant 
abandonné  tout  ce  qu'ils  avaient  de  petits  forts  et  de 
bourgades ,  il  se  renfermèrent  dans  leur  ville  principale, 
que  quelques-uns  croient  être  Namur.  Cette  ville  était 
bien  fortifiée,  et  ils  se  préparèrent  à  y  faire  une  vigou- 
reuse défense. 

Lorsque  l'armée  romaine  arriva  devant  la   place,  ' 

ils  firent  d'abord  quelques  sorties  :  mais  bientôt  une 
bonne  ligne  de  contrevallation  de  douze  pieds  de  pro- 
fondeur sur  quinze  mille  pas  de  circuit,  et  partout  for- 
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tifiée  de  redoutes,  leur  en  ôta  le  moyen,  £n  même 
temps  on  dressait  les  galeries  pour  faire  les  approches, 
Snrprisedes  et  César  fit  aussi  construire  une  tour.  Les  Aduatiques, 
à  iii^M^dcs  voyant  de  dessus  leurs  murailles  travailler  à  cette  tour 
dMiumains.  ^  ^^^  distauce  considérable,  se  moquaient  des  Ro- 
"  denr""  roains  ;  ils  leur'^demandaient  avec  insulte  quel  usage  ils 
prétendaient  faire  contre  eux  d'une  machine  si  éloignée, 
ou  si  de  petits  hommes  comme  ils  étaient  (car,  dit 
César,  les  Gaulois,  qui  sont  tous  grands,  méprisent 
beaucoup  notre  petite  stature)  auraient  des  bras  et  des 
forces  suffisantes  pour  placer  sur  les  murailles  de  la 
ville  une  tour  d'un  poids  si  énorme.  Mais,  lorsqu'ils 
virent  la  tour  se  remuer  et  s'approcher  d'eux,  ce  spec- 
tacle nouveau  et  étrange  les  effraya  tellement,  qu'ils 
envoyèrent  sur-le<hamp  des  députés  à  César,  qui  lai 
dirent  <c  qu'ils  ne  pouvaient  douter  que  les  dieux  ne 
«  combattissent  pour  leâ  Romains,  lorsqu'ils  les  voyaient 
((  faire  avancer  avec  tant  de  facilité  et  de  promptitude 
«  des  machines  si  hautes  et  si  pesantes;  qu'ils  se  ren* 
«  daient  donc  à  lui ,  et  remettaient  leur  sort  entre  ses 
«  mains  ;  mais  que ,  s'il  voulait  user  de  sa  clémence  or- 
«  dinaire ,  et  conserver  la  nation  des  Aduatiques ,  ils  le 
ce  priaient  instamment  de  ne  les  point  désarmer;  qu'ils 
«  avaient  besoin  de  leurs  armes  pour  se  défendre  oon- 
«  tre  leurs  voisins ,  qui' tous  portaient  envie  à  leur  vertu; 
«  qu'ils  aimaient  mieux  être  exterminés,  s'il  le  fallait, 
«  par  les  Romains ,  que  de  souffrir  toutes  sortes  d'in- 
<i  dignités  et  de  supplices  de  la  part  de  ceux  dont  ils 
((étaient  en  possession. de  se  regarder  comme  les  mai- 
((  très  f>.  César  leur  promit  la  vfe  et  la  liberté  s'ils  se 
rendaient  avant  que  le  bélier  eût  frappé  leurs  murs; 


HISTOIRE    ROMAIiri!:.  f  57 

mais  il  fut  inflexible  sur  Farûcle  des  armes ,  qu'il  vou- 
lut absolument  qu'on  lui  livrât,  leur  offrant  seulement 
la  sauvegarde  qu'il  avait  accordée  aux  Nerviens. 

Les  députés  rentrèrent  dans  la  ville ,  et  revinrent  Leur  saper. 
ensuite  assurer  César  de  la  soumission  des  habitants.     desp'uT^^ 
En  efFet ,  ils  jetèrent  dans  le  fossé  une  si  grande  quan*  ™*"cèl!  *"*^' 
tité  d'armes,  que  le  monceau  s'en  éleva  jusqu'à  la  hau* 
leur  de  leurs  murailles.  Ils  ouvrirent  en  même  temps 
leurs  portes ,  et  reçurent  les  Romains.  Sur  le  soir,  Ce-    . 
sar,  ne  se  défiant  point  d'eux ,  leur  permit  de  fermer 
leurs  portes,  et  il  fit  sortir  seâ  troupes  de  la  ville,  de 
peur  qu'elles  n'insultassent  et  ne  maltraitassent  les  ha- 
bitants :  mais  ils  avaient  agi  de  mauvaise  foi  ;  ils  avaient  ' 
réservé  environ  le  tiers  de  leurs  armes  ;  et  en  ayant 
encore  fabriqué  d'autres  grossièrement  et  à  la  hâte ,  ils 
sortirent  sur  le  minuit,  et  vinrent  attaquer  les  retran- 
chements de  César  à  l'endroit  qu'ils  crurent  pouvoir 
plus  aisément  escalader.  Ils  espéraient  surprendre  les 
Romains,  ils  se  trompèrent;  il  y  avait  un  si  bon  ordre 
établi  dans  le  camp  de  César,  qu'en  un  instant,  les  si* 
gnaux  s'étant  donnés  avec  le  feu  de  redoute  en  redoute , 
les  Romains  furent  en  état  de  défense.  Le,  combat  fut 
très-rude;  les  Aduatiques  montaient  à  l'assaut  avec  un 
courage  incroyable,  que  le  désespoir  animait.  £nfin, 
après  avoir  perdu  quatre  mille  des  leurs ,  ils  furent  re- 
poussés dans  leur  ville ,  dont  César,  le  lendemain ,  fit    . 
enfoncer  les  portes  sans  trouver  aucune  résistance  ;  et 
les  hommes  et  le  butin,  tout  fut  vendu.  Le  nombre 
des  prisonniers  réduits  en  servitude  se  monta  à  cin- 
quante-trois mille  têtes. 

En  même  temps  que  César  faisait  la  guerre  en  per-  La  côte  ma- 
sonne  contre  les  Belges ,  le  jeune  Crassus ,  avec  une  "cSd^e  ** 
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soumise  par  légîou ,  soumît  toute  la  côte. maritime  depuis  Tembou-. 

chure  de  la  Seine  jusqu'à  celle  de  la  Ivoire. 
Ambassade        Le  bruit  de  ces  exploits  se  porta  au-delà  du  Rhin , 
germaniques  ®*  plusîeurs  uatious  germaniqucs  envoyèrent  des  am- 
à César,     bassadeurs  pour  faire  leurs  soumissions  à  César.  Mais, 
comme  il  était  bien  aise  de  passer  promptement  en 
Italie,  il  ne  put  leur  donner  audience  sur-le-champ, 
et  il  les  remit  au  printemps  prochain.  11  ne  prit  que  le 
temps  nécessaire  pour  distribuer  ses  troupes  en  quar- 
tiers d'hiver  dans  le  pays  Chartrain ,  l'Anjou ,  et  la 
Touraine  :  après  quoi  il  s'en  alla ,  selon  sa  coutume , 
dans  la  Gaule  citérieure. 
Fête  drdon-       A  Rouie  la  uouvelle  de  ses  victoires  fut  reçue  avec 
quinze  jours^  tant  d'applaudisscment ,  qu'on  ordonna  des  actions  de 
av  sujet  des  graces  aux  dieux,  dont  la  solennité  dura  quinze  jours, 
^*^c^'s*ar.  *   nombre  qui  excédait  celui  qui  avait  été  accordé  à  tous 
les  autres  généraux  avant  lui ,  et  même  à  Pompée.  Si 
Pompée  en  fut  jaloux ,  il  ne  le  fit  pas  paraître.  Mais 
c'était  à  lui  une  grande  imprud^ice  d'accoutumer  César 
à  une. supériorité  dont  il  serait  bien  difficile  de  le  faire 
redescendre. 
Galba  lieu-       César,  en  partant  pour  l'Italie,  avait  ordonné  à  Ser- 
célarkftl    ^'"^  Galba,  l'un  de  ses  lieutenants  -  généraux  ,  d'aller 
guerre  pen-  avcc  la  douzièmc  lé&:ion  dans  le  pays  des  Nantuates, 

dant   rhivcr     ,         ^,,        .  .         ,r .  •  i 

contre  quel-  dcs  Scdunieiis  ' ,  et  des  Veragriens,  pour  assurer  la 

des  Alpes,    liberté  du  passage  des  Alpes,  que  les  marchands  étaient 

gaii M.  3.  ^  souvent  obligés  d'acheter  par  bien  de  l'argent  et  par  de 

grands  périls.  Galba  éprouva  d'abord  peu  de  difficulté 

dans  l'exécution  de  cet  ordre.  Quelques  légers  combats, 

suivis  de  la  prise  de  quelques  châteaux ,  suffirent  pour 

'  Haut  et  bas  Valais. 
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réduire  ces  peuples  à  donner  des  otages  et  à  se  sou- 
mettre. 11  pensa  donc  pouvoir  prendre  en  sûreté  ses 
quartiers  d'hiver  dans  un  pays  dont  il  était  maître  ;  et 
ayant  laissé  deux  cohortes  sur  les  terres  des  Nantuates, 
il  vint  avec  les  huit  restantes  s'établir  à  Octodure^, 
bourgade  des  Véragriens,  que  la  Dranse  partage  en 
deux.  Il  abandonna  l'une  des  deux  parties  aux  naturels 
du  pays,  et  commença  à  se  retrancher  dans  l'autre. 
Ses  ouvrages  n'étaient  pas  encore  achevés  lorsqu'il  ap- 
prît que  tout  le  pays  était  soulevé ,  et  qu'il  allait  être 
assailli  par  une  nuée  de  montagnards.  Il  tint  conseil  ; 
et  le  danger  parut  si  pressant  à  quelques  -  uns ,  qu'ils 
étaient  d'avis  de  ne  songer  qu'à  une  prompre  retraite, 
laissant  les  bagages  au  pouvoir  de  J'ennemi.  Le  plus 
grand  nombre  crut  que  l'on  ne  devait  recourir  à  ce 
parti  extrême  que  dans  la  dernière  nécessité ,  et  qu'il 
fallait  commencer  par  défendre  leurs  retranchements. 

A  peine  eurent -ils  le  temps  de  faire  les  préparatifs 
nécessaires,  tant  les  ennemis  étaient  proches.  Trente 
mille  montagnards  viennent  attaquer  huit  cohortes, 
qui  ne  pouvaient  faire  plus  de  quatre  mille  hommes. 
Dans  un  nombre  si  inégal,  les  assaillants  avaient  l'avan- 
tage d'envoyer  toujours  des  troupes  fraîches,  au  lieu 
que,  du  côté  des  Romains,  non -seulement  ceux  qui 
étaient  fatigués ,  mais  même  les  blessés ,  ne  pouvaient 
pas  prendre  iin  repos  nécessaire,  parce  qu'on  manquait 
de  monde  pour  les  remplacer. 

Le  combat  avait  duré  six  heures,  et  les  Gaulois 
commençaient  déjà  à  rompre  les  palissades  et  à  com- 
bler les  fossés.  Dans  cette  extrémité,  P.  Sextius,  ce 

^  Martign^. 
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brave  capitaine  dont  il  a  été  parlé  dans  le  combat 
contre  les  Nerviens ,  et  un  tribun  des  soldats ,  excel- 
lent officier,  nommé  C.  Voluséniis,  viennent  trouver 
Galba ,  et  lui  représentent  qu'il  n'est  pas  possible  de 
défendre  leurs  lignes,  s'ils  ne  font  une  sortie  vigou- 
reuse qui  puisse  porter  le  trouble  paniïi  les  ennemis. 
Ce  conseil  est  approuvé.  Galba  ordonne  aux  soldats  de 
prendre  quelques  moments  de  relâche,  en  se  contentant 
de  parer  les  coups  sans  faire  d'effort;  puis,  au  signal 
donné,  ils  sortent  en  même  temps  par  toutes  les  portes, 
et  font  une  charge  si  brusque ,  que  les  montagnards , 
qui  ne  s'y  attendaient  pas,  furent  mis  absolument  en 
désordre.  Il  ne  leur  fut  pas  possible  de  se  reconnaître, 
et  ils  furent  contraints  de  s'enfuir,  en  laissant  dix  mille 
des  leurs  sur  la  place. 

Galba  ne  jugea  pas  pourtant  à  propos  de  s'exposer  à 
une  seconde  attaque.  11  brûla  tous  les  édifices  de  la 
bourgade  d'Octodure ,  passa  chez  les  Nantuates  pour  y 
reprendre  ses  deux  cohortes,  et  vint  achever  ses  quar* 
tiers  d'hiver  dans  la  province  romaine. 

§  IV.  Motif  secret  du  voyage  de  César  pendant 
Vhiver.  Ptolémée  AuJète  chassé  de  V  Egypte.  Théo- 
phanCy  ami  de  Pompée  y  soupçonné  d'avoir  en- 
gagé  le  roi  d'Egypte  à  se  retirer.  Avis  salutaire 
donné  inutilement  par  Caton  à  Aulète.  Aulète 
vient  à  Borne.  Bérénice  sa  fiUe  est  misé  sur  le 
trône  par  les  Alexandrins  ^  et  épouse  d'abord  Se- 
leucus  Cybiosactèsj  puis  Archélaûs.  Ambassa^ 
deurs  des  Alexandrins  à  Rome,  assMsinéSy  ou 
gagnés  y  ou  intimidés  par  Ptolémée.  V emploi  de 
rétablir  le  roi  d'Egypte  donné  à  Spintherpar  le 
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sénat  y  mais  désiré  par  Pompée.  Oracle  prétendu 
de  la  sibylle  y  qui  défend  d'entrer  auec  une  armée 
en  Egypte.  Intrigues  de  Pompée  pour  se  faire 
donner  la  commission  de  rétablir  Aulele.  V affaire 
demeure  suspendue.  Cicérony  avait  fait  un  beau 
personnage.  ClodiuSy  édile  y  accuse  Milan  devant 
le  peuple.  Pompée  ^  plaidant  pour  Milon  ^  est  in- 
suite  par  Clodius.  Béponse  des  haruspices  appli- 
quée par  Clodius  à  Cicéron-,  et  rétorquée  par 
Cicéron  contre  Clodius.  Cicéron  enlève  du  C^pi* 
tôle  les  tables  des  lois  de  Clodius.  Refroidissement 
à  ce  sujet  entre  Cicéron  et  Caton.  Situation  sin- 
gulière  de  Pompée  en  butte  à  tous  les  partis.  Il 
était  haï  du  bas  peuple;  objet  de  jalousie  pour  les 
zélés  républicains  ;  en  défiance  contre  Crassus  et 
contre  César.  Traits  hardis  de  Cicéron  contre 
César.  Inquiétudes  de  César.  Nouvelle  confédéra- 
tion entre  César ,  Pompée  et  Crassus.  Leur  entre- 
vue. Cour  nombreuse  de  César  a  Lucques.  César 
se  plaint  à  Pompée  de  Cicéron.  Reproches  faits 
à  Cicéron  pat-  Pompée.  Cicéron  se  résout  à  sou- 
tenir les  intérêts  de  César.  Il  fait  V  apologie  de 
son  changement.  Quels  étaient  ses  véritables  sen~ 
timents.  Cicéron  opine  dans  le  sénat  pour  laisser  à 
César  le  gouvernement  des  deux  Gaules.  Pison 
rappelé  de  Macédoine.  Gabinius  reste  en  Syrie. 
Cicéron  s'occupe  beaucoup  de  la  plaidoirie.  Ar- 
rangements de  Pompée  et  de  Crassus  pour  parvenir 
au  consulat.  Trois  tribuns ^  de  concert  avec  Pom- 
pée^ empêchent  V élection  des  magistrats.  Efforts 
inutiles  du  consul  Marcellinus  et  du  sénat  pour 
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vaincre  Vobsîiruition  des  tribuns.  Clodius  insulte 
le  sénat.  Tje  consul  veui  contraindre  Pompée  et 
Crassus  de  s'expliquer.  Leurs  réponses.  Conster- 
nation unii^rselle  dans  Rome.  Interrègne.  Domi- 
tius  seul  persiste  à  demander  le  consulat  avec 
Pompée  et  Crassus.  Il  est  écarté  par  la  violence 
et  par  la  crainte  de  la  mort.  Pompée  et  Crassus 
sont  nonvnés  consuls.  Ib  empêchent  Caton  de 
pan^nir  à  la  prétïire,  et  lui  font  préjèrer  Voit- 
nias.  Pompée  préside  à  Véleclion  des  édiles.  Sa 
robe  y  est  ensanglantée.  Le  tribun  Trébonius  pro- 
pose une  loi  pour  donner  aux  consuls  les  gouver- 
nements d'Espagne  et  de  Syrie.  La  loi  passe 
malgré  F  opposition  de  Caton  et  de  deux  tribuns. 
Pompée  fait  continuer  à  César  le  gouvernement 
*  des  Gaules  pour  cinq  ansy  malgré  les  représenta- 
tions de  Caton  et  de  Cicéron.  Nouvel  arrangement 
introduit  par  une  loi  de  Pompée  dans  le  choix  des 
juges.  Loi  contre  la  brigue.  Projet  d'une  nouvelle 
loi  sompàtaire.  Luxe  des  Romains.  Théâtre  de 
Pompée:  Jeux  donnés  au  peuple  par  Pompée 
pour  la  dédicace  de  son  théâtre.  Commisération 
du  peuple  pour  les  éléphants  tués  dans  ces  jeux. 
Le  département  de  Syrie  tombe  à  Crassus  ^  et 
t Espagne  à  Pompée,  qui  la  gouvernée  par  ses 
lieutenants.  Joie  /bile  et  chimériques  projets  de 
Crassus.  Murmures  des  citoyens  contre  la  guerre 
que  Crassus  se  préparait  à  faire  aux  Parthes. 
Cérémonie  effrayante  employée  par  un  tribun 
pour  le  charger  d'imprécations.  Prétendu  mau- 
iHiis  présage.  Caunéad.  Scaurus^  PhiUppus^  Mur- 
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ceUinus  et  Gabinius,  successivement  gouverneurs 
de  Syrie,  Troubles  excités  dans  la  Judée  par 
Alexandre^  fils  d'Aristobule,  Gabinius y  met  or- 
dre avec  activité.  Il  demande  Vhonneur  des  sup- 
plications, qui  lui  est  refusé.  Marc- Antoine 
coinmeuûe  à  se  signaler.  Sa  naissance.  Première 
origine  de  sa  huine  contre  Cicéron.  Sa  jeunesse 
très  '  débauchée.  Il  s^attache  à  Clodius,  puis  le 
quiue  pour  aller  en  Grèce.  Gabinius  lui  donne 
dans  son  armée  le  commandement  de  la  cavalerie. 
Il  se  fait  adorer  des  soldats.  Son  excessive  libéra-- 
Uté.  Arisiobule^  s' étant  sauvé  de  Borne ,  renou* 
velle  la  guerre  en  Judée ,  est  vaincu  et  pris  de 
nouveau-  Gabinius  laisse  la  guerre  contre  les 
Arabes  pour  aller  la  porter  chez  les  Parihes. 
Ptolémée  Aulète  le  ramène  vers  VÉgypte^  Arche* 
laûs  régrmit  en  Egypte  avec  Bérénice.  Antoine , 
secondé  d'Hyrcan  et  d'Antipatre,  force  les  paS' 
sages  de  V Egypte,  et  prend  Péluse.  Lâcheté  et 
mollesse  des  Alexcindrins»  Archélaûs  est  tué ,  et 
Ptolémée  rétabli.  D/ouveaux  troubles  en  Judée. 
Défaite  d^ Alexandre  .^  fils  d'Aristobule.  Gabinius 
est  obligé  de  céder  le  commandement  de  son  ar- 
mée à  Crassus.  Soulèvement  général  des  esprits  à 
Borne  contre  Gabinius.  (Caractère  des  deux  con- 
suls. Gabinius  revient  à  Bome.  Il  est  accusé  du 
crime  de  lèse -majesté  publique^  et  absous.  In- 
dignation publique  contre  cet  infâme  jugement.  Il 
est  accusé  de  concussion»  Cicéron  plaide  pour  lui. 
Gabinius  est  cmidamné.  Vatinius  défendu  pareil- 
lemeru  par  Cicéron,  et  absous.  Douleur  profonde 

1  f . 
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que  ressentait  Cicéron  d' être  forcé  de  défendre  ses 
ennemis. 

Ak.  R.  695.  p.    CORNELIUS  LENTDLUS    SPINTHER. 

Av.  J.  C.  57. 

Q.    CiECILlUS    METELLUS    NEPOS, 

Motif  secret       César  donncpour  motif  du  voyage  qu'il  fait  pendant 

dayoyagede   ,„  .  1       i/   .       i?    n  .    .  lyrii      •  .   y.  .      . 

César  pen-    1  hiver  le  desiF  d  aller  visiter  1  liiyrie ,  qui  taisait  partie 

daat  l'hiver.     ■,  x      «i       9         •  • 

c^s.deBeiio  de  SOU  gouvernement,  et  ou  il  n avait  point  encore 
*  '"*^'  été.  Des  raisons  secrètes,  plus  intéressantes  sans  com- 
paraison, ramenèrent  en  Italie.  Il  voulait  s'aboucher 
avec  ses  amis  et  ses  créatures  de  Rome,  et  surtout  avec 
Pompée  et  Crassus.  Avant  que  de  rendre  compte  de 
cette  entrevue  et  de  ces  intrigues ,  nous  devons  placer 
ici  ce  qui  nous  reste  à  raconter  des  événements  et  des 
affaires  de  la  ville  sous  le  consulat  de  Lentulus  et  de 
Métellus  Népos. 
ptoiémée         Un  objct  qui  occupa  beaucoup  les  esprits ,  ce  fut  le 

séderÉ**'"  rétablissement  de  Ptoiémée  Aulète,  roi  d'Egypte.  Ce 

Dio^T*3q  P^îï^ce  avait  fait  des  dépenses  énormes  et  contracté  de 
très-grandes  dettes  pour  parvenir  à  être  reconnu  roi 
ami  et  allié  de  l'empire  romain.  Se  trouvant  donc 
épuisé  et  obéré,  il  chargea  ses  peuples  d'impositions 

Strab.  1. 17,  exorbitantes,  qui  le  rendirent  odieux.  Il  en  était  d'ail- 
leurs méprisé  pour  sa  conduite  personnelle,  qui  ne 
présentait  que  débauches  honteuses  et  accompagnées 
d'une  bassesse  tout-à-fait  indigne  de  la  majesté  royale. 
Le  surnom  même  d' Aulète ,  qui  signifieybtt^wr  de  flûte  y 
en  est  la  preuve.  Il  était  passionné  pour  cet  instrument, 
jusqu'à  étîfblir  dans  son  palais  des  combats  à  la  flûte, 
dans  lesquels  il  ne  rougissait  point  d'entrer  en  lice  et  de 
disputer  le  prix  avec  d'autres  musiciens.  Enfin,  lorsque 
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les  Romains  se  préparèrent  à  envahir  l'île  de  Chypre , 
rindifférence  de  Ptolémée  sur  cette  riche  et  ancienne 
dépendance  du  royaume  d'Egypte  acheva  de  soulever 
contre  lui  toute  la  nation.  Il  ne  se  crut  pas  en  sûreté; 
et,  s'étant  dérobé  secrètement,  il  résolut  d'aller  à  Rome 
implorer  le  secours  de  ses  patrons  contre  des  sujets  re- 
belles ,  par  lesquels  il  disait  avoir  été  chassé  et  détrôné. 

Timagène,  historien  fameux  par  la  liberté  de  sa  Théophane, 
plume  et  par  son  goût  pour  la  médisance,  avait  écrit  "^©.sou™" 
que  c'était  Théophane  le  Mitylénéen ,  ami  et  confident  ^^r^tgàgé 
de  Pompée ,  qui  avait  engagé  Aulète  à  quitter  l'Egypte    ^^  ',tcà  »ê 
sans  de  trop  fortes  raisons;  et  que  le  motif  d'un  si  per-     retirer. 
fide  conseil  avait  été  de  procurer  à  Pompée  l'occasion 
de  rétablir  ce  prince  par  une  guerre,  et  de  faire  ainsi 
revivre  sa  gloire  militaire ,  et  reverdir  ses  lauriers  qui 
commençaient  à  se  faner.  Cette  noirceur  ne  me  paraît 
point  difficile  à  croire  de  la  part  de  Théophane,  homme 
sans  honneur,  et  tellement  vendu   à  Pompée,  que, 
dans  le  dessein  de   lui  faire  sa   cour,   il  n'avait  pas 
craint ,  comme  je  l'ai  dit  ailleurs ,  d'employer  dans  ses 
ouvrages  la  calomnie  la  plus  atroce  et  la  plus  folle 
contre  le  plus  vertueux  des  Romains'.  Plutarque  ne 
veut  pas  que  l'on  croie  Pompée  capable  d'une  ambition 
si  pleine  de  malignité  et  d'indécence.  Ce  qui  est  pour-  % 

tant  certain ,  c'est  que  Ptolémée  demanda  à  être  rétabli 
par  lui ,  et  que  Pompée,  de  son  côté,  appuya  cette  de- 
mande, et  souhaita  fort,  quoique  inutilement,  qu'elle 
réussît. 

Ce  roi  fugitif  reçut  sur  sa  route  un  bon  avis ,  dont    Avis  saïu- 

•  |  -,  x^'«\xvi-i'i         taire    donné 

u  ne  sut  pas  profater.  En  arrivant  a  Rhodes ,  il  y  inutilement 
trouva  Caton  qui  allait  passer  en  Chypre.  Ptolémée  en-  ^"^Auiète!"  * 
voya  le  saluer,  comptant  qu'il  le  viendrait  voir.  Caton  **'"'•  '°^*'*- 
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répondit  que,  si  le  roi  d'ÉgypIe  aVait  besoin  de  lui 
parler,  il  pouvait  se  donner  la  peine  de  venir  lui* 
même.  Il  vint;  et  lorsquil.  entra,  Caton  ne  se  leva 
point,  et  ne  lui  fit  aucune  politesse,  se  contentant  de 
lui  montrer  de  la  main  un  siège  pour  l'inviter  à  s'asseoir. 
IHolémée  fut  extrêmement  surpris  de  se  voir  traité 
avec  cette  hauteur,  surtout  par  un  homme  dont  Texte- 
rieur  n'avait  rien  que  de  simple  et  de  modeste.  Il  ne 
se  rebuta  pas  néanmoins ,  et  il  lui  parla  de  ses  affaires. 
Alors  CsLion  lui  représenta,  avec  un  air  d'autorité,  qu  il 
n'était  guère  sage  à  lui  de  quitter  une  situation  heu* 
reuse  et  brillante  pour  aller  se  rendre  l'esclave  des 
grands  de  Rome,  se  morfondre  souvent  dans  leurs  anû- 
chambres,  et  acheter  la  protection  d'hommes  avides, 
à  qui  ne  sufiBrait  pas  l'Egypte  entière,  quand  il  l'aurait 
vendue,  et  qu'il  leur  en  apporterait  le  prix.  Il  l'exhorta  . 
donc  à  se  réconcilier  avec  ses  sujets,  et  il  s'oflErit  même 
de  l'accompagner ,  et  de  se  rendre  le  médiateur  de  cette 
paix.  Ptolémée,  à  ce  discours,  se  trouva  comme  un 
homme  qui  sort  d'une  ivresse  ou  d'un  accès  de  frénésie: 
il  vit  clair.  Il  se  résolut  de  suivre  ce  conseil.  D'infidèles, 
ou  du  moins  de  téméraires  amis ,  l'en  détournèrent. 

Auiète  Tient  Quaud  il  ftit  à  Romc,  et  qu'il  éprouva  le  faste,  h 

a  Rome,     çhjj^j^^  l'avidité  de  ceux  à  qui  il  était  obligé  de  foire  sa 

cour,  il  se  repentit ,  mais  trop  tard ,  d'avoir  négligé  un 

avis  si  salutaire,  qui  lui  parut  alors,  non  le  conseil 

d\in  sage,  mais  l'oraclç  d'un  dieu. 

Bérénice  sa        Cependant  les  Alexandrins,  se  voyant  abandonnés 

fiOeestmiae  par  Icur  roi ,  mirent  sur  le  trône  Bérénice,  l'aînée  de 
par  im     SCS  fiUes  ;  car  ses  deux  fils  étaient  encore  en  bas  âge. 

et  épottse'  C'est  ce  qui  fit  qu'elle  leur  fiit  préférée.  Ils  cherchèrent 

d'abord  Se-  .         ^  .    ,  ,     ^  -i      .      x  i 

leueasCy-    eusuitc  uu  mari  a  cette  pnnoesse  :  et  ils  jetèrent  les 
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yeux  sur  Séleuois,  surnommé  Cjrbiosactesy  frère  d'An-    biosaciè», 
tiochus  r Asiatique ,  de  la  race  des  Séleucide&«  Séleucus  ^""uûs*!*^  *^ 
n'avait  que  des  inclinations  basses.  On  lui  avait  donné  ^^^^^^'  ^*°' 
par  mépris  le  surnom  que  je  viens  de  rapporter^  qui 
signifie  un  vendeur  oo  chargeur  de  marée  '.  Il  a  es- 
timait que  l'argent  ;  et  son  avidité  le  porta  jusqu'à  v<Jer 
le  cencueil  d'or  où  était  enfermé  le  corps  d^Alexandi*e , 
et  à  en  substituer  un  de  verre.  Les  Égyptiens  ne  purent 
souffrif  un  roi  ni  Bérénice  un  mari  de  ce  caractère  : 
elle  le  fit  étrangler.  Elle  épousa  ensuite ,  comme  nous 
le  raconterons  plus  bas,  Archélaûs,  pofttife  de  Co- 
maoes,  fiis  du  célèbre  Arcbélaûs,  général  de  Mitbri- 
date,  vaincu  d'abord  par  Sylla,  et  ensuite  décoré  par 
lui  du  titre  d'allié  des  Romains. 

Lorsque  les  Alexandrins  eurent  appris  que  Ptoléntée    ^Amb*»*- 
était  à  Rome,  ils  y  etivoyemit  une  ambassade  nom-  Aiexaodrins 
breuse,  composée  de  cent  députés,  pour  se  défendre  sassinés,  ou 
contre  les  reproches  de  leur  rot,  et  pour  ae  plaindre   ^nUmîd^" 
de  ses  violences  et  de  ses  injustices*  Jamais  ambassade    ^*]^*]^^^' 
ne  réussit  plus  mal.  Aulète  fit  assassiner  plusieurs  des 
députés  sur  la  route ,  d'autres  dans  Rome  :  quelques- 
uns  furent  gagnés ,  tout  le  reste  intimidé  ;  en  sorte  que 
le  sénat  n'aurait  pas  même  entendu  parler  de  cette 
ambassade,  si  Favonius,  qui,  en  l'absence  de  (]laton, 
tâchait  de  le  remplacer,  n'eût  élevé  sa  voix  contre  cette 
multiplicité  d'attentats^  Le  sénat  ordonna  que  Dion, 
clief  de  l'ambassade,  et  philosophe  académicien,  serait 
appelé  et  entendu.  Mais  ce  Dion  lui-même  fut  bientdt 
après  assassiné  :  et  l'argent  de  Ptolémée ,  soutenu  de 
la  puissance  de  Pompée ,  qui  le  logeait  cliez  lui  et  le 

'  Ku6to<ràxnf}ç  Tient  de  ku^iov,  qui  sigoifie  thon  préparé  et  salé,  et  de 
Tarrtw,  eharger. 
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protégeait  ouvertement ,  étouffa  presque  entièrement 

cette  odieuse  affaire.  Quelques  Romains  furent  mis  en 

justice ,  comme  ayant  trempé  dans  l'assassinat  de  Dion; 

cic.  proM.  gj.  c'était  un  des  chefs  de  l'accusation  contre  Cœlius, 

Cœl.n.3J,24.  ... 

que  Cicéron  défendit  l'année  suivante.  Non-seulement 
Cœlius  fut  absous,  mais  la  plupart  des  autres,  que  l'on 
avait  le  plus  de  raisons  de  croire  coupables;  en  sorte 
qu'il  parait  bien  qu'on  regardait  dans  Rome  avec  beau- 
coup d'indifférence  le  triste  sort  de  ces  étrangers  sans 
protection. 
L'emploi  de       Ce  qui  attirait  toute  l'attention ,  comme  un  moyen 

rétablir  le      -.  i     m  111  9'      •     1 

roi  d'Egypte  OC  gagucr  ct  dc  1  hôuneur  et  de  i  argent ,  c  était  la  coin- 

Spi^therpar  mission  de  rétablir  Aulète.  Lentulus  Spinther,  actuel- 

mais^d^Iiré  Jument  cousul,  et  qui  devait,  après  son  consulat,  aller 

^**'b?™^^**  commander  en  Cilicie  et  en  Chypre,  se  fit  donner  cet 

emploi  par  le  sénat  :  et  rien  n'était  plus  naturel  ni  plus 

convenable.  Mais  Pompée  en  avait  envie;  et  il  savait 

bien  se. faire  accorder  par  le  peuple  ce  qu'il  ne  pouvait 

obtenir  par  la  voie  du  sénat.  Il  survint  à  cette  affaire 

un  incident  que  l'on  n'aurait  jamais  deviné. 

Oracle  pré-       Sur  cc  qu'uue  statuc  de  Jupiter  au  mont  Albain  avait 

sibylle,  qui  été  frappée  du  tonucrrc,  on  consulta  les  livres  de  la 

t^cravec"'  sibyllc,  ct  l'on  y  trouva  cet  oracle  :  Quand  le  roi  d'É^ 

en  Émte*  '§XP^^  Viendra  vous  demander  du  secours  y  ne  lui  re^ 

fusez  point  votre  amitié  ^  mais  n  employez  point  une 

multitude  d'hommes  pour  le  défendre.:  sans  quoi  vous 

serez  exposés  h  bien  des  dangers  et  bien  des  maux. 

Il  était  visible  que  ce  prétendu  oracle  avait  été  fabriqué 

à  plaisir,  et  fourré  dans  les  livres  sibyllins,  soit  pour 

mortifier  également  Lentulus  et  Pompée,  soit  pour 

>         empêcher  que  l'emploi  de  rétablir  Ptolémée  ne  devînt 

entre  eux  une  pomme  de  discorde  qui  pût  troubler  la 
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république.  La  ruse  n'en  eut  pas  moins  son  effet  :  et 
C.  Caton ,  tribun  du  peuple,  qui  était  peut-être  du 
complot,  fit  tant  de  bruit  de  l'oracle,  qu'il  fallut  s'y 
soumettre,  et  renoncer  au  plan  d'entrer  en  Egypte  avec 
une  armée.  Pendant  que  tout  ceci  s'agitait,  les  nouveaux 
consuls  entrèrent  en  charge. 

CN.    CORNELIUS    LEWTI3LUS    MARCELLIITUS.  Aif.R.(k)6. 

Av.j.c^e. 

L.    MARCIUS    PHILIPPUS. 

Le  consul  L.  Marcius  est  le  second  mari  d'Atia^  nièce 
de  César  et  mère  d'Auguste. 

L'emploi  de  rétablir  le  roi  d'Egypte  avait  beapcoup  intrigues  de 
perdu  de  son  prix  depuis  qu'il  excluait  le  commande-  pourTJfo^re 
ment  d'une  armée  qui  fût  destinée  à  cette  opération,    ^onn?»*  u 
Cependant  tel  qu'il  était,  et  dans  cet  état  .de  dépouil-    derétabiir 
lement,  il  ne  laissait  pas  d'être   encore  un  objet  de  cic.  adFam. 
jalousie.  Lentulus  Spinther,  à  qui  il  avait  été  accordé,    , 
souhaitait  ardemment  de  le  retenir  :  Pompée  continuait 
de  i ambitionner,  mais  à  sa  façon,  cachant  son  jeu,  té- 
moignant hautement,  et  dans  ses  conversations  parti- 
culières, et  dans  ses  discours  en  plein  sénat,  favoriser 
Lentulus,  pendant  que  ses  amis,  en  opinant,  lui  défé- 
raient à  lui-même  cet  emploi,  et  que  Ptolémée  faisait 
répandre  de  l'argent  pour  lui  gagner  des  suffrages.  Les 
choses  furent  portées  si  loin,  que,  comme  il. paraissait 
clairement  que  Pompée  ne  réussirait  point  par  le  sénat, 
le  tribun  Caninius  Gallus  proposa  au  peuple  d  ordonner 
qu'il  fût  envoyé  sans  autre  cortège  que  deux  licteurs, 
avec  la  commission  de  remettre  Ptolémée  sur  le  trône. 
En  même  temps ,  pour  augmenter  le  trouble,  C.  Caton , 
quoiqu'il  fût  en  guerre  ouverte  avec  Pompée ,  poussa 
Temportement  contre  Lentulus  jusqu'à  entreprendre  de 
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le  faira  révoquer,  et  de  lui  ôter  son  gouverneiDent. 
Aucun  de  ces  pix)jeta  ne  vint  à  bien,  he  sénat  affecta 
de  vouloir  retenir  Pompée   par  honneur,  et  comme 
jugeant  sa  présence  nécessaire  pour  assurer  dans  la 
ville  ia  tranquillité  et  l'abondance  :  et  Pompée,  trou- 
vant trop  de  difficultés  dans  une  affaira  qui  au  fond  n  eo 
valait  pas  la  peine,  se  refroidit ,  et  forma  d'autres  plans. 
Pour  ce  qui  est  de  Spinther,  il  fut  aisé  d'arrêter  la 
fougue  du  tribun  C.  Caton  contre  lui,  ou  du  moins 
L'affaire  de-  d'cmpécher  quelle  n'eût  d'elfet.  Mais  il  résulta  de  tout 
""pendue!*"  Cela  quc  le  rétablissement  d'Aulète  demeura  suspendu: 
et  ce  prince  eut  tout  le  temps  de  s'ennuyer  à  Ephèse, 
où  il  s'était  retiré  sur  la  fin  de  l'année  précédente, 
acéroa  j        Cicéfon ,  dans  toutes  ces  intrigues,  fit  un  fort  bean 
beTupwMm^  personnage.  Il  soutint  hautement  les  intérêts  de  Len- 
nage*       tulus,  à  qui  il  avait  obligation  de  son  rappel,  mais  ai 
se  ménageant  néanmoins  avec  Pompée,  à  qui  la  recos* 
naissance  et  le  soin  de  sa  sûreté  l'attachaient  égaleiœnt. 
Placé  entre  ses  deux  bienfaiteurs,  il  servit  l'un^  sans 
choquer  l'autre.  La  dissimulation  de  Pompée ,  dont  le 
langage  fut  toujours  favorable  à  Lentulus ,  mettait  Ci- 
céron  à  son  aise,  et  lui  laissait  la  liberté  de  se  déclarer 
pour  celui  qui  avait  un  plus  grand  intérêt  à. la  chose, 
et  dont  les  prétentions  paraissaient  plus  justes  et  plus 
raisonnables. 
ciodius,         11  est  étonnant  que  Clodius  ne  soit  point  acteur  dans 
""MiiorS^*  «ne  scène  si  turbulente.  L'accusation  intentée  par  Mi- 
'^**"'pîc'**'*'  Ion  contre  lui ,  et  la  poursuite  del'édilité,  lui  donnèrent 
n!a***c?pro  «ans  doote  asscK  d'occupatiem  r  et  dès  qu'il  se  vit  édile, 
^^Dk»"^"'   c'est-à-dire  au  milieu  du  mois  de  janvin*,  il  attaqua 
Milon  à  son  tour,  et  le  cita  devant  léi  peuple,  l'accu- 
sant du  même  crime  pa»r  lequel  il  était  lui-même  ac^ 
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tuelleraeni  dans  les  liens  de  la  justice.  11  prétendait  que 
Mibn  était  coupable  de  violences  attentatoires  à  la 
tranquillité  publique,  pendant  que  c'était  lui* même 
dont  les  violences  criminelles ,  menaçant  également  et 
la  vie  de  ses  adversaires  et  le  repos  de  la  ville,  avaient 
forcé  Milon  de  recourir  à  une  défense  légitime  et  né** 
cessaire.  Il  n'espérait  pas  réussir  dans  son  accusation, 
sachant  bien  que  Milon  était  soutenu  de  tout  le  crédit 
de  Cicéron  et  de  toute  la  puissance  de  Pompée.  Mais 
il  se  fiiisait  une  joie  de  rendre  la  pareille  à  son  ennemi 
«t  d'en  insulter  tes  protecteurs.  En  effet ,  on  ne  croi- 
rait pas  à  quel  excès  il  porta  l'insolence  dans  cette 
occasion. 

Milon  comparut  devant  le  peuple  le  a  et  le  6  février.     Pompée 
Ce  dernier  jour  Pompée  plaida  pour  lui.  Mais  paadant  pourMUon 
qu'il  pariait,  il  fut  troublé  et  interrompu  grand  nombre  par  ciMu&, 
de  fois  par  des  clameurs,  par  des  injUres  même  et  des  ^^x^''' 
outrages  que  vomissait  contre  lui  la  canaille  payée  par  > 

Cloditis.  Il  tint  ferme  néanmoins,  et,  gardant  toujours 
la  gravité  qui  lui  convenait,  il  adheva  son  plaidoyer. 
Clodius  se  leva  alors,  apparemment  pour  répliquer. 
Les  gens  de  Cicéron  et  de  Milon  lui  rendirent  le  cbange, 
et  l'interrompirent  par  leurs  cris  ;  de  sorte  que  ce  qui 
se  pa<«sait  avait  plus  l'air  d'une  cohue  de  portefaix  que 
d'ui|e  assemblée  régulière  et  convoquée  pour  un  juge» 
ment.  Au  milieu  de  tout  ce  vacarme,  Clodius  avait  pré- 
paré une  espèce  de  £airoe  insultante  pour  Pompée.  Il 
était  sur  la  tribune  aux  harangues^  et  de  là  il  deman- 
dait à  la  troupe  de  ses  satellites  :  Qm  est-ce  qtU  JaU 
mourir  le  peuple  defiaùn?  Ils  répondaient,  en  fermant 
comme  un  iAvc&atyC'est Pompée. — Qui esî-ee  quiveui 
aller  à  Jleximdrie?  —  Cest  Pompée. — Qui  vouie:^ 
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VOUS  gui  soit  chargé  de  cet  emploi?  —  JNous  voulons 
Crassus,  Crassus  était  présent,  dans  des  dispositions  peu 
piai.  Pomp.  favorables  à  Milon.Plutarque  ajoute  divers  autres  traits 
de  cette  espèce  de  comédie,  qui  attaquaient  Pompée  et 
dans  sa  conduite  personnelle  et  dans  ses  mœurs.  Tout 
cela  finit  par  un  combat  entre  les  deux  troupes  enne- 
mies. Clodius  et  Cicéron  prirent  chacun  la  fuite  de  leur 
côté. 

Je  ne  trouve  dans  aucun  écrivain  quelle  fut  Fissue 
de  cette  affaire.  Elle  traîna  encore  pendant  quelques 
mois,  et  fut  vraisemblablement  abandonnée  par  l'accu- 
sateur. 

La  haine  était  si  violente  entre  Clodius  et  Cicéron, 
que  tout  servait   d'occasion  pour  la  faire  éclater.  Il 
Réponse  des  arriva,  vers  le  temps  dont  nous  parlons,  de  prétendus 
•  appliquée    prodiges  pour   lesquels    les   devins  furent  consultés. 
^à' Cicéron"*  Dans  leur  réponse ,  ils  entreprirent  d'assigner  les  causes 
^*®'        de  la  colère  des  dieux,  manifestée  par  ces  prodiges;  et 
parmi  ces  causes  ils  exprimèrent  des  lieux  sacrés  tour- 
nés à  des  usages  profanes.  Clodius  saisit  ce  mot;  et, 
dans  une  harangue  au  peuple ,  il  en  fit  l'application 
à  la  maison  de  Cicéron,  consacrée,  disait -il,  par  des 
cérémonies  religieuses  à  la  déesse  de  la  Liberté,  et  que 
Cicéron  néanmoins  rétablissait  pour  en  faire  son  lo- 
gement. 
Et  rétorquée       Le  champ  dc  bataille  de  Clodius  était  l'assemblée 
contre  cio-  du  peuple  :  celui  de  Cicéron  était  le  sénat.  liors  donc 
qu'il  fut  question  dans  cette  auguste  compagnie  de  dé- 
libérer sur  la  réponse  des  devins,  notre  orateur  réfiita 
la  harangue  de  son  ennemi  par  un  discours  que  nous 
avons  sous  le  titre  de  haruspicum  responsis.  Il  ne  se 
contenta  pas  de  prouver  que  sa  maison  était  libre,  et 
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îae  pouvait  être  regardée  comme  un  lieu  religieux;  il 
rétorqua  contre  Clodius  les  traits  que  ce  furieux  lui 
avait  lancés.  La  réponse  des  devins  embrassait  plusieurs 
choses,  et  faisait  mention  en  particulier  de  sacrifices 
anciens  et  occultes  souilles  et  profanés.  On  voit  bien 
que  Cicéron  devait  apercevoir  aisément  dans  ces  termes 
le  crime  commis  par  Clodius  dans  les  mystères  de  la 
bonne  déesse.  Il  lui  fit  même  Tapplication  de  toutes  les 
autres  parties  de  la  réponse ,  accompagnant  ses  raison- 
nements des  invectives  les  plus  sanglantes. 

Des  paroles  ils  passèrent  tous  deux  aux  effets.  Clo-  cicéron  en- 
dius  vint  de  nouveau  attaquer  les  ouvriers  qui  travail-  p'itoie^ier 
laient  à  la  maison  de  Cicéron ,  et  entreprit  de  la  dé-  ^^l^  q*. 
truire   avant   qu  elle   fût   achevée  ;  mais   Milon ,    son  ^.  ^^^'^  , 

^  '  '  Dio,  et  Plut. 

antagoniste  perpétuel  et  st)n  fléau,  accourut  avec  des  .  i" 
gens  armés ,  et  repoussa  son  attaque.  Cicéron ,  de  son 
côté,  tant  pour  se  venger  que  pour  anéantir  les  monu- 
ments de  son  exil  et  du  tribunal  de  Clodius ,  ayant  pris 
avec  lui  Milon  et  quelques-uns  des  tribuns ,  monta  au 
Capitole,  et  voulut  arracher  les  tables  sur  lesquelles 
étaient  gravées  les  lois  portées  par  son  ennemi.  Il  ne 
put  cette  première  fois  réussir,  parce  que  Clodius  et 
son  frère  Caïus,  qui  était  préteur,  l'en  empêchèrent. 
Mais  quelque  temps  après,  profitant  d'un  moment  d'ab- 
sence de  Clodius,  il  revint  à  la  charge,  et  enleva  tous 
les  actes  de  ce  pernicieux  tribunat. 

Cette  affaire  pensa  le  brouiller  avec  Caton  ;  car  Ci-  Refroidisse- 
céron  triomphait  de  son  exploit;  et,  pour  justifier  sa    "Jetemrc 
conduite,  il  soutenait  que  tout  ce  qu'avait  fait  Clodius    ^catoo.^' 
dans  son  tribunat  était  nul  de  plein  droit,  parce  que 
son  introduction  dans  l'ordre  des  plébéiens  n'avait  été 
faite  qu'au  mépris  des  auspices,  et  par  conséquent  était 
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nulle;  d'où  il  6 ensuivait  que  Clodius,  n'étant  point 
plébéien,  n'avait  pu  être  tribun.  Or,  s'il  n'était  pas  tri- 
bun légitime,  tout  ce  qu'il  avait  fait  en  cette  qualité 
tombait  de  soi-même.  Ce  raisonnement  ne  laissait  pas 
\  d'avoir  de  la  force,  et,  en  justice  réglée,  il  pouvait 
être  victorieux.  Mais  comme  Caton  avait  été  envoyé  en 
Chypre  par  Clodius ,  tribun  ;  attaquer  la  légitimité  du 
tribunat  de  Clodius,  c'était  attaquer  la  validité  de  tout 
ce  que  Caton  lui* même  avait  fait  en  Chypre.  Il  s'en 
glorifiait  néanmoins;  et,  par  cette  raison,  il  était  piqué 
des  discours  de  Cicéron,  et  prétendait  qu'il  était  bien 
vrai  que  Clodius  avait  étrangement  abusé  de  son  pou- 
voir ,  mais  que  son  pouvoir  était  légitime.  La  contesta- 
tion devint  vive  entre  Cicéron  et  Caton ,  et  causa  dans 
leur  amitié  quelque  refroidissement,  mais  qui  n'alla 
pas  loin;  et  nous  ne  trouvons  aucun  vestige  de  cette 
querelle  dans  les  ouvrages  de  Cicéron. 

Tous  ces  mouvements  n'étaient  que  de  faibles  nuages, 

qui  ne  pouvaient  pas  influer  beaucoup  dans  le  système 

général  des  affaires  publiques.  II  se  préparait  une  bien 

autre  tempête  de  la  part  de  Pompée  et  de  César. 

Sitnatioii         La  situation  de  Pompée  était  alors  singulière  :  il  se 

Xmpireir  *^rowvait  entre  tous  les  partis,  presque  également  odieux 

butte  à  tous  ^  |;qu5  .  ^n  sorte  qu'il  ne  se  soutenait  que  par  ses  créatures 

Dîo,etPiut.  et  par  les  gens  de  guerre  qui  avaient  servi  sous  lui,  et 

in  Pomp.  f  ,      .        ^         .  ^        ^       /  ^,        ,  , 

Cic.adQ.fr,  qui  étaient  toujours  prêts  a  se  rassembler  a  ses  ordres; 
ce  qui  lui  donnait  sans  doute  une  puissance  prépondé- 
rante, mais  ne  le  tirait  pas  entièrement  d'inquiétude. 

Il  est  haï  du  Le  bas  peuple  le  haïssait  comme  l'ennemi  de  Clodius 
as  peup  e.  ^  1^  protecteur  de  Milon.  De  plus,  les  vivres,  de  la  sur- 
intendance desquels  il  était  chargé ,  n'étaient  pas  venus 
en  suffisante  quantité  pour  ramener  l'abondance  dans 
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Rome.  Ce  n'était  pas  sans  doute  sa  faute.  La  stérilité  des 
terres,  l'épuisement  du  trésor  public,  dont  on  avait  tiré 
des  sommes  très-considérables  pour  tes  donnera  César, 
àPîson,  et  à  Gabintus,  c'étaient  là  les  vraies  causes  de  la 
disette  :  mais  le  peuple  est  intraitable  sur  la  cherté  des 
grains,  et  il  ne  manque  jamais  de  s'en  prendre  à  cçux 
qui  par  leur  place  sont  chargés  d'y  pourvoir. 

Les  chefs  du  parti  aristocratique,  Bibulus,  Curion,  objet  de  ja- 
Hortensius ,  M.  LucuUus ,  le  consul  Marcellinus ,  n'étaient  les'^zéies  U- 
pas  mieux  disposés  à  l'égard  de  Pompée.  Sa  puissance,  **" 
qui  les  écrasait,  leur  paraissait  une  tyrannie  intolérable. 
Leur  jalousie  contre  lui  allait  jusqu'à  les  porter,  comme 
je  l'ai  déjà  remarqué  ailleurs,  à  chérir  et  à  caresser 
Clodius,  qu'ils  regardaient  tous  comme  un  scélérat, 
mais  par  lequel  ils  étaient  charmés  de  voir  mortifié  et 
humilié  celui  à  qui  ils  portaient  envie. 

Pompée  était  même  en  défiance  contre  ceuK  avec  qui  En  défiance 

.,,,.,./  .  1      i»i  /  Ti    contre  Cras- 

il  S  était  ligue  pour  opprimer  la  liberté  commune.  li  sus  et  césar. 
craignait  des  embûches  secrètes  de  la  part  de  Crassus ,  et 
il  s'en  expliqua  en  plein  sénat.  Car  le  tribun  C.  Caton 
ayant  foit  une  invective  contre  lui,  Pompée  lui  répon- 
dit avec  véhémence ,  et  désigna  Crassus  comme  Ife  pro- 
tecteur et  l'appui  de  ce  jeune  insolent.  Il  ajouta  qu'il 
se  tiendrait  plus  sur  ses  gardes  que  n'avait  fait  Scipion 
rAfricain,  qui  avait  été  assassiné  par  Carbon.  Il  s'ou- 
vrit encore  davantage  en  particulier  avec  Gicéron.  Il 
lui  dit  que  Crassus  s'entendait  avec  ses  envieux ,  c'est- 
à-dire  avec  les^  zélés  républicains,  pour  soutenir  C.  Ca- 
ton, et  qu'il  fournissait  de  l'argent  à  Clodius.  Pompée 
prit  effectivement  des  mesures  pour  metti-e^sa  vie  en 
sûreté,  et  il  se  fortifia  d'un  nombre  de  gens  de  guerre , 
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qui ,  sur  ses  ordres ,  vinrent  des  campagnes  voisines  se 
ranger  autour  de  lui. 

Les  progrès  rapides  de  la  gloire  et  de  la  puissance 
de  César  donnaient  à/Pompée  une  autre  sorte  d'inquié- 
tude. Il  voyait  avec  douleur  que  les  exploits  de  César, 
grands  en  eux-mêmes,  et,  de  plus,  relevés  par  le  mérite 
et  les  grâces  de  la  nouveauté,  attiraient  tous  les  regards, 
pendant  que  lui  il  s'éclipsait  de  jour  en  jour,  ne  se  sou- 
tenant que  par  le  souvenir  de  ses  victoires  passées,  dont 
l'éclat  diminuait  dans  la  proportion  de  Téloignement  des 
temps.  L'habitude  même  où  l'on  était  de  le  voir  assidû- 
ment dansRome  depuis  un  nombre  d'années  affaiblissait, 
comme  il  est  ordinaire,  l'estime  et  l'admiration;  au  lieu 

ac.ad  Fam.  que  César  absent  croissait  en  puissance,  jusqu'à  obtenir 
du  sénat  ce  qu'à  peine  aurait^on  cru  autrefois  qu'il  pût 
emporter  par  des-intrigues  séditieuses  auprès  du  peuple; 
car  le  sénat  lui  avait  accordé  des  sommes  considérables 
pour  payer  ses  troupes,  et  avait  choisi  dix  commissaires 
pour  régler  avec  lui  l'état  de  ses  conquêtes  ;  ce  qui  était 
regardé  comme  un  grand  honneur  pour  les  généraux, et 
ne  se  décernait  ordinairement  qu'après  la  guerre  entière- 
ment terminée. 

Et  ce  n'étaient  pas  ses  victoires  brillantes  qui  lui  atti- 
raient seules  cette  considération  et  ce  pouvoir  ;  cYtait  son 

Plut.  Cœs.  argent,  c'étaient  ses  manœuvres.  Car,  pendant  qu'il  pa- 
raissait être* bien  éloigné,  faisant  la  guerre  auxSuèves  et 
aux  Belges,  il  était  en  quelque  façon  présent  au  milieu  de 
Rome,  et  donnait  le  branle  à  toutes  les  affaires.  Il  y  éle- 
vait une  puissance  rivale  de  celle  de  Pompée,  envoyant  à 
Rome  toutes  les  richesses  qu'il  tirait  des  pays  vaincus,  et, 
distribuant  avec  profusion  l'or  et  l'argent  aux  édiles,  aux 
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préteurs,  aux  consuls  et  à  leurs  femmes  ;  de  façon  qu  il 
se  faisait  un  nombre  prodigieux  de  créatures.  Pompée 
voyait  tout  cela,  et  il  était  extrêmement  piqué,  lui  qui, 
dès  sa  jeunesse,  avait  toujours  été  en  possession  du  pre- 
mier rang,  de  se  trouver  en  péril  d'être  obscurci  et  sup- 
planté par  un  homme  dont  fa  grandeur  lui  semblait  être 
son  ouvrage. 
Je  soupçonne  que  ces  dispositions  secrètes  de  Pompée,  Traits  hardis 

.  ,     .        \.  1     ^^'    f  '         '    \  \  de  Cicéron 

qui  étaient  bien  connues  de  Ciceron ,  inspirèrent  a  notre  contreCésar. 
orateur  la  hardiesse  de  hasarder  plusieurs  traits  contre 
César,  comme  il  fit  dans  le  temps  dont  nous  parlons. 
P.  Sextius,  l'un  des  tribuns  qui  avaient  travaillé  et  com-  a^.  ad  Fam. 
battu  pour  son  rappel ,  fut  accusé  cette  année  pour  cause  J'^f  ^^  *^ 
des  violences  commises ,  disait-on ,  par  lui ,  pendant  son 
tribunat.  Cicéron  le  défendit  et  se  montra  reconnaissant 
envers  un  homme  à  qui  véritablement  il  devait  beau- 
coup,mais  qui ,  par  sa  mauvaise^humeur ,  lui  avait  donné 
bien  des  sujets  de  mécontentement.  Dans  cette  cause, 
Vatinius,  qui,  étant  tribua  pendant  que  César  était 
consul,  l'avait  servi  dans  toutes  ses  entreprises  injustes 
et  ambitieuses ,  parut  comme  témoin  contre  l'accusé.  Il 
y  eut  entre  lui  et  Cicéron  une  altercation  vive ,  dans  la- 
quelle Vatinius  reprocha  à  Cicéron  que  les  prospérités 
de  César  TavaienL  réconcilié  avec  cet  heureux  général. 
Cicéron  répliqua  qu'il  préférait  le  sort  de  Bibulus,  tout 
humilié  qu'il  parût ,  à  toutes  les  victoires  et  à  tous  les 
triomphes  de  ses  adversaires;  et  il  dit,  dans. une  autre 
occasion,  que  ceux  qui  l'avaient  chassé  de  sa  maison 
étaient  les  mêmes  qui  avaient  empêché  Bibulus  de  sortir 
de  la  sienne.  C'était  désigner  César  fort  clairement.  Tout 
le  discours  qu'il  prononça  contre  Vatinius,  et  que  nous 
avons,  est  dans  ce  même  goût.  C'est  d'un  bout  à  l'autre 
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une  cen&upe  lrè&*fbrte  du  tribunal  de  Yatinius,  et^  par 
coQlre^coup,  du  consulat  deCéaar. 

Cicéron  fit  plut.  Dans  une  assemblée  du  sénat  ^  qui  se 
tini  le  5  aviil,  Pompée  ayant  demandé  de  l'argent  pour 
acheter  des  blés  y  on  lui  accorda  quarante  millions  de 
âesterees  '.  De  là  on  prit  occasion  de  parler  de  répuiâe-* 
ment  du  trésor  public,  et  des  moyens  de  le  remplir. 
Alors  Cicéroo  œleva  une  proposition  qui  avait  été  faite 
cie.  UQ.  h.  par  le  tribtm  P.  Rutilius  Lupus  quatre  mois  auparavant , 
'  ^'  °*  ''    et  qui  alors  n'avait  point  eu  de  suite.  Il  lîit  d'avis  qu'au 
1 5  mai  suivant  le  sénat  délibérât  sur  le  parti  qu'il  con- 
venait prendre  par  rapport  au  territoire  de  Capoue,  qui 
avait  été  partagé  ^atre  vingt  mille  citoyens  par  la  loi  de 
César;  et  il  fut  rendu  un  sénatut-coosuhe  conforme  à 
cet  avis.  C'était  là  couper  dans  le  vif;  car  César  n'avait 
rien  tant  à  cœur  Que  la  manutention  .des  actes  de  son 
consulat 
Inquiétudes       Ce  décret  donna  beaucoup  à  penser  à  César.  I)  avait 
^^'    encore  un  au£re  grand  sujet  (Finqnîétude.  L.  Doniitiu« 
Ahénobarbiis  devait  demander  le  consulat  pour  l'année 
suivante;  et  dans  toutes  les  règles  on  ne  pouvait  le  re- 
fuser à  un  homme  de  son  nom  et  de  son  rang,  qui  ' , 
selon  l'expression  de  Cicéron ,  était  désigné  consul,  de* 
puis  autant  d'années  qu'il  en  comptait  depuis  sa  nais- 
sance. Or  Domitios  était  ennemi  déclaré  de  César;  et 
il  disait  faatttement  que  ce  qu'il  n'avait  pu  &ire  étant 
Suet.  des.    préteur,  il  l'exécuterait  dans  son  consulat ,  et  cpi'il  ôte* 
^'  ^'       mit  à  César  le  gouvernement  des  Gairies* 
Nouvelle        Aîusi ,  César  craignant  qu'on  ne  lui  enlevât  l'occa^n 

'  Cinq  millions  de  livres  tournois.      désigna  tas  consul  fiierit.  »  (Cic.aà 
z=  Environ  8  millions.  —  L.  yict.  tv ,  S.  } 

\h  Qai  tôt  aimoB,  quoi  habet , 
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d'acquérir  de  la  gloire,  et  Pompée  souhaitant  passton*'  confédér»- 
nément  de  renouveler  et  d'augmenter  la  sienne,  qui  céMr*Poni. 
eominençait  à  languir,  le  besoin  mutuel  les  réunit  plus  ^^^H^^ 
étroî^enient  que  jamais,  et  resserra  les  noBuds  de  leur  ^^"p^^fj*^ 
amitié,  ou  plutôt  de  leur  conspiration.  Le  concours  Cra8«.etCau 
de  Grassus,  dont  la  puissance  était  très-^grandé  dans 
Rome,  leur  était  nécessaire;  et  lui-même,  quoique  le 
plus  vieul  des  troi^ ,  il  n'en  était  pas  moins  sensible  à 
l'ambition^  Les  trophées  de  César  lui  donnaient  de  )à 
jalousie,  et  il  voulait  s'égaler  à  ses  rivaux  parla  gloire 
des  cirnies* 

Il  &llat  donc  concerter  entre  eux  un  plan  qui  leur 
conrint  à  tous.  Ils  partagèrent  l'empire  ptusque  comme 
leur  patrimoiq^.  Il  fut  réglé  que  Pompée  et  Crassus 
demanderaient  ensemble  un  second  consulat  pour  ex- 
clure Domitius,  et  que,  lorsqu'ils  seraient  consuls,  ils 
prorogeraient  le  commandement  des  Gaules  à  Cé^r 
pour  cinq  ahriées,  outre  les  cinq  que  lui  avaient  données 
la  loi  de  Yalinius,  et  qu'ils  prendraient  eux-mêmes  les 
départements  et  les  provinces  qui  seraient  à  leur  bien- 
séance pour  le  même  nombre  d'années.  Cette  négocia* 
tion  était  ai  importante,  qu'ils  ne  s'en  rapportèrent 
point  à  des  entremetteurs.  Ils  voulurent  se  voir;  et,  Leur  entre < 
comioe  il  n'était  pas  permis  à  César  de  sortir  des  limites 
de  sa  province,  Crassus  vint  le  trouver  à  Ravenne,  et 
Pompée  le  vit  à  I^tcques,  en  partant  pour  l'Afrique, 
où  il  allait  ramasser  des  blés  pour  soulager  la  disette 
de  la  ville  de  Rome. 

Pendant  le  séjour  crue  César  fit  à  Lucques  il  eut  une   Cour  nom- 

t  «  A       i.  1  .  brease  de 

cour  si  nombreuse ,  que  1  on  eut  dit  que  les  Romains      cénr 
allaient  d'avance  reconnaître  leur  maître  futur.  Le  AppUn"ci7. 
nombre  de  magistrats  ou  d'illustres  personnages,  revêtus 

12. 
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de  quelque  commandement  qui  se  rendirent  auprès  de 
lui  fut  si  grand,  que  l'on  compta  à  sa  porte  jusque  six- 
vingts  licteurs.  Outre  Pompée,  on  y  vit  Q.  Métdlus 
Népos,  proconsul  d'Espagne ,  Ap.  Clodius,  propréteur 
de  Sardaigne ,  et  deux  cents  sénateurs. 
Césars©         Dans  Fentrevue  de  César  avec  Crassus,  puis  avec 

plaiutaPom-  r        -i    /.  i  .  i       i-,-     r  r^ 

pécdeCicé-  Pompce,  il  tut  grande  mention  de  Ciceron.  Crassus, 
ches  faits  à  qui  ne  1  avait  jamais  aime,  irrita  César  contre  lui;  et 
Pompée"  lorsque  celui-ci  vit  Pompée  à  Lacques,  il  se  plaignit 
^**'i***^o^""*  fortement  de  la  rude  atteinte  que  Cicéron  avait  portée 
aux  actes  de  son  consulat.  Pompée  n'avait  pas  ouvert 
la  bouche  pour  s'en  plaindre  dans  le  temps  que  la 
chose  s'était^passée,  sans  doute  parce  qu^alors  il  n'était 
pas  pleinement  d'accord  avec.  César.  Mys  lorsque  son 
traité  fut  conclu,  il  s'intéressa  dans  cette  querelle;  et, 
ayant  rencontré  en  Sardaigne,  où  il  relâcha  avant  que 
de  passer  en  Afrique,  Q.  Cicéron,  qu'il  avait  fait  l'un 
de  ses  lieutenants ,  il  lui  dit  ces  propres  termes  :  «  Si 
«vous  ne  persuadez  à  votre  frère  de  changer  de  style, 
«je  m'en  prendrai  à  vous  de  l'inexécution  des  pro- 
«  messes  dont  vous  vous  êtes  rendu  caution.  »  11  lui 
rappela  le  souvenir  de  ce  qui  s'était  passé  entre  eux 
dans  la  négociation  pour  le  rappel  de  Cicéron ,  dont  une 
des  dbnditions  avait  été  qu'il  n'attaquerait  jamais  les 
actes  du  consulat  de  César.  Il  prétendit  même  que 
César  méritait  bien  cette  recoqnaissance  de  la  part  de 
Cicéroiri,  au  retour  duquel  il  avait  donné  les  mains,  et 
même  contribué.  «Si  votre  frère,  ajouta-t-il  en  finis- 
ce  sant,  ne  veut  ou  ne  peut  point  soutenir  les  intérêts  de 
a  César,  qu'au  moins  il  ne  s'en  montre  pas  l'ennemi.» 
Pompée  avait  cela  tellement  à  cœur*,  que,  non  content 
'de  cette  forte  représentation,  il  dépêcha  un  exprès  à 
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Cicéron  pour  le  prier  ui^tamment  de  ne  rien  entre- 
prendre   de   nouveau   par    rapport   au   territofre   de 
Capoue  jusqu'à  son  retour  d'Afrique. 
Ces  plaintes  firent  une  terrible  impression  sur  Ci-    cicéron  se 

,  _,  .  -/Il  1     /»     1  •        •     résout  à  sou- 

ceron.  Il  se  voyait  peu  agréable  aux  chets  du  parti  an-  teuir  les  in- 
stocratique,  que,  selon  lui,  la  jalousie  poignardait,  et  céw.* 
qui  avaient  bien  voulu  le  rappeler,  mais  qui  n'étaient 
pas  bien  aises  qu'il  se  rétablît  dans  une  splendeur 
capable  de  leur  faire  ombrage.  Leurs  liaisons  avec 
Clodius ,  son  ennemi  mortel ,  achevaient  de  le  détacher 
d'eux.  Si  donc  il  ne  se  conservait  l'amitié  de  Pompée, 
il  pouvait  être  exposé  à  de  nouveaux  périls  avec  moins 
de  secours  qu'auparavant.  Pour  plaire  à  Pompée,  il 
fallait  de  toute  nécessité  être  ami  de  César  :  c'est  à  quoi 
il  se  résolut;  et  depuis  ce  moment,  au  grand  mécon- 
tentement des  zélés  républicains,  il  loua  César,  et  prit 
son  parti  dans  toutes  les  occasions. 

Il  se  justifie  avec  soin  sur  ce  changement  dans  une  nfiiitrapo- 
longue  et  belle  lettre  à  Lentulus  Spinther,  qui  lui  en  chaugemeut. 
avait  témoigné  sa  surprime.  Il  prétend  que  les  circon- 
stances sont  changées  ;  que  le  concert  des  bons,  si  né- 
cessaire pour  résister  aux  méchants,  ne  subsiste  plus  ; 
que  les  principes  aristocratiques  par  lesquels  on  s'était 
gouverné  sous  son  consulat  et  sous  celui  de  Spinther 
ne  sont  presque  plus  suivis  de  personne.  Il  ajoute  que* 
la  principale  autorité  dans  l'état  n'est  point  envahie 
par  des  scélérab ,  auquel  cas  il  faudrait  combattre  jus- 
qu'à l'extrémité;  n\ais  se  trouve  entre  les  mains  de  per- 
sonnages infiniment  recommandables ,  Pompée  et  Cé- 
sar. Et  de  tout  cela  il  conclut  qu'il  a  dû  se  conformer 
au  temps.  «  Car^ ,  dit-il ,  jamais  les  habiles  politiques 

^  «•  Nonquam  enîm  pracstantlbns  in  republica  gubernanda  Tiris  laada-' 
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«  n'ont  donné  pour  règle  de  s'attacher  invariablement 
«  à  une  même  façon  de  penser.  Dans  la  navigation  Tari 
«  prescrit  de  céder  à  la  tempête,  quand  même ,  par  cette 
a  nouvelle  mameuvre ,  on  ne  pourrait  pas  arriver  au 
«  port;  mais,  si  on  le  peut  à  l'aide  de  ce  changement , 
«  il  y  aurait  de  la  folie  à  s'en  tenir  avec  danger  à  la 
«  route  que  l'on  a  prisa  plutôt  que  d'en  prendre  une 
«  autre  qui  nous  conduit  à  notre  but  II  en  est  de  même 
«  par  rapport  à  l'administration  des  affaires  publiques; 
«  et  pour  tendre  au  terme  que  nous  nous  proposons, 
«  qui  est  une  tranquillité  accompagnée  d'honneur  et  de 
«dignité,  nous  ne  devons  pas  toujours  tenir  le  même 
'  «  langage,  quoique  toujours  nous  devions  envisager  le 
flc  même  point  de  vue*  n 
Qoeis    .  .  .Ain^i  parlait  Cicéron  à  Lentulus,  qu'il  connaissait 
▼éritabies    pour  ennemi  de  la  puissance  triumvirale ,  et  qu'il  eut 
été  charmé  de  satisfaire  par  des  raisonnements  spécieux. 
Mais  quand  il  puvre  son  oowr  à  Atticus ,  ne  cherchant 
plus  à  donner  de  belles  couleurs  à  sa  conduite ,  mais 
s'en  représentant  Thumiliation ,  telle  qu'il  la  sentait, 
c'est  avec  une  amertume  de  douleur  qui  toudie  de 
compassion.  «^Que  vous  êtes  heureux',  dit41  à  ce  fidèle 

ta  est  in  imà  sententiâ  perpétua  per-  cnm  digniute  otlum,  non  ûImb  mbi- 

mansio.  Sed  nt  in  navigando  tempe-  per  dicere,  sed  idem  semper  spectare 

cuti  obseqni  artis  est,  etiamsî por-  debemns.  »  (Cic.  ad/am.  i,  9<  ) 
tom  tenere  non  queas  )  qunm  Terà  id  *  «  Tu  qnideni  nnllam  babea  pro< 

possîtt  mittata*  yelificatione ,  stqiltqm  priam  servituteqa  :  oommiuii  *  fraens 

est  eom  tenere  corn  perîculo  cursum  nomine.  Ego  yerô,  qni  y  si  locjoor 

qqem  cqtperis,  potiàs  qnâm ,  eo  couh»  qnod  oportet ,  ioaanns  ;  si  qood  opi» 

mntato ,  quà  velis  tandem  perrenire  :  est ,  servus  existimor  ;  si  taceo ,  op- 

sic  qnnm  omnibus  in  administranda  pressas  et  captas  :  qao  dolore  esse 

vfpnbliea   propûtitom  esse   délient  M)eo?  Qnosum  sciBcetihocetiaffl 


*  Le  texte  est  ici  corrompa ,  comme  Ta       aatre  qae  celai  que  j'ai  exprime 
zemaïqaé  Maiyiaè*  he  seos    ne  |>eut  Atre      veraioii. 


dans  I 
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fc  ami,  dans  la  condition  honnête,  imis  médiocre,  où 
«  vous  vivez!  Vous  H  avez  aiiciine  servitude  personnelle  ; 
«cet  de  la  servitude  commune,  vous  n'en  portez  ^ue 
«  votre  part  avec  tous  les  autres.  Sfois  moi ,  si  j'opine 
c  dans  les  afiatres  publiques  comme  je  le  dois ,  je  suis 
n  nn  fou  qui  veux  me  perdre  :  si  je  parle  commis  il  est 
a  à  propos  pour  mes  intérêts ,  je  sUis  un  esdave  qui 
ff  m'avilis  :  si  je  garde  le  silence,  j'avoue  mon  était  d'op- 
a  pression  et  de  captivité.  Quelle  doit  donc  'être  ma 
«  douleur?  Elle  doit  être  telle  que  je  l'éprouve  réeUe- 
«c  meirt;  et  lé  sentinient  en  est  d'àutatit  plus  vif  en  tnoi, 
«  que  je  ne  puis  même  m'y  livrer,  de  peur  de  paraître 
K  ingrat  envers  Pompée  à  qui  je  dois  tout*.  »  Quelle  r^- 
«  solution  prendre?  Tirer  de  ma  situation  le  meilleur 
«  parti  q#il  soit  possible,  et  louer  ceux  à  qui  je  suis 
ic  attaché  par  nécessiÂé?  Je  ne  le  puis  ;  et  je  pardonne 
«  au  poète  PHitoxàne' ,  qui  aima  mieux  se  faire  reme- 
«  ner  en  prison  que  de  louer  les  vers  du  tyran  qui  l'y 
«  avait  fait  mettt»;  »        .      •     ' 

Oit  voit  donc  que  Cicéron  était  dans  le  cas  de  ceux 
qui ,  ayant  des  lumières  supérieures ,  n'ont  pfis  le  cou* 
rage  de  les  suivre»  Il  ne  pouvait  ni  s'aveugler  sur  ses 
devoirs,  ni  gagner  sur  lui  de  les  remplir.  Il  était  en 


aeriore^qqàdoedoleroqoidenipofi.  Mais  j'Ai  cra  qao  le»  amateurs  de 

sam ,  ut  non  ingratus  videar....  Keli-  réloquence  latine  seraient  charmés 

qui  est ,  Sirâprav  IX«x>C  '  Ta^rav  que  je  leur  présentasse  ici  oe  même 

xofffut.  Non  mehercnle  poaaam  )  et  trait,  raconté  avec  des  gnaoes  exqni- 

Philoxeno  ignosco,    qui  reduci  in  ses  par  Tnn  de  mes  pins  illustres 

carcerem   malnit.»    (Cic.  ad   Att.  confrères,  dans  un  discours  prononcé 

iT,  6.  )  .  «t  neodo  public,  il  y  «  plusienn  an- 

'  Cenx  qni  ne  se  rappellent  pas  le  nées.  Gomme  le  morceau  est  un  peu 

trait  du  poêle  Philoxène  le  trouve-  lon^,  et  le  devient  encore  davantage 

lont  an  tome  III  de  THistoire  an-  par  la  traduction  que  j'y  ai  ajoutée, 

cienne ,  page  a^o.  (t.  V,  p.  98*  )  je  le  place  à  la  fin  de  ce  volume. 
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perpétuelle  contradiction  avec  lui-même,  condamnant 
toutes  les  démarches  qu  il  faisait,  et  entraîné  à  les  faire 
par  une  timidité  qu'il  ne  pouvait  vaincre.  Ainsi ,  pres- 
que dans,  le  même  temps  qu'il  se  plaignait  à  Atticusavec 
une  douleur  si  profonde  de  la  servitude  sous  laquelle 
il  gémissait ,  il  opinait  dans  le  sénat  en  faveur  de  celui 
qui  en  était  le  principal  auteur,  c'est-à-dire  de  César, 
cicéron  Carie  consul  Marcellinus,  homme  très-généreux  et 

ieaénat**our  P^^'"  ^®  l'esprit  républicain ,  secondé  par  son  collègue, 
laisser  à  cé-  qu  du  moius  ne  trouvant  point  en  lui  d'obstacle ,  mal- 

«ar  le  gou-  ... 

vernement  gré  Ics  Haisous  qui  unissaieut  Marcius  à  César,  Marcel- 
'  Gaules,  linus  avait  proposé  au  sénat  de  délibérer  sur  les  dé- 
partements qu'il  convenait  de  décerner  aux  consuls  ;  et 
le  choix  devait  rouler  entre  quatre  provinces,  savoir 
les  deux  Chaules  cisalpine  et  transalpine ,  tenHes  ensem- 
ble par  César,  mais  qui  jusqu'à  lui  avaient  toujours  fait 
deux  gouvernements  séparés,  la  Macédoine,  occupée 
par  Pison ,  et  la  Syrie  par  Gabinius.  Il  y  avait  des  avis 
pour  ôter  à  César  les  deux  Gaules  :  il  y  en  avait  pour 
ne  lui  laisser  au  moins  que  l'une  des  deux.  Cieéron, 
dans  un  discours  que  nous  avons  sous  le  titre  de  Pro-, 
yinciis  consularibus  ^  réfute  ces  sentiments.  11  veut 
que  l'on  maintienne  César  dans  l'administration  des 
deux  Gaules ,  c'est-à-dire  qu'on  lui  laisse  en  main  les 
forces  dont  il  a  besoin  pour  subjuguer  et  le  sénat  et  la 
république. 

Il  appuie  son  avis  par  des  éloges  prodigués  à  César 
sur  ses  exploits,  qui  véritablement  ne  peuvent  être  di- 
gnement loués.  Je  ne  rapporterai  qu'un  seul  trait  ex- 
trêmement éclatant,  a  La  nature  ' ,  dit-il ,  avait  donné 

'*■  «  Alpibns  Italiam  manîerat  ante      mine.  Nam  si  ille  aditas  GaDornm 
natura,  non  sine  aliquo  divino  nu-      immanitati  multitudiniqne  patnîsset , 
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«  les  Alpes  pour  rempart  à  l'Italie  ,  et  c'est  un  bienfait 
«spécial  de  la  Providence  envers  notre  ville.  Si  cette 
«  fière  et  innombrable  nation  des  Gaulois  eût  eu  l'en- 
(ctrée  libre  dans  ces  pays  que  nous  habitons ,  jamais 
«  Rome  ne  serait  devenue  le  siège  de  l'empire  de  l'u- 
«  nivers.  Mais  aujourd'hui  nous  pouvons  consentir  sans 
(f  crainte  que  les  Alpes  abaissent  leurs  commets  et  se 
«  mettent  au  niveau  de  nos  plaines  :  car  au-delà  de  ces 
«montagnes,  jusqu'à  l'Océan,  il  n'y  a  plus  rien  qui 
(c  puisse  causer  de  l'inquiétude  à  l'Italie.  » 

L'avis  de  Cicéron  fut  suivi,  à  son  {jrand  regret. 
Personne  n'eût  été  plus  charmé  que  lui  qu'il  eût  été 
possible  au  sénat  de  prendre  une  délibération  contraire. 

Il  aurait  eu  au  moins  quelque  consolation  si  l'on  eût 
rappelé  Pison  et  Gabinius,  ses  ennemis  déclarés,  avec 
lesquels  il  ne  gardait  aucun  ménagement.  Ses  désirs 
même  en  ce  point  étaient  justes.  Ce  n'était  pas  seule-  Pisonrappe- 
nient  l'intérêt  de  sa  vengeance ,  c'était  le  bien  de  la  ré-  doine.  Gabil 
publique  qui  demandait  que  l'on  privât  des  hommes  °*"sySe**^ 
tout-à-fait  vicieux  du  pouvoir  qu'ils  n'avaient  acquis  que 
par  le  crime,  et  dont  ils  ne  se  servaient  que  pour  en 
commettre  de  nouveaux. 

Pison ,  en  particulier,  ne  rachetait  ses  vices  par  au- 
cune vertu.  Cruel  envers  les  alliés,  lâche  vis-à-vis  des 
ennemis,  il  avait  si  mal  réussi  dans  quelques  petites 
guerre^  tentées  mal  à  propos  contre  les  nations  barba- 
res voisines  de  la'  Macédoine ,  qu'il  n'avait  pas  même 
osé  écrire  à  Rome  pour  demander  les  honneurs  les  plus 
communs^ 

nnnqnam  haec  urbs  sommo  împerio  tiam  nsqae  ad  Oceanum,  qiiod  sit 

domiciliam    ac    sedem    praebuisset.  Italiae  pertimescendnm.  »  (  Cic.  de 

Qaae  jam  licet  considant:  nihil  est  Prov,  cons,  n.  34.  ) 
euim  ultra  illam  altitndinem  mon- 


^ 


f86  HISTOIRE   ROM AlirC. 

Gabinhis^  perdu  de  vices,  avait  au  raoîiis  de  ia  bra- 
voure. Nous  aurons  lieu  de  rendre  coibpte  ailleurs  de 
ses  succès.  Mais  il  était  décrié,  et  si  haï,  qu'ayant  écrit 

cic  adQ.fr.  au  séuat  polir  demander  Thonneur  Ae&  s^plications , 
'''°'  '  ou  actions  de  grâces  aux  dieux,  il  essuya  un  refus, 
dont  il  n'y  avait  dans  toute  l'histoire  romaine ,  en  pareil 
cas,  qu'un  ieol  exemple'.  Et  ce  qui  flatta  beaucoup 
Cftcéron ,  c'est  que  cet  affiront  fut  £sit  h  son  ennemi  en 
son  absence.  Il  n'était  point  à  Rome  lorsque  le  sénat 
traita  si  ignominieusement  Gabinius. 

U  est  probable  que  le  sénat  Paurait  aussi  très^volon- 
tiers  destitué,  s'il  eût  été  le  maître.  Pompée  apparem- 

lo.  Pis.  11.88.  ment  protégea  sa  créature.  Ainsi  les  vœux  de  Cioéroa 
ne  furent  accomplis  qu'à  demi.  Pison  seul  fut  obligé 
d'abandonner  son  gouvetnement ,  et  revint  à  Rome 
l'année  suivante.  Gabinius  garda  le  commandement  en* 
ccHre  une  année  aurdelà. 

Océnoiif'oe-      Dans  tout  le  reste  des  mouvements  de  l'année  où 

coQjp  de  la    nous  en  sommes ,  qui  forent  trèsrvifs ,  Cioeron  ne  paraît 
p     oine.    pj^^,   jj  ^^^.^  ^^  ^  pudeur  pour  appuyer  les  entre» 

prises  violentes  de  Pompée  dont  nous  allons  rendre 
,  compte,  et  trop  de  faiblesse  pour  s'y  opposer.  Le  bar- 
reau  l'occupa  principalement ,  et  lui  rendit  une  partie 
du  lustre  qu'il  perdait  par  d'autres  epdroits.  J'ai  déjà 
parlé  de  ses  plaidoyers  pour  Sextius,  dont  les  services 
avaient  contribué  à  le  rappeler  d'exil;  et  pour  Cœlius, 
jeun<^ homme  de  ia  plus  haute  espérance,  si  les  talents 
suffisaient,  et  que  la  conduite  ne  fut  pas  encore  plus 
nécessaire.  Gicéron  défendit  encore  cette  même  année 
L.  Gornélius  Balbus ,  à  qui  l'on  contestait  la  qualité  de 

I  Cet  exemple  unique  est  celui  d*Albaciu8 ,  dont  il  a  été  parlé  ci-dessns. 
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citoyen  romain ,  qu'il  tenait  de  Pompée ,  étant  né  à  Ca- 
dix en  Espagne.  Il  plaida 'oette  cause  avec  Crassus  et 
avec  Pompée  lui-même  ;  et  ce  dernier  est  loué  dans  le 
discours  deCicéron  delà  façon  du  monde  la  plus  magni* 
6que.  Mai»  sî  jt  m'y  arrêtais ,  je  craindrais  de  me  trop 
écarter  de  mon  objet.  • 

Pompée  et  Crassus  étaient  convenus  avec  César,  sui-    Ammge- 
vant  que  je  Taî  rapporté,  de  demander  le  consulat.  Us    p!^m^^ 
finant  long-temps  mystère  de  leur  projet ,  ne  doutant  pl^^'J^JI^ 
point  qu'ils  n'y  trouvassent  une  trè»f[rande  x^pposition.  **^',*î,^"^ 
On  Tignorâ  donc  d'abord  dans  le  public.  Seulement  on  ^^^  ^^' 
pensait  que  ce  n'était  pour  aucun  bon  dessein  qu'ils     ^  cat. 
avaîeni  voulu  se  voir  et  se  concerter  ensemble.  Dans 
la  vue  de  mieux  couvrir  leur  jeu ,  ils  laissèrent  même 
passer  le  temps  prescrit  par  la  loi  pour  se  mettre  àa 
rang  des  candidats.  Leur  plan  était  de  faire  en  sorte 
que  l'année  s*écoulât  sans  qu'il  y  eût  d'élection ,  afin 
de  donner  le  temps  à  Mancellinus  de  sortir  de  charge. 
Ce  consul  se  montrait  un  si  sélé  et  u  intrépide  défen- 
$eur  de  la  liberté  publique ,  et  un  ennemi  «  ardent  de 
la  ligue  triumvirale,  qu'ils  n'espéraient  pas  réussir  à  se 
&ire  nommer  consuls  dans  des  assemblées  auxquelles 
il  pré^derait.  Son  collègue  Marcius  suivait  les  mêmes 
errements,  A  ce  n'est  qu'il  était  homme  doux  et  peu 
capable  par  lui-même  d'une  résolution  forte.  Mais  il 
avait  Caton  pour  gendre;  et  Caton,  respecté  de  Mar- 
ceilinus  pour  sa  vertu ,  chéri  de  Marcius  en  conséquence 
d'une  alliance  si  étroite ,  gouvernait  en  quelque  façon 
tout  lo  consulat. 

Pour  empêcher  les  élections  il  n'y  avait  d'autre  voie    „  .    . 

/ .  •  •'  Troif  tiv 

que  1  opposition  de  quelques  tribuns.  C.  Caton  se  trouva  i>nii«,decon- 
tout  prêt  à  offrir  pour  cela  son  ministère  à  Pompée  et  Pomp«Jem. 
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pèchent  l'é-  à  Crassus.  Ce  jeune  écefvelé  avait  pris  d-abord  parti 
magistrats,  coïitre  Pompéc,  cdiiime  nous  l'avons  vu,  dans  raffaire 
du  rétablissement  de  Ptolémée  Aulète.  Ensuite  il  avait 
proposé  une  loi  pour  révoquer  Lentulus  Spinther,  et 
lui  ôter  le  gouvernement  de  Cilicie.  Il  voulait  encore 
en  faire  passer  quelques  autres  dont  l'objet  ne  nous 
est  pas  connu  précisément,  mais  qui  déplaisaient  fort 
aux  défenseurs  de  l'aristocratie.  Marcellinus  l'arrêta 
tout  court  en-  ne  lui  laissant  aucun  jour  libre  poift* 
convoquer  les  assemblées  du  peuple,  he  moyen  qu'il 
employa  fut  apparemment  de  convertir  en  jours  de  fê- 
tes tous  les  jours  ouvres  assemblées  auraient  pu  se  tenir 
légitimement.  Cette  contestation  entre  Marcellinus  et 
C.  Caton  disposa  celui-ci  à  entrer  dans  les  vues  des 
triumvirs;  et  soutenu,  à  ce  qu'il  paraît,  de  deux  de 
ses  collègues,  Procilius  et  Suffénas,  il  rendit  le  change 
au  consul  en  s\)pposant  à  toute  assemblée  oîi  il  serait 
question  d'élire  des  magistrats. 
Efforts  iuu-  Tout  demeurait  suspendu  ;  et  l'on  commençait  sans 
aui  Marcel-  doutc  à  voir  oîi  tendaient  ces  retardement  s.  Le  sénat, 
sénat  pour  sur  la  propositioil  du  consul  Marcellinus^  prit  le  deuil 
^*stiMtion  '  comme  dans  une  calamité  publique  ;  et  tous  les  weni- 
des  tribuns,  j^^^^  j^  ^^^^^  Compagnie ,  le  consul  à  leur  tête,  vinrent 
se  présenter  au  peuple  assemblé,  avec  toutes  les  mar- 
ques d'une  profonde  tristessç  pour  tâcher  d'éiiiouvoir 
la  multitude  et  de  vaincre  l'obstination  des  tribuns. 
Tout  cet  appareil  n'eut  aucun  effet.  Les  tribuns ,  sans 
être  effrayés  de  l'indignation  qu'excitait  contre  eux  un 
tel  spectacle,  se  tinrent  inébranlables;  et  Marcellinus 
ayant  invectivé  avec  véhémence  contre  la  puissance 
énorme  de  Pompée  qui  réduisait  la  république  en  ser- 
vitude, le  peuple  répondit  à  ses  discours  par  d'inutiles 
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acclamations.  «  Témoignez  par  vos  cris  ' ,  leur  dit  le 
ce  consul ,  témoignez  vos  sentiments ,  vous  le  pouvez 
a  encore;  bientôt  vous  n'aurez  plus  même  cette  liberté.  » 

Il  était  digne  de  Clodius  d'insulter  à  la  douleur  du 
sénat.  Ce  forcené,  après  que  les  sénateurs,  tristes  et 
confus,  furent  rentrés  dans  le  palais ,  monta  sur  la  tri- 
bune aux  harangues -avec  les  ornements  de  sa  dignité, 
car  il  était  édile;  et  voulant  se  regagner  raffection  de 
Pompée,  qu'il  ne  cessait  de  hstrceler  et  d'outrager  de- 
puis deux  ans,  il  déclama  contre  Marcellinus  et  contre 
les  autres  zélés  républicains,  dont  il  avait  affecté,  de- 
puis le  même  temps,  de  soutenir  les  intérêts.  Non  con- 
tent de  déchirer  le  sénat  absent,  il  voulut  le  rendre 
témoin  de  ses  emportements,  et  il  se  présenta  aux  por- 
tes du  palais.  On  le  repoussa;. et  dans  le  moment  un 
gros  de  chevaliers  l'ayant  entouré,  il  allait  être  mis  en 
pièces ,  si  le  peuple  ne  se  fût  soulevé  en  sa  faveur  jus- 
qu'à menacer  de  mettre  le  feu  au  lieu  oii  le  sénat  était 
assemblé.  ^  ' 

Au  milieu  de  tant  d'affreux  désordres  Pompée  pa- 
raissait tranquille,  comme  si  la  chose  ne  l'eût  point 
regardé,  et  il  ne  se  découvrait  point.  Marcellinus  entre- 
prit ou  de  le  démasquer,  ou  peut-être  de  lui  faire  aban- 
donner par  honte  un  projet  qui  mettait  toute  la  ville 
en  combustion.  Il  l'interrogea  donc  en  plein  sénat  sur 
ses  intentions,  et  lui  demanda  s'il  pensait  à  se  mettre 
sur  les  rangs  pourie  consulat.  Il  fallait  que  Pompée  ne 
s'attendît  pas  à  cette  question  ;  car  sa  réponse  fut  assez 
mauvaise.  Il  dit  que  peut-être  demanderait-il  le  con- 
sulat, peut-être  ne  le  demanderaif-il  pas.  Le  consul  in- 

'  «  Acclamate,  Quintes,  accla-  impiinè  facere  non  licebît.  »  (Yal. 
mate,  dum  licet.  Jam  enim  Tobis      Max.  ti,    2.) 


Clodius  in- 
sulte le  sé- 
nat. 


Le  consul 
veut  con- 
traindre 
Pompée  et 
Grassus  de 
s'expliquer. 
Leurs  ré- 
ponses. 
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sista  ^  et  voulut  avoir  une  réponse  plus  précise.  «  Je 
«  n'ai  pas  besoin ,  reprit  Pompée  p  du  consulat,  si  je  ne 
«c  considère  que  les  bons  citoyens  ;  mais  les  mauvais  et 
«c  les  turbulents  me  mettent  dans  la  nécessité  de  le  dé- 
«  sirer.  »Tout  ce  langage  fut  trouvé  arrogant  et  déplacé. 
Crassus,  interrogé  de  même,  répondit  plus  modeste* 
ment  qu'il  demandarait  le  consulat  si  les  besoins  de  la 
république  paraissaient  l'exiger.  Marcellinus  s'emporta 
à  son  ordinaire  contre  Pompée,  et  s'attira  une  repense 
dure  et  insultante.  Tu  reconnais  tien  mal  y  lui  dit 
Pompée,  ies  services  ^ueje  t'ai  rendus.  Tu  devrais  te 
souvenir  que  c'est  par  moi  que  de  muet  tu  es  devenu 
disert  y  ei^  de  famélique^,  habitué  à  {enivrer  toi^s  les 
/ours ^.  Je  rapporte  ce  trait,  non,  qu'il  mérite  fort  par 
lui-même  d'être  conservé,  mais  pour  faire  connaître 
combien  les  grands  de  Borne  se  ménageaient  peu  quand 
ils  contestaient  ensemble.  Les  invectives  qui  nous  éton- 
nent et  qui  nous  choquent  souvent  dans  les  discours 
de  Cicéron  contre  ses  ennemis  étaient  le  ton  ordinaire 
de  leurs  querelles. 
Consteroa-  Depuis  cc  jour  le  consul  et  le  sénat  découragés  ne 
^^lu'dlZ'  tentèrent  plus  une  résistance  désormais  inutile.  Ceux 
^'^'  qui  avaient  aspiré  au  consulat  se  désistèrent.  Le  champ 
de  bataille  demeura  à  Pompée,  mais  avec  toutes  ks 
marques  d'une  consternation  universelle.  Dans  les  as*- 
sembtées  du  sénat ,  dans  les  cérémonies  publiques  de 
religion,  où  les  magistrats  devaient  assister,  régnait  mie 
triste  solitude.  On  ne  combattait  plus,  parce  que  Ton 
était  opprimé  ;  maïs  il  paraissait  clairement  que  l'on 

t  Le  terme  original  dit  encore  plus.  î\  exprime  le  vomissement,  soite 
de  Vîntempérance  et  de  Tivresse. 
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détestait  Toppression  et  les  oppresseurs,  àiqsî  se  passa 
le  reste  de  Tannée. 

INTERRÈGNE.  Aw.  R.  607. 

Av.  J.  C.  55* 

Pompée  et  Crassui,  ayant  amené  les  choses  au  point  interrègne. 
qu'ils  souhaitaient,  pe  rougirent  point  de  leur  indigne 
fictoire,  mais  au  contraire  ils  songèrent  à  en  profiter. 
Le  dernier  décembre  précédent,  tous  les  magistmts  ^ 
excepté  les  tribuns  du  peuple,  étaient  sortis  de  charge* 
C  était  Tusage,  lorsque  la  république  se  trouvait  ainsi 
sanscbefs,  que  les  patriciens  s'assemblassent  pour  choi** 
sir  entre  eux  un  magistrat  dont  l'autorité  <levait  durer 
cinq  jours  y  et  qu'ils  nommaient  interroL  Au  bout  des 
cinq  jours ,  on  lui  donnait  Un  successeur,  et  ainsi  de  . 
suite  ,  jusqu'à  ce  que  l'on  fût  parvenu  à  avoir  des  con- 
suls. Dès  que  les  consuls  étaient  nommés ,  ils  entraient 
eu  possession  do  gouvernement,  et  présidaient  aux 
élections  des  autres  magistrats,  préteurs,  édiles,  ques- 
teurs. Pompée  et  Crassus  firet^t  donc  leur  déclaration  à 
Xinterroi  comme  ils  demandaient  le  consulat. 

Tai  dit  que  les  autres  candidats  s  étaient  désistés.  Il    Domitios 
en  faut*  excepter  L.  Domitius,  qui,  sans  craindre  la  nlScr 
puissance  de  ces  redoutables  concurrents ,  ni  même  les  1^^^^% 
nouveaux  renforts  de  soldats  de  César  qui  avaient  été   **  Crassus. 
envoyés  pour  les  appuyer,  osa  entrer  en  lice  contre  eux, 
et  soutenir  jusqu'au  bout  le  combat.  Il  se  piquait  de 
fermeté;  et  de  plus  il  était  puissamment  encouragé  par 
Caton ,  dont  il  avait  épousé  la  sœur  de  père  et  de  mère, 
Porcia.  Caton  lui  fit  un  devoir  de  pousser  son  entre- 
prise, en  lui  représentant  qu'il  ne  s'agissait  point  ici 
de  la  poursuite  du  consulat,  mais  de  la  liberté  des  Ro* 
mains.  Cette  résolution  généreuse  attii^a  à  Domitius  la 
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faveur  de  tous  les  bons  citoyens,  et  de  ceux  même 
dont  les  vues,  sans  être  fort  élevées  ni  fort  étendues, 
étaient  néanmoins  droites  et  simples.  Ils  se  demandaient 
les  uns  aux  autres  avec  étonnement  :  «  Quel  besoin  Pom- 
a  pée  et  Crassus  ont-ils  d'un  second  consulat  ?  Pourquoi 
«  faut-il  qu'ils  soient  encore  une  fois  consuls  ensemble? 
«  N'y  a-t-il  donc  aucun  citoyeiï  qui  soit  digne  detre 
a  collègue  de  Pompée  ou  de  Crassus?  »  Outre  ceux  qui 
se  déclaraient  ainsi  par  leurs  discours,  on  espérait  que 
plusieurs  autres  qui  gardaient  le  silence  favoriseraient 
Domitius  lorsque  le  moment  serait  venu.  Les  suffrages 
se  doni^aient  par  bulletins ,  et  cette  voie  secrète  était 
propre  à  enhardir  ceux  qui  n'osaient  pas  montrer  ou- 
.  vertement  ce  qu'ils  pensaient. 
Il  est  écarté       Pompée  et  Crassus  en  eurent  réellement  peur,  et, 

par  la  VIO-  /i.  .  . 

lenceetk   pour  sc  délivrer  de  toute  incertitude  sur  le  succès,  ils 

crainte  de  la  %    i         •    i  -r  ■r^.        •  • 

mort.  Pom-  rccourureut  a  la  violence.  Lorsque  Domitiiis ,  accom- 
^*su8  son"'  pagné  de  Caton ,  allait  avant  le  jour  au  Champ-de-Mars 
coMuis!  P^"''  solliciter  les  suffrages ,  il  tomba  dans  utie  em- 
buscade préparée  par  ses  rivaux.  L'esclave  qui  portait 
le  flambeau  devant  lui  fut  tué,  et  Caton  fut  blessé  au 
bras.  Néanmoins  cette  ame  intrépide,  qui  ne  craignît 
jamais  aucun  danger*,  s'opinîâtrait  à  ne  point  céder , 
et  exhortait  Domitjus  à  combattre  jusqu'au  dernier 
soupir  pour  la  liberté  contre  les  tyrans.  Domitius  ,  plus 
timide  ou  plus  prudent,  ne  jugea  pas  à  propos  daller 
plus  loin ,  et  se  retira  dans  sa  maison.  Ce  fut  par  cette 
suite  de  violences  et  d'intrigues  que  Pompée  et  Crassus 
obtinrent  un  second  consulat ,  dont  les  suites  devaient 
être  aussi  funestes  que  les  voies  par  lesquelles  ils 
l'avaient  acquis  étaient  odieuses. 
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CIT.    POMMTUS   MAOïrUS.   II. 
M.  LICmiUS  GRASSUS.    II. 

Le  premier  soin  qui  occupa  de  nécessité  les  nouveaux    ns  empé- 
consuls  fut  celui  de  créer  tous  les  autres  magistrats.'  Il  de^'pa^c'oîr 
était  de  Tordre  de  commencer  par  1  élection  des  pré-  "jJi^^foîJÎ^' 
teurs  :  ce  qui  ne  fut  pas  pour  eux  une  affaire  peu  dif-  vréffnr  Vt- 
ficile,  mais  ils.  s'en  tirèrent  à  leur  ordinaire ,  en  foulant 
aux  pieds  les  lois,  la  justice  et  toute  pudeur. 

Caton ,  que  rien  ne  rebutait  lorsqu'il  était  question 
de  la  défense  de  la  cause  conimune ,  n'ayant  pu  réussir 
à  faire  Domitius  consul ,  demanda  lui-même  la  préture, 
afin  que  cette  charge  lui  servît  comme  de  place  d'armes 
contre  les  consuls,  et  pour  n'être  point  obligé  de  résister, 
simple  particulier,  à  de  souverains  magistrats.  Les  con- 
suls ne  doutèrent  point  que  la  préture  entre  les  mains 
de  C^ton  ne  devînt  rivale  du  consulat,  et  ils  résolurent 
de  l'en  écarter  à  quelque  prix  que  ce  pût  être.  La 
brigue  la  plus  outrée  et  la  plus  criante  ,•  les  distribu- 
tions d'argent  foites  à  découvert  pour  acheter  les  suf- 
frages, toutes  voies  leur  furent  bonnes.  Et,  pour  assurer 
Timpunité  à  ceux  qui  parviendraient  à  être  nommés 
par  ces  indignes  manœuvres ,  ils  firent  ordonner  par  le 
sénat  que  les  préteurs  désignés  entreraient  sur-le-champ 
en  charge,  n'ayant  eu  aucun  égard  aux  avis  d'un  grand 
nombre  de  sénateurs  qui  voulaient  qu'il  y  eût  un  in- 
tervalle de  soixante  jours  entre  la  désignation  et  la 
prise  de  possession ,  afin  que  pendant  ce  temps  ceux 
qui  seraient  coupables  de  brigue  pussent  être  accusés. 
Munis  de  ce  décret,  ils  mirent  sur  les  rangs  des  can- 
didats qui  étaient  leurs  amis  et  leurs  créatures ,  et  en 
faveur  desquels  ils  sollicitaient  ouvertement. 

Tome  XXIL  Bisl.  Rom.  1  3 
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La  vertu  seule  de  Caton,  destituée  de  tout  autre 
appui  que  celui  qu'elle  trouvait  en  elle-même,  triom- 
phait encore  de  toutes  les  intrigues  des  puissants, et  les 
citoyens  avaient  honte  de  vendre  leurs  suffrages  pour 
l'exclure,  pendant  qu'ils  auraient  dû  acheter  un  pré- 
teur tel  que  lui  au  poids  de  l'or.  Ainsi  la  première 
centurie  qui  alla  aux  voix  nomma  Caton  préteur. 
Pompée  eut  recours  alors  à  la  plus  basse  et  la  plus  in- 
digne de  toutes  les  ressources.  Par  un  lâche  et  honteux 
mensonge ,  il  dit  qu'il  avait  entendu  un  coup  de  ton- 
nerre ,  ce  qui  rompait  nécessairement  l'assemblée.  Lui 
et  son  collègue  redoublèrent  ensuite  de  sollicitations  et 
de  largesses;  ils  remplirent  de  gens^armés  le  Champ-de- 
Mars ,  et  ils  réussirent  enfin  à  faire  préférer  à  Caton 
cic.iaVat.  uu  Vatiuius ,  Topprobrc  et  le  rebut  de  Rome,  sou- 
verainement méprisé  de  ceux  même  à  qui  il  était  utile, 
et  qui  le  mettaient  en  place. 

On  rapporte  que  les  citoyens  qui  avaient  ainsi  prosti- 
tué leurs  suffrages  s'enfuirent  de  honte  et  allèrent  se 
cacher.  Les  autres  s'assemblèrent  autour  de  Caton, 
qui ,  toujours  le  même ,  monta  sur  la  tribune  aux  ha- 
rangues ;  et ,  comme  s'il  eût  été  inspiré  d'en  haut ,  dit 
Plutarque,  il  prédit  tous  les  maux  qui  allaient  suivre, 
faisant  sentir  h  ceux  qui  l'écoutaient  combien  il  était 
nécessaire  de  résister  à  des  consuls  qui  craignaient 
d'avoir  Caton  pour  préteur.  Il  fut  ensuite  reconduit  à 
sa  maison  par  un  cortège  plus  nombreux  que  n'en 
avaient  tous  ensemble  ceux  qui  venaient  d'être  nom- 
més à  la  préture. 

Les  assemblées  pour  l'élection  des  édiles  fournirent 

Pompée  pre-  *^ 

side  à  ré-    encore  une  scène  plus  terrible.  Il  y  eut  des  hommes 

lectîon  des  ^,         \it\^ 

édiles.  Sa    tués  si  près  de  Pompée ,  que  le  sang  en  rejaillit  sur  ses 
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habits.  Comme  il  ne  pouvait  quitter  l'assemblée,  dont  robeyesten- 
ii  était  le  président ,  il  se  fit  apporter  de  sa  maison  **"^'  *"*^^' 
une  robe ,  et  y  renvoya  celle  qui  était  ensanglantée. 
Cette  fobe  parut  devant  Julie,  sa  femme ^  qui  l'aimait 
avec  tendresse  :  car  Pompée  était  bon  mari  ;  et  sa  con^ 
duite-,  bien  différente  en  ce  point  de  celle  de  César, 
ne  tenait  rien  des  débordements  qui  éUjient  alors  si 
communs  dans  Rome.  Cette  jeune, dame  fut  extrême- 
ment effrayée  de  voir  la  robe  de  son  mari  toute  teintie 
de  sang^;  et  commedle  était  grosse,  les  suites  de  cet 
effroi  furent  plus  fâcheuses.  Elle  fit  une  faussé  couche, 
dont  elle  eut  beaucoup  de  peine  à  se  remettre. 

Lorsque  toutes  les  magistratures  furent  i*emplies,  il    Le  tribun 
fut  question,  pour  les  consuls  de  recueillir  le  fruit  des  propose  une 
violences  et  des  injustices  qu'ils  avaient  commises.  Ils  donnS^^Jux 
affectèrent  sur  cet  article  une  fausse  modération  et  un    gouvtrne^* 
silence  hypocrite,  ne  demandant  rien  par  eux-mêmes  "**°**  *^'^j" 

"^  ^  ,  ^  pagne  et  de 

ni  au  peuple ,  ni  au  sénat.  Leurs  arrangements  n'en  Syrie» 
étaient  pas  moins  pris.  Ils  se  destinaient  pour  provinces 
la  Syrie,  d'où  il  était  temps  de  rappeler  Gabinius,  et 
FEspagne ,  où  Métellus  Népos  faisait  la  guerre  avec  peu 
de  gloire  et  peu  de  succès.  Le  tribun  Trébonius ,  qu'ils 
avaient  gagné ,  proposai  donc  une  loi  qui  assignait  aux 
consuls  les  gouvernements  de  Syrie  et  d'Espagne  pen- 
dant cinq  ans ,  avec  autant  de  troupes  qu'ils  jugeraient 
à  propos ,  et  avec  le  pouvoir  de  faire  la  guerre  et  la 
paix  selon  leur  volonté. 

On  juge  bien  que  Caton  ne  manqua  pas  de  s'oppo-  La  loi  passe, 
ser  à  cette  loi.  il  fut  même  appuyé  de  deux  tribuns,   poildondl" 
Ateïus  Capito,  et  Aquillius  Gallùs.  Je  n'entrerai  point  ^deuxtru* 
dans  le  détail  de  la  querelle,  qui  fut  très-vive,  mais       ^"°«- 
qui  ressemble  trop  à  celles  que  j'ai  déjà  exposées.  Je  me 

i3. 
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contenterai  de  dire  que  Caton ,  après  tous  les  efforts 
d'une  constance  également  opiniâtre  et  inutile  «  fat  saisi 
par  les  huisuers  de  Trébonius ,  qui ,  ne  pouvant  autre- 
ment s'en  défaire,  avait  ordonné  qu'il  fut  mené  en 
prison  ;  mais  que ,  comme  sur  le  chemin  il  continuait 
^  haranguer  contre  la  loi ,  et  était  écouté  d'un  grand 
nombre  de  personnes  qui  le  suivaient  vers  la  prison , 
Trébonius  craignit  les  suites  de  son  entreprise ,  et  le 
fit  relâcher.  L'affaire  de  la  loi  ne  put  se  terminer  ce 
jour*là ,  et  fut  remise  au  lendemain. 

Le  tribun  Gallus ,  qui  pensa  que ,  s'il  attendait  le 
matin ,  il  trouverait  toutes  les  avenues  de   la  place 
gardées,  en  sorte  qu'il  ne  lui  serait  pas  possible  d'y 
aborder,  s'avisa  de  s'enfermer,  et  de  passer  la  nuit 
dans  le  lieu  où  le  sénat  s'assemblait.  Il  espérait,  moyen- 
nant cette  précaution ,  se  mettre  avant  ses  adversaires 
en  possession  des  rostres ,  qui  étaient  tout  proche.  Tré- 
bonius fut  averti  de  son  dessein ,  et  il  fit  mettre  des 
gardes  à  toutes  les  portes  du  sénat.  Ainsi  Gallus  de- 
meura comme  emprisonné  pendant  un  très-long  temps. 
Il  s'échappa  enfin  ;  mais ,  en  voulant  forcer  le  passage , 
il  reçut  plusieurs  blessures ,  et  c'est  tout  ce  qu'il  rem- 
porta d&  sa  résistance  opiniâtre.  Si  un  tribun.,  dont  la 
personne  était  sacrée,  fut  maltraité  si  cruellement,  il 
est  aisé  de  penser  que  les  autres  opposants  ne  furent 
pas  épargnés  davantage.  Il  y  en  eut  de  blessés,  il  y  en 
eut  de  tués  ;  et  Crassus  lui-même ,  pour  faire  taire  un 
sénateur,  nommé  L.  Annaiis,  qui  résistait  à  la  loi,  lui 
donna  sur  le  visage  un  coup  de  poing  qui  le  lui  mit 
tout  en  sang.  C'est  ainsi  que  la  loi  jpassa. 
Pompée  fait  .    Restait  alors  à  satisfaire  aux  engagements  pris  avec 

GOtttinner  à  ,  i-ai  ii« 

c«sariegou-  Ccsar.  Pompéc  se  chargea  lut-meme  de  proposer  la  loi, 


vernemeot 
des  Gaules 
pour  cinq 

ans. 
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pour  lui  continuer  les  gouverDements  des  Gaules  et  de 
nilyrie  pendant  respacé  de  cinq  ans,  c'est-à-dire  de 
porter  le  coup  mortel  à  sa  propice  puissance,  à  sa 
gloire ,  et  même  à  sa  sûreté  et  à  ^a  vie.  Car  ce  fut  cette 
continuation  qui  donna  le  temps  à  César  d'acquérir 
de  si  profondes  racines ,  qu'il  ne  fut  pas  possible  de 
l'ébranler,  et  qu'il  fallut,  de  toute  nécessité,  ou  subir 
seô  lots ,  ou  lui  faire  la  guerre.  L'aveuglement  de  Pom- 
pée était  d'autant  plus  étrange,  qu'il  n'y  eut  point 
d'efforts  que  l'on  ne  fît  pour  lui  ouvrir  les  yeux. 

Càton  ne  prit  point ,.  pour  résister  à  cette  loi ,  les  malgré  les 
mêmes  véies  qu'il  avait  employées  éontre  la  précédente,  tions  de"ca'- 
Aa  lieu  d'adresser  ses  discours  au  peuple ,  il  se  tourna  *^"céron. 
vers  Pompée,  a  Vous  il'y  pensez  pas ,  lui  disait-il ,  vous 
a  vous  donnez  un  maître.  Lorsque  vous  aurez  reçu  le 
«joug ,  et  que  vous  commeiiceréz  à  en  sentir  la  pésaù- 
«  teur,  ne  pouvant  le  secouer,  ni  le  i)orter,  vous  rc- 
A tomberez  avec  votre  fardeau  sur  la  république;  et 
a  vous  vous  souviendrez  alors ,  mais  trop  tard ,  des  avis 
«de  Caton,  où  se  trouvait  autant  votre  intérêt  per** 
f(  sonnel  que  œlui  de  la  justice^  des  lois  et  de  la  vertu.  » 
Gcéron  tenait  eh  particulier  le  même  langage  à  Pom- 
pée. Mais,  ni  les  vives  remontrances  de. l'un,  ni  les 
douces  insinuations  d^  l'autre,  ne  purent  rompre  le 
charme  dont  il  était  fasciné.  Il  croyait  sa  puissance 
au-dessus  de  tous  les  événements ,  et  se  persuadi^it  que 
César  aurait  toujours  besoin  de  lui. 

Je  ne  sais  si  les  consuls  voulurent  réparer  le  tort  que 
faisaient  à  leur  réputation  tant  d'entreprises  irrégulièrés 
et  violentes  ;  mais  ils  s'appliquèrent  à  réformer  divers 
abus  par  de  nouvelles  lois.  Màlheureuisement  le  person- 
nage de  réformateurs  leur  convenait  bien  peu. 
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NouTciar-        La  corruption  était  extrême  dans   les  jugements. 
Totfoduît     Pompée,   pour   y   mettre  ordre,   introduisit  quelque 
d"pompéè   changement  dans  le  choix  des  juges,  et  fit  ordonner 
**dcs  i^nci**"^  qu'ils  seraient  tirés  d'entre  les  plus  riches  citoyens.  Ap- 
SuppLUv.   paremment,  comme  le  remarque   Freinshémius ,  on 
pensait  que  la  pauvreté  avait  été  une  occasion  à  quel- 
ques juges  de  se  laisser  gagner  par  des  présents.  Mais, 
ajoute   le   même    écrivain ,   devait  -  on  attendre  plus 
d  amour  et  de  respect  pour  la  justice  de  ceux  qui  de- 
venaient riches  par  toutes  sortes  de  crimes  ? 

Et  nos  législateurs  eux-mêmes,  que  seraient-ils  de- 
venus, si  on  les  eût  jugés  selon  les  lois?  Un  jeune 
homme  d'un  nom  illustre  le  fit  sentir  à  Pompée  avec 
Val.  Max.  yjje  grande  liberté  vers  ces  temps-ci.  Valère  Maxime, 
qui  rapporte  le  feit,  n'en  marque  point  la  date  précise. 
Ce  jeune  homme ,  qui  se  nommait  Cn.  Pison ,  accusait 
un  Manilius  Crispus  ^  notoirement  et  évidemment  cri- 
minel ,  mais  protégé  par  Pompée.  Pison ,  voyant  que 
le  coupable  allait  lui  échapper,  s'en  prenait  à  son  pro- 
tecteur, à  qui  il  faisait  les  plus  sanglants  reproches. 
Que  ne  m'accusez  -  vous  donc  moi-même?  lui  dit 
Pompée.  Pison  repartit  :  Donnez  de  bons  garants  a  k 
république  comme  vous  n'exciterez  point ,  si  je  vous 
accuse  y  une  guerre  cii^ile.  En  ce  cas  ^  je  vous  déclare 
que  je  poursuii^rai  votre  condamnation  aidant  même 
celle  de  Manilius. 
Loi  contre        Personuc  u'avait  exercé  la  brigue  d'une  manière  plus 

U  brigue.  ,  ^ 

ouverte,  plus  impudente,  plus  criminelle  dans  toutes 
ses  circonstances ,  que  Pompée  et  Crassus.  Ils  eurent 

1  te  Da  praedes  reipublicae ,  te ,  li'      quàm  de  Manilii  capite  in  consiHoni 
postulatns  fueris ,  civile  bellum  non      judices  mittam.  »  (  Val.  Max.  ) 
excitatnram  :  etiam   de  tao    prias 
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néanmoins  le  front  de  renouveler  les  lois  contre  cet 
abus,  et  d'y  ajouter  de  nouvelles  peines,  plus  rigou-. 
reuses  que  celles  dont  on  s'était  contenté  jusqu'alors. 

Ils  se  préparèrent  aussi  à  combattre,  par  de  sévères  Projer  d'une 
règlements  le  luxe  des  tables  ;  et  c'était  peut  -  être  le  "omptuàirc. 
genre  de  réforme  dont  il  leur  était  le  moins  messéant  RomLis! 
de  se  mêler  ;  car  ils  n'étaient  l'un  et  l'autre  ni  fastueux 
ni  voluptueux  dans  leurs  dépenses  domestiques.  I)ès 
long -temps  on  avait  commencé  à  porter  diverses  lois 
pour  arrêter  les  progrès  de  ce  mal  ;  et  outre  celles  dont, 
il  a  été  parlé  à  la  fin  du  vingt  -  septième  livré  de  cet 
ouvrage,  Sylla,  peudant  sa  dictature,  et  Lépidus,  qui 
était  consul  l'année  de  la  mort  de  Sylla,  en  avaient  fait 
passer  de  nouvelles.  Mais  le  goût  du  plaisir,  croissant 
avec  l'opulence ,  avait  forcé  ces  faibles  digues.  Les  pre- 
miers citoyens  de  la  république,  et  ceux  même  qui 
se  piquaient  d'un  zèle  plus  pur  et  plus  ardent  pour  la 
liberté,  donnaient  dans  un  luxe  intolérable,  et  foulaient 
aux  pieds  les  lois  somptuaires. 

Il  y  a  plus.  Dans  les  repas  de  cérémonies  publiques  ^ 
où  l'on  était  obligé  de  garder  ia  lettre  de  ces  lois ,  la 
délicatesse  et  la  gourmandise  trouvaient  l'art  de  se  dé- 
dommager. C'est  ce  que  Cicéron  nous  apprend  dans 
une  lettre  ou  il  raconte  ingénument  et  agréablement 
ce  qui  lui  était  arrivé  au  repas  donné  par  Lenlulus 
Spinther  à  l'occasion  de  la  promotion  de  son  Gh  à  la 
dignité  d'augure.  «  Les  lois  somptuaires  %  dit  -  il ,  qui 

• 

*■  «  l^x  samptuarîa ,  quse  vîdetnr  vellas,  herbas  oinnes  ita  coudiunt , 

XtTGmTa  attolisse  ,   ea  mihi  fraadi  ot  nîhîl  posslt  esse  snavios.  In  eas 

fbîL   Nam    dam    volant   istl  laati  qanm  încidissem  in  cœnâ  augnrali 

tern  nata,  qa»  lege  excepta  sont,  apiid  Lentalnm,  tanta  me  ^taf^ota 

inhonorem  addncere,  fungos,  hel-  arripoit,  at  hodiè  prlmum  TÎdear 
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«  devaient  introduire  la  frugalité ,  m'ont  fait  un  (rès- 
«  grand  tort.  Car,  comme  ces  lois ,  sévères  sur  le  reste, 
«  laissent  une  pleine  liberté  pour  ce  qui  regarde  les 
ce  légumes  et  tout  ce  qui  naît  de  la  terre,  nos  voluptiieux 
«  font  apprêter  si  délicatement  des  mousserons ,  des  ra- 
ie cines ,  et  toutes  sortes  dTierbages ,  qu'il  n'y  a  rien  a^ 
((  monde  de  si  agréable.  J'en  ai  été  la  dupe  au  repas  de 
«c  Lentulus  ;  et  mon  mtempérahce  a  été  punie  par  une 
«r  indisposition  considérable ,  qui  m'a  duré  plus  de  dix 
«  jours.  Ain$i ,  moi  qui  m'abstiens  sans  peine  d'huîtres 
«  et  de  murènes ,  fai  été  pris  par  la  bette  et  par  la 
«mauve.  Me  voilà  bien  averti!  Je  m'en  donnerai  de 
«  garde  une  autre  fois.  » 

'  Peut-être  ce  qui  animait  le  zèle  des  consuls  pour  la 
frugalité ,  était  -  ce  le  goût  qu'avaient  pour  le  luxe  et 
pour  les  délices  les  principaux  de  leurs  adversaires, 
c'est-à-dire  les  chefs:  du  parti  aristocratique.  Hortensius 
ne  s'en  cacha  |yas.  Il  prit  hautement  la  défense  des  excès 
que  l'on  voulait  proscrire ,  en  les  colorant  des  beaux 
noms  de  magnificence  et  de  noblesse ,  convenables  à  la 
grandeur  de  la  république.  Il  voulut  même  intéresser 
les  consuls  dans  sa  cause ,'  en  les  louaiit  sur  la  manière 
honorable  dont  ils  vivaient  et  dont  ils  soutenaient  leur 
rang.  Ce  discours  d'Hortensius ,  applaudi  sans  doute 
de  plusieurs  des  premiers  du  sénat,  fit  tomber  le  projet 
de  réforme,  que  vraisemblablement  Pompée  et  Cras- 
.  sus  n'avaient  pas  fort  à  cœur. 
Théâtre  de  ^n  effet,  avcc  cette  sévérité  prétendue  qu'il  leur 
Pompée.     2L\ait  plu  d'afiectcr,  Pompée  fit,  cette  même  année,  une 

coBpisse  coDsUteie.  lu  ego ,  qui  me     PoMhac  igitur  eriiAiis  cantiores.  » 
oetreb  et  marenis  &cilè  abfttînebaniy     (Cic.  ad  Fam.  tu,   a6.) 
a  beta'  et  a  inaWa  deceptna  smn. 
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grande  brcche  à  Tancienne  discipline  par  la  construc-  Piat.  Pomp. 
tion  et  la  dédicace  d'un  théâtre  durable  et  permanent.  ^'**' 
Jusc|iie-là  il  n'y  avait  point  eu  dans  Rome  de  théâtres 
construits  à  demeure  ;  et  ils  ne  subsistaient  qu'autant 
de  temps  que  duraient  les  jeux  qui  devaient  y  être  re- 
présentés. Il  a  été  rapporté  ailleurs  comment  des  cen- 
seurs ayant  eu  la  m,ême  idée  que  Pompée  exécuta, 
avaient  été  arrêtés  par  un  sénatus-consulte  rendu  sur 
les  représentations  de  Nasica.  L'édifice  déjà  commencé 
fut  non-seulement  interrompu ,  mais  démoli. 

Quoique  les  mœurs  fussent  bien  changées  dans  les 
temps  dont  nous  parlons ,  il  n'était  pas  possible  qu'une 
semblable  nouveauté  ne  fût  blâmée  par  bien  des  gens. 
Pompée  le  sentit  ;  et  pour  faire  passer  plus  aisément 
son  théâtre,  il  y  joignit  un  temple  en  l'honneur  de  Tertuiiiao. 
Vénus  victorieuse.  Il  ne  nomma  pas  même  le  théâtre  ^' 

dans  l'ordonnance  par  laquelle  il  invitait  le  peuple  à 
la  dédicace  de  ce  magnifique  ouvrage  :  il  y  parla  seule- 
ment du  temple  de  Vénus,  auçuel,  disait -il,  nous 
aidons  ajouté  des  degrés  pour  servir  de  sièges  aux 
citoyens  dans  la  représentation  des  spectacles. 

Ce  théâtre  était  extrêmement  vaste,  puisqu'il  pou-  pim.i.36, 
vait  contenir  quarante  mille  âmes.  Ainsi  la  dépense  d'un  ^'  *  ' 
tel  édifice  dut  être  énorme  :  et  il  y  a  lieu  de  s'étonner 
qu'un  particulier  fût  en  état  d'y  suffire  sans  s'incom- 
moder. La  surprise  doit  bien  croître ,  s'il  est  vrai , 
comme  Dion  le  rapporte ,  que  ce  ne  fut  pas  Pompée 
qui  en  fit  les  frais ,  mais  Démétrius  son  affranchi ,  dont 
nous  avons  eu  dé}a  occasion  de  parler,  et  qui  était  plus 
riche  que  lui. 

L'ouvrage  ne  fut  entièrement  achevé ,  et  en  état  de 
recevoir  une  inscription  sur  le  frontispice ,  que  sous  le 
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Aul.  Geii,    troisième  consulat  de  Pompée.  Ce  fut  alors  que  Pompée, 
**  ''       embarrassé  comment  il  devait  exprimer  qu'il  était  con- 
sul pour  la  troisième  fois ,  et  doutant  s'il  devait  mettre 
consul  tertiiim ,  ou  tertio ,  consulta  Cicéron,  qui ,  voyant 
les  gens  habiles  partagés  de  sentiments,  éluda  la  diffi- 
culté en  conseillant  à  Pompée  de  laisser  imparfait  le 
mot  qui  devait  exprimer  le  nombre ,  et  d  en  écrire  seu- 
lement les  quatre  premières  lettres  avec  un  point,  iert. 
C'était  pousser  le  scrupule  bien  loia..Mai$  il  entrait 
dans  l'indécision  de  Cicéron  plus  de  înénagement  pour 
les  personnes  que  de  doute  sur  la  chose.  Il  ne  voulut 
point  offenser  ceux  qui  avaient  pris  parti  pour  l'une 
ou  pour  l'autre  des  deux  locutions. 
Jeux  donné»       Quoiquc  la  dernière  main  n'ait  donc  été  mise  à  l'e- 
au p««pi«^^  difice  du  théâtre  et  du  temple  que  lorsque  Pompée  fut 
pour u dé-   consul  pour  la  troisième  fois,  il  est  certain  qu'il  en  fit 
sou  théâtre,   la  dédicacc  pendant  son  second  consulat.  Il  donna  au 
peuple  pour  cette  fête  des  jeux  magnifiques,  de  toute 
espèce ,  pièces  de  théâtre,  combats  d'athlètes  et  de  gla- 
'  diateurs  dans  le  Cirque ,  chasses  de  lions  et  d'éléphants. 
cicadFam.  Mais  la  magnificcnce  y  étouffait  le  goût  :  et  Cicéron, 
qui  assista  à  ces  jeux ,  en  fait  la  description  ,  ou  plutôt 
la  critique ,  d'une  manière  qui  vaut  mieux  que  tout  le 
spectacle. 

a  L'appareil  de  nos  jeux  a  été  superbe,  dit-il  en  écri- 
«  vaut  à  un  ami  ;  mais  je  doute  fort  qu'ils  vous  eussent 
«  fait  grand  plaisir.  Premièrement  nous  avons  vu  re- 
«  paraître  sur  le  théâtre ,  pour  faire  honneur  à  Pompée, 
«  des  acteurs  qui  avaient  très-bien  fait,  pour  leur  pro- 
tt  pre  honneur,  de  se  retirer.  Ésope,  si  fameux  dans  le 
«  tragique ,  a  joué  de  manière  qu'il  n'y  a  eu  aucun  des 
a  spectateurs  qui  ne  lui  donnât  volontiers  son  congé. 
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«  En  voulant  faire  un  serment,  la  voix  lui  a  enticre- 
«  ment  manqué.  Que  vous  dirai-je  du  reste?  Vous  avez 
r<  souvent  vu  des  jeux.  Ceux-ci  n'ont  pas  même  eu  l'a- 
(c  grément  qu'ont  les  jeux  communs  et  ordinaires.  Car 
a  la  pompe  de  l'appareil  en  ôtait  taute  la  gaîté.  £n  cf- 
ft  fet,  à  quoi  sont  bons  six  cents  mulets  qui  ont  paru 
«sur  le  théâtre  dans  la  représentation  de  la  tragédie 
«de  Clytemnestre,  ou  trois  mille  vases  dans  la  pièce 
«du  Cheval  de  Troie?  Tout  cela  est  propre  à  repaître 
«  la  curiosité  et  à  attirer  l'admiration  du  vulgaire,  mais 
«  ne  peut  faire  fiucun  plaisir  à  des  gens  de  goût  Pour 
«  ce  qui  est  des  farces  de  village  qui  nous  ont  été  don- 
«  nées  ensuite ,  vous  n'avez  pas  lieu  de  les  regretter , 
«  puisque  vous  en  pouvez  voir  la  copie  dans  les  assem- 
«blées  du  sénat.  Les  combats  d'athlètes  sont,  de  l'aveu 
«  de  Pompée  lui-même ,  un  argent  perdu.  Restent  les 
«  chasses,' que  l'on  nous  a  données  deux  à  deux,  dix  en 
«  cinq  jours.  Elles  ont  été  magnifiques  :  il  faut  en  con- 
«  venir.  Cinq  cents  lions,  dix-huit  éléphants  :  il  y  a  Ih  dj^,, 
«de  quoi  étonner.  Mais  quel  plaisir  un  homme  d'esprit 
«peut-il  éprouver  en  voyant  un  petit  homme  faible  dé- 
«  chiré  par  une  bête  grande  et  vigoureuse,  ou  une  belle 
«bête  percée  d'un  épieu?  C'est  le  dernier  jour  que  pa- 
«  furent  les  éléphants,  qui  causèrent  une  grande  ad- 
«miration  à  la  multitude,  mais  nul^plaisir.  Le  peuple 
«  même  en  fut  touché  de  commisération,  sur  la  pensée 
«que  cet  animal  a  de  l'intelligence,  et  une  espèce  de 
«  société  avec  l'homme.  » 

Avouons  que  Pompée  était  bien  payé  de  sa  peine  et 
des  dépenses  prodigieuses  qu'il  avait  faites,  si  beaucoup 
de  spectateurs  pensaient  comme  Cicéron!  Mais  il  était 
dédommagé  par  l'estime  des  sots. 
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Sen.deBref.      SuF  ce  quî  regarde  les  éléphants ,  j'ajouterai  au  ré- 
piin.  LsV  ^*^  ^^  Cicéron,  premièrement,  que.  les  hommes  que 
*^'^'       l'on  fit  combattre  contre  eux  étaient  ou  des  criminels 
condamnés  à  mort ,  ou  des  Africains  accoutumés  à  se 
défendre  contre  ces  animaux ,  et  même  à  les  dompter 
et  à  les  vaincre.  Cette  circonstance  diminue  beaucoup 
l'idée  cruelle  que  sans  cela  l'on  pourrait  prendre  de  ce 
spectacle  '. 
Commbëra-       En  secoud  lieu,  ce  que  Cicéron  dit  en  un  mot  de 
piTpour  les  la  compassion  du  peuple  pour  les  éléphants  nous  est 
HSldâM    expliqué  par  Pline  avec  plus  de  détail.  Ils  devinrent 
cwjeux.     d'abord  furieux  lorsqu'ils  se  sentirent  blessés;  et,  se 
réunissant  tous  ensemble ,  ils  firent  effort  pour  sortir 
de  l'arène  et  briser  les  barrières  de  fer  qui  les  enfer- 
maient :  ce  qui  causa  bien  de  la  frayeur  et  un  grand 
tumulte  dans  l'assemblée.  Les  barrières  résistèrent  néan- 
moins, et  les  éléphants,  ne  pouvant  se  sauver,  poussè- 
rent des  cris  lamentables,  et  semblaient  prendre  un  air 
de  suppliants  pour  demander  la  vie.  Ce  fut  cette  vue 
qui  toucha  le  peuple  au  point  que,  bien  loin  de  savoir 
gré  à  Pompée  de  la  magnificence  du  spectacle  qu'il 
leur  donnait ,  ils  détestèrent  sa  cruauté  contre  ces  ani- 
maux ,  et  le  chargèrent  d'imprécations. 

Ce  récit  n  a  rien  qui  ihe  paraisse  passer  le  vraisem- 
blable. Il  n'en  est  pas  de  même  de  ce  qu'ajoute  Dion, 
que  les  éléphants  levèrent  leurs  trompes  au  ciel ,  lui 
demandant  justice  Contre  ceux  qui  les  avaient  amenés 
à  Rome  en  les  trompant  par  de  faux  serments.  Car  on 
disait  (ce  sont  les  termes  de  l'historien  )  qu'ils  ne  s'é- 
taient embarqués  que  sur  la  parole  que  leur  avaient 

'  On  eut  sans  doute  la  même  attention  dans  le  choix  de  ceux  qui 
combattiranc  contre  les  lions. 


HISTOIRE    ROMAISTE.  ao5 

'  donnée  leurs  conducteurs,  avec  serinent,  qu'il  ne  leur 
serait  fait  aucun  mal.  Il  n'est  pas  impossible  qu'un  pa- 
reil bruit  ait  couru,  et  même  ait  trouvé  crédit  parmi 
le  peuple  de  Rome.  Mais  un  écrivain  qui  le  consigne 
dans  l'histoire  comme  n'étant  pas  destitué  de  proba- 
bilité ne  donne  pas  une  grande  idée  de  son  jugement. 

Aux  jeuK  de  Pompée  succédèrent  des  affaires  plus  se-  ^  départes- 
rieuses  en  elles-mêmes,  et  dont  les  suites  furent  d'un^  ne  tombe  à 

CrassDS,  et 


e   a 


extrême  importance.  Les  consuls  ayant  tiré  au  sort  les  l'Espa^i 
deux  départements  que  leur  assignait  la  loi  de  Trébo-  u^'gS^eS'è 
nius ,  le  sort  les  avait  servis  au  gré  de  leurs  vœux  en  ^*îeMiitt!"' 
faisant  tomber  la  Syrie  à  Crassus ,  l'Espagne  à  Pompée.  ^;j^*°\*  j" 
Celui-ci  était  bien  aise  de  ne  point  s'éloigner.  Son  plan      '*°°»p- 
était  de  conduire  toujours  les  affaires  de  la  ville;  et  il 
le  suivit  si  bien ,  que  pendant  six  ans  qu'il  fut  procon- 
sul d'Espagne,  il  ne  mit  pas  le  pied  dans  sa  province, 
et  la  gouverna  par  ses  lieutenants  :  chose  sans  exemple 
dans  la  république.  Quelques-uns  ont  dit  que  l'amour 
de  sa  femme  Julie  l'avait  retenu  dans  le  voisinage  de 
Rome.  Mais  après  la  mort  de  Julie  il  ne  changea  point 
de  conduite. La  sui^ntendançe  des  vivres,  dont  il  était 
toujours  chargé,  lui  fournissait  un  prétexte  spécieux 
pour  ne  point  abandonner  la  ville ,  à  la  subsistance  de 
laquelle  il  devait  pourvoir. 

Pour  ce  qui  est  de  Crassus,  dans  le  moment  que  )e  joiefoUe,et 
département  de  Syrie  lui  échut,  il  ne  put  contenir  sa  Yroj^t^de* 
joie.  La  cérémonie  de  tirer  au  sort  se  faisait  en  public.     ^"■"*'"- 
Peu  s'en  fallut  qu'au  milieu  d'une  multitude  de  témoin^, 
dont  plusieurs  lui  étaient  inconnus ,  ou  même  très-dis- 
posés à  le  critiquer,  il  ne  se  répandît  en  exclamations 
'sur  sa  bonne  fortune.  Mais,  dans  le  particulier  et  avec 
ses  amis ,  il  se  livrait  à  des  transports  qui  ne  conve- 
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naient  ni  à  son  âge ,  ni  même  à  son  caractère ,  assez  éloi> 
gué  du  goût  de  jactance  et  de  fanfaronnade.  La  Syrie, 
les  Parthes  n'étaient  que  le  prélude  des  projets  dont  il 
se  repaissait.il  traitait  de  bagatelles  les  exploits  de,Lu- 
cullus  contreTigrane ,  et  iJe  Pompée  contre  Mithridate. 
lia  Bactriane ,  les  Indes,  et  tous  les  pays  qui  s'étendent 
jusqu'à  la  mer  Orientale,  voilà  les  conquêtes  qu'il  se 
promettait.  Rien  de  tout  cela  n'était  contenu  dans  la 
loi  de  Trébonius,  qui  Ifaisaitson  titre.  Mais  elle  lui  ou- 
vrait le  champ  :  cela  suffisait.  Et  quoique  ce  fût  un  crime 
contre  l'autorité  de  la  république  que  de  donner  une 
extension  si  violente  à  la  loi,  la  puissance  de  Crassus 
s'il  eût  réussi  dans  ses  desseins ,  non-seulënient  l'eût  mis 
à  l'abri  de  toute  poursuite,  mais  lui  eût  assuré  les  ap- 
plaudissements et  le  triomphe.. César,  par  quelque  motif 
que  ce  puisse  être,  augmentait  l'ivresse  de  Crassus  en 
entrant  dans  ses  vues ,  et  en  l'exhortant  par  lettres  à 
entreprendre  la  guerre  contre  les  Parthes. 
Murmures  Lcs  Icvécs  dc  soldats  qu'il  fallut  faire  pour  l'exécu- 
contrcia  tion  dc  cct  ambiticux  projct  excitèrent  de  grands  mur- 
Craslus^se  murcs  parmi  la  multitude  :  et  l'on  commençait  par  té- 
'faire  aux*  Hioigncr  tout  liaut  quc  l'on  avait  eu  grand  tort  de  rejeter 
Parthes.  jçg  salutaires  remontrances  de  Caton.  Les  deux  tribuns, 
Gallus  et  Capito,  encouragés  par  tettcdisposition  qu'ils 
voyaient  dans  les  esprits,  tentèrent  d'arrêter  les  levées 
de  troupes ,  et  même  d'empêcher  les  consuls  de  sortir 
de  Rome.  Pompée  n'était  point  effrayé  de  ces  menaces, 
qui  étaient  conformes  aux  arrangements  qu'il  avait  pris 
avec  lui-même.  Crassus,  qui  était  dans  Un  cas  bien  dif- 
férent, employa  la  force  pour  résister  à  l'opposition  des 
tribuns. 

Mais  il  n'apaisait  pas  par  là  l'indignation  publique. 
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C*était  un  cri  général  dans  Rome  contre  là  guerre  in- 
juste qu'il  prétendait  aller  faire  à  des  peuples  avec  les- 
quels on  était  en  "paix.  Il  craignit  donc  de  trouver,  le 
jour  de  son  départ,  des  obstacles  de  la  part  de  la  mul- 
titude; et  il  pria  Pompée,  qui  était  aimé  et  respecté  des 
citoyens,  de  vouloir  bien  l'accompagner  au  Capitole, 
et  jusqu'à  la  porte  de  la  ville  ,  afin  que  les  choses  pus- 
sent se  passer  avec  décence  et  tranquillité.  En  effet , 
ceux  qui  s'étaient  préparés  à  huer  Crassus,  et  même  à 
l'empêcher  d'avancer,  voyant  Pompée  qui  marchait  de- 
vant lui  d'un  air  serein  et  majestueux,  se  calmèrent,  et 
laissèrent  le  passage  libre. 

Le  tribun  Ateïus  Capito  s'acharna  néanmoins  sur   Cérémonie 

ciirfty  ATI  (  G 

Crassus: et  lorsque  le  consul  faisait  les  sacrifices  usités  employée 
dans  le  Capitole,  il  voulut  le  troubler  en  annonçant  de  gerd'imprl- 
mauvais  auspices.  Ensuite  il  entreprit  de  le  faire  mener 
en  prison;  mais  les  autres  tribuns  prirent  la  défense 
du  consul-  Enfin ,  pour  dernière  ressource ,  il  employa 
ce  que  la  religion  lui  fournissait  de  plus  redoutable.  Il 
courut  à  la  porte  de  la  ville,  ou  il  attendit  Crassus  avec 
un  brasier  allumé,  sur  lequel  il  fit  des  libations  et. 
brûla  des  parfums,  en  prononçant  des  imprécations 
horribles  au  nom  des  divinités  les  plus  étranges  et  les 
plus  effrayantes.  L'idée  que  l'on  avait  de  ces  impréca- 
tions était  que  jamais  ceux  qui  y  avaient  été  soumis 
n'en  avaient  évité  le  funeste  effet,  et  qu'elles  portaient 
aussi  malheur  à  celui  qui  les  avait  prononcées.  Sur  ce 
principe  ,  plusieurs  condamnaient  l'action  d'Ateïus , 
qui ,  n'étant  irrité  contre  Crassus  que  par  zèle  pour  la 
république,  la  livrait  à  la  vengeance  divine  en  y  li- 
vrant un  consul  et  un  général  d'armée.  Mais  indépen- 
damment de  ces  imaginations  superstitieuses,  ce  qui  est 
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constant,  cest  que  de  pareilles  imprécations,  qui  in- 
spiraient utie  si  grande  terreur^  pouvaient  beaucoup 
décourager  les  soldats,  et  conséquemment  attirer  de 
grandes  disgrâces. 
Prétendu         Ccs  suites  facbeuscs  étaient  d'autant  plusf  à  craindre, 

"âge*  Ca«r  quc  jamais  peuple  ne  porta  plus  loin  la  superstition  que 

'^^'       les  Romains.  Les  choses  du  monde  les  plus  simples  leur 

paraissaient  des  présages  ou  beureux  ou  malbeureux. 

C'est  de  quoi  l'expédition  de  Crassus  nous  fournit  plu- 

GcdeDiT.   sieurs  exemples.  Ainsi,  lorsqu'il  embarquait  ses  trou- 
"*  *'      pes  à  Brindes,  parce  qu'il  se  trouva  un  bomme  sur  le 
port  qui  criait  dés  figues  de  Caune  à  vendre ,  en  latin 
cauneaSy  mot  qui ,  de  la  façon  dont  ils  prononçaient, 
pouvait  se  confondre  avec  cave  ne  eas,  «prends  garde 
a  de  partir)), on  se  persuada  que  ce  cri  était  un  aver- 
tissement que  les  dieux  envoyaient  à  Crassus  pour  le 
détourner  de  son  entreprise  et  lui  en  annoncer  le  mau- 
vais succès. 
Crassus,         '^  ucdois  pas  Omettre  que  Crassus  voulut  partir  ami 
départ %^    de  Cicéron.  J'ai  eu  déjà  occasion  de  dire  plus  d'une  fois 

ave^Océron   V^^^  ^®  s'étaicut  jamais  aimés.  Mais  l'étroite  union  de 

cic  .ad  Fam.  Pompée  avec  Crassus  ne  permit  pas  à  Cicéron  de  de- 
meurer ennemi  de  ce  dernier.  Il  y  eut  donc  une  pre- 
mière réconciliation  entre  eux  vers  le  temps  où  se  forma 
la  ligue  trium virale,  et  Cicéron  se  persuada  de  bonne 
foi  qu'il  avait  lui-même  oublié  tout  le  passé.  Il  était 
pourtant  resté  dans  son  cœur  un  levain  qui  se  déve- 
loppa à  l'occasion  d'une  contestation  qu'ils  eurent  en- 
semble dans  le  sénat. 

Il  s'agissait  de  Gabinius,  qui  venait,  comme  je  vais 
le  raconter  tout  à  l'heure,  de  rétablir  Ptolémée  Aulète 
à  main  armée,  sans  être  arrêté  ni  par  les  défenses  du 


HISTOIRE    ROMAIJVE.  209 

sénat ,  ni  par  l'oracle  de  la  Sibylle.  Cicéroii ,  ayant  si 
beau  champ  contre  son  ennemi,  en  triomphait,  et 
prenait  à  tâche  d'irriter  contre  lui  le  sénat-  Crassus, 
qui  d'abord  avait  paru  p^i^nser  de  la  même  façon ,  chan- 
gea ensuite  de  langage;  et  il  ne  se  contenta  pas  de 
prendre  la  défense  du  coupable ,  il  lâcha  même  quel- 
ques traits  piquants  contre  CicéroD.  Notre  orateur  prit 
feu  *  ,  et  son  indignation  fut  si  vive  ,. .qu'il  était  aisé  de 
voir  qu'elle  ne  venait  pas  uniquement,  de  la  querelle 
qui  y  donnait  occasion.  Ce  fond  de  ressentiment ,  qui 
dormait  dans  son  cœur  sans  qu'il  s  en  aperçût  lui- 
même  ,  se  réveilla  et  se  déploya  dans  toute  sa  force. 

Quand.il  eut  satisfait  le  mouvem^ent  de  sa  colère,  il 
réfléchit.  Il  vit  une  maligne  joie  dans  les  zélés  répu- 
blicains, qui  ne  s'en  cachaient  pas,  et  lui  téoioignaient 
à  lui-même  qu'ils  étaient  charmés  de  le  voir  brouillé 
à  jamais  avec  les  triumvirs.  D'un  autre  côté  Pompée  le 
priait  instamment.  César  le  pressait  par  lettres,  de  se 
réconcilier  de  nouveau  avec  Crassus.  Il  le  fit  ;  et  Cras- 
sus voulut  sceller  cette  réconciliation  par  un  repas  qu'il 
lui  demanda  la  veille  de  son  départ,  ou  du  moins  très- 
peu  de  jours  auparavant.  Cicéron  fut  fidèle  à  ces  der- 
niers engagements  :  il.  défendit  Crassus  dans  le  sénat  cic.  adFam. 
contre  les  attaques  que  les  consuls  de  l'année  suivante  ^>  °-  *• 
voulurent  lui  livrer  en  son  absence.  . 

Ayant  que  d'entrer  dans  le  récit  de  la  malheureuse 
expédition  de  Crassus ,  j'ai  à  rendre  compte  des  ex- 
ploits de  Gabi^ius,  auquel  il  succédait.  J'ai  aussi  laissé 

'  «  Exarsi,  non  soiiim  praesentî;  ego  effndîsse  me   arbitrabar,  resi- 

credo,  iracandiâ(nam  ea  tam  vehe*  daum  tamen  inscii^nte  me  faisset, 

mens    for  tasse   non    fuisset  )  :    sed  orane  repente  appaniit.  »   (  Cic.  €ui 

quum  inclasdm  illud  odinm  raulta-  Fam.  1,9.) 
mm  ejns  in  me  injaiiaram,  qood 
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en  arrière  deuK  campagnes  de  César,  dont  il  me  faudra 
raconter ies  événements,  et  y  joindre  encore  les  deux 
suivantes,  pour  révenir  ensuite  à  Crassus. 
Scaurus,  Nous  avous  VU  que  Scaurus,  laissé  par  Pompée  en 


MarceîunVs,  Sy^ie^  ue  s'y  était  pas  fait  beaucoup  d'honneur,  et  que 

et  Gabinius, 

successiye- 

meat  gou- 
verneurs 


dans  de  petites  guerres  contre  les  Arabes  Nabatéens  il 
'^e  setail  plutôt  acquit  la  réputation  d'homme  avide  que 
Apt^au^s  r    ^^"^  ^^  grand  guerrier.  Marcius  Philippus ,  et  Lentuiiis 
etParth,      MarccUinus,  qui  eurent  le  département  de  Syrie  suc- 
cessivement après  lui ,  et  qui  furent  ensuite  consuls  en- 
semble ,  ne  se  distinguèrent  pas  non  plus  par  degrands 
exploits.  Les  courses  des  mêmes  Arabes ,  qu'ils  ne  pu- 
rent totalement  réprimier,  servirent  de  prétexte  à  Clo- 
dius  pour  faire  de  la  Syrie  une  province  consulaire,  et 
pour  récompenser  par  ce  beau  gouvernement  Gabinius , 
qài  pendant  son  consulat  avait  si  bien  servi  la^haine  de 
ce  tribun  furieux  contre  Cicéron. 
Troubles  ex-       La  Judéc  était  comme  une  dépendance  du  gouver- 
"ude^e^ar*  cément  de  Syrie.  Elle  se  trouva  agitée  de  grands  trou- 
ûiaT/iAsto    ^'^*  quand  Gabinius  arriva.  Il  faut  se  rappeler  ici  quV 
buie.       près  bien  des  débats  et  une  assez  long^ue  guerre  entre 

Joseph.  An-    *  •        i      i       /»  ^  •         i- 

tiq.  XIV,  ti;  Hyrcan  et  Aristobule,  frères  qui  se  disputaient  la  royauté, 
Jud.  I,  0.  Pompée  avait  décidé  la  querelle  en  faveur  d'Hyrcan ,  à 
qui  ii  donna  la  souveraine  sacriScature  et  l'autorité  du 
commandement,  ma7s  sans  l,e  diadèftie  ;  au  lieu  qu'il 
emmefta  Aristobule  prisonnier  avec  toute  sa  famille, 
composée  de  deux  Als,  Alexandre  et  Antigonus,  et  de 
deux  filles.  Sur  la  routé  Alexandre  s'écbappa;  et  étant 
revenu  en  Judée,  il  s'y  tint  caché  quelque  temps.  En- 
fin il  parvint  à  réchauffer  le  parti  de  son  père,  et,  de- 
venu aisémeat  supérieur  au  faible  Hyrcan ,  il  songeait 
même  à  se  fortifier  contre  la  puissance  romaine  en  re- 
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levant  Jies  murs  de  Jérnsalem,  que  Pompée  avait  abattus. 

Gabinius  mit  onjbre  avec  beaucoup  d'activité  à  ces  Gabinius  y 
troubles  naissaûts.  Il  entra  dam  le  pays  avec  jscm  ar-  a^cactivité. 
mée ,  gagna  des  combats,  prit  et  rasa  des  forteresses, 
et  réduisit  enfin  Alexandre  ^  lui  demander  grâce,  et 
à  a§  trouver  trop  heureux  de  conserver  la  vie  et  la  li- 
berté. Il  rétablit  aussi  plusieurs  villes  qui  avaient  été 
désolée^  par  les  guerre  tant  civiles  qu'étrangères,  et 
il  y  rappela  les  anciens  habitants ,  qui  s  étaient  disper- 
sés de  tous  cotés,  l^  plus  considérable  de  ces  villes  ré^ 
tablies  par  Gabiniuâ  est  Samarie.  Il  remena  Hyrcan  à 
Jérusalem,  et  le  remit  en  posse^siqii  du  souverain  sa'* 
ca'doce  ;  mais  il  Sonna  une  nouvelle  forme  au  goufver* 
netnent  de  la  nation,  qu'il  rendit  aristocratique,  ayant 
partagé  toute  la  contréfe  en  cinq  provinces ,  dans  cha- 
cune desquelles  il  érigea  un  conseil  souverain. 

C'est  après  avoir  ainsi  pacifié  la  Judée  qu'il  demanda   n  demande 
l'honneur  des  suppUc^iions ^  qui  lui  fut  refusé,  quoi-  des^SuppU- 
qu'on  l'eût  souvent  accordé  à  d'autres  pour  de  inoin-  î'„i''e'ItrefuTé! 
dres  sujets.  Outre  que  sa  conduite  personnelle  déparait    ^"pp**^^^* 
en  lui  les  qualités  du  général ,  outre  la  haine  du  sénat , 
qu'il   avait  méritée  par  sa   cruauté  contre  Ctcéron, 
Freinshémius  conjecture  avec  beaucoup  de  vraisem- 
blanee  que  la  vengeance  des  fermiers  des  revenus  pu- 
blics, qu'il  traitait  fort  mal  dans  sa  provinjce,  contribua 
beaucoup  à  lui  attirer  cet  affront.  Ces  fermiers ,  ou 
publicains,  étaient  de  l'ordre  des  chevaliers,  comme 
nous  Tavoiis  dit  plusieurs  fois ,  et  ils  avaient  un  grand 
crédit  dans  Rome.  Gabinius  s'était  attiré  leur  haine  esi 
prenant  à  tâche  de  les  vexer,  non  par  zèle  pour  le 
soulagement  des  peuples  (  il  n'était  pas  capable  d'un 
motif  si  honnête  et  si  louable),  mais  sans  doute  par 

r4. 
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une  suite  du  ressentiment  qu'il  avait  conçu  contre  eux 
pour  les  avoir  toujours,  trouvés  opposés  à  lui  pendant 
son  consulat  :  il  est  à  croire  qu'ils  profitèrent  de  Toc- 
casion  de  se  venger. 
Marc-Ao-        La  guerre  de  Gabinius  dans  la  Judée  est  la  première 
menée  à  se   011  Marc-Antoinc  ait  signalé  sa  bravoure.  J^  piynds 
SaM^sMottî.  celte  occasion  de  commencer  à  faire  connaître  un  per- 
piut.  Anton.  gQ^jj^jg^  ^\  famcux ,  et  qui  jouera  un  si  grand  rôle  dans 
la  suite.  J'ai  déjà  dit  qu'il  était  fils  de  M.  Antonius, 
surnommé  par  dérision  le  Cretique^  pour  avoir  échoué 
dans  son  expédition  contre  l'île  de  Crète ,  et  d'une  Julie. 
Ainsi,  du  côté  m%tern€l  il  était  uni  par  le  sang  à  la 
maison  des  Césars.  Les  Antoine  s'attribuaient  aussi  une 
haute  noblesse,  et  se  prétendaient  issus  d'Hercule.  Les 
exemples  et  lés  leçons  de  sa  mère,  qui  était  une  dame 
respectable  par  sa  vertu,  n'eurent  pas  un  grand  pouvoir 
sur  lui  ;  mais  il  hérita  de  son  père  la  dissipation ,  la 
prodigalité,  la  fureur  de  dépenser.  Les  affaires  d'An- 
toine le  Crétique  avaient  été  si  mal  conduites.,  que  son 
fils  se  crut  obligé  de  renoncer  à  sa  succession.  Tel  est, 
si  je  ne  me  trompe ,  le  sens  du-  reproche  que  lui  fait 
Cicéron  d'avoir  fait  banqueroute  portant  encore  la  robe 
de  l'enfance. 
cic.  Phii.ii.       Julie,  peu  heureuse  en  maris ,  épousa  en  secondes 
origine  de    uoccs  Lcntulus  Sura ,  quc  Cicéron ,  étant  consul ,  fit 
tre  cicéror  étrangler,  par  ordre  du  sénat,  dans  la  prison.  Antoine 
avait  passé  une  grande  partie  de  son  enfance  dans  la 
maison  de  Lentulus ,  mari  de  sa  mère  ;  et  ce'  fut  là 
qu'il  prit  les  premières  semences  de  .sa  haine  contre 
Cicéron. 
Sa  jeunesse        Sa  jcunosse  fut  extrêmement  débauchée.  Il  eut  des 

très-débau-     *•    •  i  ^,  i^       •  •  % 

chée.       liaisons  plus  que  suspectes  avec  Curion,  jeune  homme 
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de  beaucoup  d'esprit  ^  mais  très-dérangé  dans  ses  mœurs. 
Comme  une  pareille  vie  entraîne  toujours  beaucoup  de 
dépenses  folles  et  outrées,  Antoine  s'endetta  de  six 
millions  de  sesterces  (  sept  cent  cinquante  mille  livres) 
dont  Curion  répondit  pour  lui.  Curion  le  père,  lors- 
qu'il fut  instruit  de  ces  désordres ,  en  deviiit  malade  de 
douleur.  Cicéron ,  qui  était  son  ami ,  et,  qui  estiniait 
les  talents  de  son  fils,  s'entremit  dans  cette  affaire 
d'une  façon  dont  Antoine  ne  dut  pas  lui  savoir  gré.  Il 
persuada  au  père  de  payer  les  dettes  de  son  fils  ;  mais 
il  lui  conseilla  en  même  temps  d'employer  toute  l'au- 
torité paternelle  pour  empêcher  qu'il  ne  vît  jamais  An- 
toine ni  ne  lui  parlât. 

Les  premières  pointes  de  l'ambition  commençaient  ii  s'attache  à 
à  se  faire  sentir  dans  le  cœur  d'Antoine ,  et  il  s'attacha  puîsiequittc 
à  Clodius ,  alors  tribun  ;  nouvelle  liaison  qui  l'aliénait    en  Grècr 
toujours  de  plus  en  plus.de  Cicéron,  Il  se  dégoûta  , 
pourtant  bientôt  des  fureurs  de  ce  forcené;  et  d'ailleurs, 
craignant  le  parti  qui  se  formait  contre  lui ,  il  quitta 
Rome,  et  s'en  alla  en  Grèce  pour  s'y  préparer,  par  les 
exercices  du  corps ,  au  métie;*  des  armes ,  et  en  même 
temps  pour  cultiver  son  esprit  en  se  formant  à  l'élo- 
quence. Plutarque  a  observé  que  le  goût  de  son  élo- 
quence était  conforme  au  caractère  de  ses  mœurs, 
fastueux ,  aimant  l'étalage  et  la  pompe ,  bruyant  bien 
plus  que  solide. 

Gabinius ,  en  allant  en  Syrie ,  souhaita  de  l'y  mener  Gabinius  lui 

....  11.  >  donne  dans 

avec  lui.  Antome  ne  voulut  le  suivre  quavec  un  em-  son  armée  le 
ploi  honorable,  et  il  fut  nommé  commandant  de  la  *^^™^deîâ 
cavalerie.  Il  était  fait  pour  être  aimé  des  soldats.  ^'^^''fàitTdo? 
Familier  jusqu'à  l'indécence,  il  buvait  avec  eux,  et  """j^^/**^" 
comme  eux;  il  faisait  assaut  avec  eux  de  mauvaises 
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plaisanteries  ;  nulle  délicatesse  dans  le  goût  ni  dans  les 
manières ,  des  airs  fdnfarons  soutenus  d'nne  bravoure 
réelle ,  tout  cela  le  faisait  adorer  dans  une  année.  Sa 
façon  même  de  se  mettre  avait  quelque  chose  de  soldat, 
la  tunique  relevée  et  attachée  sur  la  cuisse,  une  grande 
épée  à  son  coté,  un  bouclier  des  plus  épais;  il  préten- 
dait siinsi  imiter  Hercule,  auteur  de  son  origifife,  et 
avec  les  statues  duquel  il  se  vantait  d'avoir  quelque 
ressemblance  de  visage,  une  barbe  bien  fournie,  un 
front  large ,  un  nez  aquilin. 

Son  cxcc*.        Mais  surtout  ce  qui  lui  gagnait  les  cœurs ,  c'était 
lité.       sa  libéralité,  qui  allait  jusqu'à  la  profusion;  et  dans 
la  suite  cette  qualité  seule  soutint  long-temps  ses  af- 
faires ,  qu'il  ruinait  d'ailleurs  à  plaisir  psir  des  vices  de 
toute  espèce. 

Un  trait ,  du  temps  de  son  opulence ,  va  nous  faire 
connaître  combien  il  outrait  la  libéralité.  Il  avait  com- 
mandé un  jour  que  l'on  donnât  à  l'un  de  ceux  qui  lui 
étaient  attachés  un  million  de  sesterces  *  (cenft  vingt- 
cinq  mille  livres  Y  Son  intendant,  qui  trouva  cette 
largesse  exorbitante ,  fît  étaler  la  somme  dans  un  en- 
droit où  il  devait  passer.  Antoine  demanda  effective- 
ment ce  que  c'était  que  cet  argent  ;  l'intendant  ayant 
répondu  que  c'était  la  somme  qu'il  voulait  que  l'on 
donnât ,  Je  croyais^  dit  Antoine,  qui  cowiprit  parfaite- 
ment sa  pensée,  ç'tt'w/z  million  de  sesterces  faisait  phu 
que  cela.  C'est  trop  peu  de  chose;  ajoutez-én  encore 
autant, 

Arisiobuie,       Pendant  qu'il  servait  sous  Gabinius ,  il  n'était  guère 
de  Rome,  re-  en  état  de  Satisfaire  le  penchant  qu'il  avait  à  donner. 

*  3o4,5oo  fr.  —  L. 
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Mais  ti  fit  preuve  de  valeur,  soit  dans  la  guerre  contre  nouTeiieU 
Alexandre,  fils  d'Aristobuk ,  soit  dans  celle  qu  il  fallut  judé^'^.es" 
faire  bientôt  après  à  Aristobule  lui-même  :  car  ce  roi  pru°dTno*u- 
captif  trouva  moyen  de  rompre  ses  fers,  et  de  s'enfuir  j'^\ 
de  Rome  avec  son  fils  Antigonus.  Il  vint  en  Judée ,  et 
tâcha  de  s'y  cantonner  avec  quelques  troupes  que  la 
faveur  de  son  nom  avait  rassemblées  autour  de  lui.  Il  est 
malheureux  pour  ce  prince  d'avoir  eu  affaire  à  d'aussi 
puissants  ennemis  que  les  Romains,  car  il  avait,  du 
courage  et  de  la  résolution  ;  mais  il  ^ut  des  forces,  et 
la  partie  était  trop  inégale.  Gabinius  envoya  contre 
lui  un  détachement  de  son' armée  sotis  la  conduite  de 
Marc-Antoine,  de  son  fils  Sisenna,  et  d'un  autre  officier* 
général.  Aristobule  avait  ramassé  huit  mille  homjfnes 
bien  armés,  qui,  forcés  d'en  venir  à  une  action,  se 
battirent  en  braves  gens.  Cinq  mille  demeurèrent  sur 
la  place;  deux  mille  se  dispersèrent;  ,et  l'infortuné 
Aristobule,  avec  les  mille  qui  lui  restaient,  s'enferma 
dans  un  fort.  Il  ne  lui  fut  pas  possible  d'y  faire  une 
longue  défense  ;  au  bout  de  deux  jours  il  fut  pris  de 
nouveau^  et  son  fils  Antigonus  avec  lui.  On  les  mena 
chargés. de  cl^aînes  à  Gabinius ,  qui  les  envoya  à  Rome;  ^ 
le  sénat  retint  Aristobule  prisonnier.  Pour  ce  qui  est 
de  ses  enfants,  ils  furent  rendus  à  leur  mère,  qui  avait 
toiijours  servi  fidèlement  Gabinius  dans  ces  derniers 
mouvements  de  la  Judée. 

^  Gabinius  se  préparait  à  porter  la  guerre  dans  le  pays  Gabioias 
des  Arabes ,  dont  les  courses  incommodaient  beaucoup  guerre  cou- 
la  Syrie.  Il  est  vrai  qu'il  était  lui -même  le  brigand  le  ^uraiicrU 
plus  redoutable  aux  peuples  de  son  gouvernement, qu'il  lerparulc* 
vexait  par  toutes  sortes  de  concussions  et  de  rapines;  j^^*^;^^.^* 
aussi  son  zèle  contre  les  voleurs  arabes  ne  le  mena  pas 
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loin.  L'occasion  et  l'espérance  d'un  plus  riche  butin  le 
déterminèrent  à  se  tourner  du  côté  des  Pàrthes. 

Phraate ,  roi  des  PartRes ,  avait  été  tué  par  ses  fils. 
Ces  parricides  abominables  étaient  tout  communs  dans 
la  maison  des  Arsacides.  Orode  et  Mithridate,  aussi 
mauvais  frères  que  mauvais  fils ,  se  disputèrent  la  cou- 
ronne. Mithridate,  se  trouvant  le  plus  faible,  eut  re- 
cours à  Gabinius.  Il  vint  dans  son  camp  avec  Orsane, 
le  plus  illustre  seigneur  de  la  nation  des  Parthes,  et  il 
n'eut  pas  de  peine ,  en  employant  et  les  présents  et  les 
promesses ,  à  obtenir  sa  protection.  Déjà  le  proconsul 
de  Syrie  avait  passé  l'EuphVate  avec  son  armée ,  lors- 
qu'une nouvelle  proie,  plus  facile  et  plus  opulente,  le 
ramena  sur  ses  pas, et  frustra  Mithridate  de  son  secours, 
ptoicmce         Ptolémée  Aulète  vint  le  trouver  avec  des  lettres  de 

Aulète  le  ra-  ,  i  i         -i    i    •  •        i-  «n 

mène  vers  Pompec  ;  et  dc  plus  il  lur  promit  dix  mille*  talents 
gyp  e.  ^  |.,.çnte  millions  ),  s'il  le  remettait  sur  le  trône  d'Egypte. 
Une  somme  aussi  prodigieuse  était  /un  puissant  appât 
pour  Gabinius.  Il  comptait  presque  sur  l'impunité, 
étant  appuyé  de  Pompée.  Cependant  le  décret  du  sénat 
et  l'oracle  de  la  sibylle,  qui  défendaient  en  termes 
formels  d'employer  des  troupes  pour  rétablir  le  roi 
d'Egypte,  étaient  des  barrières  qu'il  avait  quelque 
peine  à  franchir;  la  plupart  des  officiers  n'approu- 
vaient point  une  entreprise  si  irrégulière.  Marc-An- 
toine ,  peu  scrupuleux ,  avide  de  gloire ,  et  d'ailleurs 
gagné  par  Ptolémée ,  décida  Gabinius  en  faveur  d'un 
parti  auquel  ce  général  n'avait  que  trop  de  penchant 

Arcbéiaûs         j'jji  dit  qu'Arcliélaùs  réffnait  en  Egypte  coniointe- 

reguait  en  *  ^  ^•'  *^      .  .         ^ 

Egypte  avec  meut  avcc  Bérénice.  Après  la  mort  de  Séleucus  Cybio- 

ï  55  millions,  -r-  L. 
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sactès,  les  alexandrins  avaient  invité  à  venir  prendre  Bérénice, 
la  place  qu'il  laissait  vacante  un  autre  prince  de  la  suppieT. 
maison  des  Séleucus,  Philippe,  fils  d'Antiochus  Grypus.  '^*  *'' 
Mais  Gabinius  Farrêta  au  passage,  et  empêcha  ainsi 
Texécution  de  ce  projet.  Archélaùs  était  alors  dans 
Farmée  de  Gabinius,  avec  lequel  il  avait  fait  connais- 
sance pendant  la  guerre  de  Pompée  contre  Mithridatç, 
et  qu'il  était  venu  joindre  pour  l'accompagner  dans  son 
expédition  contre  les  Parthes.-Il  était  fils,  comme  je 
lai  dit,  d' Archélaùs,  général  des  armées  de  Mithridate; 
mais  il  se  faisait  passer  pour  fils  de  Mithridate  lui- 
même.  11  s'offrit  sur  ce  pied  aux  Alexandrins,  qu'il 
voyait  embarrassés,  et  fut  accepté.  I^  difficulté  fut 
pour  lui  de  partir;  car  Gabinius,  instruit  de  son  des- 
sein, le  faisait  garder  à  vue  :  il  parvint  à  s'échapper. 
Dion  même  rapporte  qu'il  y  eut  collusion  de  la  part 
du  général  romain,  qui  ne  fut  pas  fâché  que  l'Egypte, 
acquérant  un  chef  habile  et  courageux,  se  trouvât  en 
état  de  lui  faire  une  plus  grande  résistance,  et  lui  four*< 
nît  aiQsi  une  raison  de  se  faire  payer  plus  chèrement 
de  ses  services.  Archélaùs  vint  donc  à  Alexandrie, 
épousa  la  reine,  fut  reconnu  roi,  et  se  prépara  à  dé- 
fendre la  couronne  qui  venait  de  lui  être  mise  sur  la 
tête. 

Gabinius  de  son  côté  se  mît  en  marche,  et  traversa  ^"*?l"f  »  *«- 

,  ,  ,  •  ,  .  . ,      condc  d  Hyr- 

la  Judée.  L'entrée  de  l'Egypte  était  difficile,  et  inquie-  can  et  d'An- 

1         1        Th  •  I  A  11    tipatre, force 

tait  presque  plus  les  Romams  que  4a  guerre  même.  Il  les  passages 
fallait  passer  par  un  pays  sec  et  sablonneux,  qui  for-  '  etpfeuV' 
mait  un  défilé  entre  le  lac  Serbonide  et  la  mer;  et  au    d^oÎ^piÛi 
sortir  de  cette  gorge  on  rencontrait  Péluse  %  place  très-      Jo»«p^- 

^  Damiette.  =  Péluse  n'a  rien  de      cette  ville  était  située  à  rembonchure 
commun  avec  )a  position  de  Damiette:      de  la  branche  Pélusiaque,  près  de 
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forte  et  munie  d'une  nombreuse  garnison.  Antoine  fut 
détaché  avec  la  cavalerie  pour  préparer  les  chenvins  au 
gros  de  l'armée;  et,  secondé  d'Antipatre, ministre 
d'Hyrcan,  il  réussit  parfaitement.  Cet  Idtm^ii,  habile 
et  intelligent,  non-seulement  lui  fournit  de  l'argent, 
des  armes,  des  vivres,  mais  il  hii  facilita  la  conquête 
de  P^luse  en  gagnant  les  Juifs  qui  en  gardaient  les 
approches.  Il  y  en  avait  un  grand  nombre  établis  dans 
ces  cantons ,  où  ils  avaient  même  un  temple  bâti  par 
Onias  sur  Ije  modèle  de, celui  de  Jérùsafem  Les  Pélu- 
siotes  eurent  lieu  de  se  féliciter  d'être  tombés  sous  la 
puissance  d'Antoine  :  car  Ptolémée,  prince  lâche  et 
cruel ,  voulait  satisfaire  Sur  eux  sa  vengeance  par  les 
pillages  et  les  meurtres.  Antoine  l'en  empêcha,  et  sauva 
la  ville  qu'il  avait  prise.  Gabinius,  s'étant  rendu  à 
Péluse,  entra  en  Egypte  avec  son  armée,  partagée  en 
deux  corps. 
Ucheté  et        II  aurait  peut-être  trouvé  une  résistance  capable  de 

mollesse  des    dai  *iAii  i*  t 

Alexandrins.  1  arrêter  long -temps,  si  les  Alexandrins  eussent  ré- 
«,  i!**  pondu  par  leur  bravoure  à  celle  de  leur  roi.  Mais  ce 
peuple ,  le  plus  audacietrx  et  le  plus  téméraire  qui  fut 
janiais  dans  les  séditions,  était  très-pea  propre  à  la 
guerre.  Les  travaux  surtout  leur  faisaient  peur;  et  l'on 
rapporte  qu'Archélaùs  leur  ayant  ordonné  de  se  fortifier 
un  camp,  ils  se  récrièrent  qu'il  fallait  faire  marché 
avec  des  entrepreneurs  pour  cet  ouvrage.  On  conçoit 
bien  que  dé  pareilles  troupes  ne  pouvaient  pas  tenir 
contre  les  Romains. 

l'endroit   appelé   mainteôant  Fata-  dassns  de  Temboiichore  de  la  bran- 

mah.  Damiette,  aa  contraire,  dont  che    Sébenny tiqne ,  à  environ    i6 

remplacement  est  voisin  de  celai  de  Heiies  de  Péluse  en  droite  li^^e. — I'- 
Vancicnne  r<xmi<TrAiV  ,'est  uHpenaù- 
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II  se  donna  pourtant  plusieurs  combats,  dans  les- 
quels Antoine  se  distingua  toujours  beaucoup.  Enfin, 
Archélaûs  ayant  été  tué  dans  une  dernière  action ,  Ga- 
binius  demeura  maître  et  de  la  ville  d'Alexandrie  et  de 
tout   le   royaume   d'Egypte,  qu'il   remit  à  Ptolémée. 
Antoine,  qui  était  généreux  et  humain ,  fit  chercher  le 
corps  d'Archélaûs,  avec  lequel  il  avait  été  lié  par  le 
droit  de  l'hospitalité,  et  il  lui  rendit  avec  pompe  les 
honneurs  funèbres.  Cette  attention  et  ce  respect  pour 
les  devoirs  de  l'amitié  malgré  l'opposition  des  intérêts 
et  dés  partis,  attirèrent  à  Antoine  beaucoup  de  louan- 
ges- Ptoléinée  n'avait  pas  l'ame  assez  noble  pour  en 
mériter  de  pareilles.  Il  mit  à  mort,  premièrement  sa 
fille  Bérénice,  et  ensuite  les  premiers  et  les  plus  riches 
des  Alexandrins.  Outre  le  motif  de  vengeance,  il  était 
bien  aise  de  trouver  dans  leur  dépouille  de  quoi  satis- 
fiiire  aux  engagements  qu'il  avait  pris  avec  Gabinius. 

Ce  général  ne  fit  pas  un  long  séjour  en  Egypte  : 
mais  il  y  resta  plusieurs  de  ses  soldats,  gagnés  sans 
doute  par  les  promesses  et  par  l'argent  de  Ptolémée , 
qui  ne  se  fiait  pas  ^es  sujets ,  et  croyait  avoir  besoin , 
pour  se  soutenir  sur  le  trôtie,  de  ceux  qui  Yeh  avaient 
remis  en  possession.  Ces  Romains  ^'établirent  à  Alexan- 
drie, s'y  iharièrent;  et  César  les  y  trouva,  huit  ans 
après,  devenus  de  vrais  Alexal>drins,  et  sfyant, presque 
totalement  oublié  les  mœurs  romaines. 

De  nouveaux  troubles  en  Judée  y  rappelèrent  Gabi* 
nivs.  Il  avait  laissé  pour  commander  en  son  absence, 
lorsqu'il  passa  en  Egypte,  Sisenna  son  fils,  qui  était 
extrêmement  jeune,  sans  expérience  et  sans  autorité. 
Alexandre,  fils  d'Aristobule,  profita  d'une  occasion  si 
favorable  pour  soulever  encore  une  fois  tout  le  pays , 


Archélaûs 

est  tué,  et 

Ptolémée 

rétabli. 


Css.de  BcUo 
Civ.  iiî,  iiQ. 


Ifoavoaux 
troubles  eu 
Judée.  Dé- 
faite d'A- 
lexandre , 
fils  d'Aristo- 
bille. 
Joseph. 
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et  il  commença  par  faire  main  basse  sur  tout  ce  qu'il 
.    rencontra  de  Romains.  Ceux  qui  purent  lui  échapper 
s'étant  retirés  sur  le  mont  Garizim ,  il  les  y  aissiégea 
avec  une  armée  qui  devait  être  très-nombreuse,  puis- 
que, après  qu'Antipatre  lui  en  eut  débauché  une  grande 
partie,  il  lui  resta  encore  trente  mille  hommes.  Mal- 
gré la  diminution  de  ses  forces,  il  attendit  de  pied 
ferme  Gabinius.  La  bataille  se  donna;  il  fut  vaincu. 
Et  cette  dernière  révolte ,  aussi-bien  que  les  précédentes, 
ne  fit  qu'aggraver  le  joug  des  Juifs  et  les  rendre  en- 
core plus  dépendants  de  la  domination  des  Romains. 
Gabînins  est       Gabiuius ,  après  avoir  arrangé  les  affaires  de  la  Judée 
dcr  le  com-  ^^  dc  Jérusalem  selon  qu'il  convenait  àAntipatre,mar- 
^àe^Tlr-    ^^*  contre  les  Arabes,  qui,  en  son  absence,  avaient 
méeàcras-  bcaucoup  vcxé  la  Syrie  par  leurs  courses.  Il  remporta 
ï^io-        sur  eux  quelques  avantages,  et  il  se  préparait  ensuite 
à  porter  la  guerre  chez  les  Parthes ,  suivant  son  ancien 
plan,  lorsqu'il   arriva  un  lieutenant  de  Crassus,  qui 
venait  prendre  en  son  nom  le  commandement  de  l'ar 
méerGabinius  ne  voulut  point  reconnaître  ni  recevoir 
cet  officier,  comme  s'il  eût  prétenc]^  se  perpétuer  dans 
son  emploi  ;  et  c'est  peut-être  ce  qui  engagea  Crassus 
à  hâter  son  départ.  Gabinius  ne  jugea  pas  à  propos  de 
l'attendre;  mais,  avant  que  de  se  retirer,  il  se  vengea 
en  renvoyant  Mithridate  et  Orsane,  et  privant  ainsi 
.  Crassus  du   secours  qu'il  pouvait  tirer  d'eux  pour  la 
guerre  contre  les  Parthes.  Comme  le  trait  était  noir  et 
capable  d'aigrir  l'armée  romaine,  il  fit  courir  le  bruit 
qu'ils  s'étaient  enfuis. 
Soulève-         Il  s'agissait  pour  Gabinius  de  retourner  en  Italie; 
?a1i"def est   et  ccst  cc  qui  l'inquiétait  beaucoup.   Le  soulèvement 
pritsàRome  ^j^g  esprits  y  était  général  contre  lui.  Il  n'avait  pas  ose 
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écrire  à  Rome  pour  rendre  compte  du  rétablissement  contre  Gabî- 
de  Ptolémée.^aîs,  lorsque  la  nouvelle  en  fut  arrivée 
par  les  bruits  publics,  le  peuple  fut  extrêmement  in- 
digné du  mépris  qu'il  avait  fait   de  la  religion  et  de 
Foracie  de  la  sibylle  ;  le  ^énat,  de  longue  main  irrité 
contre  lui,  ne  pouvait  lui  pardonner  d'avoir  foulé  aux 
pieds  son  autorité;  les  publicains,  dont  il  s'était  mon- 
tré l'ennemi  implacable,  jetaient  les  hauts  cris;  et  les 
Syriens  même  se  plaignaient,  soit  de  ses  injustices 
soit    des  ravages  auxquels  il  les  avait  exposés    de   la 
part  des  Arabes  en  sortant  de  sa  province.  Cicéron  à 
|ant  de  sujets  de  mécontentement  joignait  ses  violentes 
invectives;  et  il  aurait  sans  doute  obtenu  un  décret 
du  sénat  contre  Gabinius,  si  les  consuls  Pompée  et 
Crassus  ne  l'eussent  protégé  puissamment,    Pompée 
par  un  effet  de  son  ancienne  affection  pour  un  homme 
qui  lui  avait  toujours  été  attaché,  et  Crassus  tant  par 
considération  pour  son  collègue  qu'à  cause  de  l'argent 
qu'il  avait  reçu  du  coupable. 

Ce  premier  orage  fut  donc  ainsi  dissipé.  Mais  il 
se  renouvela  l'année  suivante  ,  qui  eut  pour  consuls 
L.  Domitius  Ahénobarbus,  et  Ap.  Claudius   Pulcher. 

L.    DOMITIUS    AHENOBARBUS.    ^  Aw.  R.  6q8. 

AP.    CLAUDIUS    PDLCHER.  Av.  J.  G.  54. 

De  ces  deux  consuls  le   premier,  dévoué  de  tout    Caractère 

g»  .      .        I    .         f.y^  I)  des  deux 

temps  au  parti  aristocratique ,  taisait  gloire  d  être  1  en-  consuls. 
nemi  déclaré.de  la  ligue  triumvirale,  qui  lui  avait  même 
Élit  manquer  le  consulat  l'année  précédente  :  le  second 
était  un  homme  mal  décidé,  ami  de  Pompée  jusqu'à 
un  certain  point ,  accessible  à  la  corruption  et  aux  pré- 
seuts,  capable. néanmoinsr,  par  vanité  et  par  travers, 
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d'afFecter  de  ia  sévérité,  et  de  faire  le  personnage  de 
zélateur  de  la  liberté  et  des  lois.  Ainsi  Gabitiius  était 
assuré  d'avoir  Domitius  contre  lui,  et  il  ne  pouvait 
guère  compter  sur  la  protection  d'Appius. 
Gabinias  re-       Quoiqu'il  cût  fait  remettre  à  Rome  des  sommes  con- 
t^e       sidérables  à  tous  ceux  dont  il  croyait  avoir  besoin,  sa 
Djo.       conscience  le  rendait  si  tremblant,  qu'il  traîna  son  voyage 
zix.        en  longueur  le  plus  qu'il  lai  fut  possible.  Il  n'arriva  que 
dans  les  derniers  JQurs  de  septembre,  entra  de  nuit 
dans  la  ville ,  et:  pa$sa  un  temps  enfermé  dans  sa  mai- 
son sans  oser  se  montrer.  Il  fallut  pourtant  qu'il  vint 
au  sénat,  suivant  l'usage ,  pour  CKposer  Fétat  des  fQrce^ 
ennepiies,  et  celui  d^s  troupe^  romaines  qu'il  avait  lais- 
sée^ dans  sa  pr<>vin€^.  Il  fut  extrêmement  maltraité, 
surtout  par  Cicéron ,  cîbntre  lequel  il  n'eut  d'autre  res- 
source que  de  lui  reprocher  son  exil.  A  ce  mot,  tout 
le  sénat,  ému  d'indignation,  se  leva,  et,  prenant  fait 
et  cause  pour  Cioéron ,  accabla  Gabinius  de  cris  et  de 
menaces.  Ainsi  se  sépara  l'assemblée. 
Il  est  accusé       U  y  cut  pressc  à  qui  accuserait  un  homme  si  odieux 
itse-m^esfé  ^*'  ^  icrimincl.  Troi$  compagnies  (car  c'était  la  pratique 
^absous*'**  dans  Rome  (|M'un.  principal  accusateur  se  faisait  sou- 
tenir de  plusieurs  seconds  )  se  présentèrent  au  préteur 
qui  connaissait  du-crime  de  lèse-majesté  publique,  et 
lui  demandèrent  qu'il  leur  fût  permis  d'accuser  Gabi- 
m,v^.  Gioérou  aurait  eu  grande  envie  de  se  mettre  sur 
les  rangs;  mais  il  était  retenu  par  la  considération  de 
Pompée ,  qui  était  si  peu  disposé  à  trouver  bon  qu'il 
accusât  Gabinius,  qu'il  le  pressait  même  de  se  récon- 
cilier avec  lui.  Notre  orateur  refu>a  pour-Iors  la  récon- 
ciliation; mais  il  ne  crut  pas  devoir  heurter  ^e  front 
Ppmpée  en  se  portant  pour  accusateur.    < 
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Parmi  oeux  qui  prétendaient  accuser  G^^inius  était 
C.  Memmius,  tribua  du  peuple,  qui,  poi^r  préluder  à 
raccusation  en  fibrine,  inviactiva  CQptre  lui  d^s  upç 
assemblée  avec  tant  de  véhémemce,  que  la  multitude, 
transportée,  demandait  presque  déjà  le  supt)lice  du  cri- 
minel. Sîsemaa,  fils  de  Gabinius,  viut  se  jeter,  ^n  prér  Vai.  Max. 
sence  de  tout  le  monde,  aux  pieds  du  tribun ,  et,  dans  '  '  ^'  '' 
les  mouvements  qu'il  fit.  pour  lui  embrasser  les  genoinx, 
Fanoeau  d'or  qu'il  avait  au  doigt  tomba.  La  vue  de  ce 
jeune  homme  ainsi  prosterné  et  humilié  pQmmençait 
à  attendrir  le  peuple  ;  et  la  hauteur  de  Memmius,  qu^ 
rebuta  avec  dureté  Sisenna,  acheva  dei*changer.en 
comiiiisération  la  haine  que  l'on  portait  auparavant  à 
Gabinius. 

Je  ae  sais  si  cette  aventure  contribua  à  empêcher  les 
juges  de  déférer  à  Memmius  le  rôle  d'accusafêur;  mais  i 

L  Lentulus  lui  fut  prâGéné.  C'était  celui  que  Gabinius 
eût  choisi  lui-même,  s'il  en  eût  été  le  maître  :  homme 
sans  talents,  qui  agissait  dans  cette  affaire  avec  beau*- 
coup  de  froideur,  et  qui  on  effet  plaida  très -mal.  Le 
bruit  public  l'accusa  diutalligenceavec  cteiui  qu'il  pour- 
suivait. Néamuoins  ia  cause  de  Gabinius  était  si  mau- 
vaise, et  sa  contravention  à  un  décrtst  dU  sénat  et  à  un 
oracle  reconnu  pour  divin  si  formelle^  qu'il  ne. semblait 
pas  qu'il  pût  éviter  la  condamnation.  Des  témoins  très- 
graves  ,  et  Cicérûtt  entre*  autres ,  le  chargèrent  b^aU'- 
coup.  Mab  la  protection  de  Pompée,  qiii  iseuL  pouvail 
tout  alors,  et  l'argent  de  l'acousé,  triomphèrent  d^s 
lois,  des  règles  des  jugements,  et  de  rhonneteté  pu- 
blique. Gabinius  fut  absous  à  la  pluralité  de  trente-huit 
voi\  ccmtre  trente-deux. 

Un  jugement  si  indigne  souleva  tous  les  esprits;  et  indiguaUon 
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publique     commé  Gabinius ,  outre  le  crime  de  lèse  -  majesté  dont 
infamc^Hge-  *l  Venait  d'être  déchargé ,  avait  encore  à  répondre  à 
"****•      deux  autres  accusations ,  celle  de  brigue  et  celle  de  con- 
cussion ,  Cicéron  augura  dès-lors  qu'il  succomberait  à 
l'une  ou  à  l'autre.  Un  événement  imprévu,  et  totale- 
ment étranger,  lui  fit  un  grand  tort ,  et  ralluma  contre 
lui  toute  l'indignation  du  peuple.  Le  Tibre  se  déborda, 
et  fit  beaucoup  de  ravages  dans  la  ville.  Ce  fut  pour  la 
multitude  une  preuve  de  la  colère  des  dieux;  et  la  cause 
en  fut  attribuée,  sans  balancer,  à  l'impunité  dont  les 
juges  laissaient  jouir  .un  impie  qui  avait  méprisé  les 
oracles  du  ciel. 
Il  est  accusé       Ddos  ces  circonstanccs ,  il  fut  <^ligé  de  comparaître 
sion.  cicé-   dcvaul  Ic  tribunal  de  Caton,  alors  préteur,  pour  y  ré- 
'i^ou^  lii.^    pondre  sur  l'accusation  de  concussion.  Il  eut  pour  dé- 
^^'   **^'     fenseur  dans  cette   seconde  af&ire  (qui  le  croirait?) 
Cicéron.  Pompée  avait  voulu  obtenir  de  notre  orateur 
quil  se  chargeât  de  la  cause  de  Gabinius,  accusé  du 
crime  de  lèse-majesté.  Cicéron  s'en  était  défendu;  et, 
çn  écrivant  à  son  frère,  il  protestait  que,  tant  qu'il 
pourrait  conserver  une  ombre  de  liberté ,  il  ne  ferait 
jamais  une  pareille  démarche.  Il  regardait  avec  raison 
comme  une  infamie  de  plaider  pour  un  coupable  qu'il 
avait  raison  de  haïr,  et  contre- lequel  il  s'était  déchaîné 
dans  toutes  les  occasion*.  Mais. cette  fois  Pompée  re- 
doubla ses  instances,  et  éxigça  à  toute  force  qu'il  par- 
tageât avec  lui  le  déshonneur  de  protéger  un  criminel 
haï  du  ciel  et  des  hommes.  Cicéron  avait  déjà  fait  tant 
de  fausses  démarches,  qu'il  se  crut  comme  obligé  d'y 
ajouter  encore  celle-ci.  Gabinius  s'était  même  ménagé 
avec  lui  depuis  un  temps  :  et  lorsque  Cicéron  l'avait 
attaqué  en  dernier  lieu  par  une  déposition  sanglante, 
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Tâccusé ,  au  lieu  de  lui  répondre  sur  le  même  ton ,  avait 
déclaré  que,  s'il  sortait  d'affaire  à  son  honneur,  et  qu'il 
lui  fût  permis  de  demeurer  dans  la  ville,  il  ferait  en 
sorte  de  regagner  son  amitié.  Cette  protestation ,  si  obli- 
geante et  si  soumise,  avait  plu  à  Cicéron;  et  Pompée, 
revenapt  à  la  charge  de  manière  à  ne  vouloir  pas  être 
reftisé,  vainquit  enfin  toutes  ses  répugnances.  Ce  n'é- 
tait pas  la  première  fois  qu'il  entreprenait  la  défense 
de  causes  reconnues  par  lui-même  pour  mauvaises.  Il 
plaida  donc  pour  Gabînius. 

Pompée  joignit  toute  sa  puissance  à  l'éloquence  de  Gabinias  est 
Cicéron.  Comme,  en  qualité  de  proconsul,  il  ne  pou- 
vait pas  entrer  dans  Rome ,  il  fit  inviter  le  peuple  à 
s'assembler  hors  la  ville,  et  il  harangua  fortement  en 
faveur  de  l'accusé.  11  obtint  de  César  des  lettres  de  re- 
commandation  ;  il  sollicita  lui-même  les  juges.  Mais  le 
peuple ,  frappé  de  la  crainte  du  courroux  céleste,  n'eût 
pas  souffert  aisément  qu'on  lui  dérobât  sa  victime. 
D'ailleurs  Gabinius,  qui  avait  été  tiré  d'un  danger  plus 
grand  que  celui  qu'il  croyait  courir  actuellement,  mé* 
nagea  la  dépense ,  et  ne  fit  pas  aux  juges  des  largesses 
bien  abondantes.  Il  fut  condamné,  et  obligé  d'aller  en 
exil,  où  il  demeura  jusqu'à  la  guerre  entre  César  et 
Pompée.  Cicéron  en  fut  donc  pour  la  hcmte  de  s'être 
démenti  à  l'égard  de  Gabinius,  non  par  générosité,  ce 
qui  aurait  été  louable ,  mais  par  une  complaisance  ser- 
vile  pour  les  puissants. 

Il  avait  défendu  cette  même  apnée ,  avec  aussi  peu  Vatiniuç,  dé- 

jM  •  1  1  X  1  fendu  pareil- 

a honneur,  mais  avec  plus  de  succès,  un  autre  de  ses   lementpar 

^      .  •      A    »M         '       •      '.^  •  â.         »     *.    Cicéron,  est 

anciens  ennemis  qu  il  méprisait  souverainement  :  c  est     absous. 
Vatinius.  L'année  précédente,  pendant  que  cet  indigne    '^'/^  q/*™' 
compétiteur  de  Caton  disputait  contre  lui  la  préture. 
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Cicéron  l'avait  plusieurs  fois  maltraité  dans  le  sénat. 
Mais,  lorsqu'il  l'eut  emporté  par  les  voies  que  j'ai  ex- 
posées plus  haut,  le  même  Cicéron,  à  la. prière  de  Pom- 
pée, qui  toujours  l'affaiblissait,  se  réconcilia  avec  Vati- 
nius.  De  là  il  n'y  avait  qu'un  pas  à  faire  pour  prendre 
sa  défense,  lorsqu'il  fut  accusé  de  brigue  en  sortant  de 
la  préture.  César  vint  à  l'appui;  et  c'était  une  sollici- 
tation bien  puissante  auprès  de  Cicéron ,  qui  se  ména- 
geait avec  soin  un  tel  ami ,  et  dont  le  frère  servait  alors 
en  Gaule  comme  lieutenant-général.  Enfin  les  caresses 
et  les  marques  de  bienveillance  que  les  zélés  républi- 
cains continuaient  de  prodiguer  à  Clodius  piquaient 
vivement  notre  orateur;  et  il  fut  bien  aise,  comme  il 
le  déclara  lui-même  en  plaidant,  de  les  piquer  à  son 
tour,  et  de  leur  rendre  le  change  en  favorisant  Vati- 
nius.  Il  gagna  donc  sur  lui  de  se  charger  de  la  cause 
d'un  homme  également  odieux  et  méprisable ,  et  dont 
le  crime  était  plus  évident  que  le  soleil  en  plein  midi. 
Nulloéloquence  n'aurait  pu  lui  en  sauver  la  peine  :  mais 
la  faction  triumvirale  y  réussit.  L'accusateur,  homme 
plein  d'esprit,  eut  beau  déployer  ses  talents ,  qui  étaient 
grands,  et  qui  lui  ont  assuré  un  rang  honorable  parmi 
les  plus  célèbres  orateurs  de  son  siècle,  tous  les  efforts 
de  Calvus  échouèrent  contre  l'autorité  de  César  et  de 
Pompée.  Vatinius  fut  absous. 

Le  plaidoyer  que  fît  Calvus  en  cette  occasion  est  sou- 
Vent  cité  avec  éloge  par  les  anciens  :  mais  nous  n'avons 
point  ceux  de  Cicéron  pour  Gabinius  et  pour  Vatinius; 
et  il  parait  qu'il  en  laissa  seulement  dans  ses  papiers 
leis  esquisses  sans  les  polir,  et  sans  y  mettre  la  dernière 
main.  Vraisemblablement  la  honte  ne  lui  permit  pas  de 
les  rendre  publics. 
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Car  il  n  était  pas  capable  de  s'aveugler  sur  ses  torts  :  Douieurpro- 
11  les  sentait.  La  lumière  ne  lui  manqua  jamais  :  le  cou-  reLouit' 
rage  n'y  répondait  pas.  Aussi  en  soupirait-il  amèrement,  tnlorcf  11 
11  se  plaignait  à  son  frère  de  la  servitude  dans  laquelle  ^^/nnemis**** 
il  vivait,  jusqu'à  n'être  pas  libre  mçme  dans  ses  haines;  ^'*^  adQ.fr. 
et  cela  dans  un  temps   où  il  aurait  dû  être  l'arbitre   ^1^°-  pr»f. 

.  *  ,  ,  ,  Hist.  Nat. 

des  plus  grandes  affaires  de  la  république.  Pline  nous  a  . 
conservé  un  mot  célèbre  de  lui ,  qui  exprime  le  même 
sentiment.  Cicéron,  comparant  sa  situation  avec  celle 
deCaton,  qu'il  voyait  respecté  de  ceux  même  qui  étaient 
bien  éloignés  d'imiter  sa  vertu  :  O  Caton,  s'écria-t-il, 
que  vous  êtes  heureux  ^\  vous  a  qui  personne  nose 
demander  rien  qui  soit  contraire  a  V honneur.  Il  ne 
tenait  qu'à  lui  de  se  rendre  également  heureux  ;  il  ne 
s'agissait  que  d'être  aussi  ferme. 

Les  suites  de  l'affaire  de  Gabinius  m'ont  amené  jus- 
qu'ici :  il  faut  maintenant  retourner  en  arrière ,  et  re- 
prendre les  exploits  de  César  à  sa  troisième  campagne, 
où  nous  en  sommes  demeurés. 

'  «  0  te  felicem ,  M.  Porci  !  a  qno  rem  improbam  nemo  petere  andet.  » 
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LIVRE  QUARANTE-UNIÈME 


Vj|uATRE  campagnes  de  César  dans  les  Gaules.  Mal- 
heureuse expédition  de  Crassus  contre  les  Parthes.  Ans 
de  Rome  696-699. 

§  I.  État  des  Gaules  après  les  deux  premières  cam- 
pagnes de  César.  Les  Vénètes  forment  une  puis* 
santé  ligue  contre  les  Romains.  César  distribm 
ses  forces  en  différents  pays  de  la  Gaule  y  et  mm- 
^che  en  personne  contre  tes  Vénètes.  Bataille  na- 
vale où  les  Vénètes  sont  vaincus.  Ils  se  rendent 
à  discrétion,  et  sont  traités  à  la  rigueur.  Victoire 
de  Sabinus,  lieutenant  de  César,  sur  trois  peu- 
ples alliés  des  Vénètes.  V Aquitaine  soumise  par 
P.  Crassus.  César  entreprend  de  dompter  les  Ma- 
rins et  les  MénapienSj  et  est  arrêté  par  la  mau- 
vaise saison. 


An.  R.  696.  Clf .  GORITELIUS   LEIfTULUS  MARCELLINUS. 

Ay.J.C.  56. 

L.    MARCIUS  PHILIPPUS. 

Etat  des         La  Gaule  paraissait  presque  soumise  par  les  exploits 
icsdeuxpr*^  dcs  dcux  premières  campagncs  de  César.  Les  Helvétiens 
"pagnes^dT  vaiucus  et  forcés  de  retourner, dans  leur  pays,  les  Ger- 
césar.      mains  chassés  au-delà  du  Rhin,  les  nombreuses  armées 
des  Belges  dissipées  ou  détruites ,  et  leurs  villes  ou  re- 
çues à  composition  ou  prises  de  force,  tant  et  de  si 
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grandes  victoires  avaient  rendu  les  Romains  maîtres  de 
tous  les  pays  qui  s'étendaient  depuis  ie  lac  de  Genève 
et  le  Rhône  jusqu'à  l'océan  Germanique,  et  de  tout  le 
cœur  de  la  Gaule.  En  même  temps  que  César  faisait 
la  guerre  en  personne  contre  les  Belges,  P.  Crassus,  c««.deBcUo 
l'un  de  ses  lieutenants,  avait  parcouru  la  partie  occi-  G*"-"»  34. 
dentale  de  la  Gaule ,  ce  que  nous  appelons  aujourd'hui 
Normandie,  Maine,  Anjou,  Bretagne,  et  avait  obligé 
les  peuples  de  ces  contrées  à  reconnaître  Tempire  ro- 
main ,  et  à  donner  des  otages.  Mais  l'amour  de  la  liberté 
et  la  haine  d'une  domination  étrangère  n'étaient  pas 
des  sentiments  faciles  à  éteindre  chez  les  Gaulois;  et 
particulièrement  les  peuples  qui  avaient  traité  avec 
Crassus,  ayant  plutôt  été  surpris  par  une  subite  terreur 
que  vaincus  parla  force,  ne  tardèrent  pas  à  se  révolter. 

Ce  furent  les  Vénètes  '  qui  donnèrent  le  signal  de  Lea  vënètes 
la  rébellion.  Cette  nation  était  très-puissante ,  surtout  p^^nte^u- 
par  les  forces  maritimes.  Ils  avaient  beaucoup  de  vais-  if^R^âiM. 
seaux,  avec  lesquels  ils  faisaient  le  commerce  de  la  ^^y®f*3"** 
Grande-Bretagne.  Ils  l'emportaient  sur  leurs  voisins 
pour  l'habileté  et  pour  l'expérience  dans  la  marine  ;  et 
comme  leur  côte  n'a  qu'un  petit  nombre  de  ports,  dont 
ils  étaient  seuls  maîtres ,  ils  donnaient  la  loi  à  tous  ceux 
qui  naviguaient  sur  ces  mers ,  et  en  tiraient  des  tributs. 
P.  Crassus,  qui  avait  établi  ses  quartiers  d'hiver  en 
Anjou,  et  qui  y  manquait  de  vivres,  leur  ayant  envoyé 
deux  officiers  pour  leur  demander  des  blés ,  les  Vénètes 
les  retinrent  prisonniers;  et  leur  exemple  fut  suivi  des 
Curipsolites  ^  et  des  Ëusubiens  ^  ,  qui  avaient  reçu  des 

'  Habitants  des  enTirons  de  Van-  de  Lamballe ,  département  des  Côtes- 

nés  en  Bretagne.  du-Nord.  —  L. 

3  Ceux  de  Comouailles.  :^  Hs  ha-  ^  Ce  nom  est  inconnu.  Quelques- 

bitaient  aux  environs  de  Dinant  et  uns  soupçonnent  qu'il  faut  lire  dana 
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députés  de  Crassus  chargés  des  mêmes  ordres.  Ces  tix>îs 
peuples,  réunis  pour  la  défense  de  leur  liberté,  en 
firent  bientôt  entrer  plusieurs  autres  dans  la  ligue;  et 
d'un  commun  avis  ils  dénoncent  tous  à  Crassiis  qu  il 
ait  à  leur  rendre  leurs  otages ,  s'il  veut  retirer  ses  dé- 
putés. 

César,  instruit  de  ces  mouvements  par  Crassus,  usa 
de  sa  diligence  accoutumée.  Quoiqu'il  fut  fort  loin  ' , 
il  donna  sur-le-champ  ses  ordres  pour  faire  construire 
une  flotte  sur  la  Loire,  et  pour  tirer  de  la  province 
romaine  des  rameurs,  des  matelots,  des  pilotes.  Il 
commanda  aussi  à  ceux  de  Poitou  et  de  Saintonge, 
qui  demeuraient  soumis,  de  lui  fournir  des  vaisseaux; 
après  quoi  il  vint  se  mettre  promptement  à  la  tête  de 
son  armée. 

Son  arrivée  n'intimida  point  les  Vénètes,  mais  les 
porta  à  se  fortifier  d'un  plus  gr&nd  nombre  d'alliés; 
et  ils  y  réussirent  si  bien ,  que  tous  les  peuples  de  la 
côte,  depuis  Nantes  jusqu'aux  embouchures  du  Rhin, 
entrèrent  dans  la  confédération.  Ils  firent  même  venir 
des  secours  de  la  Grande-Bretagne. 

Ces  forces  étaient  considérables,  et  pouvaient  croître 
aisément  par  la  jonction  de  plusieurs  autres  peuples 
gaulois,  qui  portaient  le  joug  avec  impatience,  ou  ap- 
préhendaient de  s'y  voir  assujettis. 
César  distri-       César ,  pouF  Contenir  ceux  qui  ne  s'étaient  point  en- 
foree  *el     ^^^  déclarés ,  et,  de  plus ,  pour  empêcher  les  confédérés 
différente     ^^  gg  réunir  tous  ensemble  en  un  seul  corps  d'armée , 

pays  de  la  ^  r  ' 

Gaule,  et    prit  le  parti  de  partager  ses  troupes  et  de  les  répandre 

le  texte  de  César  Lexobios ,  ceux  de  oà  il  était.  Je  laisse  son  expression 
Lisienx.  dans  sa  généralité. 

'  César  ne  dît  point  précisément 
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dans  les   différentes  parties  de  la  Gaule.  Il  envoya   marche  en 
Labiénus  du  côté  de  Trêves  avec  un  corps' de  cavalerie,    ^^n^e^^îes 
P.  Crassus,  à  la  tête  de  douze  cohortes  légionaires,  et    ^^°****- 
d'une  cîavalerie  nombreuse,  passa  la  Garonne,  et  entra 
dans  l'Aquitaine,  Un  autre  lieutenant-général,  nommé 
Q.  Titurius  Sabinus,  fut  chargé,  avec  trois  légions, 
de  donner  de  l'occupation  chez  eux  aux  peuples  qui 
habitaient  les  côtes  que  nous  appelons  de  Basse-Bre- 
tagne et  de  Normandie  jusqu'à  Lisieiix.  D.  Brutus  fut 
nommé  commandant  de  la  flotte  qui  devait  combattre 
les  Vénètès.  Et  César  mena  lui-même  contre  eux  les 
troupes  de  terre. 

Il  mit  le  siège  devant  plusieurs  de  leurs  places,  mais 
avec  beaucoup  de  peine ,  et  très-peu  de  fruit.  La  plu- 
part de  leurs  villes  étaient  bâties  sur  des  promontoires 
et  des  langueis  de  terre  dont  le  pied  était  baigné  des 
eaux  de  la  mer  lorsqu'elle  était  haute,  et  découvert 
lorsqu'elle  s'était  retirée.  Ainsi ,  ni  les  troupes  de  terre 
ne  pouvaient  attaquer  ces  places,  inondées  pendant  six 
heures,  ni  les  vaisseaux  tenir  devant  elles,  parce 
qu'elles  étaient  à  sec  pendant  les  six  heures  suivantes. 
Et  lorsque  les  Romains,  par  des  travaux  immenses, 
avaient  élevé  des  digues  qui  arrêtassent  le  flot,  les  Vé- 
nètès retiraient  tout  le  monde  et  toutes  les  provisions 
sur  leurs  vaisseaux,  et  allaient  s'enfermer  dans  une 
autre  place. 

César  comprit  qu'il  se  donnait  une  peine  inutile,  et  Bataille 
qu'il  ne  pouvait  réduire  les  Vénètes  que  par  une  ba-  yéiètes 
taille  navale.  Il  prit  donc  le  parti  d'attendre  sa  flotte. 
Lorsqu'elle  fut  arrivée,  les  ennéniis   ne  tardèrent  pas 
à  sortir  de  leurs  ports  pour  la  combattre.  Ils  avaient 


vale  où  les 
sont 
vaincus. 
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grande  confiance  en  leur  marine;  et  ils  vinrent  fondre 
sur  les  Romains  avec  deux  cent  vingt  bâtiments  très- 
bien  équipés,  et  construits  de  la  manière  la  plus  com- 
mode pour  voguer  sur  ces  mers.  C'étaient  des  vaisseaux 
de  haut  bord  qui  allaient  à  voiles,  et  dont  le  fond  assez 
plat  les  mettait  à  couvert  du  danger  de  toucher  lors 
même  qu'ils  avaient  peu  d'eau.  Les  Romains,  au  cop- 
traire,  n'avaient  que  des  galères  si  basses,  que  même  les 
tours  qu'ils  dressaient  dessus  pouvaient  à  peine  égaler 
le  bord  des  vaisseaux  ennemis.  Ainsi  ils  souffraient 
beaucoup  des  traits  que  leur  lançaient  les  Gaulois,  et 
ne  leur  faisaient  guère  de  tort  par  ceux  qu'ils  jetaient 
de  bas  en  haut.  Leur  unique  ressource  était  d'en  venir 
à  l'abordage,  où  la  bravoure  de  leurs  soldats  et  le 
nombre  de  leurs  bâtiments  devaient  leur  donner  la  supé- 
riorité. Pour  amener  à  ce  point  le  combat,  voici  quel 
expédient  ils  mirent  en  œuvre. 

Ils  avaient  des  bux  très  bien  aiguisées,  et  emman- 
chées de  longues  perches.  Avec  ces  faux  ils  saisissaient 
les  cordages  qui  attachaient  les  vergues  au  mât  ;  puis, 
s'éloignant  à  force  de  rames,  ils  rompaient  ou  cou- 
paient le  cordage  auquel  la  faux  s'était  accrochée.  Les 
vergues  tombaient;  plus  de  voiles :1e  vaisseau  gaulois 
devenait  immobile  ;  il  n'était  plus  possible  de  manœu- 
vrer. Alors  deux  ou  trois  galères  romaines  environnaient 
le  vaisseau  :  les  soldats  romains  sautaient  dedans  de 
toutes  parts;  et  leur  valeur,  animée  par  les  regards  de 
César  lui-même  et  de  toute  l'armée  de  terre,  qui  cou- 
vrait toutes  les  falaises  voisines,  triomphait  aisément 
d'ennemis  déjà  à  demi  vaincuis  par  la  perte  de  ce  qui 
faisait  leur  principal  avantage.  Un  grand  nombre  de 
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vaisseaux  gaulois  ayant  été  forcés  de  cette  façon ,  les 
autres  songèrent  à  prendre  la  fuite;  mais  il  survint 
tout  à  coup  un  calme  qui  les  livra  aux  vainqueurs.  La 
nuit  seule  en  sauva  quelques-uns  :  tout  le  reste  fut  pris 
par  les  Romains. 

Cette  bataille  termina  la  guerre ,  car  toutes  les  for-  lu  ««  ren- 
ées de  la  nation  des  Vénètes  s'étaient  rassemblées  sur  trérionf7t 
cette  flotte.  Us  avaient  perdu  toute  leur  jeunesse,  tous  ^7° rigueur, 
ceux  qu'un  rang  illustre  et  une  autorité  respectée  met- 
taient à  la  tête  des  affaires ,  tous  leurs  vaisseaux.  11  fal- 
lut qu'ils  se  rendissent  à  discrétion.  César  les  traita  à 
la  rigueur^  comme  coupables  d'avoir  violé  le  droit  des 
gens  en  la  personne  de  ces  officiers  romains  qui  leur 
avaient  été  envoyés  par  P.  Crassus,  et  qu'ils  avaient 
retenus  prisonniers.  Il  prétend  qu'il  était  nécessaire 
d'apprendre  à  ces  barbares  à  respecter  ceux  qui  sont 
revêtus  d'un  caractère  public.  Je  ne  sais  si  ce  n'est  pas 
trop  relever  des  hommes  dont  la  commission  se  rédui- 
sait à  acheter  des  blés ,  et  si  la  fierté  et  la  hauteur  ro- 
maine n'influaient  pas  beaucoup  dans  le  jugement  que 
César  porta  et  exerça  dans  cette  occasion.  Quoi  qu'il 
en  soit,  les  malheureux  Vénètes  en  lurent  les  victimes. 
Tous  leurs  sénateurs  furent  mis  à  mort,  et  les  autres 
vendus,  à  l'encan. 

Les  armes  de  César  prospéraient  de  tous  côtés.  Dans  victoire  de 
le  même  temps  qu'il  vainquait  les  Vénètes ,  Titurius  ueJteîûnVde 
Sabinus  gagna  une  grande  bataille  sur  les  Unelles',  les  troispVuples 

Eburovices*  et  les  Lexoviens  réunis.  La  fureur  des  deux  «Uiésdci vé- 
nètes. 

derniers  de  ces  peuples  pour  la  guerre  était  telle,  qu'ils 
avaient  massacré  leur  sénat,  parce  qu'il  s'y  opposait. 

*  Les  peuples  dn  Gotendn.  .  *  Geax  d^Évreaz. 
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Après  cette  cruelle  exécution,  ils  joignirent  leurs  trou- 
pes à  celles  des  Unelles,  dont  le  chef  Viridovix  fut  re- 
connu pour  généralissime  de  l'armée  des  trois  peuples. 
Sous  ses  ordres  ils  marchèrent  aux  Romains,  et  vinrent 
se  poster  à  deux  mille  pas  de  leur  camp ,  les  délSant 
au  combat,  et  étalant  tous  les  jours  à  leurs  y6ux  leurs 
troupes  nombreuses. 

Sabinus  se  conduisit  en  officier  habile  et  prudent. 
Il  ne  croyait  pas  qu'il  convînt  à  un  simple  lieutenant, 
en  l'absence  de  son  général,  de  hasarder  sans  nécessité 
la  bataille  contre  une  armée  beaucoup  plus  forte  en 
nombre  que  la  sienne.  Ainsi ,  malgré  les  bravades  des 
ennemis  et  le  mécontentement  de  ses  propres  soldats, 
il  se  tint  enfermé  dans  son  camp,  étant  bien  aise  d'aug- 
menter par  cette  apparence  de  timidité  le  mépris  que 
les  Gaulois  avaient  pour  lui..  Il  fit  plus,  il  leur  détacha 
ub  prétendu  transfuge,  qui  vint  leur  donner  un  faux 
avis,  et  leur  dire  que  César  était  fort  embarrassé  à 
souteuir  la  giierré  coiitre  les  Vénètés,  et  que  Sabinus 
devait,  la  nuit  suivante,  sortir  furtivement  de  son  camp 
et  se  mettre  eh  marche  pour  aller  au  secours  de  son 
général.  Cette  nouvelle  n'avait  rien  que  de  vraisembla- 
ble; et  d'ailleurs  on  se  persuade  aisément  ce  que  l'on 
souhaite.  Ainsi  les  Gaulois,  pleins  de  joie  et  de  con- 
fiance, forcent  leurs  généraux  de  les  mener  sur-le- 
champ  à  l'attaque  du  camp  dés  Romains.  Ils  font  pro- 
vision de  fascines  pour  combler  les  fossés ,  et  s'avancent 
comme  sûrs  dé  vaincre. 

Les  Romains  étaient  campés  sur  une  hauteur.  Nos 
Gaulois  la  montèrent  avec  précipitation, et  ils  arrivèrent 
tout  hors  d'haleine.  Dans  le  moment  Sabinus  fit  sortir 
sur  eux  toutes  ses  troupes  par  deux  portes  à  la  fois. 
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Cette  sortie  fut  si  vive,  que  les  assaillants,  fatigués 
d'une  marche  trop  rude,  et  embarrassés  des  fascines 
dont  ils  s'étaient  chargés,  ne  purent  pas  même  soutenir 
le  premier  choc.  Ils  prirent  la  fuite,  laissant  un  grand 
nombre  de  morts  sur  la  place.  La  cavalerie  romaine 
les  poursuivit ,  et  acheva  de  détruire  cette  nombreuse 
armée,  de  façon  qu'il  n'en  échappa  qu'une  très-petite 
partie. 

Les  Gaulois  étaient  aussi  pro^npts  à  se  décourager 
dans  les  disgrâces  qu'ardents  à  entreprendre  les  guer- 
res. Ainsi  cette  défaite  abattit  totalement  les  peuples 
vaincus ,  et  ils  se  soumirent  à  Sâbinus. 

P.  Crassus  ne  réussit  pas  moins  heureusement  en  L'Aqmuine 
Aquitaine.  Il  gagna  une  bataille,  prit  une  ville  impor*  *p"cm^s5" 
tante,  et  força  un  camp.  Je  rie  m'arrêterai  point  à  ra- 
conter en  détail  ses  exploits.  ïe  remarquerai  seulement 
que  les  ennemis  qu'il  Vainquit  firent  une  très-belle  dé- 
fense. Les  Sotiates%  qu'il  attaqua  les  premiers,  avaient 
eu  grande  part  à  la  défaite  de  L.  Maniiius ,  proconsul 
de  la  Gaule  narbonnaise  du  temps  de  la  guerre  de  Ser* 
torius.  Fiers  de  cette  victoire ,  ils  se  battirent  contre 
Crassus  avec  beaucoup  de  courage;  et ,  après  avoir 
été  vaincus,  ils  s'enfermèrent  dans  leur  ville,  où  ils 
soutinrent  le  siège  en  braves  gens.  Ils  firent  preuve  de 
valeur  dans  plusieurs  sorties;  et  comme  ils  savaient 
parfaitement  4'usage  des  miues,  ils  en  poussèrent  quel- 
ques-unes sous  les  ouvrages  dès  assiégeailts.  Tout  fut 
inutile;  et  il  fallut  qu'ils  $e  rendissent  à  Crassus,  qui 
le^  désarma. 

'  Samsoki  prétend  que  la  vUle      de  cet  ancien  penple  dans  le  village 
des  Sotiates  était  Lectoure,  D'antres      de  Sos  en  Estarac. 
croient  trouver  on  vestige  du  nom 
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Ij3l  dé&ite  des  Sotiates  et  la  prise  de  leur  ville  fut 
un  avertissement  aux  autres  peuples  de  l'Aquitaine  de 
se  réunir  contre  le  vainqueur.  Ils  implorèrent  même  le 
secours  des  Espagnols  leurs  voisins,  et  firent  venir, 
pour  les  commander,  des  élèves  du  grand  Sertorius. 
Sous  ces  nouveaux  chefs  la  guerre  ne  se  fit  point  avec 
l'impétuosité  et  la  fougue  ordinaire  aux  barbares  :  ils 
évitèrent  le  combat  ;  ils  se  tinrent  dans  .un  camp  bien 
fortifié ,  voulant  profiter  de  l'avantage  qu'ils  avaient  de 
faire  la  guerre  dans  un  pays  ami  et  sur  leurs  terres,  et 
ruiner,  par  le  temps,  des  ennemis  qui  tiraient  leurs  vi- 
vres de  loin  et  avec  beaucoup  de  peine.  C'est  ce  qui 
obligea  Crassus  à  livrer  l'assaut  à  leur  camp  ;  et  il  au- 
rait eu  bien  de  la  peine  à  le  forcer,  si  les  derrières  de 
ce  camp  eussent  été  gardés  avec  soin.  Mais  ils  étaient 
négligés;  et  Crassus,  qui  en  fut  averti,  y  envoya  sa  ca- 
valerie avec  quatre  cohortes  de  réserve.  Ces  troupes 
entrèrent  dans  le  camp  des  enhemis  sans  résistance  ;  et 
les  Aquitains ,  enveloppés  par  derrière ,  attaqués  avec 
vigueur  par  devant,  se  trouvèrent  hors  d'état  de  se  dé- 
fendre ,  et  furent  taillés  en  pièces.  De  cinquante  mille 
qu'ils  étaient,  à  peine  en  resta-t-il  la  quatrième  partie. 
Le  fruit  de  cette  victoire  fut  la  soumission  de  toute  l'A- 
quitaine, à  la  réserve  de  quelques  peuples  reculés  et 
enfoncés  dans  les  Pyrénées. 

Ce  fut  là  le  dernier  service  que  P.  Crassus  rendit  à 
César.  Il  alla  ensuite  à  Rome ,  y  mena  même  un  nom- 
bre considérable  de  soldats  pour  appuyer  Pompée  et 
Crassus  daùs  la  demande  du  consulat,  eJt  suivit  son 
père  dans  la  malheureuse  expédition  contre  les  Parthes. 
César  entre-  Lorsque  César  eut  terminé  la  guerre  contre  les  Ve- 
dompter  les  uètcs ,  la  saisou  était  déjà  fort  avancée.  Néanmoins, 
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comme  les  Morins  '  et  les  Ménapiens,  peuples  situés  Mormseties 
dans  la  partie  septentrionale  de  la  Gaule ,  après  être  et  ëi^irrété 
entrés  dans  la  ligue  qui  venait  d'être  dissipée  et  vaincue^  vise^Sson. 
n'avaient  fait  encore  aucune  démarche  de  soumission 
vers  les  Romains ,  César ,  qui  croyait  n'avoir  rien  fait 
tant  qu  il  lui  restait  quelque  chose  à  faire  ',  marcha 
contre  eux  pour  achever  pleinement  sa  victoire.  Il  y    < 
trouva  plus  de  difficulté  qu'il  ne  pensait.  Ces  peuples 
avaient  compris ,  par  l'exemple  des  autres ,.  que  nulle 
armée  gauloise  ne  pouvait  tenir  la  campagne  contre 
les  Romains  ;  et  comme  leur  pays  était  tout  couvert 
de  bois  et  de  marais ,  ils  s'y  retirèrent  avec  tous  leurs 
effets. 

Cés^r  arrive  à  l'entrée  de  ces  bois ,  et  commence  à 
sy  fortifier  un  camp.  Les  Gaulois  sortent  sur  les  tra- 
vailleurs; il  s'engage  un  combat ,  dans  lequel,  se  voyant* 
pressés ,  ils  gagnent  leurs  retraites.  L'ardeur  de  la  vic- 
toire porte  les  Romains  à  les  y  poursuivre  :  mais  ils 
s'en  trouvèrent  mal  ;  et  dans  ces  routes  embarrassées 
ils  perdirent  plusieurs  de  leurs  plus  braves  soldats. 

Nul  obstacle  n'arrêtait  César.  Il  résolut  d'abattre  ces 
immenses  forêts;  et  des  arbres  qu'il  coupait,  il  s'en 
faisait  une  espèce  de  rempart,  les  plaçant  aux  deux 
côtés  de  son  armée  pour  en  couvrir  les  flancs  contre 
les  incursions  subites  des  barbares.  Déjà  il  avait  net- 
toyé un  très-grand  espace  de  terrain  avec  une  diligence 
incroyable,  et  il  était  parvenu  jusqu'au  lieu  où  étaient 
les  bestiaux  et  les  bagages  des  ennemis  ;  dé  sorte  qu'ils 

'  Les  Morins  habitaient  le  long  fut  depuis  bâtie  la  ville  de  Cologne, 

de  la  mer ,  entre  la  Somme  et  TEs-  ,  j^y  ,ct„„  ^eden»  dum  quid  superesset 

caat.  Les  Ménapiens ,  du  temps  de  açendam. 

César,    occupaient  les  deux  bords  (Lucah.  Il,  657. ; 
du  Rhin,  au-dessous  de  l'endroit  où 


J 
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avaient  été  obligés  de  s'enfoncer  eux-mêmes  dans  des 
forêts  plus  épaisses  et  plus  profondes.  Mais  les  mauvais 
temps  qui  survinrent,  les  pluies  continuelles,  ne  lui 
permirent  plus  de  tenir  son  armée  sous  les  toiles.  Il 
fallut  céder  à  la  nécessité ,  ei  laisser  sa  victoire  impar- 
faite ;  seulement  il  ravagea  tout  le  pays ,  et  brûla  les 
hameaux  et  tous  les  édifices  de  ces  malheureux  peuples: 
après  quoi  il  se  retira ,  et  distribua  ses  troupes  en  quar- 
tiers d'hiver  sur  les  terres  des  Aulerques  *  et  des  autres 
nations  récemment  subjuguées. 

§  IL  La  Gaule  demeure  tranquille  par  nécessité.  Les 
Usipiens  et  les  TenctèreSy  nations  germaniques^ 
passent  le  Rhin.  César  marche  contre  eux.  Né- 
gociation commencée  entre  ces  peuples  et  César, 
puis  rompue  par  un  combcU^  sans  quil  soit  bien 
clair  de  quel  côté  en  est  la  faute.  Les  Germains 
sont  surpris  par  César  ^  et  entièrement  défaits. 
César  prend  la  résolution  de  passer  le  Rhin  :  ses 
motifs.  Description  du  pont  construit  par  César 
sur  le  Rhin.  Ses  exploits  en  Germanie  se  rédui- 
sent à  peu  de  chose.  Il  forme  le  projet  de  passer 
dans  la  Grande-Bretagne  :  ses  motifs.  Il  prépare 
toutes  choses  pour  le  trajet.  Il  part.  Combat  à  la 
descente.  Démarche  de  soumission  de  la  part  des 
barbares.  La  caualerie  de  César  ne  peut  ahorder. 
Sa  flotte  est  maltraitée  par  les  hautes  marées.  Les 
barbares  renouvellent  la  guerre.  Usage  quUls  fai- 
saient de  leurs  chariots  dans  les  combats.  Traité 


'  Les  Anlerqaes  ÉburOvîces  sont  ceux  d'Évreux;  les  Anlerqaes  Céno- 
mans  sont  les  Manceaux.  ,  / 
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entre  César  et  ces  insulaires.  César  repasse  en 
Gaule. 

CN.  POMPEITJS    MAGWDS.    II.  .      ^    a 

Av.  R.  097. 

M.    LICliriDS    CRASSCS.    II.  Av.  J.C.55. 

La  Gaulé  ne  donna  pas  beaucoup  d'exercice  à  Tac-  j^c^^i^^^ 
tivité  de  César  pendant  l'année  où  Pompée  et  Crassus  "«".rf  *'"" 

*  ^  *  quiUe  par 

furent  consuls  pour  la  seconde  fois.  Attaquée  succès*  nécessité, 
sivement  dans  toutes  ses  parties,  frappée  coup  sur  coup 
de  tant  de  violentes  défaites ,  l'étonnement ,  l'efFroi ,  et , 
plus  que  tout  cela ,  l'impuissance ,  après  les  pertes  qui 
l'avaient  épuisée,  la  forcèrent  de  demeurer  tranquille 
et  soumise ,  au  moins  pour  un  temps.  Deux  nations 
germaniques  vinrent,  pour  ainsi  dire,  la  relayer,  et 
présenter  à  César  l'occasion  d'éviter  un  repos  qui  lui 
eût  été  insupportable. 

Les  Usipiens  et  les  Tenctères  étaient  voisins  des  LegUsipiens 
Suèves,  nation  très-puissante,  qui  occupait  une  grande  Vèies^nâ-* 
partie  de  la  Germanie,  et  qui  était  composée  de  cent  t>pn«» ge^ma- 

*  ^  "  .  niques,  pas- 

peuples  ou  cantons,  de  chacun  desquels  il  sortait  tous  «entieRhin. 
les  ans  mille  hommes  pour  aller  faire  la  guerre.  Les  Gaii.  i,  ir. 
Suèves  étaient  de  très -méchants  voisins.  Ils  pensaient 
que  c'était  une  gloire  pour  eux  d'être  bornés  par  de 
vastes  solitudes  qui  prouvassent  qu'un  grand  nombre 
de  peuples  n'avaient  pu  soutenir  leurs  efforts.  Les 
Tenctères  et  les  Usipiens  se  trouvèrent  dans  le  cas. 
Après  avoir  résisté  aux  Suèves  pendant  plusieurs  an- 
nées, ils  furent  chassés  de  leurs  terres  :  ils  se  virent  obli- 
gés d'errer  çà  et  là,  l'espace  de  trois  ans,  par  différents 
pays  de  la  Germanie,  et  enfin  ils  arrivèrent,  pendant 
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l'hiver  de  l'année  où  nous  en  sommes,  aux  bords  du 
Rhin  y  à  l'endroit  qu'habitaient  les  Ménapiens ,  qui 
avaient  des  hameau^  et  des  bourgades  des  deux  cotés 
du  fleuve. 

A  l'approche  de  cette  nuée  de  Germains  (car  ce 
n'était  pas  une  armée ,  c'étaient  les  deux  nations  qui 
marchaient  en  corps,  hommes,  femmes,  enfants,  au 
nombre  de  plus  de  quatre  cent  trente  mille  têtes),  ceux 
des  Ménapiens  qui  occupaient  la  rive  droite  du  Rhin 
se  retirèrent  en-deçà,  du  côté  de  la  Gaule,  et  disposèrent 
des  troupes  pour  empêcher  leurs  ennemis  de  passer. 
Les  Germains,  n'ayant  point  de  bateaux,  et  voyant  le 
bord  opposé  gardé  avec  soiii ,  usèrent  de  ruse.  Ils  firent 
courir  le  bruit  qu'ils  s'en  retournaient  dans  leur  pays, 
et  réellement  ils  s'éloignèrent  du  fleuve  de  trois  jour- 
nées de  marche.  Les  Ménapiens  les  crurent  partis ,  et 
revinrent  à'  leurs  hameaux  ;  mais  la  cavalerie  des  Ger- 
mains ,  ayant  rebroussé  chemin,  et  regagné  le  voisinage 
du  fleuve  en  une  seule  nuit  ^  vint  surprendre  les  trop 
crédules  Gaulois,  les  égorgea,  s'empara  de  leurs  bateaux, 
passa  à  l'autre  bord  avant  que  la  partie  des  Ménapiens 
qui  l'occupait  fût  instruite  de  ce  qui  venait  d'arriver. 
Les  vainqueurs  demeurèrent  maîtres  du  pays ,  et  vécu- 
rent, pendant  tout  l'hiver,  des  provisions  qu'ils  y  avaient 
trouvées. 
César  Dès  quc  César  eut  appris  le  passage  des  Usipien^  et 

des  Tenctères ,  il  craignit  que  les  Gaulois  Rappelassent 
ces  nouveaux  venus  à  leur  secours ,  et  que  l'on  ne  vît 
renaître  une  guerre  plus  difficile  et  plus  périlleuse  que 
celle  qu'il  avait  eu  tant  de  peine  à  terminer.  Il  accuse 
ici  nos  Gaulois  d'une  incroyable  légèreté.  Il  dit  que, 


marche  con- 
tre eux, 
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sur  les  grands  chèoûns  et  dans  les  rues  des  villes,  ils 
arrêtent  les  voyageurs ,  et  surtout  Içs  marchands  ;  qu'ils 
les  questionnent  au  sujet  des  pays  d'où jls  viennent,  et 
les  forcent  de  leur  répondre;  et  que,  sur  ces  réponses, 
qui  souvent  ou  n'ont  pour  fondement  que  des  bruits 
incertains,  ou  sont  dictées  par  l'envie  de  plaire,  ils 
prennent  leur  parti  par  rapport  aux  affaires  les  plus 
importantes,  sauf  à  s'en  repentir  bientôt  lorsque  l'évé- 
nement leur  a  fait  voir  qu'on  les  a  trompés.  La  con- 
naissance qu'avait  César  de  cette  facilité  des  Gaulois  à 
s'engager  dans  de  nouvelles  entreprises  le  détermina  à 
venir  plus  tôt  que  de  coutume  se  mettre  à  la  tête  de  son 
armée  pour  arrêter  par  sa  présence  les  projets  d'une 
révolte. 

Il  sut  en  arrivant  que,  selon  qu'il  l'avait  sotipçonné, 
quelques  peuples  gaulois  avaient  déjà  fait  porter  des 
paroles  aux  Usipiens  et  aux  Tenctères ,  qui ,  en  consé- 
quence ,  avaient  quitté  les  bords  du  Rhin  ,  et  s'étaient 
avancés  sur  les  terres  des  Éburons  *  et  des  Condruses  ', 
clients  de  ceux  de  Trêves.  En  homme  habile  il  feignit 
d'ignorer  ce, qu'il  n'était  pas  temps  de  punir.  Il  appela 
auprès  de  sa  personne  les  principaux  chefs  de  la 
Gaule  ,  leur  parla  avec  bonté,  et,  leur  ayant  demandé 
de  la  cavalerie ,  il  marcha  contre  les  Germains. 

Lorsqu'il  fut  à  peu  de  journées  d'eux ,  il  vit  venir  à  Négociation 
lui  des  ambassadeurs  de  leur  part ,  qui  lui  tinrent  un  ^^^^jn^"^^*^ 
langage  où ,  à  travers  des  traits  de  fierté  et  de  bravade    penpu^et 
dans  le  goût  des  barbares,  il  -était  aisé  d'apercevoir  rompu©  i»ar 
quelque  inquiétude  et  quelque  crainte.  Jls  lui  dirent     sann  (|a'ii' 

.     .  .  *         .  11*  soit  bien 

«que  ceux,  qui  les  envoyaient  n avaient  nul  dessein  cUirdequei 

'  Ceux  de  Liège.  *  Le  Condros  retient  encore  cet 

anoien  nom. 

Tome  XXII,  Hist.  Bom.  l6 
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côté  en  est  «  d'entrer  en  guerre  avec  les  Romains  :  que,  si  on  les 
*  *"***  «  attaquait ,  ils  sauraient  se  défendre ,  ayant  appris  de 
ic  leurs  pères  à  ne  demander  jamais  quartier  :  que  ce- 
«  pendant  ils  vouliaient  bien  lui  protester  qu'ils  n'étaient 
«entrés  en  Gaule  que  malgré  eux,  et  parce  qu'ils 
et  avaient  été  chassés  de  leur  pays  :  que,  si  les  Romains 
a  les  voulaient  pour  amis ,  les  Usipiens  et  les  Tenctères 
«  pouvaient  ne  leur  pas  être  inutiles  :  qu'ils  étaient 
a  prêts ,  soit  à  accepter  les  terres  que  César  voudrait 
ot  leur  donner,  ou  à  s'établir  sur  celles  qu'ils  avaient 
«  conquises  :  qu'ils  ne  cédaient  la  gloire  de  la  valeur 
IC  qu'aux  Suèves,  à  qui  les  dieux  immortels  eux-mêmes 
ff  ne  seraient  pas  capables  de  résister;  mais  qu'il  n'y 
*  «  avait  aucun  autre  peuple  au  monde  qu'ils  n'eussent 
«  pleine  confiance  de  pouvoir  vaincre  ». 

César  leur  déclara  nettement  qu'ils  n'avaient  point 
de  terres  à  espérer  en-deçà  du  Rhin;  mais  il  leur  fit  une 
proposition ,  qui  fut  de  s'incorporer  avec  les  Ubiens , 
peuple  germain ,  et  yexé  comme  eux  par  les  Suèves. 
Ces  Ubiens',  qui  habitaient  alors  sur  la  rive  droite  du 
Rhin ,  avaient  imploré  le  secours  de  César  ;  et  il  leur 
aurait  procuré  sans  frais  et  sans  peine  un  puissant  ren- 
fort en  leur  joignant  les  Usipiens  et  les  Tenctères.  La 
proposition  du  général  romain  donna  lieu  à  une  négo- 
ciation pendant  laquelle  il  avançait  toujours.  Lorsqu'il 
n'était  plus  qu'à  huit  mille  pas ,  il  se  livra  un  combat 
de  cavalerie  dans  lequel  huit  cents  Germains  défirent 
et  mirent  en  fuite  cinq  mille  chevaux  romains. 

Parmi  ceux  qui  périrent  en  cette  occasion.  César 
regretta  particulièrement  un  illustre  Aquitain,  d'une 
très-haute  naissance,  qui  avait  été  fait  citoyen  romain, 
comme  il  paraît  par  le  nom  de  Pison  qu'il  portait.  Ce 
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briave  liomnie,  voyant  son  frère  enveloppé  par  les  en- 
nemis, courut  à  lui,  et  le  dégagea;  mais,  lui-même ^ 
ayant  eu  son  cheval  blessé,  il  fut  obligé  de  mettre  pied 
à  terre,  et,  après  s'être  défendu  long- temps  et  vaiN 
lamment,  enfin,  accablé  par  le  nombre,  il  succomba 
et  resta  sur  la  place*  Son  firère,  qui  s'était  retiré^ 
aperçut  de  loin  ce  qui  se  passait  ;  et,  ne  pouvant  sur- 
vivre à  un  frère  tendrement  aimé  et  son  libérateur,  il 
revint  à  toute  bride  se  jeter  au  milieu  des  ennemis,  et 
se  fit  tuer  pareillement. 

Ce  combat  fut  extrêmement  important,  par  la  cir« 
constance  d'avoir  été  donné  dans  un  temps  oii  il  y 
avait  une  négociation  ouverte  entre  César  et  les  Crer*. 
mains.  Par  qui  il  fut  engagé,  et  conséquemYnent  sur 
qui  doit  torabei*  le  reproche  de  perfidie ,  c'est  un  pro- 
blème qui  souffre  de  la  difficulté.  César  en  rejette  la 
faute  sur  les  barbares  :  mais  à  Kome  bien  des  gens 
furent  persuadés  que  c'était  lui  qui  avait  violé  la  foi 
de  la  négociation  ;  et  lorsqu'on  lui  décernait  des  hon« 
neurs  dans  le  sénat  pour  les  exploits  de  la  campagne 
dont  il  s'agit  actuellement,  Caton  opina  pour  le  livrer  Plut.  Cœs. 
aux  Germains,  afin  qu'il  portât  seul  la  peine  de  son 
infidélité,  et  que  la  république  n'en  fût  pas respçnsable 
envers  les  dieux  et  envers  lés  hommes. 

Il  est  difficile  de  se  décider  sur  un  point  si  obscur,  j 

et  touchant  lequel,  d'une  part,  l'intérêt  de  César  di- 
minue le  poids  de  son  témoignage^  et  de  l'autre  la 
haine  et  la  partialité  peuvent  avoir  emporté  Caton  au- 
delà  des  bornes.  On  sait  que  César  n  était  point  scrupu- 
leux en  fait  de  morale;  mais  ses  procédés  étaient  francs 
et  généreux,  au  moins  à  l'extérieur^  et  autant  qu'il 
s'embarrassait  peu  d'avoir  pour  lui  la  vérité  et  la  justice 

16. 
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dans  le  fond ,  autant  affectait-il  toujours  d'en  garder  les 
dehors.  Il  faut  néanmoins  avouer  qu'ici  les  apparences 
ne  sont  pas  pour  lui.  IL  n'est  pas  vraisemblable  que 
huit  cents  cavaliers  se  soient  déterminés  les  premiers  à 
en  attaquer  cinq  mille,  et  une  démarche  des  Germains 
qui  semble  prouver  leur  bonne  foi,  c'est  que,  le  lende- 
main du  combat,  ils  envoyèrent  encore  leurs  députés 
à  César  pour  lui  faire  des  excuses  et  pour  Continuer  la 
négociation. 
'  LesGer-  César  retint  prisonniers  ces  députés;  et  il  avait  rai- 
I^qlris  p°r ,  son ,  s'il  est  vrai,  comme  il  les  en  accuse,  qu'ils  venaient 
tièremeîit""  '^  trompcr  ct  l'amuser  par  de  belles  paroles^  pendant 
défaits,  qyg  leurs  nations  faisaient  ipcmtre  les  Romains  des  actes 
d'hostilités.  En  même  temps ,  jugeant  que  les  Germains 
ne  craignaient  point  d'être  attaqués,  et  ne  se  tenaient 
point  sur  leurs  gardes  pendant  qu'ils  envoyaient  négo- 
cier avpc  lui,  il  fait  sortir  son  armée  du  camp,  et 
marche  en  ordre  de  bataille  aux  ennemis.  Il  avait 
rangé  ses  troupes  sur  trois  lignes,  laissant  la  cavalerie 
à  la  queue,  à  cause  d^  l'effroi  dont  il  ne  la  croyait  pas 
encore  bien  revenue  depuis  sa  défaite. 

11  trouva  les  choses  telles  qu'il  les  avait  prévues.  Les 
Germains  fîirent  surpris,  et  n'eurent  pas  le  temps  né- 
cessaire pour  se  mettre  etr  défense.  Les  uns  voulaient 
que  l'on  restât  dans  le  camp ,  les  autres  que  l'on  sortît 
en  plaine.  Pendant  ce  trouble  et  cette  confusion  les 
Romains  tombèrent  sur  eux,  et  ils  en  eurent  bon  mar- 
ché. Ce  ne  fut  pas  un  combat,  ce  fut  une  déroute. 
Après  que  quelques-uns  des  plus  braves  eurent  tenté 
inutilement  une  légère  résistance ,  tous  prirent  la  fuite. 
T>es  femmes  et  les  enfants,  qui  couvraient  toute  la 
campagne ,  furent  massacrés  par  la  cavalerie  romaine. 
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Les  autres^  poursuivis  jusqu'au  confluent  de  la  Meuse 
et  du  Rhin,  se  précipitèrent  dans  ces  rivière^,  et  y 
périrent  presque  tous;  en  sorte  que  de  cette  multitude 
prodigieuse  il  ne  s'en  échappa  que  très -peu.  Les  Ro- 
mains n^  perdirent  pas  un  seul  homme,  et  n'eurent 
qu'un  très-petit  nombre  de  blessés. 

Ce  fut  alors  que  César  résolut  de  passer  le  Rhin.  Il  Cew  prend 
rapporte  différents  motifs  qui  l'y  déterminèrent;  mais  de  passer  lo 
on  peut  soupçonner  qu  il  supprime  le  véritable ,  qui     motifs. 
n'était  autre  que  le  désir  immodéré  d'une  gloire  toute 
nouvelle,  et  l'envie  de  faire  du  bruit.  Le  Rliin  et  la 
Grermanie  étaient  alors  très- peu  connus  des  Romains. 
C'était  donc  un^honneur  singulier  et  très-briliant  d'être 
le  premier  qui  passât  ce  grand  fleuve,  et  de  porter  la 
terreur  dans  un  pays  barbare,  avec  lequel  Rome  jus* 
qu'alors  n'avait  presque  jamais  eu  aucun  commerce. 

Les  raisons  qu'allègue  César  ne  sont  pourtant  pas 
destituées  de  toute  solidité.  La  première ,  et,  selon  lui, 
la  plus  juste ,  c'est  que,  voyant  les  Germains  se  porter  . 
si  facilement  à  passer  le  Rhin  et  à  venir  en  Gaule,  il 
était  bien  aise  de  leur  faire  comprendre  qu'ils  pou- 
vaient craindre  aussi  de  voir  Tennenii  sur  leurs  terres. 
De  plus  la  cavalerie  des  Usipiens  et  des  Tenctères, 
qui  ne  s'était  point  trouvée  à  la  bataille,  parce  que,  plu- 
sieurs jours  auparavant,  on  l'avait  envoyée  au-delà  de 
la  Meuse  pour  piller  le  pays  et  enlever  des  fourrages, 
s'était  retirée,  après  la  victoire  de  César,  au-delà  du 
Rhin ,  chez  les  Sicambres  ;  et ,  le  vainqueur  ayant  de- 
mandé qu'on  lui  livrât  ces  fugitifs ,  les  Sicambres  avaient 
répondu  que  le  Rhin  bornait  la  domination  romaine^ 
et  que,  si  les  Romains  prétendaient  en  interdire  le  pas- 
sage aux  nations  germaniques,  ils  devaient  subir  la 
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même  loi ,  et  ne  s'arroger  aucun  droit  ni  aucune  auto« 
rite  au-delà  de  ce  fleuve.  Enfin  les  Ubiens,  toujours 
fatigués  par  les  Suèves,  priaient  César  de  se  montrer 
en  Germanie,  prétendant  que  cette  seule  démarche 
suffirait  pour  leur  procurer  à  jamais  la  tranquillité.  Ils 
oftVaient  même  des  bateaux  aux  Romains  pour  le  trans- 
port des  légions. 

Cés^ar  ne  crut  pas  devoir  accepter  les  offres  des 
Ubiens.  Il  pensait  qu'il  n'y  avait  ni  sûreté  ni  dignité 
pour  lui  et  pour  l'armée  romaine  à  passer  dans  des 
bateaux.  La  construction  d'un  pont  sur  un  fleuve  si 
rapide,  si  large  et  si  profond  (car  c'e^t  au-dessous  de 
l'endroit  où  est  bâtie  Cologne  qu'il  se  préparait  à  le 
passer)  était  sans  doute  uj»  ouvrage  très*difficile ;  mais 
César,  accoutumé  à  vaincre  les  obstacles ,  tenta  l'entre- 
prise et  réussit. 
Description        J'iusércrai  ici  la   description  qu'il  a  donnée  de  ce 

aupoDtcoD*  ,  ^  *         ^ 

siruit  par    Dont ,  v  âjoutant  sculcment  quelques  circonstances  qu  il 

César.urle   ^       .' ^,   ,•*  .  \       7      ,  J        '    1    '      ' 

Rbin.  a  laisse  a  suppléer,  mais  qui  mont  paru  des  éclaircis- 
sements nécessaires.  Si  je  me  trompe  en  quelque  chose, 
j'espère  qu'on  le  pardonnera  à  un  écrivain  obligé  par 
la  nécessité  de  son  sujet  jie  parler  de  matières  infini- 
ment éloignées  de  sa  profession ,  et  d'ailleurs  très-ré- 
solu de  se  corriger  si  les  maîtres  de  l'art  daignent  lui 
montrer  son  erreur. 

On  joignait  ensemble  des  pieux  deux  à  deuit,  à  la 
distance  de  deux  pieds  l'un  de  Tautrç,  de  la  grosseur 
<l'un  pied  et  demi  chacun ,  et  d'une  longueur  propor- 
tioimée  à  la  hauteur  de  la  rivière;  et  après  les  avoir  un 
^eu  aiguisés  par  le  bout,  et  peut-être  aniiés  de  fer,  on 
les  descendait  avec  des  machines  dans  l'eau,  puis  on 
les  enfonçait  à  coups  de  mouton,  non  pas perpendicu- 
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lairement^  mais  inclinés  suivant  la  direction  du  fleuve. 
Vis-à-vis  de  ces  deux  pieux  et  au-dessous,  à  la  distance 
de  quarante  pieds^  on  en  enfonçait  pareillement  deux 
autres  qui  regardaient  les  premiers,  et  étaient  inclinés 
en  un  sens  contraire  au  courant  du  fleuve.  Ces  deux 
pilotis,  composés  chacun  de  deux  pieux,  étaient  tenus 
en  état  par  une  grosse  poutre  étendue  de  l'un  à  l'autre, 
et  qui,  étant  de  deux  pieds  d-épaisseur,  remplissait 
exactement  l'intervalle  des  deux  pieux,  et  avait  pour 
appui  là  pièce  de  bois  qui  les  joignait.  Les  têtes  de 
cette  poutre  étaient  assujetties  et  lié^  de  chaque  côté 
au  pilotis  par  de  grosses  chevilles  ou  boulons ,  l'un  en 
dedans,  l'autre  en  dehors;  en  soit&que  les^deux  pilotis 
ne  pouvant  se  rappirocher,  et  les  deux  boulons  qui 
liaient  la  poutre  à  chaque  pilotis  se  résistant  mutuelle*^ 
ment,  la  construction  était  si  ferme,  que,  par  les  lois 
de  la  nature,  plus  le  fleuve  devenait  rapide,  plus  l'ou- 
vrage acquérait  de  solidité.  Voilà  ce  que  je  trouve  de 
plus  difficile  à.concevoir  dans  cette  description.  J'avoue 
même  que  rien  de  ee  que  j'ai  pu  imaginer  ne  me  satis- 
fait pleinement.  Ainsi  je  laisse  ce  problème  à  résoudl-& 
à  de  plus  habiles  que  moi.  Outre  la  difficulté  de  la 
chose  en  elle-même,  il  semble  de  plus  qu'il  y-  ait  eon^- 
tradiction  entre  ce  que-  dit  ici  César  et  la  précaution 
dont  il  sera  parlé  plus  bas,  d'établir  des  arcs-boutants 
pour  soutenir  le  pont  contre  la  violence  du  fleuve^ 
Cette  précaution  paraîtrait  superflue,  si  la  rapidité  du 
fleuve  ne  fait  qu'augmenter  la  solidité  de  l'ouvrage. 
Après  ce  premier  rang  on  en  établissait  un  autre  à.  quel- 
que distance;  puis  sur  les  poutres,  qui  étaient  couchées 
de  long  suivant  le  fil  de  l'eau,  on  mettait  en  travers  des 
perches ,  des  claies ,  et  sans  doute  de  la  terre  et  du 
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gazon  pour  former  un  plancher  solide  et  continu.  Au- 
dessous  du  pont  '  on  avait  enfoncé  d'autres  pieux  en 
forme  d'arcs -boutants ,  qui  soutenaient  le  pont  eontre 
la  violence  du  fleuve;  et  au-dessus,  à  quelque  distance, 
il  y  en  avait  d'autres  pour  lui  servir  de  défense;  afin 
que,  si  les  barbares  lâchaient  des  troncs  d'arbres  ou 
des  bateauK  poor  renverser  l'ouvrage ,  cette  palissade 
en  amortit  l'effet,  et  empêchât  qu'ils  n'endommageas- 
sent  le  pont. 

La  diligence  avec  laquelle  fut  exécuté  un  si  grand 
ouvrage  n'est  pas  moins  digne  d'admiraticm  que  l'ou- 
vrage même.  Il  fut  achevé  en  dix  jours,  à  compter  de 
celui  où  l'on  avait  commencé  à  apporter  les  bois  sur 
le  bcHrd  du  fleuve.   César,  ayant  laissé  un  corps  de 
troupes  considérable,  à  la  tête  du  pont  de  chaque  coté 
entra  sur  les  terres  des  Sicambres. 
Se9  exploits       Ses  cxploits  cu  Gcrmauie  se  réduisirent  à  assez  peu 
se  réduixeat  de  cliosc.  Il  y  rcçut  les  députés  de  quelques  peuples 
"cbo°e.*     qui  lui  demandaient  la  paix  et  son  amitié,  qu'il  leur 
accorda  en  exigeant  d'eux  des  otages.  Les  Sicambres 
s'étaient  retirés  •  dans  des  déserts  et  dès  forêts  :  il  raya- 
gea  leur  pays,  brûla  les  édifices,  et  coupa  les  blés.  Les 
Suèves  en  avaient  fait  autant  que  les  Sicambres,  avec 
cette  difFéreoce  qu'après  avoir   mis   en   sûreté  leurs 
femmes,  leurs  enfants,  et  tout  ce  qu'ils  pos^daient, 
jls  avaient  rassemblé  au  cœur  du  pays  tout  ce  qui  di- 
sait la  force  de  la  nation ,  c'est^-dire  ceux  qui  étaient 

'  Le  texte  porte ,  vers  la  partie  placés  avant  le  dernier  rang  des  pi< 

inférieure  du  fleuve;  expression  va-  lotîs,  et  les  soutenant  du  côté  oà 

gae,  et  qui  peut  donner  lieu  à  une  ils  étaîept  inclinés  ;  de  sorte  qu'ils 

interprétation  différente  de  celle  que  leur  servissent  comme  d'avant-mur 

j'ai  suivie.  On  pourrait  concevoir  les  poiir  amortir  la  foâ^e  du  fleuve, 
pieux  dont  il  est  question  oororae 
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eo  état  de^  porter  les  armes;  et  là  ils  attendaient  l'ar- 
niée  romaine^  en  résolution  de  la^  bifsn  recevoir.  César 
ne  jugea  pas  à  propos  d'aller  les  attaquer.  Il  prétendit 
avoir  rempli  toutes  les  différentes  vues  qu'il  s'était  pro- 
posées en  passant  le  Rhin,  puisqu'il  avait  répandu 
dans  la  Geimanie  la  terreur  de  son  nom,  s'était  vengé 
des  Sicambres,  et  avait  délivré  les  Ubiens  de  l'oppres- 
sion des  Suèves.  Ainsi  il  ne  demeura  que  dix -huit 
jours  au-delà  du  fleuve,  aptes  lesquels  il  le  repassa,  et 
rdmpit  son  pont,  réimportant  de  son  entreprise  la  gloire 
assez  frivole  d'avoir  fait  ce  que  nul  Romain  avant  lui 
n'avait  tenté. 

Son  goût  pour  les  choses  d'éclat  lui  inspira  tout  de   u  forme  le 
suite  un  autre  projet  du  même  genre  que  le  précédent,     de  passer 
et  aussi  peu  utile.  Ce  fut  de  passer  dans  la  Grande-  orlnde 
Bretagne,  et  de  porter  la  guerre   dans  un  nouveau    **^°®i£ 
inonde  :  car  c'était  sur  ce  pied  que  l'on  regardait  alors 
la  Grande-Bretagne,  si  peu  connue  dans  ces  temps-là , 
que  plusieurs  doutaient  encore  si  elle  était  une  île ,  et 
que,  selon  Tacite,  on  n'en  fut  bien  assuré  que  plus  de 
cent  ans  après ,  lorsqu'une  flotte  romaine ,  par  les  or- 
dres d'Âgricola ,  en  eiit  fait  le  tour.  César  néanmoins 
en  parle  partout  comme  d'une  île;  et  tel  est  aussi  le 
langage  et  le  sentiment  de  Strabon,  habile  et  judi- 
cieux géographe,  qui  écrivait  au  commencement  du 
règne  de  Tibère. 

César  colore  l'ambition  qui  le  menait  dans  la  Grande- 
Bretagne  du  prétexte  de  la  justice  et  de  l'utilité.  Il  dit 
que  les  Bretons  avaient  presque  toujours  envoyé  du 
secours  aux  Gaulois  dans  lears  guerres  contre  les  Ro- 
mains; et  il  ajoute  qu'il  devait  lui  être  tout-à-fait  avan- 
tageux de  connaître  les  ports  et  les  côtes  de  cette  île , 


dans  la 
■Bre- 
ses 
motifs. 
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les  mœurs  des  habitants,  et  leur  manière  de  combattre. 
Or,  c'est  à  quoi  il  ne  pouvait  parvenir  qu'en  y  passant 
lui-même  :  car  les  Gaulois  n'en  avaient  que  des  con- 
naissances fort  confuses ,  parce  qu'il  n'y  avait  que  leurs 
marchands  qui  en  fissent  le  voyage;  encore  ne  péné- 
traient-ils jamais  dans  le  pays  :  en  sorte  qu'ils  n'avaient 
d'idée  précisément  que  des  ports  où  ils  faisaient  le  com- 
merce. Je  ne  sais  de  quelle  utilité  pouvait  être  à  César 
la  connaissance  qu'il  souhaitait  acquérir  de  tout  ce  qui 
regardait  la  Grande-Bretagne ,  à  moins  qu'il  ne  roullt 
dans  son  esprit  le  dessein  d'en  faire  quelque  jour  la 
conquête  :  mais  les  Gaulois  ne  lui  en  laissèrent  pas  le 
loisir. 

Suet.Caes.  A  CCS  motifs  Suétoue  en  joint  un  bien  futile;  savoir, 
'^*  la  passion  pour  les  perles  que  produit  l'Océan  britan- 
nique. IjC  luxe  insensé  de  César  peut  autoriser  ce  soup« 
çon.  £n  tout  cas  U  fut  bien  trompé  dans  son  attente. 
Ces  perles  sont  ternes  et  sombres ,  et  n'approchent  point 
de  cette  belle  eau  qui  fait  le  prix  de  celles  d'Orient. 

Il  prépare  La  saisou  était  déjà  fort  avancée  lorsque  César  forma 
choses  *^ur  1©  projet  dout  nous  parlons.  C'était  un  nouvel  aiguillon 

le  trajet,  q^^^^^  ^  g^^  activité  naturelle.  Il  vint  donc  en  toute 
diligence  dans  le  pays  des  Morins ,  d'où  il  savait  que  le 
trajet  est  le  plus  court  pour  passer  dans  la  Grande- 
Bretagne  :  il  rassembla  le  plus  de  vaisseaux  qu'il  lui 
fut  possible  des  pays  voisins,  et  manda  la  flotte  qu'il 
avait  fait  construire  l'année  précédente  pour  la  guerre 
contre  les  Vénètes.  Comme  il  n'avait  pas  moins  de  pré- 
voyance que  de  vivacité  et  d'ardeur,  il  tâcha  çle  s'in- 
struire de  tout  ce  qu'il  lui  était  important  de  connaître 
touchant  le  pays  où  il  se  préparait  à  entrer;  et,  peu 
satisfait  des  éclaircissements  qu'il  put  tirer  des  Gaulois, 
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il  envoya  un  officier  romain ,  nommé  C.  Yolusénus  j 
avec  un  vaisseau  de  guerre,  pour  visiter  les  cotes  de 
la  Grande-Bretagne ,  et  venir  ensuite  lui  faire  son  rap- 
port de  tout  ce  qu'il  aurait  vu  et  remarqué.  Volusénus 
fut  cinq  jours  en  mer  ;  et ,  n'ayant  osé  descendre  en 
aucun  endroit,  il  ne  put  rendre  compte  que  des  dehors 
et  des  approches  de  l'île. 

Cependant  le  bruit  du  dessein  de  César  s'était  ré- 
pandu dans  la  Grande-Bretagne  et  y  avait  jeté  l'alarme. 
Plusieurs  peuples  lui  envoyèrent  dbs  députés  pour  lui 
faire  leurs  soumissions,  et  pour  offrir  de  lui  donner 
des  otages.  César  crut  devoir  profiter  de  ces  favorables 
dispositions  :  il  répondit  gracieusement  aux  députés 
des  barbares,  et  les  renvoya  dans  leur  pays  en  les  fai- 
sant accompagner  de  Comius,  Artésien,  qu'il  avait  fait 
roi  de  sa  nation,  et  en  qui  il  avait  alors  beaucoup  de 
confiance.  Comius ,  dont  le  nom  était  connu  et  consi-* 
déré  dans  la  Grande-Bretagne,  avait  ordre  de  par- 
courir différents  peuples,  de  les  exhorter  à  reconnaître 
l'empire  romain,  et  d'annoncer  la  prochaine  arrivée  de 
César. 

TjC  soin  d'assembler  sa  flotte  retint  quelque  temps 
César  dans  le  pays  des  M orins.  Sa  présence  n'y  fut  pas 
inutile.  Cette  nation  avait  toujours  jusque-là  refusé 
opiniâtrement  de  se  soumettre.  Alors  la  plus  grande 
partie  des  cantons  qui  la  composaient  vinrent  par  dé-^ 
pûtes  lui  demander  pardon  pour  le  passé,  et  lui  déclarer 
qu'ils  obéiraient  à  tout  ce  qu'il  leur  ordonnerait  à  l'ave- 
nir. Bien  ne  pouvait  lui  arriver  plus  à  propos.  Charmé 
de  ne  point  laisser  de  sujet  d'inquiétude  derrière  lui 
pendant  qu'il  serait  dans  la  Grande-Bretagne,  il  reçut 
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les  adumiâiiolns  des  Morins,  et  se  contenta  dVxiger 
d'eux  beaucoup  d'otages. 

La  flotte  de  César  consistait  en  vaisseaux  longs, 
oomme  il  les  appelle^  c'est-à<lire  galères  armées  en  guerre, 
et  en  vaisseaux  de  charge  qui  allaient  à  la  voile.  11  em- 
barqua sur  quatre  *  vingts  vaisseaux  de  charge  deux 
légions.  Il  ne  nous  dit  point  quel  nombre  de  troupes 
montait  les  galères ,  qu'il  distribua  en  escadres  sous  le 
commandement  du  questeur  et  de  ses  lieutenants-gé- 
néraux. Il  destina  aft  transport  de  la  ca Valérie  dix-huit 
vaisseaux  de  charge,  qui  étaient  retenus  pai*  le  vent 
dans  un  port  situé  à  huit  mille  pas  au-dessus  de  celui 
d'où  il  partait  lui-même.  Il  ne  nomme  ici  ni  l'un  ni 
l'autre  de  ces  deux  ports.  Mais  si  celui  d'où  il  partait 
cette  année  est  le  port  Itius  %  où  il  s'embarqua  l'anùée 
suivante  pour  faire  le  même  trajet ,  il  paraît  que  le  port 
inférieur  est  Wissan ,  et  le  supérieur  Calais^  En  s'em- 
barquànt ,  il  laissa  un  lieutenant-général  avec  des  trou- 
pes pour  garder  le  port ,  et  il  envoya  le  reste  de  son 
armée  sous  les  ordres  de  deux  autres  lieutenants-géné- 
raux, Titurjus  Sabinus  et  Aurunculéius  Cotta,  dans  les 
cantons  des  Morins  qui  n'étaient  pas  encore  soumis,  et 
sur  les  terres  des  Ménapiens. 
Il  part.  Tous  les  arrangements  étant  pris.  César  profita  d'un 

^d^Ltc.**  ^^^^  favorable  pour  sortir  du  port.  Il  partit  sur  le  mi- 
nuit ,  et  envoya  sa  cavalerie  s'embarquer  à  l'autre  port, 
avec  ordre  de  le  suivre  incessamment.  Mais  il  fut  mai 
obéi  en  cette  partie.  Pour  lui ,  voguant  à  la  tête  de  sa 
flotte,  il  commença  à  voir  terre  vers  la  quatrième  heure 

*   La  chose  en  soi  est  vraisemblable  ;  et  Strabon  ne   permet  pas  d'en 
douter*-  (  Iw.  IV,  page  199»  ) 


HISTOIRE    ROMAINE.  à53 

du  jour.  Le  rivage  qu'il  découvrait  n'était  pas  propre 
pour  une  descente.  Il  était  dominé  par  des  dunes,  de 
dessus  lesquelles  on  pouvait  lancer  des  traits  jusqu'au 
bord  de  l'eau,  et  toutes  ces  dunes  étaient  couvertes  des 
troupes  des  barbares.  Il  fit  donc  jeter  l'ancre,  attendant 
que  tous  ses  vaisseaux  l'eussent  joint.  A  la  neuvième 
heure,  aidé  en  même  temps  du  vent  et  de  la  marée, 
il  avança  encore  huit  mille  pas ,  et  trouva  un  rivage 
aisé  et  uni,  où  il  résolut  de  descendre. 

Les  barbares  n'avaient  point  perdu  de  vue  la  flotte 
romaine;  et,  ayant  fait  prendre  les  devants  à  leur  ca- 
valerie et  à  leurs  cliariots  (car  l'usage  des  chariqts 
dans  les  combats  subsistait  parmi  eux),  ils  menèrent 
leur  infanterie  avec  assez  de  diligence  pour  être  à  temps 
de  s'opposer  avec  toutes  leurs  forces  au  débarquement. 
Les  vaisseaux  romains  prenaient  trop  d'eau  pour  pou- 
voir approcher  du  rivage ,  en  sorte  qu'il  fallait  que  les 
soldats  se  jetassent  à  la  mer.  On  conçoit  comment  des 
troupes  pesamment  armées ,  accoutumées  à  combattre 
sur  un  terrain  ferme  et  solide,  et  qui  n'étaient  point 
au  fait  des  endroits  où  l'eau  se  trouvait  plus  ou  moins 
profonde,  avaient  de  désavantage  contre  des  barbares 
agiles  et  dispos,  que  rien  n'embarrassait^  et  qui  con«- 
naissaient  parfaitement  les  lieux. 

Le  courage  commençait  à  manquer  aux  Homainsi. 
Celui  qui  portait  l'aigle  de  la  dixième  légion  les  ranima. 
Comme  il  voyait  que  ses  camarades  n'osaient  se  jeter 
à  l'eau,  dont  la  profondeur  les  efirayait  :  Suivez-moi ^ 
leur  cHa-t-il,  si  vous  ne  voulez  que  celte  aigle  tombe 
au  pouvoir  des  barbares.  En  disant  ces  mots  il  s'élanct^ 
le  premier  hors  du  vaisseau.  La  crainte  de  l'ignominie 
vainquit  celle  du  péril ,  et  tous  les  autres  le  suivifent. 
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En  même  temps  César  remplissait  de  soldats  les  esquifs 
et  les  frégates  légères  pour  aller  au  secours  de  ceux  qui 
combattaient  dans  l'eau  ;  et  de  plus ,  ce  qui  contribua 
principalement  au  succès  de  la  descente,  c'est  qu'il  fit 
faire  aux  galères  un  mouvement  pour  prendre  en  flanc 
les  ennemis ,  et  lancer  sur  eux  une  grêle  de  traits  avec 
les  machines  usitées  chez  les  Romains,  mais  absolument 
inconnues  de  ces  insulaires;  en  sorte  qu'outre  le  monde 
qu'ils  perdaient ,  l'aspect  seul  de  ces  étranges  machines 
les  frappait  d  un.  horrible  effroi.  Enfin,  après  bien  des 
peines  et  des  périls,  les  Romains  parvinrent  au  rivage; 
et ,  dès  qu'ils  eurent  pris  terre,  ils  poussèrent  si  vigou- 
reusement les  barbares,  qu'ils  les  dissipèrent  absolu- 
ment. Mais ,  comme  la  cavalerie  de  César  n'était  point 
arrivée,  il  ne  fut  pas  possible  de  les  poursuivre. 
Démarche  Dcs  barbares  se  découragent  aisément.  Ainsi,  ces 
810^3"^  mêmes  peuples  qui  venaient  de  s'opposer  avec  tant  de 
**"  bares!**^  vigueur  à  la  descente  de  l'armée  romaine,  n'ayant  pu  y 
réussir,  envoyèrent  à  César  des  députés  qui  avaient 
charge  de  lui  faire  toutes  sortes  de  protestations  de 
soumission  et  d'obéissance.  Ils  lui  rendirent  aussi  Co- 
mius,  roi  des  Artésiens,  qu'ils  avaient  retenu  prison- 
nier. César  les  écouta  avec  douceur,  et  leur  demanda 
des  otages.  Tout  paraissait  s'acheminer  à  la  paix  et  à 
un  bon  accord.  Mais  c'était  la  crainte  seule  qui  guidait 
ces  barbaries;  et,  l'occasion  s'étant  présentée  de  revenir 
contre  leurs  engagements  et  de  renouveler  la  guerre , 
ils  ne  la  manquèrent  pas. 
La  cavalerie  Le  quatrième  jour  depuis  l'arrivée  de  César  .dans  la 
'Iteut  abor-  Grande-Bretagne ,  on  aperçut  du  camp  les  dix-huit  vais- 
,  ^^^'  seaux  de  charge  qui  amenaient  la  cavalerie.  Mais  dans 
le  tjlome^it  il  s'éleva. une  fiirieuse  tempête  qui  en  dis- 
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persa  une  partie  dans  la  Manche,  où  ils  coururent  un 
très-grand  danger,  et  se  trouvèrent  heureux  de  pouvoir 
regagner  la  terre  ferme. 

La  nuit  même  de  ce  jour  c'était  pleine  lune ,  et  l'on  3^  (^^^^  ^^ 
approchait  de  l'équinoxe.  Le  concours  de  ces  deux  cir-    "J^J™/^',*'® 
constances  produit  les  plus  hautes  marées.  César  ne  le   *'•"?"  ' 
savait  pas ,  et  il  n'avait  pris  aucune  précaution  contre 
un   danger  qu'il  ignorait.   Ainsi   et  ses   galères,  qui 
étaient  à  sec  sur  le  rivage ,  et  ses  vaisseaux  de  trans*  ' 

port,  qui  étaient  à  l'ancre,  furent  soulevés,  battus,  fra- 
cassés par  le  flot,  sans  qu'il  fût  possible  d'apporter  re- 
mède à  un  si  grand  mal.  Cet  accident  jeta  César  dans 
un  extrême  embarras.  Le  retour  devenait  comme  im* 
possible ,  puisqu'il  n'avait  point  d'autres  vaisseaux  que 
ceux  qui  venaient  d'être  si  fort  maltraités,  et  qu'il 
manquait  de  toutes  les  choses  nécessaires  pour  le  ra- 
doub. D'ailleurs,  ayant  compté  hiverner  en  Gaule,  il 
n'avait  apporté  ni  bagages,  ni  provisions  sufHsiantes  de 
blé. 

Les  barbares ,  voyant  leurs  ennemis  sans  vaisseaux ,  L<.»i^pi,arcs 
sans  vivres ,  sans  cavalerie ,  cx>nçurent  l'espérance  de  r«n<>"vew«"« 
les  exterminer,  et  de  faire  passer  pour  jamais  aux  Ro- 
mains l'envie  d'entrer  dans  leur  île.  D'ailleurs  ils  ju- 
geaient du  petit  nombre  de  troupes  de  César  par  le  peu 
d'espace  qu'occupait  son  camp  :  et  quoique  cette  mar- 
que ne  fût  pas  absolument  sûre,  parce  que  l'armée  ro- 
maine, comme  je  l'ai  dit,  n'avait  point  de  bagages,  ils 
ne  se  trompaient  que  du  plus  au  moins,  et  ils  avaient 
réellement  une  grande  supériorité  par  leur  multitude. 
Ils  commencèrent  donc  à  se  liguer  de  nouveau,  à  se 
rassembler  secrètement  en  corps  de  troupes,  cachant 
leur  jeu ,  ne  se  déclarant  point  ouvertement ,  et  atten- 
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dant  le  nioment  favorable  pour  surprendre  les  Romains 
et  tomber  sur  eux  avec  avantage. 

Mais  César  n'était  pas  un  ennemi  aisé  à  surprendre. 
La  situation  où  il  était  lui  faisait  deviner  ce  que  de- 
vaient penser  et  faire  des  barbares  :  et  comme  ils  avaiept 
cessé  de  lui  envoyer  des  otages ,  la  preuve  de  leur  ré- 
volte devenait  complète.  Ainsi  il  se  préparait  à  tout 
événement.  Il  envoyait  tous  les  jours  couper  les  blés 
dans  les  campagnes,  et  il  en  faisait  des  amas  dans  son 
camp.  U  sacrifia  les  vaisseaux  les  plus  blessés,  et  en  prit 
les  bois  et  les  fers  pour  radouber  ceux  qui  Vêtaient 
"moins ,  faisant  venir  de  la  terre  ferme  les  autres  matiè- 
res et  les  instruments  nécessaires  pour  ce  travail.  Par 
ce  moyen  il  en  fut  quitte  pour  la  perte  de  douze  vais- 
seaux ,  et  il  mit  tout  je  reste  en  état  de  tenir  la  mer. 

Cependant  les  barbares  trouvèrent  l'occasion  qu'ils 
cherchaient.  Ils  avaient  remarqué  que,  toute  la  cam» 
pagne  des  environs  ayant  été  moissonnée ,  il  ne  restait 
plus  qu'un  seul  endroit  où  les  Romains  pussent  venir 
couper  des  blés.  Us  se  postèrent  dans  le  voisinage ,  em- 
busqués dans  une  forêt;  et  César,  comme  ils  l'avaient 
prévu ,  ayant  envoyé  la  septième?  légion  dans  le  quartier 
qu'ils  environnaient,  pendant  que  les  soldats  romains 
se  répandent  dans  la  plaine,  et  que,  la  faucille  à  la 
main  au  lieu  de  Tépée,  ils  ne  pensent  qu'à  scier  les  blés, 
les  barbares  sortait  brusquement  de  leur  bois ,  atta- 
quent les  fourrageurs ,  en  tuent  quelques-uns ,  et  por- 
tent le  trouble  et  la  confusion  parmi  les  autres.  Us 
entreprennent  même  de  les  envelopper ,  en  étendant 
autour  d'eux  leurs  chariots  de  guerre.  Voici  quelle 
était  leur  façon  de  se  servir  de  ces  chariots  dai&  les 
combats. 
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Ils  commençaient  par  les  pousser  avec  impétuosité  UMgesipi'Us 
tout  à  travers  les  rangs   des  ennemis;  et   lorsqu'ils    u^n\t^  i 

avaient  pénétré  dans  les  intervalles,  ils  sautaient  à  "^ 
terre  et  combattaient  à  pied.  Pendant  ce  temps,  les 
écuyers  s'écartaient  un  peu ,  mais  toujours  à  portée  de 
recueillir  teurs  maîtres ,  s'ils  se  trouvaient  trop  pressée. 
Il  paraît  que  César  ne  méprise  pas  cette  manière  de 
combattre ,  qui  réunissait ,  dit-il ,  la  légèreté  du  cavalier 
et  la  stabilité  du  fantassin.  Du  reste,  ils  étaient  d'une 
adresse  et  d'une  agilité  surprenantes ,  accoutumés  par 
un  long  usage  ^  soit  à  arrêter  sur  un  chemin  en  pente 
leurs  chevaux  courant  à  bride  abattue,  soit  à  tourner 
court  lorsque  l'espace  leur  manquait.  On  les  voyait 
quelquefçis  sortir  de  leur  chariot,  se  glisser  le  long 
du  timon,  et  venir  se  poster  sur  le*  joug;  puis  en  un 
instant  ils  regagnaient  le  chariot,  et  reparaissaient  à 
leur  place. 

La  légion  romaine,  ainsi  assaillie,  ne  pouvait  se  sau- 
ver, s'il  ne  lui  fût  venu  du  secours.  Heureusement  les 
gardes  avancées  du  camp  remarquèrent,  du  càté  où  on 
savait  qu'elle  était  allée,  un  nuage  de  poussière.  11^  en 
avertirent  César,  qui  ne  perdit  pas  un  moment.  Il  prend 
.  avec  lui  sur-lc'-champ  les  deux  cohortes  qui  étaient  de 
garde,  et,  après  avoir  ordonné  à  deux  autres  de  lés 
reniplacer,  et  à  tout  le  reste  des  troupes  de  s'armer  en 
diligence  et  de  le  suivre ,  il  marche  vers  l'endroit  oii  se 
donnait  le  combat.  Il  trouva  ses  gens  en  mauvais  ordre 
et  fort  embarrassés  à  se  défendre.  Sa  présence  rétablit 
toutes  t^hoses,  arrêta  la  fougue  des  ennemis,  ranima 
le  courage  des  Romains.  Il  ne  jugea  pas  à  propos  néan- 
moins de  pousser  lés  barbares ,  et  il  se  contenta  de  ra-^ 
mener  ses  légions  dans  son  camp. 
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Le$  insulaires  eurent  la  haitliesse  de  venir  l'y  atta- 
quer au  bout  dé  quelques  jours,  pendant  lesquels  ils 
«^vi^ient  encore  fortifié  et  grossi  leurs  troupes.  César , 
qui  n avait  point  de  cavalerie,  vit  bien  qu'il  ne  pouvant 
remporter  sur  eux  d'avantage  tout-à-fait  décisif.  Ce- 
pendant ,  ne  voulant  pas  refuser  le  eoidbat ,  il  tâcha 
de  s'aider  de  trente  oavaUers  que  l' Artésien  G<Hmu9 
iiv^it  ^nieués  avec  lui,  et  ijl  sortit  de  ses  retranehéments 
pour  livrer  h  bataille.  L'érénement  (ut  tel  quHl  l'avsiît. 
prévu.  Les  ennenjis  prirent  la  fuite,  mais. avec  très-pèu 
de  perte  ;  seulement  les  Romains  firent  le  dégât  dans 
les  eavirons  et  brulèi^nt  quelques  bourgades. 
Traité  entre  H  u'cu  fallut  pas  davantage  pour  détermina  les  bar- 
^i^^trel*"  h^vé»  à[  renouer  la  nég^ptdation  qu'ils  avaient  rompue. 
™î!lo  m  ^^*  ^  i^*^^  même  César  vit  arriver  d«8  députés  qui  ve» 
Gaule,  paient  lui  demander  la  paix  :  c'était  tout  ce  qu'il  aoukaii- 
tait.  Il  craignait  l'approcbe  dé  l'équinoxe,  tempis  où  la 
mer  devient  orageuse  (  et  âes  vaisseaux  n'étaient  pas  en 
élut  de  réçiste^À  une  ten>pête.  U  saisit  donc  Focoasion 
de  se  tftir^  avec  boiineur,  eu  ordonnant  qu'on  lui 
fournît  un  nombre  d'otages  double  d/e  celui  qui  avait 
été  ^tipplé  la  première  fois.,  et  qu'on  les  lui  amenât  en 
Qaule;  JJesj insjulaire^  conçurent  qu'ila  seiiaient  les  mai-. 
très  4e  l'eîçéçution  d'tm  pareil  traiité  ;  ils  promirent  tout 
poui:  reuvojîer  hors  de  leur  île  ces  incommodes,  étranr 
gers,  qui,  de  leur  côté^  étaient  fort  empresséa  d'en 
4^tir.  Aussitôt  après  le  traité  conclu ,  César,  au  pra-^ 
^ier  beau  temps ,  appareilla ,  et  repassa  en  Gaule. 
.  Quelque  cantons,  dea  Morins  et  les.  Méaapiens  per* 
Sjîst^ient  toujours  dans  lèuir  obstination,  et  refusaient 
de  reconnaître  les  Romiains  pour  maîti^es.  César  les  fit 
attaquer  par  ses  lieutenanls^  qui  ne  pureut  encore  i 


HISTOIRB   aOMAIlIKb  ^$0 

ver  de  les  soumettre.  Il  établit  tous  ses  quartiers  d'hiver 
dans  le  pays  des  Belges,  et  y  reçut  des  otages  de  deux 
des  peuples  avec  lesquels  il  avait  fait  la  guerre  dans  la 
Grande-Bretagne.  Tous  les  autres  ne  tinrent  compte 
de  leurs  engagements  :  et  voilà  tout  le  fruit  que  tira 
César  d'une  expédition  qui  peut  passer  pour  hasar-  cic.adFam. 
deu5e,et  où  il  avait  risqué  beaucoup  plus  qu'il  ne  pou-  ^jjj^^^^jj^ 
vait  gagner;  car  toute  cette  île  était  alors  très-pauvre, 
sans  or  ni  argent,  et  le  butin  qu'il  était  permis  d'en  es- 
pérer se  réduisait  à  des  prisonniers  grossiers  et  bru- 
taux. Pour  un  si  petit  objet,  il  s'était  exposé,  comme 
nous  l'avons  vu,  à  des  dangers  aussi  grands  qu'il  en  ait 
jamais  courus  dans  sa  vie.  Il  faisait  cependant  sonner 
fort  haut  les  avantages  qu'il  avait  remportés  dans  un 
pays  et  sur  des  peuples  dont  l'existence  était  à  peine 
connue  ^vant  lui  ;  et  le  bruit  en  fut  si  grand  dans  Rome, 
qu'on  y^décerna  encore  en  son  honneur  des  actions  de 
grâces  aux  dieux  pendant  vingt  jours. 

§  m.  Cés(xr  se  prépare  à  retourner  dans  la  Crande-' 
Bretagne.  Awint  que  défaire  le  trajet  il  réduit 
ceux  de  Trèues ,  qui  méditaient  une  ré\^lte.  Il  em- 
mène avec  lui  toute  la  haute  noblesse  de  la  Gaule. 
Ihonnorix^  refusant  de  partir j  est  tué.  Passage 
et  exploits  de  César  dans  la  Grande-^Bretagne.  Il 
€iC€orde  la  paix  aux  peuples  vaincus  et  repasse 
en  G€ude.  Il  la  trouve  tranquille  en  apparence^ 
et  distribue  ses  lésons  en  quartiers.  Tasgétius^ 
roi  dés  CarnuieSf  ami  des  Romains  9  tué.  Ambio- 
rixy  roi  des  Éburans^  /oignant  la  perfidie  à  la 
farce  ouverte  y  détrait  entièrement  une  légion  ro- 
nuMiney'Ct  cinq  cohortes^,  qui  avaient  été  envoyées 
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en  quartiers  d'hiper  sur  ses  terres.  Ambiorix^ 
vainqueur  y  soulève  les  Aduatiques  et  les   JSer- 
viens  y  qui  viennent  attaquer  Q.  Cicéron.  Âésistance 
vigoureuse  des  Romains.  Exemple  singulier  dé- 
mulation ,  de  bravoure  entre  deux  centurions  ro- 
mains. César  vient  au  secours  de  Cicéron  avec 
une  activité  digne  d'admiration.  Les  Gaulois  y  au 
nombre  de  soixante  mille  y  sont  vaincus  et  mis  en 
fuite  par  César ,  qui  n'avait  avec  lui  que  sept 
mille  hommes.  Douleur  et  deuil  de  César  pour  la 
perte  de. sa  légion  exterminée  par  Ambiorix.  Il 
passe  l* hiver  dans  la  Gaule ,  qui  tout  entière  étcùt 
en  mouvement.  Jndutiomarus  y  roi  (le  Trêves,  est 
tué  dans  un  combat  contre  Labiéniis. 

L.   DOMITIUS  AHENOBARBUS. 
At.  J.  C.  54.  ^p^  CLAUDIUS  PULCHÉR. 

CëMtsepré-      César  ne  comptait  que  pour  un  essai  ce  qu'il  avait 
tournerdaiM  fait  dans  la  Grande-Bretagne.  Ce  n^était  pas  de  quoi  le 
Bretagner  Satisfaire  que  des  avantages  médiocres  et  un  traité  de- 
^"^iji.  v!  ^  meure  sans  exécution.  Il  résolut  donc  d'y  retourner  avec 
de  plus  grandes  forces;  «t ,  en  partant  pour  l'Italie,  il 
chargea  ses  lieutenants  de  lui  construire  pendant  son 
absence  le  plus  grand  nombre  qu'il  serait  possible  de 
barques  et  de  petits  bâtiments  de  transport,  leur  pres- 
crivant mêipe  la  forme  qu'il  jugeait  la  plus  convenable 
pour  la  navigation  sur  ces  mers. 

Son  biver  ne  fut  pas  oisif.  Il  le  passa ,  partie  a  tenir 
les  grands  jours  dans  la  Gaule  cisalpine  ^  partie  à  aller 
se  montrer  en  Ulyrie ,  où  sa  présence  était  nécessaire 
pour  réprimer  les  courses  des  Pirustes.  C'était  un  peu- 
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pie  illyrien  qui  avait  fatigué  par  des  hostilités  et  par 
des  ravages  la  province  romaine ,  c'est-à-dire  la  partie 
de  rillyrie  qui  reconnaissait  les  Romains.  Il  n'en  coûta 
à  César  que  de  paraître  dans  le  pays  pour  obliger  ces 
barbares  à  lui  donqer  des  otages  et  à  réparer  les  dom- 
mages qu'ils  avaient  causés. 
Quand  il  revint  en  Gaule  il  trouva  bien  de  l'ouvrage    Araoïque 

•       de  faire  le 

feiit.  On  avait  radoube  les  vieux  bâtiments;  on  avait  trajet,  il  ré- 
construit à  neuf  vingt-huit  vaisseaux  longs,  et  environ  ivères,  qui 
six  cents  barques  de  tratispoi't.  Il  ordonna  que  toute  ^^  rSvSte. 
cette  flotte  se  rendît  au  port  Itius;  et  pour  lui,  comme 
il  paraissait  que  ceux  de  Trêves  méditaient  une  rébel- 
lion ,  et  que  l'on  disait  même  qu'ils  sollicitaient  les 
Germains  à  passer  le  Rhin  pour  venir  à  leur  appui, 
il  se  transporta  de  ce  côté  avec  quatre  légions  et  huit 
cents  chevaux ,  voulant  pacifier  la  Gaule  avant  que  de 
sengager  dans  l'entreprise  de  la  Grandé-Rretagne. 

Ceux  de  Trêves  formaient  une  nation  puissante,  sur- 
tout en  cavalerie  ;  mais  il  y  avait  de  la  division  parmi 
eux.  Deux  rivaux,  Cingétorix  et  Indutiomarus ,  se  dis- 
putaient le' premier  rang  et  la  principale  autorité.  Cin- 
gétorix ,  qui .  se  trouvait  apparemment  le  plus  faible , 
vint  se  jeter  entre  les  bra^  de  ,César,  l'assurant  de  son 
attachement  et  de  celui  de  tout  son  parti  pour  les  Ro- 
mains. Indutiomarus ,  au  contraire ,  assemblait  des 
troupes;  et,  après  avoir  retiré  les  femmes  et  les  enfants 
dans  le  fond  de  la  forêt  d' Ardenne ,  il  se  préparait  à 
soutenir  la  guerre.  Mais,  comme  il  vit  que  plusieurs 
de  ceux  sur  lesquels  il  avait  le  plus  compté,  effrayés 
par  les  armes  de  César,  ou  gagnés  par  les  sollicitations 
de  Qngétorix,  se  détachaient  de  lui,  il  craignit  d'être 
abandonné,  et  prit  enfin,  quoique  de  mauvaise  grâce. 
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le  parti  de  la  soumission.  César ,  qui  ne  roulait  pad 
s'arrêter  dans  ce  pays,  feignit  de  recevoir  ses  excuses ^ 
et  lui  accorda  la  paix,  mais  en  exigeant  de  lui  deux 
eents  otages,  et  entre  autres  son  propre  fils.  Indutio- 
marus,  déjà  peu  content,  fut  encore  extrêmement 
piqué  des  caresses  que  César  faisait  à  Cingétorix,  el 
du  soin  qu'il  prenait  de  lui  concilier  lès  esprits  des  prin- 
cipajux  de  la  nation;  et  il  se  retira,  le  dépit  dans  le 
cœur,  et  avec  le  dessein  de  renouveler  la  guerre  à  la 
première  occasion, 
n  emmène        César,  qui  le  croyait  hors  d'état  de  pouvoir  lui  nuire  j 

avec  lui  •         i  i  «  •  t  • 

toute  u  au  moms  de  quelque  temps,  s  en  revint  au  port  It^us, 
blesse* de\  où  s'élaicut  rcudus  par  ses  ordres  quatre  mille  cavaliers 
nôrixi^êSl  gaulois  et  toute  la  haute  noblesse  de  la  nation.  Son 
tir^Mt^ué"  P'*"  ^^^^^  d'emmener  avec  lui  ces  seigneurs  du  premier 
rang  pour  lui  tenir  lieu  d'otages ,  et  de  n'en  laisser  dans 
la  Gaule  qu'un  très- petit  nombre,  de  la  fidélité  desquels 
il  se  croyait  assuré.  Dumnorix ,  Éduen ,  dont  nous  avons 
beaucoup  parlé  ailleurs ,  devait  être  du  voyage.  César 
s'en  défiait  beaucoup,  comme  d'un  homme  qui  avait  et 
le  génie  et  le  pouvoir  et  la  volonté  de  briller.  L'Éduai 
se  défendait  de  le  suivre,  alléguant  de  mauvais  pré- 
textes :  qu'il  craignait  la  mer,  que  des  motifs  de  reli- 
gion l'obligeaient  de  rester  dans  le  pays.  Lorsqu'il  vit 
que  ses  raisons  n'opéraient  rien,  il  se  mit  à  cabaler 
parmi  la  noblesse  gauloise,  disant  que  le  dessein  de 
César  était  de  les  tuer  tous;  et  que,  comme  il  n'osait 
exécuter  ce  projet  en  Gaule ,  il  les  faisait  passer  en  terre 
étrangère  pour  être  en  liberté  de  les  sacrifiera  sacruelk 
politique. 

Quelque  criminelle  que  dût  paraître  cette  conduite 
à  César,  il  ménageait  toujours  Dumnorix,  ou  plutôt 


la  nation  des  Éduem,  pour  laquelle  il  avait  beàuooiq» 
d'égards  y  et  qu'il  craignait  d'offenser  en  r^pând&nt  le 
sang  de  celui  qui  en  était  comme  le  chef,  très^résoltt 
néannx>ins  à  ne  se  point  relâcher,  et  à  préférer  à  toute 
autre  considération  les  intérêts  de  sa  république  et  la 
tranquillité  des  Gaules.  Pendant  vingt-cinq  jours  que 
le  yent  de. nord-ouest  le  retint  au  port,  il  se  contenta 
d'employer  auprès  de  Dumnorix  .les  voies  d'exhorta* 
tion  et  de  persuasion,  le  faisant  veiller  en  même  temps 
par  des  gens  sûrs  qui  lui  rendaient  compte  de  toutes 
ses  démarches.  Enfin  le  temps  étant  devenu  favorable^ 
César  ordonna  l'embarquement  :  on  sait  quel  est  l'em- 
barras et  la  multitude  des  soins  qui  occupent  les  es** 
prits  en  pareille  occasion.  Dumnorix  ptpfita  de  ce  mo- 
ment, et  se  retira  avec  la  cavalerie  éduenne.  Dès  que 
César  en  fut  averti,  il  suspendit  son  départ  ;  et,  toute 
affiiire  cessante ,  il  détacha  à  la  poursuite  du  fugitif  une 
grande  partie  de  ça  cavalerie,  aveé  ordre  de  le  rame- 
ner s'il  consentait  à  obéir ,  ou  de  le  tuer  s'il  voulait  . 
faire  résistance.  Dumnorix  prit,  malheuft!usement  pour 
lui,  ce  dernier  parti.  Il  prétendit  que,  étant  libre,  et 
d'une  nation  qui  jouissait  des  droits  de  la  liberté,  on  ne 
pouvait  pas  le  &ire  marcher  malgré  lui.  Les  gens  de 
César  ei^écutèt^ent  leurs  ordres  :  Dumnorix  fut  tué  ;  et  la 
cavalerie  éduenne,  ayant  perdu  son  chef,  revint  sans 
difficulté  au  camp  de  César. 

Ce  général ,  libre  de  tout  autre  soin ,  ne  songea  plus    p.M,ge  et 
qu'à  partir.  Il  laissa  Labiénus  en  terre4erme  à  la  garde   ^^^^ 
des  ports  et  de  la  cote  des  Morins,  avec  trois  légions    ^^^""^^ 
et  deux  mille  chevaux.  Il  embarqua  sur  sa  flotte  pa- 
reil nombre  de  cavalerie  et  cinq  légions  ;  et,  éteint  parti 
vers  le  coucher  du  soleil,  il  fut  retardé  par  quelques 
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contretemps,  de  façon  qu'il  n'arriva  à,  la  vue  de  la 
Grande-Bretagne  que  le  lendemain  à  midi.  Il  loue  dans 
le  trajet  la  vigueur  de  ses  soldats,  qui,  dans  leurs  bar- 
ques de  transports,  faisaient  la  fonction  de  rameurs 
avec  tant  d'activité  et  de  force,  quils  égalèrent  la  vi- 
tesse des  vaisseaux  qui  allaient  à  la  v(»le. 

César  aborda  au. même  endroit  où  il  avait  débarqué 
Tannée  d'auparavant,  et  il  fat  étenné  de  ne  trouver 
personne  qui  s^opposât  à  la  descente.  Le  nombre  de 
ses  vaisseaux,  qui  passait  huit  cents,  avait  fait  peur 
aux  insulaires,  et  ils  s'étaient  retirés  sur  les  hauteurs. 

Après  le  débarquement,  qui  se  fit  sans  peine  ni 
danger,  le  premier  soin  de  César  fut  de  se  fortifier  un 
camp ,  4ans  lequel  il  laissa  dix  cohortes  et  trois  cents 
chevaux  sous  le  commandement  d'un  officier-général , 
et  avec  le  reste  de  son  armée  il  avança  dans  les  terres 
et  marcha  aux  ennemis.  Mais  à  peine  les  avait-il  tâtés 
par  une  légère  escarmouche,  qu'il  reçut  nouvelle  que 
ses  vaisseaux,  qui  étaient  à  la  rade,  avaient  été  battus 
d'une  violente^mpête  et  considérablement  endomma- 
gés. Il  revinx  aussitôt  à  la  mer,  et  résolut,  pour  éviter 
un  semblable  inconvénient,  de  faire  tirer  tous  ses  bâ- 
timents à  sec,  et  de  les  enfermer  dans  une  même  en- 
ceinte de  retranchements  avec  son  camp.  C'était  un 
grand  travail.  Mais  ses  soldats  s'y  portaient  avec  tant 
de  courage ,  qu'ils  le  poussèrent  nuit  et  jour  également 
sans  interruption;  et  l'ouvrage  ayant  été  fini  en  dix 
jours ,  César,  après  avoir  donné  ses  ordres  pour  le  ra- 
doub des  vaisseaux ,  retourna  contre  les  barbares. 

Leurs  forces  s'étaient  accrues  pendant  son  absence. 
Plusieurs* peuples  avaient  fait  entre  eux  une  ligue,  et 
reconnaissaient  pour  généralissime  Cassivellaunus ,  qui 
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régnait  au^^dà  de  la  Tamise ,  et  qui,  avant  l'arrivée  de 
César,  était  en  guerre  avec  ses  voisins.  Mais  la  crainte 
de  Tennemi  commun  avait  fait  cesser  les  animosités 
particulières.  Il  y  eut  divers  combats ,  dans  lesquels  les 
chariots  des  insulaires  incommodaient  beaucoup  là  ca- 
valerie de  César.  Cependant ,  comme,  après  tout ,  les  Ro- 
mains étaient  supérieurs,  et  qu'ils  allaient  toujours. en 
avant,  Cassivellaunus  se  retira  derrière  la  Tambe  pour 
en  défendre  le  passage. 

Il  n'y  avait  qu'un  seul  endroit  où  il  fut  possible ,  et 
même  avec  bien  de  la  peine ,  de  la  passer  à  gué.  Les 
barbares  avaient  augmenté  la  difficulté  en  hérissant 
le  bord  qu'ils  occupaient  d'une  palissade  de  pieux  aigus; 
et  ils  en  avaient  planté  aussi  dans  le  lit  du  fleuve ,  qui 
demeuraient  cachés  et  ensevelis  sous  les  eaux.  César, 
instruit  de  tout  par  les  prisonniers  et  les  déserteurs, 
entreprit  néanmoins  de  traverser  une  rivière  si  bien 
défendue.  Ses  soldats  secondèrent  son  ardeur;  et ,  quoi- 
qu'ils n'eussent  que  la  tête  hors  de  l'eau ,  ils  allèrent  à 
l'ennemi  avec  tant  de  vigueur  et  d'audace,  que  les  bar- 
bares ne  purent  soutenir  leur  chpc,et,prenajQt  la  fuite, 
se  dissipèrent  comme  une  nuée  de  timides  oiseaux. 

Cassivellaunus  résolut  alors  d'éviter  toute  action  gé-^ 
nérale  ;  et ,  ayant  séparé  ^on  armée,  il  ne  se  réserva  que 
quatre  mille  chariots  de  guerre ,  avec  lesquels  il  épiait 
le  moment  de  tomber  sur  ceux  qui  s'écartaient;  ou 
bien ,  après  avoir  attiré  les  Romains  dans  quelque  lieu 
désavantageux  par  l'espérance  d'un  butin  qu'il  leur  pré- 
sentait ,  il  sortait  de  son  embuscade ,  et  les  mettait  en 
désordre  par /une  attaque  imprévue.  Ces  surprises  lui 
réussissaient  si  heureusement ,  que  César  fut  obligé 
d'ordonner  à  sa  cavalerie  de  ne  s'éloigner  jamais  à  une 
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distancée  où  elle  ne  put  pas  êtxe  soutenue  des  légions; 
et  il  ne  faisait  le  dégât  dans  le  pays  qu'à  proportion  du 
chemin  que  pouvait  fairç.$on  infanterie. 

Cependant  quelques  peuples  de  ces  cantons  se  sou^ 
mirent  à  César.  Les  Trinobantes  furent  les  premiers  ^ 
Leur  roi  Imanuentius  avait  été  tué  par  Cassivellaunus; 
et  Mandubratius,  fils  de  ce  malheureux  prince, ^tait 
dans  l'armée  de  César,  auprès  duquel  il  était  venu 
jusqu'en  Gaule  chercher  une  retraite  et  un  appui.  Dàs^ 
lors  les  Gaules  étaient  l'asyle  des  rois  de  la  Grande- 
Bretagne  dépossédés  et  persécutés^  Les  Trinobantes 
avaient  conservé  de  l'attachement  pour  Mandubratius, 
et  ils  prièrent  César  de  le  leur  renvoyer  pour  les  gou- 
vemer«  Ils  obtinrent  l'effet  de  leur  demande;  et, 
moyennant  quarante  otages  et  des  blés  qu'ils  fournirent 
aux  Romains ,  leur  pays  fut  épargné ,  et  même  protégé 
par  César.  Cinq  autres  nations  du  voisinage ,  voyant 
que  les  Trinobantes  se  trouvaient  si  bien  du  parti  qu'ils 
avaient  pris,  les  imitèrent;  et  le  général  romain ,  ayant 
su  de  ces  nouveaux  amis  que  la  ville  de  CassiveUaumis 
n'était  pas  loin ,  résolut  de  l'y  aller  attaquer^    • 

Cette  ville  n'était  rien  moins  que  ce  que  nous  ap- 
pelons de  ce  nom.  Les  habitants  de  ta  Grande-Bretagpe 
nommaient  ville  une  portion  de  foret  défendue  d'un 
fossé  et  d'un  rempart ,  où  ils  se  rétiraient  avec  leurs 
troupeaux  pour  se  mettre  à  couvert  des  courses  de 
leurs  ennemis.  Quoique  la  place  de  Cassivellaunus  fût 
très'bien  fortifiée  et  par  la  nature  et  par  l'art,  elle  ne 
fit  aucune  résistance.  César,  y  ayant  fait  donner  l'assaut 
par  deux  endroits  en  même  temps ,  les  barbares  se 

*  Ils  habitaient  sur  la  rive  gauche  et  an  nord  de  la  Tamise ,  aux  envi- 
rons de  Londres. 
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jetèrent  dehors  par  le  côté  qui  n'était  ^int  attaqué, 
et  laissèrent  leurs  bestiaux,  qui  faisaient  toutes  leurs 
richesses,. au  pouvoir  du  vainqueur. 

Cassivellaunus  ne  tint  pas  encore  ses  affaires  pour 
désespérées;  et.,  voulant  &ire  une  dernière  tehtative," 
il  envoya  ordre  à  quatre  petits  princes  qui  occupaient 
le  pays  de  Kent,  de  tâcher  de  surprendre  la  flotte  ro- 
maine, et,  s'ils  pouvaient,  de  la  brûler.  C'eût  été  un 
grand  coup  :  mais  l'attaque  ne  réussit  pas  ;  et  même  un  » 
des  principaux  cbe&  des  insulaires,  nommé  Lugotorix , 
fut  fait  prisonnier.  « 

Tant  de  mauvais  succès  accumulés  les  uns  sur  les  n  accorde  u 
autres  découragèrent  enfin  Cassiyellaunus.  Il  eut  re^  peapka'^^m- 
cours  à  la  médiation  de  Comius ,  roi  des  Artésiens  ^  pour    *^pî|;^e*er 
obtenir  la  paix  <îe  César,  qui  la  lui  accorda  sans  beau^      ^*"*®- 
coup  de  difficulté.  La  fin  de  la  belle  saison  approchait, 
et  les  mouvements  de  la  Gaule  donnaient  de  l'mquié-^ 
tude  à  César.  Il  se  fit  donc  amener  des  otages ,  imposa 
aux  insulaires  un  tribut ,  qui  vraisemblablement  ne  fut 
pas  payé  avec  beaucoup  d'exactitude ,  prit  sous  sa  pro* 
tection  Mandubratius  et  les  Trinobantes,  et  défendit 
étroitement  à  Cassivellaunus  de  les  molester  :  après 
qu(H  il  repassa  en  Gaule ,  avec  la  gloire  d'avoir  montré 
aux  Romains  la  Grande-Bretagne  ',  mais  non  de  l'avoir 
domptée* 

U  s'en  fallait  bien  que  la  Gaule  même  fût  domptée,  n  u  trouro 

^  .       .  ^  .i,        tranqnilleen 

quoique  depuis  deux  ans  tout  y  parut  assez  tranquille,  apparence , 
Mais  c'était  un  feu  caché  sous  la  cendre ,  et  non  pas  ^^es  légion"* 
éteint.  Le  désir  de  recouvrer  leur  liberté  vivait  dans  le  *°  <i«*^«^' 

'  «  Primas  omnium  Ronanorom     posteris,  non  tradidisse.  »  (  Tâcit. 
D.  Jalius  cinn  cxercita  Britannian^     jégric,  n.  i3.  ) 
ingreasus...  potest  Tideri  oatendtase 
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cœur  des  Gatdois  ;  et  sans  doute  l'éloignement  de  César, 
qui  avait  passé  la  plus  grande  partie  des  deux  dernières 
campagnes  ou  en  Germanie ,  ou  dans  la  Grande-Bre- 
tagne, avait  facilité  à  des  peuples  qut  ne  portaient  le 
joug  qu'à  regret  les  moyens  de  s'arranger  ensemble ,  et 
de  prendre  des  mesures  pour  parvenir  à  le  secouer. 

César  ignorait  cette  disposition  des  esprits,  qui 
n'avait  point  encore  éclaté.  A  son  retour  de  la  Grande- 
Bretagne,  il  tint  paisiblement  l'assemblée  générale  de 
la  Gaule  à  Samarobrive  '  ;  après  quoi  il  ne  songea  qu  a 
établisses  quartiers  d'hiver.  La  distribution  qu'il  en  fit 
était  favorable  aux  desseins  des  Gaulois.  L'année  avait 
été  sèche ,  et  en  conséquence  la  récolte  peu  abondante. 
Par  cette  raison  César  crut  devoir  changer  quelque 
chose, au  plan  qu'il  avait  jusque-là  suivi  par  rapport  à 
l'établissement  de  ses  quartiers  d'hiver;  et  au  lieu  qu'il 
avait  toujours  eu  soin  d'y  mettre  plusieurs  légions  en- 
semble ,  il  aima  mieux ,  pour  la  commodité  des  vivres 
et  des  fourrages,  les  placer  une  à  une  dans  des  cantons 
différents:  une  dans  le  pays  des  Morins,  sous  le  com- 
mandement de  C.  Fabius ,  lieutenant  -  général  ;  une 
autre  chez  les  Nerviens ,  sous  Q.  Çicéron ,  frère  de 
l'orateur  ;  la  troisième  sur  les  terres  des  Essuens  ^,  sous 
L.  Roscius;  la  quatrième  dans  le  Rhémois,  sur  les 
confins  du  pays  de  Trêves ,  sous  Labiénus  ;  trois  dans 
le  Belgium  ^,  sous  trois  commandants;  M.  Crassus'son 
questeur,  fils  puîné  du  fameux  Crassus  qui  actuelle- 

-     *  Amiens.  lire  ici,  dans  le    texte   de  César, 

*  Ce  nom  n'est  point  connu.  Peat-  /Eduos,  les  Éduens ,  ceux  d*Aiitun; 

être  Essuens,  Eusubiens,  Sésuvient,  et  cette  opinion  a  aussi  de  la  vni- 

ne  sont-ils  que   diiTérentes  altéra-  semblanoe. 

tions  du  nom  des  J^xoptens,  ceux  ^     ^  Le  Beîgium  n'est  pas  la  m^ 

de  Lisieux,  Yossius  croit  qu'il  faut  chose  que  la   Gaule  belgique.  Ce 
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ment  se  préparait  à  attaquer  les  Parthes ,  L.  Piancus 
et  G.  Tréboptus;  enfin  la  huitième,  que  César  avait 
levée  en  dernier  lieu  dans  le  pays  au-delà  du  Pô ,  fut 
envoyée  avec  cinq  cohortes  sur  les  terres  des  Éburpns  ', 
entre  le  Rhin  et  la  Meuse,  où  régnaient  Âmbiorix  et 
Cativulcus.  A.  la  tête  de  ce  dernier  corps  de  troupes 
étaient  deux  lieutenants-généraux ,  Titurius  Sabinus  et 
Âùrunculeîus  Cotta.  César,  en  séparant  ses  quartiers, 
avait  eu  néanmoins  attention  à  ne  les  pas  trop  éloigner 
Tun  de  l'autre  ;  et  excepté  Roscius ,  qui  hivernait  dans 
un  pays  ami  et  tranquille ,  tous  les  autres  ipiartiers 
étaiex^  renfermés  dans  un  espace  de  cent  mille  pas  ^, 
c'est-^-dire  d'environ  trente-cinq  lieues.  Il  eut  encore 
la  précaution» de  ne  point  trop  se  presser  d'aller  en 
Italie,  comme  il  avait  coutume  de  faire  tous  les  hivers  ; 
et  il  résolut  de  ne  point  partir  qu'il  n'eût  reçu  nouvelle 
de  tous  ses  lieutenants-généraux ,  et  ne  sût  leurs  quar- 
tiers établis,  fortifiés  et  mis  hors  d'inculte. 

Un  événement  inopiné  engagea  César  à  dégarnir  le   Tatsédut, 
Belgium  d'une  des  légions  qu'il  y  aVait  placées.  Les  ~Ô||^^ 
Carnutes  ^  avaient  un  roi ,  ami  des  Romains ,  qui  se  ^««itoiMioi, 
nommmt  Tasgétius.  Ce  roi  fut  assassiné  publiquement 
par  ses  ennemis ,  soutenus  d'un  parti  puissant  dans  la 
nation,  désar  appréhenda  que  ce  ne  fût  là  le  signal 
d'une  révolte  ;  et  il  donna  ordre  à  Piancus  de  se  trans- 
porter dans  le  pays  Chartrain  avec  sa  légion ,  et  d'y 
passer  l'hiver. 

n'en  est  qu*ane  partie ,  qu'on  peat  Pent-étre  César  conçoit-il  an  centre 

regarder  comme  répondant  à  ce  qne  d'on  à  U  ronde  la  disUnoe  j  nsqu'anz 

nons  appelons  la  Picardu,  quartiers  les  plus  éloignés  de  ce  cen- 

'  Le  pays  de  Liège.  tre  ne  peut  pas  s'étendre  pins  loin 

«  B'ttne  extrémité  des  quartiers  à  que  l'e^taoe  marqué  ici. 
Tauire  il  y  a  plua^  cent  mille  pas.  ^  Ceux  de  Chartres. 
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A  peine  quinze  jours  s'étaienNiU  écoulés  depuis  Yx> 

rivée  des  légions  dans  leurs  différents  quartiers,  lorsque 

la  conjuration  des  Gaulois  éclata  par  la  révolte  des 

Éburons.  Leurs  deux  chefs  ou  rois ,  Ambiorix  et  Cati* 

vulcus,  avaient  été  ^  oomine  amis,  au-devant  de  Sàbinus 

et  de  Cotta ,  et  leur  avaient  fourni  des  blés.  Mais  voilà 

que  tout  d'un  coup,  trouvant  épars  un  nombre  de 

soldats  romains  qui  étaient  allés  couper  du  bois  et  des 

fascines,  ils  tombait  sur  eux,  les  taillent  en  pièces, 

et  vont  ensuite  attaquer  le  camp  même  où  la  légion 

était  retf^nchée.  Repoussés  avec  perte ,  ils  ont  recours 

à  la  ruse  et  à  la  perfidie.  ^ 

Ambiorix,    '    Ambiorîx ,  ayant  demandé  et  obtenu  qu'on  lui  en- 

""roM*]^""  voyât  quelqu'un  avec  qui  il  «pût  conférer,  tint  un  lan* 

^fiX^à iT"  S^S^  ^'^  adroit,  et  qui ,  partant  d'un  prince  barbare, 

force  oo-    peut  scrvir  de  preuve  que  les  leçons  de  la  nature  suf- 

trait  entière-  fiseut  pour  rendre  les  ^hommes  fort  savants  dans  l'art 

ment   une      j  ,1  >•!       »        • 

légion  ro-   OC  tromper.  Il  commença  par  prolester  «  qu  il  n  avait 

"^«^ItaT,^  ^  point  perdu  ta  mémoii^  des  bienfaits  de  César,  qui 

éTenl^ylM  ^  l'avait  délivré  du  joug  des  Aduatîques,  et  qui  lui  avait 

*d'h£!!ï^  «  rendu  son  fils  et  son  neveu ,  que  ces  peuples ,  les  ayant 

ses  terres.    «  rcçus  en  Otage,  tenaient  dans  une  dure  captivité: 

«  que,  s'il  venait  de  faire  un  acte  d'hostilité  contre  les 

«  Romains,  ce  n'avait  point  été  par  esprit  d'animosité 

«  et  de  haine,  mais  parce  qu'il  n'avait  pu  résister  aux 

«  désirs  de  sa  miticm  t  qae ,  de  la  {atqm  dont  se^ouver* 

«  naient  les  Gaulois ,  les  peuples  n'avaient  guère  moins 

«  de  pouvoir  sur  leurs  rois  que  les  rois,  sur  leurs  peu- 

«ples  ;  que  sa. oation. elle-même,  dans  le  mouvement 

«subit  auquel  elle  s'était  portée ,  n'avait  fait  que  suivre 

<c  l'impresstou  de  toute  la  Gaule  :  qu'il  avait  été  réglé, 

a  de  concert  entre  tous  les  Gaulois ,  d'attaquer  en  un 
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«  seul  jour,  qui  étaft  celui  même  oà  il  parlait,  toiis  les 
«  quartiers  ds  Tarmëe  romaine,  afin  que  de  Fun  on  ne 
a  pût  pas  donner  du  secours  à  l'autre  :  qu'il  pouvait  aK 
«  léguer,  ptmr  preuve  de  la  vérité  de  ce  qu'il  disait,  sa 
«propre  faiblesse;  qu'il  savait  très-bien  que  les  Ébu-^ 
a  rons  n'étaient  pas  capables  de  mesurer  leurs  forces 
<t  avec  celles  des  Romains  :  mais  qu'après  avoir  satisfait 
((  à  ce  que  aehïblàit  demander  de  lui  ta  cause  commune 
a  de  la  patrie ,  il  croyait  devoir  écouter  la  voit  de  la 
«reconnaissance;  que,  par  attachement  pour  César, 
((  pai^  amitié  pour  Sabinus ,  il  $e  sentait  obligé  de  don- 
<f  ner  avis  de  Textréme  péril  auquel  allait  ^tre  exposée 
«  la  légion  qui  se  préparait  à  hiverner  sur  ses  terres  : 
«  qu'un  corps  de  Germains  avait  passé  le  Rhin  ,  et  ar- 
«  riverait  dans  deux  jours  ;  que  c'était  à  Sabinus  et  à 
c(  CoUa  à  voir  s'iMeur  convenait  de  se  retirer,  et  d'aller 
«  se  joindre,  ou  à  Labiénus ,  ou  à  Cicéron  :  que  ,  pour 
«lui,  il  {lrometta{t,avec  serment, de  leur  assurer  là  M- 
«berté  des  passages  ;  qu'il  s'y  porterait  d'autant  plus'^o- 
«  lontiers  que  ci^était  une  occasion  pour  lui  de  gagner 
«  doublement,  en  ^montrant  reconnaissant  envers  Ce- 
«$ar,et  en  soulageant  son^  pays  de  l'incommodité  des 
«  quartiers  d*biver  », 

Le  discours  d'Ambiorix ,  rapporté  st\pL  deux  lieuter 
nants-générau5t,  causa  entre  eux  partage  de  sentiments , 
et  en  conséquence  unecontestation^^  des  pi  us  vives.  Cotta 
Bc  voulait  point  que  l'on  quittât  sans  l'ordre  de  César 
àes  quartiers  d'hiver  où  il  l^s  avait  envoyés.  Il  prêtent 
dail  («  qu'ayant  toutes  les  provisions  nécessaires,  ils  soi^ 
«tiendraient  âat)s  peine  l'attaque  des  Germains,  au 
«  moins  jusqu'à  ce  qu'ils  pussent  êUi^  secourus  par  )eb 
«  légions  *qui  étaient  dans  leur  voisinage^;  et  qu'en  un 


37^  HISTOIRE   aOM AINK. 

«  mot,  il  n'y  avait  rien  de  plus  honteax,.ni  de  plus  mal 
«  pensé,  que  de  prendre  conseil  d'un  ennemi  sur  une 
«  ^démarche  de  la  dernière  importance  ».  Sabinus,  au 
contraire,  qui  ajoutait  une  entière  foi  aux  discours 
d'Ambiorix,  représentait  «  que  le  danger  était  pres- 
«  sant,  qu'il  n'y  avait  pas  uu  moment  à  perdre,  et  que 
«  l'unique  voie  de  salut  était  de  réunir  ensemble  plu- 
«  sieurs  légions  pour  les  empêcher  d'être  toutes  détrui- 
<(  tes  les  unes  après  les  autres  ». 

C'était  dans  le  conseil  de  guerre  que  l'affaire  s'agi- 
tait ;  et  les  officiers  se  partageaient  aussi-bien  que  les 
chefs.  Les  plus  braves  et  les  plus  autorisés  suivaioit 
Cotta.  Sabinus  s'opiniâtra  pour  son  malheur,  et  pour 
celui  des  troupes  qui  lui  étaient  confiées.  Il  éleva  sa 
voix  afin  de  pouvoir  être  entendu  des  soldats  qui  étaient 
en  dehors.  P^ous  le  voulez ,  dit-il  avec  emportement  à 
,  Cx>tta  et  à  èeux  qui  embrassaient  le  même  avis  :  H/aut 
vous  céder.  Mais  ceux  qui nC écoutent^  s'il  arrive  une 
disgrâce^  sauront  à  qui  s'en  prendre.  Dans  deux 
jours  ^  si  vous  jr  consentiez  y  rejoints  ai^ec.  leurs  cama- 
rades, ils  n'auraient  tous  eruembl^qu'tui  même  sort. 
Fous  aimez  mi&ix ,  en  les  tenant  écartés  et  reléffiés 
loin  des  autres  ^  les  réduire  à  la  nécessité  dé  périr 
par  le  fer  ou  par  lafmm* 

Il  se  leva  en  prononçant  ces  derniers  mots ,  et  le  con- 
seil allait  se  séparer.  Les  officiers  se  mettent  autour  des 
à&xfi  lieutenants-généraux,  et  les  conjurent  de  se  con- 
cilier, leur  représentant  que,  quelque  parti  que  Te» 
prk,  soit  de  demeurer  ou  de  s'en  aller,  le  Ranger  ne 
pouvait  pas  être  fort  grand;  mais  que  leur  discorde 
nifenaçait  les  troupes  d'une  perte  certaine.  On  se  remet 
.^^conférer  :  la  délibération  dura  jusqu'à  minuit:  enfin 
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Cotta  se  laissa  vaincre  ;  et  l'avis  de  Sabious  l'ayant  em- 
porté, on  (joigne  ordre  aux  soldats  de  se  préparer  à 
partir  à  la  pointe  du  jour.  Le  reste  de  la  nuit  se  passa 
dans  le  mouvement  et  sans  dormir,  parce  que  les  sol- 
dats étaient  occupés  à  faire  le  choix  de  ce  qu'ils  de* 
vaient  emporter  avec  eux,  et  de  ce  qu'ils  pouvaient  lais- 
ser. On  fit,  comme  le  remarque  César,  tout  ce  qu'il  fiillait 
faire  pour  ne  pouvoir  ni  reste»  avec  sûreté,  ni  se  dé- 
fendre avec  succès,  supposé  qu'on  fût  attaqué  sur  la 
route.  Des  soldats  harassés  par  le  défaut  de  sommeil 
n  étaient  pas  en  état  de  faire  beaucoup  de  résistance  : 
et  déplus,  comme  on  se  fiait  pleinement  aux  promesses 
d'Ambiorix ,  les  troupes  marchaient  en  une  longue  file, 
emmenant  tous  leurs  gros  bagages. 

Les  Éburons  s'étaient  rendus  attentifs  à  ce  qui  se 
passierait  pendant  la  nuit  dans  le  camp  des  Romains;  et 
ayant  jugé,  par  le  bruit  et  par  le  grand  mouvement, 
qu'on  se  préparait  à  partir,  ils  se  partagèrent  en  deux 
corps,  et  allèrent  se  placer  à  deux  mille  pas,  autour 
d'un  vallon  qui  était  sur  le  chemin  par  lequel  devait  âe 
faire  la  retraite.  Lors  donc  que  les  Romains  s'y  furent 
imprudemment  engagés,  voilà  que  les  Gaulois  sortent 
de  leUr  embuscade ,  et  viennent  fondre  sur  eux,  les 
prenant  en  même  temps  en  tête  et  en  queue. 

Sabinus ,  qui  ne  s'attendait  à  rien  moins ,  fîit  absolu- 
ment déconcerté,  Cotta  ne  fut  point  surpris  d'un  évé- 
nement qu'il  avait  prévu,  et  commença  à  donner  ses 
ordres  avec  beaucoup  de  présence  d'esprit,  faisant  en 
même  temps  les  fonctions  de  général  et  de  soldat. 
Mais  comme  la  longueur  de  la  file  que  formaient  les 
quinze  cohortes  l'embarrassait ,  parce  qu'il  ne  pouvait 
ni  voir  d'un  bout  à  l'autre ,  ni  se  transporter  dans  tdus 
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l'es  endroits  où  sa  présence  était  nécessaire ,  de  concert 
avec  Sabinus  il  ordonna  aux.  soldats  d'abandonner  les 
bagages,  et  de  se  ranger  en  cercle,  faisant  face  de  tout 
côté.  César  observe  que  ce  parti  avait  de  grands  in- 
convénients :  c'était  décourager  le  soldat,  c'était  aug- 
menter la  confiance  de  l'ennemi,  c'était  enfin  donner 
occasion  à  bien  des  particuliers  de  quitter  le  tombât 
pour  aller  chercher  parmi  leurs  bagages  ce  qu'ils  y 
avaient  laissé  de  plus  précieux. 

'  Ambiorix  se  conduisit  en  habile  général.  Enfants , 
cria-t-  il  aux  siens ,  les  bagages  sont  à  nous:  c'est  le 
fruit  de  la  victoire;  ne  songeons  qu'à  V achever.  Il 
fut  obéi;  et  les  Romains,  attaqués  vivement  et  pressés 
par  le  désavantage  des  lieux,  avaient,  malgré  l'éga- 
lité du  nombre,  beaucoup  de  peine  à  se  défendre;  seu- 
lement, lorsqu'ils  pouvaient  joindre  l'ennemi  et  le  ser- 
rer de  près ,  ils  gardaient  leur  supériorité  et  en  tuaient 
beaucoup.  Ambiorix  remédia  à  cet  inconvénient  en 
ordonnant  à  ses  gens  de  ne  se  point  trop  approcher, 
de  se  retirer  lorsque  les  Romains  avanceraient  sur  eux, 
et  de  les  accabler  de  loin  d'une  nuée  de  traits.  Par 
cette  façon  de  combattre,  les  Romains  avaient  tout  le 
désavantage.  Si  quelque  cohorte  se  séparait  du  gros 
pour  donner  sur  ceux  des  ennemis  qu'elle  voyait  à  sa 
portée,  elle  ne  leur  faisait  aucun  mal,  parce  qu'ils  se 
dissipaient  dans  le  moment,  et  elle  présentait  elle- 
même  ses  flancs  découverts  à  ceux  qui  occupaient  les 
hauteurs  de  côté  et  d'autre.  Si  les  Romains  se  tenaient 
tous  serrés  en  un  peloton,  leur  valeur  devenait  inutile 
et  n'avait  point  occasion  de  s'exercer. 

Le  combat  se  soutint  ainsi  depuis  la  pointe  du  jour 
ju!lqu''à  la  huitième  heure.  Enfin   plusieurs  des  plus 
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braves  officiers  romains  ayant  été  blessés  ou  tués,  et 
Cotta  lui-même  ayant  reçu  un  coup  de  fronde  à  la 
bouche,  Sabinus,  qui  avait  été  la  première  cause  du 
désastre  par  sa  timide  crédulité ,  y  mit  la  dernière  main 
par  la  même  yoie.  Ayant  aperçu  Âmbiorix  qui  abimait 
les  siens  au  cpmbat,  il  lui  envoya  son  interprète  poui* 
le  prier  de  lui  faire  quartier  et  à  ses  soldats.  Ambiorix 
répondit  que,  s'il  voulait  conférer  avec  lui ,  rien  ne 
Ten  empêchait  :  qu  il  espérait  obtenir  de  ses  troupes  ^ 
quelles  laissassent  la  vie  sauve  aux  Romains;  et  que, 
pour  ce  qui  était  de  Sabinus  lui-même,  il  lui  donnait 
sa  parole  qu'il  ne  lui  serait  fait  aucun  mal.  Sabinus 
communiqua  cette  réponse  à  Cotta,  et  il  voulut  lui 
persuader  d'aller  ensemble  trouver   Ambiorix.  Mais 
Cotta  se  tint  ferme  à  refuser  de  faire  une  pareille  dé- 
marche vers  un  ennemi  qui  avait  les  armes  à  la  main» 
Sabinus,  toujours  aveugle,  toujours  fermé  aux  bons 
conseils,  prit  avec  lui  ce  qu'il  trouva  d'officiers  sous  sa 
main,  et  s'avança  vers  Ambiorix,  qui,  le  voyant  ap- 
procher, lui  ordonna  de  mettre  bas  les  armes.  Le  Ro- 
main obéit,  et  commanda  à  sa  suite  d'en  faire  autant. 
Le  prince  barbare  traîna  exprès  l'entretien  en  longueur, 
disputant  sur  les  conditions,  afin  de  donner  à  ses  gens 
le   temps  d'envelopper  Sabinus;  et,  après  qu'il  l'eut 
ainsi  fait  tuer  par  une  horrible  perfidie,  il  revient  char- 
ger de  nouveau  les  Romains  avec  ses  troupes,  qui 
criaient  victoire,  poussant,  selon  leur  usage,  d'effroya- 
bles hurlements. 

Ce  ne  fut  plus  un  combat,  mais  un  carnage.  Cotta 
est  tué  en  combattqnt  avec  la  plus  grande  partie  des 
Romains  :  les  autres  se  retirent  vers  le  camp  d'où  ils 
étaient  partis.  Celui  qui  portait  l'aigle  la  conserva  jus- 
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qu'aux  retranchements;  et  lorsquUl  en  fut  à  portée,  il 
l'y  jeta  :  après  quoi  il  se  retourna  vers  les  ennemis,  et 
mourut  en  brave  homme,  en  se  battônt  à  la  tête  du 
camp.  Ce  qui  restait  de  soldats  après  une  si  cruelle 
journée  eurent  encore  assez  de  courage  pour  se  défen- 
dre jusqu'à  la  nuit.  Mais,  se  voyant  sans  espérance 
et  sans  adtune  ressource,  ils  se  tuèrent  les  uns  les 
autres  jusqu'au  dernier.  Un  petit  nombre,  qui  s'étaient 
échappés  du  combat,  gagnèrent  par  diverses  routes 
le  camp  de  Labiénus ,  et  lui  portèrent  la  nouvelle  de 
ce  triste  événement. 
Ambiorix,        Cependant  Ambiorix,  qui  avait  de  la  tête  et  de  l'faa- 
Iôuieve"es   ^^^^^^  i  Songeait  à  profiter  de  sa  victoire.  Il  passe  en 
^uês^Nerî*  diligence  chez  lès  Aduatiques  ses  voisHis,  et  les  soulève. 
Tiens,  qoi   Dp  \^  il  entre  sur  les  terres  des  Nerviens ,  et  les  anime 

viennent  at-  ^ 

taquerQ.ci-  par  son  cxcmplc,  et  par  la  promesse  de  son  secours, 
à  aller  attaquer  Q.  Cicéron,  qui  avait  établi  dans  leur 
pays  ses  quartiers  d'hiver.  Les  Nerviens,  aisément  pei^ 
sUadés,  convoquent  les  peuples  qui  étaient  sous  leur 
obéissance  ;  et  en  très-peu  de  temps  une  armée  formi- 
dable ,  composée  de  toutes  ces  différentes  nations, 
matcha  contre  Cicéron  avec  tant  de  promptitude,  qu'ils 
arrivèrent  avant  qu'il  fût  informé  du  désastre  de  Sabi- 
ntis.  Leur  cavalerie,  qui  avait  pris  les  devants,  surprit 
et  enveloppa  un  assez  grand  nombre  de  soldats  ro- 
mains, qoi  s'étaient  répandus  daiis  les  forêts,  et  qui 
y  coupaient  lès  bois  nécessaires,  soit  pour  le  chauf- 
fage, ^oit  pour  les  fortifications  du  camp.  Ils  vonf 
ensuite  avec  toutes  leurs  forces  livrer  l'assaut  au  camp 
même  de  Cicéron  :  et ,  ayant  été  repoussés ,  ils  recom* 
itiencent  le  lendemain  et  les  jours  suivants  avec  une 
nouvelle  fîirie,  et  toujours  avec  aussi  peu  de  succès. 
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Le  premier  soin  de  Cicéron  ^vait  été  d'écrire  à  César  R^kmce 
pour  Finstruire  du  péril  où  il  se  trouvait.  Mais  comme  des^raudas. 
tous  les  chemins  étaient  gardés  par  les  ennemis,  les 
différents  courriers  qu'il  dépécha  furebt  arrêtés.  Il  fut 
donc  réduit  pendant  un  temps,  aux  seules  ressources 
que  lui  fouriiissaient  son  .courage  et  son  habileté  dans 
la  guerre.  Il  mit  en  usage  tous  les  moyens  connus  alors 
pour  la  défense  des  places.  Ses  soldats  employaient  à 
construire  des  tours,  à  fortifier  leurs  lignes,  à  garnir 
de  parapets^  leur  rempart,  tous  les  intervalles  où  ils 
n  étaient  pas  obligés  de  combattre.  Leur  ardeur  à  l'ou^- 
vrage  était  incroyable.  On  ne  cessait  de  travailler  ni 
jour  ni  n^it  :  lés  malades  même  et  les  blessés  y  met- 
taient la  main.  Cicéron, quoique  d*une  très-&ible  santé, 
animait  tout,  présidait  à  tout  :  et  il  fallait  que  les  sol* 
dats^le  forçassent  de  prendre  de  temps  en  temps  quel- 
ques momtent^  de  repos. 

Ambiorix,  après  avoir  plusieurs  fois  tenté  inutile-* 
ment  d'emporter  par  la  force  le  camp  romain.,  voulut 
essayer  de  la  ruse,  qui  lui  avait  si  bien  réussi  auprès 
de  Sabiaus.  Mais  Cicéron  ne  fut  point  Ja  dupe  de  tous 
ses  artificieux  discours,  et  il  n'écouta  aucune  pro«- 
positioia. 

Alors  les  Nerviens  entreprirent  d'enfermer  les  Ro- 
mains, par  des  lignes,  donnant  quinze  pieds  de  pro-> 
fondeur  à  leur  fossé,  et  onze  de  hauteur  au  rempart. 
C'était  un  ouvrage  nouveau  pour  ces  peuples  :  mais  ils 
en  avaient  pris  l'idée  dans  leurs  guerres  contre  César, 
et  les  prisonniers  qu'ils  avaient  parmi  eux  leur  ser- 
vaient de  maîtres  et  de  guides.  Les  outils  leur  man- 
quaient.  Ils  y  suppléèrent  le  mieux  qu'ils. purent,  cou- 
pant les  pièces  de  gazon  avec  leurs  épées,  remuant  la 
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terre  avec  leurs  mains,  et  l'emportant  dans  leurs  ha- 
bits, qu'ils  employaient  à  cet  usage  au  lieu  de  sacs  et 
de  gabions.  Ils  étaient  en  si  grand  nombre,  qu'en 
moins  de  trois  heures  ils  eurent  achevé  leurs  lignes  > 
qui  étaient  de  quinze  mille  pas  de  circuit.  Ils  y  ajou- 
tèrent d'autres  ouvrages,  ou  machines,  à  l'imitation  de 
ce  qu'ils  avaient  vu  pratiqué  par  les  Romains,  des 
tours,  de  lobgues  taux,  des  tortues  ou  galeries. 

Le  soldat  romain  était  logé  dans  le  camp  sous  des 
huttes  couvertes  de  chaume.  C'est  ce  qui  fit  naître  aux 
assaillants  la  pensée  d'y  mettre  le  feu.  Le  septième  jour 
de  l'attaque,  un  grand  vent  s'étant  élevé,  les  Nerviens 
lancèrent  dans  le  camp  romain  des  balles  d'argile  en- 
flammées et  des  javelots  brûlants.  Le  feu ,  aidé  par  le 
vent,  se  répandit  en  un  instant  dans  toute  l'étendue  de 
la  place  :  et  les  ennemis,  encouragés  par  l'espérance 
d'achever  promptement  la  victoire ,  firent  avancer  leurs 
tours  et  leurs  tortues,  et  se  disposèrent  à  escalader  le 
rempart.  La  constance  des  soldats  romains  fut  telle, 
que,  pendant  qu'ils  étaient  environnés  de  flammes  et 
accablés  d'une  grêle  de  traits,  pendant  qu'ils  voyaient 
brûler  leurs  cabanes,  leurs  bagages  et  toute  leur  pe- 
tite fortune,  non-seulement  aucun  ne  quitta  son  poste 
pour  aller  sauver  quelque  chose  de  ce  qui  lui  appar- 
tenait ,  mais  il  ne  s'en  trouva  que  très-peu  qui  regar- 
dassent seulement  en  arrière  :  tous  étaient  occupés 
du  soin  de  combattre  et  de  repousser  l'ennemi.  Une  si 
haute  valeur  fut  récompensée  par  le  succès  :  et  si  ce 
jour  fut  le  plus  difficile  et  le  plus  dur  pour  les  Ro- 
mains ,  ce  fut  aussi  celui  où  les  ennemis  perdirâit  le 
plus  de  monde. 
Exe^nples^^-       César  a  jugé  digne  de  passer  à  la  postérité  un  exem- 
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pie  singulier  d'émulation  entre  deux  officiers.  Deux    gaiierd'é- 
centurions  ou  capitaines^  Pulfîo  et  Varénus,  se  dispu-  brayoùreeu- 
taient  sans  cesse  le  prix  de  la  bravoure;  et  chacun   cl'înifrtons 
voulait  être  préféré  à  son  rival.  Dans  le  plus  fort  du    '•**"^'°*- 
combat  dopt  nous  parlons,  Pulfio  défie  Varénus.  Voici j 
dit  -  il ,  V occasion  de  décider  nos  anciennes  querelles. 
Voyons  qui  de  nous  deux  fera  preuve  d^une  plus 
grande  valeur.  En  même  temps  il  s'élance  hors  des 
retranchements^  et  va  attaquer  un  gros  d'ennemis  qui 
étaient  très-serrés.  Varénus,  piqué  d'honneur,  le  suit 
à  peu  de  distance.  Pulfio  tue  d'abord  un  des  Nerviens  : 
mais  bientôt  il  est  enveloppé.  Varénus  court  à  lui ,  et 
le  dégage  ;  mais  il  se  trouve ,  le  moment  d'après ,  dans 
le  même  péril  d'où  il  vient  de  tirer  son  émule ,  et  est  à 
son  tour  dégagé  par  lui.  Ainsi  les  deux  riyaux  se  furent 
mutuellement  redevables  dé  la  vie,  et  la  gloire  de  la 
vaillance  demeura  encore  indécise  entre  eux. 

La  défense  devenait  de  jour  en  jour  plus  difficile  et  césar  vient 
plus  périlleuse  pour  les  Romains  à  cause. du  grand   SeCicéron 
nombre  de  leurs  blessés:  et  César  n'était  point  averti;  "t'^^itH^  „e" 
aucun  des  courriers  de  Cicéron  n'avait  pu  passer.  En-    d'admira- 
fin,  un  esclave  gaulois,  que  l'on  engagea,  en  lui  pro- 
mettant la  liberté,  à  se  charger  d'une  lettre  d'avis, 
échappa  aux  Nerviens  à  la  faveur  de  la  conformité 
de  l'habillement  et  du  langage,  et  arriva  heureusement. 
César  ne  nous  dit  point  où  il  était  alors,  mais  il  fal- 
lait qu'il  ne  lut  .pas  fort  éloigné. 

Rien  ne  me  paraît  plus  digne  d'admiration  dans 
César  que  son  activité,  qui  est  comparable  à  celle  de 
la  foudre.  11  reçut  la  lettre  de  Cicéron  sur  le  soir, 
lorsqu'il  n'y  avait  plus  qu'une  heure  de  soleiL  Sur-le- 
champ  il  envoie  ordre  à  M.  Crassus ,  qui  était  dans  le 
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pays  des  Bellovaques ,  de  partir  à  minuit  avec  sa  lé- 
gion ,  et  de  le  venir  joindre.  Il  dépêche  un  autre  cour- 
fier  à  C.  Fabius,  qui  hivernait  chez  les  Morins,  et  lui 
ordonne  de  mener  sa  légion  dans  l'Artois,  qui  était  sur 
le  chemin  pour  aller  à  Cicéron.  Il  écrit  à  Labiénus 
pour  lui  commander  de  se  rendre  sur  les  terres  des 
Nerviens.  César  lui-même  rassemble  environ  quatre 
cents  chevaux. 

Le  lendemain,  à  la  troisième  heure  du  jour,  il  ht 
averti  de  l'approche  de  Crassus.  H  fît  ce  jourJà  vingt 
mille  pas,  c  est-à-dire  près  d^  sept  lieues.  Fabit»  se 
trouva  aussi  à  sa  r^icontre  au  lieu  marqué.  Mais  La- 
biénus,  que  ceux  de  Trêves,  encouragés  par  la  vic- 
toire d'Â.mbiorix,  se  préparaient  à  attaquer,  ne  crut 
pas  pouvoir  quitter  ïe  pays  sans  un  trop  grand  péril, 
et  il  rendit  compte  à  César  des  obstacles  qui  Tempe- 
chaient  d'exécuter  ses  ordres.  Il  lui  donna  en  même 
temps  les  premières  nouvelles  du  désastre  de  Sabinus. 

César  approuva  les  raisons  de  Labiénus  :  mais  il  se 
trouvait  pourtant  réduit  à  deux  légions,  au  lieu  de  trois 
sur  lesquelles  il  avait  compté.  Il  n'en  poursuivit  pas 
moins  son  entreprise,  persuadé  que  la  promptitude 
du  secours  était  l'essentiel  en  pareille  circonstance.  Il 
marche  à  grandes  journées,  et  fait  prendre  les  devants 
à  un  cavalier  gaulois  porteur  d'une  lettre  d%ns  laquelle 
il  donnait  avis  à  Cicéron  de  son  arrivée,  mais  qu'il 
prit  la  précaution  d'écrire  en  grec,  afin  ^ue^  si  elle 
tombait  entre  les  mains  des  ennemis.,  el)e  ne  fôt  pas 
entendue.  Le  (^ulois  avait  ordre,  en  cas  qu'il  ne  pût 
pénétrer  jusqu'au  camp,  d'y  jeter  la  lettre  avec  un  ja- 
velot autour  duquel  il  l'aurait  attachée.  La  chose  fut 
ainsi  exécutée;  et  la  lettre,  portée  par  le  javelot,  s'ar- 
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rêita  par  hasard  à  une  tour,  où  elle  demeura  pendant 
deux  jours  àans  être  aperçue.  Le  troisième  jour  un  sol- 
dat, l'ayant  remarquée,  la  prit,  et  Ja  remit  à  Cicéron, 
qui  la  lot  sur-le-cliamp  en  pleine  asseml>lée,  et  répan- 
dit ainsi  la  joie  dans  tout  son  camp.  En  même  temps 
on  voyait  la  fumée  qui  s  élevait  des  villages  voisins  in- 
cendiés par  César;  ce  qui  ne  permettait  pas  de  douter 
de  l'approche  du  secours. 

Les  Gaulois  en  eurent  aussi  avis  par  leurs  coureurs,  lmOauIoU, 
et  ils  prirent  le  parti  de  laisser  Cicéron,  et  d'aller  au-  Sê^^i^nte 
devant  de  Césan  Leur  armée  était  de  plus  de  soixante  "^nVunt* 
mille  hommes.  Cicéron  fit  sur-le-champ  donner  nou*  "^,^^5^"^*® 
velte  à  son  général  de  la  marche  des  ennemis  ;  et  le  qn»»'™* 
lendemain  César  les  découvrit  lui-même  au-delà  d'un    >ept  miUe 

1  11  /    n  •  ^  •  hommes. 

grand  vallon  traverse  d  un  ruisseau.  Comme  rien  ne 
l'obligeait  plus  ^  se  hâter,  il  campa  dans  l'endroit  où 
il  se  trouvait,  pour  se  préparer  à  combattre. 

Ses  deux  légions  n'étaient  pas  complètes,  et  faisaient 
à  peine  sept  mille  hommes.  Tenter  la  fortune  avec  des 
forées  si  étrangement  inégales,  c'était  risquer  beaucoup. 
Il  sj  résolut  néanmoins;  seulement.il  se  proposa  d'en- 
gager les  Gaulois  à  venir  à  lui ,  mais  tout  prêt  à  aller 
à  eux  si  son  artifice  ne  réussissait  pas.  La  ruse  qu'il 
employa  fut  de  tâcher  de  se  rendre  méprisable.  Son 
camp  devait  occuper  un  très -petit  espace,  puisqu'il 
n'avait  que  sept  mille  hommes  sans  bagages  :  il  le  ré- 
trécit encore  le  plus  qu'il  lui  fut  possible.  Il  s'étudia  à 
donner  toutes  sortes  de  marques  de  crainte  :  il  fit 
beaucoup  élevek*  les  remparts,  et  boucher  avec  soin  les 
portes  du  camp;  et  la  cavalerie  gauloise  s'étant  appro- 
chée pour  braver  et  défier  les  Romains,  celle  de  César 
se  retira ,  affectant  un  air  de  timidité  et^'inquiétude. 
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Des  barbares  qui  croient  qu'on  les  craint  ne  peuvent 
manquer  de  devenir  présomptueux.  Toute  l'armée  passe 
le  ravin,  et,  montant  h  l'ennemi,  ils  se  mettent  dans 
le  cas  d'être  attaqués  avec  avantage.  Leur  confiance 
allait  si  loin,  qu'ils  firent  proclamer  tout  autour  du 
camp  que,  si  quelque  Gaulois  ou  Romain  voulait  passer 
de  leur  côté,  il  le  pouvait  jusqu'à  la  troisiènie  heure 
du  jour;  mais  qu'après  ce  moment  ils  ne  feraient  quar- 
tier à  personne.  Déjà  ils  se  préparaient  à  escalader  le 
rempart  et  à  combler  le  fossé ,  lorsque  César  feit  une 
sortie  générale  par  toutes  les  portes  du  camp  à  la  fois. 
Infanterie  et  cavalerie,  tout  se  jette  sur  les  barbares, 
que  la  surprise  et  l'effroi  mirent  hors  d'état  de  faire 
aucune  résistance.  Tous  prirent  la  fuite >,  et  un  très- 
grand  nombre  restèrent  sur  la  place. 

Aussi  sage  que  hardi.  César  ne  voulut  point  pousser 
trop  loin  la  poursuite  des  fuyards,  à  cause  des  bois  et 
des  marais  dont  le  pays  était  couvert.  Comme  il  avait 
peu  de  monde  avec  lui,  il  sentait  que  le  moindre  échec 
pouvait  lui  être  funeste.  Ainsi ,  sans  avoir  souffert  au- 
cune perte,  il  délivra  et  joignit  Cicéron.  Quand  il  vit 
les  ouvrages  des  barbares,  leurs  tours,  leurs  lignes,  il 
en  fut  frappé  d'admiration.  Ayant  ensuite  fait  la  revue 
des  soldats ,  il  trouva  que  sur  dix  à  peine  y  en  avait- 
il  un  qui  fut  resté  sans  blessure  :  ce  qui  lai  fit  juger 
quelle  avait  été  la  grandeur  du  péril  et  la  vigueur  de 
la  résistance.  Il  loua  beaucoup  et  le  commandant  et  la 
légion.  Il  donna  des  marques  particulières  d'estime  et 
de  bienveillance  aux  officiers  dont  Cicéron  lui  rendit 
un  honorable  témoignage.  Il  savait  combien  les  caresses 
distribuées  à  propos  sont  puissantes  pour  encourager 
les  gens  de  guerre,  toujours  sensibles  à  l'honneur;  et 


tout  entière 

était  en  moa- 

yemeot. 
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qu'une   armée  devient  capable  de  tout  oser  pour  un 
général  qui  sait  estimer, le  mérite  et  le  récompenser. 

Ce  fut  aussi  de  Cicéron  que  César  apprit  tout  le  dé-   Douleur  et 
tail  de  la  malheureuse  affaire  de  Sabinus.  Comme  il   ^r  pour  la" 
aimait  beaucoup  ses  soldats  ,  un  tel  désastre  le  péné-  Région  «" 
tra  de  la  douleur  la  plus  amère.  Il  laissa  croître  sa  **™biorix*' 
barbe  et  ses  cheveux ,  ce  qui  était  chez  les  Romains  la    *"«*•  ^^• 
marque  d'un  deuil  extrême;  et  il  ne  se  rasa  point  qull 
n'eût  vengé  le  sang  de  ces  braves  gens.  C'est  l'expres- 
sion de  Suétone,  d'où  il  résulte  que  le  deuil  de  César 
dura  au  moins  jusqu'à  la  fin  de  la  campagne  suivante. 

César  renvoya  C.  Fabius  à  son  quartier  d'hiver  dans  u  passe  iiii- 
le  pays  des  Bellovaques;  et  pour  lui,  il  s'établit  autour  Gauie"qul 
de  Samarobrive'  avec  trois  légions,  distribuées  en 
trois  quartiers  différents,  mais  peu  éloignés  l'un  de 
l'autre.  Les  circonstances  ne  lui  permettaient  point 
d'aller  passer  l'hiver,  selon  sa  coutume,  en  Italie.  Toute 
la  Gaule  était  en  mouvement,  et  songeait  à  une  rébel- 
lion générale.  Les  Sénonais  avaient  chassé  leur  roi  Ca^ 
varinus,  ami  des  Romains,  après  avoir  tenté  inutile- 
ment de  le  tuer.  Nous  avons  vu  que  les  Carnutes 
avaient  tué  leur  roi  Tasgétius.  Les  peuples  Armoriques , 
cest-à-dire  ceux  qui  habitaient  la  côte  de  la  mer  de- 
puis l'embouchure  de  la  Loire  jusqu'à  celle  de  la  Seine, 
travaillaient  à  renouer  leur  ligue,  qui  avait  été  dissipée 
trois  ans  auparavant.  LesNerviens,  les  Éburons,  ceux 
de  Trêves,  étaient  en  armes,  ^nfin ,  excepté  les  Éduens 
et  les  Rhémois,  attachés  aux  Romains ,  les  uns  par  une 
ancienne  alliance,  et  les  autres  par  des  engagements 
pris  avec  Césa'r;  et  cultivés  avec  fidélité  de  part  et  d'au- 

^  Amiens. 
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tre,  il  n'y  eut  pas  un  seul  des  peuples  de  la  Gaule  qui 

ne  se  disposât  à  la  révolte. 

lodntiiMiift-       Ceux  de  Trêves  se  hâtèrent  d'entrer  en  aetion.  Leur 

TrèVes!  est  n>i  ludutiomarus  sollicita  d'abord  les  Germains  à  passer 

^LblHo^  le  Rhin  pour  venir  l'appuyer.  Mais  la  déiaite  d'Arîo- 

treLabiénut.  ^j^^^  ^^  ^^jj^  j^^  Usipieus  et  des  Tenctères  étaient  de 

puissantes  leçons  pour  les  nations  germaniques.  Au- 
cune ne  répondit  favorablement  aux  invitations  du  roi 
de  Trêves.  Cet  inquiet  et  impatient  Gaulois,  réduit  à 
ses  forces  nationales  et  à  celles  de  ses  plus  proches  voi- 
sins, ne  laissa  pas  d'attaquer  les  quartiers  de  Labiénus. 
Il  y  trouva  sa  perte.  Comme  il  s'était  approché  avec 
une  confiance  téméraire  du  camp  des  Romains,  Labié- 
nus  sortit  sur  lui  avec  toutes  ses  troupes ,  auxquelles  il 
avait  recommandé  d'attaquer  le  seul  Indutiomarus,  et 
de  ne  blesser  aucun  des  ennemis  qu'ils  ne  vissent  leur 
chef  renversé  et  mort.  La  chose  réussit,  Indutiomarus 
fut  tué  en  passant  une  rivière  qui  se  trouvait  sur  le  che- 
min de  sa  fuite.  Alors  toute  l'armée,  ayant  perdu  son 
général  et  son  roi ,  se  dissipa  ;  et  depuis  cette  victoire 
la  Gaule  fut  plus  tranquille  pendant  le  reste  de  l'hiver. 

§  IV.  César  lèue  deux  nouvelles  légions  en  Italie^  et 
s'en  fait  prêter  une  par  Pompée.  Expéditions  de 
César  durant  Vhiver.  Mesures  que  prend  César 
pour  assurer  sa  vengeance  contre  Amhiorix  et 
les  É barons.  Il  subjugue  les  Ménapiens.  Ceux  de 
Trêves  sont  vaincus  et  soumis  par  Labiénus.  Cé- 
sar passe  une  seconde  fois  le  Rhin.  Il  vient  enfin 
aux  É barons  t  et  entreprend  de  les  exterminer. 
Danger  extrême  et  imprévu  que  court  de  la  part 
des  Sicambres  une  légion  commandée  par  Q.  G- 
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céron.  Le  pays  des  Éhurons  est  saccagé;  nuUs 
Ambiorix  échappe  à  César.  César  fait  condamner 
à  înort  et  exécuter  Accon^  chtfdes  Sénonais.  Il 
va  passer  V hiver  en  Italie. 

CN.    DOMITIUS   CALVINUS'.  Aw.  a.  690. 

M.   VALÉRIUS   MESSALLA.  At.  J.  C. '53. 

Une  légion  et  chiq  oohortes  totalement  exterminées   céurièTe 
avec  Sabrnus  faisaient  une  diminution  considérable   rêues"?"- 
dans  les  forces  de  César.  Pour  réparer  cette  perte ,  il  «^^^jj*  ^^^ 
fit  de  nouvelles. levées  dans  la  Gaule  cisalpine;  et  de    p°*PfJ 
plus,  comme  Pompée,  pendant  son  consulat,  avait  Cœ8.deBeiio 
enrôlé  un  nombre  d'hommes  considérable,  mais  sans 
les  rassembler  sous  le  drapeau,  parce  que,  demeurant 
autour  de  Rome,  il  n'avait  pas  besoin  de  leur  service. 
César  le  pria  de  mettre  ces  troupes  sur  pied ,  et  de  les 
lui  envoyer,  a  L'amitié ,  dit  César,  et  le  bien  de  la  ré- 
«  publique  déterminèrent  également  Pompée  à  consentir 
«  à  cette  d^nande.  »  C'était  réellement  un  secours  utile 
pour  la  guerre  des  Gaules.  Mais  quel  gouvernement 
que  celui  où  des  particuliers  usaient  ainsi  à  leur  gré 
des  forces  publiques  !  Caton  sentait  bien  les  consé*    pi^t.  cat. 
quences  d'un  pareil  désordre,  et  il  s'en  plaignit  dans 
le  sénat,  «c  Pompée,  disait-il,  vient  de  prêter  une  légion 
«à  César  sans  que  l'un  vous  l'ait  demandée,  ni  que 
a  l'autre  ait  obtenu  votre  consentement  pour  la  donner: 
a  en  sorte  que  des  corps  de  six  mille  hommes  avec 

I  Ces  coDSoU  n'entrèrent  en  char-  git  point  Ici  des  affidres  de  la  ville, 

ge  qn'an  mois  de  juillet.  lies  six  pre-  j*ai  cm  devoir  désigner  Tannée  à 

miers  mois  de  Tannée  se  passèrent  Tordioaire  par  le^  noms  des  consuls, 
en  interrègne.  Mais  comme  il  ne  s'a-  ^ 


a86  HISTOIRE    ROMAINE. 

a  armes  et  chevaux,  ce  sont  là  des  présents  d'amitié 
«r  entre  particuliers.  »  Mais  c'était  la  destinée  de  Caton 
de  représenter  toujours  le  vrai,  et  de  n'être  jamais 
écouté.  César  se  dédommagea  ainsi  avec  avantage  de 
ce  qu'il  avait  perdu.  Au  lieu  de  quinze  cohortes,  il 
se  renforça  de  trois  légions,  qui  en  comprenaient  le 
double. 

Ces  mesures  étaient  justes  et  nécessaires.  Les  Gau- 
lois n'étaient  point  abattus,  tous  les  peuples  qui  avaient 
fait  Tannée  précédente  les  préparatifs  d'une  révolte  per- 
sistaient dans  leur  dessein;  et  ceux  de  Trêves  même, 
loin  d'être  découragés  par  la  mort  d'Indutiomarus ,  se 
montraient  fidèles  à  sa  mémoire  et  aux  engagements 
qu'il  leur  avait  fait  prendre.  Après  avoir  déféré  à  ses 
proches  le  commandement  suprême,  ils  se  lièrent  de 
nouveau  par  un  traité  avec  Ambîorix,  et  ils  firent 
tant  auprès  des  Germains ,  qu'enfin  ils  en  obtinrent  un 
secours. 
Expédition  César  crut,  par  ces  raisons,  devoir  se  hâter  d'entrer 
rant  Thiver"  ^11  campaguc;  et,  sachaut  que  les  Nerviens  et  la  plu- 
part de  leurs  voisins  étaient  en  armes ,  il  prend  avec 
lui  les  quatre  légions  les  plus  proches  de  ces  pays  ;  il 
y  fait  le  dégât,  ravage  les  terres,  enlève  beaucoup  de 
prisonniers  et  de  bestiaux,  et  force  ainsi  ces  peuples  à 
se  soumettre  et  à  lui  donner  des  otages. 

Après  cette  expédition,  qui  fut  courte,  il  revint  tejiir 
l'assemblée  générale  de  la  Gaiile  celtique.  Mais,  voyant 
que  les  Sénonais  et  les  Carnutes  n'y  avaient  point  en- 
voyé leurs  députés ,  il  remet  l'assemblée,  et  là  transfère 
à  Lutèce^,  dont  les  habitants,  quoique  unis  depuis  une 

'  Paris. 
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génération  aux  Séaonais,  ne  paraissaient  pas  avoir 
trempé  dans  leur  révolte.  Le  même  jour  qu'il  avait  dé- 
claré cette  résolution ,  il  part,  et  fait  tant  de  diligence, 
qu'Accon,  chef  des  Sénonais ,  fut  pris  au  dépourvu,  et 
neut  pas  le  temps  de  rassembler  ses  forces.  Il  fallut 
recourir  aux  prières.  Les  Éduens,  dont  les  Sénonais 
étaient  clients,  leur  servirent  d'intercesseurs.  César, 
qui  n'avait  pas  l'intention  de  passer  la  saison  d'agir  à 
instruire  le  procès  des  coupables,  reçut  leurs  excuses, 
et  exigea  d'eux  cent  otages.  Les  Carnutes ,  effrayés,  se 
soumirent  pareillement,  et  obtinrent  le  même  traite- 
ment par  le  crédit  des  Rhémois  leurs  patrons.  Alors 
César  vient  à  Lutèce,  achève  la  tenue  des  états,  et 
commande  aux  Gaulois  de  lui  fournir  de  la  cavalerie. 

On  n'en  était  encore  qu'au  commencement  du  prin-  Mesures  que 
temps;  et  César,  comptant  désormais  la  Celtique  pai-  pour  assurer 
sible ,  ne  s'occupa  que  du  soin  de  la  guerre  contre  ceux  c^n^e^^w 
de  Trêves  et  contre  Ambiorix  :  c'était  surtout  à  ce  der-  ^*Sr**  ®*  *®® 

hburons. 

nier  qu'il  en  voulait;  et  il  prétendait  venger  par  sa 
mort  e%  par  la  destruction  de  la  nation  des  Éburons  les 
cohortes  romaines  qu'ils  avaient  exterminées.  Il  s'étudia 
doQc  à  connaître  quelles  étaient  les  ressources  d'Am* 
biorix  pour  les  lui  ôter  toutes,  et  empêcher  qu'il  ne 
lui  échappât.  Il  sut  qu'il  était  hôte  et  ami  des  Mena- 
piens ,  nation  féroce ,  et  qui ,  habitant  un  pays  de  bois 
et  de  marais ,  avait  toujours  éludé  les  efforts  de  l'armée 
romaine,  sans  jamais  faire  aucune  démarche  de  sou- 
mission vers  César.  De  plus,  Ambiorix  avait  lié,  par 
le  moyen  de  ceux  de  Trêves,  des  correspondances  avec 
les  Germains.  César,  avant  que  d'aller  à  lui,  résolut 
de  le  priver  des  deux  appuis  sur  lesquels  ce  rusé  bar-  ' 
bare  comptait.  Il  envoie  deux  légions  dans  le  pays  de 
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Trêves  à  Labiénus,  qu'il  charge  au$si  de  la  garde  des 
bagages  de  Tannée;  et  lui -même  avec  cinq  légions, 
qui  ne  portaient  que  leurs  armes ,  il  marche  contre  les 
Ménapiens. 
Il  subjugue  Ces  peuples,  qqi  sentaient  quils  ne  pouvaient  tenir 
ideiu!  ~  la  campagne,  eurent  recours  à  leur  artifice  accoutumé; 
et,  au  lieu  d'assembler  des  forces,  ils  se  dispersèrent 
et  se  cachèrent  dans  leurs  bois  et  dans  leurs  marais, 
avec  tout  ce  qu'ils  purent  emporter.  Mais  César,  ayant 
partagé  son  armée  en  trois  corps ,  fit  un  si  horrible 
dégât  dans  le  pays,  ravageant  et  brûlant  tout,  enlevant 
hommes  et  bestiaux,  que  les  Ménapiens  furent  obligés 
d'envoyer  lui  demander  la  paix.  Il  la  leur  accorda,  h 
condition  qu'ils  ne  recevraient  ni  Ambiorix,  ni  député 
de  sa  part,  leur  déclarant  que,  s'ils  le  faisaient,  il  les 
traiterait  en  ennemis.  Il  laissa  dans  le  pays  Comius  avec 
un  corps  de  cavalerie  pour  les  tenir  en  respect ,  et  il 
se  disposa  à  aller  réduire  ceux  de  Trêves.  Il  trouva 
la  chose  faite  par  la  valeur  et  la  bonne  conduite  de 
Labiénus. 
Ceux  de         Les  ennemis  s'étaient  avancés  d'eux-mêmes  pour 

Trêves  «ont  ,.  •*■■   •  •  5m  i    •    /     • 

▼aiucus  et  attaqucr  ce. lieutenant.  Mais,  ayant  appris  qu  il  lui  était 
LdSitoSr'  arrivé  un  renfort  de  deux  légions ,  ils  s'arrêtèrent ,  et 
résolurent  d'attendre  aussi  le  secours  que  leur  avaient 
promis  les  Germains.  Labiénus  alors  crut  devoir  aller 
à  eux,  et  il  s'approcha  jusqu'à  la  distance  de  mille  pas. 
Entre  les  deux  camps  coulait  une  rivière  '  dont  le  pas- 
sage était  difficile  et  les  rives  fort  hautes.  Le  Romain 
forma  son  plan  de  tacher  de  les  attirer  en-deçà  de  cette 
rivière ,  afin  de  pouvoir  les  combattre  dans  un  lieu 

>  Cest,  assez  vraisemblablenient,  la  Moselle. 
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désavantageux  pour  eux,  et  avarut  que  les  Germains 
eussent  eu  le  temps  de  les  joindre.  Dans  cette  vue ,  il 
dit  publiquement  qu'il  était  résolu  de  décamper  pour 
aller  occuper  un  meilleur  poste ,  et  où'  les  bagages  de 
toute  Tannée  dont  il  avait  la  garde  fussent  phis  en 
sûreté.  Comme  son  camp  était  plein  de  Gaulois,  la 
chose  fut  sur-le-champ  rapportée  aux  ennemis.  La  nuit 
venue,  il  assemble  les  tribuns  et  les  premiers  capiitaines, 
et  leur  déclare  ses  véritables  intentions  ;  après  quoi  il 
donne  le  signal  du  départ.  Les  Gaulois  en  furent  bien- 
tôt avertis  ;  et ,  se  reprochant  à  eux-mêmes  leur  lâcheté, 
si,  peqdant  quils  étaient  fort  supérieurs  en  nombre, 
ils  n'osaient  pas  attaquer  un  ennemi  qui  fuyait  devant 
eux,  ils  se  mettent  dès  la  pointe  du  jour  à  passer  le 
fleuve. 

Labiénus  leur  donna  le  temps  de  passer  tous  :  alors 
il  arrête  sa  marche,  et,  après  avoir  placé  les  bagages 
sur  une  hauteur  avec  une  bonne  escorté,  il  anime  ses 
soldats  à  bien  faire.  «Voilà,  leur  dit-il,  l'occasion  que 
«  vous  désiriez.  L'ennemi  se  livre  à  vous  dans  un  poste 
ff  où  il  ne  peut  soutenir  vos  efforts.  Montrez  sous  mes 
«  ordres  le  même  courage  que  vous  avez  tant  de  fois 
«  prouvé  à  votre  général.  Persuadez -vous  qu'il  est  ici 
«  présent,  qu'il  vous  voit  et  vous  regarde.  »  A  ces  mots, 
les  Romains  jettent  un  grand  cri  et  font  leur  dé- 
charge. Les  Gaulois ,  qui  voient  marcher  fièrement  à 
eux  des  gens  dont  ils  avaient  compté  qu'ils  ne  ver- 
raient que  le  dos,  se  troublent,  se  déconcertent,  ne 
peuvent  résisterïnême  au  premier  choc,  et  prennent  la 
fuite.  La  victoire  fut  complète;  grand  nombre  de  morts, 
beaucoup  de  prisonniers  :  et  le  peuple  de  Trêves,  abattu 
par  ce  rude  coup ,  se  soumit  à  la  domination  romaine. 
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Les  Germains,  ayant  appris  la  défeite  de  ceux  qu'ils 
.venaient  secourir,  repassèrent  le  Rhin,  et  avec  eui 
toute  la  famille  d'Indutiomarus.  Cingétorix,  qui  était 
toujours  fidèlement  attaché  aux  Romains,  fut  établi 
chef  et  roi  de  sa  nation. 
César  passe       Lorsquc  César  fut  arrivé  dans  le  pays  de  Trêves, 

une  seconde  ,      ,  -  />  /       «i         /      1  1 

fois  le  Rhin,  trouvant  que  tout  était  pacine,  il  résolut  de  passer 
une  seconde  fois  le  Rhin.  Deux  motifs  l'y  portaient, 
le  secours  envoyé  de  Germanie  à  ceux  de  Trêves ,  dont 
il  prétendait  tirer  vengeance,  et  le  désir  d'intimider 
tellement  les  peuples  de  ces  contrées ,  qu'ils  n'osassent 
promettre  ni  donner  retraite  à  Ambiorix.  Il  fit  donc 
construire  un  pont  suivant  la  méthode  qu'il  avait  déjà 
pratiquée,  mais  un  peu  au-dessus  de  l'endroit  où  il 
avait  dressé  le  premier;  et  l'ouvrage  ayant  été  achevé 
en  peu  de  jours,  il  passa  de  Fautre.coté  du  Rhin. 

C'était  de  la  nation  des  Suèves  qu'était  venu  ce  se- 
cours, dont  il  était  si  fort  irrité.  A  son  approche,  ils 
s'enfoncèrent  bien  avant  dans  la  Germanie,  et  ils  l'at- 
tendirent en  bonne  disposition  à  l'entrée  d'une  grande 
forêt,  qu'ils  nommaient  Barcénide^.  César  dit  qu'il 
appréhenda ,  s  il  allait  aux  Suèves ,  de  manquer  de  vi- 
vres, parce  que  les  Germains  cultivaient  fort  peu  et 
foirt  négligemment  leurs  terres.  Il  est  bien  vraisemblable 
aussi  qu'il  ne  voulait  pas  s'engager  trop  avant' dans  un 
pays  ennemi,  d'où  la  retraite  pouvait  devenir  difficile 
et  hasardeuse.  Il  retourna  donc  en  Gaule.  Mais,  pour 
tenir  les  Germains  dans  la  crainte ,  il  ne  détruisit  pas 
son  pont  «n  entier.  Il  n'en  rompit  qu'une  longueur  de 
deux  cents  pas4u  côté  de  la  rive  germanique  ;  et,  pour 

'    Cellarias    croit  que    G*est   ce      forêt  en  Basse-Saxe,  dans  la  prinoi- 
qa*on  appelle  aojoud^hui  le  Haru,      panté  de  WolfcmbvteL 
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garder  ce  quMl  en  laissait  subsister^  il  éleva  sur  le  pont 
une  tour  de  quatre  étapes ,  où  il  plaça  douze  cohortes 
sous  un  ofHcier-gcnéral. 

Il,  ne  lui  restait  pins  que  la  guerre  des  Eburons,   ii  Tient  en- 
dont  il  avait  eurtrêmement  à  cœur  de  se. venger.  Surtout  rônî^t  en^ 
c'eût  été  pour  lui  une  grande  joie  de  se  voir  maître  de  îH^exuirmi- 
la  personne  d'Artibiorix.  Il  se  proposa  de  surprendre      '°*'' 
cet  adroit  et  habile  Gaulois;  et  pour  cela  il  détacha 
toute  sa  cavalerie  sous  le  commandement  de  Minucius 
Basilius ,  avec  ordre  de  traverser  les  Ârdennes  en  toute 
diligence ,  et  de  cacher  sa  marche  autant  qu'il  lui  serait      ' 
possible,  afin  d arriver  sans  être  attendu.  Il  s'en  fallut 
très-peu  que  la  chose  ne  réussit  à  souhait.  Basilius  pé* 
nétrà  dans  le  pays  avant  que  Fon  eût  aucune  nouvelle 
de  sa  venue;  et  il  fit  quelques  prisonniers,  qui  lui  in- 
diquèrent l'endroit  où  se  retirait  Ambtorix.  C'était  un 
bâtiment  tout  environné  de  grands  bois.  Ces  bois  le 
sauvèrient  :  car  pendant  que  ses  cavaliers  arrêtaient  les 
Romains  à  un  chemin  étroit ,  il  eut  le  temps  de  monter 
à  cheval ,  et  s'enfuit  à  toute  bride.  Il  en  fut  quitte  pour 
la  perte  de  ses  chariots,  de  ses  chevaux ,  et  de  tous  ses 
équipages. 

Àmbiorix ,  voyant  la  tempête  qui  allait  fonAre  sur 
son  pays,  prit  Tunique  parti  convenable,  qui  futd'or-^ 
donner  aux  Éburons  de  songer  chacun  à  sa  propre 
sûreté,  parce  qu'il  n'était  pas  possible  d'assembler  un 
corps  d'armée  qui  pût  tenir  contre  toutes  les  forces  de 
César.  La  chose  fut  ainsi  exécutée.  Les  Éburons  se  re- 
tirèrent, les  uns  dans  les  bois,  les  autres  dans  des  ma- 
rais presque  inaccessibles,  quelques-uns  dans  des  lieux 
proches  de  la  mer,  et  qui  deviennent  des  îles  lorsqu'elle 
est  haute.  Ceux  qui  avaient  des  liaisons  particulières 

19- 
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dans  les  nations  voisines  allèrent  y  chercher  un  asyle. 
Tout  le  plat  pays  demeura  abandonné.  Cativulcus,  qui 
régnait  avec  Ambiorix  sur  les  Eburons ,  étant  âgé  et 
infirme ,  et  ne  pouvant ,  par  cette  raison ,  supporter 
les  fatigues  ni  de  la  guerre  ni  de  la  fuite ,  s'empoisonna 
lui-même*,  en  accablant  d'imprécations  son  collègue 
qui  l'avait  entraîné  dans  une  si  funeste  entreprise. 

Le  dessein  de  César  était  d'exterminer  les  Eburons  : 
la  difficulté  était  de  les  trouver.  Il  résolut  de  partager 
ses  troupes  :  et  d'abord  il  commença  par  déposer  tous 
les  bagages  dans  le  fort  d'Atuatique^,  situé  au  cœur 
du  pays ,  lieu  des  infortunés  quartiers  d'hiver  de  Sabi- 
nus  et  de  Cotta.  Comme  les  ouvrages  n'en  étaient  pas 
encore  tout-à-fait  ruinés,  il  comptait  épargner  de  la 
peine  à  la  légion  qu'il  y  laissait,  et  qui  était  l'une  des 
trois  dernièrement  levées  en  Italie.  Il  confia  le  com- 
mandement de  la  légion  et  du  fort  à-Q.  Cicéron,  à 
qui  il  déclara  en  partant  qu'il  reviendrait  le  septième 
jour.  Il  prit  donc  avec  lui  trois  légions;  il  en  donna 
trois  à  Labiénus^  trois  à  C.  Fabius  :  et  ces  trois  corps, 
répandus  en  trois  cantons  différents ,  firent  un  horrible 
dégât  dans  tout  le  pays  des  Eburons. 

Mais  les  habitants  ,  épars  ça  et  là ,  échappaient  à  sa 
vengeance.  Pour  aller  à  eux ,  il  fallait  pénétrer  dans 
des  lieux  de  difficile  accès  et  inconnus;  enfiler  des 
routes  étroites ,  et  exposées  à  des  embûches  à  droite  et 
à  gauche.  Si  les  Romains  demeuraient  en  corps  de  lé- 

»  César  ajoute  qoe  ce  fut  avec  de  Les  Adnatiqnes ,  dont  îl  est  parlé  «il- 

l'if,  c'est-à-dire, apparemment,  avec  leurs,  étaient  un  peuple  distin^é 

un  soc  ez.primé  de  cet  arbre  ,  qui  des  Eburons  ;  et  leur  ville  principale , 

passe  chez  plusieurs  naturalistes  pour  comme  nous  Tavons  dit ,  était ,  selon 

être  d*nae  très-mauvaise  qualité.  plusieurs  géographes ,  lïamur. 

>  TongreSy  dans  le  pays  de  Liège. 


HISTOIRE    ROMAINE.  2^3 

gions,  ils  ne  pouvaient  arriver  à  Tennemi;  s'ils  se  sé- 
paraient en  petits  pelotons,  ou  si  même  des  soldats 
s'écartaient  seuls,  comme  il  arrivait  souvent,  par  l'es- 
pprance  du  pillage ,  ils  tombaient  dans  des  pièges  qui 
leur  étaient  tendus  partout ,  et  périssaient  eux-mêmes. 
Enfin  iCésar  s'avisa  d'un  expédient  singulier  :  ce  fut  d'in- 
viter tous  les  peuples  du  voisinage  à  venir  piller  et 
ravager  les  terres  et  les  habitations  des  Eburons.  Ces 
nouveaux  ennemis,  connaissant  parfaitement  les  lieux, 
étaient  plus  à  portée  de  réussir;  et  s'ils  périssaient ,  Cé- 
sar s'en  consolait  aisément. 

Cette  invitation  donna  lieu  à  un  événement  des  plus  Danger  ex- 
surprenants et  des  plus  capables  de  faire  voir  combien  coun*dl"ia 
il  est  important  dans  la  guerre  de  se  tenir  toujours  sur  ^^bresune 
ses  gardes.  Non-seulement  les  peuples  Gaulois  des  en-  '^«*°?,  *^°'°" 

o  i^       r  .  mandée  par 

virons  accoururent  attirés  par  l'appât  d'un  butin  facile  Q-  cicéron. 
et  assuré  ;  mais  la  nouvelle  ayant  été  portée  au-delà  du 
Rhin ,  les  Sicambres  voulurent  aussi  profiter  de  l'occa- 
sion. Ils  passent  le  Rhin  dans  des  barques  au  nombre 
de  deux  mille  chevaux,  et  ils  commencent  par  piller 
les  Éburons  et  enlever  ce  qu'ils  trouvent  de  bestiaux. 
Comme  ils  avançaient  dans  le  pays,  un  de  leurs  pri- 
sonniers leur  dit  :  «  A  quoi  vous  amusez-vous  de  courir 
«  après  un  chétif  et  misérable  butin ,  pendant  iju'en 
«  trois  heures  de  marche  vous  pouvez  arriver  à  Atua- 
«  tique,  où  sont  tous  les  bagages  et  toutes  les  richesses 
«  de  l'armée  romaine?  César  est  actuellement  fort  loin. 
«  Le  petit  nombre  de  soldats  qu'il  y  a  laissés  suffit  à 
«  peine  pour  garnir  les  parapets;  et  la  crainte  qui  les 
a  domine  est  si  forte,  qu'ils  n'osent  pas  sortir  hors  de 
a  leurs  retranchements  ».  Cet  avis  fut  trouvé  excellent^ 
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et  les  Sicambres  tourneat  sur-le-champ  leurs  pas  vers 
Atuatiqup. 

C'était  le  septième  jour  depuis  le  départ  de  César,  et 
celui  auquel  il  avait  fixé  son  retour.  Jusque-là  Q.  Cicé- 
ron  avait  obéi  ponctuellement  aux  ordres  de  son  gé- 
néral ,  et  n'avait  pas  laissé  même  un  valet  sortir  du 
camp.  Mais  enfin  n'ayant  point  de  nouvelles  de  César, 
qu'il  savait  s'être  avancé  assez  loin  dans  le  pays  ennemi, 
et  doutant  qu'il  revînt  exactement  au  jour  marqué; 
d'ailleurs  fatigué  des  plaintes  de  plusieurs ,  qui  étaient 
mécontents  de  se  voir  enfermés,  comme  s'ils  soutenaient 
un  siège  ;  croyant  de  plus  qu'il  était  bon  de  mettre  des 
blés  dans  son  camp  pour  avoir  de  quoi  distribuer 
l'étape  aux  soldats  de  sa  légion ,  qui  devaient  la  rece- 
voir ce  jour-là  même ,  il  envoya  cinq  cohortes  dans  un 
diamp  éloigné  seulement  de  trois  mille  pa^ ,  pour  en 
couper  les  blés.  ^ 

Précisément  en  ce  moment  arrivent  les  Sicambres. 
L'alarme  fut  extrême  dans  le  camp  romain.  Ils  ne  se 
voyaient  que  la  moitié  de  leur  nombre.  Ils  ne  s'atten- 
daient à  rien  moins  qu'à  une  attaque.  Ces  barbares  leur 
semblaient  tombés  des  nues,  et  ils  se  persuadaient  qu'il 
fallait  que  l'armée  de  César  fut  détruite ,  sans  quoi  on 
n'aurait  jamais  osé  venir  les  insulter.  Quelques-uns 
même  craignaient  l'infortune  attachée,  ce  leur  sem- 
blait, au  lieu  qu'ils  occupaient;  et  ils  se  i^iettaient  devant 
les  yeux  le  triste  sort  des  soldats  de  Sabinus. 

Il  s'en  trouva  néanmoins  qui  firent  ferme  à  la  porte 
à  laquelle  se  présentaient  les  ennemis.  César  a  fait 
mention  en  particulier  d'un  vieux  capitaine ,  Sextius 
Baculus,  qui  avait  par -devers  lui  grand  nombre  de 
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belles  actions,  et  qui  étant  actuellement 'malade,  et 
n'ayant  pas  mangé  depuis  cinq  jours,  se  traîna  comme 
il  put  à  l'endroit  qu'il  voyait  menacé;  et,  ayant  en^ 
courage  par  son  exemple  les  capitaines  de  la  cohorte 
qui  était  de  garde,  il  arrêta  la  première  fougue  des 
eniieinis.  Dans  l'état  de  faiblesse  où  l'avait  réduit  la 
maladie  et  la  diète ,  Jes  blessures  qu'il  reçut  achevèrent 
de  l'accabler.  Il  tomba  ou  mort  ou  en  défaillance  %  et 
l'on  eut  bien  de  la  peine  à  l'emporter  hors  du  combat. 
Cependant,  par  sa  résistance  courageuse,  il  avait  donné 
le  temps  aux  soldats  de  se  remettre  de  leur  frayeur.  Les 
Sicambres  ne  purent  forcer  la  porte  du  camp  ;  et  les 
retranel|einents  se  défendaient  suffisamment  tout  seuls 
contre  des  barbares  qui  ignoraient  la  manière  de  les 
attaquer. 

Cependant  les  fourrageur»  remains  reviennent.  Les 
Sicambres  crurent  d'abord  que  c'était  l'armée  de  César^ 
et  ils  quittèrent  l'attaque  du  camp.  Mais  bientôt,  ayant 
remarqué  leur  petit  nombre ,  ils  se  jettent  sur  eux ,  et 
tâchent  de  les  envelopper*  Ce  qu'il  y  avait  de  vieux 
soldats  dans  cette  tro»upe  prirent  le  parti  de  se  faire 
jour  à  travers  les  ennemis  et  de*pénétrer  dans  le  camp. 
Les  autres,  qui  ne  ^'étaient  jamais  vus  en  pareil  cas, 
doutent ,  balancent ,  font  divers  mouvements  contraires 
les  uns  aux  autres.  11  en  périt  un  nombre  considérable. 
T^  reste ,  s^nimé  par  la  bravoure  des  capitaines ,  qui 
étaient  gens  de  cœur  et  d'expérience,  choisis  par  Cé^ar 
dans  de  viçux  corps ,  gagna  enfin  les  retranchements. 
Les  Sicambres,  désespérant  alors  de  forcerlecamp.ro* 
main,  tdlèrent  reprendre  le  butin  qu'ils  avaient  déposé 

'  L'expression  de  César  parait  susceptible  des  deniL  sens  :  Relinquk 
animai»  Seaemm. 


ag6  HISTOIRE    ROMAINK. 

dans  les  bois ,  et  repassèrent  tranquillement  le  Rhin. 
La  consternation  était  si  grande  dans  le  camp  ro- 
main ,  même  après  la  retraite  des  barbares ,  que  Yolu- 
sénus  étant  arrivé  pendant  la  nuit  avec  la  cavalerie ,  il 
ne  put  leur  persuader  que  César  le  suivait.  Ils  s'opiniâ- 
traient  à  croire  que  Tinfanterie  était  détruite,  et  que 
la  cavalerie  seule  avait  pu  échapper  aux  ennemis.  Ils  ne 
furent  rassurés  que  lorsqu'ils  virent  leur  général  en 
personne  de  retour  avec  son  armée. 

César,  s'étant  fait  instruire  de  tout,  se  plaignit  que 
ses  ordres  n'eussent  pas  été  fidèlement  exécutés.  Du 
reste,  il  admira  le  jeu  bizarre  de  la  fortune,  et  comment 
des  peuples  venus  exprès  pour  nuire  à  Ambiorix, 
l'avaient  servi  comme  s'il  les  eût  mandés^à  son  secours. 
Le  paya  des       Pendant  le  reste  de  la  campa&ne  il  fit  continuer  et 

Eborons  est  ^   ^ 

•accagë:  par  SCS  troupcs ,  et  par  les  peuples  du  voisinage,  le 
rix  échappe  dégât  commeucé  sur  les  terres  des  Éburons.  Tout  fîit 
détruit  et  ravagé  ;  en  sorte  que  ceux  qui ,  cachés  dans 
leurs  retraites ,  évitèrent  le  fer  des  ennemis ,  étaient  ré- 
duits à  périr  de  faim.  Mais  il  ne  put  parvenir  à  achever 
sa  vengeance  sur  Ambiorix.  Souvent  ce  fugitif  fut  tout 
près  d'être  pris  ou  tué  :  on  le  voyait ,  on  croyait  le 
tenir,  et  toujours  il  échappait.  Changeant  perpétuelle- 
ment d'asyle,  et  n'ayant  autour  de  lui  que  quatre 
cavaliers ,  il  rendit  inutiles  les  efforts  d'une  multitude 
d'ennemis,  que  la  haine,  le  désir  de  plaire  à  César, 
l'espoir  de  la  récompense ,  animaient  à  le  poursuivre. 
César  fait         Après  ccttc  expédition ,  César  ramena  son  armée  à 

condamner  *  *  ^ 

à  mort  et    Durocortorum,  ville  capitale  des  Bhémois.  Il  y  tint  une 

^con,  chef    assemblée  générale  de  la  Gaule,  dans  laquelle  il  fit  ie 

*nai»°**"    procès  à  ceux  qui  avaient  excité  les  soulèvements  des 

Sénonais  et  des  Carnutes.  Accon,  ayant  été  conyaincu 
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d'en  être  le  principal  auteur,  fut  condamné  à  mort  et 
exécuté.  Plusieurs  autres,  qui  craignaient  le  même  sort, 
s'enfuirent;  et  César  prononça  contre  eux  la  peine  du 
bannissement. 

Il  distribua  ensuite  ses  légions  en  quartiers,  deux 
sur  les  frontières  de  ceux  de  Trêves ,  deux  dans  le  pays 
de  Langres,  six  dans  le  Sénonais.  Après  quoi  il  passa 
en  Italie  pour  faire  la  visite  de  la  Gaule  cisalpine ,  et 
y  tenir  les  grands  jours ,  selon  Fusage  des  magistrats 
romains. 

La  suite  des  faits  nous  oblige  d'interrompre  ici  ce  Ura  passer 
qui  regarde  la  guerre  de  César  dans  les  Gaules.  Nous      luiie. 
allons  passer  en  Orient,  et  parler  d'un  général  d'une 
capacité  bien  différente,  et  dont  les  succès  ne  le  furent 
pas  moins. 

§  V.  Origine  des  Parthes.  jàrsàce,  fondateur  de  cet 
empire  y  qui  s'étend  sous  les  successeurs  de  ce 
prince.  Leurs  mœurs  d'abord  féroces ,  puis  amol- 
lies par  le  luxe.  Leur  façon  de  combattre.  Ils 
étaient  toujours  à  cheval.  Leurs  armées  presque 
uniquement  composées  d'esclaves.  Caractère  de 
leur  esprit.  Parricides  tout  communs  dans  la  mai- 
son des  Arsacides,  Le  mépris  que  Crassus  faisait 
des  superstitions  populaires  lui  nuisit,  La  guerre 
qu'il  faisait  aux  Pdrthes  était  constamment  in- 
juste. Mot  de  Déjotarus  à  Croisas  ^r,  son  âge. 
Crassus  entre  en  Mésopotamie  ^  et  y  après  y  avoir 

^  soumis  quelques  villes ,  il  revient  passer  l'hiver  en 
Syrie,  Son  avidité.  Il  pille  le  temple  d'Hiérapolis 
et  celui  de  Jérusalem,  Pompée  et  Crassus ^  toujours 
malheureux  depuis  qu'ils  eurent  profané  le  tem- 
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pie  du  vrai  Dieu.  Prétendus  présages  du  malheur 
de   Crassus*  -Le  jeune  Crassits  vient  de   Gaule 
joindre  son  père.  Folle  et  aveugle  confiance  de 
Crassus.  Découragement  de  son  armée  sur  ce 
qu'elle  apprend  de  la  valeizr  des  Parthes,  jérta- 
bazej  roi  d'Arménie^  allié  des  Romains.  Le  roi 
des  Parthes  marche  en  personne  contre  Artahaze^ 
et  envoie  Suréna  contre  Crassus.  Naissance  ^  ri- 
chesses^ caractère  de  Suréna.  Crassus  passe  VEu- 
phrate  et  rentre  en  Mésopotamie.  Abgare^  roi 
d'ÉdessCy  trahit  Crassus.  Crassus  se  prépare  à 
cçpf  battre  les  Parthes.  Bataille.  Le  jeune  Crassus  j 
après  des  prodiges  de  valeur^  est  vairicu  et  réduit 
à  se  faire  tuer  par  son  écuyer.  Constance  héroïque 
de  Crassus  le  père.  La  nuit  met  fin  au  combat. 
Douleur  et  découragement  des  soldats  romains  et 
de  leur  général.  Ils  se  retirent  à  lafiiveur  de  la 
nuit  dans  la  ville  de  Carres.   Les  Parthes  les 
poursuivent  Crassus  s'enfuit  de  Carres. pendant 
la  nuit,  et  se  fie  encore  à  un  traître.  Cassius,  son 
questeur^  se  sépare  de  V armée ,  et  se  sauve  en  Syrie. 
Crassus  se  ttouve  à  portée  d'échapper  aux  Parthes. 
Perfidie  de  Suréna,  qui  V invite  frauduleusement 
à  unfi  conférence.  La  mutinerie  dus  soldats  ro- 
mains force  Crassus  a  y  tdler.  Il  y  est  tué.  Il  était 
égalem^  incapable  et  présomptueux.  Insoknce 
de  Suténç.  après  la  victoire.  La  tête  de  Crassus 
est  portée  au  roi  des  Parthes  en  Arménie.         .  ^ 

Avant  qua  4^  raconter  la  funeste  expédition  de  Cras- 
sus contre  les  Parthôs,  je  crois  qu'il  est  à  propos  d'ex- 
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poser. ici  rorigine,  les  mœurs,  et  une  idée  sommaire 
de  l'histoire  de  cette  nation ,  qui  fut  pour-  Tempire  ro- 
main une  barrière  insurmontable,  et  qui  arrêta  tou- 
jours ses  conquêtes  du  x^é  de  l'Orient.  Nous  avons 
déjà  eu  occasion  de  nommer  plus  d'une  fois  les  Parthes  : 
mais  c'est  ici  proprement  que  leur  histoire  commence 
à  faille  une  partie  importante  de  celle  des  Romains. 

Les  Parthes  étaient  originaires  -  de  Scythie,  d'où  origine  des 
ayant  été  chassés,  ils  furent  obligés  de  chercher  ail-  j^s^n'^xir. 
leurs  un  établissement  tranquille.  Leur  nom  même  était 
la  preuve  de  leur  origine ,  et  contenait  en  quelque  fa- 
çon leur  l^stoire ,  s'il  est  vrai ,  comme  l'a  dit  Trogue 
Pompée ,  qu'en  langue  scythîque  il  signifie  bannis  ou 
exiles.  Et  la  confoimité  des  mœurs  entre  les  deux  na- 
tions achève  de  donner  à  ce  sentiment  toute  la  vrai- . 
semblance  que  tomportent  des  faits  si  anciens  et  si  re- 
culés. 

Le  pays  qu'ils  occupèrent  est  au  midi  de  l'Hyrcanie, 
et  touche  la  Médie  à  l'occident,  pays  étroit,  et  encore 
plus  ingrat,  puisqu'il  ne  consiste  presque  qu'en  mon- 
tagnes arides  et  plaines  sablonneuses  :  en  sorte  que  sous 
ce  climat  on  éprouve  les  rigueurs  contraires  des  deux 
saisons  ,  un  froid  violent  dans  les  montagnes,  et  un 
chaud  excessif  dans  les  plaines.  C'est  donc  une  habita- 
tion  très-désagréable,  mais  très-propre  à  endurcir  les 
tempéraments  et  à  les  rendre  capables  de  supporter 
toutes  les  fatigues  de  la  guerre. 

Pendant  une  longue  suite  de  siècles  les  Parthes  sont 
deifieurés  tout-à-fait  obscurs  et  inconnus.  Sous  les  As- 
syriens et  les  Mèdes,  soujs  les  Perses,  sous  les  premiers 
rois  macédoniens  de  Syrie,  à  peine  est-il  fait  aucune 
mention  de  ce  peuple.  Ce  fut  l'an  5o!2  de  Rome,  !25o  ans  Arsace,  fon- 
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datenr  de    avaiit  Jésus  -  Christ ,  pendant  qu'Antiochus  surnommé 

quU'eteud'  le  Disu  était  roi  de  Syrie,  quArsace  souleva  les  Par- 
^^^^nll  thés,  poussés  à  bout  par  les  injustices  et  la  tyrannie 

ce  prince,  j^^  gouverneuFs  macédoniens.  Qui  était  Arsace?  c'est 
sur  quoi  les  auteurs  varient.  Mais  ce  qui  n'est  point 
douteux,  c'est  qu'il  fut  toujours  regardé  par  les  Parthcs 
comme  le  fondateur  de  leur  empire,  et  que  sa  mémoire 
fut  tellement  en  vénération  parmi  eux ,  que  tous  ses 
successeurs  voulurent  porter  son  nom. 

Arsace ,  ayant  une  fois  mis  sa  nation  en  liberté ,  ne 
se  renferma  pas  dans  les  limites  de  la  Parthiène  :  il  éten- 
dit ses  conquêtes ,  qui  furent  encore  poussées  plus  loin 
par  les  princes  ses  successeurs ,  presque  tous  guerriers 
et  avides  de  gloire  :  en  sorte  que,  par  les  guerres  qu'ils 
firent  avec  succès  contre  les  rois  de  Syrie ,  dont  la  puis- 
sance alla  toujours  s'affaiblissant,  conère  les  Scythes, 
contre  les  Baçtriens,  contre  l'Arménie,  ils  donnèrent 
enfin  une  telle  étendue  à  leur  domination,  qu'au, temps 
de  Crassus  elle  embrassait  presque  tous  les  pays  entre 
rOxus  et  l'Euphrate.  Leurs  villes  royales  étaient  Cté- 
siphon  sur  le  Tigre,  et  Ecbatane  en  Médie.  Les  rois 

sirabo,xTi,  ^®*  Partlics  passaient  l'hiver  dans  la  première  de  ces 
p.  743.      deux  villes,  et  l'été  dans  l'autre,  ou  -en  Hyrcanie. 

Les  mœurs  de  cette  nation  se  sentirent  d'abord  de  la 

Le  nrs  mœurs  ^ 

d'abord  fé-   férocité  de  leur  origine  .et  de  la  rudesse  du  climat  qu  ils 

Toces,  puis  , 

amollies  par  habitaient.  Mais,  lorsqu'ils  eurent  fait  des  conquêtes, 
"*  '     et  soumis  des  pays  délicieux,  les  richesses  et  les  plai- 
sirs les  amollirent.  Ils  donnèrent  dans  le  luxe  des  ha- 
billements, et  l'incontinence  devint  excessive  parmi  eux. 
On  en  peut  juger  par  Suréna  %  le  vainqueur  de  Crassus. 

«  Et  surtout  par  la  conduite  in-  frère  Tiridate.  (  Appian.  Parth.  ap. 
£Euue  de  Phéréclès  à  Fégard  de  son      Phot.  cod.  lviii.  )  —  L. 
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Ses  bagages  occupaient  mille  chameaux  r:  et  il  traînait  piut.  Cra«s. 
après  lui  deux  cents  chariots  remplis  de  ses  concubines. 
Le  sérail  du  roi  était  sans  doute  bien  plus  nombreux, 
composé  de  femmes  de  toutes  les  nations,  et  dont  la 
beauté  faisait  le  seul  inérite.  Ainsi  ces  fiers  Arsacides, 
à  qui  Torigine  paternelle  enflait  si  fort  le  cœur,  avaient 
souvent  des  mères  dopt  la  naissance  et  la  conduite  eus* 
sent  été  bien  capables  de  Jes  faire  rougir.  Au  reste ,  Justin. 
l'état  des  femmes  était  dès-lors  à  peu  près  tel  qu'il  est 
aujourd'hui  dans  ces  pays  orientaux.  On  les  retenait 
dans  une  dure  captivité,  enfermées  sous. cent  clefs,  et 
totalement  séquestrées  de  la  vue  des  hommes. 

Pour  ce  qui  est  de  l'armure  et  de  la  façon  de  coiii-  Leur  façon 
battre ,  ils  les  conservèrent  telles  qu'ils  les  avaient  re-  trè. 
çues  dés  Scythes,  si  ce  n'est  en  ce  qui  regarde  les  cava- 
liers bardés  de  fer,  dont  ils  avaient,  je  pensé,  emprunté 
l'usage  des  Perses,  leurs  voisins,  et  long-temps  leurs 
maîtres.  Leurs  autres  troupes  n'employaient  presque 
pour  arme  offensive  que  l'arc  et  la  flèche,  et  combat- 
taient toujours  à  cheval.  Tout  le  monde  sait  qu'ils  n'é- 
taient pas  moins  redoutables  dans  la  fuite  que  lorsqu'ils 
faisaient  face  à  l'ennemie  Ils  avaient  l'adresse  de  tirer 
parfaitement  de  l'a^c  en  fuyant  ;  et  ceux  qui  les  poursui- 
vaient en  étaient  blessés  d'autant  plus  sûrement ,  qu'ils 
s'en  défiaient  moins. 

Le  cheval  était  pour  eux  d'un  usage  universel,  non-  n»  étaient 
seulement  à  la  guerre,  mais  en  tout  temps.  S'ils  al-  ^"dievli/ 
laient  à  un  repas  ou  faire  une  visite,  dans  les  affaires 

< Ver&is  animosum  eqois 

Parthum 

(  HoRAT.  I ,  Od.  19.  ) 

Sagittas  et  celerem  f ugam 

Parthi.... 

(Id.n,i3.  ) 
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publiques  et  particulières^  à  la  ville  et  à  la  campagne, 
dans  les  marchés ,  dans  les  entretiens  qu'ils  avaient  en- 
semble, on  les  voyait  toujours  à  cheval;  en  un  mot, 
la  différence  entre  les  libres  tt  les  esclaves ,  c'est  que 
les  premiers  paraissaient  partout  à  cheval,  au  lieu  que 
les  autres  marchaiient  à  pied. 
Leurs  ar-         Cette  différence  n'avait  lieu  néanmoins  que  dans  la 

mées  près-  .  .  /  .  .        . 

que  unique-  paix  *.  car  leurs  armées,  qui  consistaient  toutes  en  ca- 
p^sées^dw  Valérie ,  n'étaient  presque  composées  que  d'esclaves.  Ils 
ciaves.      ^^  avaient  un  nombre  prodigieux ,  et  qui  augmentait 
toujours  sans  jamais  diminuer,  parce  que  les  maîtres 
n'avaient  point  droit  d'affranchir  leurs  serfs;  aus»  en 
prenaient-ils  autant  de  soin  que  de  leurs  enfants.  Ils 
leur  faisaient  apprendre  à  monter  à  cheval  et  à  tirer  de 
l'arc.  Les  riches  et  les  grands  seigneurs  se  piquaient  de 
fournir  au  roi  dans  les  guerres  un  plus  grand  nombre 
de  cavaliers.  Enfin ,  lorsque  Antoine  attaqua  les  Par- 
thes,  sur  cinquante  mille  hommes  de  cavalerie  il  n'y 
en  avait ,  dit  TrogUe  Pompée ,  que  quatre  cents  qui  fas- 
sent de  condition  libre. 
Caractère  de       j^e  Caractère  d'csprit  de  la  nation  nous  est  peint  par 

leur  esprit.     ,  ^  , 

le  même  auteur  avec  des  couleurs  qui  n'en  donnent 
pas  une  idée  avantageuse^.  Fiers „  séditieux ,  portés 


^  Ingénia  genti  tumida,  seditiosa,  aisqae  nolla,  nisi  quatenùs  expedit. 

franduienta,  procacîa:  quippè  vio-  =  Le  portrait  des  Parthes  ne  noas 

lentiam  viris ,  mansnetudinem  ma-  est  parvenu  que  de  la  main  d'auteurs 

lieribns   assignant.   Semper  ant   in  latins,  on  qni  vivaient  sons  la  do- 

externos ,  ant  in  domesticos  motns  minatton    romaine.  Aossi    peut-00 

inquiet!  :  uaturâtaciti,  ad  facienclum  croire  aisément  qu*îls   ne  Fauront 

quàm    ad  dicendum    promptiores,  pas  flattl.  Les  &omains  ne  pardon- 

proindè  secunda  adversaqne  silentio  uèrent  pas  auib  Parthes  d'avoir  défiût 

tegunt.   Principibus  meta ,  non  pu-  leurs  armées ,  et   arrêté   leurs  con- 

dore ,  parent.  In  lîbîdinem  projecti,  quêtes  snr  les  }>ords  de  TEuphrate. 

in  cibum  parci.  Fi  des  dictis  promis-  — L. 
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également  à  la  fraude  et  à  Tinsblence,  ils  regardent  la 
douceur  comme  une  vertu  de  femmes  ;  la  violence,  selon 
eux ,  fait  |H§loire  des  hommes.  Toujours  inquiets ,  il 
leur  faut  ou  des  guerres  avec  l'étranger,  où  des  troubles 
domestiques.  Ils  sont  naturellement  taciturnes,  plus 
propres  à  agir  qu'à  parler;  ni  les  prospérités ,  ni  les 
disgrâces,  ne  les  tirent  de  leur  sombre  silence.  Ils  n'o- 
béissent à  leurs  rois  que  par  la  crainte,  et  non  parde^ 
voir  ;  effrénés  dans  la  débauche ,  sobres  pour  le  manger; 
nulle  foi  dans  leurs  discours  ni  dans  leurs  promesses , 
sinon  autant  qu'ils  y  trouvent  leur  intérêt. 

Ajoutons  pour  dernier  trait,  que  la  fureur  de  régner    Parnoiaes 
produisit  dans  la  famille  royale  les  crimes  les  plus  hor^    muus  dans 
ribles.  Rien  n'est  plus  fréquent  dans  l'histoire  des  Ar-    *d"*Arsa- 
sactdes  que  de  voir  des  rois  détrônés,  tués  parjeurs      ^^^^ 
proches,  par  leurs  frères,  par  leurs  enfants.  Orode, 
qui  régnait  sur  les  Parthes  lorsque  Crassus  vint  les  at- 
taquer^ avait  d'abord  fait  périr  son  père  Phraate ,  comme 
BOUS  l'avons  dit  ailleurs,  de  concert  avec  Mithridate, 
l'un  de  ses  frères;  et  ensuite  la  guerre  s'étant  élevée 
entre  ces  deux  fils  parricides,  et  tous  deux  ambitieux 
du  trône ,  après  divers  événements  Mithridate  tomba 
au  pouvoir  d'Orodç ,  et  fut  traité  par  lui ,  non  en  frère, 
mais  en  ennemi. 

L.    DOMITIUS  AHEWOBARBUS.  ^      ^    ^\ 

Ak.  R.  698. 

AP.  CLAUOIUS  PULCÏflEjl.  At.J.C.  54- 

Crassus  était  parti  de  Rome ,  et  même  de  Brindes ,    Le  mépri» 

•  i.  j  /^        1  .  .   ,  ^      I  '    <ïue  Crassus 

au  milieu  de  prétendus  mauvais  présages ,  et  charge    faisait  de& 
des  imprécations  de  plusieurs  Romains.  Il  ne  faisait  au-  "popuuirw* 
cun  cas  de  ces  objets  de  la  superstition  populaire  ;  et  ce    pïùt^crass 
mépris  lui  nuisit.  L'antiquité  nous  offre  des  exemples     Dio.xL. 
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de  généraux  aux  affaires  desquels  une  imbécile  crédu- 
lité a  fait  beaucoup  de  tort  ' .  Ici  c'est  tout  le  contraire  : 
Crassus,  qui  avait  pris  soin  d  éclairer  so^jjjjgprit  par  les 
connaissances  philosophiques,  était  si  intimement  pé- 
nétré de  mépris  pour  tous  ces  signes  imaginaires  de  la 
colère   céleste,  qu'il   semblait  supposer  que  tout  le 
monde  pensait  comme  lui.  Ses  soldats  étaient  pourtant 
très-susceptibles  de  ces  craintes  superstitieuses  ;  et  leur 
général,  n'y  faisant  aucune  attention  et  n'apportant  au- 
cun remède  au  mal,  laissa  se  répandre  et  croître  à  l'ex- 
cès dans  son  armée  le  découragement  et  le  désespoir. 
La  guerre        Cette  attention  lui  eût  été  néanmoins  d'autant  plus 
aux  p^ês  nécessaire,  que  la  guerre  qu'il  faisait  aux  Parthes  était 
summentln-  constâmmciit  iiïjuste;  ce  qui  disposait  à  croire  que  les 
juste.       Dieux  se  déclaraient  contre  lui.  Il  n'avait  ni  sujet  légi- 
time, ni  ordre  de  qui  que  ce  soit, de  les  attaquer.  Mais 
j'ai  remarqué,  d'après  Plutarque,  que  Crassus,  dans  sa 
conduite  particulière,  comptait  pour  rien  le  vrai  ou  le 
'     faux,  le  juste  ou  l'injuste.  Il  ne  sauvait  pas  même  sur 
ce  point  les  apparences.  Il  porta  cette  façon  de  penser 
dans  une  entreprise  où  il  engageait  toute  la  républi- 
que ,  et  dont  les  suites  pouvaient  être  si  terribles.  Il  ne 
considéra  nullement,  que  les  Parthes  étaient  en  paix 
avec  les  Romains,  et  ne  leur  avaient  donné  aucune 
occasion  de  plainte;  il  lui  suffit  de  se  persuader  qu'il  y 
avait  pour  lui  des  richesses  et  de  la  gloire  à  gagner.  Et 
la  Providence  divine,  qui  ptmit  souvent  les  injustes  dès 
cette  vie,  lui  fit'  trouver  une  mort  funeste  et  honteuse 
oïl  il   croyait   acquérir  un  surcroît  d'honneur  et  de 
puissance. 

I  Témoin  Nicias,  sur  lequel  on  peut  consulter  THist,  Ane,  tome  m, 
page  477-  I 


I 
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11  parut  en.  tout  un  homme  frappé  d'aveuglement.  Mot  de  D^» 
et  qui  ne  faisait  aucun  retour  sur  lui-même.  Son  âge  cnssuTsût 
seul  pouvait  être  une  raison  suffisante  pour  le  détour-  ^^  ^' 
Der  de  se  jeter  dans  des  périls  et  dans  des  fatigues  qui 
ne  lui  convenaient  plus.  Il  avait  plus  de  soixante  ans , 
et  en  paraissait  encore  davantage.  Il  s'attira  mêtne  sur 
cet  article  un  avertissement  de  la  part  de.  Déjotatus  : 
car,  en  traversant  la  Galatie,  où  ce  prince  déjà  âgé 
fondait  une  nouvelle  ville  ^  Crassus  voulut  le  railler  sur 
ce  sujet.  Boi  des  Galettes  y  lui  dîilAX^vous  bâtissez 
lorsqu'il  ne  vous  reste  plus  quune  heure  de  jour. 
Déjotarus  lui  répondit  très  à  propos:  J^oi^s  méme^ 
seigneur,  vous  ne  vous  êtes  pas  levé  de  fort  bon 
matin  pour  aller  porter  la  guerre  chez  les  Parthes. 
Il  n'est  pas  dit  que  Crassus  se  soit  piqué  de  ce  mot; 
mais  il  ïi'en  poursuivit  pas  moins  ce  qu'il  avait  com^ 
mencé. 

Arrivé  en  Syrie,  il  ne  perdit  pas  un  moment;  et,  Crassu»  en* 

/  19T-       1  •!  19   1        1  1     treeuMëso- 

ayant  jeté  un  pont  sur  1  £upnrate ,  u  eut  d  aiiord  quet-  poumie;  et 
ques  succès  heureux,  parce  que  les  Parthes  n'avaient  âo^»  quel- 
feit  aucun  préparatif.  contre  une  irruption  si  subite  et  ^"r^JJ^nt  * 
si  imprévue..  Il  prit  plusieurs  villes  en  Mésopotamie,  ^^î*^'syr|^ 
ou  plutôt  il  en  reçut  les  soumissions  volontaires  :  ear 
c'étaient  presque  toutes  colonies  grecques  qui  n'obéis- 
saient qu'à  regret  à  des  barbares  autrefois  esclaves  de 
leurs  ancêtres,  et  qui  se  jetaient  volontiers  entre  les 
bras  des  Romains,  dont  ils  savaient  que  leur  nation 
était  aimée. 

Il  ne  trouva  donc  d'ennemi  à  combattre  qu'un  offi- 
cier parthe  nommé  Sillacès ,  qui ,  avec  une  poignée  de 
cavaliers,  vint  à  sa  rencontre  auprès  de  la  bourgade 
à'Ichnœ,  et  qui,  ayant  été  vaincu  et  blessé,  alla  por- 

Tome  XXIL  Hist.  Rom,  2  G 
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ter  à  son  maître  la  nouvelle  de  l'entrée  des  Romains 
en  Mésopotamie.  Grassus  eut  encore  à  tirer  Tépée 
contre  les  habitants  de  Zénodotium,  qui  avaient  mas- 
sacré environ  cent  Romains  après  les- avoir  reçus  daas 
leur  ville.  Cette  perfidie  fut  vengée  par  la  prise  de  la 
place,  qui  fut  saccagée,  et  les  habitants  passés  au  fil 
de  l'épée  ou  vendus.  Pour  de  si  minces  exploits  Crassus, 
s'étant  laisse  proclamer  imperator  par  ses  soldats,  se 
fit  regarder  comme  ayant  peu  d'élévation  de  courage 
et  de  faibles  espérances  pour  Tavénir. 

Mais  la  plus  grande  faute  qu'il  fit ,  après  néaBimMns 
l'entreprise  en  elle-ménie,  qui,  dit  Plutarque,  était  la 
plus  énorme  de  totitjBs  les  feutes,  ce  Ait  qu'au  lieu 
d'aller  en  avant  et  de  pousser  jusqu'à  Séleocie  '^  ville 
toujours  enneiû^ie  des  Partbes,  il  voulut*  retourner  pas- 
ser l'hiver  en  Syrie,  et  laissa  seulement  au-delà  de 
l'Ëuphrate,  dans  les  places  qu'il  avait  soumises,  sept 
mille  hommes  de  pied  et  mille  chevaux.  Par  là  il  don- 
nait le  temps  aux  ennemis  de  se  reconnaître,  et  de 
£iTre^  leurs  apprêts  po«ir  la-  caippagne  suivante. 

Son  ayidité.       Les  occupations  dans  lesquelles  il  passa  ;son  hiver  ne 
temple     ftiFont  pas  moins  blâmées,  et  à  juste  titre;  éar  il  ne 

et  celui  de  songea  pomt  du  tont  a  fetré  des  amas  de  munitions  de 

erusaem.  ^^^^^^  ^  ^^  bôuche,  ui  à  excrcef  ses  troupes.  Livre  à 

son  triste  penchant ,  l'at^ent  ftit  presq^  son  seul  olr- 

jet.  Il  se  faisait  rendre  un  compte  exact  .des  revenus 

des  villes,  sa^s  doute  pour  porter  les  taises  aussi  haut 

t  Plutarqae  dit  jus  fu'à  Bafyhne  des  JvàSa ,  tom.  iii^  pag.  aSS,  édit. 

et  à  SéîeiicU.  Mais  Tanéienne  Baby-  d' Amsterd. ,  1 7  a  8 .  H  restait  pourtant 

kme  ne  sulMbtâit  jîlili  alors  9  «t  ma  encorà  quelques  mines  de  Babylone, 

Bom  même,  aassi-liîeii  que  Wh  habi-  mais  qui  ne  pouTaient  pas  fiiîre  qn 

tants ,  avait  passé  à  Séleucie.  Je  tire  poste  important  dans  une  gnerre. 
ovtte  remanpie  de  M.  Prldeanx >-Hist. 
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qu  elles  pouvaient  aller.  Il  leur  commandail^  un  certain 
nombre  de  soldats ,  ipi'il  les  dispensait  ensuite  de  four- 
nir moyennant  les  sommes  qu'il  ea  recevait.  Il  pillait 
les  temples  ;  et  en  particulier  celui  de  la  déesse  syrienne , 
honorée  spécialement  dans  la  ville  d'Hiérapolis ,  le  tenta 
par  ses  ridies  offrandes ,  qu'il  eut  soin  d'examiner  cu- 
rieusement pendant  plusieurs  jours,  et  de  peser  avec 
.  la  balance.  Cette  déesse,  que  Ion  représentait  en  plui- 
sieurs  lieux  sous  une  image  monstrueug^ ,  moiUé  femrae, 
moitié  poisson ,  parait  être  la  même  que  le  dieu  Dagon 
mentionné  dans  nos  livres  saints ,  et  dont  le  nom  signifie 
poisson, 

Crassps  n'épargna  pas  davantage  le  temple  du  vrai  joneph.  Ao- 
Dieu,  qu'il  avait  le  mallieur  de  ne  pas  connaître.  Il  em  '**^^"^^"^» 
enleva  deux  mille  talents  ',  qui  y  étaient  dès  le  temps 
de  Pompée ,  et  que  cegénéral  y  avait  laissés.  On  y  gardait 
encore  huit  mille  talents  ^,  cpxi  étaient  des  dépots  de  tous 
les  Juifs' répandus  dans  l'unirers.  Étéaisar,  qui  avait  la 
garde  des  trésors  du  temple,  voulut  au  moins  sauver 
ces  dépôts;  et,  pour  les  racheter  «du  pillage,  il  crut 
pouvoir  sacrifier  6n  morceau  d'un  prix  immense.  C'é- 
tait une  poutre  d'or,  comme  l'appelle  Josèpbe ,  pesant 
trois  cents  mines,  ou  sept  cent  cinquante  livres  en  potcfe 
romains  ^,  et  enfermée  dans  une  poutre  de  bois ,  sur 
laquelle  étaient  attachés  les  voiles  magnifiques  qui  sé- 
paraient le- sanctuaire  d'avett  la  partie  antérieure  appe- 
lée le  lieu  saini.  Éléazar  ^vait  socil  connaissance  de  œ 
riche  lingot;  et  il  exigea  du  général  romain,  aviant  que 
de  le  lui  livrer,  un  serment  par  lequel  il  s'engageait  à 

'    Six  millioiis.  =  On  ne  sait  de  ^  Près  de  on  se  cent  soixante  et 

qnel  talent  il  8*a^t.  L.  douze  marcs  de  notre  poids. 

*  TÂngt-qiwtni  miUions. 

20. 
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s'en  contenter,  et  à  ne  rien  enlever  de  toutes  les  autres 
richesses  qui  étaient  dans  le  temple.  Crassus  reçut  la 
poutre,  jura,  et  n'en  mit  pas  moins  la  main  sur  les 
huit  mille  talents. 

Pompée  et       C'est  uuc  chose  très-diguc  de  remarque  que  le  triste 

jours  mai^  sort  des  deux  généraux  romains  qui,  les  premiers  et  les 

puL*qu*iis*"  ^êuls  jusqu'au  temps  dont  nous  parlons,  avaient  violé 
^^éu  £^  '®  respect  dû  au  temple  de  Jérusalem.  Pompée,  depuis 

^**  nleu""  qu'il  eut  osé  porter  ses  regards  téméraires  dans  un  lieu 
redoutable,  où  jamais  aucun  pro&ne^ n'était  entré,  ne 
réussit  en  rien,  et  il  termina  enfin  malheureusement 
une  vie  jusque-là  remplie  de  gloire  et  de  triomphes. 
Crassus ,  encore  plus  criminel ,  fut  puni  plus  prompte- 
ment,  et  périt  dans  l'année  même. 

Prétendas  J'espèrc  que  le  lecteur  judicieux  ne: confondra  point 
Malheur  d  "  ccttc  observatiou ,  conforme  aux  principes  du  christia- 

Crassus.  ^ismé  ct  à  l'idée  d'une  Providence,  avec  les  prétendus 
«présages  de  malheur  arrivés  à  Crassus,  suivant  l'opi- 
nion du  vulgaire  et  le  récit  des  historiens.  Je  ne 
daignerais  pas  même  donner  place  dans  un  ouvrage 
sérieux  à  ces  événements  fortuits  et  de  très-peu  d'impor- 
tance, s'ils  ne  nous  servaient  à  connaître  la  façon  de 
penser  des  anciens,  de  laquelle  peut-être  y  a-t-il  encore 
des  gens  qui  ne  sont  pas  bien  revenus  parmi  nous.  On 
observa ,  par  exemple ,  que  Crassus  et  son  fils,  en  sor- 
tant du  temple  dlliérapolis,  tombèrent  l'un  sur  l'autre, 
ce  qui  présageait  leur  mort  prochaine  ;  et  le  fik  le  pre- 
,  mier,  parce  qu'il  devait  être  tué  avant  son  père.  On 
sent  assez  combien  cela  est  frivole.  Je  raconterai  dans 
la  suite  d'autres  faits  semblables  •  dont  il  sera  aisé  de 
porter  le  même  jugement. 

Le  jeune         Le  jeuuc  Crassus  était  revenu  de  Gaule  joindre  son 
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père  en  Syrie  avec  mille  cavaliers  gaulois.  Lliistoire     Cnâsu« 
le  loue  comme  ayant  fait  preuve  de  talents  et  de  cou-  Ganîrjoiii- 
rage  :  mais  Cicéron  le  taxe  de  témérité  et  de  présomp*  o*.!^  Brot!i 
tion.  «Parce  qu'il  avait,  dit-ril,  servi  sous  un  grand  n^Si.aSa. 
«général  (c'est-à-dire  sous  César),  il  prétendait  deve» 
a  nir  incessamment  lui-même  général  d'arnée.  Il  ne  se 
«proposait  rien  moins  que  les  exemples  d'Alexandre 
«et  de  Cyrus.  En  courant  à  pas  précipités  vers  la 
«  grandeur  et  la  gloire ,  il  tomba  d'une  chute  déplo- 
«  rable.  ». 

CIT.    DOMITIUS    CALVINUS.  Aw.  R.  699. 

Av.J.C.  53. 
M.    VALERIUS   3IESSALLA. 

Crassus  le  père,  que  l'âge  aurait  dû  rendre  sans  FoUeet 
doute  plus  modéré,  montrait  dans  toute  sa  conduite  'ftTi^ccd^" 
une  folle  et  aveugle  confiance.  Lorsqu'il  rassemblait 
ses  troupes  de  leurs  quartiers  pour  rentrer  en  Méso- 
potamie, arriva  une  ambassade  du  roi  des  Parthes, 
chargée  d'ordres  assez  pacifiques,  mais  tournés  d'une 
façon  très-fière  et  très -insultante  pour  Crassus.  «Si 
«  c'est  Rome  qui  vous  envoie  avec  votre  armée ,  lui 
«dirent  ces  ambassadeurs,  la  guerre  sera  irréconci- 
«liable.  Mais, si  c'est  malgré  votre  république,  comme 
«nous  l'apprenons,  et  par  l'avidité  de  vous  enrichir 
«personnellement,  que  vous  avez  attaqué  les  Parthes 
«  et  que  vous  êtes  entré  sur  leurs  terres ,  Arsace  '  veut 
«  bien  user  de  modération  :  il  a  pitié  de  votre  vieil- 
«  lesse,  et  il  vous  permet  de  retirer  les  soldats  romains, 
«  qui  sont  plutôt  captifs  dans  les  places  de  Mésopota- 
«  mie  que  capables  de  les  garder  pour  vous.  »  Crassus 

^  C'est  le  nom  que  les  Parllies  doAnoieiit  à  tous  leurs  roU. 
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ne  fïarut  point  offensé  d'un  langage  sî  haut  et  si  mé- 
prisant :  mais,  toujours  plein  de  son  projet,  il  dît  gu'il 
rendrait  sa  réponse  au  roi  des  Parthes  dans  Séleucie. 
Yagisès,  chef  de  l'ambassade,  se  mit  à  rire;  et  mon- 
trant avec  les  doigts  de  sa  main  droite  le  dedans  de  sa 
main  gauche,  «  Il  croîtra  ici  des  poils,  reprit-il,  avant 
«  que  Crassus  Voie  Séleucie  ».  On  se  prépara  donc  de 
part  et  d'autre  à  la  guerre^ 
Décourage-       Mais  l'armée  romaine  commença  à  être  découragée 

meut  de  son  ^  i»         •  i  •  •  ^t     • 

armée  sur  ce  avant  mémc  que  d  avoir  vu  les  ennemis.  Rien  n  était 
prend  de  la  plus  effrayant  que  les  discours  <Jhe  tenaient  à  leur  sii- 
^Jariires**  jet  quelques-uns  de  ceux  qui  avaient  été  mis  en  garni^ 
son  par  Crassus  dans  les  places  au-delà  de  l'Euphrate, 
et  qui,  dépéchés  apparemment  par  leurs  commandants, 
étaient  arrivés  au  caïkip  avec  bien  de  la  peine  et  du 
danger.  Ils  exagéraient,  comme  c'est  l'ordinaire  de 
oeut  qui  sont  frappés  de  crainte,  la  grandeur  du  péril, 
la  iliultitude  des  combattants,  la  difficulté  de  leur  ré- 
sister. c(  Ce  sont  des  gens,  disaient-ils,  qu'il  n'est  pas 
«  possible  d'éviter  lorsqu'ils  poursuivent,  ni  de  prendre 
a  lorsqu'ils  fuient.  Leurs  flèches  préviennent  les  re- 
«  gards,  et  Ton  se  sent  frappé  avant  que  d'avoir  vu  le 
«  tireur.  Les  armes  défensives  et  offensives  de  leurs 
ce  cuirassiers  leur  s(fnt  également  avantageuses  :  les 
H  unes  sont  impénétrables  aux  coups,  et  les  autres 
«percent  avec  violence  tout  ce  qu'on  leur  oppose.» 
Les  soldats  de  Crassus  furent  d'autant  plus  effrayés  de 
ce  qu'ils  entendaient  dire  des  Parthes, qu'ils  s'en  étaient 
fait  une  tout  autre  idée.  Us  ne  les  croyaient  en  rien 
différents  des  Arinénien^  et  des  Cappadociens ,  que 
Lucullus  avait  menés  battant  avec  une  supériorité  éton- 
nante; e|f<ls  s'étaient  imaginé  que  la  plus  grande  peine 
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de  cette  guerre  consisterait  pour  eux«  dans  les  longues 
marches^  et  dans  la  difficulté  de  joindre  des  ennemis 
qui  éviteraient  le  combat.  Ijd  péril ,  sur  lequel  ils  n'a- 
vaient nullement  compté,  se  trouvant  très-réel ,  faisait 
une  grande  impression  sur  leurs  esprits. 

Quelques-uns  même  des  principaux  officiers  en  furent 
émus,  et  entre  autres  Gassius ,  qui  s'est  depuis  rendu  si 
famieux  par  le  meurtre  de  César,  et  qui  pour-lors  était 
questeur  de  Crassus.  Plein  de  courage,  mais  néanmoins 
précautiopné  et  circonspect,  il  voulait,  et  plusieurs 
autres  avec  lui,  que  Ton  soumît  l'entreprise,  de  la  guerre 
à  Une  nouvelle  délibération ,  et  que  l'on  examinât  s'il  i 

était  à  propos  de  s'y  engager»  Ils  étaient  appuyés  des 
devins  et  des  aru&pices,  qui  prétendaient  que  tous  les 
présages  étaient  fâcheux.  Mais  Crassus  n'écoutait  que 
ce  qui  flattait  l'empressement  incroyable  qu'il  avait 
d'avancer. 

Il  fut  encore  fortifié  dans  sa  résolution  par  l'arrivée    Arubaze, 

ii».i»  'iiA  '•  •  •.  'j'  •  roi  d  Arme- 

dArtabaze,  roi  d  Arménie,  qui  avait  succède  au  vieux  nie,aiiiédes 
Tigrane  son  père.  Ce  prince  vint  dans  le  camp  des  *®"*""* 
Romains  avec  six  mille  chevaux  qui  formaient  sa  garde. 
Il  promettait  de  plus  uu  corps  de  dix  mille  cuirassiers 
à  cheval ,  et  trente  mille  hommes  de  pied  qu'il  entre- 
tiendrait à  ses  dépens.  Il  donnait  en  même  temps  un 
conseil,  qui ,  s'il  eût  été  suivi,  aurait  prévenu  vraisem- 
blablement le  désastre  de  l'armée^  romaine  :  c'était  de 
prendre  la  route  de  l'Arménie  pour  entrer  dans  le  pays 
des  Parthes  :  moyennant  quoi  les  Romains  auraient  eu 
des  vivres  en  abondance  dans  un  pays  ami  ;  et  la  ca- 
«valerie  des  Parthes,  qui  faisait  toute. leur  force,  n'aurait 
pu  agir  paiTni  les  montagnes  dont  toute  l'Arménie  est 
remplie.  Crassus.  fit  on  médiocre  accueil  à  Artabaze  sur 
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les  secours  qu'il  lui  amenait  et  lui  offrait  ;  et  il  rejeta 
absolument  son  conseil ,  par  la  raison  qu'il  avait  laissé 
en  Mésopotamie  un  nombre  de  bonnes  troupes  qu'il  ne 
lui  était  pas  permis  d'abandonner.  L'Arménien  se  re- 
lira peu  content  de  Grassus,  et  prévoyant  apparemment 
Le  roi  des    qu^il  aurait  à  défendre  ses  propres  états.  En  effet,  le 
marche  eu   roi  des  Parthcs ,  se  trouvant  deux  ennemis  sur  les  bras, 
contreArta-  Crassus  et  ^rtabaze ,  crut  devoir  prudemment  les  em- 
v*?e 'suTéoâ  pêcher  de  se  joindre.  Dans  cette  vue  il  partagea  ses 
coutre  Cras-  forces  ;  ct  commc ,  malgré  ses  bravades  et  ses  airs  de 
hauteur,  il  craignait  beaucoup  les  Romains,  il  marcha 
en  personne  du  côté  où  le  danger  était  moindre ,  c'est- 
à-dire  en  Arménie ,  et  il  envoya  mie  armée  nombreuse 
en  Mésopotamie  soils  la  conduite  de  Suréna. 
Naisaaoce,        Cc  uom  u'cst  point  un  nom  d'homme,  mais  de  di- 
canctère  dç  gnité ,  et  il  marquait  la  seconde  personne  de  l'empire, 
urena,     ^^  commc  le  visîr  du  roi  des  Parthes.  Celui  qui  était 
alors  revêtu  de  cette  grande  charge ,  et  que  nous  dé- 
signerons toujours  par  le  seul  nom  de  Suréna ,  parce 
que  nous  ne  lui  en  connaissons  point  d'autre ,  était  de 
la  plus  haute  noblesse.  C'était  à  sa  famille  qu'appar- 
tenait, dans  la  cérémonie  de  l'inauguration  des  rois  des 
^  Parthes,  le  droit  de  leur  ceindre  le  diadème  sur  le  front. 

Ses  richesses  répondaient  à  la  splendeur  de  sa  naissance. 
J'ai  déjà  dit  un  mot  de  ses  équipages  et  de  son  luxe 
dans  l'armée  qu'il  commandait.  Mais ,  ce  qui  est  bien 
plus  considérable ,  il  y^  avait  amené  mille  cuirassiers  à 
cheval ,  et  un  bien  plus  grand  nombre  de  simples  ca- 
valiers ,  levés  les  uns  et  les  autres  sur  ses  terres  :  et  son 
monde ,  en  y  comprenant  ses  soldats ,  ses  domestique! 
et  ses  clients ,  se  montait  à  plus  de  dix  mille  hommes. 
U  était  brave  de  sa  personne  ;  et  par  sa  valeur  il  avait 
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rendu  les  plus  importants  services  à  Orode,qui  régnait 
actuellement,  l'ayant  ramené  de  Texil  sur  le  trône,  et 
ayant  forcé  la  ville  de  Séleucie,  dans  le  siège  de  laquelle 
il  se  signala  jusqu'à  monter  le  premier  sur  la  muraille 
et  tuer  de  sa  main  ceux  qui  voulurent  s'opposer  à  lui. 
A  la  bravoure  il  joignait,  quoiqu'il  n'eût  pas  encore 
trente  ans,  l'habileté  et  l'adresse,  qu'il  portait  sans 
scrupule  jusqu'à  la  fraude  et  à  la  perfidie;  et  ce  fut 
principal^nent  par  ces  voies  obliques  qu'il  triompha  de 
Crassus ,  que  d'abord  une  confiance  téméraire ,  et  en- 
suite le  découragement  inspiré  par  ses  malheurs,  dis- 
posaient à  donner  dans  tous  les  pièges  qui  lui  furent 
tendus.  Tel  était  le  général  qu'Orode  mit  en  tête  aux 
Romains. 

Crassus  passa  l'Ëuphrate  à  la  ville  de  Zeuema ,  qui      Crassus 
avait  un  pont  sur  cette  rivière ,  et  qui  même  en  tirait  rEuphrate , 

T  T\        1  et  rentre  e-i 

son  nom  :  car  zeugma  yeut  dire  pont  en  grec.  Pendant    Mésopota- 


le  trajet  il  survint  un  orage  af&eux ,  avec  des  éclairs , 
des  tonnerres ,  une  pluie  horrible ,  un  Vent  violent  ; 
enfin  l'ouragan  fut  si  furieux,  qu'il  rompit  une  partie 
du  pont ,  qui  n'était  que  (Je  bois.  Le  soldat  superstitieux 
fut  surtout  effrayé  de  cette  dernière  circonstance ,  qui 
semblait  lui  annoncer  l'impossibilité  du  retour.  Crassus 
voulut  dissiper  cette  crainte  en  assurant  avec  serment 
que  son  dessein  avait  toujours  été  de  ramener  son  armée 
par  l'Arménie  ;  et  ce  discours  fit  un  bon  effet.  Mais 
comme  il  voulut  insister,  et  ajouta,  oiii,  vouspoiwez 
compter  suf'  ce  que -je  vous  déclare ,  aucun  de  nous 
ne  reviendra  par  ici  y  le  double  sens  de  ces  paroles  re- 
nouvela toutes  les  frayeurs  qui  s'étaient  emparées  des 
esprits  ;  et  Crassus ,  qui  s'en  aperçut ,  ne  tint  compte  di^ 
corriger  son  expression. 


mie. 
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Il  arriva ,  peu  après  ^  un  autre  fait  du  même  genre. 
Lorsque  Tannée  eut  passé  le  fleuve ,  Grassus  en  fit  la 
revue  :  on  célébrait  un  sacrifice  solennel  dans  ces  oc- 
casions* Le  prêtre  qui  avait  immolé  la  victime,  en 
ayant  remis  les  entrailles  selon  Fusage  entre  les  maiijis 
du  général ,  celui-ci  les  laissa  tomber  par  terre.  Nou- 
veau sujet  d'effroi  pour  les  assistants.  Crassus  ne  fit 
qu'en  rire  :  F^oilà ,  dit-il ,  les  inconvénients  de  ta  vieil- 
lesse; mais  les  armçs  ne  me  tomberont  pas  des  mains: 
il  ne  pouvait  rien  dire  de  mieux.  Cependant  les  troupes 
conservèrent  une  impression  de  crainte,  en  conséquence 
de  ces  accidents,  qu'elles  prenaient  pour  de  mauvais 
présages ,  et  de  quelques  autres  que  j'omets  à  dessein. 

L'armée  de  Crassus  était  très -belle  :  sept  légions, 
quatre  mille  chevaux ,  et  un  pareil  nombre  d'anpés  à 
la  légère.  Elle  s'avança  d'abord  le  long  du  fleuve  pour 
aller  chercher  les  ennemis;  des  coureurs,  que  l'on  avait 
envoyés  à  la  découverte ,  rapportèrent  qu'ils  n'avaient 
point  rencontré  d'hommes ,  mais  bien  les  traces  des 
pieds  d'une  grande  multitude  de  dieyau^  qui  s'éloi- 
gnaient. Crassus  en  conclut  que  les  Parthes  fuyaient 
devant  lui ,  et  résolut  de  les  poursuivre.  Néanmoins 
Cassius ,  et  ceux  qui  pensaient  comme  lui ,  firent  encore 
des  représentations  à  leur  général,  et  lui  proposèrent, 
ou  de  faire  séjourner  l'armée  dans  quelqu'une  des  villes 
qui  avaient  garnison  romaine ,  ou  de  gagner  Séleucie 
en  côtoyant  toujours  l'Ëuphrate.  Cette  marche  eût  été 
longue ,  mais  elle  avait  de  grands  avantages.  Les  vivres 
ne  pouvaient  manquer,  au  moyen  des  barques,  chargées 
de  toutes  les  munitions,  qui ,  en  descendant  le  fleuve, 
accompagneraient  l'armée  ;  et,  de  plus ,  le  même  fleuve 
était  une  barrière  qui  mettait  les  Romains  à  couvert 
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du  (laoger  d'être  enveloppés.  Crassus  balançait  ^  et  il 
aorait  peut'^tre  suivi  cet  avis  salutaire  ;  un  traître  l'en 
empêcha. 

Âbgare  *,  roi  d'Édesse,  dans  FOsroène,  selon  la  pra-  Abgare,  roi 
tique  des  petits  princes ,  toujours  obligés  de  subir  la  loi  trahit  Cras- 
de  leurs  voisins  trop  puissants ,  s'était  nfiontré  ami  des       "*^' 
Romains,  tandis  que  les  armes  de  Pompée  faisaient 
trembler  l'Orient  ;  et  ensuite ,  depuis  l'éloignement  de 
ce  général ,  il  avait  renoué  amitié  et  alliance  avec  les 
Partlies.  S'il  eut  fi^it  paraître  ses  sentiments  à  découvert^ 
il  n'aurait  pas  été  capable  de  faire  grand  mal  àOàssus; 
mais ,  de  concert  avec  Suréna ,  il  vint  dans  le  damp  des 
Romains^  cachant  sous  les  dehors  d'une  amitié  frau- 
duleuse la  plus  naire  perfidie  ;  et  comme  il  était  beau 
parleur^  et  que  d'ailleurs,  connaissant  le  faible  de  Cras- 
sus,  il  lui  avait  apporté  des  présents  considérables,  il 
gagna  toute  sa  confiance. 

La  commission  d' Abgare  était  de  persuader  au  gé- 
néral romain  de  s'engager  dans  les  vasteâ  plaines  de  la 
Mésopotamie ,  où  des  troupes  pesamment  armées  ne 
pouvaient  se  défendre  contre  une  cavalerie  innom- 
brable. Après  donc  qu'il  se  fut  insinué  dans  les  bonnes 
grâces  de  Crassus  par  des  protestations  de  reconnais- 
sance pour  les  bienfisiits  qu'il  avait  reçus  de  Pompée, 
et  par  la  haute  idée  qu'il  témoignait  avoir  des  forces 
romaines":  «Vous  n'y  pensez  pas,  lui  disait-il,  avec  une 
«  armée  telle  que  la  vôtre ,  de  perdre  le  temps  à  de 
K  longs  préparatifs.  Il  n'est  point  question  de  faire  usage 
«des  armes  contre  des  gens  qui  ne  songent  qu'à  fuir; 
«  vous  n'avez  besoin  que  de  pieds  agiles  pour  les  at- 

*  Cé  nom,  commaii  à  tous  les  rois  d*Édesse,  tire  son  origine  de 
^'nkhe ,  ttt  s\^\fie  grand ,  puissant. 
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«  teindre ,  et  de  mains  pour  prendre  et  emporter  leurs 
«  trésors.  Et ,  quand  il  faudrait  combattre ,  lequel  vous 
«  est  le  plus  avantageux ,  ou  d'avoir  affaire  à  Suréna 
a  seul,  ou  de  donner  à  Orpde,  que  la  crainte  réduit 
a  maintenant  à  se  cacher,  le  temps  de  reprendre  cou- 
«  rage ,  et  de  réunir  contre  vous  tbutes  les  forces  de  son 
«  empire  ?»  Crassus  ne  savait  pas  que  le  roi  des  Parthes 
était  allé  porter  la  guerre  en  Arménie  ;  et  il  prit  tous 
les  mensonges  qu'il  plut  au  perfide  Osroénien  de  lui 
débiter,  pour  autant  de  vérités  incontiestables.  Il  s'éloi- 
gna donc  de  l'Euphrate ,  et ,  selon  les  vœux  de  Suréna, 
il  enfila  la  route  de  la  plaine. 

Le  chemin  fut  d'abord  assez  doux  et  assez  aisé  ;  mais 
bientôt  on  rencontra  des  sables  brûlants  et  des  cam- 
pagnes désertes  à  perte  de  vue.  Ainsi  non  -  seulement 
la  soif  et  les  incommodités  d'une  marche  pénible  fati- 
guaient les  Romains,  mais  l'aspect  d'une  solitude  im- 
mense leur  portait  le  découragement  jusqu'au  fond  de 
l'anie  :  car  ils  ne  voyaient  ni  arbrç,  ni  plante ,  ni  ruis- 
seau, ni  colline,  ni  herbe  qui  sortît  de  terre,  mais 
comme  une  vaste  mer  de  sables  qui  les  environnait  de 
toutes  parts. 

Cependant  Crassus  reçut  des  nouvelles  d'Artabaze 
qui  auraient  dû  lui  ouvrir  les  yeux,  et  lui  faire  con- 
naître qu'Abgare  le  trompait.  Le  roi  d'Arménie  lui  man- 
dait qu'il  était  actuellement  attaqué  par  Orode,  et  que, 
par  cette  raison,  il  ne  pouvait  lui  envoyer  les  secours 
qu'illui  avait  promis.  Il  le  priait  en  conséquence  de 
venir  le  joindre  ;  sinon  ,  il  lui  conseillait  au  moins  d'é- 
viter les  lieux  où  la  cavalerie  pouvait  agir  avec  avan- 
tage ,  de  gagner  les  montagnes  et  de  s'y  retrancher. 
Rien  n'était  plus  sage  que  cet  avis ,  et  Artabaze  y  allait 
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de  très-bonne  foi.  Crassus ,  petit  esprit ,  livré  à  ses  pré- 
ventions ,  pendant  qu'il  se  fiait  aveuglément  au  traître 
Âbgare,  soupçonna  de  la  trahison  où  il  n'y  en  a^ait 
point;  il  ne  fit  aucune  réponse  par  écrit  à  Artabaze, 
et  il  se  contenta  de  dire  à  son  député  qu'il  n'avait  pas 
le  temps,  pour  le  présent, d'aller  châtier  lesAnnéniens, 
mais  qu'il  irait,  dans  peu  ^  tirer  vengeance  de  leur  per- 
fidiç.  , 

Cassius  était  désolé;  et  n'osant  plus  faire  de  nouvel- 
les remontrances  à  son  général ,  qui  entrait  en  colère 
contre  lui ,  il  attaquait  l'Osroénien  dans  le  particulier. 
«  Misérable ,  lui  dit-il ,  quel  mauvais  génie  t'a  amené 
«  parmi  nous  ?  Par  quels  enchantements  et  par  quels 
((  prestiges  as-tu  ensorcelé  Crassus  pour  lui  persuader 
«  de  jeter  son  armée  dans  des  déserts  qui  ressemblait  à 
«  des  abîmes  sans  fond  et  sans  rive ,  et  d'entreprendre 
ff  des  marches  qui  conviennent  mieux  à  un  chef  de  vo- 
ce leurs  arabes  qu'à-  un  général  des  Romains  ?  » 

Le  rusé  barbare,  qui  savait  prendre  toutes  sortes 
de  formes,  se  teqait  humble  et  bas  devant  Cassiua,  et 
lui  disait  qu'il  n'y  avait  plu&  que  peu  de  temps  à  pa* 
tienter.  Avec  les  soldats ,  c'étaient  d'autres  manières  ;  il 
tournait  la  chose  en,  plaisanterie  :  «  Vous  vous  imagi  - 
«  nez,  leur  disait-il,  voyager  dans  la  Campanie;  et  vous 
«  regrettez  les  sources,  les  bains  d'eaux  chaudes,  la  fraî- 
«  cheur  des  ombres ,  les  hôtelleries  commodes  de  ce 
«  pays  délicieux.  Vous  ne  vous  souvenez  donc  pas  que 
«  vous  traver$ez  les  confins  des  Assyriens  et  -des  Ara- 
«bes?  »  Enfin  néanmoins,  craignant  que  ses  perfidies 
ne  fussent  découvertes ,  il  partit,  non  pas  furtivement, 
mais  en  faisant  entendre  à  Crassus  qu'il  allait  travailler 
à  le  servir,  et  à  mettre  le  trouble  dans  les  affaires  et 
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dans  le  conseil  des  ennemis.  Il  allait  au  contraire  am- 
tir  les  Partîtes  qu'il  était  temps  d^attaquer  les  Romains, 
qui  étaient  venus  se  livrer  à  leur  dis^crétion. 
CrassDsse  En  effet,  Crassus  ne  fut  pas  long-temps  sans  avoir 
combattre  de  Icurs  nouvclles.  Pendant  qu'il  se  Jbâte,  craignant 
toujours  que  les  ennemis  ne  lui  'échappent ,  ses  bat- 
teurs d estrade  reviennent  en  fîiyant  à  tonte  bride, et 
rapportent  que  la  plupart  de  leurs  camarades  oi^  é(é 
tués,  qu*eux*méme^  ne  se  sont  sauvés  qu'avec  peine, 
et  que  les  Parthes  arrivent  sur  leurs  pas  en  grand 
nombre,  en  bon  ordre,  et  avec  beatlicoup  de  confiance 
et  d'audace.  Ce  rapport ,  si  <Oontraire  à  ce  que  Grassus 
attendait,  commença  à  le  déconcerter;  il  lui  était  arri- 
vé, ce  jopp- là  même,  deux  prétendus  mauvais  présages; 
dont  il  eût  été  à  souhaiter  que  f$es  troupes  n'eussent  pas 
conçu  plus  d'effroi  que  lui.  En  s'habillant  il  avait  pris 
par  distraction  une  casaque  noire  au  lieu  tl'one  cotte 
d'armes  de  couleur  de  pourpre,  et  quelques -um  des 
drapeausi  ne  s'étaient  laissé  arrachfer  de  terre  qu'avec 
difficulté  :  tout  cela  n'avait  fait  auci^ne  impression  sur 
Crassus;  seulement  il  avait  changé  d'habillement;  mais 
il  n'en  était  pas  moins  plein  d'assurance ,  et  même  de 
présomption. 

L'arrivée  des  ennemis  le  troubla,  et  lui  fit  perdre  en 
grande  partie  la  présence  d'esprit  nééessaire  à  un  gé- 
néral dans  le  péril.  D'abord ,  suivant  le  conseil  de  Cas- 
sius ,  il  rangea  son  infanterie  en  colonne  pour  donner 
moins  de  ptîse,  et  se  garder  du  danger  d'êtw  tourné 
et  enveloppé  par  ses  derrières:  ensuite  il  changea  d'avis, 
et  se  forma  en  bataillon  carré ,  donnant  à  chaque  bee 
douze  cohortes  ;  et  il  voulut  que  chaque  cohorte  fât 
flanquée  d'un  escadron,,  afin  que,  contre  un  ennemi 
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doat  la  cavalerie  faisait  toute  la  force,  il  n'y  eût  au- 
cune partie  qui  ne  fôt  soutenue  de  cavalerie.  Il  se  plaça 
au  centre,  et  distribua  le  commandement  des  deux  ailes 
à  son  fils  et  à  Cassius,  et  marcha  en  cet  ordre  du  côté 
où  était  l'ennemi ,  que  l'on  ne  découvrait  pas  encore. 

L'armée  romaine ,  en  avançant ,  rencontra  un  ruis- 
seau qui  ne  roulait  pas  une  çau  fert  abondante ,  mais 
dont  la  vue  réjouit  et  consola  les  soldats  dans  un  pays 
sec  et  brûlante  La  plupart  des  officiers  voulaient  que 
l'on  campât  en  cet  endroit,  et  que  l'on  y  passât  la  nuit 
en  attendant  que  l'on  fût  informé  plus  exactement  du 
nombre  des  ennemis  et  de  leur  &çon  de  s'arranger  et 
de  combattre  ;  mais  le  jeune  Crassus ,  plein  d'ardeur 
et  de  confiance ,  persuada  à  son  père  d'aller  en  avant. 
Ainsi  on  fit  seulement  une  petite  halte  pour  donner 
le  temps  de  se  rafiraîchir  et  de  repaître  à  ceux  qui  le 
voudraient;  et ,  avant  que  tous  eus^nt  achevé,  Crassus 
reprit  sa  marche,  non  pas  doucement  et  en  ménageant 
de  temps  en  temps  des  repos ,  afin  que  les  troupes  n'ar- 
rivassent point  fatiguées  en  présence  de  leur  ennemi , 
mais  ^1  grande  hâte  et  à  pas  précipités. 

Bientôt  les  Parthes  parurent,  et  leur  abord  n'eut  BaiafUe. 
rien  de  cet  appareil  terrible  sous  l^qfùel  ils  avaient  été 
annoncés.  Les  premiers  rangs  cachaient^  ceux  qui  ve- 
naient derrière,  de  façon  que  le  nombre  des  troupes  ne 
semblait  pas  considérable  ;  de  plus ,  leurs  armes  étaient 
couvertes  de  cuirs  qui  empêchaient  qu'on  ne  les  vît 
briller.  Suréna  avait  été  bien  aise  de  rassurer  un  peu 
les  Romains,  afin  qu'ensuite  la  surprise  fît  un  pins 
grand  effet  et  augmentât  la  terreur.  C'est  ce  qui  arriva 
lorsqu'au  sTgnai  donné  par  lui ,  toute  la  plaine  retentit 
d'un  bruit ,  non  pas  de  trompettes  et  de  cors ,  qui 
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étaient  les  instruments  dont  se  servaient  les  Romains, 
mi^is  d'espèces  de  tambours,  accompagnés  de  clochettes; 
ce  qui  faisait  un  mélange  de  sons  sourds  et  aigus  fout- 
à-fait  capable  d'effrayer  ceux  qui  n'y  étaient  pas  accou- 
tumés. Dans  le  même  temps  on  lève  les  surtouts  qui^ 
couvraient  les  armes  ;  et  les  Parthes ,  hommes  et  che- 
vaux, parurent  tout  resplendissants  de  fer  et  d'acier; 
spectacle  imprévu,  et.  non  moins  propre  à  troubler  les 
regards  que  le  bruit  de  leurs  tambours  ne.I'était  à  épou- 
vanter les  oreilles.  Suréna  se  montrait  à  la  tête,  grand 
de  taille,  beau  de  visage,  mais  orné  d'une  façon  effé- 
minée ,  et  qui  convenait  peu  à  la  gloire  de.  sa  bravoure  : 
car,  imitant  les  mœurs  médoises,  il  mettait  du  rouge, 
et  portait  une  chevelure  frisée  et  parfumée,  au  lieu 
que  les  Parthes  conservaient  encore  dans  ces  temps-ia 
Fair  négligé,  et  même  féroce ,  des  Scythes  leurs  auteurs. 
Lorsque  les  deux  armées  furent  à  portée  de  se  cho- 
quer, les  Parthes,  qui  avaient  de  longues  piques,  vou^ 
.lurent  d'abord  en  faire  usage  pour  enfoncer  les  Romains. 
Bientôt  ils  reconnurent  qu'un  aussi  épais  bataillon,  et 
composé  de  soldats  accoutumés  à  combattre  de  |Aed 
ferme ,  était  impénétrable  à  leur  attaque.  Ils  s'éloignè- 
rent donc,  et  firent  mine  de  se  disperser,  mais  pour 
s'étendre  et  parvenir  à,  envelopper  les  ennemis.  Crassus 
détacha  sur  eux  les-armés  à  la  légère,  qui  n'allèrent  pas 
loin;  car,  se  trouvant  accueillis  d'une  grêle  de  flèches, 
ils  se  replièrent  sur  les  légions,  où  ils  cominencèrent 
à  jeter  le  trouble,  et  un  effroi  encore  plus  grand.  Le 
soldat  romain  considérait  avec   étonnement  et  avec 
crainte  la.  violence  des  coups  que  portaient  ces  .flèches, 
dont  la  roideur  était  telle ,  qu'elles  brisaient  et  fracas- 
saient les  armes ,  et  qu'il  n'y  avait  point  de  défense,  si 
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ferme  et  si  solide  qu'elle  pût  être ,  qui  pût  leur  résister. 
En  eifiet,  les  arcs  dont  se  servaient  les  Parthes  étaient 
grands,  forts,  et  bandés  vigoureusement;  et  la  séche- 
resse d'un  climat  très -chaud  disposant  les  cordes  à 
souffrir  une  forte  tension ,  rendait  cette  sorte  d'arme  > 

encore  plus  terrible. 

Déjà  les  Parthes,  s'étant  partagés  et  placés  à  une 
distance  considérable,  tiraient  sur  les  légions,  et  tiraient 
à  coups  sûrs  :  car  les  Romains  étaient  si  serrés,  qu'il 
n'était  presque  pas  possible  qu'aucun  coup  portât  à 
faux  ;  et  ils  ne  pouvaient  prendre  aucun  parti  dont  ils 
ne  se  trouvassent  très-n^al  :  s'ils  se  tenaient  dans  leur 
poste,  ils  essuyaient  la  décharge  de  l'ennemi  sans  avoir 
même  la  consolation  de  se  venger  :  s'ils  avançaient, le 
Parthe  fuyait ,  et  n'en  tirait  pas  moins  en  fuyant  ;  pra- 
tique louée  ici  par  Plutarque  avec  raison,  puisqu'elle 
réunit  la  sûreté  et  la  gloire ,  qui  semblent  ordinairem^it 
se  combattre. 

Les  Romains  se  flattèrent  durant  quelque  temps  que 
les  Parthes  épuiseraient  enfin  leurs  flèches,  et  qu'alors 
ils  seraient  obligés  ou  de  se  retirer,  ou  de  venir  se 
battre  de  près.  Mais ,  lorsqu'ils  surent  que  cette  espé- 
rance était  vaine,  et  qu'à  la  queue  de  l'année  ennemie 
était  un  grand  nombre  de  chameaux  chargés  de  ces 
flèches,  redoutables,  que  les  Parthes  allaient  prendre  à 
mesure  qu'ils  en  manquaient,  le  désespoir  s'empara 
de  ces  braves  gens ,  à  qui  toute  leur  valeur  devenait 
inutile. 

Le  jeune  Crassus  néanmoins ,  par  ordre  de  son  père,  ^  .^^^ 
tenta  de  joindre  les  ennemis,  qui  s'approchaient  da-  o^uub, 
vant^ge  de  l'aile  qu'il  commandait ,  et  se  préparaient  prodiges 
{i  l'envelopper.  Il  prit  donc  avec  lui  les  mille  chevaux  ettramcnêt 
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rédait  à  M  gaulois  qu'il  avait  amenés ,  trots  c^its  autres  cavaliers, 
^MiT    cinq  cents  archers,  et  huit  cohortes  légionaires;  et, 
ëcnyer.     ^  séparant  du  reste  de  l'armée,  il  s'avança  pour  livrer 
l'attaque.  Les  Parthes  reculèrent  devant  lui,  et  même 
prirent  la  fuite,  voulant  apparemment  l'éloigner  tout- 
à-fait  de  son  père.  Le  jeune  guerrier  se  crut  vainqueur, 
et  courut  sur  eux,  accompagné  de  deux  de  ses  amis, 
Censorinus  et  Mégabacchus  '.  Toute  la  cavalerie  lés 
suivit,  et  les  gens  de  pied  ne  montrèrent  pas  moins 
d'ardeur  et  de  courage,  se  persuadant  que  la  victoire 
était  à  eux,  et.  que  l'ennemi  fuyait.  Us  le  poursuivirent 
ainsi  fort  loin.  Mais  tout  à  coup  les  prétendus  fuyards 
se  retournent,  et,  d'autres  troupes  s'y  joignant  encore, 
tous  ensemble  ils  reviennent  sur  les  Romains.  Geul-ci 
s'arrêtèrent,  comptant  que  leur  petit  nombre  serait  une 
amoi^e  qui  inviterait  les  Parthes,  supérieurs  de  beau- 
coup, à  en  venir  aux  mains  avec  eux.  Us  se  trompaient; 
les  cuirassiers  ennemis  se  placèrent  en  front,  et  tout 
le  reste-  de  la  cavalerie  se  mit  à  battre  la  plaine  en 
courant  sans  ordre  tout  autour  des  Romains^  et  excita 
une  poussière  de  sable  si   affreuse,  qu'elle  ôtait  en 
même  temps  et  la  vue  et  la  respiration.  Pressés  dans 
un  petit  espace,  et  se  heurtant  les  uns  les  autres, 
les  Romains  étaient  en  butte  aux  flèches  des  Parthes 
sans  pouvoir  se  défendre  contre  des  ennemis  qu'ils  ne 
voyaient  même  pas.   Us  périssaient  donc  en  grand 
nombre,  et  d'une  mort  lente  et  cruelle.  Us  voulaient 
arracher  les  flèches  dont  ils  étaient  percés  :  mais  le  fer 
en  était  armé  de  crochets  et  d'hameçons;  en  sorte 
qu'ils  se  déchiraient  les  veines  et  les  nerfs  où  il  était 

I  Ge  nom  n*est  point  romam ,  et     eien  tradCNstAir  latin ,  an  rapport  de 
pourrait  bien  être  corrompu.  L*an-      Xylander,  portait  Cn.  Pkutous. 
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entré,  et  expiraient  ainsi  dans  les  plus  grandes  dou« 
leurs;  et  ceux  qui  restaient  en  vie  n'étaient  point  en 
état  de  combattre.  Leur  chef  ayant  voulu  les  exhorter 
à  aller  attaquer  les  cuirassiers  parthes,  ils  lui  mon- 
traient leurs  mains  enfilées  avec  leurs  boucliers,  et 
leurs  pieds  percés  de  part  en  part  et  attachés  à  la 
terre;  en  sorte  qu'ils  ne  pouvaient  ni  fuir  ni  se  défendre* 
Dans  cette  extrémité  le  jeune  Crassus,  qui  montra 
jusqu'à  la  fin  dans  ce  combat  une  fermeté  de  courage 
digne  d'un  meilleur  sort,  a  recours  à  la  cavalerie, 
corn  Aie  à  sa  dernière  espérance;  et  il  feit  si  bien,  qu'a- 
vec elle  il  joint  enfin  les  cuirassiers  ennemie  :  mais  le 
combat  était  très-inégal.  Les  demi-piques  des  Gaulois 
ne  faisaient  guère  d'effet  sur  des  cavaliers  bardés  de 
fer;  au  lieu  que  les  longues  et  fortes  lances  de  ceux-ci 
portaient  de  terribles  coups  aux  Gaulois,  dont  les 
armes  défensives,  selon  l'usage  de  la  nation,  étaient 
très-légères,  si  même  iris  en  avaient  aucune.  Cependant 
ces  Gaulois  firent  des  prodiges.  Ils  prenaient  à  pleiiles 
mains  les  lances  des  ennemis,  et  ensuite,  les  joignant 
aulcorps,  ils  les  renversaient  à  bas  de  leurs  chevaux , 
ce  qui  les  ipettait  absolument  hors  de  combat,  parce 
que  la  pesanteur  de  leur  armure  les  empêchait  de  se 
relever  ni  de  faire  aucun  mouvement.  Quelquefois 
ces  mêmes  Gaulois  descendaient  de  cheval  ,et,  se  glis* 
saut  sous  le  ventre  de  ceux  des  ennemis ,  ils  les  per^ 
çaient  Le  cheval  blessé  s'agitait  et  jetait  à  bas  son 
cavalier,  foulant  aux  pieds  en  m^ne  temps  le  vainqueur 
et  le  vaincu.  Mais  la  chaleur  et  la  soif  accablaient  ces 
braves  Gaulois  transportés  dans  un  climat  si  différent 
du  leur.  D'ailleurs  la  plupart  de  leurs  chevaux  étaient 
tués,  s'étant  enferres  dans  ces  longues  Ianc€%  des  cùi- 
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rassiers  parthes.  Ainsi,  après  un  combat  des  plus  vifs, 
ils  furent  contraints  de  se  retirer  vers  leur  infanterie, 
emmenant  avec  eux  le  jeune  Grassus  dangereusemeiit 
blesse. 

Une  petite  hauteur  sablonneuse  qu  ils  aperçurent 
près  d'eux  leur  parut  une  ressource.  Ils  «y  établirent, 
placèrent  au  centre  leurs  chevaux,  et  se  rangèrent 
eux-mêmes  en  cercle,  se  faisant  ,un  rempart  de  leurs 
boucliers  :  moyennant  quoi  ils  '  espéraient  repousser 
plus  aisément  les  barbares.  Mais  il  en  arriva  tout  le 
contraire.  Car  sur  un  terrain  uni,  au  moins  les  pre- 
miers mettaieiit  à  l'abri  ceux  qui  étaient  derrière  eux; 
au  lieu  que,  sur  une  colline,  les  suivants  étant  toujours 
plus  élevés  que  ceux  qui  les  précédaient,  tous  étaient 
également  exposés  aux  flèches  des  ennemis,  et  ils  se 
voyaient,  avec  la  plus  amère  douleur,  réduits  à  périr 
sans  défense  et  sans  gloire. 

Il  ne  ciestait  plus  aucune  espérance  à  ces  troupes 
infortunées  :  et  deux  Grecs  établis  dans  le  pays  coûseil- 
lèrent  au  jeune  Grassus  de  se  sauver  dans  la  ville 
à^Jchnce,  qui  n'était  pas  loin,  et  qui  avait  reçu  gar- 
nison romaine.  Le  jeune  guerrier  répondit  en  héros, 
qu'il  n'y  avait  point  de  mort  si  terrible  qui  pût  le  faire 
résoudre  à  abandonner  de  braves  gens  qui  se  faisaient 
tuer  pour  lui.  Il  exhorta  les  deux-  Grecs  à  profiter  eux- 
mêmes,  du  conseil  qu'ils  lui  donnaient;  et,  leur  ayant 
fait  un  signe  d'amitié ,  il  les  renvoya.  Pour  lui ,  comme 
il  était  blessé  à  la  main  et  pe  pouvait  s'en  servir,  il 
présenta  le  flanc  à  son  écuyer,  et  lui  ordonna  de  le 
percer.  Gensorinus  en  fit  autant.  Mégabacchus  et  phi- 
sieurs  autres  des  principaux  officiers, se  tuèrent  eux- 
mêmes,  liés  soldats,  destitués  de  chefs,  et  pressés  par 
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les  ennemis,  qui  leur  enfonçaient  leurs 'Jances  dans  le 
corps,  se  rendirent  enfin,  ne  restant  plus  guère  que 
cinq  cents  de  plus  de  sept  mille  qu'ils  avaient  été  d'a- 
bord. Les  Parthes  coupèrent  la  tête  du  jeune  Grassus, 
et,  la  portant  au  bout  d'une  pique,  ils  allèrent  la  mon- 
trer à  S09  père. 

II  avait  lieu  de  s'attendre  à  ce  malheur  :  car,  après 
une  lueur  de  joie  que  lui  avait  causée  pendant  quel- 
ques moments  la  fuite  des  Parthes  attaqués  par  son  fils , 
il  avait  reçu  des  courriers  de  sa  part  qui  lui  aiition* 
çaient  l'extrême  péril  où 'il  était,  et  le  besoin  pressant 
d'un  secours  prompt  et  considérable.  Comme  Crassus 
n'avait  plus  vis-à-vis  de  lui  que  la  moindre  partie  de 
l'armée  des  ennemis,  il  était  supérieur  en  force;  et, 
profitant  de  cet  avantage,  déjà  il  se  mettait  en  mpu- 
veinent  pour  aller,  s'il  en  était  encore  temps,  sauver 
son  fils,  lorsqu'il  vit  arriver  les  Parthes  vainqueurs 
qui  élevaient  en  l'air  sa  tête  pâle  et  sanglante ,  la  don- 
nant en  spectacle  à  tous  les  Romains,  et  demandant 
avec  insultje  de. qui  était  fils  ce  jeune  héros.  «Car, 
«disaient-ils,  il  n'est  pas  possible  que,  brave  et  intré- 
«pide  guerrier  comme  il  était,  il  soit  né  d'un  père 
«  aussi  timide  et  aussi  lâché  que  Crassus.  »  Cette  vue 
et  ces  discours,  loin  d'inspirer  aux  Romains  le  désir 
de  la  vengeance,  les  jetèrent  dans  un  abattement  et 
une  consternation  inexprimables. 

C'est  ici  le  plus  beau  trait  de  la  vie  de  Crassus.  Ce    consuwœ 
malheureux  père,  au  lieu  de'  se  livrer  à  sa  douleur,  ^cwX^ie*  . 
consolait  lui-même  et  encourageait  ses  soldats,  (c  C'est      p^' 
«  une  perte  qui  ne  regarde  que  moi ,  leur  criait-il.  La 
«fortune  et  la  gloire  de  Rome  subsistent  en  vous,  et 
«n'ont  reçu  ni  défaite  ni  brèche,  puisque  vous  vivez, 
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ft  et  que  vous  êtes  en  état  de  combattre.  Mais  si  la  corn- 

«  passion  de  mon  malheur  vous  touche,  ^i  vous  plai- 

(cgnez  la  perte  que  j'ai  faite  du  meilleur  de  tous  les 

«fils,  faites -le  paraître  par  votre  juste  ressentiment 

«  contre  les  ennemis;  changez  leur  joie  en  deuil,  punis* 

«c  sez  leur  cruauté.  Ne  vous  effrayez  point  ^  ce  qui 

«  vient  d'arriver  :  on  n'achète  les  grands  succès  que 

«  par  quelque  disgrâces*  Nos  ancêtres  en  ont  souvent 

«  fait  l'épreuve.  Ce  n'est  pas  par  une  continuité  de 

ff  bonheur,  mais  par  la  patience  et  par  un  courage 

«  invincible  aux  injures  de  la  fortune,  que  Rome  s'est 

«  élevée  au  point  de  grandeur  dont  elle  jouit,  » 

La  nuit  mei      Ces  parolcs  si  ffénéreuscs  ne  purent  ranimer  les  sol- 
fin  au  com-  '■  "  . 

bat.  dats  :  et  Crassus,  leur  ayant  ordonné  de  jeter  un  cri, 
ne  fit  que  manifester  leur  consternation  et  leur  décou- 
ragement,  tant  ce  cri  fut  faible,  discordant  et  mal  sou- 
tenu ,  au  lieu  que  celui  que  poussèrent  les  barbares 
annonçait  la  joie  et  la  confiance.  On  se  battit  jusqu'au 
soir,  toujours  avec  le  même  désavantage  pour  les  Ro- 
mains. Enfin,  lorsque  le  soleil  se  couchait,  les  Parthes 
se  retirèrent  en  disant  qu'ils  accordaient  une.  nuit  à 
Crassus  pour  pleurer  son  fils,  et  qu'ils  reviendraient 
le  lendemain  achever  la  victoire,, à  moins  qu'il  n'aimât 
mieux,  prenant  sagement  son  parti,  aller  de  bonne 
grâce  se  remettre  entre  les  mains  d'Arsace  que  de  s'y 
faire  mener  de  force.  C'était  la  coutume  des  Parthes 
de  ne  jamais  passer  la  nuit  dans  le  voisinage  de  l'en- 
nemi, parce  qu'ils  ne  fortifiaient  point  leur  camp,  et 
que,  pendant  Fobscurité,  on  ne  peut  faire  aucun  bon 
usage  ni  de  la  cavalerie  ni  des  flèches.  y 

Douleur  et       On  jugc  aisémcut  combien  la  nuit  fut  triste  et  cruelle 
ment  des    pour  les  Romaius.  Personne  ne  songeait  ni  à  ensevelir 
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les  morts,  ni  à  panser  les  blesses;  chacun  pleurait  sur  «oïdattro- 
soi-méme  :  car  le  danger  paraissait  inévitable,  soit  i^JrgénéraL 
qu'ils  attendissent  le  jour  dans  le  lieu  où  ils  étaient, 
soit  qu'ils  s'engageassent  pendant  la  nuit  dans  une 
plaine  immense  oii  rien  ne  pouvait  les  mettre  à  l'abri. 
Les  blessés  faisaient  Un  nouvel  embarras  par  rapport 
au  dessein  de  partir.  Ijes  emmener,  c'était  retarder  la 
marche:  en  les  laissant,  outre  l'inhumanité  d'une  pa- 
reille conduite,  on  s'exposait  au  péril  certain  d'être 
décelé  par  leurs  cris  ;  et  dans  une  si  douloureuse  si- 
tuation le  général  ne  paraissait  point.  Quoiqu'il  fût  la 
cause  de  tous  les  maux ,  les  soldats  eussent  souhaité  de 
le  vpir  et  d'entendre  sa  voix;  mais  il  n'avait  pas  la 
force  de  se  montrer.  Le  courage  ne  lui  était  pas  natu* 
rel.  Il  avait  fait  uq  effort  sur  lui-même  dans  le  combat. 
Le  succès  n'y  ayant  pas  répondu,  il  était  atterré  par  la 
douleur  et  par  la  crainte,  et  se  tenait  caché  dans  l'ob- 
scurité :  grand  exemple  pour  le  vulgaire^ ,  dit  Plutar- 
que,  de  l'inconstance  de  la  fortune;  mais,  pour  les 
gens  sensés,  grande  leçon  sur  les  malheurs  qu'entraîne 
une  ambition  folle  et  effrénée,  qui  hii  avait  persuadé 
qu'il  ne  devait  point  être  content  à  moins  qu'il  ne  de- 
vînt le  premier  et  le  plus  grand  de  l'univers ,  et  que 
de  voir  deux  hommes  au-dessus  de  lui,  c'était  une 
humiliation  qui  l'anéantissait. 

Octavius ,  lieutenant-général ,  et  Cassius ,  ayant  tenté   n,  ,e  red- 
en  vain  de  tirer  Crassus  de  son  abattement,  prirent  't^nrdêfâ" 
sur  eux  d'assembler  le  conseil  de  guerre.  Il  y  fut  ré-  *""*  **■*•  ^ 

'  napo^elY^a  tqXç  iroXXoîç  tu-  piàatvàvdpcSirov  ToaauTaiç,  a>A*5Tt 
XV)C  *  Toî(  ^\S  9povouatv  àéouXiac  ^uoîv  piovov  âv^pûy  uçepoç  ixf  iveto , 
Tuù  fiXoTtfAtac  ,  ^i  ov   oôx  i^yoéira      toû  irftvroç  àiro^ûv  vo(jiii||uv. 
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^Ue  de  solu  que  l'on  partirait  sui^le-champ.  L'armée  décampa 
donc  sans  bruit,  et  sans  que  la  trompette  donnât  le 
signal  du  départ.  Mais,  lorsque  ceux  qui  ne  pouvaient 
suivre  s'aperçurent  qu'on  les  abandonnait,  leurs  cris 
et  leurs  lamentations ,  qui  perçaient  le  cœur,  portèrent 
le  trouble  et  le  désordre  dans  la  marche.  Ajoutez  la 
crainte  d'être  poursuivis  et  atteints  par  les  ennemis, 
les  mouvements  que  l'on  se  donna  plusieurs  fois  pour 
se  mettre  en  bataille  sur- de  fausses  alarmes,  les  soins 
qu'exigeaient  ceux  des  blessés  qui,  ayant  encore  quel- 
que force,  se  traînaient  à  la  suite  de  l'armée  :  tout  cela 
fit  que  l'on  avança  très-peu  ► 

Seulement  un  officier  qui  se  nommait  £gnatius,s'é- 
tant. séparé  avec  trois  cents  chevaux  du  gr<^s  de  l'armée, 
arriva  au  pied  des  murs  de  la  ville  de  Ciirres  '  sur  le 
minuit;  et  ayant  appelé  en  latin  la  sentinelle,  lorsqu'on 
lui  eut  répondu,  il  recommanda  d'aller  avertir  Copo- 
nius,  gouverneur  de  la  place,  qu'il  s'était  donné  un 
grand  combat  entre  Crassus  et  les  Parthes.  Il  n'ajouta 
rien  de  plus,  et  même  ne  se  fit  point  connaître;  et  il 
poursuivit  ensuite  sa  route  jusqu'à  Zeugma.  Il  se  sauva 
ainsi. avec  sa  troupe:  mais  il  fut  blâmé  d'avoir  aban- 
donné son  général. 

Cependant  l'avis  qu'il  avait  fait  donner  à  Coponius 
ne  fut  pas  inutile  à  Crassus  et  à  son  armée.  La  préci- 
pitation avec  laquelle  Egnatius  avait  passé  outre,  et  les 
expressions  vagues  dont  il  s'était  servi  sans  eptrer  dans 
aucun  détail,  firent  juger  au  gouverneur  de  Carres  que 
la  nouvelle  était  mauvaise.  Il  fit  donc  sur-le-champ 

<  Plusieurs  auteurs,  anciens  et  Abraham  séjourna  quelque  temps 
modernes,  pensent  que  cette  ville  avec  Tharé  son  père.  {Gen.  c.  n» 
est  la  même  que  celle  de  Haran,  on      v.    3i.  ) 
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prendre  les  armes  à  toute  sa  garnison,  et,  étant  venu 
au-devant  de  Crassus,  il  le  fit  entrer  avec  ses  troupes 
dans  la  ville. 

Les  Parthes  nWaient  pas  ignoré  la  retraite  des  Ro-  Lci  Parthes 
màms;  mais,  suivant  leur  pratique,  ils  attendirent  lé      vent, 
jour.  Alors  ils  s'approchèrent  du  camp,  où  ils  tuèrent 
environ  quatre  mille ,  tant  blessés  que  malades  qui  y  ' 

étaient  demeurés.  Ils  assommèrent  pareillement  plu- 
sieurs soldats  qu'ils  rencontrèrent  çà  et  là  dans  la  ^ 
plaine.  Enfin,  quatre  cohortes  qui  s'étaient  égarées, 
ayant  ^té  enveloppées  par  eux,  furent  taillées  en  pièces, 
jusqu'à  ce  qu'il  n'en  resta  plus  que  vin^  hommes, 
qui,  continuant  à  se  défendre  avec  un  courage  invin- 
cible, frappèrent  leurs  ennemis  d'une  telle  admiration, 
qu'ils  s'ouvrirent,  et  leur  laissèrent  le  chemin  libre 
pour  arriver  à  Carres. 

Suréna ,  en  approchant  de  cette  ville ,  reçut  un  faux 
avis;  on  lui  dit  que  Crassus  s'était  sauvé  avec  les  prin- 
cipaux des  Romains,  et  qu'il  n'y  avait  dans  la  place  que 
la  partie  des  troupes  la  moins  considérable  en  toute 
façon.  Le  général  parthe  craignit  alors  d'avoir  manqué 
le  principal  fruit  de  sa  victoire;  et,  pour  s'éclaircir  du 
fait,  il  envoya  près  des  murailles  un  de  ses  gens  qui 
savait  et  parlait  les  deux  langues ,  et  qui  avait  ordre 
d'inviter  à  haute  voix  Crassus  ou  Cassius  à  une  entre- 
vue avec  Suréna.  Cet  homme  était  accompagné  d'Arabes 
qui,  ayant  servi  dans  l'armée  romaine  avant  la  bataille, 
connaissaient  parfaitement  Crassus  et  Cassius.  Ce  der- 
nier parut  sur  la  muraille ,  et  il  lui  fiit  dit  que  Suréna 
consentait  à  faire  la  paix  avec  les  Romains,  pourvu 
qu'ils  abandonnassent  la  Mésopotamie.  La  proposition 
était  avantageuse  dans  les  circonstances  où  se  trouvait 
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l'armée  romaine.  Cassius  promit  d'en  faire  son  rapport 
à  son  général ,  qui  serait  charmé  de  conférer  sur  ce  pied 
avec  celui  des  Parthes.  Suréna,  s'étant  ainsi  assuré  de 
ce  (|u'il  voulait  savoir ,  se  moqua  de  la  crédulité  des 
Romains;  et  le  lendemain,  se  préparant  à  attaquer  la 
place,  il  leur  fit  crier  que,  s'ils  voulaient  obtenir  la 
liberté  de  se   retirer  sans  crainte ,  il  fallait  qu'ils  lui 
livrassent  Crassus  et  Cassius  pieds  et  poings  liés.  Les 
Romains,  très-mortifiés  de  se  voir  ainsi  trompés,  ne 
songèrei^t  plus  qu'à  s'enfuir  pendant  la  nuit. 
Crassus  fuit      II  était  important  qu'une  pareille  résolution  ne  fut 
pendantTa   SUC  d'aucun  des  habitants  de  Carres  avant  le  temps. 
fie^èucore^  Crassus,  toujours  dupe  et  toujours  aveugle,  en  fit  con- 
un  traître,    fidencg  à  uu  traître  qu'il  prit  même  p6ur  guide  dans  sa 
marche.  Ce  malheureux ,  nommé  ÂndromàcHus,  fit  sir> 
le-champ  avertir  les  Parthes  de  ce  qui  se  passait;  et, 
pour  livrer  les  Romains  à  la  merci  de  leurs  ennemis, 
il  leur  fit  faire  des  tours  et  des  détours  qui  les  empê- 
chaient d'avancer  chemin  ;  et  enfin  il  les  jeta  dans  des 
marais  et  dans  un  pays  coupé  de  fossés,  où  tout  les 
arrêtait  et  les  fatiguait. 
Cassius,  son       Plusicurs  sc  défièrent  de  la  supercherie,  et  surtout 
^s^mdr  Cassius,  qui  revint  à  Carres,  et,  ayant  choisi  pour 
se™u7een   guidcs  dcs  Arabcs,  leur  ordonna  de  le  mener  par  une 
Syrie.      autrc  route  fen  Syrie.  Les  Arabes  avaient  sur  la  lune 
des  idées  superstitieuses ,  et  ils  prétendaient  qu'il  &llait 
attendre  quelle  eût  passé  le  scorpion.  «Je  crains  da* 
vantage  le  sagittaire ,  leur  dit  Ca^iûs ,  faisant  allusion 
aux  flèches  des  Parthes;  et,  sans  perdre  un  moment, 
il  se  sauva  en  Syrie  avec  cinq  cents  chevaux.  Le  lieu- 
tenant-général Octavius,  homme  de  tête,    s'aperçut 
aussi  de  la  mauvaise  foi  d'Andromachus  ;  et,  se  faisant 
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conduire  par  des  guides  fidèles,  il  gagna,  avec  cinq 
mille  hommes  qui  le  suivirent,  une  hauteur  appelée 
Sinnacay  oh  il  n  avait  plus  à  craindre  la  cavalerie  des 
ennemis. 

Le  jour  surprit  Grassus  accompagné  de  son  traître,    crassus  se 
lorsqu'il  était  encore  dans  ces  lieux  difficiles  et  fâcheux   portée  d'é- 
dont  j'ai  parlé.  Pressé  par  les  Parthés,  qui  accouraient  *^*parther* 
en  grande  hâte, 'il  eut  néanmoins  lé  temps  d'arriver  à 
une  petite  colline  éloignée  de  douze  stades  '  de  celle 
qu'occupait  Octayius  ;  mais  ces  deux  hauteurs  commu- 
niquaient l'une  à  l'autre  par  une  espèce^ de  col  qui  tra- 
versait le  vallon.  Octavius  voyait  donc  le  danger  où 
était  Crassus.  Il  va  à   lui ,  et  ses  cinq  mille  hommes , 
animés  par  son  exemple,  le  suivent.  Ils  se  rangent  au- 
tour de  Crassus;  et,  lui  faisant  un  rempart  de  leurs 
boucliers  et  de  leurs  corps,  ils  s'encouragent  à  le  dé- 
fendre, et  protestent  qu'aucune  flèche  n'arrivera  jus- 
qu'à leur  général  avant  qu'ils  aient  tous  perdu  la  vie  en 
combattant  pour  lui. 

Suréna,  voyant  que  les  Parthes  ù'avaient.plus  ni  la   Perfidie  de 
même  supériorité  que  dans  la  plaine,  ni  le  même  cou-  rin^te*fra**a- 
rage,  et  comprenant  que,  la  nuit  une  fois  venue,  les  àune^confé- 
Romains ,  à  la  faveur  des  montagnes ,  allaient  lui  échap-       '*"*^®' 
per,  eut  recours,  selon  son  caractère,  à  la  ruse  et  à  la 
perfidie.  Il  laissa  la  liberté  de  s'enfuir  à  quelques  pri- 
sonniers, devant  lesquels  les   barbares,  s'entretenant 
les  uns  avec  les  autres ,  avaient  dit  à  dessein  que  le 
roi  ne  prétendait  point  faire  une  guerre  implacable  aux 
Romains,  et  qu'il  serait  charmé  de  regagnei'  leur  amitié 
en  traitant  humainement  Crassus.  De  plus,  Suréna  fit 

'  Une  demi-Ueae. 
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cesser  toute  attaque.  Enfin  il  s'avança  lui-même  tran- 
quillement vers  la  colline  avec  les  premiers  officiers  de 
son  armée,  ayant  son  ai'c  débandé,  tendant  la  main 
comme  ami ,  et  invitant  Crassus  à  entrer  avec  lui  en 
négociation.  «  Arsace ,  disait-il  y  est  fâché  d'avoir  été  con- 
«  traint  de  faire  éprouver  aux  Romains  sa  puissance  et 
a  la  valeur  de  ses  peuples  ;  mais  ce  sera  avec  joie  qu'il 
«  leur  donnera  des  témoignages  de  sa  douceur  et  de  sa 
«  bonté.  V 
La  mutine-        Ces  discours  ne  faisaient  aucune  impression  sur  Cras- 

ne  des  sol-  ^  ^  * 

dats  romains  SUS.  Trompe  tant  de  fois  par  les  Parthes,  et  ne  voyant 
sas  à  y  aller,  aucunc  raisou  au  changement  subit  de  Suréna ,  il  ne 
voulait  point  écouter  ses  propositions.  L^s  soldats  ro- 
mains ne  l'en  laissèrent  point  le  maître;  ils  se  plaigni* 
rent  séditieusement  qu'il  voulût  les  exposer  aux  risques 
d'un  combat  contre  des  gens  qui  lui  faisaient  peur  même 
désarmés.  Crassus  tenta  toutes  choses  pour  ramener 
ses  soldats  à  la  raison.  11  leur  représenta  qu'ils  n'avaient 
besoin  que  d'un  peu  de  patience  pendant  le  reste  du 
jour,  et  qu'à  la  faveur  de  la  nuit  ils  se  sauveraient  par 
les  montagnes.  Il  leur  montrait  leur  routé  de  la  main, 
et  il  les  conjurait  de  ne  point  renoncer  à  une  espérance 
de  salut  prochaine  et  assurée.  Mais  un  général  malheu- 
reux a  peu  d'autorité  sur  ses  troupes.  Crassus ,  voyant 
ses  soldats  s'irriter,  et  frapper  de  leurs  javelines  contre 
leurs  boucliers  avec  indignation  et  avec  menaces ,  crai- 
gnit de  les  pousser  à  bout.  Il  prit  généreusement  son 
parti  d'aller  à  une  mort  certaine;  et  rien  n'est  plus 
louable  que  les  sentiments  qu'il  fit  paraître  en  ce  mo- 
ment fatal.  Il  se  retourna  vers  Octavius  et  quelques 
autres  officiers-généraux  qui  le  suivaient.  «  Vous  voyez, 
«  leur  dit  -  il ,  la  nécessité  qui  me  force  à  la  démarche 
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«  que  je  fais ,  et  vous  m'êtes  témoins  que  je  suis  traité 
a  violemment  et  indignement.  Mais ,  en  quelque  lieu 
«que  vous  conduise  une  meilleure  fortune,  dites  par- 
te tout  que  Crassus  a- péri  trompé  par  lés  ennemis,  et 
a  non  pas  livré  par  ses  soldats.  »  Octavius  et  ceux  qui 
l'accompagnaient  ne  purent  se  résoudre  à  abandonner 
leur  général.  MaisCrassus  renvoya  ses  licteurs. 

Il  vit  d'abord  venir  à  sa  rencontre  deux  espèces  de 
députés  ou  hérauts ,  moitié  Grecs ,  moitié  barbares , 
qui ,  du  plus  loin  qu'ils  l'aperçurent ,  descendirent  de 
cheval ,  se  prosternèrent  devant  lui ,  et ,  parlant  grec , 
lui  proposèrent  d'envoyer  quelques-uns  des  siens  pour 
s'assurer  que  Suréna  et  tout  son  cortège  étaient  sans 
armes.  Crassus  répondit  que ,  s'il  eût  fait  le  moindre 
cas  de  sa  vie ,  il  ne  serait  pas  venu  se  livrer  au  pouvoir 
des  Parthes.  Cependant  il  détacha  deux  Romains,  frères, 
qui  se  nommaient  Roscius,  pour  s'informer  des  con- 
ditions de  l'entrevue  et  du  nombre  des  personnes  quie 
Suréna  y  amenait.  Les  deux  Roscius  furent  arrêtés ,  et 
aussitôt  Suréna  s'avance  lui  -  même  à  cheval  avec  sa 
suite  ;  et,  continuant  à  jouer  son  pei^sonnage,  il  se  ré- 
crie sur  ce  que  Crassus  était  à  pied.  «  Comment ,  dit-il, 
«  le  général  des  Romains  à  pied  !  et  nous,  nous  sommes 
«à  cheval!»  Crassus  lui  répondit  froidement  qu'ils 
n'étaient  en  faute  ni  l'un  ni  l'autre  ,  puisqu'ils  suivaient 
chacun  l'usage  de  leur  nation. 

Ensuite  Suréna  entra  en  matière  ;  et ,  comme  s'il  eût 
traité  de  bonne  foi ,  il  dit  que  de  ce  moment  la  paix 
était  conclue  et  arrêtée  entre  le  roi  des  Parthes  et  les 
Romains ,  mais  qu'il  fallait  écrire.  Car,  ajouta  - 1  -  il , 
vous  ne  nous  avez  pas  donné  lieu,  vous  autres  Romains, 
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de  compter  beaucoup  sur  la  fidélité  de  votre  mémoire 
par  rapport  aux  conventions  des  traités.  11  proposa 
donc  à  Crassus  de  s'approcher  vers  le  fleuve  pour 
dresser  et  signer  les  articles^  Le  général  romain ,  résolu 
de  consentir  à  tout  y  donna  ordre  qu'on  lui  amenât  un 
chevaL  II  n  en  est  pas  besoin ,  reprit  Suréna ,  en  voici 
un  dont  le  roi  vous  fait  présent.  En  même  temps  on 
présenta  à  Crassus  im  dieval  superbement  harnaché  ; 
et  des  écuyers  le  mirent  dessus ,  et  commencèrent  à 
hâter  le  pas  du  cheval  à  coups  de  fouet. 

i\j  est  tué.  Le  dessein  de  Suréna  devenait  clair  :  il  voulait  pren- 
dre Crassus  vivant.  Les  Romains  s'en  aperçurent,  et, 
dans  le  moment,  Octavius  saisit  la  bride  du  cheval. 
Pétronius ,  tribun  des  soldats ,  et  les  autres  officiers , 
environnent  leur  général ,  veulent  forcer  le  cheval  de 
reculer^et  écartent  les  barbares  qui  pressaient  Crassus. 
Tout  cela  ne  se  fit  pas  sans  bruit  et  sans  tumulte; 
bientôt  on  en  vient  aux  coups.  Octavius  tue  le  palefre- 
nier de  l'un  des  barbares ,  et  est  lui  *  même  renversé 
mort  d'un  coup  de  lance  dont  il  fut  percé  par-derrière. 

Liy.  Epit.  P^tronius  est  jeté  à  bas  de  son  cheval.  Crassus  lui-même 
Dio.  se  défendait  avec  vigueur  pour  ne  point  être  pris  yîvant. 
Il  y  réussit ,  et  fut  tué ,  soit  par  les  Parthes ,  soit  par 
quelqu'un  des  siens,  qui,  entrant  dans  ses  vues,  voulut 
lui  épargner  la  honte  de  devenir  prisonnier  des  bar- 
bares. On  lui  coupa  la  tête  et  la  main  droite  pour  les 
porter  en  triomphe  à  Orode.  Au  reste,  le  détail  des 
cibconstances  de  la  mort  de  Crassus  n'est  pas  absolu- 
ment certain  ;  et  Plutarque  nous  en  avertit  :  car  les 
témoins  oculaires  nous  manquent.  Du  nombre  de  ceux 
qui  accompagnèrent  cet  infortuné   général   dans  la 
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plaine ,  les  uns  fiirent  tués  sur  la  place ,  les  autres , 
dès  qu  ils  virent  le  péril ,  se  retirèrent  promptement 
vers  la  colline. 

Après  la  mort  du  chef  études  principaux  comman^ 
dants ,  les  soldats ,  qui  y  par  leur  mutinerie ,  avaient  été 
cause  de  ce  dernier  malheur,  ne  furent  pas  long-temps 
sans  y  être  enveloppés.  Le  perfide  S^réna  vint  encore 
les  leurrer  de  ses  belles  promesses.  Il  s'approche  :  il  leur 
dit  que  la  vengeance  d'Ârsace  est  satis&ite  par  la  mort 
du  coupable ,  et  que  maintenant  les  troupes  innocentes 
pouvaient  descendre  dans  la  plaine  en  sûreté.  Plusieurs 
le  crurent;  et,  s  étant  remis  entre  ses  mains,  ils  furent 
faits  prisonniers.  Les  plus  courageux  et  les  plus  sensés 
attendirent  la  nuit  pour  se  disperser  de  côté  et  d'autre.  . 
Mais  il  s'en  sauva  fort  peu ,  parce  que  les  Arabes ,  bat- 
tant tout  le  pajs ,  leur  donnèrent  la  chasse  si  vivement , 
qu'ils  en  prirent  et  tuèrent  le  plus  grand  nombre.  On 
compte  qu'en  rassemblant  toutes  les  pertes  que  les  Ro- 
mains firent  dans  les  différentes  actions ,  il  y  en  eut 
vingt  mille  de  tués ,  et  dix  mille  faits  prisonniers. 

Ainsi  périt  une  florissante  armée  qui  avait  fait  trem- 
bler tout  rOrient  ^  et  que  l'incapacité  et  l'aveuglement 
de  son  général  livra  en  proie  à  des  ennemis  qu'il  ne 
fiit  jamais  aisé  aux  Romains  de  vaincre ,  mais  qui  n'é- 
taient pas  faits  assurément  pour  vaincre  les  Romains. 

Crassus  était  encore  moins  fait  pour  être  à  la  tête  n  éuît  éga- 
d'une  grande  entreprise.  On  l'a  vu  par  toute  sa  con*  pabîTrtpîél 
duite  :  et  en  général  un  cœur  infecté  du  vice  honteux  »<>™p^«»'^- 
de  l'avarice  est  un  cœur  bas  et  incapable  d'aucune  élé- 
vation, si  ce  n'esf  tout  au  plus  ,par  saillies  et  par  in- 
tervalles. Crassus  fut  un  génie  étroit  et  borné ,  qui  ne 
se  connaissait  point  du  tout.  Habile  à  flatter  les  autres, 
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il  était  très-aisément  la  dupe  des  flatteurs  ;  et ,  pendant 
qu'il  avait  à  se  reprocher  une  avidité  excessive  pour 
l'argent ,  il  plaisantait  de  ceux  qui  donnaient  dans  le 
même  défaut.  Ce  caractère  vain  et  moqueur  s'allie  par- 
faitement avec  une  confiance  présomptueuse  :  et  c'est 
cette  présomption  qui  fut  la  première  cause  de  la  ruine 
de  Grassus.  Car  il  méprisa  souverainement  les  Parthes, 
jusqu'au  moment  où  il  se  vit  écrasé  par  eux;  bien  éloi- 
gné de  pratiquer  et  même  de  connaître  cette  maxime 
des  grands  capitaines,  qu'il  faut  craindre  les  ennemis 
de  loin  pour  ne  les  plus  craindre  de  près  et  se  réjouir 
à  leur  approche*. 

Suréna  montra  après  la  victoire  toute  l'insolence  d'un 
barbare.  Il  laissa  le  corps  de  Crassus  exposé  avec  les 
autres  aux  chiens  et  aux  oiseaux  de  proie.  Il  envoya  sa 
tête  et  sa  main ,  comme  je  l'ai  dit ,  à  Orode ,  qui  était 
alors  eii  Arménie  :  et ,  pour  lui ,  il  voulut  entrer  dans 
Séleucie  avec  une  pompe  comique,  qu'il  qualifia  de 
triomphe ,  pour  insulter  aux  Romains.  Ayant  envoyé 
un  courrier  aux  habitants  de  cette  ville  pour  leur  an- 
noncer qu'il  amenait  Crassus  vivant,  il  choisit  celui 
des  prisonniers  qui  lui  ressemblait  le  plus ,  le  fit  ha- 
biller à  la  façon  des  barbares ,  et  même ,  selon  le  texte 
d'Appien,  en  femme  barbare.  Dans  cet  équipage,  on 
le  mit  sur  un  cheval  ;  et  tous  ceux  qui  étaient  autour 
de  lui  le  saluaient  du  nom  de  Crassus.  le  traitaient  de 
général  :  et  il  était  obligé  de  souffrir  cette  comédie, 
et  même  d'y  faire  son  rôle  en  répondant  comme  s'il 
eût  été  véritablement  Crassus.  Devant  lui  marchaient 
des  trompettes  et  des  espèces  de  licteurs  montés  sur  des 

'    CTétait  la  maxime  du  grand  Gondé.   (  Bossuet  ,  Oraison  frnkhrt  de 
M,  le  Prince.) 
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chameaux.  Aux  faisi:eaux  de  ces  prétendus  licteurs  pen- 
daient des  bourses,  et  auprès  des  haches  on  voyait  plu- 
sieurs têtes  de  Romains  encore  toutes  sanglantes.  La 
marche  était  fermée  par  des  courtisanes  et  des  musi- 
ciennes de  Séleucie,  qui  chantaient  à  l'envi  des  chan- 
sons pleines  de  railleries  et  de  traits  piquants  surda 
lâcheté  et  la  mollesse  de  Crassus.  ^ 

Tel. fut  le  spectacle  que  donna  le  général  desj^arthes 
à  toute  la  ville  de  Séleucie.  Dans  le  sénat ,  il  fit  tro- 
phée de  contes  miiésiens  peu  conformes  aux  règles  des 
bonnes  mœurs,  qui  avaient  été  trouvés  dans  les  bagages 
d'un  officier  romain,  et  il  censura  avec  beaucoup  de 
sévérité  ce  goût  de  lectures  libertines,  porté  jusque 
dans  l'armée,  et  en  présence  de  l'ennemi.  Cette  critique 
était  judicieuse  en  elle-même  ;  mais  elle  ne  convenait 
guère  à  celui  qui  la  faisait  :  et  elle  rappela  aux  Séleu- 
ciens ,  dit  Plutarque ,  la  fable  de  la  Besace.  Il  semblait 
qu'Esope,  dans  cet  apologue,  eût  eu  en  vue  Suréna, 
qui  mettait  dans  la  poche  de  devant  des  contes  trop 
libres  lus  par  un  ennemi ,  et  portait  dans  celle  de  der- 
rière ses  propres  débauches  plus  outrées  que  toutes 
celles  que  l'on  reproche  aux  Sybarites,  et  la  licence 
d'un  sérail  où  il  comptait  ses  concubines  par  centaines: 
en  sorte ,  ajoute  l'historien ,  que  rien  n'était  plus  mal 
assorti  que  la  tête  et  la  queue  de  l'armée  des  Parthes. 
Cette  armée  offrait  un  front  terrible ,  des  lances ,  des 
flèches,  des  chevaux  bardés  de  fer;  et  elle  se  tenninait 
par  des  tambours  de- basque,  des  chœurs  de  danses 
dissolues ,  et  un  tas  de  femmes  sans  pudeur. 

J'ai  déia  dit  qu'Orode  était  allé  en  Arménie.  C'est  là    ^     ^ 

.  ,  ^  La  t^te  de 

que  lui  fut  portée  la  tête  de  Crassus.  La  paix  venait    Cras^usest 

TA      •  I  ^14         1  •  /  portée  au 

cl  être  conclue  entre  Orode  et  Artabaze,  et  cimentée  par     roi  àes 

Tome  XXIT.  ffisl.  Rom.  21 
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Parthes  en   le  mariage  d'une  sœur  du  roi  d'Arménie  avec  Pacorus, 
Arménie.     Ysdi\è  des  fils  du  FOI  des  Partlies.  On  célébrait  actuelle- 
ment Içs  réjouissances  de  ces  noces, et  l'on  jouait  devant 
les  deux  rois  la  tragédie  des  Bacchantes  d'Euripide  :  car 
^  ces  princes  savaient  et  aimaient  la  langue  grecque  ;  et 

Attabaze  y  était  même  assez  habile  pour  l'écrire  ^  et 
pour  com^ser  des  ouvrages  grecs  en  prose  et  en  vers. 
L'officier  parthe  qui  était  chargé  de  la  tête  de  Cras«us 
l'ayant  présentée  au  roi  pendant  la  pièce ,  un  acteur 
'prit  cette  tête;  et  faisant  le  rôle  d'Agave  portant  la 
tête  de  Penthée,  il  prononça  les  vers  qu'Euripide  met 
[Bacrh.      ^^^^  '^  bouchc  de  cette  mère  furieuse  :  J'apporte  de  la 
▼.1169.]    montagne  au  palais  uii  gibier  fraîchement  tué  y  heu- 
reuse et  magnifique  chasse  !  Cette  application  fit  un 
très-grand  plaisir,  et  au  roi  des  Parthes,  et  à  toute 
Dio.       l'assemblée.  Quelques  auteurs  ont  rapporté  qu'Orode 
'    '  fit  verser  de  l'or  fondu  dans  la  bouche  de  Crassus  pour 
insulter  à  son  insatiable  avidité. 
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LIVRE  QUARANTE-DEUXIÈME. 


1  ROUBLES  domestiques.  Mort  de  Clodius.  Troisième 
consulat  de  Pompée.  Condamnation  de  Milon.  Septième 
et  huitième  campagnes  de  César  dans  les  Gaules.  Pro- 
consulat de  Cicéron  en  Cilicie.  Ans  de  Rome  698-702. 

§  I.  La  mort  de  Crassusfiineste  à  la  liberté  de  Rome, 
Mort  de  Julie^  fille  de  César  et  femme  de  Pompée, 
Elle  est  inhumée  dans  le  Champ-de-Mars.  Plan- 
dus  accusé.  Reconnaissance  de  Cicéron.  Trois 
anciens  tribuns  accusés  y  dont  un  condamné. 
Scaurus  accusé  et  absous.  Caton  préteur.  Singu- 
larité dans  sa  manière  de  se  vêtir.  Brigue  outrée 
de  la  part  des  candidats,  Caton  lutte  contre  ce 
désordre;  et  en  conséquence  insulté  par  la  po- 
pulace^ il  la  calme  d'autorité.  Compromis  des 
candidats  du  tribunat  entre  les  mains  de  Caton. 
Brigues  pour  le  consulat.  Convention  infâme 
entre  les  candidats  et  les  consuls.  Triomphe  de 
Pontinius,  Long  interrègne^  dont  la  durée  aidait 
pour  cause  principale  V  ambition  de  Pompée,  Les 
tribuns  y  contribuaient  aussi  de  leur  part.  On 
purifient  y  par  le  secours  de  Pompée  y  à  nommer 
des  consuls.  Tentatis^es  infructueuses  des  consuls 
pour  se  faire  nommer  des  successeurs,  Édilité  de 
Favoniusy  imitateur  de  Caton,  Caton  fait  la  dé- 
pense .  des  jeux  de  Fas^onius  avec  une  grande 

sa . 
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simplicité,  qui  est  néanmoins  goûtée  de  la  multi- 
tude. Brigue  furieuse  des  candidats  du  consulat, 
Milan,  Hypséus  et  Métellus  Scipion,  Les  vœux 
des  meilleurs  citoyens  étaient  pour  Milon.  Ses 
compétiteurs  aidaient  pour  eux  Pompée  et  Clodius. 
Clodius  tué  par  Milon.  Trouble  affreux  dans 
Rome  au  sujet  de  la  mort  et  des  funérailles  de 
Clodius.  Nomination  dun  interroL  Milon  radient 
à  Rome,  et  continue  a  demander  le  consulat. 
Continuation  des  troubles.  Salluste,  alors  tribun, 
ennemi  personnel  de  Milon.  Cœlius  au  contrçiire 
le  protège.  Zèle  admirable  de  Cicéronpour  ta  dé- 
fense de  Milon.  Pompée  est  créé  seul  consul. 
Satisfaction  de  Pompée.  Ses  remercùnents  à  Ca- 
ton,  qui  lui  répond  durement..  Pompée  épouse 
Cornélie ,  fille  de  Métellus  Scipion.  Nouvelles  lois 
de  Pompée  contre  la  violence  et  contre  la  brigue. 
Il  réforme  et  abrège  la  procédure  judiciaire. 
Milon  est  accusé.  Cicéron  en  le  défendant  se 
trouble  et  se  déconcerte.  Idée  générale  du  plai- 
doyer que  nous  aidons  de  Cicéron  pour  Milon. 
Habileti  de  Vorateur  à  manier  ce  qui  regarde 
Pompée.  Il  substitue  ses  prières  et  ses  larmes  à 
celles  auxquelles  Milon  dédaignait  de  s'abaisser. 
Milon  est  condamné.  Il  se  retire  à  Marseille.  Mot 
de  lui  au  sujet  du  plaidoyer  composé  après  coup 
par  Cicéron.  neutres  jugements ,  suite  de  la  même 
affaire.  Métellus  Scipion,  accusé  de  brigue,  est 
sauvé  par  Pompée,  qui  au  contraire  refuse  son 
secours  à  Hypséus  et  à  Scaurus.  Pompée  se  donne 
pour  collègue  Métellëis  Scipion.  Endroits  louables 
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de  la  conduite  de  Pompée  dans  son  troisième 
consulat.  Il  fait  une  faute  énorme  en  souffrant 
que  César  soit  dispensé  de  demander  le  consulat 
en  personne.  Motif  de  cette  condescendance  de 
Pompée.  Métellus  Scipion  rétablit  la  censure  dans 
ses  anciens  droits.  Horrible  débauche  de  ce  res- 
taurateur de  la  censure.  Caton  demande  le  con- 
sulat avec  Sulpicius  et  Marcellus,  Il  est  refusé.  Sa 
fermeté  après  ce  refus.  Il  renonce  à  demander 
jamais  le  consulat. 

La  défaire  et  la  mort  de  Crassus  ne  furent  pas  seule-   l»  mort  de 
%    I       1  •       1  .  .  V        Crassus  fu- 

ment funestes  a  la  gloire  de  Rome,, mais  aussi  a  sa  nesteàiaii- 

n.    ,  ^  ,.,  ^    Ti  \  •  bertéde 

ite  et  a  sa  liberté.  11  est  a  croire  que,  tant  que      Rome. 

Crassus  eût  vécu,  la  rupture  entre  Pompée  et  César  piatrpmnj,'. 
ne  serait  point  arrivée.  Il  les  tenait  en  respect  ;  il  les 
obligeait  de  se  craindre  mutuellement,  parce  que,  de 
quelque  coté  qu'il  eût  penché ,  il  aurait  emporté  la 
balance.  Quand  il  ne  fut  plus.  Pompée  et  César  se 
trouvèrent  en  situation  de  pousser  leurs  prétentions 
et  leurs  querelles  à  l'extrême  ,  sans  qu'il  restât  entre 
eux  de  surarbitre,  ni  personne  pour  faire  le  contre- 
poids. Dès  ce  moment ,  ils  se  préparèrent  à  en  venir 
aux  mains  :  v  Tant  la  fortune  ',  même  la  plus  grande , 
«dit  Plutarque,  est  insuffisante  pour  remplir  la  capa- 

*  OÔtcôç  %  TÛx>i  jAtxpo'v  8çt  TTpbç  ÂXX'  àx&û&vT6ç  xal  àvayivwffxovTeç 
rnv  çufftv  •  où  yà?  àwGirîp.wXVjaiv  oti  rpi^ôà  ^ï  iràvra  (5^8(^açai  toTç 
aùrwç  TViv  gi7idu{Atav  ,  oiroo  TO<Toi>Tov  ôeoîç,  Ixaçoç  (5^'  £u.{ji.cpE  rifxTç  »  iau- 
ÊiÔoç  TQyejxoviaç  xai  {i.8y8do;  eùpq-  toI;  eux  èvop.i2^ov  àpxsTv  (^uaiv  oSai 
X^ptoc  «^«cîv  àv^pclv  eux  iTzioft'i  *.  r-nv   P(i>[Aat(i>v  «pxiQv. 

*  Un  savaut'édîteur  anglais ,  an  lieu  de  ce  mot ,  qui  fait  une  obscurité , 
Kt  {)inipX8t ,  suffisait. 
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«cité  du  cœur  humain!  Une  si  prodigieuse  étendue 
«  d'empire,  un  si  vaste  et  immense  contour  de  terres  et 
«  de  mers  ne  pouvait  contenir  deux  hommes.  Ils  enten- 
II.  i.xv,     '<  daient  dire  et  ils  Usaient  dans  Homère  que  les  dieux 
^*  ^  ^*     <f  ont  partagé  le  monde  en  trois  parts ,  et  que  chacun 
«  a  son  lot.  Et  ils  pensaient  que  pour  eux  deux  l'empire 
«  romain  était  trop  petit.  » 
Aie.  R.  698.       Un  autre  lien  de  la  concorde  entre  ces  deux  fameux 
Mort  deju-  rivaux  Venait  d'être  rompu  par  la  mort  de  Julie,  fille 
César  et     de  l'uu  et  femme  de  l'autre.  Cette  dame  était  tendre- 
Pompée*    nient  aimée  de  son  père  et  de  son  époux ,  et  formait 
'ainsi  un  nœud  puissant  entre  le  gendre  et  le  beau-père. 
Dans  le  temps  que  Pompée,  fatigue  par  l'insolence  de 
Clodius  après  l'exil  de  Cicéron ,  cherchait  les  moyens 
de  se  réconcilier  avec  le  sénat  et  avec  le  parti  aristo- 
cratique ,  un  de  ses  amis  lui  avait  conseillé  de  répudier 
Julie,  Sa  tendresse  ne  lui  permit  pas  d'écouter  ce  con- 
seil. Rien  que  la  mort  n'était  capable  de  le  séparer  d'une 
épouse  chérie  et  digne  de  l'être.  Julie  mourut  en  cou- 
che; et,  peu  de  jours  après,  l'enfant  qu'elle  avait  mis 
au  monde  suivit  sa  mère.  Ainsi  il  ne  resta  plus  aucun 
vestige  ni  aucun  gage  d'une  affinité  qui  n'empêchait 
pas  l'ambition  de  vivre  au  fond  du  cœur  de  César  et 
de  Pompée,  mais  qui  en  suspendait  les  effets. 
Elle  est  in-       JuHe,  au  Ucu  d'êtic  portée  dans  un  tombeau  domes- 
le  Champ-    tiquc ,  fut  cuterréc  dans  le  Champ-de-Mars,  le  peuple 
"*     ayant  voulu  rendre  un  honneur  extraordinaire  à  la  fille 
de  César.  Pompée  avait  fait  les  préparatifs  de  la  sépul- 
ture dans  le  voisinage  de  sa  maison  d'Albe,  et  les  tri- 
buns s'opposèrent  au  désir  de  la  multitude.  Mais  il  fallut 
que  tout  cédât  à  un  peuple  accoutumé  à  donner  la  loi , 
et  qui  s'empressait  à  témoigner  son  zèle  et  pour  le  père 
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et  pour  la  fille.  Ceci  arriva  sous  le  consulat  de  Domi- 
tius  et  d'Ap.  Claudius. 

L.  DOMITIUS  AHÉNOBARBUS. 
AP.  CLAUDIUS  PULCHER. 

Vax  raconté  ce  qui  s'est  passé  hors  de  Rome  sous  ce 
consulat  et  pendant  Tannée  suivante.  Les  événements 
du  dedans,  accusations  d'hommes  illustres,  brigues, 
cabales,  troubles  dans  le  gouvernement,  c'est  ce  que  je 
dois  maintenant  exposer  aux  yeux  du  lecteur. 

Je  commence  par  TafTaire  de  Plancius,  accusé  de  Pianciusac- 
brigue  dans  la  poursuite  de  Tédilité  curule,  et  défendu  nairsance**dê 
par  Cicéron.  Il  avait  eu  pour  compétiteur  M.  Juventius     c!c!7rô 
Latérensis,  homme  de  naissance  et  de  mérite,  et  il      ^^"^^' 
l'avait  emporté  sur  lui ,  quoique  fils  d'un  simple  che- 
valier romain. Latérensis, qui, des  deux  côtés,  paternel 
et  maternel,  comptait  des  consuls  parmi  ses  ancêtres, 
et  qui  de  plus  se  sentait  personnellement  supérieur  par 
toutes  sortes  d'endroits  à  son  rival,  fut  très -piqué  de 
cette  préférence,  et  il  accusa  Plancius  comme  l'ayant 
supplanté  par   cabales  et  par   largesses.  Il   nous  est 
difficile  et  peu  important  de  savoir  au  juste  ce  qui  en 
est.   Mais  une  circonstance  tout -à -fait  intéressante, 
c'est  la  vive  reconnaissance  de  Cicéron  envers  un  bien- 
faiteur. 

Nous  avons  vu  avec  quelle  cordialité  Plancius,  étant 
questeur  en  Macédoine,  avait  recueilli  et  protégé  Ci- 
céron pendant  son  exil.  Notre  orateur  s'en  souvint  dans 
l'occasion  où  Plancius  avait  besoin  du  secours  de  son 
éloquence,  et,  malgré  ses  liaisons  avec  Ilatérensis,  il 
prit  chaudement  la  défense  de  l'accusé.  Comme  il  pou- 
vait beaucoup,  non-seulement  par  son  talent  sublime, 
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mais  par  son  crédit,  par  l'estime  universelle  que  Ton 
faisait  de  sa  probité ,  par  le  souvenir  des  services  qu'il 
avait  rendus  à  la  république ,  et  dont  il  .avait  été  si 
cruellement  récîompensé,  Latérensis  sentait  que  c'était 
une  forte  recommandation  pour  son  adversaire  d'être 
défendu  par  Cicéron  sur  le  pied  d'un  bienfaiteur  qui  lui 
avait  rendu  des  services  essentiels.  C'est  pourquoi  il 
avançait  que  Gicéron  exagérait  ce  que  Plancius  avait 
fait  pour  lui ,  et  que  pour'  le  bien  de  la  cause  il  ampli- 
fiait extrêmement  de  petites  attentions,  qui  n'avaient 
pas  beaucoup  coûté  à  Plancius. 

Cicéron  répond  h  ce  reproche  d'une  manière  vrai- 
ment admirable.  Il  commence  par  prouver  la  grandeur 
réelle  du  bienfait  de  Plancius;  puis  il  ajoute  qu'après 
tout,  le  reproche  qu'on  lui  fait  est  trop  beau  pour  qu'il 
veuille  s'en  défendre.  «Car%  dit-il,  je  souhaite  sans 
a  doute  d'être  orné  de  toutes  les  vertus  :  mais  il  n'y  en 


'  «  Etenim,  qanm  omntbns  vir- 
mtibns  me  afTectum  esse  cupîam, 
tamen  nihil  est  quod  malim,  qaàm 
me  et  gratnm  esse,  et  videri.  Haec 
est  enim  una  yîrtus  non  solùm  ma- 
xîma ,  sed  etiam  mater  yirtutum  om- 
nium reliquamm.  Qnid  est  pietas, 
nisi  voluntas  grata  in  parentes? 
Qui  sunt  boni  cives ,  qui  belli ,  qui 
domi  de  patria  benè  merentes ,  nisi 
qui  patrise  bénéficia  meminerunt? 
Qui  sancti ,  qui'reb'gionum  colentes, 
nisi  qui  meritam  diis  immortalibus 
gratiam  justis  honoribns ,  et  memori 
mente  perso Ivunt  ?  Quac  potest  esse 
jncuiiditas  vitae  siiblatis  amicitiis? 
quae  porrù  amicifia  potest  esse  inter 
ingratos?  Qnis  est  nostram  liberali- 
ter  edncatus,  cui  non  educatores, 
oui  non  magistri  atque  doctores,  cui 


non  locus  ille  mutus  ubi  ipse  alîtns 
ant  doctus  est,  cum  grata  recorda- 
tione  in  mente  versetur  ?  Cujus  opes 
tantae  esse  possnnt ,  aut  unqnam 
faerunt ,  quae  sine  multorum  amico- 
rum  officiis  àtare  possint  ?  quae  certè, 
sablatâ  memoriâ  et  gratiâ ,  nuUa  ex- 
stare  possnnt.  Eqnidem  nil  tam  pro- 
primn  faomînis  exîstimo,  quàm  non 
■  modô.beneficio,  sed  etiam  benevo- 
lenfiae  significatione  alligari  ;  nibil 
porro  tam  inhnmanum,  tam  imma- 
ne,  tam  ferum ,  quàm  committe- 
re ,  ut  beneficio  non  dicam  indi- 
gnns,  sed  victus  esse  videare.  Quae 
quum  ita  sint ,  jam  succnmbam  ,  La- 
térensis ,  isti  tuo  crimini  :  meqne 
in  eo  ipso  in  quo  nihil  potest  e^se 
nimium,  quoniam  ita  tu  vis,  niniinm, 
gratnm    esse  concedam  :   petamque 
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«  a  aucune^  dont  la  gloire  me  touche  plus  que  celle  de 
a  la  reconnaissance.  Cette  vertu,  à  mon  avis,  est  non- 
a  seulement  la  plus  grande,  mais  la  mère  de  toutes  les 
«  autres.  Qu'est-ce  que  la  piété  filiale,  sinon  un  atta- 
«  chement  produit  par  la  reconnaissance  des  biens  que 
«  nous  avons  reçus  de  nos  parents  ?  Qui  sont  les  bons 
«  citoyens,  attentifs  à, se  rendre  utiles  à  la  patrie,  soit 
«  en  paix ,  soit  en  guerre ,  sinon  ceux  qui  conservent 
«  chèrement  le  souvenir  des  bienfaits  de  la  patrie?  Peut-on 
«  mieux  définir  les  hommes  pieux  et  zélés  pour  la  reli- 
«  gion ,  qu'en  les  regardant  comme  animés  du  désir  de 
a  s'acquitter  de  ce  qu'ils  doivent  h  la  Divinité  par  de 
i<  justes  adorations  et  par  un  cœur  reconnaisssint  ?  Quelle 
et  douceur  resterait-il  dans  la  vie  si  Ton  en  bannissait 
«  l'amitié?  et  l'amitié  peut -elle  subsister  entre  des  in- 
«  grats?  Qui  de  nous,  ayant  reçu  une  éducation  hon- 
«  nête,  n'a  pas  sans  cesse  présent  à  l'esprit,  avec  un 
«  vif  sentiment  de  tendresse,  le  souvenir  de  ceux  qui 
ce  ont  veillé  sur  son  enfance ,  de  ses  précepteurs  et  de 
a  ses  maîtres,  du  lieu  même  muet  et  inanimé  où  il  a 
«  été  élevé  et  instruit?  Y  eut-il  jamais,  ou  peut-il  même 
«  y  avoir  un  homme  si  puissant  qui  se  soutienne  tout 
<f  seul  et  sans  les  services  d'un  grand  nombre  d'amis? 
«  Or  les  services  supposent  la  reconnaissance,  et  péri- 
me, raient  avec  elle.  Pour  moi,  je  ne  trouve  rien  de  sji 
«  digne  de  l'homme  que  d'être  touché  non-seulement 
«  d'un  bienfait,  mais  encore  d'un  simple  témoignage  de 
«  bienveillance  :  et  au  contraire  rien  ne  me  parait  si 
«  opposé  à  l'humanité ,  si  ressemblant  à  la  brute ,  que 

a  Yobis,  jadices,  ut  enm  beneficio      prseter  modnin  dicat   es&e.  »  (  Cic. 
complectamlni ,  quem  qni  reprehen-      pro  Pkuicio,  n.  8 0-8 a.  ) 
dit,  in  eo  reprehendit  qu6d  gratum 
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a  de  mériter  d'être  regardé ,  je  ne  dis  pas  comme  indigne 
«  d'un  bienfait  reçu ,  mais  comme  demeurant  véritable- 
«  ment  au-dessous.  C'est  pourquoi ,  Latérensis ,  je  vous 
«  donne  gain  de  cause  vis-à-vis  de  moi.  Je  suis  persuadé 
«  qu'on  ne  peut  pousser  trop  loin  la  reconnaissance  : 
c<  mais,  puisque  vous  le  voulez,  j'avoue  que  je  la  porte 
«  à  l'excès.  Et  je  vous  prierai,  vous,  messieurs,  qui  êtes 
a  nos  juges,  d'accorder  vos  bienfaits  à  un  homme  que 
«  son  censeur  n'accuse  que  d'être  trop  reconnaissant.  » 
Qui  peut  refuser  son  estime  et  son  affection  à  celui 
qui  exprime  en  soi  de  pareils  sentiments  ?  Je  pense  que 
Latérensis  se  repentit  beaucoup  d'avoir  critiqué  et  même 
voulu  tourner  en  ridicule  la  sensibilité  de  Cicéron  pour 
ses  bienfaiteurs.  U  y  a  lieu  de  croire  que  Plancius  fiit 
absous,  et  exerça  l'édilité  pendant  l'année  dont  nous 
parlons  actuellement. 
Trois  an-        Lc^  trois  trîbuus  qui,  deux  ans  auparavant,  avaient 

*^accu^së!r°*  empêché  l'élection  des  magistrats  et  amené  lés  choses 

dontuncon-  ^  y^  interrègne,  n'avaient  pu  être  mis  en  îustice  sous 
le  consulat  de  Pompée  et  de  Crassus ,  qui  leur  étaient 
redevables  en  partie  d'avoir  été  noirimés  consuls.  Ils 
furent  accusés  cette  année  :  mais  le  crédit  de  Pompée 
les  sauva,  à  l'exception  de  Procilius,  qui ,  s'étant  trouvé 
coupable  d'un  meurtre,  ne  put  éviter  la  condamnation. 

cic.adAtt.  «Il  paraît  par  ce  jugement,  dit  Cicéron  à  Atticus  avec 
«  une  ironie  pleine  d'indignation ,  que  nous  avons  des 
«juges  plus  sévères  que  ceux  de  l'Aréopage  ;  des  juges 
«  qui  comptent  pour  rien  la  brigue ,  les  nominations 
«  des  magistrats,  l'interrègne,  la  majesté  de  l'état,  en 
«  un  mot  toute  la  république.  Seulement  nous  devons 

'  «  nous  abstenir  de  tuer  un   père   de  famille  dan&  sa 

«  maison.  Encore  tout  ne  serait-il  pas  perdu  :  car  Pro- 
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«  cilius  a  eu  vingt -deux  suffrages  favorables  contre 
a  vingt-huit  qui  l'ont  condamné.  » 

Cicéron  ne  fit  point  de  personnage  dans  cette  affaire  :  scanrus  ac 
mais  il  eut  d'ailleurs  bien  de  l'occupation  par  le  grand    *^"sou8.* 
nombre  d'accusés  qu'il  défendit.  Outre  Gabinius  et  Va-  pr^Scauro 
tinius,  dont  nous  avons  parlé  ailleurs,  et  encore  quel- 
ques autres,  il  plaida  pour  M.  Scaurus,  qui,  ayant  été 
gouverneur  de  Sardaigne  l'année  précédente,  et  étant 
ensuite  revenu  à  Borne  pour  demander  le  consulat,  fut 
accusé  par  Triarius  de  concussions  et   de  vexations 
exercées  sur  les  peuples  soumis  à  son  autorité. 

Ce  fut  une  cause  d'un  grand  éclat.  Le  noin  et  la 
naissance  de  l'accusé ,  ses  liaisons  avec  Pompée ,  dont 
les  enfants  étaient  frères  des  siens  (car  il  avait  épousé 
M ucia  depuis  que  Pompée  avait  fait  divorce  avec  elle); 
la  feveur  populaire  qu'il  s'était  attirée  par  les  dépenses 
énormes  de  son  édilité  ;  la  gloire  et  la  splendeur  de  ses 
avocats ,  au  nombre  de  six ,  savoir  Clodius ,  M.  Mar- 
cellus ,  M.  Calidius ,  Cicéron ,  M.  Messala  et  Horten- 
sius;  les  recommandations  de  neuf  personnages  con- 
sulaires, dont  les  uns  le  louèrent  de  vive  voix,  et  les 
autres  envoyèrent  leur  éloge  par  écrit,  qui  fut  lu  à  l'au- 
dience :  tant  de  circonstances  réunies  rendirent  cette 
affaire  une  des  plus  brillantes  et  des  plus  intéressantes 
qui  eussent  été  plaidées  depuis  long*temps. 

Scaurus  avait  besoin  de  tout  cet  appui  étranger  pour 
se  soutenir  contre  des  accusations  trop  bien  fondées. 
Nous  avons  vu  que,  dès  le  temps  qu'il  servait  en  Syrie 
sous  Pompée ,  il  avait  fait  preuve  d'avidité  et  d'injustice. 
Le  mauvais  état  où  les  folies  de  son  édilité  avaient  mis 
ses  affaires  fut  poui'  lui  un  nouveau  motif  de  piller  les 
malheureux  Sardiotes.  Son  accusateur  lui   portait  ce 


348  HISTOIRE    ROMAINE. 

Val.  Max.    défi  :  «  La  loi  me  permet  de  faire  entendre  six-vingts 
'   '     «  témoins  '.  Si  vous  pouvez  produire  un  pareil  nombre 
(f  d'habitants  de  l'île  à  qui  vous  n'ayez  rien  enlevé,  je 
«  consens  que  vous  soyez  absous.  »  Et  Scaurus  ne  pou- 
vait pas  profiter  d'une  offre  si  avantageuse. 

Nous  serions  en  état  de  donner  un  plus  grand  détail 
sur  le  fond  de  cette  affaire ,  si  nous  avions  le  plaidoyer 
de  Cicéron;  mais  il  est  perdu.  Ce  que  nous  savons, 
c'est  qu'il  n'y  eut  point  de  prières  ni  d'humiliations 
que  n'employât  Scaurus  pour  fléchir  ses  juges.  Il  plaida 
lui-même  sa  cause  après  tous  ses  avocats,  et  versa  beau- 
coup de  larmes.  Ix>rsqu'on  alla  aux  voix,  il  partagea 
en  deux  bandes  les  personnes  de  sa  famille  qui  solli- 
citaient pour  lui;  et  lui-même  à  la  tête  de  l'une, 
Faustus  Sylla,  son  frère  de  mère,  à  la  tête  de  l'autre, 
ils  se  jetèrent  aux  pigds  des  juges,  et  y  demeurèrent 
prosternés  pendant  tout  le  temps  de  la  délibération.  Il 
fut  absous ,  et  même  honorablement  :  car  de  soixante- 
huit  opinants  il  n'en  eut  que  huit  contre  lui. 
Catonpré-  Catou  présida  à  ce  jugement;  ce  qui  en  assurerait 
laritédanssa  1  intégrité ,  SI  uous  etious  aussi  certains  de  la  vertu  des 
sTié'tfr.  ^  j"g^s  que  de  celle  du  président.  Il  était  préteur  cette 
Put.  m  Cat.  jjj^jj^g.  gj.^  pjjp  m^g  singularité  que  je  ne  puis  louer,  il 
paraissait  en  pubKc,  et  dans  les  fonctions  de  sa  charge, 
sans  tunique  sous  sa  robe;  et  au  lieu  de  souliers  il  n'a- 
vait que  des  semelles  liées  par-dessus  le  pied.  Il  pré- 
tendait rappeler  en  cela  la  pratique  des  anciens  ;  et  il 

'  On  peut  conjecturer  que  la  loi  nombre  à  Tinfini:  ce  qui  aurait  al- 

avait  ordonné  que  l'on  »e  bornât ,  longé  la  procédure  ,  dépeuplé  poor 

en   matière  de  concussion,  à   six-  un   temps  la    province  maltraitée, 

vingts  témoins ,  afin  que  Taccusa-  et  surchargé  Rome  d'une  multitude 

teur,  par  trop  de  chaleur  et  d'em-  d'étrangers, 
pressement,  n'en  multipliât  pas  le 
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s'autorisait  des  statues  de  Romulus  et  de  Camille ,  qui 
n'étaient  habillées  que  de  simples  toges  sans  tuniques. 
Mais,  dans  les  choses  indifférentes,  la  règle,  ce  me 
semble,  est  l'usage  actuel  et  présent. 

Ce  qui  lui  fait  véritablement  honneur,  c'est  la  fer- 
meté avec  laquelle  il  lutta  contre  la  brigue ,  et  le  respect 
que  lui  attira  sa  vertu  de  la  part  de  ceux  que  toutes 
les  lois  ne  pouvaient  retenir. 

La  brigue  était  un  mal  invétéré  dans  Rome,  et  qui  Brigue  ou- 
prenait  toujours  de  nouvelles  forces.  Tous  les  auteurs  part  des  can- 
qui  ont  parlé  de  ces  temps  ont  regardé  comme  un  des 
désordres  les  plus  funestes ,  et  ont  compté  pour  une  des 
principales  causes  des  guerres  civiles  ;  «  les  faisceaux 
«consulaires  extorqués  par  des  largesses  illicites  %  le 
«peuple  vendant  lui-même  sa  faveur,  et  une  brigue 
«détestable  qui  ramenait  tous  les  ans  au  Champ-de- 
«Mars  des  combats  violents  où  l'argent  seul  décidait 
«des  suffrages  d'une  multitude  vénale».  Elle  s'exer- 
çait, cette  brigue,  tout  publiquement,. comme  si  c'eût 
été  une  chose  permise;  et  c'était  pour  le  grand  nom- 
bre des  citoyens  un  métier,  et  le  fondement  de  leur 
subsistance. 

Caton,  s'opiniâtrant  à  attaquer  ce   désordre  avec^  Caton  lutte 
d'autant  plus  de  vigueur  qu'il  était  plus  enraciné  et  plus  «il^ordreret 
universel,  engagea  le  sénat  à  ordonner  par  un  décret    quenceln- 
que  ceux  qui  auraient  été  nommés  aux  charges  seraient  ^^^^^'^ijl^ç^e  a 
obligés,  quand  même  ils  n'auraient  point  d'accusateurs ,    J*  *^*^*!*« 

^       ^      '    '  ^  '     d*autonte. 

à  se  présenter  aux  juges  pour  rendre  compte  des  voies 
par  lesquelles  ils  seraient  parvenus  à  se  faire  élire.  Cette 

»  Hiac  rapti  pretio  fasces,  sectorque  favoris 
Ipse  sui  populus,  letalisque  ambitus  Urbi 
Annua  veuali  refereas  certamina  campo. 

(LUCAN.  I,  178.) 
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ordonnance  déplut  beaucoup  aux  candidats ,  et  encore 
davantage  à  la  multitude,  accoutumée  aux  profits  quelle 
tirait  de  ses  suffrages.  Le  matin  donc,  Caton  étant  venu 
à  son  tribunal,  voilà  qu'une  canaille  séditieuse  s  at- 
troupe autour  de  lui,  et  par  ses  clameurs,  accompa- 
gnées de  coups  et  de  violences,  met  en  fuite  ceux  qoi 
environnaient  le  préteur.  Lui-même ,  poussé  et  ballotté 
dans  la  foule ,  il  eut  bien  de  la  peine  à  gagner  la  tri- 
bune aux  harangues.  Mais,  lorsqu'il  y  fut  une  fois 
monté ,  par  son  regard  seul ,  et  par  cet  ^ir  d'autorité 
que  donne  la  vertu,  il  fit  cesser  le  trouble  et  obtint 
silence  :  son  discours,  plein  de  force  et  de  noblesse, 
acheva  de  calmer  les  esprits.  On  le  loua  beaucoup  dans 
le  sénat  de  sa  fermeté  et  de  sa  constance.  Et  moij 
répondit-il  avec  sa  liberté  accoutumée ,  ye  ne  vous  loue 
pas  d'avoir  laissé  sans  secours  un  préteur  qui  courait 
un  très-grand  danger. 
Compromis  Quoiquc  le  déciiet  du  sénat  touchant  les  candidats 
da*s'du**tri-  ^^  paraisse  pas  avoir  eu  son  exécution ,  ils  ne  laissaient 
bunat      pag  d'être  fort  embarrassés.  S'ils  briguaient,  ils  crai- 

cntre  les       *^       ^  D  ' 

mains  de  Ca-  gnaicut  d'armcr  contre  eux  l'austère  vertu  de  Caton: 
s'ils  s'abstenaient  de  briguer,  chacun  appréhendait  d'être 
exclu  par  quelque  compétiteur  moins  scrupuleux.  Ceux 
'  qui  demandaient  le  tribunat  se  concertèrent;  et  ils  firent 
un  compromis  entre  les  mains  de  Caton,  le  reconnais- 
sant pour  arbitre  et  pour  juge  de  leur  conduite,  et  se 
soumettant  chacun,  en  cas  de  brigue  et  de  mauvaise 
manœuvre ,  à  payer  cinq  cent  mille  sesterces  au  profit 
des  autres.  Us  voulaient  même  déposer  ces  sommes  chez 
lui  ;  mais  il  refusa  de  s'en  charger,  et'  se  contenta  qu'ils 

cic.  ad  Alt.  donnassent  caution.  Cicéron,  en  écrivant  cette  nouvelle 

IV,  i5,etad    ^  x      .      .  •  vi     i 

Q.  fr.ii,i5.  a  son  frère  et  a  Atticus ,  ne  savait  ce  quil  devait  au- 
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gurer  de  l'événement.  Mais  «  si  les  choses  se  passent 
«dans  les  règles,  disait-il,  le  seul  Caton  aura  plus  de 
(c  pouvoir  que  toutes  les  lois  et  tous  les  juges  ensemble  ». 
Plutarque  nous  apprend  que  réellement  le  jour  de  Télec- 
tion  des  tribuns  étant  venu,  Caton  se  trouva  à  l'as» 
semblée ,  examina  curieusement  ce  qui  se  passait ,  et 
prononça  sa  sentence  de  condamnation  contre  l'un  des 
candidats.  Les  autres  dispensèrent  le  coupable  de  payer 
l'amende ,  se  croyant  assez  vengés  par  l'infamie  dont  il 
était  couvert ,  et  par  l'exclusion  que  sans  doute  il  lui 
fallut  souffrir. 

Cet  hommage  rendu  à  la  vertu  de  Caton  est  assu- 
rément bien  singulier,  et  peut  presque  être  regardé 
comme  un  trait  unique  dans  l'histoire.  Mais  Plutarque 
observe  qu'il  excita  contre  lui  l'envie ,  et  que  plusieurs 
voulurent  lui  en  faire  en  quelque  façon  un  crime, 
comme  s'il  eût  usurpé  la  puissance  du  sénat ,  des  juges 
et  des  magistrats.  Cette  malignité  ne  doit  pas  nous 
étonner.  «  Car  %  ajoute  ce  sage  historien  ,  il  n'y  a  point 
^c  de  gloire  plus  sujette  à  J'envie  que  celle  de  la  probité 
«  et  de  la  justice,  parce  qu'il  n'y  en  a  point  de  plus 
a  capable  d'accréditer  un  homme  et  de  lui  attirer  la 
ce  confiance  du  grand  nombre.  On  admire  l'homme 
a  brave,  mais  on  le  craint;  on  estime  le  prudent ,  mais 
ce  on  est  en  garde  contre  lui.  On  est  tout  autrement 
(c  dispo^  à  l'égard  de  l'homme  juste  ;  on  l'aime ,  on  se 
a  fie  à  sa  parole,  on  se  livre  à  lui  sans  réserve.  »  Ainsi 

"niçiç  iirifOovou;  iroiet  {xâXXov  ^  rvi;  éaç  Tobç  fpovip.ouc,  ôXXà  xai  (^O.ouai 
^txouoffûviQç ,  Srt  xal  ^uvapkt;  aÔT^  to6;  <^txaCcu; ,  xa2  Oaf ^oùaiv  aùroTç 
xal  irtçtç  lirerai  {axàiçoi  na^k  tûv      km  iriçtùouaiv  -  èx8(vei>v  ^è  tcoç  piv 
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les  amateurs,  de  la  puissance  et  deJa  gloire  ne  peuvent 
manquer  d',être  jaloux  de  Téclat  d'une  vertu  pure  et 
inviolablement  attachée  à  la  justice.  Tel  est  donc  le  sort 
que  rhorame  de  bien  doit  attendre  parmi  les  citoyens  de 
ce  monde.  Heureux  celui  qui  connaît  et  qui  aime  une 
autre  patrie,  où  l'envie  n'a  plus  d'entrée  ni  de  lieu! 
Brigues  pour  Lcs  Candidats  pour  le  consulat  furent  bien  éloignés 
cic.  ad  Att.  d'imitcr  la  conduite  de  ceux  qui  avaient  demandé  la 
^^^17,  i8.  *  charge  de  tribuns  du  peuple.  Leur  brigue  fut  si  vive, 
et  pour  acheter  des  voix  ils  firent  des  emprunts  si 
considérables,  que  l'intérêt  de  l'argent  doubla  sur  la 
place,  et  tout  d'un  coup  monta  de  quatre  à  huit  pour 
cent.  Ces  candidats  étaient  au  nombre  de  quatre;  deux 
patriciens,  Messala,  et  Scaurus,  qui  venait  d'être  ac- 
cusé de  concussion  et  absous;  deux  plébéiens,  Doml- 
tius  Calvinus  et  Memmius.  Ce  dernier  était  protégé 
par  César.  Pompée  appuyait  Scaurus  plutôt  en  appa- 
rence que  sincèrement  :  car,  quoiqu'ils  fussent  en  quel- 
que façon  alliés  de  fort  près,  puisque  les  enfants  de 
l'un,  comme  je  l'ai  dit,  étaient  frères  de  ceux  de  l'autre, 
Pompée  était  moins  touché  de  cette  espèce  d'affinité 
que  ckoqué  de  ce  que  Scaurus  avait  paru  faire  peu  de 
cas  de  son  jugement  en  épousant  une  femme  répudiée 
par  lui  pour  causé  de  mauvaise  conduite.  Domitius  et 
Messala  avaient  aussi  des  amis  et  un  parti.  Mais,  après 
tout,  aucun  des  candidats  n'était  en  possession  d'une 
supériorité  marquée  sur  ses  compétiteurs.  L'argent  seul 
décidait  et  faisait  disparaître  toute  autre  distinction. 
,  Le  débat  dura  entre  eux  fort  long-temps.  Toujours 
quelque  nouvel  incident  retardait  Télection;  et  enfin 
tous  quatre  ils  furent  accusés  de  brigue.  Cicéron, sup- 
posant qu'il  aurait  à  plaider  toutes  ces  mauvaises  eau- 
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ses,  en  badine  avèe  Atticus.  <c  Vous  me  demandez  sans 
«  doute  ',  dit?il ,  ce  que  je  pourrai  dife  pour*  de  tels  accu>^ 
a  ses.  Que  je  meure  si  je  le  sais.  Au  moins  n'en  trouvé-je 
ce  rien  dans  les  livres  que  j'ai  faits  sur  la  rhétorique, et 
'c  dont  vous  êtes  si  content.  » 

li  devait  assurément  y  être  embarrassé;  car  les  choses  Convention 

«•    ^  /       N  1  N       IV  1  VI       ^infâme  entre 

y  turent  poussées  a  un  tel  excès  d impudence,  qtiu  y  lescandiduts 
eut  convention  entre  les  deux  consuls  et  deux  des  can*-  suis. 
didats,  Domitius  et  Memmius,  convention  non  pas 
verbale,  mais  faite  par  acte,  et  garantie  par  plusieurs 
amis  des  contractants,  moyennant  laquelle  les  deux 
candidats  devaient,  s'ils  étaient  nommés,  payer  à  cha*^ 
cun.des  deux  consuls  quatre  cent  mille  sesterces,  si 
mieux  ils  n'aimaient  leur  faire  trouver  trois  augures  et 
deux  personnages  consulaires  qui  autorisassent,  par  une 
déclaration  solennelle  et  authentique,  une  loi  fausse  et 
un  sénatus-consulte  faux,  dont  les  consuls  avaient  bè-^ 
soin  par  rapport  au  gouvernement  des  provinces  où  ils 
devaient  aller  en  sortant  de  charge.  Cette  convention 
fut  lue  par  Memmius  lui-même  en  plein  sénat,  en  sup- 
primant seulement  tous  les  noms,  excepté  ceux  des 
parties  contractantes.  Il  y  avait  là  de  quoi  faire  mourir 
de  honte  les  consuls.  En  effet,  Ahénobarbus,  qui  avait 
toujours  affecté  le  personnage  d'homme  de  bien ,  de* 
meura  horriblement  confus.  Appius,  qui  n'avait  rien 
à  perdre  du  coté  de  la  réputation ,  ne  parut  nullement 
déconcerté  ;  et  ce  fut  là  toute  la  suite  qu'eut  une  af&ire 
aussi  criante  et  aussi  infâme ,  dont  je  ne  m'imagine  pas 
qu'il  y  ait  d'exemple  dans  l'histoire.  Toute  cette  com- 
plication de  manœuvres  fit  tellement  traîner  les  élec- 

^  «  Qnld  poteris,  inquîes,  pro  ils      quidem  libris,  qnos  ta   tlilaudas  , 
dîcere?  Ne  yivam,  si  scio.  la  illis     nîhil  reperio.  »  (  jédAu,  iv,  i6.) 
Tome  XXII.  Hist.  Rom.  a  3 
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tions,  que  la  fin  de  Tannée  arriva  sans  qu'il  y  eût  de 
consuls  nommés. 
Triomphode  Dans  Une  telle  confusion,  le  triomphe  de  Pontinius 
Pontimo*.  f^^  encore  une  occasion  de  trouble.  Ce  général ,  ayant 
fait  la  guerre  assez  heureusement  contre  les  Âllobroges, 
avant  que  César  prît  le  commandement  des  armées 
dans  les  Gaules,  était  revenu  avec  le  désir  et  l'espé- 
rance du  triomphe,  et  demeurait  depuis  cinq  ans  aux^ 
portes  de  la  ville  sans  pouvoir  l'obtenir,  apparemment 
parce  que  la  médiocrité  des  avantages  qu'il  avait  rein- 
Dio,  1.  39.  portés  ne  paraissait  pas  digne  d'un  tel  honneur.  Il  vint 
^Ît^iô^"  à  bout  enfin  d'aplanir  les  principales  difficultés,  avec 
l'aide  surtout  de  Galba ,  actuellement  préteur,  et  aupa- 
ravant lieutehant  de  César;  mais  il  avait  encore  à  vain- 
cre Caton,  qui  protestait  que ,  lui  vivant,  Pontinius  iie 
triomphei*ait  jamais.  Caton  s'était  trop  avancé.  I^e  con- 
sul Appius,  la  plus  grande  partie  des  préteurs  et  des 
tribuns  appuyaient  Pontinius.  Il  y  eut  du  tumulte,  il 
y  eut  même  du  sang  répandu.  Mais  enfin  Pontinius 
triompha  le  3  novembre. 

1t'  f  C^  in TERR  iîGN  E. 

Long  iotcr-  La  république  se  trouva  le  premier  janvier  sans 
la  durée  cousuls ,  et  il  fallut  recourir  à  des  interrots.  Les  mêmes 
c^usiV^ri^-  causes  qui  avaient  empêché  jusque-là  Félection  des 
îionde*R^"  n^stgistrats  ordinaires  la  reculèrent  encore  pendant  un 
^  pée.  très -long  temps.  Entre  ces  causes  la  principale  et 
Plut.  Pomp.  celle  qui  donnait  de  la  force  à  toutes  les  autres,  c'était 

Cic.  adQ.lr.  /.  ... 

m,  8, 9.  l'ambition  de  Pompée.  Lui  seul  il  pouvait  alors  plus 
que  toute  la  république;  et  il  lui  aurait  été  aisé,  s'il 
eût  voulu,  d'arrêter  la  brigue  et  de  faire  respecter  les 
lois.  Tout  au  contraire,  il  laissait  à  dessein  croître  le 
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désordre,  afin  qu'il  arrivât  à  un  tel  excès,  qu'on  fût 
obligé  de  recourir  à  lui. 

Il  est  plus  probable  que  soq  plan  était  de  se  faire 
nommer  dictateur:  m^is  il  cachait  sa  marche;  et  tou- 
jours dissimulé,  jamais  ne  tendant  à  ses  fins  par  le 
chemin  le  plus  droit,  il  prenait  ici  comme  en  tout  des 
voies  obliques ,  et  voulait  paraître  amené  malgré  lui  à 
ce  qu'il,  désirait  passionnément.  D'ailleurs  il  respectai^ 
jusqu'à  un  certain  point  l'ordre  public;  il  se  montrait 
ennerni  de  la  violence,  et  il  n'avait  poinjt,  comme 
César,  un  esprit  ardent,  qui  forçât  les  barrières,  qui 
s'acharnât  à  emporter  de  haute  lutte  ce  qu'il  n'obte- 
naij;  pas  de  bonne  grâce,  et  qui  comptât  pour  rien  les 
lois  ef:  les  bienséances.  Il  aurait  pourtatit  fallu  qu'il 
agit  selon  ce  plan  pour  parvenir  à  la  dictature.  Le  nom 
en  •  était  détesté  depuis  Sylla  :  et  tout  le  parti  aH^o* 
cratique,  qui  était  abaissé,  mais  non  pas  écrasé  ni 
anéanti ,  aurait  combattu  avec  une  obstination  invinci- 
ble contre  le  rétablissement  de  cette  odieuse  magistra- 
ture. Pompée  en  hasarda  l'épreuve  par  un  aventurier, 
tribun  du  peuple  (car  le  tribunat  marchait  indépen- 
damment de  l'élection  des  consuls ,  et  subsistait  même 
pendant  l'interrègne).  Ce  tribun ,' nommé  C.  Lucceïus 
Hirrus,  ayant  jeté  quelques  propos  qui  tendaient  à  la 
dictature,  Caton  l'entreprit  si  rudement,  que  peu  s'en 
fallut  qu'il  ne  le  réduisît  à  être  obligé  de  se  démettre. 

Ce  qui  contribuait  encore  à  reculer  la  nomination   Les  tribut» 
des  consuls,  c'est  que  le  collège  des  tribuns  avait  intë-  buaiTn^taiitsi 
rct  à   l'empêcher.  Durant  la  vacance  des  autres   ma-    ^  ^urpart, 
gistratures,  la  leur  en  devenait  bien  plus  importante; 
et  quelques-uns  d'entre  eux  s'ingérèrent  %  cette  année, 

1   Plirmî  les  tribans  qui   empêchaient  Félection    des    consuls,   Dion 

23. 
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de  donner  au  peuple  les  jeux  dont  le  soin  regardait  les 
préteurs.  Ils  proposèrent  aussi,  si  nous  en  devons 
croire  Dion,  de  mettre  à  la  tête  de  la  république, 
comme  il  s'était  pratiqué  ailtrefois,'  non  des  consuls, 
mais  des  tribuns  des  soldats  avec  la  puissance  consu- 
laire, dont  le  nombre  avait  été  porté  jusqu'à  six.  Cette 
multiplication  de  charges  aurait  satisfait  l'ambition  d'un 
plus  grand  nombre  de  candidats ,  et  semblait  conv^înir 
à  l'immense  étendue  de  l'empire.  Mais  si  ce  projet  fut 
mis  en  avant,  il  n'eut  au  moins  aucune  suite,  et  ne  fut 
goûté  de  personne. 
On  pâment  Toutes  CCS  intrigucs  durèrent  six  mois  entiers,  peu- 
^couM  57  ^^^*  *^"®  partie  desquels  Pompée  fat  même  absent  de 
uomm^t'des  ^^^"^1  pourluieux  couvrir  la  part  qu'il  avait  aux  trou- 
oonsuU.  blcs  qui  désolaient  la  ville.  Enfin  y  étant  revenu,  et  se 
voyant  loué  par  Gaton  sur  le  refas  qu'il  faisait  exté- 
rieurement de  la  dictature ,  la  honte  l'empêcha  de  dé- 
mentir ces  éloges.  Il  voulut  bien  protéger  le  bon  ordre 
et  les  lois^:  et  par  le  secours  d'un  de  ses  citoyens,  la 
république  se  trouva  assez  puissante  pour  se  donner  des 
magistrats.  Domitius  et  Messala  furent  nonynés  con- 
suls au  mois  de  juillet. 

CÎT.    DOMITIUS    CALVmUS. 
M.    VALERIUS    MESSALA. 

Tentativen        A  peine  CCS  consuls  eurent-ils  pris  possession  de  leur 

taomme  Q.  Pompeïus  Rnfiis,  et  aj  onte  est  certain ,  par  le  témoignage  d'Âs- 

que  le  sénat  le  fit  mettre  en  prison,  conîos  Pédianus,  <{ae  ce  Pompeïus 

C'est  an  fait  que  j'ai  peine  à  >:roire  9  Rnfus  fut  tribun  Tannée  soîvaute. 

va  qu'il  est  sans  exemple  dans  toute  Or  ce  n'était  plus  Tusage  de  conti- 

l'histoire  de  la  république  romaine,  nner  ceà  magistrats  plnsienrs  années; 

La  personne  des  tribuns  éta^t  sacrée;  et  s'il  y  eat  eu  une  exception  en  h- 

et  c'était  ce  privilège  qui  les  itendait  veur    de   Pompeïus ,  Àsconins  ea 

si  fiers  et  si  audacieux.  D'ailleurs  il  aarait^  dû  faire  la  remarque. 
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cliarge,  quHl  leur  fallut  songer  à  l'élection  de  leurs  iofructueu- 
suecesseurs,  et  les  mémeâ  difficultés  se  renouvelèrent.  ÎS»p*!îu?*sê 
Ainsi  tout  ce  que  nous  avons  à  dire  de  leur  gestion  se  ,fî.^d°**"". 
réduit  aux  tentatives  infructueuses  qu'ils  firent  pour    censeur», 
la  nomination  des  consuls  de  l'année  suivante  :  si  ce 
n'est  qu'à  leur  réquisition  il  fut  rendu  un  décret  du 
sénat  qui  portait  que  dorénavant  les  consuls  et  les  pré- 
teurs ne  seraient  pourvus  de  gouvernements  de  pro- 
vinces que  cinq  ans  après  l'expiration  de  leur  magistra- 
ture. Comme  ces  gouvernements  étaient  le  grand  objet 
de  la  cupidité  des  premiers  citoyens   de  Rome,  on 
s'imaginait  qu'en  les  reculant  d'un  intervalle  de  temps 
considérable,  on  diminuerait  l'ardeur  effrénée  avec  la- 
quelle se  poursuivaient  les  charges  qui  y  donnaient 
droit  :  faible  remède,  et. qui  était  bien  éloigné  d'aller 
à  la  source  du  mal  ! 

Outre  ce  motif  de  bien  public  et  de  réforme ,  que 
Ton  avait  soin  de  montrer,  César  nous  apprend  que  cœs.deBeii» 
l'on  avait  une  vue  secrète  dans  ce  nouvel  arrangement,  c*^-  *»  ••'*• 
n  prétend  que  l'on  travaillait  par  là  contre  lui,  et 
que  l'on  voulait  que,  les  gouvernements  de  provinces 
n'étant  plus  affectés  aux  consuls  et  aux  préteurs  en 
charge,  un  petit  nombre  de  personnes,  c'est-à-dire 
Pompée  et  ses  partisans ,  disposassent  à  leur  gré  de  ces 
importants  emplois ,  et  tinssent  ainsi  toutes  les  pro- 
vinces sous  leur  main.  Nous  verrons  en  effet  que  ce 
qui  n'est  ici  ordonné  que  par  un  simple  décret  du 
sénat.  Pompée,  l'année  suivante,  le  fera  autoriser  par 
une  loi  solennelle  qu'il  proposera  au  peuple. 

Dion  rapporte  à  cette  année  l'édilité  de  Favonius  '  ;    Édiiité  de 

■  Cet  historien  raconte  que  Vé-      le  tribun  Q.  Pompeîos  Rufas,  qui 
dîle  FaYonins  fat  mis  en  prison  par     lui  -  même  y  avait  été  mis  anpara- 


dépense  des 
jeox    "     "" 
▼ouias    avec 
une 
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FâTooias,    et  c'est  ce  qui  m'autorise  à  -en  faire  ici  mention,  Favo- 

'™CaS*n.      niws  se  donnait  pour  imitateur  de  Caton;  mais,  comme 

Plut,  m  Cat.  c'était  une  imagihation  échauffée ,  qui  portait  toutes 

choses  à  l'extrême,  il  outra  encore  son  modèle,  qui 

déjà,  comme  je  l'ai  remarqué  ailleurs,  passait  un  peu 

les  bornes.  Caton  ne  laissait  pas  de  l'aimer  et .  de  le 

Srotéger  :  et  il  lui  rendit  même  un  très-grand  service 
ans  la  poursuite  de  l'édilité  ;  car  Favonius  allait  être 
exclu  par  la  brigue  de  ses  compétiteurs.  Caton  décou- 
vrit leur  mauvaise  manœuvre,  et  fit  rompre  l'assemblée 
par  l'autorité  des  tribuns,  dont  il  implora  le  secours. 
Caton  fait  la  Commc  c'était  à  Caton  que  Favonius  était  redevable 
de  Fa-  de  sa  charge,  il  ne  s'y  gouverna  que  par  ses  conseils, 
grande!  ^^  ^'  '"'  ^^  laissa  en  quelque  façon  toute  l'autorité  et 
simplicité.  |.^yg  ]gg  honneurs.  En  particulier  les  jeux,  qui  faisaient 
une  des  fonctions  les  plus  brillantes  de  l'édilité,  furent 
ordonnés  par  Caton  :  ce  fut  lui  qui  y  présida,  et  qui 
en  fît  la  dépense,  mais  à  sa  manière  et  dans  son  goût. 
Il  en  retrancha  tout  le  faste  et  toute  la  somptuosité, 
et  il  affecta  de  ramener  la  simplicité  des  vieux  temps. 
Au  lieu  de  couronnes  d'br,  il  donna  pour  prix  aux  ac- 
teurs et  aux  musiciens  des  couronnes  d'olivier,  comme 
il  se  pratiquait  aux  jeux  olympiques.  C'était  l'usage  de 
faire  de  grandes  lafgesses  à  l'occasion  de  c*es  spectacles. 
Catoh  fit  distribuer  touteis  choses  communes  :  aux 
Grecs,  des  légumes  el  des  fruits;  savoir',  des  bettes, 
des  laitues,  des  raves ^  des  poires:  aux  Romains,  du 

Tant,  par  ordre  du  sénat.  Comme  la    date    de  l'édiKté  de  Favonius ^ 

le  fait  de  remprisonnement  du  tri-  telle  qu'elle  nous  est   donnée   par 

bnn  m'est  très-suspect,  et  que  je  DÎQn  9    me    paraît    très- incertaine, 

doute  même  beaucoup  que  Q.  Pom-  Mais  c'e^  une  dis^assion  peu  im- 

peïns  ait  ^^é  tribun  cette  année ,  portante. 
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vTu,  de  la  chair  de  porc,  des  figues,  des  concombres 
et  du  lait. 

Cette  simplicité  fut  traitée  par  plusieurs  dé  mesqui-  Cette  mmpK. 
iierie  :  ce  nest  pas  ce  qui  m  étonne.  Il  en  était  arrive  moins  goû- 
autant  autrefois  à  Tubéron  dans  te  repas  qu'il  donna  midUtodr. 
au  peuple  à  l'occasion  de  la  mort  de  Scipion  rAfricain.  * 
Mais  ce  qui  fait  bien  voir  que,  même  dans  les  temps 
d'uiie  corruption  générale,  il  reste  dans  le  peuple  un 
discernement  de  la  vertu ,  et  que  les  grands  serai^  les 
maîtres  de  ^donner  le  bon  ton  à  la  multitude,  s'ils  en 
avaient  le  courage ,  au  lieu  de  se  laisser  entraîner  par 
le  torrent,  c'est  que,  généralement  parlant,  on  fut 
content  des  jeux  de  Caton.  On  quittait  ceux  du  col- 
lègue d^  Favonius,  qui  étaient  magnifiques,  pour  venir 
voir  Caton  se  dérider  et  prendre  part  aux  divertisse- 
ments public:^.  Favonius,  qui  aurait  dû  présider,  se 
mêlait  dans  la  foule,  applaudissait  et  invitait  les  spec- 
tateurs à  applaudir  à  Caton,  qui  occupait  la  première 
place.  Tout  se  passa  avec  cette  gaîté  simple  et  unie  qui 
se  trouve  rarement  jointe  avec  les  superbes  appareils. 
Caton  fiit  charmé  d'avoir  fait  sentir  combien  il  était 
aisé  de  donner  ces  sortes  de  fêtes,  qui  coûtaient  à  la 
plupart  tant  de  soins  et  tant  d'argent.  Pour  les  autres 
c'étaient  de  grandes  et  sérieuses  affaires;  pour  lui  c'était 
un  jeu  sans  frais,  sans  peines  et  sans  efforts. 

Les  assemblées  pour  l'élection  des  consuls  se  tinrent 
un  très- grand  nombre  de  fois,  sans  que  l'on  put  par- 
venir à  une  conclusion  :  et  nous  n'avons  rien  de  remar- 
quable à  en  rapporter,  sinon  que,  dans  un  des  combats 
qui  s'y  livrèrent,  le  consul  Domitius  fut  blessé.  L'année  dio. 
s'écoula  ainsi ,  et  l'on  rentra  de  nouveau  dans  un  inter- 
règne. 


ion^. 
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AK.R.700.  INTERRÈGNE. 

Av.J.C.5a. 

Brigaeïa-  ï^s  premiers  jours  du  mois  de  janvier  se  passèrent 
«ndidata^tt  ^^s  qu'il  y  eût  même  d'interroi  dans  Rome.  Cette 
MUon^H*'  anarchie  totale  avait  pour  causes  les  brigues  et  les  vio- 
séus  et  Me-,  lences  des  aspirants.au  consulat.  Milon,  Hypséus  et 
.    pion.       Metellus  Scipion  se  disputaient  cette  grande   place, 

A»con.  in  *  .  "^       .  ^  *    *       * 

ac. proMi-  non  pas  avec  passion,  mais  avec  lureur;.  et  tout  ce 
qu'(|^  avait  vu  jusque-là  de  désordres  et  d  excès  en  ce 
genre  n'approchait  pas  de  ceux  auxquels  se  portèrent 
ces  trois  compétiteurs.  Chacun  avait  sa  petite  armée, 
et  tous  les  jours  il  se  livrait  entre  eux  des  combats 
sanglants. 

A  travers,  le  blâme  qu'ils  méritaient  en  comipun  par 
meilleurs    uuc  conduitc  si  Contraire  aux  lois  de  toute  société,  il 

éiaienrpour  y  avait  pourtaut  une  distinction  à  faire  en  faveur  de 
Milon.  On  se  souvient  qu'il  avait  eu  la  plus  grande 
part,  après  Pompée,  au  rappel  de  Cicéron.  Depuis  ce 
temps  il  ne  s'était  jamais  démenti.  Toujours  attaché  au 
meilleur  parti,  il  avait  combattu  avec  un  courage  hé- 
roïque pour  l'autorité  du  sénat  et  pour  le  maintien  du 
rçpos  public  contre  les  fureurs  de  Clodius.  Aussi  lès 
vœux  des  plus  gens  de  bien  étaient-ils  déclarés  pour 
lui.  Il  s'était  aussi  gagné  la  multitude  par  des  largesses 
immenses ,  par  des  jeux  et  des  spectacles ,  dont  la  dé- 
pense énorme  lui  avait  absorbé  trois  patrimoines  très- 
amples  et  trèsopulents.  Comptant  sur  ces  appuis,  et 
naturellement  avantageux,  il  hâtait,  autant  qu'il  lui 
était  possible,  leà  élections,  comme  sûr  de  réussir.  Et 
ses  rivaux  semblaient  reconnaître  (a  supériorité  qu'il 
avait  sur  eux ,  en  cherchaat  au  contraire  à  traîner  et  à 
différer. 


JMiloii. 
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Cependant  ils  étaient  portés  par  Pompée,  qui  avait  Scf  eompéti- 
eu  autrefois  Hypséus  pour  questeur,  et  dont  Métellus    poreux'* 
Scipion  allait  devenir  le  beau-père.  Us  avaient  pour  eux    ^ac^»T 
Clodius  qui  demandait  actuellement  la  préture,  et  qui,  ^;^^'^Jf'^' 
ne  craignant  rien  tant  au  monde  que  d'avoir  Milon      ^*®**'*- 
pour  consul  pendant  que  lui-même  il  serait  préteur, 
employait,  pour  l'écarter,  tout  son  crédit ,  toutes  ses 
forces ,  tout  ce  qu'il  savait  mettre  en  œuvre  d'intrigues 
et  de  violences.  Avec  tant  et  de  si  puissants  secours, 
tout  ce  qu'ils  crurent  pouvoir  faire  de  plus  utile  pour 
eux,  ce  fut  d'empêcher  que  les  patriciens  ne  s'assem- 
blassent pour  nommer  un  interroi.  Pompée,  qui  avait 
toujours  la  dictature  en  vue,  et  qui,  par  cette'  raison, 
se  plaisait  à  fomenter  le  désordre,  les  servit  de  tout 
son  pouvoir  :  et  T.  Munatius  Plancus  Bursa,  tribun  du 
peuple,  qui  leur  était  vendu ,  arrêta ,  par  une  opposition 
en  forme ,  la  nomination  de  l'interroi ,  qui  était  un  pré^ 
liminaire  absolument  nécessaire  pour  parvenir  à  l'élec- 
tion des  consuls. 

On  arriva  ainsi  au  1 8  janvier,  jour  auquel  Milon  se  ciodius  tué 
trouva  obligé  d'aller  à  Lanuvium ,  petite  ville  à  peu  de 
distance  de  Rome.  Il  était  ou  originaire ,  ou  même  natif 
de  cette  ville ,  et  il  en  exerçait  actuellement  la  première 
magistrature.  A  ce  titre ,  il  devait  présider  à  l'élection 
d'un  prêtre  de  Junon ,  divinité  tutélâire  de  Tjanuvium. 
Il  se  mit  donc  en  chemin  dans  son  carrosse,  avec  sa 
femme  Fausta,  fille  du  dictateur  Sylla,  et  un  ami; 
menant  d'ailleurs  un  très-grand  train ,  et  spécialement 
nombre  de  gladiateurs  qui  lui  appartenaient.  Clodius 
était  aussi  ce  jour-là  sorti  de  Rome  à  cheval ,  et  accom- 
pagné de  trente  esclaves  bien  armés  :  et  lorsqu'il  re- 
venait, il  rencontra  le  cortège  de  Milon.  Comme  les 
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deux  maîtres  étaient  ennemis,  leurs  gens,  accoutumés 
à  eh  venir  souvent  aux  mains  les  uns  contre  les  autres, 
prirent  aisément  querelle.  Clodius  y  accourut,  et, 
s'étant  jeté  dans  la  mêlée ,  il  fut  blessé  considérable- 
ment à  répaule  par  un  des  gladiateurs  de  Milon.  Il  se 
fit  porter  dans  une  auberge  voisine.  Mais  Milon ,  qui 
était  devant^  ayant  su  ce  qui  se  passait,  prit  sur-le- 
cliamp son  parti  d'achever  Clodius,  prévoyant  qu'il  ne 
courrait  pas  moins  de  risque  pour  la  blessure  que  pour 
le  meurtre,  et  voulant,  s'il  fallait  périr,  avoir  au  moins 
la  consolation  de  s'être  défait  de  son  ennemi.  Il  fit  donc 
attaquer  l'auberge  par  ses  esclaves ,  qui  avaient  à  leur 
tête  un  certain  M.  Saufeïus.  La  maison  fut  forcée.  Clo- 
dius en  fut  tiré 9  égorgé,  et  laissé  mort  au  milieu  du 
chemin  :  après  quoi  Milon  poursuivit  sa  route,  et  alla, 
suivant  son  premier  dessein ,  à  Lanuvium.  Toute  la 
précaution  qu'il  prit ,  ce  fut  d'affranchir  ceux  de  ses 
esclaves  qui  avaient  blessé  et  tué  Clodius,  afin  qu'on 
ne  pût  point  le  forcer  de  les  livrer  pour  être  appliqués  à 
la  question  :  car,  selon  les  lois  romaines,  on  ne  donnait 
point  la  question  aux  personnes  libres. 
Troubi«  âf-  Un  séuatcur,  nommé  Sex.  Tédius,  qui  revenait  de 
Rome  au  sa-  la  Campagne ,  passant  par  hasard  à  l'endroit  où  était 
mirt  rt  des  étendu  le  corps  mort  de  Clodius,  le  prit  dans  sa  voiture, 
iraodius'.  ^t  'e  porra  à  la  ville.  Fulvie,  veuve  de  Clodius,  cette 
même  Fulvie ,  que  dans  la  suite  son  mariage  avec  An^ 
toine  et  ses  fureurs  contre  Cicéron  ont  rendue  si  (à- 
meuse ,  femme  ambitieuse ,  hautaine ,  et  qui ,  pour  l'au- 
dace et  le  caractère  factieux ,  ne  le  cédait  en  rien  aux 
hommes  les  plus  déterminés ,  fit  exposer  dans  la  salle 
de  sa  maison  le  corps  de  son  mari  tout  sanglant,  et, 
se  tenant  auprès,  elle  montrait,  fondant  en  larmes,  à 
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«  tous  ceux  que  ce  spectacle  attirait ,  les  blessures  qu'il 
avait  reçues.  Il  y  accourut ,  et  la  nuit  même  et  le  lende- 
main ,  une  multitude  infinie  de  cette  vile  canaille  à  qui 
Clodius  avait  été  si  cher  pendant  sa  vie,  et  dont  il  s'était 
si  bien  servi  pour  toutes  ses  entreprises  séditieuses.  La 
foule  fut  si  grande,  que  plusieurs  personnes  de  nom 
furent  étouffées,  et  entre  autres  un  sénateur,  qui  se 
nommait  C.  Vibiénus. 

Il  ne  manquait  que  des  tribuns  pour  autoriser  cette 
populace  à  se  porter  aux  plus  grands  excès.  Plancus 
Bursa  et  Q.  Pompeîus.  Rufus  vinrent  remplir  cet  in- 
digne ministère.  Sous  leur  autorité,  le  corps  de  Clo- 
dius ,  dans  l'état  où  il  était ,  à  demi  riu ,  est  porte  sur 
la  tribune  aux  harangues.  Là ,  les  deux  tribuns  invec- 
tivent contre  Milon  comme  des  forcenés.  La  multitude, 
échauffée  plus  que  jamais  par  ces  discours,  et  ayant  à 
sa  tête  Sex.  Clodius  ^  qui  avait  été  le  porte-enseigne  et 
le  boute-feu  de  toutes  les  séditions  excitées  tant  de  fois 
par  son  patron,  transporté  le  cadavre  dans  le  palais 
Hostilien ,  et  lui  forme  un  bûcher  de  tous  les*  bois 
qu'elle  trouve  à  sa  portée ,  tribunaux  des  préteurs , 
bancs  des  juges  ou  du  sénat,  comptoirs  et  tablettes  des 
boutiques  de  libraires  qui  environnaient  la.  place.  Tout 
cela  se  fît  avec  tant  d'emportement,  que  le  palais  Hosti- 
lien et  plusieurs  maisons  de  particuliers  furent  brûlés , 
et  la  basilique  Porcienne ,  bâtie  autrefois  par  Caton  le 
censeur,  considérablement  endommagée  par  les  flam-> 
mes.  En  même  temps  plusieurs  se  détachèrent  avec 
des  torches  aJhimées  et  des  tisons  brûlahts ,  pour  aller 
mettre  le  feu  à  la  maison  de  Milon.  Mais  elle  était 
pourvue  de  gens  capables  de  la  défendre ,  qui  repous- 
sèrent aisément  cette  canaille.  D'autres  prirent  les  fais- 
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oeaux  du  lit  funèbre,  et  coururent  les  porter  aux.  mai- . 
soQS  de  Seipion  et  d'Hypséus,  comme  pour  leur  déSé- 
rer  le  consulat  :  et  ensuite  ils  allèrent  aux.  jardins  de 
Pompée  avec  ces  mêmes  feisceaux ,  le  proclamant  tan- 
tôt consul ,  tantôt  dictateur. 

ivomination  ^c  séuat,  alarmé  d'un  tumulte  si  a£freux,  s'assembla 
sur  le  soir  du  même  jour,  et  prit  des  mesures  efficaces 
pour  la  nomination  d'un  interroi.  M.  Lépidus  ayant 
été  élu  dans  le  moment  par  les  patriciens ,  il  fut  rendu 
un  sénatus-consulte  qui  chargeait  Finterroi ,  les  tribuns 
^  du  peuple,  et  Pompée,  en  sa  qualité  de  proconsul,  de 
veiller  à  la  sûreté  de  la  république.  Ce  même  décret 
donnait  pouvoir  à  Pompée  de  lever  des  troupes  dans 
toute  ritalie. 
MUon  re-        Lcs  cnucmis  de  Milon  l'avaient  servi  parfaitement  en 

""èt^nt^uek  attirant  sur  eux-mêmes  par  leurs  excès  Findignation 
wa»^'/*  publique,  et  diminuant  d'autant^  par  une  suite  néces- 
saire, la  haine  que  la  mort  violente  de  Clodius  avait 
d'abord  excitée  contré  celui  qui  en  était  l'auteur.  Sur- 
tout l'incendie  du  palais  Hostilien,  lieu  destiné  de  toute 
antiquité  aux  assemblées  du  sénat,  paraissait  avec  raison 
un  attentat  des  plus  horribles.  Cicéron ,  lorsqu'il  plaida 
pour  Milon ,  en  fit  sentir  parfaitement  l'énormité  par 
ce  pAi  de  paroles  :  «  Nous  avons  vu  le  temple  où  préside 
«  la  sainteté  des  anciennes  maximes  *,  et  la  majesté  de 
«  l'empire ,  le  sanctuaire  de  la  sagesse  politique  et  du 
«  conseil  publie,  le  chef-lieu  de  la  ville,  l'asyle  de  nos 
((  alliés,  le  port  de  toutes  les  nations ,  nous  avons  vu  ce 
«  lieu  redoutable  souillé  par  un  cadavre  impur,  livré 

I  «r  Templum  sanctitatU,  ampli-  tum  omniiim  gentimn ,...  infUmmari, 
tudinis  ,  mentis ,  conailii  pnblici,  txacmâi y  fàiieatstil  »  {Cic,pro Mil. 
capat  orbis ,  aram  socionun ,  por-      n.  90.  ) 
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«  en  proie  aux  flammes ,  et  détruit  sans  quHl  en  reste 
«de  vestige.» 

Milon  profita  de  la  faute  de  ses  ennemis  en  homme 
habile  tout  ensemble  et  courageux.  Son  voyage  de  La- 
nuvium ,  fondé  sur  une  raison  solide  ^  lui  fournit  un 
prétexte  honnête  de  s'absenter  dans  les  premiers  com- 
mencements, et  lui  donna  le  temps  de  voir  quelle 
couleur  prendrait  son  affaire.  Lorsqu'il  sut  que  les  par-*  ^ 
tisans  de  Clodius  tenaient  la  conduite  la  plus  capable 
de  les  rendre  odieux,  il  jugea  que  c'était  pour  lui  le 
moment  de  reparaître  dans  Rome.  Il  y  rentra  dans  le 
temps  précisément  que  le  palais  Hostilien  était  en  feu  : 
il  s'y  montra  avec  le  même  air  d'assurance  et  de  fierté 
qu'il  avait  toujours  eu ,  continuant  à  demander  le  con* 
sulat  comme  auparavant  :  et  pour  regagner  les  esprits 
de  la  multitude,  il  fit  même  distribuer  mille  as  '  par 
tête  à  chaque  citoyen. 

Ses  compétiteurs  en  conçurent  de  l'inquiétude,  et  Continua- 
pensèrent  qu'il  était  de  leur  intérêt  de  hâter  l'élection  troubles. 
avant  qu'il  eût  eu  le  temps  de  calmer  et  de  ramener 
entièrement  les  esprits.  Dans  les  règles  néanmoins,  il 
(allait  qu'ils  attendissent  quelques  jours  ;  car  ce  n'était 
point  l'usage  que  le  premier  interroi  procédât  à  l'élec- 
tion des  consuls  :  et ,  par  cette  raison ,  Lépidus  refusait 
de  convoquer  l'assemblée,  du  peuple.  Scipion  et  Hyp- 
sens  entreprirent  de  l'y  forcer.  Pendant  les  cinq  jours 
que  dura  sa  magistrature,  leurs  troupes  assiégèrent 
continuellement  sa  maison  :  elles  y  livrèrent  des  assauts, 
dans  l'un  desquels  elles  vinrent  à  bout  d'enfoncer  les 
portes,  et  d'entrer  dans  les  appartements,  où  elles  com- 

i 
*■  Trente  et  ane  livres  cinq  sous. 
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mirent  toutes  sortes  de  désordres  ^  et  brisèrent  même 
le  lit  de  Cornélie ,  femme  de  Tinterroi ,  qui  était  une 
dame  d'une  rare  vertu.  C'en  était  fait  de  Lépichis ,  si  la 
troupe  de  Miion  ne  fut  survenue.  Alors  les  factions  en- 
nemies se  tournèrent  les  unes  contre  les  autres.  Ainsi 
fut  sauvée  la  maison  de  Lépidus. 

Saiiaste,         Cependant  les  tribuns,  qui  setaient  d'abord  déclarés 
«imemi  p«^  contre  Milon ,  continuaient  à  irriter  et  à  échauffer  la 

**MUoD.^*  multitude  par  leurs  violentes  invectives.  Aux  deux  que 
oSTivS'^  j'ai  nommés  il  faut  ajouter  SaUuste,  que  des  raisons 
iS-  fortes,  mais  peu  honorables  pour  lui,  rendaient  persoii- 
uellement  ennemi  de  Milon.  Celui-ci ,  l'ayant  surpris 
avec  sa  femme  Fausta,  l'avait  fait  rudement  fouetter, 
et  l'avait  encore  forcé  d'acheter  par  une  somme  d'argent 
considérable  la  permission  de  se  retirer.  Le  désir  de  la 

Ascon.  vengeance  devait  donc  être  vif  dans  Saltuste.  Il  ne  fut 
pourtant  pas  le  plus  implacable.  Lui  et  Pompeius  Rufus 
se  laissèrent  enfin  persuader  de  garder  le  silence.  Mais 
Plancus  Bursa  poussa  les  choses  à  l'extrême  avecuo 
acharnement  que  rien  ne  put  vaincre. 

Cœiius  an        M ilou  avait  néanmoins  un  protecteur  parmi  les  tri* 

protège,  buns.  C'était  l'orateur  Cœlius ,  jeune  homme  plein  d'es- 
prit et  de  feu ,  comme  j'ai  déjà  eu  occasion  de  le  dire, 
et  que  ses  talents  mettaient  à  portée  de  briller  dans  la 
république,  s'il  y  eût  joint  la  bonne  conduite.  Dans 
l'affaire  dont  nous  parlons  il  se  fit  honneur.  Il  épousa 
en  ami  chaud  les  intérêts  de  Milon  ;  il  le  produisit 
devant  le  peuple  :  c'est  de  concert  avec  lui  que  Milou 
donna  alors  à  son  affaire  la  tournure  que  Cicéron  a 
suivie  dans  son  plaidoyer.  Dans  la  vérité  du  fait,  le 
combat  s'était  engagé  par  hasard ,  ainsi  que  je  l'ai  ra- 
conté ,  entre  les  gens  de  Clodius  et  ceux  de  Milon. 
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Mais  comme  Clodius  était  à  clieval ,  sans  nul  em- 
barras y  escorté  aniquement  d'esclaves  bien  armés  ;  et 
qu'au  ooutraire  Milon  était  dans  son  carrosse  avec  sa 
femme,  suivi  de  tout  son  domestique,  Cœlius  et  lui 
profitèrent  de  ces  circonstances  pour  imputer  à  Clodius 
d'avoir  voulu  assassiner  Milon ,  d'où  il  résultait  que 
MiloQ  ne  l'avait  tué  qu'à  son  corps  défendant. 

L'amitié  seule  faisait  agir  Cœlius  ;  mais  la  reconnais-  zèie  admi- 
sance  animait  le  zèle  de  Cicéron  :  et  il  fit  bien  voir  ici  ^l^j^^  ^^^ 
que  ses  idées  spéculatives  sur  cette  aimable  vertu  étaient  ^IJ^^i^^ 
pour  lui  des  règles  de  pratique  auxquelles  il  se  croyait 
étroitement  obligé.  Rien  ne  fut  capable  de  le  détacher 
de  Milon  ;  et,  pour  lui  demeurer  fidèle ,  il  affronta  de 
très-grands  périls  avec  un  courage  admirable.  Les  tri- 
buns ennemis  de  Milon  ne  déclamaient  pas  avec  moins 
de  fureur  contre  Cicéron  lui-même  :  ils  avançaient  qu'il 
était  le  principal  auteur  de  la  mort  de  Clodius,  et  que 
Milon  n'avait  fait  que  lui  prêter  son  bras  ;  et  enfin  ils 
allèrent  jusqu'à  le  menacer  plus  d'une  fois  de  l'accuser 
en  forme ,  et  de  le  citer  devant  le  peuple.  Une  partie 
de  la  multitude  entrait  dans  les  sentiments  de  ces  tri- 
buns; et  Cicéron  pouvait  craindre  de  voir  renouveler 
contre  lui  un  orage  pareil  à  celui  auquel  il  avait  suc- 
combé. Ce  qui  devait  encore  l'intimider  davantage,  s'il 
eût  été  susceptible  de  timidité  en  cette  occasion ,  c'est 
qu'il  savait  que  son  zèle  ardent  pour  la  cause  de  Milon 
déplaisait  fort  à  Pompée. 

Pompée  depuis  un  temps  s'était  réconcilié  avec  Clo- 
dius ,  et  extrêmement  refroidi  à  l'égard  de  Milon  ;  et 
même  alors  il  le  craignait ,  ou  du  moins  il  feignait  de 
le  craindre.  Il  autorisait  des  bruits  également  faux  et 
injurieux  qui  couraient  sur  le  compte  de  Milon.  Il 
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paraissait  appréhender  d'être  assassiné  par  lui;  et, 
comme  si  sa  vie  n'eût  pas  été  en  sûreté ,  il  avait  une 
nombreuse  garde  autour  de  sa  personne  et  de  sa  mai- 
son. Dans  la  suite ,  il  remplit  Rome  de  gens  armés  ;  et 
ceux  qui  les  avaient  levés  par  ses  ordres  disaient  tout 
publiquement  que  sa  vue  était  de  s'opposer  aux  des- 
seins violents  de  Milon^à  qui  l'on  n'imputait  pas  moins 
que  de  vouloir  mettre  le  f<su  à  la  ville ,  et  renouveler 

Cic,  ad  Fam.  les  fiireurs  de  Catilina.  Ainsi ,  quoique  Pompée ,  par 
une  modération  tout-à-fait  louable ,  continuât  de  té- 
moigner de  l'amitié  à  Cicéron ,  et  le  protégeât  même 
contre  les  fiireurs  de  la  populace,  notre  orateur  ne 
pouvait  point  douter  qu'il  ne  lui  fît  très-mal  sa.  cour  en 
défendant  Milon;  et  par  conséquent,  pour  s'acquitter 
de  ce  qu'il  croyait  devoir  à  son  bienfaiteur,  il  avait  à 
résister  à  la  crainte  et  des  tribuns,  et  du  peuple,  et  de 
Pompée.  Il  lui  aurait  été  aisé  au  contraire  de  les  re- 
gagner tous ,  s'il  eût  voulu  modérer  l'activité  de  son 
zèle.  Mais  il  préféra  la  reconnaissance  à  toute  .autre 
considération.  Il  pria ,  il  sollicita  tous  ceux  de  qui  il 
pouvait  espérer  quelque  secours  pour  son  ami  ;  il  paria 
en  sa  faveur  dans  le  sénat  autant  de  fois  que  roccasion 
s'en  présenta  ;  il  prit  à  tâche  de  détruire  les  soupçons 
odieux  dont  on  le  chargeait ,  et  qui  étaient  quelquefois 
appuyés  par  Pompée.  £d.un'  mot ,  il  n'est  sorte  de  ser- 
vices, qui  fût  en  son  pouvoir,  qu'il  ne  persistât  jusqu'au 
bout  à  rendre  à  Milon,  avec  une  constance  qui  me 
paraît  un  des  traits  les  plus  glorieux  de  sa  vie. 

Pompée  est       Les  troubles  durèrent  encore  près  de  deux  mois  dans 

^consX     Rome  depuis  la  mort  de  Clodius,  sans  que  l'on  pût  y 

apporter  de  remède.  Plusieurs  interrois  se  succédèrent 

les  uns  aux  autres  de  cinq  jours  en  cinq  jours ,  selon 
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Fus^ge.^  Mais  ces  magistrats ,  dont  rautorité  était  de  si 
peu  de  durée,  ne  pouvaient  pas  arrêter  le»  brigues,  les 
combats  entre  les  candidats,  ni  les  querelles  tumul- 
tueuses au  sujet  de  TafFaire  de  Milon.  Les  tribuns  atti- 
saient le  feu  au  lieu  de  l'éteindre.  Pompée,  suivant  tou- 
jours son  plan,  ne  s'embarrassait  pas  de  faire  cesser 
une  confusion  qui  forcerait  enfin  la  république  de  se 
jeter  entre  ses.bras.  C'est  apparemment  dans  cet  esprit 
qu'il  rejeta  la  soumission  que  lui  fit  Milon  de  se  désister, 
si  telle  était  sa  volonté,  de  la  demande  du  consulat. 
Dès  que  Milon  aurait  cessé  de  paraître  au  rang  des  can* 
didats,  Scipion  et  Hypséus  devenaient  infailliblement 
consuls  ;  et  les  vues  secrètes  de  Pompée  u'étai'ent  pas 
remplies.  Il  n'avait  garde  de  renoncer  à  une  si  flatteuse 
espérance  ,  d'autant  plus  que  le  nombre  de  ceux  qui  le 
demandaient  pour  dictateur  croissait  de  jour  en  jour. 
D'autres  voulaient  que  l'on  élevât  au  consulat  Cé^ar,  Dio. 
qui  était  actuellement,  dans  la  Gaule  cisalpine,  à  por-  oaU.  vii!  i* 
tée  de  veiller  su^  tout  ce  qui  se  passait  dans  Bome,  et 
occupé  à  lever  des  troupes,  comme  pour  se 'conformer 
au  sénatus- consulte  qui  avait  ordonné  des  levées  de 
soldats  dans  toute  l'Italie. 

Le  sénat  ne  craignait  pas  moins  d'avoir  César  pour 
consul ,  que  Pompée  pour  dictateur.  Il  convint  donc  à 
cette  compagnie  de  céder  à  la  nécessité.  Sur  la  fin  du 
mois  intercalaire,  les  premiers  sénateurs  s'étant  con- 
certés ensemble,  Bibulus  ouvrit  dans  le  sénat  l'avis  de 
faire  Pompée  seul  consul.  «Car,  en  prenant  cette  voie,  Pint.  . 
«  ajouta- 1 -il,  bu  bien  la  république  sortira  de  l'abîme  *°  cLt^  * 
a  de  maux  oii  elle  est  plongée  ;  ou ,  s'il  faut  qu'elle  soit 
a  réduite  en  servitude,  elle  aura  le  meilleur  maître 
<K  qu'elle  puisse  espérer.  »  Cet  avis  surprit  beaucoup 
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dans  la  bouche  de  Bibulus ,  qui  s'était  toujours  montré 
ennemi  de  Pompée. 

Caton  augmenta  la  surprise.  Il  se  leva;  et  tout  le 
monde  s'attendait  qu'il  allait  s'opposer  à  une  propo- 
sition si  contraire  à  toutes  ses  maximes.  Il  avait  fait 
preuve, encore  quelque  temps  auparavant,  de  son  atta- 
chement, toujours  le  même,  aux  principes  républi- 
cains et  aristocratiques,  lorsque,  quelques-uns  deman- 
dant que  Pompée  fut  chargé  du  soin  des  élections ,  il 
s'était  élevé  contre  ce  discours,  en  disant  «  que  Pompée 
c(  devait  être  protégé  par  les  lois ,  et  non  pas  les  lois 
f<  par  Pompée  ».  Mais  alors  il  s'accommoda  aux  circon- 
stances ,  et  dit  ce  qu'il  n'aurait  jamais  gagné  sur  lui 
a  d'ouvrir  un  avis  td  que  celui  qui  venait  d'être  prO- 
«  posé  par  Bibulus;  que  néanmoins,  un  autre  en  ayant 
«  fait  la  démarche ,  il  y  donnait  son  consentement 
«  persuadé  que  toute  forme  de  gouvernement  était  pré- 
ce  férable  à  l'anarchie,  et  comptant  que  Pompée  userait 
oc  avec  modération  du  pouvoir  exorbitant  que  la  néces- 
«  site  des  temps  contraignait  de  lui  remettre  entre  les 
c<  mains  i>. 

C'avait  été  en  effet  l'espérance  des  zélés  républicains , 
lorsqu'ils  s'étaient  prêtés  à  ce  nouvel  arrangement.  Us 
avaient  cru  que  Pompée,  flatté  de  voir  le  sénat  faire 
potur  liu  ce  qu'il  n'avait  jamais  fait  pour  personne,  se 
laisserait  regagner  entièrement  en  faveur  de  l'aristo- 
cratie, et  se  détacherait  de  César  et  de  la  faction  popu- 
laire. Ils  pensaient  juste.  Pompée  commençait  à  se 
défier  beaucoup  de  César,  et,  de  ce  moment,  il  se  re- 
tourna entièrement  dû  coté  du  sénat. 

L'avis  de  Bibulus  passa  donc  sans  difficulté;  et  le 
vingt-cinq  février,  Ser.  Sulpicius  étant  interroi,  Pom- 
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pée  fut  créé  consiil  pour  la  troiâièfme  foiâ  sattls  collègue^ 
avec  cette  clause  expresse  :  qu'il  serait  fnaître  dé  ^'en 
donner  un ,  pourvu  que  ce  ne  fût  |)as  avant  respaîce  de 
deux  mois. 

CIT.   POMPEIUS  MAGNUS.   III.  Scul  Consul. 

L'afrtbitiotf  de  Pompée  fut  satisfaite  par  cette  distinc-  Satisfaction 
tion  unique  et  satts  exemple  d'être  créé  seul  coftsul ,  et 
mis  ainsi  seul  k  la  tête  de  toute  la  république.  Ce  su- 
prême degré  de  grandeii»  le  charmait  d'autattt  plus 
qu'il  y  était  parvenu  par  la  voie  qui  convenalit  à  soii 
goût  ;  non  par  la  force  ni  par  la  terreur  des  ai'mes , 
mais  par  la  déféreiice  volontaire  de  ses  concitoyeihs. 

Il  en  fit  de  granids  rémercîments  à  Caton ,  et  6n  se^  remercî- 
même  temps  il  le  pria  de  l'aider  de  ses  conseils.  Caton,  "o^'q^nut 
avec  cette  liberté  stoïque  et  toujours  uû  peu  dure ,  lui  '^^^^^J.nf  "" 
répondit  :  «  Vous  ne  m'avez  aucune  obligation  ;  car , 
«  dans  ce  que  j'ai  dit  et  fait ,  c'est  à  la  république ,  et 
«non  à  vous,  que}'ai  prétendu  fendre  service.  Quant 
«  à  iwes  conseils,  je  vous  les  donnerai  volontiers  dans 
a  le  particuKer  lorsque  vous  me  les  demanderez  ;  mais, 
«  quand  votfà  ïïe  me  les  demanderiez  pas,  je  vous  leà 
«  donnerais  eft  publite  et  dans  le  sénat.  >> 

Ce  fut  alofs  que  Pompée  célébra  ston  rtPiafiage  avec     Pompée 
Coi^nélie,  fille  de  Métellus  Scipion',  et  veuve  du  jeune  ^néîietfiiîr 
Crassus  qui  venait  de  périr  dans  la  guerre  contre  les  ^^scipîon!"* 
Paflhes.  CorMélie  était  encore  à  la  fleur  de  l'â^;  et,  p^"*-  p**"!'- 
outre  les  grâces  de  son  sexe,  elle  avait  l'esprit  (ùtt  6ul- 
6vé.  Non -feulement  elle  savait  la  musique,  mais  elle 
était  instruite  da-ns  les  lettres ,  dans  la  géométrie ,  dans 
la  philosophie;   et  à  ces  connaissances  elle  joignait 
quelque  chose  de  plus  estimable,  un  caractère  simple 

^4. 
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et  uni,  éloigné  de  l'arrogance  et  de  la  curiosité,  vices 
que  la  science,  dit  Plutarque,  inspire  quelquefois  aux 
jeunes  dames.  Ce  mariage  ne  laissa  pas  d'attirer  des 
censeurs  à  Pompée.  Quelques-uns  relevaient  la  dispro- 
portion de  l'âge,  parce  que  réellement  par  cet  endroit 
Cornélie  convenait  mieux  à  son  fils  qu'à  lui.  Et  ceux 
qui  faisaient  cas  des  bienséances  trouvaient  qu'il  était 
indécent  à  Potnpée,  dans  un  temps  où  la  patrie  affligée 
l'avait  imploré  comme  son  libérateur,  de  se  couronner 
de  fleurs  et  de  faire  les  réjouissances  d'une  noce,  au 
lieu  qu'il  devait  regarder  comme  une  infortune  son 
consulat  même ,  qui  ne  lui  aurait  pas  été  donné  d'une 
façon  si  contraire  à  toutes  les  règles ,  si  la  république 
n'était  pas  dans  le  malheur  et  dans  les  larmes. 

Nouvelles         Cette  réflcxiou  pourra  paraître  trop  sévère  à  bien. des 
pée  contre  la  iectcurs,  Q  autaut  plus  quc  Pompée  ne  négligea  point 

^bontrc^a     l'objct  pour  Icqucl  il  avait  été  mis  en  place.  Dès  le 
A"con.      troisième  jour  après  sa  prise  de  possession,  il  assembla 
le  sénat,  et  proposa  de  délibérer  sur  les  remèdes  qu'il 
•  convenait  d'apporter  aux  maux  publics.  Son  intention 

était  d'établir  de  nouvelles  lois ,  tant^contre  la  brigue 
que  contre  les  actes  de  violence  qui  s'étaient  commis 
en  dernier  lieu ,  et  d'ériger  une  commission  extraordi- 
naire pour  informer  nommément  du  combat  qui  s'était 
donné  sur  le  grand  chemin  d'Appius  et  où  Clodius 
avait  été  tué,  de  l'incendie  qui  avait  consumé  le  palais 
Hostilien ,  et  de  l'assaut  livré  à  la  maison  tiu  premier 
interroi  M.  Lépidus.  , 

Cie.  proMii.  Si  nous  eiï  croyons  Cicéron,  l'inclination  du  sénat 
n'était  point  que  l'on  recourût  à  de  nouvelles  lois,  ni 
à  l'érection  de  tribunaux  extraordinaires,  au  moins 
quant  aux  faits  de  violence  que  je  viens  de  spécifier; 
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maïs  qiie,  se  contentant  des  anciennes  lois  portées 
contre  ces  sortes  de  crimes,  on  ordonnât  au  préteur 
qui  serait  chargé  de  leur  exécution  de  mettre  les  causes 
qui  rouleraient  sur  ces  faits  récents  les  premières  au 
rôle,  afin  qu'elles  fussent  plaidées  et  jugées  avant  toutes 
les  autres  de  même  espèce.  Les  tribuns ,  qui  voulaient 
perdre  Milon,  empêchèrent  l'effet  de  la  bonne  volonté 
que  le  sénat  témoignait  pour  lui. 

Cœlius,  au  contraire,  qui  le  protégeait,  entreprit  Ascon. 
de  s'opposer  à  la  loi  de  Pompée,  disant,  avec  assez  de 
fondement,  que  ce  n'était  pas  une  loi,  mais  une  espèce 
de  proscription  personnelle.  Pompée  entra  dans  une 
grande  colère,  et  déclara  que,  si  on  l'y  contraignait, 
il  emploierait  la  force  des  armes  pour  la  défense  de  la 
république.  Ainsi  la  loi  passa  :  la  commission  fut  éta- 
blie; et  L.  Domitius  Ahénobarbus,  personnage  con» 
sulaire ,  en  fut  déclaré  le  président. 

Pompée  trouva  aussi  de  la  résistance  par  rapport  à  Appiau.cir. 
la  loi  qu'il  porta  contre  la  brigue.  Il  augmentait  la  piutînCat. 
peine  de  ce  crime,  et  en  même  temps  il  ordonnait  qu'on 
recherchât  ceux  qui  s'en  étaient  rendus  coupables  de- 
puis son  premier  consulat,  ce  qui  remontait  jusqu'à 
près  de  vingt  ans.  Or,  Caton  ne  trouvait  pas  juste 
que  même  des  criminels  subissent  la  peine  d'une  loi 
qui  n'existait  pas  lorsqu'ils  avaient  péché.  D'un  autre 
côté ,  les  amis  de  César  représentaient  que  son  consulat 
était  compris  dans  cet  espace,  et  qu'il  semblait  que  l'on 
cherchât  à  lui  susciter  une  mauvaise  affaire.  Pompée 
répondit  à  ces  derniers  qu'ils  faisaient  tort  à  César, 
dont' la  conduite,  au-dessus  de  tout  soupçon,  le  met- 
tait par  conséquent  à  l'abri  de  tout  danger.  Il  n'écouta 
point  non  plus  la  remontrance  de  Caton,  et  soutint 
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qu'il  ne  pouvait  remédier  aux  désordres  de  l'élat,  si 
l'on  ne  faisait  des  exemples  de  sévérité  par  rapport  au 
passé.  Il  proposa  doqc  et  fit  recevoir  sa  loi  contre  la 
brigue ,  selon  le  plan  qu'il  en  avait  dressé  ;  mais  il  ne 
paraît  pas.  que ,  pour  celle-ci ,  il  ait  établi  de  commis- 
sion extraordinaire. 
Il  réforme  et      ^  réforma  aussi  sur  plusieurs  chefs  et  abrégea  la 
procédure    P^océdurc  judiciaire.  Il  réduisit  à  un  moindre  nombre 
prin^^Pom     ^^*^®  multitude  d'avocats  que  l'on  employait  pour  une 
etCat.      seule  et  même  cause;  ce  qui  ne  servait  qu'à  troubler 

Ascon.  ,  ,  , 

les  juges.  Il  interdit  l'usage  de  ces  éloges  mendiés  que 
les  accusés  se  faisaient  souvent  donner  dans  les  juge- 
ments par  les  personnes  les  plus  puissantes  de  la  répu- 
blique. Il  ne  donna  que  trois  jours  pour  l'audition  des 
témoins;  après  quoi  il  fallait  que  l'accusateur  et  l'ac- 
cusé plaidassent  en  un  même  jour,  se  renfermant  dans 
les  bornes,  l'un  de  deux  heures,,  l'autre  de  trois;  en- 
Auct.  de  ^^^^  '^  jugement  Un  auteur  s'est  plaint  que  cet  ar- 
Caus.  corr.  rangement  mettait  l'éloquence  bien  à  l'étroit  ;  mais  il 
favorisait  l'expédition,  avantage  tout  autrement  im- 
portant dans  l'administration  de  la  justice.' Enfin  Pom- 
pée eut  une  attention  extrême  au  choix  des  juges;  et  ea 
particulier  le  tribunal  qui  jugea  Milon  était  composé 
de  tout  ce  qu'il  y  savait  de  plus  !gens  de  bien  dans 
Rome ,  et  de  citoyens  d'une  réptitation  plus  entière. 
Milon  est  Dès  quc  toutcs  choscs  furent  en  règle,  deux  neveux 
de  P,  Clodius,  fils  de  l'un  de  ses  frères,  sç  portèrent 
pour  accusateurs  contre  Milon  par-devant  Domitius, 
et  l'attaquèrent  en  vertu  de  la  nouvelle  loi  de  Pompée 
où  la  mort  de  Clodius  était  exprimée  nommément 
En  même  temps  trois  autres  actions  criminelles,  qui 
roulaient  ou  sur  le  même  fait ,  pu  sur  la  brigue ,  furent 
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encore  intentées  contre  Milon  à  différents  tribunaux. 
Quand  un  homme  est  dans  le  malheur,  c'est  à  qui 
tombera  sur  lui.  L'affaire  liée  au  tribunal  de  Domi- 
tius  j  comme  la  plus  importante ,  et  celle  dont  le  succès 
devait  vraisemblablement  décider  de  toutes  les  autres , 
passa  la  première.  Milon  comparut  le  quatre  avril, 
toujours  montrant  la  même  constance,  et  sans  rien 
rabattre  de  sa  fierté.  Il  ne  prit  point  le  deuil ,  comme 
faisaient  tous  les  accusés;  il  ne  daigna  point  s'abaisser 
aux  prières  ni  aux  supplications.  Il  prétendait  n'avoir 
rien  à  se  reprocher,  et  par  conséquent  ne  devoir  té- 
moigner que  du  mépris  pour  les  accusations  de  ses 
adversaires. 

Le  danger  était  pourtant  réel ,  à  ne  considérer  même 
que  la  canaille  attachée  à  la  mémoire  de  Clodius.  Le 
premier  jour  que  les  témoins  furent  entendus,  pendant 
que  M.  Marcellus,  celui-là  même  pour  qui  Cicéron 
rend  grâces  à  César  par  le  discours  si  connu  qui  porte 
son  nom,  homme  recommandable  par  sa  naissance, 
par  sa  vertu,  par  son  éloquence,  et  qui  alors  aidait 
Cicéron  dans  la  défense  de  Milon  ;  pendant  que  ce  res- 
pectable sénateur  interrogeait  C.  Cassinius  Schola,  ami 
et  compagnon  de  Clodius,  il  s'éleva  de  la  part  de  cette 
vile  populace  une  clameur  si  effroyable,  que  Marcellus 
craignit  pour  sa  vie,  et  se  retira  auprès  du  président. 
Pompée  lui-même ,  (Jui  était  assis  à  peu  de  distance,  en 
fut  troublé;  et  à  la  requête  de  Domitius  et  de  Marcel- 
lus, qui  ne  se  croyaient  pas  en  sûreté,  il  amena,  le 
lendemain  et  le  jour  suivant,  des  troupes,  qu'il  distri- 
bua dans  toute  la  place.  Moyennant  cette  précaution 
les  témoins  furent  interrogés  et  entendus  paisiblement. 


376  HISTOIRE   ROMAINE. 

Fulvie  parut  ia  dernière,  et  par  ses  larmes  elle  atten- 
drit beaucoup  toute  rassemblée. 

Tous  les  interrogatoires  étant  finis  le  troisième  jour, 
le  tribun  Plancus  Bursa,  sur  le  soir  du  même  jour, 
assembla  le  peuple,  et  l'exhorta  à  se  trouver  le  lende- 
main en  grand  nombre  au  jugement,  et  a  ne  pas  lais- 
ser échapper  Milon  ;  ce  furent  ses  termes.  Son  exhor- 
tation fut  suivie  ponctuellement.  Le  onze  avril ,  jour 
destiné  à  terminer  cette  grande  affaire ,  toutes  les  bou- 
tiques furent  fermées  dans  la  ville,  et  la  multitude 
remplit  la  place  avec  une  telle  affluence,  que  les  fe- 
nêtres même  et  les  toits  des  maisons  étalent  garnis  de 
•spectateurs.  Pompée  assista  à  l'audience,  toujours  ac- 
compagné de  gens  armés  qu'il  plaça  tant  autour  de  sa 
personne  que  dans  tes  postes  de  quelque  importance, 
cicéron,  ei>  Lcs  accusatcurs  parlèrent  pendant  deux  heures,  sui- 
ledéfcndant,  y^^^  j^  nouvcau  règlement  de  Pompée.  Cicéron  fut 

se  trouble  et  Or 

se  décon-    chargé  seul  de  leur  répondre;  mais  il  ne  s'en  acquitta 
cic.  deOrat.  pas  avec  son  éloquence  ordinaire.  Il  était  timide,  comme . 
Plut.  inCic.  toirt  le  monde  sait;  et  il  s'est  peint  lui-même  sous  le 
nom  de  L.  Crassus,  lorsqu'il  fait  dire  à  cet  orateur 
que   très  -  souvent ,   lorsqu'il   commence  à   parler,  il 
,   lui  arrive  de  pâlir  et  de  trembler  de  tout  son  corps. 
Milon,  qui  connaissait  le  caractère  de  son  défenseur, 
lui  conseilla  de  se  faire  apporter  dans  une  chaise  fer- 
mée, pour  s'épargner  le  spectacle  des  gens  de  guerre 
et  d'une  multitude   furieuse.  Mais,  lorsque   Cicéron 
sortit  de  sa  chaise,  et  qu'il  aperçut  Pompée  assis  en 
haut  et  environné  de  gardes,  et  toute  la  place  rem- 
Dio   Aflcoo   P^^^  ^®  soldats,  il  commença  à   se  troubler.   Ce  qui 
acheva  de  le  déconcerter,  ce  furent  les  cris  forcenés 


HISTOIRE   ROMAINE.  077 

que  poussèrent  les  partisans  de  Clodius  lorsqu'il  se 
préparait  à  répondre.  Il  ne  fut  donc  pas  maître  de  lui- 
même,  et  ne  put  se  remettre;  en  sorte  qu'il  plaida  fort 
mal.  Car  le  plaidoyer  que  nous  avons  de  lui  pour 
Milon,  et  qui  est  un  chef-d'œuvre,  n'est  pas  celui  qu'il 
prononça ,  mais  un  discours  qu'il  composa  dans  son 
cabinet  après  l'affaire  jugée. 

J'ai  déjà  dit  sur  quel  pied  Cicéron  défendit  la  cause    idéegéné- 

1     n/r'i  Ti         /  T  VI  5       •        •  -1)  raie  du  plai- 

de MllOU.   il  prétendit  quil  ne  s  agissait  point  dune    doyerque 

.  -1,  .  If  nous  avons 

rencontre,  encore  moms  dun  guet-apens  dresse  par  de  cicéron 
Milon;  mais  que  Clodius,  au  contraire,  ayant  voulu  ^^^  ^'^' 
assassiner  celui  qu'il  craignait  et  haïssait  également, 
avs^it  subi  k  juste  peine  de  son  injustice  et  de  sa  vio- 
lence. Quelques-uns  souhaitaient  qu'il  donnât  un  autre 
tour  à  l'affaire,  et  qu'il  soutînt  que,  Clodius  ayant  été 
un  citoyen  pernicieux,  sa  mort  était  un  bien  pour  la  • 

république.  Mais  comme  il  n'est  pas  permis  à  un  par- 
ticulier de  tuer  de  son  autorité  privée  un  homme  même 
qui  mériterait  la  mort,  s'en  tenir  à  cet  unique  moyen, 
c'était  avouer  que  Milon  était  coupable  ;  et  Brutus ,  qui , 
au  rapport  d'Asconius,  avait  fait,  en  vue  de  s'exercer, 
lin  plaidoyer  pour  Milon,  dans  lequel  il  ne  faisait  usage 
que  de  cette  seule  voie  de  défense,  paraît  avoir  plutôt 
suivi  en  cela  les  principes  audacieux  du  stoïcisme  que 
ceux  d'une  jurisprudence  bien  régulière. 

Cependant  ce  même  moyen,  employé  subsidiaire - 
menl,  pouvait  être  utile  à  la  cause  :  car  quelques-uns 
des  juges ,  et  Caton  entre  autres ,  croyaient  devoir  moins 
examiner  scrupuleusement  la  vérité  du  fait  que  le  bien 
qui  revenait  à  l'état  d'être  délivré  de  Clodius.  Cicéron 
n'a  pas  voulu  se  priver  de  cet  avantage;  et,  après 
avoir  consacré  sa  première  partie  à  innocenter  Milon ,    ' 
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comme  n'ayant  tué  qu'à  son  corps  défendant,  il  en 
ajoute  une  seconde  où  il  déploie  toute  la  force  de  son 
éloquence  pour  invectiver  contre  Clodius,  et  pour 
prouver  que,  quand  même  Milon  avouerait,  ce  qui  est 
faux,  qu'il  a  tué  Clodius  de  dessein  prémédité,  il  de- 
vrait se  promettre,  pour  un  tel  service  rendu  à  la 
république,  plytôt  des  récompenses  que  l'exil.  Tel  est 
le  plan  général  de  la  défense  de  Milon;  plan  dressé 
avec  toute  l'habileté  possible  dans  une  affaire  si  dé- 
licate. 
Habileté  de  Mais,  outrc  Ics  difficultés  qui  naissaient  du  fond  de 
nwnier"'cê  ^^  causc,  Cicéron  en  avait  une  terrible  dans  la  dispo- 
**  Pompée!**  sition  fâcheuse  où  paraissait  être  Pompée  à  l'égard  de 
l'accusé.  Pompée,  alors  seul  consul,  et  armé  de  toute 
la  puissance  publique,  faisait  connaître  fort  clairement 
par  toutes  ses  démarches  qu'il  copiptait  rendre  un  se- 
cond service  à  la  république  en  la  défaisant  de  Milon 
après  que  Milon  l'avait  délivrée  de  Clodius.  Il  était 
extrêmement  à  craindre  qu'une  autorité  d'un  si  grand 
Veii.  H,  47.  poids  ne  fît  une  forte  impression  sur  les  juges;  et  réel- 
lement rien  n'influa  davantage  dans  la  condamnation 
de  Milon, 

Cicéron  se  tourne  en  toutes  sortes  de  formes  pour 
prévenir  ce  funeste  effet,  et  pour  écarter  l'idée  que 
Pompée  lui  soit  contraire.  Il  tire  à  soi,  par  une  inter- 
prétation favorable,  tout  ce  qui  en  est  susceptible;  il 
glisse  sur  ce  qui  ne  peut  être  présenté  sous  une  face 
avantageuse;  il  détruit  les  soupçons  auxquels  Pompée 
avait  donné  du  poids  par  rapport  au  danger  de  sa 
personne  et  de  sa  vie;  mais  c'est  avec  tant  de  témoi- 
gnages d'amitié  et  de  respect,  tout  ce  qu'il  dit  de  plus 
capable  de  lui  déplaire  est  tellement  entremêlé  d'éloges, 
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quVn  même  temps  que  l'orateur  sert  sa  cause ,  il  ôte  à 
Pompée  tout  prétexte  de  s'offenser.  Enfin  il  le  prend 
par  son  propre  intérêt;  et  ce  motif  est  traité  d'une  fa- 
çon d'autant  plus  remarquable,  que  nous  y  trouvons 
une  prédiction  claire  de  la  rupture  entre  Pompée  et 
César  dans  un  temps  où  ils  paraissaient  encore  fort 
unis. 

«  Si  Milon ,  dit  Cicéron  à  Pompée ,  ne  pouvait  arra- 
«  cher  de  votre  esprit  les  soupçons  et  les  alarmes  que 
a  vous  avez  semblé  prendre  à  son  sujet ,  il  ne  refiiserait 
(c  pas  de  se  retirer  volontairement  de  sa  patrie;  mais, 
«  auparavant  il  vous  ferait  une  observation  importante, 
ce  comme  il  vous  la  fait  actuellement  par  ma  bouche, 
a  Voyez-vous  %  dit-il,  par  l'exemple  de  ce  qui  m'arrive, 
a  à  quelle  variété  sont  sujets  les  événements  de  la  vie, 
a  combien  la  fortune  est  incertaine  et  chancelante , 
a  quelles  infidélités  l'on  éprouve  de  la  part  de  ses  amis, 
«  sous  combien  de  faux  semblants  se  cache  la  duplicité, 
(c  combien  l'on  se  trouve  abandonné  dans  les  périls , 
a  comment  tout  tremble  autour  de  celui  que  frappe  la 
«  foudre.  Il  viendra,  oui  certes,  il  viendra  un  temps,  et 
ce  nous  verrons  tôt  ou  tard  arriver  telle  circonstance  où 
a  votre  fortune  se  soutenant ,  coitime  je  l'espère ,  sans 
«  atteinte,  mais  ayant  souffert  peut-être  quelque  ébranle- 
cc  ment  par  les  révolutions  publiques  auxquelles  l'expé- 

'  «  Vide  qaàm  sit  varia  rît9  com-  rebua  tuia  »  sed  fortaaaè  motu  aliquo 

'mDtabilisqne  ratio,  qaàm  vaga  to-  communiojp  tempomm  immutatis , 

Inbilisqae  fortuna ,  quantae  infideli-  qui  qnàm  crebro  accidat  expertî  de- 

tates  in   amicis ,  quàm  ad   tempos  .  bemus  scire ,  et  amiciasimi  beaevo- 

aptae  simnlationes ,  quant»  in  péri-  lentiam,  et  graxissimi  hominis  fidem, 

cnlis  fagse  proximomm,  quaçtae  ti-  et  unins  poat  homines  natos  fortis- 

miditates.  Erlt,  erit  iilnd  profectô  «mi  viri  magnitudinem  animi  desit 

tempus  ,  et  illncescet  aiiquandô  ille  deres.  »  (  Cic.  pro  Mil.  n.  6g,  ) 
dies ,  quum  tu ,  salutaribus,  at  spero, 
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«  rience  du  passé  ne  doit  nous  avoir  que  trop  accou- 
«  tumés ,  oïl ,  dis-je ,  votre  situation  vous  donnera  lieu 
«de  regretter  la  bienveillance  d'un  ami  de  cœur,  la 
«  fidélité  d'un  homme  constant  et  inébranlable ,  et  la 
«  grandeur  d'ame  du  plus  courageux  de  tous  les  mor- 
«  tels.  )î  La  réflexion  valait  bien  la  peine  que  Pompée 
s'y  rendît  attentif;  mais  il  était  fermé  depuis  long-temps 
aux  conseils  les  plus  salutaires. 
Il  snbstitne       Un  autrc  obstaclc  que  Cicéron  avait  encore  à  tacher 
ses  Urroes  à  dc  détruire  venait  de  la  part  de  Mi  Ion  même ,  dont 
qwîiîe»"  Mi-  Tassurancc  et  la  fierté  étaient  capables  d'indisposer 
Ion  dedai-    piygjgupg  jg  g^g  jugcs,  qui  sc  croyaicut  presque  bravés 
par  un  homme  dont  le  sort  était  entre  leurs  mains. 
Cicéron  prend  sur  lui  le  personnage  de  suppliant  que 
Milon  dédaignait.  Tout  ce  qui  peut  s'imaginer  de  plus 
tendre ,  de  plus  humble ,  de  plus  soumis ,  il  le  met  en 
œuvre  avec  une  vérité  et  une  amertume  de  douleur  qui 
devait  toucher  d'autant  plus  les  juges,  qu'ils  étaient, 
comme  je  l'ai  remarqué,  tous  gens  de  bien ,  et  par  con- 
séquent amis  de  Cicéron ,  en  faveur  duquel  ils  avaient 
signalé  leur  zèle  dans  l'aflFaire  de  son  rétablissement. 
«  Si  je  perds  Milon  ',  leur  dit-il ,  je  ne  jouirai  pas  même 
ce  de  la  triste  consolation  de  me  livrer  au  ressentiment 
«contre  ceux  qui  m'auront  fait  une  plaie  si  cruelle: 
«  car  j'aurai  à  m'en  prendre,  non  à  des  ennemis,  mais 


gnait  de 
s'abaisser. 


*  ««  Nec  verô ,  si  mihî  eriperîs ,  re- 
iiqna  est  îUa  saltem  ad  consolaadum 
querela,  ut  hîs  irasci  posstm  a  qai- 
bus  tantum  Tidnas  accepero.  Non 
enim  inimici  mei  te  mibi  eripient, 
sed  amicissimi  ;  non  nialè  aliqnandô 
de  me  meritî,  sed  semper  optiinè. 
NaUam  nnquam ,  judices ,  mihî  tan. 
ttmi  dolorem  inuretis,  (etsi  quis  po- 


test  esse  tantns  ?  )  sed  ne  hnnc  qui- 
dem  ipsum ,  ut  obliviscar  quantj  me 
semper  fecerltis.  Quae  si  vos  cepit 
oblivio ,  ant  si  aliquid  in  me  offen- 
distis,  car  non  id  meo  capîte  po- 
tiùs  luîtur  ,  quàm  Milonis  ?  Praeclare 
enim  vixero,  si  quid  mibi  accident 
prias  qaàm  tantùm  mali  videro.» 
(  Cic.  pro  Mil.  n.  99.  ) 


HISTOIRE    ROMAINE.  Ml 

a  à  mes  amis  les  plus  fidèles  ;  non  à  des  hommes  qui 
a  m'aient  rendu,  en  quelque  occasion,  de  mauvais  ser- 
«  vices ,  mais  à  ceux  qui  toujours  ont  le  mieux  mérité 
((  de  moi.  Non,  messieurs ,  il  n'est  point  de  douleur  si 
«  cuisante  que  vous  puissiez  me  causer,  quoique,  après 
«  tout ,  celle  que  je  crains  maintenant  est  tout  ce  qu'il 
a  y  a  pour  moi  de  plus  dur  au  monde;  mais  cette  dou- 
«  leur- là  même ,  quelque  violente  qu'elle  soit ,  ne  le 
«  sera  pas  assez  pour  me  faire  oublier  ce  que  je  vous 
«  dois ,  et  quels  sentiments  vous  m'avez  toujours  té- 
«  moignés.  Si  vous  l'avez  oublié  vous-mêmes,  messieurs, 
c(  ou  si  quelque  chose  vous  a  déplu  en  moi ,  pourquoi 
c<  la  peine  n'en  retombe -t-elle  pas  plutôt  sur  ma  tête 
«  que  sur  celle  de  Milon  ?  car  ma  vie  sera  heureusement 
«  terminée,  si  je  la  perds  avant  que  de  voir  le  malheur 
a  dont  je  suis  menacé.  » 

Cicéron  trouve  même  l'art  de  faire  dire  à  Milon  les  ac.proMU. 
choses  les  plus  touchantes  en  lui  conservant  toute  la  di- 
gnité et  toute  la  fermeté  de  son  caractère.  Ces  nuances , 
si  difficiles  à  concilier,  sont  fondues  ensemble  avec  une 
habileté  merveilleuse ,  qui  produit  en  même  temps 
l'attendrissement  et  l'admiration.  Mais  je  crains  de  pa- 
raître oublier  que  je  dois  écrire  une  histoire ,  et  non 
pas  faire  l'extrait  d'un  plaidoyer  souverainement  élo-  • 

quent.  Je  viens  donc  à  l'événement  de  la  cause,  qui 
fut  triste  pour  Milon.  Qiîatre  -  vingt  -  un  juges  avaient    Miion  est 
écouté  la  plaidoirie.  Avant  que  l'on  allât  aux  voix,    *^*'"*'*°^'**' 
l'accusateur  et  l'accusé   en  rejetèrent  chacun  quinze. 
Ainsi  le  nombre  des  opinants  fut  réduit  à  cinquante 
et  un.  Sur  ce  nombre  Milon  n'eut  que  treize  suffrages 
favorables;  mais  il   en  eut  un  bien  eloriaix ,  et  qui    Ascon.  et 
seul  pouvait  être  regardé  presque  comme  équivalent  à 
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tous  les  autres  ensemble  ;  s'il  m'est  permis  d'appliquer 
ici  une  pensée  célèbre  dont  Lucain  a  abusé  %  je  dirai 
que  le  parti  victorieux  compta  pour  lui  trente -huit 
juges ,  mais  que  le  vaincu  eut  le  suffrage  de  Caton  de 
son  côté, 
A»coii.  Le  désastre  de  Milon  fut  complet.  Après  cette  pre- 

mière condamnation^  il  en  essuya  trois  autres  dans 
l'espace  de  peii  de  jours  à  trois  tribunaux  différents, 
devant  lesquels  il  ne  comparut  point.  Ses  biens  furent 
vendus  :  mais,  quelque  grands  quils  fussent,  il  s'en 
fallut   beaucoup  qu'ils  ne  suffissent  pour  payer  ses 
pun.  1.  36,  dettes,  qui  se  montaient  à  soixante  et  dix  millions  de 
seisterces^  c'est-à-dire  huit  millions  sept  cent  cinquante 
mille  livres  de  notre  monnaie;  somme  prodigieuse,  et 
qui  est  pourtant  de  près  d'un  tiers  au  -  dessous  de  ce 
que  devait  César  après  sa  préture. 
n  se  retire  à       Milon  sc  retira  à  Marseille ,  et  il  y  soutint ,  au  moins 
Morde ïûi   à  l'extérieur,  le  même  caractère  de  fierté  qu'il  avait 
*piarioyCT    f*î*  paraître  avant  sa  disgrâce  ;  car  Cic:éron ,  lui  ayant 
composé     envoyé  son  plaidoyer  tel  qu'il  l'avait  composé  depuis  le 

après  coup  j  r  J  l  r  i  ^ 

parcicéron.  jugement  :  7^  suis  charmé^  lui  dit-il  dans  la  lettre  qu'il 
lui  écrivit  en  réponse ,  que  vous  n'ayez  pas  si  bien 
plaidé.  Si  vous  aviez  prononcé  ce  discours  det^antmes 

*  j^8^^  j  j^  ^^  mangerais  pas  de  si  bon  poisson  à  Mar- 

seille. Il  fit  néanmoins  dans  la  suite ,  côimne  nous  le 
verrons^  quelques  efforts  pour  rétablir  sa  fortuite  ;  mais 
il  périt  à  la  peine  y  ayant  eu  le  malheur  singulier  d'être 
également  odieux  à  Pompée  et  à  César. 

'  Tout  le  monde'  connaît  ce  vers  «  fur.  approuvé  de  Caton.  »  Et  l'on  a 

de  Lacain ,  remarqué  avec  fondemeilt  que  cette 

Victrix  causa  diis  placuit,  sed  victaCatoni.  pensée  est  impie  si  les  dieux  de  Lu* 

«»  l,e  parti  vainqueur  a  eu  pour  lui  le  caiiï  sont  quelque  chose ,  et  qu  elle 

«  suflrago  dfeft  dieux,  maSis  le  vaincu  «st  frivole  s'ils  ne  sont  rien. 
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Ce  qui  prouve  que  la  haine  de  Pompée  lui  avait  nui  Autres  juge- 
plus  quç  toute  autre  chose ,  c'est  que  Saufeïus ,  dont  la  "e u^même* 
cause  était  plus  mauvaise  que  la  sienne,  échappa  à  la      At:oD. 
condamnation.  Ce  Saufeïus  s'était  mis  à  la  tête  des    . 
gladiateurs  de  Milon  pour  forcer  l'hôtellerie  où  Clo- 
dius  s'était  fait  porter  après  sa  blessure.  Cependant, 
ayant  été  accpsé,  et  par- devant  le  même  tribunal  qui 
avait  condamné  Milon,  et  ensuite  par^evant  le  tribunal 
ordinaire  qui  connaissait  des  crimes  de  violence,  il  fut 
absous.  Au  contraire,  Sex.  Clodius  fut  condamné  à 
Texil  pour  l'incendie  du  palais  Hostilien ,  et  plusieurs 
autres  du  même  parti  éprouvèrent  un  pareil  sort.  Les       dîo. 
plus   remarquables  de   ce    nombre   sont   ks   tribuns 
Q.  Pompeïus  et  T.  Plancus  Bursa,  qui  ne  furent  pas 
plus  tôt  sortis  de  charge,  qu'ayant  été  mis  en  justice, 
ils  subirent  la  peine  justement  due  à  leut  conduite 
séditieuse. 

L'accusateur  d#Q.  Pompeïus  fiit  Cœlius,  qui  avait  Vai.  Max. 
été  son  collègue;  homme  dérangé,  comme  je  l'ai  déjà 
remarqué  plus  d'une  fois,  mais  pourtant  capable  de 
générosité ,  et  qui ,  bien  loin  d'insulter  à  un  ennemi 
malheureux,  contribua  à  soulager  son  infortune  :  car 
la  mère  de  Pompeïus  abusant  de  la  situation  d'un  fils 
exilé  pour  lui  retenir  injustement  une  partie  de  ses  • 

biens,  celui -ei  implora  son  accusateur;  et  Cœlius  le 
servit  avec  tant  de  fidélit^t  de  courage, qu'il  força  cette 
mère  avide  à  lâcher  prise  et  à  faire  justice  à  sop  fils. 

Quant  à  ce  qui  regarde  Plancus  Bursa ,  il  n'^t  point  pi»"  po™p- 
d'effort  que  ne  tentât  Pompée  pour  le  sauver.  Il  alla 
jusqu'à  se  déshonorer  lui-même  en  faveur  de  ce  mi- 
sérable. J'ai  dit  qu'il  avait  abrogé  par  une  loi  expresse 
l'usage  des  éloges  que  les  accusés  se  faisaient  donner 
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par  des  personnes  accréditées  auprès  de  leurs  juges; 
et  il  n'eut  pas  honte  d'envoyer  aux  juges  de  Plancus 
un  éloge  de  cet  accusé.  Pendant  qu'on  le  lisait,  Caton, 
qui  était  membre  de  ce  tribunal,  ^  boucha  les  oreilles, 
et  il  fut  en  conséquence  rejeté  par  Plancus.  Mais  ce 
n'était  pas  un  préjugé  favorable  pour  un  accusé  que 
de  refuser  d'avoir  Caton  pour  juge.  Plancus  fut  con- 
damné, au  grand  contentement  de  Cicéron,  qui  s'en 
Cic.adFani.  félicitc  daus  unc  de  ses  lettres,  et  qui  compte  que  les 
vn,a.      juges  avaient  voulu  le  venger  d'un  petit  compagnon 
qui  semblait  avoir  pris  à  tâche  de  le  braver. 
McteiiusSci-       L'affaire  de  Plancus  n'est  point  la  seule  ni  la  pre- 
^de°brrar  ^^^^  ^^  Pompéc  ait  mérité  le  titre  que  Tacite  lui 
est  sauvé  par  donne  dc  violuteur  des  lois  *  dont  il  était  lui-même 

Pompée; 

V auteur.  Il  avait  porté  une  nouvelle  loi  contre  là  bri- 
gue, et  même  plus  sévère  que  toutes  les  précédentes. 
pi.inPomp.  En  vertu  de  cette  loi,  Métellus  Scipion,  son  beau-père, 
i)io,Appian.  £^^  accusé;  et  il  était  manifestement  Coupable.  Pompée 
sollicita  pour  lui  avec  tant  de  chaleur,  qu'il  prit  même 
le  deuil;  ce  qui  détermina  quelques-uns  des  juges  à 
en  faire  autant ,  par  une  démarche  sans  pudeur  comme 
sans  exemple.  L'accusateur  se  désista  ;  mais  ce  ne  fut 
pas  sans  invectiver  contre  la  partialité  des  juges  et  du 
consul, 
qui  au  cou-       Ùnc  telle  conduite  amène  nécessairement  l'inégalité 
lo^rUcouR  ^^'^^  '®s  procédés,  selon  la  différence  des  personnes; 
a  Hypséuset  ^^tr  OU  uc  Dcut  oas  arrêter  toujours  le  cours  de  la  ius- 

aScaurus.  •         r  r  J  J 

tice  :  aussi  Pompée  tomba-t-il  encore  dans  cet  incon- 
vénient ,  si  indigne  d'un  souverain  magistrat.  Hypseus , 
qui  avait  été  son  questeur,  et  qui  se  trouvait  dans  le 

*  «  Cn.    Poinpeius  tertiùm  con-      ac    subversor.  »      (Ta.cit.    Annal. 
soi....  fioamin  legmn   auctor  idem      in,a8.) 
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même  cas  que  Métellus  Scipion,  eut  recours  à  la  pro- 
tection dû  consul,  et  vint  se  jeter  à  ses  pieds  lorsqu'il 
allait  se  mettre  à  table.  Mais  Pompée  le  rebuta  dure- 
ment en  lui  disant  qu'il  ne  faisait  là  que  retarder  son 
souper. 

Il  ne  fut  pas  plus  favorable  à  Scaurus,  qui  était  ac- 
cusé de  brigue  et  de  largesses  illicites,  quoique  infruc- 
tueuses, employées  par  lui,  Tannée  précédente,  pour 
parvenir  au  consulat.  Le  peuple  s'intéressait  pour  lui 
jusqu'à  troubler  le  jugement  par  dés  clameurs.  Pom- 
pée arrêta  ce  tumulte,  non-seulement  par  une  ordon- 
nance sévère,  mais  par  voie  de  fait,  en  commandant 
aux  soldats  qui  l'environnaient  d'écarter  la  multitude 
et  de  la  réduire  au  silence.  Quelques-uns  du  peuple, 
ayant  été  tués,  servirent  d'exemple  aux  autres.  Le  ju- 
gement se  passa  paisiblement,  et  Scaurus  fut  con- 
damné. 

Toutes  ces  affaires  remplirent  un  espace  de  temps   Pompée  «e 

•  1/11        A  «iiATk  /•  1     «lonne  pour 

considérable.  Au  mois  daout.  Pompée  prit  pour  coi-  coUègaeMé- 
lègue  son  beau-père  Métellus  Scipion.  pion.  ' 

CN.    POMPEIUS  MAGNUS.    III. 

Q.  CJECILIUS    METELLUS    PIUS   SCIPIO. 

Malgré  les  irrégularités  et  les  inconséquences  de  la     Endroits 
conduite  de  Pompée,  il  faut  avouer,  à*  sa  gloire,  qu'il   i»  conduite 


rétablit  l'ordre  dans  Rome ,  qu'il  y  fît  respecter  les  lois   ^'daw'^ 
que  l'on  n'y  connaissait  plus,  et  qu'il  en  bannit  la  con-     ^^^t 
fusion.  C'est  aussi  de  ce  temps  qu'il  faut  dater  son  at-  c«»deBem> 
tadiement  sincère  et  sérieux   au  sénat,  auquel  il  se  ci»,  ad  ém. 
joignit  pour  ne  plus  s  en  séparer.  G  est  pour  cela  quie 
Cicéron  a  loué  souvent  en  termes  énergiques  le  troi- 
sième consulat  de  Pompée,  jusqu'à  le  traiter  de  dii^in. 

Tome  XXir.  ffist.  Rom.  2  5 
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11  eût  été  à  souhaiter  qu^à  ces  traits  vraiment  louables 
il  eût  ajouté  une  sage  précaution  contre  César.  Mais 
il  fit,  par  rapport  à  ce  redoutable  rival,  une  dernière 
faute,  qui  mit  le  comble  à  toutes  les  autres,  et  qui  four- 
nit h  César  un  prétexte  spécieux  de  tourner  ses  armes 
contre  la  patrie. 
u  fait  nue        Nous  avons  VU  quc  quelques  -  uns  avaient  pén^  à 
éaormeen    faire  César  consul  cette  année.  Ce  n'était  point  son 
«jîicc'ésâr    plan.  Il  prétendait  achever  la  conquête  des  Gaules, 
*de  dêman-   4^*  n'étaient  rien  moins  que  soumises;  et  se  voyant  en- 
**ia^c*u*'°)cr-^  core  quatre  ans  à  demeurer  à  la  tête  des  armées,  il 
s*°°&M    ï^'^vait  garde  de  se  priver  d'un  si  grand  avantage,  et 
a6-a8.      de  l'occasiou  d'affermir  de  plus  en  plus  r*d  puissance 

Plut.  Dio.  _  .   T^  Ti  1         1 

Appian.  avaut  quc  de  retourner  a  Rome.  Il  voulut  donc  que  ses 
amis ,  au  lieu  de  le  faire  actuellement  consul ,  lui  ob- 
tinssent une  permission  de  demander,  quand  il  en 
serait  temps,  le  consulat  par  procureur  et  sans  être 
présent  lui-même  sur  les  lieux.  On  sent  tout  d'un  coup 
oîi  cela  allait.  Si,  conformément  aux  lois,  César  était 
obligé  de  demander  le  consulat  en  personne,  il  fallait 
qu'il  quittât  sa  province  et  vînt  se  présenter  au  Champ- 
de-Mars.  Au  contraire,  moyennant  la  dispense  qu'il 
sollicitait,  il  pouvait  demander  le  consulat  demeu- 
rant en  Gaulé  à  la  tête  de  ses  troupes,  et  passer  ainsi 
sans  milieu  du  commandement  des  armées  à  un  second 
consulat,  ou  plutôt  joindre  l'un  à  l'autre,  afin  que  l'au- 
torité de  consul ,  appuyée  de  dix  légions ,  qui  conti- 
nueraient à  le  reconnaître  pour  leur  chef,  le  mît  en  état 
d'exécuter  les  plus  vastes  projets  que  l'ambition  pour- 
rait lui  suggérer. 

Pompée  vit  de  quoi  il  s'agissait,  et  il  tâcha  de  parer 
le  coup.  Il  porta  une  loi  qui  renouvelait  les  anciennes 
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défenses  d'avoir  égard  aux  absents  dans  l'élection  des 
magistrats.  Les  amis  de  César  jetèrent  à  ce  sujet  les 
hauts  cris;  et  quoique  la  loi  fût  déjà  gravée  suf l'airain 
et  portée  aux  archives  publiques,  Pompée  eut  la  fai* 
blesse  de  la  corriger  et  d'y  ajouter  cette  exception  :  h 
moins  que  Von  neût  été  dispensé  nommément  de 
demander  en  personne. 

Il  fut  donc  question  d'obtenir  cette  dispense,  et  les 
tribuns  gagnés  par  César  se  préparèrent,  à  en  faire  la 
proposition  au  peuple.  L'affaire .  ayant  d  abord  été  dé^ 
battue  dans  le  sénat,  Caton  s'éleva  avec  vigueur  contre 
une  démarche  d'une  si  dangereuse  conséquence  :  et 
Pompée  fît  encore  ici  connaître  ce  qu'il  pensait.  Car, 
après  avoir  défendu  mollement  la, cause  de  César,  et 
avoir  repré^nté  qu'un  aussi  grand  homme  méritait 
bien  qu'on  se  relâchât  en  sa  faveu^  de  la  rigueur  des 
lois,  comme  Caton  revint  à  la  cha.'g.e  et  insista  avec 
une  nouvelle  véhémence.  Pompée  s«^  tut,  et  parut  se 
rendre  à  la  fprce  des  raisons  qu'on  lai  alléguait. 

Cicéron  était  dans  le  même  sentipiént;  et  si  les  mé-  cic  Phn.  h, 
nagements  qu'il  gardait  alors  avec  César  ne  lui  per-        ^** 
mettaient  pas  de  s'expliquer  nettement  en  public,  au 
moins  dans  le  particulier  il  encourageait  Pompée  à 
tenir  ferme.  Mais  il  n'y  a  nulle, fermeté  à  espérer  de 
ceux  que  l'ambition  domine.  Non  -  seulement  Pompée  ^cîc.  ad  Att. 
plia ,  mais  il  engagea  Cicéron  à  obtenir  de  Cœlius  son 
,  ami ,  actuellement  tribun ,  qu'il  ne  s'opposât  point  à  la 
propositipn  de  ses  collègues ,  et  qu'il  concourût  avec 
eux  à  donner  satisfaction  à  César.  Ainsi  les  dix  tribuns, 
d'un  commun  accord,  proposèrent  la  dispense,  et  elle 
passa  sans  difficulté. 

Je  ne  vois  qu'un  motif  qui  ait  pu  déterminer  Pom-     Motif  de 

25. 
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cette  con-  pée  à  Cette  condescendance,  par  laquelle  il  signait,  à 
afFompëe!  proprement  parler,  l'arrêt  de  sa  ruine  et  de  sa  mort. 
Les  cinq  années  de  son  commandement  en  Espagne 
expiraient  un  an  avant  les  dix  du  commandement  de 
César  dans  les  Gaules.  Par  cette  raison,  il  lui  était 
extrêmement  important  de  se  faire  continuer  le  gou- 
vernement des  Espagnes,  de  peur  de  se  trouver  désar- 
mé dans  le  temps  que  son  antagoniste  serait  encore  en 
armes.  C'est  à  quoi  il  travaillait.  Il  s'agissait  pour  lui 
d'obtenir  une  prorogation  pour  cinq  autres  années ,  avec 
attribution  de  Vingt-quatre  millions  '  de  sesterces  par 
an  à  prendre  sur  le  trésor  public.  Il  appréhenda  sans 
doute  de  trouver  en  son  chemin  César  et  ses  partisans. 
Et  il  est  vrai  que  César  aurait  eu  beau  jeu  à  contre- 
dire en  ce  point  Pompée,  qui  venait  tout  récemment 
de  faire  ratifier  par  une  loi  le  sénatus-consuîte  rendu 
l'année  précédente  ^our  défendre  que  les  consuls  et  les 
préteurs  pussent  ê(fre  nommés  à  aucun  gouvernement 
de  province  avant  qu'il  se  fiit  écoulé  cinq  ans  depuis 
leur  sortie  décharge.  Pompée  violait  donc  ouvertement 
une  loi  qu'ail  venait  d'établir  lui-même.  On  conçoit 
assez  ce  '■  qu'un  pareil  moyen  pouvait  valoir  entre  les 
mains  de  César.  Ce  fut  là,  selon  mon  idée  (car  je  ne 
trouve  cette  observation  nulle  part),  ce  qui  força  Pom- 
pée, pour  obtenir  ce  qu'il  souhaitait,  de  consentir  au 
désir  de  son  rival.  Ils  s'accordèrent  mutuellement  de 
quoi  se  mettre  en  garde  l'un  contre  l'autre  :  ils  firent 
entre  eux  une  espèce  d'échange,  dont  le  plus  habile 
profita. 

Méteiïos         Métellus  Scipion  voulut  partager  avec  son  collègue 

^  Trois  millions  de  notre  monnaie.  =  4,900,000  fr.  —  L. 
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la  gloire  de  réformer  1  état  en  rétablissant  la  censure     Scipion 
dans  tous  ses   droits.   J'ai  dit  que  cette  magistrature  ceLurêdans 
avait  été  affaiblie,  ou  plutôt  anéantie,  par  une  loi  de  ^^'^JJ^^r* 
Clodius,  qui  avait  ôté  aux  censeurs  le  pouvoir  de  no-       ^*°'* 
ter  aucun  citoyen,  à  moins  qu'il  n'eût  été  accusé  en 
forme,  et  convaincu  devant  eux  de  quelque  action  hon- 
teuse. Le  consul  Méteïlus  leur  rendit  le  libre  exercice 
d'une  juridiction  volontaire,  telle  qu'ils  l'avaient  eue 
de  toute  antiquité.  -Mais  ce  rétablissement  servit  moins 
à  l'extirpation  des  désordres  qu'il  ne  tourna  à  la  honte 
des  censeurs  :  car,  la  loi  de  Clodius  subsistant,  ils  au- 
raient eu  les  mains  liées,  et  par  conséquent  ils  n'au- 
raient pas  été  responsalj^es  de  l'impunité  des  vices ,  au 
lieu  que,  rentrés  dans  tous  leurs  droits,  leur  mollesse 
n'avait  plus  d'excuse;  et  néanmoins  la  sévérité  parais- 
sait impraticable,  vu  le  nombre  et  la  puissance  des 
vicieux.  Aussi  les  plus  sages  nCxpensèrent-ils  plus  à  de- 
mander la  censure ,  et  nous  la  verrons  tomber  entre  les 
mains  de  gens  plus  dignes  d'en  être  l'objet  que  les  mi- 
nistres. 

Méteïlus  lui-même,  qui  en  était  le  restaurateur,  y  Hombiedé- 
ooniîait  étrangement  prise  par  sa  conduite.  Use  trouva,  restaurateur 
étant  consul ,  à  un  repas  infâme ,  dont  je  ne  parle  ici  *  **"* 
que  pour  faire  voir  jusqu'à  quel  excès  le  luxe  fait  pion- 
ter  la  corruption.  Ce  repas  fut  donné  au  consul  et  à 
quelques  tribuns  par  un  misérable  huissier,  qiii  y  amena 
deux  femmes  d'une  naissance  et  4'un  nom  illustres,  et 
un  jeune  homme  de  condition ,  pour  satisfaire  la  bru- 
tale débauche  de  ses  convives.  Une  telle  extinction  de 
tout  sentiment  de  pudeur  et  de  tout  respect  pour  les 
lois  même  de  la  nature  fait  horreur  au  simple  récit. 
Mais  le  vice  ne  connaît  point  de  bornes  ;  et  l'unique 


sure. 
Val.  Max. 
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moyen  de  ne   pas   se  laisser  entraîner   aux  derniers 
excès,  c'est  de  résister  aux  premiers  commencements. 
Gaton  éo^  '     Les  assemblées  pour  l'élection  des  consuls  de  Tannée 
consulat*    suivautc  donnèrent  lieu  à  des  débats,  mais  bien  dififé- 
oluretM'àr-  ^^"^^  ^e  ccux  qui  avaient  mis  toute  la  ville  en  com- 
Vi^rm'oêx  '^"stion  les  deux  années  précédentes.  Tout  s'y  passa 
etDio.      ayec  une  tranquillité  qui  fiit  le  fruit  des  lois  de  Pom- 
pée d'une  part,  et,  de  l'autre,  de  la  sagesse  et  de  la 
modération  des  candidats  qui  se  mirent  sur  les  rangs. 
Ces  candidats  furent  Caton  ,  Ser.  Sulpicius ,  ce  fameux 
jurisconsulte  qui   avait  manqué,  quelques  années  au- 
paravant le  consulat,  en  concurrence  avecMuréna,  et 
M.  Marcellus ,  dont  nous  avons  déjà  parlé  à  Toccasion 
de  l'affaire  de  Milon. 

Les  vues  de  Çaton  ne  pouvaient  être  ni  plus  droites 
ni  plus  élevées.  Il  voyait  toute  la  puissance  partagée 
entre  Pompée  et  César,  qui,  en  se  réunissant,  écrase- 
raient la  république,  ou  la  déchireraient  en  se  divisant 
Caton  se  proposait,  s'il  parvenait  au  consulat,  d'arra- 
cher des  mains  de  deux  particuliers  la  puissance  publi- 
que, pour  la  rendre  au  sénat  et  au  peuple,  à  qui  elle 
appartenait.  Sulpicius  n'avait  pas  des  pensées  si  hautes: 
c'était  un  homme  doux,  et  qui  n'épousait  chaudement 
aucun  parti.  Marcellus  haïssait  César.  Ainsi ,  de  quelque 
manière  que  le  choix  du  peuple  se  déterminât  entre 
ces  candidats,  César  ne  pouvait  manquer  d'avoir  au 
moins  un  des  deux  consuls  contre  lui;  mais  les  deux 
derniers  convenaient  bien  mieux  à  Pompée. 
11  o»t refusé.  Ce  Icur  était  une  grande  avance  pour  réussir;  et 
Caton  les  y  aida  encore  en  indisposant  contre  lui  la 
multitude  par  sa  sévérité.  Car  il  obtint  du  sénat  un 
décret  qui  ordonnait  que  les  candidats  sollicitassent 


HlSTOIB£    ROMAINE.  Sgt 

uniquement  par  eux-mêmes,  et  n'employassent  point 
leurs  amis  pour  leur  rendre  cet  office.  Les  gens  du 
peuple  furent  très  -  indignés  qu'après  avoir  contribué- 
plus  que  personne  à  leur  retrancher  l'argent  qu'ils  ti- 
raient de  leurs. suffrages,  il  les  privât  encore  de  k 
satisfaction  de  se  voir  sollicités  et  caressés,  en  sorte 
qu'il  leur  ôtait  en  même  temps  l'honneur  et  le  profit. 
Ajoutez  qu'il  demandait  avec  gravité ,  et  non  pas  avec 
ces  manières  souples  et  insinuantes  que  prenaient  d'or- 
dinaire les  aspirants  aux  charges.  Il  aimait  mieux  %  dit 
Plutarque,  conserver  la  dignité  de  son  caractère  et  de 
ses  moeurs  que  d'acquérir  celle  que  le  consulat  pouvait 
lui  donner.  Il  n'est  pas  étonnant  que  ces  causes  d'ex- 
clusion aient  prévalu  sur  son  mérite.  Sulpicius  et  Mar- 
cellus  furent  nommés. 

Caton ,  ainsi  refusé,  montra  une  fermeté  digne  de  h,  Sa  fermeté 
modération  avec  laquelle  il  avait  poursuivi  la  charge.  fus. 
Car,  comme  quelques-uns  trouvaient  mauvais  que  Sul- 
picius, qui  lui  avait  des  obligations,  se  fût  déclaré  son 
compétiteur  ;  «  Est  -  il  surprenant ,  dit  -  il ,  qu'on  ne 
«veuille  pas  céder  à  un  autre  ce  que  l'on  regarde 
et  comme  le  plus  grand  de  tous  les  biens?»  Après  l'évé- 
nement, il  se  maintint  dans  la  même  égalité  d'ame. 
Ordinairement  le  jour  où  un  candidat  avait  manqué 
une  charge  qu'il  demandait  était  un  jour  de  deuil  pour 
lui ,  pour  ses  proches ,  pour  ses  amis.  Souvent  même 
la  douleur  et  la  honte  faisaient  que  l'on  se  tenait  long- 
temps comme  caché.  Caton  ne  changea  rien  à  sa  façon 
accoutumée. On  le  vit, le  jour  même,  jouera  la  longue 
paume  dans  le  Champ-de-Mars ,  et  ensuite  se  promener 

*  Év  TiÔÊi  TO  Tcu  6iou  uâXXcv  à,li(ù^cL  €ouXofji.8vo;  çuXaaorsiv ,  ^  irpoaXa- 
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sur  la  place  avec  ses  amis,  d'un  air  aussi  tranquille  que 
s'il  ne  lui  était  rien  arrivé  de  -fâcheux.  . 
H  renonce  à  Au  restc ,  il  prit  SOU  parti  de  ne  plus  demander  le 
jamab  le  consulat.  Il  disait  qu'il  était  d'un  honnête  homme  et 
*'**"*  ***  d'un  bon  citoyen  de  ne  pas  refuser  l'administration  des 
affaires  publiques,  si  on  jugeait  à  propos  de  l'employer, 
mais  aussi  de  ne  pas  la  rechercher  liu  -  delà  des  justes 
bornes.  Cicéron,  dont  les  maximes  n'eta;ient  pas  à  beau- 
coup près  si  sévères ,  le  blâmait  de  n'avoir  pas  fait  tout 
ce  qui  dépendait  de  lui  pour  obtenir,  le  consulat  dans 
un  temps  où  la  république  avait  besoin  de  ses  services; 
et  il  trouvait  même  de  l'inconséquence  dam  ses  pro- 
cédés ,  en  ce  qu'ayant  pareillement  es^yé  un  refus  par 
rapport  à  la  préture ,  il  n'avait  pas  laissé  de  se  mettre 
une  seconde  fois  sur  les  rangs.  Mais.  Caton  répliquait 
.  qu'il  y  avait  une  grande  différence  :  que,  lorsqu'il  avait 
manqué  la  préture ,  c'avait  été  malgré  le  peuple ,  dont 
une  partie  avait  été  corrompue,  et  l'autre  violentée; 
mais  qu'ici  tout  s'était  passé  dans  les  règles,  et  que  par 
conséquent  il  ne  pouvait  douter  que  ce  ne  fût  son  carac- 
tère et  sa  façon  d'agir  qui  eussent  déplu  au  peuple. 
«Or,  ajoutait -il,  je  ne  changerai  pas  assurément  de 
a  conduite;  et,  d'un  autre  cô|é,  il  ne  serait  pas  d'un 
«  homme  sensé  d'aller  de  gaîté  de  cœur  chercher  un 
«  second  refus  en  tenant  la  même  conduite  qui  m'a 
«  attiré  le  premier.  » 

Tout  ce  qui  se  passa  dans  Home  sous  le  consulat  de 
Sulpieius  et  de  Marcellus,  et  pendant  l'année  suivante, 
se  rapporte  presque  uniquement  aux  préparatii^  de  la 
guerre  civile  et  aux  préliminaires  de  la  rupture  entre 
César  et  Pompée.  Je  remets  donc  à  parler  de  ces  in- 
trigues et  de  ces  querelles  domestiques  après  que  j'aurai 
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raconté  d'abord  les  derniers  exploits  de  César  dans  les 
Gaules,  et  ensuite  le  proconsulat  dé  Cicéron  en  Çilicie, 
qui  fut  précédé  et  accompagné  de  quelques  mouve- 
ments des  Parthes  en  Orient. 

§  II.  Les  Gaulois /ont  les  apprêts  d'une  révolte  gé- 
nérale. Les  CarmUes  donnent  le  signal  en  mas- 
sacrant les  citoyens  romains  dans  Génabum. 
Méthode  dont  usaient  les  Gaulois  pour  porter 
promptement  les  nouvelles.  Vercingétorix  soulève 
les  Arvemiens.  La  révolte  éclate  dans  presque 
toute  la  Gaule.  César  repasse  en  Gaule  y  et  se 
trouve  fort  embarrassé  sur  les  moyens  de  rejoindre 
ses  légions.  Il  traverse  les  Cévennes  au  plus  fort  de 
r hiver.  Il  arrive  à  ses  légions.  Marche  de  César 
depuis  le  Sénonais  jusque  dans  le  Berri.  Gènabum 
surpris  et  brûlé.  Vercingéiorix ,  pour  couper  les 
vivres  à  V armée  de  César j  fait  le  dégât  dans  le 
Berri  y  et  en  brûle  les  villes.  Celle  d^Avaricum  est 
épargnée.  César  V assiège.  JjCs  Romains  orit  beau- 
coup à  souffrir.  César  propose  à  ses  soldats  de 
lever  le  siège.  Ils  le  prient  de  nen  rien  faire.  At- 
tention de  César  à  ménager  ses  troupes.  Vercingè- 
torix,  devenu  suspect  aux  Gaulois,  se  justifie. 
Défense  vigoureuse  et  savante  des  assiégés.  Struc- 
ture des  murs  des  villes  gauloises.  Dernier  effort 
des  assiégés.  Trait  remarquable  de  Vintrépidité 
des  Gaulois.  Ils  veulent  fuir ^  et  sont  forcés.  Ha- 
bileté de  Vercingétorix  à  consoler  les  siens.  Il 
persuade  aux  Gaulois  de  fortifier  leur  camp,  ce 
quHls  n  avaient  jamais  fait.  César  envoie  Labiénus 
avec  quatre  légions  contre  les  Sénonais,  Il  passe 
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VAUier  avec  les  six  autres  y  et  assiège  Gergovie, 
Fercingétorix  le  suit  y  et  vient  se  camper  sur  des 
hauteurs  voisines.  Les  Êduens  se  détachent  de 
r alliance  romaine.  César  songe  à  lever  le  siège 
de  Gergovie.  Combat  où  Vardeutr  imprudente  de 
ses  soldats  lui  came  une  perte  considérable.  César 
blâme  la  témérité  des.  siens.  Il  lève  le  siège.  La 
révolte  des  Éduens  éclate.  Césqr passe  la  I^ire  à 
gué  y  et  va  joindre  Lahienus^  LaJbiénuSj  après  une 
tentative  sur  Lutèce^  retourne  à  Agehdicum,  et 
de  là  dans  le  camp  de  César..  Vercingétorix  est 
confirmé  généralissime  de  la  ligue.  Son  plan  de 
guerre.  César  tire  ds  Qermanie  de  la  cavalerie 
et  de  l'infanterie  légère.  Vercingétorix  engage  un 
combat  de  cavalerie.  Circorhstances  singulières  de 
ce  combat  en  ce  qui  regarde  César.  Vercingétorix^ 
vaincu  y  se  retire  sous  valise.  Siège  d' Alise  j  grand 
et  mémorable  événement.  Travaux  de  César.  Ar- 
mée rassemblée  de  toute  la  Gaule  pour  secourir 
la  place.  Disette  extrême  dans  Alise.  Un  des  chejs 
propose  de  se  nourrir  de  chair  humaine.  Arrivée 
de  l'armée  gauloise.  Trois  combats  consécutifs  où 
César  denieure  toujours  vainqueur.  V armée  gau- 
loise est  dissipée.  Les  assiégés  se  rendent.  Fer- 
eingétorix  prisonnier.  César  passe  l'hiver  dans  la 
Gaule.  Commentaires  de  César,  continués  par  un 
de  ses  amis.  Nouveau  plan  des  Gaulois  pour 
soutenir  et  continuer  la  guerre.  César,  pendant 
l'hiver,  subjugue  les  Bituriges  et  disperse  les  Car- 
nutes.  Guerre  des  Bellovaques,  conduite  par  eux 
avec  autant  d'habileté  que  de  bravoure.  Ils  sont 
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vaincus  et  se  soumettenL  Comius^  résolu  de  ne  se 
fier  jamais  à  aucun  Romain  y  se  retire  en  Ger- 
manie, Raison  de  cette  défiance.  César  tra\faille  à 
pacifier  la  Gaule,  en  mêlant  la  douceur  et  la  clé- 
mence à  la  force  des  armes.  Exploits  de  Caninius 
et  de  Fabius  entre  la  Loire  et  la  Garonne.  Siège 
d^Uxellodunum.  César sy  transporte  enpersonne, 
et  force  les  assiégés  à  se  rendre  à  discrétion.  Co- 
mius  trompe  par  un  artifice  singulier  Volusénus 
qui  le  poursuivait.  Il  blesse  Volusénus  dans  un 
combat ,  et  fait  ensuite  sa  paix.  La  Gaule  entiè- 
rement pacifiée.  César  emploie  toute  la  neuvième 
cmnée  de  son  commandement  à  calmer  les  esprits 
des  Gaulois  et  a  les  gagner  par  la  douceur. 

CW.    POMPEIUS   MAGirUS.    III,  An.  R^70o. 

Q.    CiECILIUS   METELLUS   PIUS    SaPIO. 


Av.J.C.  Sa. 


Pendant  que  César  était  au-delà  des  Alpes ,  du  coté  Les  GaaioU 
de  lltalie,  et  que  ses  dix  légions  avaient  toutes  leurs   prêts  ^w" 
quartiers'  d'hiver  dans  la /partie  septentrionale  etorien-  ^^^"^^^^^ 
taie  de  la  Gaule,  xians  le'Sénonais,  dans  le  Langrois,  ^i*^^"** 
dans  le  pays  de  Trêves,  les  Gaulois  méditaient  une  ré- 
volte générale,  et  ils  firent  un  effort  plus  puissant  que 
tous  les  précédents  pour  secouer  le  joug  de  leurs  in- 
justes oppresseurs.  Le  supplice  d'Accon,  chef  des  Sé- 
nonais ,  avait  irrité  et  alarmé  .tous  les  esprits ,  chacun 
craignant  pour  soi-même  un  pareil  traitement.  D'ail- 
leurs les  troubles  qui  s'étaient  élevés  dans  Rome  à 
l'occasion  de  la  mort  de  Clodius  parurent  aux  Gaulois, 
lorsqu'ils  en  surent  la  nouvelle,  une  occasion  favorable, 
parce  qu'ils  s'imaginèrent  que  ces  séditions  domestiques 
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retiendraient  iong-temps  César  en  Italie.  Enfin ,  la  posi- 
tion même  des  légions  romaines ,  toutes  placées  vers 
une  des  extrémités  de  la  Gaule,  leur  fit  espérer  que, 
si  le  cœur  du  pays  se  révoltait,  il  leur  serait  aisé  de 
couper  la  communication  entre  César  et  son  armée, 
et  d'empêcher  le  général  et  les  troupes  de  pouvoir  se 
rejoindre. 
LesCarnntes       L^s  Carnutcs,  furent  les  premiers  à  se  déclarer.  La 
lignaTen*   chosc  était  aiusi  convenue ,  et  le  temps  en  avait  été  fixé 
iM*dtoye*ns  ^^°^  ^^  conscil  dcs  priucipaux  de  presque  toutes  les 
diT"^"*     nations  gauloises  ^  où  les  députés  des  Carnutes  avaient 
bum.       p'r'io'mis  de  donner  le  signal  de  la  révolte,  pourvu  qu'ils 
pussent  s'assurer  d'être  soutenus  par  les  autres  peuples. 
Et  comme  les  confédérés  n'osaient  s'envoyer  mutuelle- 
ment des  otages ,  de  peur  d'éventer  leur  complot ,  ils 
se  lièrent  par  le  serment  le  plus  auguste  et  le  plus 
sacré  qui  fût  en  usage  dans  les  Gaules;  c'est-à-dire, 
suivant  le  goût  de  cette  nation  belliqueuse',  par  un 
•^     serment  prêté  sur  les  drapeaux  militaires  réunis  et 
rassemblés.  ^ 

Au  jour  marqué  les  Carnutes  se  soulèvenr;  et,  s 'étant 
de  toutes  parts  rendus  en  armes  à  Génabum  ',  l'une 
de  leurs  places  les  plus  importantes ,  ils  massacrent  les 
,  citoyens  romains  qui  s'y  étaient  établis  pour  le  com- 
merce ,  et ,  entre  autres ,  un  chevalier  roàiain  des  plus 
distingués,  que  César  avait  chargé  de  la  fourniture  des 
vivres  pour  son  armée* 

Le  bruit  de  ce  massacre  vola  rapidement  dans  toute 
dont  usaient  la  Gaulc.  La  méthodc  que  suivaient  les  Gaulois  pour 
pour  porter  répandre  promptement  lès  nouvelles  attendues ,  était 

■  Orléans. 


HISTOIRE   ROMAINE.  J97 

de  disposer  d'espace  en  espace  des  hommes  qui  jetassent  prompte- 
de  grands  cris  pour  s'avertir  successivement.  Par  ce  noweUes. 
moyen ,  ce  qui  s'était  passé  à  Génabum  au  lever  du 
soleil  fut  suv  aux  frontières  du  pays  des  Arverniens ,  à 
une  distance  de  cent  isoixante  milles,  c'est-à-dire  de 
plus  de  cinquante  lieues ,  avant  la  fin  de  la  première 
Teille  de  la  nuit 

Vercingétorix  attendait  ce  signal  pour  faire  révolter  Vemngéto- 
les  Arvemiens.  C'était  un  jeune  homme  très-accrédité   ^,  a^^ 
et  très -puissant,  dont  le  père  Celtillus  s'était  vu  à  la  "^oUe^J^ 
tête  de  toute  la  Celtique  :  mais ,  ayant  voulu  se  faire    ^"JjJJ'^g 
roi ,  il  avait  été  tué  par  ses  compatriotes.  Son  fils ,  qui      ^'u^®- 
vraisemblaUement  n'avait  pas  moins  d'ambition  que 
lui ,  ne  fut  pas  plus  tôt  instruit  du  soulèvement  des 
Camutes ,  qu'il  prit  aussi  les  armes  dans  l'Auvergne  ; 
et  il  s'empara  de  Gergovie  '  malgré  son  oncle ,  qui 
craignait  les  suites  d'une  démarche  si  hasardeuse.  Il  fut 
proclamé  roi  par  les  siens,  et,  presque  à  l'instant,  re- 
connu chef  de  toute  la  ligue,  qui  se  manifesta  pour- 
lors,  et  dans  laquelle  entrèrent  les  Sénonais,  les  Pari- 
siens ,  les  peuples  du  Poitou ,  dû  Quercy ,  de  la  Tou- 
raine  ;  les  Aulerques  ^9  les  Limosins ,  ceux  de  l'Anjou , 
et  toutes  les  provinces  de  la  Celtique   qui  bordent 
l'Océan. 

Vercingétorix  donna  tous  ses  soins  pour  assembler 

en  diligence  de  grandes  forces ,  taxant  chaque  peuple  à 

un  certain  nombre  d'hommes,  d'armes  et  de  chevaux, 

,  et  exigeant  l'obéissance  avec  rigueur,  ou,  pour  mieux 

dire ,  avec  cruauté ,  puisque  ceux  qui  avaient  commis 

I  Ville  d^ Auvergne,  dont  on  yoit     porte  encore  le   nom  de  Qergoie, 
les  raines  à  denx  lieues  de  GLermont,  *  Ils  habitaient  le  Maine  et  le 

au  sud-est;  et  la  montagne  même     pays  d*évreux. 


I 
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des  fautes  considérables  étaient  bràlés  vifs  après  avoir, 
été  déchirés  par  toutes  sortes  de  tourments;  et,  pour 
les  fautes  plus  légères,  il  faisait  ou  couper  les  oreilles, 
ou  arracher  un  œil  aux  coupables ,  et  les  renvoyait 
ainsi  dans  leur  pays,  afin  qu'ils' servissent  d  exemple  aux 
autres.  Par  la  terreur  de  ces  supplices  il  eut  bientôt 
formé  une  très-nombreuse  armée ,  avec  laquelle  il  en- 
treprit de  réunir  à  la  ligue  les  peuples  qui  balançaient 
encore.  Il  donna  une  partie  de  ^es  troupes  à  Luté- 
rius,  qui  était  du  Quercy,  avec  ordre,  d'entrer  dans  le 
Rouergue ,  et  ensuite  dans  le  pays  des  Nitiobriges  ^  et 
des  Cabales  *,  pour  faire  soulever  ces  différents  peu- 
ples. Lutérius  était  aussi  chargé  d'attaquer,  s'il  en  trou- 
vait l'occasion ,  la  province  romaine.  Pour  ce  qui  est 
de  Vercingétorix  lui-même,  il  marcha  vers  Je  Beri'i  à  la 
tête  de  ses  principales  forces ,  et  il  en  attira  les  habi- 
tants à  son  parti. 
César  re-  De  si  grands  mouvements  demandaient  la  présence 
Gaule,  et  se  de  César.  Il  était  jusque «o  là  resté  dans  la  Gaule  cis- 
embl^aMé  alpine , attendant ,  selon  toutes  les  apparences,  l'événe- 
rooyeirde  "^^^^  ^^^  troublcs  de  Romc ,  et  se  promettant  d'en 
'*'\é'°on****  ^^^^  quelque  fruit.  Lorsqu'il  vit  que  là  sagesse  et  la 
fermeté  de  Pompée,  comme  il  le  dit  lui-même ,  avaient 
pacifié  toutes  choses,  et  que  par  conséquent  il  n'y  avait 
rien  à  espérer  pour  lui,  il  se  hâta  de  repasser  les  Alpes 
pour  éteindre  l'incendie  qui  s'était  allumé  dans  les 
Gaules.  En  arrivant,  il  ne  se  trouva  pas  peu  embar- 
rassé sur  les  moyens  de  joindre  ses  légions.  Les  man- 
der auprès  de  lui  dans  la  province  romaine,  c'était  les 
exposer  à  combattre  dans  leur  marche  en  son  absence. 

'  L'Agenois. 
*  Le  Gévaudan. 


HISTOIRE    ROMAINE.  SqQ         ' 

S'il  allait  à  elles ,  il  craignait  de  hasarder  sa  personne 
en  traversant  des  peuples  sur  la  fidélité  desquels  il  ne 
pouvait  pas  compter. 

Il  courut  au  plus  pressé,  et  se  porta  d'abord  vers 
Narbonne ,  plaça  de  bonnes  garnisons  dans  cette  ville 
et  dans  celles  des  environs,  et  assura  tout  ce  pays 
contre  l'irruption  dont  le  menaçait  Lutérius.  Il  se  dis-  jj^^ 
posa  ensuite  à  entrer  sur  les  terres  des  Arvemiens:  et  ie«cërennes 
pour  cela  il  assembla  au  pied  des  Cevennes  une  partie  àt  riiirer. 
des  troupes  de  la  province  et  les  nouvelles  levées  qu'il 
avait  faites  en  Italie.  On  était  dans  la  plus  rigoureuse 
saison  de  l'année,  et  la  neige  couvrait  les  montagnes. 
Il  fallut  en  enlever  jusqu'à  six  pieds  de  haut  pour  se 
frayer  un  passage.  Les  soldats  de  César,  animés  par  le 
courage  de  leur  général ,  vainquirent  toutes  les  diffi- 
cultés; et  les  Arverniens ,  qui  se  croyaient  défendus  par 
les  Cevennes  comme  par  une  barrière  impénétrable, 
jfurent  étrangement  surpris  de  voir  arriver  des  troupes 
par  des  chemins  regardés  comme  impraticables  dans 
cette  saison,  même  pour  un  homme  seul.  La  cavalerie 
romaine  fit  de  grands  ravages  dans  tout  le  plat  pays;  ce 
qui  obligea  Vercingétorix  à  quitter  le  Berri  pour  rêve* 
nir  au  secours  de  l'Auvergne. 

César  avait  bien  prévu  que  cela  arriverait;  et  son  n arrive  à 
dessein  était  d'occuper  l'ennemi  de  ce  côté  pendant  "*  légions. 
qu'il  >se  déroberait  pour  aller  joindre  ses  légions.  Ainsi, 
n'ayant  séjourné  que  deux  jours  en  Auvergne,  il  part, 
en  y  laissant  sous  la  conduite  de  D.  Brutus  les  troupes 
qu'il  y  avait  amenées.  Il  prit  prétexte  d'aller  leur 
chercher  dii  renfort,  et  leur  promit  de  faire  en  sorte 
de  n'être  absent  que  trois  jours,  trompant  les  Romains, 
afin  que  les  Gaulois  fussent  plus  sûrement  trompés.  Il 
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vint  donc  à  Vienne,  où  il  trouva  un  corps  de  cavale- 
rie qui,  par  ses  ordres,  s'y  était  rendu  plusieurs  jours 
auparavant.  Avec  cette  cavalerie  toute  fraîche,  mar- 
chant nuit  et  jour,  il  passa  à   travers  le  pays    des 
Éduens,  dont  il  commençait  à  se  défier  ;  et,  prévenant 
'  par  sa  diligence  les  obstacles  et  les  embûches  qu'il 
pouvait  craindre  de  leur  part,  il  arriva  heureusement 
dans  le  Langrois,  où  hivernaient  deux  de  ses  légions. 
Bientôt  il  eut  rassemblé  toutes  les  autres  autour  de  lui 
avant  que  les  Arverniens  en  fussent  seulement  informés. 
Marche  de        L'iiiver  n'était  point  encore  fini  ;  et  si  Yercingétorix 
le'sénoiSlds  fût  demeuré  sans  rien  entreprendre,  il  parait  que  César 
Irte^.  G^  était  résolu  d'attendre  k  belle  saison.  Mais  le  général 
pn^rtbrïïë!  gaulois  viut  mettre  le  siège  devant  une  place  occupée 
par  les  Boiens,  que  César,  à  sa  première  campagne, 
avait  établis  dans  le  pays  des  Éduens.  Cette  place, 
qui  se  nommait  Gergoviey  et  qu'il  ne  faut  pas  con- 
fondre avec  la  ville  de  même  nom  sur  le  territoire  des 
Arverniens ,  devait  être  située  dans  la  partie  du  bour- 
bonnais qui  est  entre  la  Loire  et  l'Allier  '.  L'entreprise 
de  Yercingétorix  mettait  César  dans  la  nécessité  d'op- 
ter entre  deux  extrémités  fâcheuses,  l'une  d'abandon- 
ner ses  alliés,  l'autre  d'éprouver  de  grandes  difficultés 
pour  les  vivres  et  pour  les  fourrages,  s'il  se  mettait  en 
campagne  dans  un  temps  où  les  terres  étaient  encore 
toutes  nues.  Mais  de  tous  les  objets  le  plus  important 
et  le  plus  essentiel  aux  yeux  de  César,  c'était  le  devoir 
de  protéger  ceux  qui  s'étaient  fiés  à  sa  parole,  et  de  ne 
point  ouvrir  la  porte  aux  défections  en  négligeant  de 
secourir  ses  alliés  dans  leur  besoin.  Il  écrivit  donc  aux 

'^Je  parle  diaprés  M.  d*Aiiville,  dont  je  me  fab  gloire  de  suivre  les 
lumières  snpérienres  en  géographie. 
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Éduens  pour  les  exhorter  à  fournir  des  rafraîchisse- 
ments aux  assiégés;  il  écrivit  aux  Boîens  eux-mêmes 
pour  les  encourager  à  tenir  jusqu'à  ce  qu'il  vînt  en 
personne  leur  donner  du  secours.  £n  même  temps  il 
partit,  laissant  à  Agendicum  '  deux  légions  avec  les 
bagages  de  toute  l'armée. 

Il  nç  prit  pas  néanmoins  le  chemin  le  plus  court, 
comptant  sans  doute  sur  l'impéritie  des  Gaulois  pour 
tout  ce  qui  regarde  l'attaque  des  places.  Il  avait  à 
cœur  de  venger  le  sang  des  citoyens  romains  égorgés 
par  les  Camutes  dans  Génabum.  Il  dirigea  donc  sa 
marche  vers  cette  ville;  prit,  chemin  faisant^  Yellonau- 
dunnm  *,,  poste  important,  qui  ne  l'arrêta  que  trois 
jours.  Il  arriva  de  là  en  deux  jours  devant  Génabum  ;  et 
comme  cette  ville  avait  dès-lors  un  pont  sur  la  Loire, 
il  se  douta  que  les  habitants  tâcheraient  de  s'enfuir  par 
ce  pont  pendant  la  nuit,  et,  pour  les  en  empêcher,  il 
plaça  de  ce  côté  deux  légions  en  embuscade.  En  effet, 
sur  le  minuit,  les  Grénabieâs  sortirent  en  foule  par  le 
pont  :  mais  ils  furent  presque  tous  pris  comme  au  filet; 
la  ville  fut  pillée  et  ensuite  livrée  aux  flammes. 

Après  la  prise  de  Génabum ,  César  continue  sa  route , 
entre  dans  le  Berri;  et,  étant  venu  à  Noviodunum, 
aujourd'hui  iVb£/an,  à  quatre  ou  cinq  lieues  au  sud- 
est  de  Bourges ,  suivant  sa  pratique  de  ne  laisser  n«n 
derrière  lui  qui  pût  Tincommoder,  il  attaque  cette 
ville.  Déjà  elle  avait  capitulé,  lorsque  parurent  les  cou- 
reurs de  l'armée  de  Vercingétorix  qui ,  à  l'approche  ' 
de  César,  avait  levé  le  siège  de  Gergovie.  I^es  habi- 
tants de  Noviodunum  voulurent  profiter  d'un  secours 

<  Sens. 
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auquel  ils  ne  s'attendaient  pas ,  quoiqu'ils  eussent  déjà 
reçu  dans  leur  place  quelques  centurions  romains ,  qui , 
voyant  leurs  mouvements,  prirent  le  parti  de  se  reti- 
rer. Mats  la  cavalerie  de  Vercingétorix  ayant  été  bat- 
tue par  celle  de  César,  fortifiée  de  six  cents  chevaux 
germains,  il  fallut  que  les  Noviodunois  recourussent 
à  la  clémence  du  vainqueur  et  fléchissent  sa  colère  en 
lui  livrant  ceux  qui  avaient  rompu  la  capitulation. 
César,  non  content  d'avoir  pris  trois  villes  sur  sa  route, 
et  délivré  les  Boïens  par  la  seule  terreur  de  son  ap- 
proche, se  résolut  à  faire  le  siège  d'Avaricum  ',  capi- 
tale des  Bituriges ,  persuadé  qu'en  réduisant  cette  place 
il  réduirait  toute  la  nation. 
Vcrcingéto-  Avant  qu  il  fût  arrivé  devant  Avaricum ,  Vercingé- 
coupcr  les    torix  tint  un  grand  conseil ,  dans  lequel  il  proposa  un 

Tivres  à  l'tr-      «  j  /•*    i  i  •      l  • 

inéedeCe-  pi^.n  uC  gucrre  laciieux  pour  le  pays,  mais  bien  en- 
aégitdln!  tendu  contre  les  Romains.  Il  dit  qu'il  ne  fallait  point 
^^  brûle' les  souger  à  livrer  des  combats,  mais  uniquement  à  cou- 
per aux  ennemis  les  vivres  et  les  fourrages;  ce  qui  était 
très-facile,  vu  qu'il  n'y  avait  point  encore  de  vert  dans 
la  campagne,  et  que  les  Gaulois,  ayant  beaucoup  de 
cavalerie,  pouvaient  aisément  empêcher  qu'aucun  pe- 
loton de  Romains  ne  s'écartât  impunément  du  gros  de 
l'ariiiée  pour  aller  chercher  dans. les  maisons  et  dans 
\m  villages  ce  qui  était  nécessaire  pour  leur  subsistance 
et  pour  celle  de  leurs  chevaux;  au  moyen  de  quoi 
l'armée  de  César,  manquant  de  toutes  provisions,  ou 
se  retirerait  en  désordre,  ou  périrait  de  faim  et  de 
misère.  Il  ajouta  qu'il  fallait  même  pousser  la  précau- 
tion plus  loin,  et  mettre  le  feu  à  toutes  les  villes  qui 
ne    seraient  pas  en  état  de  défense,  et  d'où    les   Ro- 

'  Bonrges. 
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mains  pourraient  tirer  du  butin  et  des  vivres.  «  Je 
«  sais,  dit -il,  que  ce  que  je  propose  est  triste  et  dou- 
a  loureux;  mais  il  est  encore  bien  plus  triste  de  voir 
a  nos  femmes  et  nos  enfants  traînés  en  esclavage ,  et 
«  de  perdre  nous-mêmes  la  vie,  ce  qui  est  pourtant  le 
«  sort  inévitable  des  vaincus.  »  Ce  conseil  fut  suivi ,  et 
plus  de  vingt  places  des  Bituriges  furent  détruites  et  , 
brûlées  en  un  seul  jour.  IjCs  peuples  voisins  en  firent 
autant  :  de  toutes  parts  on  ne  voyait  qu'incendies. 
L'espérance  de  la  liberté  consolait  de  tant  de  pertes  si 
cruelles. 

La  ville  d'Avaricum  était  comprise  dans  le  projet  de  Ceiie  d*Ava- 
Vercingétorix  ;  il  voulait  qu'on  la  brûlât  comme   les    épargnée. 
autres.  Les  Bituriges  se  jetèrent  aux  pieds  de  tous  ceux      ^si^ge  *** 
qui  composaient  le  conseil ,  demandatit  grâce  pour  leur 
capitale,  l'une  des  plus  belles  villes  de  la  Gaule,  place 
fortifiée  et  par  la  nature  et  par  l'art,  et  qu'ils  pro- 
mettaient de  défendre  avec  courage.  On  se  laissa  tou- 
cher par  leurs  prières,  et  l'on  se  contenta  de  mettre 
une  bonne  garnison  dans  Avaricum.   Tel  était  l'état 
des   choses,  lorsque  César  mit  le  siège  devant  cette 
ville.  Vercingétorix  le  suivit,  et  vint  se  camper  à  la 
distance  de  quinze  mille  pas.  Ainsi  César  se  vit  obligé 
d'assiéger  une  place  forte  et  bien  munie,  à  la  vue  d'une 
armée  ennemie  pour  le  moins  aussi  nombreuse  que 
la  sienne. 

11  est  incroyable  combien  les  Romains  eurent  à  souf-  Les  Romains 
frir  dans  ce  siège.  Le  pays  des  environs  était  ravagé  ;  ^^°*  à^solif- 
et,  dès  que  quelques-uns  s'éloignaient  du  camp  pour  -    '*'''■• 
aller  chercher  des  vivres ,  Vercingétorix  les  faisait  atta- 
quer par  ses  parti^^  cavalerie.  Toute  leur  ressource 
était  dans  les  Éduens  et  dans  les  Boïens ,  à  qui  César 
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.       ne  cessait  décrire  pour  leur  demander  des  convois. 
Mais  de  ces  deux  peuples  le  plus  opulent  avait  peu  de 
bonne  volonté ,  et  l'autre  très*peu  de  pouvoir.  La  chose 
alla  au  point  que  pendant  plusieurs  jours  les  soldats 
romains  manquèrent  absolument  de  pain,  et  fiirent 
réduits  à  la  chair  des  bestiaux  qu'ils  avaient  pu  ra« 
masser  dans  les  campagnes. 
César  pro-        César  appréhenda  que  les  troupes  ne  se  rebutassent; 
sM^tadeie-  et,  cu  parcouraut  les  quartiers  des  légions,  il  propo- 
îST le* prient  ^^^  *"^  soldats  dc  Icver  le  siège,  s'ils  avaient  trop  de 
**•  fi^rô"*"  peine  à  supporter  les  incommodités  de  la  disette.  Mais 
tous  se  réunirent  à  le  prier  de  n'en  rien  faire.  Ils  lui 
disaient  et  lui  faisaient  représenter  par  leurs  officiers 
«que,  depuis  tant  d'années  qu'ils  servaient  sous  ses 
«ordres,  ils  n'avaient  jamais  reçu  aucun  affront,  ni 
«  rien  entrepris  qu'ils  n'eussent  amené  à  bien  :  qu'ils 
«  regarderaient  comme  une  ignominie  d'abandonner 
a  un  siège  commencé,  et  qu'ils  aimaient  mieux  sup- 
«  porter  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  dur ,  que  de  laisser 
«  sans  vengeance  les  mânes  des  citoyens  romains  qui 
«r  avaient  péri  à  Génabûm  par  la  perfidie  des  Gaulois». 
Qu'y  a-t-il  d'impossible  à  un  général. qui  a  su  inspirer 
de  tels  sentiments  à  ses  soldats? 
Attention  de       Cependant  César  apprit  que  Vercingétorix ,  ayant 
nager*  ZT  cousumé  tout  le  pays  oii  il  était  campé  d'abord ,  s'était 
troupes,     approché  de  la  place,  et  qu'ensuite  il  était  sorti  lui- 
même  de  son  nouveau  camp,  avec  toute  sa  cavalerie, 
pour  venir  se  poster  en  embuscade  à  l'endroit  où  il 
pensait  que  les  Romains  iraient  le  lendemain  au  fpur- 
rage.  C'était  une  belle  occasion  d'attaquer  le  camp  gau- 
lois demeuré  sans  chef.  César  ré^^t  d'en  profiter;  et, 
étant  parti  sur  le  minuit ,  il  arrivî^^  matin  en  présence 
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des  ennemis  :  mais  il  les  trouva  postés  sur  une  colline, 
ayant  devant  eux  un  marais  dont  le  passage  était  diffl* 
cilè,  et  faisant  très -bonne  contenance;  de  sorte  qu'il 
fallait  compter,  si  Ion  allait  à  eux,  perdre  bien  du 
monde.  Les  soldats  romains  voulaient  donner,  et  trou- 
vaient même  indigne  que  les  Gaulois  osassent  soute- 
nir leur  présence  :  mais  César  modéra  ce  grand  feu.  Il 
leur  fit  envisager  la  position  des  ennemis ,  le  danger 
que  l'on  courait  à  les  attaquer ,  la  perte  inévitable  d'un 
grand  nombre  de  braves  gens ,  et  il  ajouta  ces  paroles 
pleines  d'humanité  et  de  bonté  :  S'il  n'.y  a  aucun  péril 
que  vous  ne  soyez  prêts  a  affronter  pour  ma  gloire^ 
fnoije  serais  le  plus  injuste  des  hommes  de  ne  pas  mé- 
nager des  vies  qui  doii^ent  m' être  infiniment  précieuses. 
Il  les  ramena  donc  dans  le  camp  devant  Avaricum, 
aimant  mieux  paraître  reculer  que  d'exposer  ses  troupes 
à  un  danger  qui  n'était  pas  absolument  nécessaire. 

Cet  événement  pensa  causer  de  la  division  parmi  les  Vercingéto. 
Gaulois,  qui,  voyant  €ombien  à  propos  les  Romains  «aspect  aux 
avaient  saisi  le  moment  de  l'absence  de  Vèrcingétorix     [us^e.'* 
pour  venir  se  présenter  devant  eux,  soupçonnèrent  de 
l'intelligence  entre  lui  et  César.  Vèrcingétorix,  dont 
toute  la  conduite  prouve  qu'il  avait  de  l'habileté  et  de 
la  tête,  se  justifia  aisément  d'un  soupçon  mal  fondé. 
Mais  de  plus,  voulant  remplir  les  siens  de  confiance, 
il  fit  paraître  des  esclaves  romains  qui  avaient  été  pris   ^ 
dans  les  fourrages,  et  qui ,  matés  par  les  mauvais  trai- 
tements, vinrent  réciter  la  leçon  qui  leur  avait  été  dic- 
tée. Us  dirent  qu'ils  étaient  soldats  légionaires  ;  que , 
presses  de  la  faim ,  ils  s'étaient  écartés  pour  tâcher  de 
trouver  des  vivres;  et  que  la  disette  était  si  grande 
dans  l'armée  romaine ,  que  César  était  résolu  de  se  re^ 
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tirer,  si  la  ville  tenait  encore  trois  jours.  Sûr  ce  rapport, 
Vercingétorix  triompha,  et  fit  sentir  aux  Gaulois  quelle 
indignité  il  y  avait  à  soupçonner  de  trahison  un  géné- 
ral qui  leur  donnait  là  victoire  sans  tirer  Tépée.  Tous 
applaudirent  à  son  discours  en  frappant,  selon  leur 
coutume,  de  leurs  lances  sur  leurs  écus;  et,  persuadés 
qu'ils  allaient  dans  peu  se  voir  pleinement  victorieux, 
et  qu'il  ne  s'agissait  pour  cela  que  de  mettre  Avaricum 
en  état  de  résister  encore  quelque  temps,  ils  y  firent 
entrer  dix  mille  hommes  de  renfort;  ce  qui  leur  fut 
aisé,  parce  que.César  n'avait  pu  enfermer  entièrement 
la  place. 
Défense  ^i-  La  défcusc  dcs  assiégés  était  non -seulement  vigou- 
fa™tc*%es  reuse,  mais  savante.  La  nation  gauloise  '^  dit  César, 
assièges.  ^  bcaucoup  d'intelligence ,  apprend  aisément ,  et  imite 
parfaitement  ce  qu'elle  voit  pratiquer  d'utile.  Ainsi, 
depuis  sept  ans  que  les  Romains  portaient  la  guerre 
dans  toutes  les  parties  de  la  Gaule,  les  Gaulois  s'étaient 
beaucoup  perfectionnés  dans  l'art  militaire,  et  ils  tour- 
naient contre  leurs  ennemis  les  inventions  qu'ils  en 
avaient  apprises.  Il  n'est  point  de  moyen,  propre  à 
arrêter  les'  efforts  et  les  attaques  de  l'armée  de  César, 
que  les  Bituriges  ne  missent  en  œuvre.  Ils  saisissaient 
leurs  longues  faux  avec  des  lacs  et  des  nœuds  coulants, 
et  ensuite  les  tiraient  en  dedans  des  murs  avec  des  ma- 
chines, qui  étaient  apparemment  des  espèces  de  treuils 
ou  de  cabestans.  Toute  la  muraille  était  surmontée  de 
tours  de  bois  aussi  hautes  que  celles  des  Romains ,  et 
garnies  de  peaux  fraîches  qui  les  défendaient  contre 
le  feu.  Ils  faisaient  de  fréquentes  sorties.  Ils  minaient 

I  <c  Ut  est  sammae  geuus  solertiae,      cienda,  quae  ab  quoque   tradantar, 
a.tque  ad  omnia  iiDitaqd4.  atque  ef!i-      aptis^imiun.  ». 
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SOUS  les  terrasses  des  assiégeants  pour  faire  affaisser  et 
tomber  l'ouvrage.  Enfin  ils  éventaient  leurs  mines  ;  et 
lorsqu'ils  en  avaient  trouvé  l'embouchure,  ils  la  fer- 
maient avec  de  grosses  pierres,  ou  biçn  ils  y  jetaient 
de  la  poix  fondue;  ou  enfin,  avec  de  longs  bâtons 
brûlés  par  le  bout  et  extrêmement  aigus,  ils  repous- 
saient et  les  mineurs  et  les  soldats. 

Les  murailles  des  villes  gauloises  étaient  très-capa-  structure 
Oies  par  elles-mêmes  de  tenir  bon  contre  tout  ce  qui  se  yiiies  gau- 
pratiquait  alors  pour  l'attaque  des  places.  Elles  étaient 
.formées  de  grosses  et  longues  pièces  de  bois  et  de 
pierres  de  taille  posées  alternativement  les  unes  sur  les 
autres.  César  loue  cette .  constructioa,  en.  ce  que  la 
pierre  résiste  au  feu,  et  le  bois  au  bélier. 

Malgré  tant  d'obstacles,  malgré  les  incommodités  du  Dernier  cf. 
froid,  de  la  pluie  et  de  la  boue,  les  Romains,  après      sièges. 
vingt-cinq  jours  de  siège,  étaient  venus  à  bout  d'élever 
une  terrasse  de  quatre-vingts  pieds  de  hauteur  sur  trois 
cent  trente  de  largeur;  et  déjà  elle  touchait  presque 
la  muraille.  Mais  voici  que  tout  d'un  coup,  au  milieu 
de  la  nuit,  ils  s'aperçoivent  que  leur  terrasse  fume. 
C'étaient  les  assiégés  qui  l'avaient  minée  par-dessous, 
et  qui  y  avaient  mis  le  feu.  Ils  firent  en  même  temps 
une  sortie,  portant  des  torches  allumées,  du  bois  sec, 
de  la  poix,  et  tout  ce  qui  peut  exciter  et  nourrir  un 
incendie.  Les  Romains  se  défendirent  avec  autant  de 
vigueur  qu'ils  étaient  attaqués.  Le  combat  fut  long  et 
opiniâtre  ;  et  César  nous  a  conservé  un  trait  qui  mar- 
que bien  l'intrépidité  et  Tachamement  des  Gaulois.  Un  Trait  remar- 
soldat  placé  devant  la  porte  de  la  ville  jetait  dans  le  rmtr'<^pi(iilé 
feu,  pour  l'allumer  de  plus  en  plus,  des  boules  de  poix    ^  ^«"*^«- 
et  de  suif  pétris  ensemble.   Ce  soldat  était  vu  d'une 


4o8  HISTOIRE   ROMAINE. 

batterie  romaine ,  d'où  il  part  un  trait  qai  le  perce  et 
le  renverse  mort.  Le  suivant  passe  par-dessus  son  corps, 
et  vient  se  mettre  en  sa  place.  I^e  second,  ayant  encore 
été  tué  de  la  même  façon ,  un  troisième  lui  succède^ 
et  à  celui-ci  un  quatrième;  et  ce  poste  si  périlleux  ne 
demeura^  point  vide  tant  que  dura  le  combat.  Enfin  les 
Romains  furent  vainqueurs;  et ,  ayant  éteint  totalement 
le  feu,  ils  repoussèrent  les  ennemis  dans  la  place. 
Il*  Teuient        Ce  fut  là  le  dernier  effort  des  assiégés.  Ils  compriroit 

fuir,  et  sont         ,.         ,      .  .  ^       •  .  mi 

forcés,  qu  il  n'était  plus  possible  d'empêcher  la  prise  de  la  ville; 
et  ils  résolurent,  de  concert  avec  VercingétCM'ix ,  de. 
s'enfuir  pendant  la  nuit.  Ils  comptaient  y  réussir  aisé- 
ment à  la  faveur  d'un  marais  qui  couvrirait  leur  fuite, 
d'autant  plus  que  le  camp  de  Yercingétorix  n'était  qu'il 
une  très^petite  distance.  Mais  les  femmes,  voyant  qu'elles 
allaient  être  abandonnées,  les  conjurèrent  avec  larmes 
de  ne  les  point  livrer,  elles  et  leurs  tendres  enfants, 
à  la  merci  d'un  ennemi  vainqueur.  Elles  ne  gagnaient 
rien  par  leurs  prières  :  car  la  crainte,  dit  César',  quand 
elle  est  extrême,  ferme  le  cœur  à  la  compassion.  Alors, 
furieuses  et  désespérées,  elles  avertissent  les  Romains, 
de  dessus  les.  murailles,  que  la  garnison  se  prépare  h 
s'enfuir;  et  ainsi  ce  projet  fut  rompu. 

Le  lendemain ,  lorsque  César  se  disposait  à  donner 
l'assaut ,  il  survint  une  grande  pluie.  Il  n'en  fut  pas 
fâché ,  parce  qu'il  remarqua  qu'en  conséquence  les  as- 
siégés se  relâchaient  de  leur  vigilance  à  faire  la  garde. 
Pour  augmenter  cette  sécurité,  il  différa  de  quelques 
moments  l'attaque ,  et  ordonna  aux  siens  d'agir  à  des- 
sein plus  mollement.  Puis  tout  d'un  coup ,  après  avoir 

*  u  In  summo  periculo  timor  misericordiam  non  recipit.  » 
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promis  des  récompenses  à  ceux  qui  les  premiers  mon- 
teraient jsur  la  muraille,  il  donna  le  signal.  £u  un  instant 
le  mur  fut  escaladé ,  et  les  Romains  s'en  trouvèrent  les 
maîtres.  Les  assiégés ,  voyant  la  ville  forcée ,  se  rassem- 
blèrent par  pelotons ,  et  se  mirent  en  bataille  dans  la 
place  d'armes  et  dans  les  autres  endroits  qui  avaient 
quelque  largeur.  Mais ,  ayaiit  attendu  inutilement  que 
les  Romains  descendissent ,  et  remarquant  qu'ils  s'ar- 
rangeaient pour  border  toute  la  muraille,  ils  appréhen- 
dèrent de  ne  trouver  plus  d'issut  pour  s'enfuir,  et  ils 
se  portèrent  tous  en  tumulte  .vers  une  extrémité  de  la 
ville.  C'est  alors  que  commença  le  carnage.  I>es^  uns , 
en  se  pressant  de  sortir,  furent  tués  par  les  gens  de 
pied  ;  la  cavalerie  tomba  sur  les  autres,  qui  avaient  déjà 
gagné  la  campagne.  La  ville  fut  mise  à  feu  et  à  sang« 
Le  soldat  romain,  irrité  par  une  longue  résistance,  et, 
de  plus ,  avide  de  venger  le  massacre  de  Génabum ,  ne 
fit  aucun  quartier  :  les  vieillards ,  les  femmes ,  les  en- 
fants ,  furent  passés  au  fil  de  l'épée  ;  et  de  plus  de  qua- 
rante mille  hommes  qui  étaient  enfermés  dans  la  place,  i 
à  peine  s'en  sauva-t-il  huit  cents  qui^  s'étanl  enfuis  au 
premier  cri  qu'ils  entendirent ,  furent  assez  lieureux 
pour  arriver  au  camp  des  Gaulois. 

Yercingétorix  se  montra  encore  ici  homme  de  res-  Habileté  de 
source  et  de  courage.  Il  assembla  les  Gaulois ,  et  leur  riTTcSnMH 
représenta  «  que  l'avantage  que  les  Romains  venaient  |^  p^i,a°dê 
«  de  remporter  n'était  point  l'effet  d'une  supériorité  de  *î*£^^**^* 
a  forces  ou  de  bravoure,  mais  simplement  d'une  plus   learcamp, 

-  ce  qa*ils  n'a» 

a  grande  habitude  dans  l'art   d'attaquer  les  places  :    Tuent  ja- 
«  qu'après  tout,  pour  lui,  il  ne  pouvait  rien  se  repro- 
«  cher  sur  la  prise  d'Avaricum,  puisque  son  avis  n'avait 
a  point  été  d'entreprendre  la  défense  de  cette  ville  :  que 
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(c  de  plus ,  si  la  perte  que  l'on  y  avait  faite  était  consi- 
«  dérable,  il  trouverait  moyen  de  la  réparer  avantageuse- 
ce  ment  :  qu'il  travaillait,  avec  grande  espérance  de  suc- 
«  ces ,  à  réunir  à  la  ligue  les  peuples  qui  jusque  -  là 
«  avaient  refusé  d'y  entrer;  et  que,  lorsqu'une  fois  toute 
«  la  Gaule  serait  d'accord,  l'univers  entier  conjuré  contre 
«  elle  ne  serait  pas  capable  de  lui  résister  :  qu'il  fiiliait 
«  que  de  leur  côté  ils  se  prêtassent  à  ce  qui  était  né- 
«  cessaire  pour  leur  défense  contre  l'ennemi ,  et  ne 
i(  craignissent  point  la  fatigue  de  fortifier  un  camp  ». 
C'est  ce  que  n'avaient  jamais  jusqu'alors  pratiqué  les 
Gaulois,  hardis  contre  les  dangers,  mous  pour  le  travail. 

Le  discours  de  Vercingétorix  ranima  ses  soldats ,  et 
leur  donna  une  haute  idée  de  leur  chef.  Ainsi,  au  Jieu 
que  les  mauvais  succès ,  comme  le  remarque  César,  dé- 
créditent ordinairement  un  général ,  ici  Vercingétorix 
acquit  par  la  perte  d'Avaricum  plus  d'autorité  sur  ses 
troupes.  Il  fut  obéi  plus  ponctuellement  que  jamais. 
Les  Gaulois  se  soumirent  à  une  fatigue  qu'ils  ne  con- 
naissaient point,  et  fortifièrent  leur  camp  selon  ses 
ordres.  Il  ne  manqua  pas  aussi  de  donner  ses  soins  pour 
effectuer  ce  qu'il  avait  promis.  Il  manœuvra  chez  tous 
les  peuples  de  la  Gaule,  tâchant  de  les  attirer  à  son 
parti,  et  il  réussit  auprès  de  quelques-uns.  Il  fit  de  nou- 
velles levées  dans  tous  les  pays  qui  reconnaissaient  son 
commandement,  pour  remplacer  le  monde  qu'il  avait 
perdu  au  siège  d'Avaricum:  et  Teutomatus,  roi  des 
Nitiobriges,  vint  le  joindre  avec  un  renfort  de  cavaderie. 

César  avait  trouvé  dans  Avaricum  d'amples  provisions 
Labiénus     jg  ^ivrcs.  Il  v  séjouma  plusieurs  jours ,  afin  de  donner 

avec   quatre  y  -i        /•     • 

légions  cou-  le  tcmps  à  SCS  soldats  de  se  remettre  des  fatigues  d'un 
nais,  il  passe  siégc  également  long  et  laborieux  :  et  lorsque  la  belle 


César  envoie 


avec 
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saison  fut  venue ,  il  partit  pour  aller  à  l'ennemi.  Comme  rAUier 
il  voulait  empêcher  que  toutes  les  forces  de  la  ligue  ne  tres*  "wZ 
se  réunissent  en  un  seul  corps  d'armée,  il  partagea  ««g«^î^«'«^ 
lui-même  ses*troupes.  Il  envo^  Labiénus  avec  quatre 
légions  contre  les  Sénonai*  et  les  Parisiens  :  et  lui- 
même,  avec  les  six  restantes,  il  résolut  d'attaquer  la 
ligue  par  la  tête ,  en  portant  la  guerre  dans  le  pays  des 
Arverniens.  Il  lui  fallait  pour  cela  passer  l'Allier  :  et 
Vercingétorix  entreprit  de  l'en  empêcher.  Mais  César 
lui  donna  le  change  par  une  marche  feinte  qu'il  fit  faire 
à  la  plus  grande  partie  de  son  armée ,  pendant  qu'il 
restait  lui-même  en  arrière.,  avec  deux  légions ,  caché 
dans  d'épaisses  forêts  qui  le  dérobaient  à  la  vue  de  l'en- 
nemi. Vercingétorix  ayant  donc  avancé  chemin  .vis-à-vis 
des  quatre  légions,  qu'il  prenait  pour  toute  l'armée 
romaine ,  César  eut  la  liberté  et  le  temps  de  refaire  un 
pont  détruit  par  les  Gaulois,  mais  dont  les  pilotis 
subsistaient  encore  dans  le  lit  de  la  rivière.  Alors  il  fit 
promptement  revenir  les  quatre  légions  qui  avaient  été 
en  avant ,  passa  l'Allier,  entra  dans  l'Auvergne ,  et  alla 
mettre  le  siège  devant  Gergovie.  / 

La  place  était  très-forte,  située  sur  une  haute  mon*  Verdngéto- 
tagne,  dont  toutes  les  approches  étaient  difficiles  ;  et    etyieotse 
Vercingétorix,  avec  sa  nombreuse  armée,  était  campé  i^'ïïitue^s 
à  peu  de  distance ,  couvrant  de  ses  bataillons  et  escadrons     ^°^****' 
plusieurs  collines  :  ce  qui  faisait  un  aspect  effrayant.  Il 
avait  distribué  ses  troupes  en  différents  postes,  suivant 
la  différence  des  nations  :  et  tous  les  jours,  au  matin  , 
les  chefs  de  chaque  nation  se  rendaient  auprès  du  gé- 
néralissime, pour  délibérer  avec  lui,  ou  pour  prendre 
ses  ordres.  Il  ne  se  passait  aussi  guère  de  jours  où  il 
ne  harcelât  les  Romains  par  de  petits  combats,  dé- 
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tachant  quelque  partie  de  sa  cavalerie  avec  des  tireurs 
d'arcs ,  qui  tombaient  tantôt  sur  un  quartier,  tantôt  sur 
un  $iuire  :  et  s'il  ne  causait  pas  de  grands  dommages  à 
l'ennemi ,  au  moins  il  enetrçait  et  fortifiait  les  siens. 
Ijw  ÉdneDs       Pour  comble  de  difficulté  et  d'embari'as ,  Césax  vit 
de  ràiiLnce  l^s  Édueus  se  détacher  de  lui  et  se  joindre  à  la  ligue, 
romaine,     q^^  peuples ,  Ics  plus  ancicus  alliés  que  les  Romains 
eussent  dans  la  Saule,  protégés  par  César  contre  Ario- 
viste ,  tirés  par  lui  de  l'oppression  où  les  avait  réduits 
le  roi  des  Germains ,  rétablis  dans  leur  ancienne  splen- 
deur, cctmblés  de  bienfaits  et  de  témoignages  de  œn- 
fiance ,  oublièrent  ce  qu'ils  devaient  à  leur  libérateur, 
et  suivirent  l'impressioix  de  révolte  qui  entraînait  alors 
tous  les  Gaulois. 

La  chose  ne  se  fit  pas  tout  d'un  coup.  J'ai  observé 
que  dès  le  temps  de  l'hiver  César  commençait  à  se  défier 
d'eux.  Us  ne  l'aidèrent  ensuite  que  faiblement  pendant 
le  siège  d'Avaricum.  Cepend<int  il  usa  à  leur  égard  de 
ménagements  infinis;  autant  sans  doute  par  politique, 
que  par  bonté.  Avant  qu'il  vînt  attaquer  Gergovie, 
ayant  été  averti  d'une  contestation  qui  s'était  émue 
entre  deux  aspirants  à  la  suprême  magistrature,  et  qui 
partageait  toute  la  nation ,  comme  leurs  lots  ne  per- 
mettaient point  que  le  premier  magistrat  sortît  de  leur 
pays ,  César  eut  la  complaisance  de  s'y  transporter  lui- 
même,  et  de  mander  les  contendants  à  Décize  pour 
arbitrer  leur  différend.  Pendant  le  siège  de  Gergovie, 
les  Eduens  levèrent  le  masque,  et  commirent  même 
d'horribles  attentats  contre  les  Romains.  Les  cbefe  de 
la  nation,  sans  en  excepter  celui  à  qui  César  avait 
adjugé  la  souveraine  magistrature,  gagnés  par  les  solli- 
citations et  par  l'argent  de  Vercingétorix ,  mirent  tout 
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en  œuvre  pour  soulever  les  peuples,  jusqu'à  employer 
la  plus  noire  calomnie ,  et  répandre  faussement  le  bruit 
de  la  mort  de  deux  seigneurs  éduens,  qu'ils  disaient 
avoir  été  égorgés  par  ordre  de  César,  pendant  qu'ils 
étaient  pleins  de  vie  dans  le  camp  Tomain ,  et  même 
bien  traités  par  ce  général.  Ce  faux  bruit  fit  un  effet 
prodigieux,  et  parmi  les  troupes  des  Éduens,  et  dans 
leurs  villes.  Les  citoyens  romains  sont  arrêtés,  niai* 
traités ,  quelques  -  uns  mis  à  mort ,  les  biens  de  tous 
abandonnés  au  pillage. 

De  tels  excès  auraient  sans  doute,  en  toute  autre  césar  songe 

.    /Il  t      r^  f  ^  lever  le 

Circonstance,  attire  de  la  part  de  César  une  prompte  siégedeGcr- 
et  sévère  vengeance.  L'embarras  oxi  il  se  trouvait  le  ^°^** 
força  de  dissimuler.  Il  travailla  à  calmer  et  à  ramener 
les  esprits  par  les  voies  de  douceur;  et  il  y  réussit  en 
partie.  Mais  les  Eduens  en  avaient  trop  fait  pour  ne  pas 
aller  jusqu'au  bout.  César  apprit  que,  sous  une  fausse 
apparence  de  réconciliation ,  ib  se  préparaient  à  une 
révolte  déclarée,  et  sollicitaient  même  d'autres  peuples 
à  suivre  Içur  exemple.  Il  craignit  donc  que  toute  la 
Gaule  en  armes  ne  vînt  l'attaquer  pendant  qu'il  était 
embarqué  dans  une  entreprise  difficile  et  périlleuse  ;  et 
il  crut  devoir  songer  à  lever  le  siège ,  et  aller  rejoindre 
I^abiénus,  afin  de  réunir  toutes  ses  forces  en  un  seul 
corps. 

Il  ne  voulait  pas  néanmoins  paraître  fuir^  de  peur  combat  où 
d'augmenter  la  confiance  et  l'orgueil  des  ennemis.  C'est  pîudente*  de 
pourquoi  il  résolut  de  faire  quelque  coup  d'éclat,  afin  i„f^^*^ne 
de  se  retirer  ensuite  en  vainqueur.  Pour  cela,  il  mena-  ^^J^^^J""* 
gea  habilement  une  occasion  d'attaquer  les  ennemis 
avec  avantage.  Mais ,  comme  il  appréhendait  que  l'ar- 
deur des  troupes  ne  les  emportât  trop  avant,  il  re- 
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commanda  soigneusement  aux  lieutenants-généraux  qui 
commandaient  chaque  légion,  de  rétenir  leurs  soldats, 
et  d^éviter  de  s'engager  dans  des  lieux  difficiles.  «  Il 
«  s'agit  ici,  leur  dit-il,  d'un  coup  de  main.  ProfitODs 
<€  d'un  moment  rapide ,  mais  ne  prolongeons  point  un 
cr  combat  qui  deviendrait  trop  inégal.  » 

L'attaque  réussit  telle  que  César  l'avait  projetée,  et 
les  Romains  se  rendirent  maîtres  avec  une  étonnante 
/facilité  de  trois  camps  différents  des  ennemis.  Alors 
César,  ayant  ce  qu'il  voulait,  donna  le  signal  de  la  re- 
traite; et  la  dixième  légion,  qui  combattait  près  de  sa 
personne,  obéit.  Mais  les  autres,  qui  étaient  trop  éloi- 
gnées, n'ayant  point  entendu  le  signal,  ne  purent  être 
retenues  par  leurs  officiers.  Les  soldats  se  voyaient  à 
portée  de  la  ville;  ils  étaient  vainqueurs,  l'espérance 
d'un  butin  semblable  à  celui  qu'ils  avaient  fait  à  Ava- 
ricum  les  animait;  enfin  ils  ne  croyaient  rien  impos- 
sible à  leur  bravoure.»  Us  arrivent  au  pied  de  la  mu- 
raille :  quelques-uns  trouvent  moyen  de  monter  dessus; 
et  déjà  ils.  se  regardaient  comme  maîtres  de  la  place. 
Mais  les  ennemis,  revenus  de  leur  première lerreur,  se 
rallient,  et  viennent  fondre  à  leur  tour  sur  ces  témé- 
raires assaillants.  Les  Romains  sont  repoussés,  et  for- 
cés de  combattre  en  lieu  très-désavantageux.  Ceux  qui 
les  premiers  avaient  insulté  la  muraille  sont  tués,  et 
plusieurs  autres  avec  eux. 

Un  centurion  fit  alors  une  action  bien  généreuse,  et 
qui  réparait  en  quelque  sorte  la  faute  de  sa  témérité. 
«C'est  moi,  dit -il  à  ses  soldats,  qui,  poussé  d'un 
«  trop  ardent  désir  de  gloire,  vous  ai  amenés  ici.  C'est 
«  à  moi  à  vous  sauver  aux  dépens  de  ma  vie.  Ne  son- 
«  gez  qu'à  vous  mettre  en  sûreté.  »  En  disant  ces  mots, 
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il  s'avance  contre  Fenhemi,  et  tue  deux  dés  Gaulois. 
Ses  soldats  voulaient  le  secourir.  «  Vous  prenez  une 
cr  peine  inutile,  leur  dit-ih  Je  perds  tout  noon  sang,  la 
«  vie  m'abandonne.  Allez  rejoindre  la  légion.  »  Il  mou- 
rut en  combattant  et  assurant  la   retraite  des  siens. 

La  perte  des  Romains  fut  considérable;  et  elle  l'au- 
rait encore  été  davantage,  si  là  dixième  légion  n'eût 
soutenu  celles  qui  reculaient,  et  ne  leur  eût  donné 
moyen  de  se  reformer.  Ainsi  les  Gaulois  prirent  le 
parti  de  se  retirer.  Les  Romains  laissèrent  sur  la  place 
près  de  sept  cents  soldats  et  quarante  -  six  capitaines. 

César,  qui  se  connaissait  bien  en  valeur,  et  qui  n'a-  césar  blâme 
^it  garde  de  la  placer  oîi  elle  n'est  pas,  convoqua  le  aes^sî^nrli 
lendemain  une  assemblée  générale,  et  blâma  fortement  ^^^«^«"^e^- 
la  témérité  et  la  cupidité  des  soldats,  qui  avaient  pri^ 
sur  eux  de  juger  et  de  décider  jusqu'où  ils  devaient 
aller,  et  ce  qu'ils  devaient  entreprendre,  sans  être  arrê- 
tés ni  par  le  signal  de  la  retraite,  ni  par  les  ordres  de 
leurs  officiers.  P6ur  les  mieux  convaincre  de  leur  tort, 
il  rappela  la  conduite  qu'il  avait  tenue  lui-même  dans 
le  temps  qu'il  assiégeait  Avaricum,  lorsque,  ayant 
surpris  les  ennemis  sans  chef  et  sans  cavalerie ,  il  avait 
mieux  aimé  renoncer  à  une  victoire  certaine  que  de 
s'exposer  à  souffrir  une  perte  même  légère.  Il  mêla 
pourtant  quelques  éloges  à  ces  reproches.  Il  dit  '  qu'il 
admirait  la  grandeur  du  courage  de  ceux  dont  l'ardeur 
invincible  n'avait  pu  être  retardée  ni  par  les  retran- 

k 

'    «  Quantoperè  eorum  animî  ma  se ,  qiiàm  imperatorem  ,  de  vîctorîa 

gnitndiaeni  admiraretur ,  qnos  non  atque  ezitu  reioim  sentire  exîstima- 

castromiB  munitiones,  non  altitudo  rent  :  nec  minus  se  in  milite  mode- 

montls,  non  ranrus  oppidi  tardare  stîam  et  continentiara ,  quàin  vîrrn- 

potnisset,  tantoperè  licentiam  arro-  tem    atque     animî    raagnitndinci)^ , 

gantiamqae  reprehendere  ;  quùd  pins  desiderare.  » 
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cliements  de  plusieurs  camps,  ni  par  la  hauteur  de  la 
montagne,  ni  par  les  murailles  de  la  ville.  Mais  il 
ajouta  qu'il  ne  condamnait  pas  moins  la  licence  at  l'ar- 
rogance des  soldats ,  qui  croyaient  en  savoir  plus  que 
leur  général,  et  voir  mieux  que  lui  le  chemin  qui  con- 
duit à  la  victoire.  <c  L'obéissance,  leur  dit*il,  et  la  re- 
<c  tenue  dans  le  désir  du  pillage ,  ne  sonj;  pas  des  vertus 
<r  moins  essentielles  que  la  bravoure  et  la  grandeur 
«  d'ame.  »  Il  finit  en  les  exhortant  xiéanmoins  à  ne  pas 
se  décourager  pour  un  mauvais  succès ,  qui  ne  devait 
être  attribué  qu'au  désavantage  des  postes,  et  .non  à 
la  valeur  des  ennemis. 

Ce  même  jour  et  le  suivant ,  César,  toujours  occu^ 
du  même  dessein,  présenta  la  bataille  aux  Gaulois: 
mais  Vercingétorix  ne  crut  pas  devoir  descendre  en 
plaine  pour  Faccepter.  Le  premier  de  ces  deux  jours, 
il  s'engagea  pourtant  un  petit  combat  de  cavalerie  où 
les  Romains  eurent  le  dessus.  César,  jugeant  alors  qu'il 
en  avait  assez  fait  pour  rabattre  la  fierté  gauloise,  et 
pour  rassurer  les  courages  des  siens,  leva  le  siège,  et 
se  mit  en  marche  pour  aller  dans  le  pays  des  Eduens. 
Les  Gaulois  le  laissèrent  faire  sa  route  sans  le  pour- 
suivre :  il  rétablit  son  pont  sur  l'Allier,  et  passa  cette 
rivière. 
L*  révolte  Ce  fut  daus  ces  circonstances  que  la  révolte  des 
*^*édfîr"  Éduens  éclata  ouvertement.  Des  députés  de  la  nation 
allèrent  négocier  avec  Vercingétorix  :  l'association  fiit 
conclue,  et  ils  la  scellèrent  par  une  horrible  perfidie 
contre  les  Romains.  César  avait  déposé  dans  la  ville  de 
Noviodunum,  aujourd'hui  JNeuerSy  tous  les  otages  de 
la  Gaule,  ses  provisions  de  blé,  sa  caisse  militaire,  et 
une  grande  partie  de  ses  bagages  et  de  ceux  de  son 
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armée.  Il  y  avait  aussi  envoyé  un  gi^and  noml?re  de 
chevaux,  qu'il  ayàîf  fait  acheter  en  Italie  et  en  Espa- 
gne pour  le  service  de  la  guerre;  Les  Éduens,  à  qui 
la  ville  de  Nôviodunu-m  appartenait,  massacrèrent  les 
gardes  que  César  y  avait  laissées,  et  "tout  ce  qu'ils  y 
trouvèrent  de  Romains  :  ensuite  de  quoi  ils  partagèrent 
entre  eux  l'es  chevaux  et  l'argent,  firent  conduire  à 
Bibractéî  les  otages, des  peuples  gaulois,  brûlèrent  la 
ville,  ne  croyant  pas  être  assez  forts  pour  la  défendre  : 
enfin,  pour  ce  qui  est  des  blés,  ils  en  chargèrent,  le 
plus  qu'il  leur  fut  possible  dans  le  moment,  sur  des 
barques,  et  jetèrent  le  reste  dans  la  rivière,  ou  le  con- 
sumèrent par  le  feu.  En  même  temps  ils  bordèrent  la 
Loire  de  troupes  d'infanterie  et  de  cavalerie,  espérant 
d'autant  plus  aisément  eh  empêcher  le  passage,  quelle 
était  grossie  considérablement  par  lés  fontes  des  neiges, 
et  se  proposant  de  contraindre  ainsi  César  à  retourner 
dans  la  province  romaine  *. 

Il  se  trouvait  dans  des  circonstances  très-embar-  césar  passe 
rasi^antes.    Se    retirer  dans  la   province,  c'était  une    guétt'^ya* 
hoiite  et  une  infamie  :  et  quand  il  l'aurait  voulu,  là  ^ij^im«^' 
difficulté  des  chemins  et  les  montagnes  des  Cévennes 
lui  opposaient  un  obstacle  presque  invincible.  Sa  gloire 
et  le  bien  des  affaires  lui  conseillaient  également  de 
rejoindre  Labiénus.  Mais ,  pour  cela,  il  fallait  passer  la 
Loire.  S'il  entreprenait  de  rétablir  les  ponts  sur  cette 
rivière,  outre  que  la  chose  n'était  pas  aisée  à  la  vue 
des  ennemis ,  il  leur  donnait  le  temps  d'accroître  leurs 
forces.  Il  prit  le  parti  de  chercher  un  gué,  et,  en  ayant 
trouvé  un ,  où  néanmoins  les  soldats  avaient  de  l'eau 

■  Aatun.  rompu;  Je  m^imagine  ayoîr   rendu 

*  Le  texte  de  César  parait  ici  cor-      sa  pensée. 

Tome  XXII.  Bist.  Rom,  2 1 


4^8  HtSTOiRE   ROMAINE. 

ju$qu'aiix  épaules,  il  pla^a  plus  haut  sa  cavalerie  dans 
toute  la  largeur  du  fleuve  pour  en  rompre  Timpétuosité. 
Les  ennemis,  effrayés  d'une  telle  hardiesse  j  n'osèrent 
défendre  leur  bord.  L'armée  romaine  passa  heureuse- 
ment; et,  ayant  trouvé  des  vivres  en  abondance,  elle 
marcha  vers  le  Sénonais.  «  ;  ' 

Làbiénus,  Labiénus  n'avait  pas  fait  de  grands  exploits,  et  il 
temaUreâur  ^'était  trouvé  fort  hcurcux  de  conserver  les  quatre  1^- 
Lutèce,  re-  giQns  dout  il  avait  le   commandement.  Étant  parti 

tourne  h       "  .  * 

A^^enj^cnm,  d'Agcndicum  %  oîi  il  laissa  pour  garder  les  bagages,  les 
le  camp  de  nouvelles  rccrucs  amenées  d'Italie ,  il  était  venu  ,  en 
côtoyant  l'Yonne  et  la  Seine,  jusqu'à  Lutèce,  dans  le 
dessein  de  s'emparer  de  cette  capitale  des  Parisiens, 
qui  passait  dès-lôrs  pour  une  place  importante,  quoi- 
qu'elle fût  renfermée  dans  llle  que  nous  appelons  fiie 
du  Palais,  Au  bruit  de  son  approche ,  il  s'assembla  de 
tous  les  pays  voisins  une  nombreuse  année,  à  la  tête 
de  laquelle  fut  mis  Camulpgène,  homme  extrênsement 
avancé  en  âge,  mais  qui  était  r^ardé  comme  sachant 
très-bien  la  guerre.  Il  se  conduisit  réellement  en  habile 
capitaine  :  il  évita  le  combat;  il  profita  de  l'avantage 
des  lieux;  et,  comme  alors  sur  la  gauche  de  la  Seine, 
au-dessus  de  Lutèce,  était  un  grand  marais^,  dout 
les  eaux  s'écoulaient  dans  la  rivière ,  il  se  couvrit  de 
ce  marais  pour  arrêter  les  ennemis  et  les  empêcher  de 
passer.  Labiénus  voulut  forcer  le  passage;  mais  n'ayant 
pu  y  réussir,  il  retourna  «vers  Mélodunum  ^  et ,  ayant 
surpris  cette  ville,  dont  laplupart  des  habitants  étaient 
dans  l'armée  de  Camulôgène,  il  y  passa  la  Seine,  et 
revint  vers  Lutèce  en  suivant  la  rive  droite  du  fleuve. 

^  Sens.  blablement'par  la  riyîère  de  Bièvre. 

'  Le  marais  était  formé  vraîsem-  ^  Melon. 
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T^e  général  gaulois,  voulant  empêcher  qu'il  ne  yem* 
parât  de  Lulèce  et  ne  s  y  fortifiât,  mit  le  feu  à  la  ville, 
en  fit  rompre  les  ponts,  et,  toujours  défendu  par  le 
marais'  dont  j'ai  parlé,  il  demeura  dans  son  camp 
vis-à-vis  les  Romains ,  la  rivière  entre  deux ,  pendant 
que  les  Bellovaques,  qui  avaient  appris  la  révolte  des 
Éduens,  se  hâtaient  de  prendre  les  armes  et  d'ass^n» 
bler  des  troupes  :  en  sorte  que  Labiénus  courait  Hsque 
de  se  trouver  enfermé  entre  deux  grandes  armées. 

Les  nouvelles  qu'il  reçut,  en  même  temps,  de  la  levée 
du  siège  de  Gergovie,  et  des  nouvelles  forces  qu'ao^ 
quérait  la  ligue  gauloise ,  augmentèrent  beaucoup  ses 
craintes.  Il  entendait  même  dire  que  César  avait  été 
contraint  de  reprendre  le  chemin  de  la  province  ro* 
maine  :  et  c'était  encore  pour  lui  un  sujet  d'inquiétude' 
de  se  voir  séparé  par  un  grand  fleuve  de  tous  les  ba- 
gages de  l'armée,' qui  étaient  déposés  à  Agendicum. 
11  conclut  qu'il  était  question  de  songer,  non  à  faire 
des  conquêtes ,  mais  à  se  retirer  sans  perte.  Pour  y  réus- 
sir, voiéi  de  quelle  façon  il  se  conduisit. 

Il  avait  amené  de  Mélodunum  cinquante  bateaux, 
qu'il  fit  partir  sur  le  soir  à  petit  bruit,  sous  la  con- 
duite d'autant  de  chevaliers  romains,,  avec  ordre  de 
descendre  là  rivière  jusqu'à  quatre  mille  pas  au-dessous 
de  Lutèce,  c'est-à-dire  à  peu  près  à  l'endroit  où  est 
maintenant  le  village  d'-Auteuil,  et  là  de  l'attendre  tran- 
quillement. Son  dessein  était  de  passer  en  cet  endroit. 
Mais,  pour  donner  le  change  aux  ennemis,  il  envoya 
vers  le  coté  opposé,  c'est-à-dire  vers  le  lieu  ouest  au- 
jourd'hui Conflans,  près  Charenton,  cinqxohortes'qui 

I  Je  lis  dans  le  texte  de  César /^ro-  d'un  savant  întei-prète,  au  Heu  de 
tecei  paUtdcy  suivant  la  conjecture      profecti. 

27. 
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coaduisaient  tous  les  bagages ,  et  qui  se  mirent  en 
marche  avec  beaucoup  de  fracas,  étant  accompagnées 
de  quelques  barques  que  Labiénus  avait  ramassées,  et 
qui.  faisaient  aussi  grand  bruit  avec  leurs  rames.  Il 
laissa  aussi  cinq,  autres  cohortes  pour  la  garde  de  son 
camp;  et,  prenant  aveq  lui  le  reste  de  son  armée,  c est- 
à-dire  trois  légions,  il  s'avança  en  silence  pour  aller 
chercher  ses  bateaux,  qui  l'attendaient 

Les  ennemis  ne  furent. instruits  de  ce  mouvement 
que  peu  avant  le  jour.  Us  vinrent  aussitôt  avec  la  plus 
grande  partie  de  leurs  forces  pour  attaquer  Labiénus, 
dont  l'infanterie  et  la  cavalerie  étaient  déjà  sur  la  rive 
gauche  du  fleuve  avant  qu'ils  arrivassent.  Le  combat 
se  livra  donc  dans  la  plaine  où  sont  maintenant  les  vil- 
lages d'Issi  et  de  V^ugirard  ;  il  fut  vif  et  opiniâtre.  Les 
Gaulois  se  battirent  avec  un  courage  admirable.  Ca- 
wulogène  leur  en  donna,  l'exemple,  et,  malgré  son 
grand  âge,  il  faisait  le  devoir  de  capitaine  et  de  soldat: 
,  il'  se  portait  à  tous  les  endroits  les  plus  périlleux^;  il  se 
jetait  au  plus  fort  de  )a  mêlée  ;  enfin  il  y  trouva  la  mort, 
et  fut  tué  en  combattant.  La  victoire  des  Romains  fut 
complète,  et  Labiénus  se  retira,  sans  aucun  obstacle,  à 
Agendicum,  d'où  il  se  rendit,  avec  ses  quittre  légions, 
auprès  de  César. 
vercingéto-  La  révoltc  dcs  Ëduens  avait  entraîné  plusieurs  autres 
firmrgénX  peuplcs  dc  la  Gaule.   Outre  que  leur  autorité  était 


lai^oe^son  grande  dans  tout  le  pays,  les  otages  qu'ils  avaient  pris 
''îf "rt*  à  Nevers  les  mettaient  à  portée  de  forcer  à  les  imiter 
ceux  même  qui  auraient  été  dans  des  dispositions  plus 
pacifiques.  Leur  ardeur  pour  la  guerre  était  si  vive, 
qu'ils  y  sacrifièrent  même  l'intérêt  national  et  la  ja- 
lousie du  commandement.  Ils  prétendaient  devoir  être 
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les  chefs  de  la  ligue,  et  il  se  tînt  à  ce  sujet  un  conseil 
des  députés  de  tous  les  peuples  confédérés;  mais  les 
suffrages  s  étant  réunis  en  faveur  de  Vercingétorix ,  et 
lui  ayant  confirmé  le  titre  et  raùlôrité  de  généralissime , 
les  Eduens  se  soumirent  à  cette  décision,  et  consen- 
tirent, quoiqu'à  regret,  à  prendre  les  ordres  d'un  Ar- 
vernieû. 

Vercingétorix ,  à  la  tête  de  toute  la  Celtique  et  d'une 
partie  des  Belges,  ne  se  laissa  point  enivrer  d'une  folle 
confiance  dans  les  forces  d'une  ligue  si  puissante.  Il 
n'oublia  pas  que  les  Romains  étaient  invincibles  dans 
les  batailles,  et  il  résolut  de  continuer  la  guerre  suivant 
le  plan  qui  lui  avait  réussi  jusqu'alors.  Il  ordonna  donc 
aux  peuples  qui  lui  obéissai.ent  de  faire  eux-mêmes  le 
dégât  d^ns  leurs  campagnes  tout  autour  de  l'armée  de 
César;  et,  pour  mater  plus  sûrement  l'ennemi  par  la 
famine,  et  se  mettre  eh  état  de  lui  couper  les  vivres 
et  les  fourrages,  il  grossit  sa  cavalerie  jusqu'au  nombre 
de  quinze  mille  maîtres. 

Il  se  crut  néanmoins  assez  fort  pour  agir  joffensive- 
ment  du  côté  de  la  province  romaine.  I)  la  fit  attaquer 
par  trois  endroits  :  dix  mille  hommes  de  pied  et  huit 
cents  chevaux,  partie  Eduens,  partie Ségusiens^,  mar- 
chèrent par  son  ordre  contre  les  Allobroges,  avec  les- 
quels il  négociait  en  même  temp^,  les  flattant  de  l'es- 
pérance de  parvenir  à  la*  dignité  de  chefs  de  toute  la 
province;  les  Gabales^*,  et  quelques  peuples  des  Ar- 
vemîens,  firent  une  irruption  sur  les  terres  des  Hel- 
viens,qui  occupaient  le  Yivarais;  et  ceux  du  Rouergue 
et  du  Quercy,  dans  le  pays  des  Volques  4récomiques, 

^  Penples  du  Lyonnais. 
*■  Ceux  de  Gévaadân. 
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dont  la  capitale  était  la  ville  de  Nîme^.  Cette  entreprise 
était  bien  entendue  ;  mais  le  succès  dépendait  de  la 
guerre  qui  se  faisait  contre  César  en  personne. 
Cësartirede       Ce  général  sentait  quel  avantage  donnait  aux.  Gau- 
la cavalerie    lois  sur  lui  leur  supériorité  en  cavalerie;  et,  ne  pou- 
•fme  légère'  ^^^^  tî^fi'*  aucun  secours  ni  de  la  province  romaine  ni 
de  l'Italie ,  avec  lesquelles  toute   communication  lui 
était  fermée,  il  eut  recours  aux  nations  germaniques 
quMl  avait  soumises  dans  les  attaques  précédentes.  Il  fit 
venir  d'au-delà  du  Rhin  nombre  de  cavaliers  accom- 
pagnés de  l'in&nterie  légère  qui  les  soutenait -dans  les 
combats  ;  et  comme  il  les  trouva  mat  montés ,  il  leur 
distribua  les  chevaux  des  officiers  et  chevaliers  romains 
de  son  armée  :  ce  renfort  fut  très-utile  à  César. 
Verciugéto-       Il  avait  pris  le  parti  de  gagner  le  pays  des  Séquanais 
!i^ combat   en  passant  sur  les  terres  de  ceux  de  Langres,  qui  lui 
etîavaicne.  ^j^j^jj^  dcmeurés  fidèlcs»  Son  dessein  était,  dit-il,  de 
se  faciliter  les  moyens  de  secourir  la  province  attàquiée: 
peut-être  songeait-îl  à  s'y  retirer  pour  sa  propre  sûreté; 
au  moins. Yercingétorix  le  crut  ainsi,  et,  s^étant  per- 
suadé que  les  Romains  fuyaient,  il  s'écarta,  malheu- 
reusement pour  lui,  du  plan  de  conduite  auquel  il 
s'était  jusqu'alors  attaché.  ^ 

11  assembla  les  oommandants  de  la  cavalerie,  et  leur 
dit  que  le  moment  de  la  victoire  était  venu,  ce  S'il  ne 
«  s'agissait,  ajouta^t^l ,  que  d'un  avantage  présent,  lïous 
/  «  pourrions  laisser  les  Romains  fuir  tranquillement  dans 

tf  leur  province.  Mais,  qui  peut  douter  que  bientôt  ils 
«  ne  revinssent  avec^de  plus  nombreuses  troupes  livrer 
u  de  nouveaux  assauts  à  nôtre  liberté?  Il  faut  que  vous 
«  les  attaquiez  maintenant  qu'ils  marchent  embarrassés 
'    (!L  de  leurs  bagages.  Leur  cavalerie  n'osera  pas  même  pa- 
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«  raître  devait  vous  :  et  pour  leur  infanterie,  si  elle  dé- 
«  fend  les  bagage»,  elle  ne  pourra  avancer  ;  si ,  ce  que 
«  je  crois  plus  probable ,  elle  les  abandonne,  ce  sera  une 
«  perte  et  une  honte  qui  leur  ôteront  à  jamais  l'envie    ^  ^ 

«  de  rentrer  dans  notre  pays.  Pour  vous  encourager  à 
«bien  faire,  je  tiendrai  toute  l'armée  rangée  en  ba- 
«  taille  à  la  tête  de  notre  camp.  »  A  peine  eut-il  fini  de 
parler,  qu'il  se  fit  une. acclamation  générale;  et  dans  le 
transport  oîi  entrèrent  tous  les  assistants,  ils  jurèrent, 
et  firent  ensuite  jurer  à  leurs  cavaliers,  qu'ils  se  sou- 
mettaient à  n'être  plus  reçus  dans  leurs  maisons,  à  ne  -  ^ 
revoir  jamais  ni  leurs  pères,  ni  leurs  enfants,  ni  leurs 
femmes,  s'ils  ne  traversaient  deux  fois  à  cheval  toute 
l'armée  ennemie  d'un  bout  à  l'autre. 

Le  lendemain  le  général  gaulois  exécuta  ce  qu'il  avait 
projeté.  Il  mît.  toutes  ses  troupes  en  ordre  de  bataille , 
et  détacha  sa  cavalerie  distribuée  en  trois  corps ,  avec 
ordre  d'attaquer  les  Romains  en  même  femps  par  les 
flancs  et  en  front.  César  se  conforma  à  la  disposition 
des  ennemis;  il  partagea  aussi  sa  cavalerie  en  trois 
corps,  pour  faille  tête  de  tous  les  côtés  à  la  fois,  or- 
donna à  son  infanterie  de  demeurer  tranquille  sous  les 
armes,  et  retira  les  bagages  au  centre. 

A  s'en  tenir  au  simple  récit  de  ses  Commentaires ,  tirconstau- 

*^  ^  ces  smgulie- 

il  paraît  bien  que  le  combat  fut  rude  ;  mais  nous  ap-    res  de  ce 

-  .  .  ,.,     combat  en 

priions  d  ailleurs  des  circonstances  qui  prouvent  qu  il  ce  qui  re- 
fut  d*^J>ord  très-dangereux  pour  les  Romains ,  et  que  wuJin  Caes. 
César  lui-même  pensa  y  être  pris.  Plutarque  rapporte 
qu'il  y  perdit  son  épée ,  et  que  les  Arverniens  la  sus- 
pendirent comme  un  trophée  dans  un  de  leurs  temples. 
Il  ajoute  que  César,  dans  la  suite,  passant  par  le  pays, 
vit  cette  épée,  et  que,  ses  amis  lui  ayant  conseillé  de 
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la  faire  ôter ,  il  ne  le  voulut  pas,  parce  qu  il  la  regardait 
cooime  sacrée;  ou  plutôt  (car  César  n'était  pas  assuré- 
ment susceptible  d'un  pareil  scrupule)  parce  qu'il  savait 
bien  que  rien  ne  pouvait  nuire  à  sa  gloire,  et  qu'il  y 
eût  fait  brèche  lui-même  ç'il  eût  appréhendé  qu'elle  ne 
fût  obscurcie  par  un  tel  monument.  Dan&  son  journal, 
qui  semble^  devoir  être  distingué  de  ses  Commentaires , 
et  qui  est  perdu  depuis  plusieurs  siècles ,  il  racontait 
lui*même ,  selon  le  témoignage  de  l'ançiçn  commenta- 
^*^^if*  ^^^^  ^^  Virgile,  qu'il  avait  été  pris  dans  la  mêlée,  et 
que  déjà  un  Gaulois  l'emportait  tout  armé  sur  son 
cheval  ;  mais  qu'un  autre  Gaulois  ,.qui  était  sans  doute 
un  officier  supérieur,  l'ayant  vu  en  cet  état,  et  s'étant 
mis  à  cri^r  pour  lui  insulter,   César!  César!  l'am- 
biguité  de  ce  mot,  qui  signifiait,  en  langue  celtique, 
relâchez-le,  mettez-le  en  liberté^  le  sauva,  et  fut  cause 
que  celui  qui  le  tenait  prisonnier  le  laissa  aller. 
verHngétor        Cc  dcmicr  fait  n'est  guère  vraisemblable,  et  je  ne 
retireras   sâis  Si  1  autoritc  QU  gtammairieu  que  j ai  cite  est  asse^ 
^***'      grande  pour  nous  le  faire  recevoir.   Mais  ce  qui  est 
constant ,  par  l'aveu  de  César  lui-même,  dans  ses  Com- 
mentaires ,  c'est  que  la  cavalerie  romaine  pliait ,  et  que 
ce  furent  les  Germains  qui  lui  donnèrent  la  victoire. 
*  Par  eux  la  cavalerie  gauloise  fut  mise  en,  déroute ,  et 
ensuite  taillée  en  pièce^  poUr  la  plus  grande  partie. 
VercingjBtorix ,  découragé  de  ce  mauvais  succès ,  se  re- 
tira vers  Alise,  et  se  campa. sous  les  murs  de  cette  ville. 
César  l'y  suivit  et  entreprit  de  l'y  assiéger. 
Siège  d'Ali-       Le  siège  d'Alise  est  l'événement  le  plus  mémorable 
*mémor"abir  ^c  toutçs  Ics  gucrrcs  dc  César  dans  les  Gaules ,  et  celui 
oïl,  selon  Plutarque,  cet  incomparable  capitaine  donna 
de  plus  éclatantes  preuves  d'une  audace  et  d'une  ha- 


eveuement. 
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bileté  dignes  de  toute  notre  adihiration.  £n  effet ,  il 
parait  presque  incroyable  qu'avec  dix  légions ,  qui  ne 
pouvaient  faire  tout  au  plus  qUe  soixante  mille  homtnes 
de  pied,  et  peut-être  dix  à  douze  mille  chevaux,  en  y 
comprenant  la^^  cavalerie  étrangère,  un  général  ait  pu 
enfermer  au  -dedans  de  ses  lignes  quatre- vingt  mille 
ennemis ,  et  résister  au-dehors  à  une  arn^ée  de  plus  de 
deux  cent  quarante  mille,  qui  vinrent  pour  secourir  la 
place  assiégée.  Aussi  Paterculus^dans  son  style  d'exagé- 
ration et  de  flatterie ,  assure-t-il  qu'à  peine  conçoit-on 
qu'un  hoiume  ait  été  capable  de  tenter  une  telle.entre^ 
prise  %  mais  qu'il  n'y  avait  qu'un  dieu  qui  pût  l'achever. 
Tenons  ^  nous  -  en  à  l'expression  plus  modeste  et  plus 
sensée  de  Plutarque,  et  joignons-y  le  jugement  qu'a 
porté  de  ce  siège  un  grand  capitaine  du  siècle  passé; 
c'est  le  duc  de  Rohàn ,  dont  voici  lès  propres  termes. 

«  César  n'est  pas  moins  admirable  aux  sièges  des    Le  parfait 
«  places  qu'à  ses  autres  actions  de  guerre  :  car  tout  ce  p.  54*,  *édi*t. 
a  que  les  plus  excellents  capitaines  modernes  pratiquent      *  *^*** 
((  est  puisé  de  ses  actions;  et  tout  ce  que  nous  admirons 
«  d'Osteride ,  de  Bréda ,  de  Bolduc ,  et  de  plusieurs  sièges 
a  du  feu  prince  Maurice ,  qui  a  surpassé  tous  les  autres 
((  en  cette  matière-là ,  est  infiniment  au-dessous  dès  deux 
a  circonvallations  d'Alise,  où* l'industrie,  le  travail,  et 
tf  le  peu  de  temps  auquel  elles  ont  été  achevées ,  sur- 
«  passent  d^e  bien  loin  tout  ce  qui  s'est  fait  ailleurs.  Je 
tf  sais  que  l'invention  de  la  poudre  et  de  l'àrtillérie  a 
a  changé  la  manière  des  fortifications  ^  des  attaques  et 
a  défenses  des  places  ;  mais  non  de  telle  sorte ,  que  les 
«(  principaux  fondements  sUr  lesquels  on  les  a  établies  ne 

■  «  Circa  Alesiam  tantae  res  gesue,      cere,  p«nè  nnlllas,  dûî  deî.  »  (  Vell. 
qiiafitas  aadere  vix  hominis;  perfi-      1 1  ^  47*  ) 
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«  soient  pris  particulièrement  de  César,  qui  en  cette 
«  affaire  a  surpassé  tous  les  capitaines  romains.  » 

Ainsi  parlait  le  duc  de  Rohan ,  il  y  a  plus  de  six- 
yingts  ans.  Comme,  depuis  ce  temps ,  la  science  de  la 
guerre  s'est  extrêmement  perfectionnée,  je  n'ose  étendre 
sa  réflexion  jusqu'à  nos  jours;  mais  autant  qu'il  m'est 
permis  de  raisonner  sur  un  art  si  fort  au-dessus  de 
mes  connaissances ,  je  m'imagine  que  les  principes  sont 
toujours  les  mêmes ,  quelque  différence  qu'il  y  ait  dans 
la  manière  de  l'exécution; 

Ceux  de  mes  lecteurs  qui  voudront  s'instruire  des 
détails  du  siège  d'Alise  et  de  tous  les  travaux  de  César 
devant  cette  place ,  trouveront  satisfaction  danis  un 
morceau  inséré  à  ^la  fin  des  éclaircissements  géogra- 
phiques sur  la  Gaule,  donnés  par  M.  d'Anville.  Ce  mor- 
ceau explique  très^octement  le  texte  de  César ,  et  est 
accompagné  d'une  carte  topographique  des  environs 
d'Alise ,  qui  jette  Une  grande  lumière  sur  la  description 
du  siège.  Si  je  me  proposais  de  le  raconter  avec  éten- 
due, je  ne  pourrais  mieux  faire  que.de  transporter  ici 
le  savant  écrit  dont  je  parle;  mais,  suivant  mon  plan 
ordinaire,  j'abrégerai  ce  récit,  m'attachant  plus  à  ce 
qui  fait  connaître  les  hommes  qu'à  ce  qui^  regarde 
précisément  l'art  de  la  guerre. 

César  avait  observée  que  les  Gaulois ,  comme  je  l'ai 
dit,  étaient  consternés  de  la  défaite  de  leur  cavalerie, 
qui  était  la  partie  de  leurs  forces  sur  laquelle  ils  comp- 
taient davantage.  Il  s'en  détermina  d'autant  plus  facile- 
ment à  une  entreprise  aussi  hasardeuse  que  celle  d'as* 
siéger  une  place  très -grande  et  très -for  te,  qui  avait 
actuellement  au  pied  de  ses  murs  une  armée  de  quatre- 
vingt  mille  hommes  :  car  la  ville  d'Alise  occupait  le 


place. 
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haut  de  la  mcMitagne  que  Ton  appelle  aujourd'hui  le 
Mont-Auxois,  et  Vercingétorix  était  campé  à  mi-cote. 
César  commença  donc  à  former  une  ligne  de  contre-^  TriTtax  de 
vallation ,  dans  laqudle  il  enfermait  et  la  ville  et  le  ^^1^^^ 
camp  gaulois ,  et  dont  le  circuit  devait  être  de  onze  o*„^"*fj*r 
mille  pas-,  c'est-à-dire  d'un  peu  moins  de  quatre  lieues.   ^^  ^ 
Avant  que  Touvrage  fut  achevé ,  Vercingétorix  tenta 
un  nouveau  combat  de  cavalerie  ;  mais  le  succès  en  fut 
le  même  que  du  précédent,  et  les  Germains  donnèrent 
encore  la  victoire  à  la  cavalerie  romaine. 

Le  général  gaulois  ne  vit  plus  alors  dautre  ressource 
que  celle  d'une  puissante  armée  qui  vînt  le  dégager.  Il 
renvoya  sa  cavalerie ,  ordonnant  à  chacun  de  se  rendre 
dans  sa  ville  et  dans  son  pays ,  et  d'ol>tenir  de  ses  com- 
patriotes qu'ils  enrôlassent  tous  ceux  qui  étaient  en  âge 
de  porter  les  armes.  Il  recommanda  surtout  la  diligence, 
leur  représentant  qu'il  n'avait  du  blé  que  pour  trente 
jours,  et  quelque  peu  au-delà,  en  le  ménageant  avec 
une  extrême  économie  ;  qu'ils  ne  perdissent  donc  pas 
un  moment,  puisque  de  la  célérité  du  secours  dépendait 
la  liberté  de  la  nation  et  le  salut  de  l'élite  de  toute  la 
jeunesse  gauloise.  Après  que  la  cavalerie  fut  partie ,  il 
fit  entrer  toute  son  armée  dans  la  ville,  se  rendit  maître 
de  tout  ce  qu'il  y  avait  de  blés  et  de  vivres ,  qu'il  distri- 
buait par  compte  et  par  mesure;. et  il  se  disposa  ainsi 
à  attendre  le  secours. 

Cependant  César  poussait  ses  travaux,  et  il  vint  à 
bout  d'en  achever  le  contour,  malgré  les  fréquentes 
sorties  des  assiégés.  Mais  comme  ses  lignes  occupaient 
un  grand  terrain ,  et  conséquemment  devenaient  dif- 
ficiles à  garder,  il  en  défendit  toutes  les  approches  par 
de  nouveaux  fossés  garnis  de  fortes  palissades^  et  par 
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des  puits  renlpHs  de  pieux  pointus  qui  ne  débordaient 
de  terre  que  de  quatre  doigts  ;  il  sema  aussi  toute  la 
campagne  de  chausse-trapes;  en  sorte  que  les  ennemis 
rencontraient  à  chaque*  pas  des  pièges  et  des  obstacles 
qui  les  empêchaient  d'avancer.  Lorsque  les  lignes  de 
contrevallation  furent  finies,  et  la  place  par  conséquent 
bien  enfermée,  César  ajouta  du  côté  de  la  campagne 
une  circonvatlation  toute  pareille ,  qui  avait  quatorze 
mille  pas  de  tour,  c'est-à-dire  près  de  cinq  lieues.  Les 
nouvelles  lignes  étaient  opposées  au  secours  que  Ver- 
cingétorix  attendait. 

Toute  la  Gaule,  tant  celtique  quebelgique,  se  mettait 
en  mouvement  pour  préparer  ce  secours.  On  ne  jugea 
pas  néanmoins  à  propos  d'assembler  tous  ceux  qui 
étaient  en  état  de  porter  les  armes,  comme  l'avait  sou- 
haité Vercingétorix.  On  se  contenta  d'imposer  à  chaqne 
peuple  un  contingent  ;  et  toutes  ces  forces  réunies  for- 
mèrent un  corps  de  deux  cent  quarante  mille  hommes 
de  pied  et  huit  mille  chevaux.  Parmi  les  chefs  de  celte 
nombreuse  armée  se  distinguait  Comius  roi  des  Arté- 
siens, qui  jusqu'alors  avait  paru  très-attaché  aux  inté- 
rêts des  Romains,  et  en  avait  été  bien  récompensé. 
Mais  le  zèle  pour  la  liberté  commune  et  pour  la  gloire 
de  la  nation  l'emportait  en  lui  sur  tout  autte  motif,  et 
effaçait  tout  autre  souvenir.  Le  rendez-vous  général  de 
tant  de  troupes  fut  le  pays  des  Éduens.  On  y  en  fit  la 
revue;  on  nomma  quatre  commandants;  on  forma  un 
conseil.  Après  quoi,  tous  s'avancèrent  vers  Alise,  pleins 
de  courage  et  de  confiance,  persuadés  que  les  Romains 
né  soutiendraient  pas  même  la  vue  d'une  si  prodigieuse 
multituded'ennemisquilesattaquerait  d'un  côté,  pendant 
que  de  l'autre  les  assiégés  feraient  une  vigoureuse  sortie. 


se  nourrir 

de  chair  hu* 

niaine. 
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Quelque  diligence  qu'eussent  faite  les  chefs  et  les  Disette  ex- 
peuples de  la  Gaule,  ils  n'avaient  pu  se  rendre  au  jour  Ai^e.  ihx 
marqué,  et  la  disette  devenait  extrême  dans  Alise,  propose  de 
Comme  il  n'y  avait  aucun  moyen'  de  recevoir  des  nou* 
vellts  dcce  qui  se  passait  au*dehors,  l'incertitude  aug- 
mentait le  sentiment-  de  la  misère  ;  et ,  Yercingétorix 
ayant  tenu  conseil,  quelques «^ uns  voulaient  qu'on  se 
rendît,  d'autres  que  l'on  sortît  sur  les  assiégeants,  pour 
avoir  au  moins  la  consolation  de  mourir  les  armes  à 
la  main.  Un  Arvemien,  d'une  haute  naissance  et  d'une 
grande  autorité ,  nommé  Critçgnatus  y  propos^  xm  avis 
différent,  avis  horrible  et  inhumain ,  mais  qui  fait  con- 
naître jusqu'où  les  Gaulois  portaient  le  désir  de  con- 
server leur  liberté. 

«  Je  ne  daigne  pas  faire  mention,  dit-il ,  du  sentiment 
«  de  ceux  qui  se  déterminent  pour  une  lâche  et  faon- 
r<.teuse. servitude;  ils  ne  méritent  ni  d'être  comptés 
«  pour  citoyens,  ni  d'avoir  entrée  dans  ce  conseil.  J'en 
<rai  d'autres  à  réfuter,  qui  veulent  que  nous  sortions 
«  de  la  place  pour  mourir  en  gens  de  cœur.  Ce  parti  a 
a  une  apparence  de  dignité,  et  seul  il  paraît  soutenir  la 
<t  gloire  de  notre  ancienne  vertu.  Mais,  pour  moi,  je  ne 
«  crains  point  de  dire  que  c'est  mollesse  d'ame%  et  non 
a  pas  courage,  qui  inspire  cette  façon  de  penser,  et  qui 
«  nous  détourne  de  supporter  une  disette  de  quelques 
a  jours.  Il  est  plus  aisé  de  trouver  des  combattants  qui 
«  se  livrent  à  la  mort  que  des  hommes  patients  qui 
a  souffrent  la  douleur  avec  constance.  Cependant  j'ap- 
tf  prouverais  ce  Sentiment,  qui  a  quelque  chose  de  gé- 

'  «  Animi  est  îsta  mo|lîties ,  noa   '  facillùs  reperiantur,  qaàro  qui  dolo- 
▼irtns ,  inopiam  panlisper  ferre  flon      rem  patienter  ferant.  >» 
ppise.  Qui  se  ultrù  morti  oOeniiit 
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«  néreux,  s*il  ne  s'agissait  que  de  nos  vies.  Mais  dans  la 
ce  délifayération  qu£  nous  avons  à  prendre,  il  nous  faut 
«  envisager  toute  la  Gaule  que  nous  avons  appelée  à 
cr  notre  secours.  Quatre-vingt-milie  hommes  égorgés  ici , 
ce  quel  découragement  et  quelle  consternation  ne  por- 
«  teront-ils  pas  dans  le  cœur  de  leurs  aivis  et  de  leurs 
«  procihes,  qui  se  verront  obligés  de  combattre  parmi 
n  des  monceaux  de  cadavres  I  Ne  privez  point  de  votr« 
«  secours  ceux  qui,  pour  vous  sauver,  s  exposant  eux* 
«  mêmes  aux  plus  grands  périls;  et  ne  veuillez  pas,  par 
(c  une  témérité  inconsidérée  et  par  faiblesse  de  courage , 
«.ruiner  toutes  les  espérances  de  la  Gaule,  et  la  con- 
«  damner  à  une  perpétuelle  servitude.  Quoi!  parce, que 
«  le  secours  n  est  point  arrivé  au  jour  préfixe.,  doute- 
«  riez-vous  de  la  fidélité  et  de  la  constance  de  vos  com- 
a  patriotes?  Pensez- vous  donc  que  ce  soit  par  manière 
a  de  pasae-temps.que  les  Romains  travaillent  à  ces  li- 
ce gnes  plus  reculées  vers  la  campagne  ?  Si  vous  ne  re- 
c(  cçvez  aucune  nouvelle ,  parce  que  tout  accès  est  fermé, 
<c  assurez-vous,  de  l'approche  du  secours  sur  le  témoi- 
«  gnage  de  vos  ennemis  mêmes,  qui ,  dans  la  frayeur 
ce  .qu'ils  en  ont,  demeurent  attachés  à  l'ouvrage  sans  se 
ce  donner  de  relâdie  ni  le  jour  ni  la  nuit. 

a  Quel  est  donc  l'avis  que  je  propose?  c'est  d'imiter 
Cl  ce  qu'ont  fait  nos  pères  dans  une  guerre  dont  l'objet 
ce  était  bien  moins  intéressant  que  celui  qui  nous  met 
ff  aujourd'hui  les  armes  à  la  main.  Contraints  par  les 
((  Cimbres  et  les  Teutons  à  se  renfermer  dans  les  villes, 
(c  et  réduits  à  une  disette  semblable  à  celle  que  nous 
«éprouvons,  plutôt  que  de  se  rendre  aux  ennemis  ils 
«  aimèrent  mieux  sacrifier  à  leur  subsistance  les  corps 
«  de  ceux  que  la  faiblesse  de  l'âge  empêchait  de  pouvoir 
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«  servir  la  patrie.  Cet  exanpje  nous  aijtorise.  Maisquan^ 
<r  nous  ne  l'aurions  pas,  et  qu'il  s'agirait  pour  nous  de  le 
adonner  à  la  postérité,  le  motif  qui  nous,  anime,  l'in- 
<{  térêt  de  la  liberté  commune,  suffirait  pour  justifiw 
«notre  conduite.  Quelle  différence  entre  la  guerre  des 
«  Cimbres  et  celle-ci?  Les  Cimbres ,  après  avoir  ravagé 
«la  Gaule,  et  y  avoir  causé  biçn  dû  dégât,  sortirent 
«  enfin  de  dessus  nos  terres ,  et  allèrent  chercher  d'au- 
«  très  pays,  nous  laissant  en  possession  de  nos  usages, 
«de  nos  lois,  de  nos  campagnes,  de  notre  liberté. 
«  Mais  les  Romains ,  que  veulent-ils  ?  à  quoi  tendent- 
«  ils?  Vous  le  savez.  Piqués  de  jalousie  contre  les  peu- 
«  pies  dont  la  gloire  des  armes  fait  ombrage  à  la  leur, 
«  ils  prétendent  s'établir  dans  leurs  terres  et  dans  leurs 
«villes,  et  leui^  imposer  un  esclavage  éternel.  Jamais 
«  dans  toutes  leurs  guerres  ils  n'ont  eu  d'autre  objet. 
«  Et  si  vous  êtes  moins  instruits  de  ce  qui  se  passe 
«  chez  les  nations  éloigiiées,  jetez  les  yeux  sur  eette 
«partie  de  la  Gaule  qui,  réduite  en  province  romaine, 
«  a  per^u  tous  ses  droits,  ne  se  gouverne  plus  par  les 
«  lois  de  ses  ancêtres,  et,  soumise  aux  faisceaux  et  aux 
«  haches,  souffre  toutes  les  indignités  de  la  servitude.  » 
Ce  conseil,  qui  révolte  si  fort  l'humanité,  ne  fit 
point  honneur  à  ceux  qui  l'entendaient.  Ils  résolurent 
d'en  venir  jusque-là,  si  la  nécessité  les  y  contraignait, 
plutôt  que  de  se  rendre,.  Cependant  ils  tentèrent  une 
autre  ressource,  moins  odieuse,  mais  qui  n'est  guère 
moins  inhumaine  :  ce  fut  de  mettre  dehors  les  bouches 
inutiles.  Les  Mandubiens,  k  qui  appartenait  la  ville , 
en  furent  chassés  ayec  leurs  femmes  et  leurs  enfants. 
César  ne  voulut  point  les  recevoir.  x\insi  ce^e  troupe 
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infortunée  périt  misérablement  entre  le  camp  et  les 
murs  de  la  place. 
Arrivée  de        Enfin  l'armée  tant  attendue  arrive ,  et  vient  se  camper 

1  armée  g«u-  ^  '  i-  i  • 

loise.  trois   $ur  unç  coliîne  à  cinq  cents  pas  des  lignes  des  Romains. 
consécutifs   Le  lendemain,  la  cavalerie  gauloise,  remplit  une  plaine 
^meure  toiT  d'cuviron  trois  mille  pas  de  longueur,  qui  était  vue 
^^^quenr^'  ^  '^  ^iUc.  Ce  fut  Une  joic  inexprimable  pour  les  as- 
siégés: ils  comptent  que  le  moment  de  leur  délivrance 
est  proche;  et,  pour  ne  pas  se  manquer  à  eux-mêmes^ 
ils  sortent  de  la  place ,  et  se  préparent  à  seconder  par 
une  vive  attaque  les  efforts  de  ceux  qui  venaient  à  leur 
secours.  Mais  leur  espérance  fut  vaine  :  ils  ne  firent 
pas  de  grands  exploits  par  eux-mêmes;  et  la  cavalerie 
de  Tarmée  gauloise,  après  avoir  combattu  jusqu'au 
soir,  fut  enfin  repoussée  par  la  valeur  surtout  des 
Germains,  et  se  retira  avec  perte. 

Après  l'intervalle  d'un  jour,  les  Gaulois  reviennent 
à  la  charge,  eWsur  le  minuit  ils  entreprennent  de  for- 
cer les  lignes  du  côté  de  la  plaine.  En  même  temps 
Vercingétorix,  averti  par  leurs  cris,  fait  aussi  une  sor- 
tie. Les  Romains,  qui  se  tenaient  alertes,  et  qui  tous 
avaient  leurs  postes  marquée,  accourent  au  bruit,  et 
se  mettent  de  toutes  parts  en  état  de  défense.  L'assaut 
fut  rude  du  côté  de  la  campagne.  Les  Gaulois  aidaient 
leur  bravoure  de  toutes  les  inventions  propres  à  com- 
bler des  fossés,  ou  à  détruire  des  remparts,  fascines, 
crocs  et  mains  de  fer,  et  autres  semblables.  Les  Ro- 
mains ne  se  défendaient  pas  avec  moins  de  valeur;  et 
de  plus  les  ouvrages  de  César  se  défendaient  par  eux- 
mêmes.  Toutes  les  approches  étaient  tellement  embar- 
rassées par  ces  puits,  ces  pieux,  ces  chaussetrapes  dont 
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}a\  parlé,  que  la  plupart  des  assaillants  ou  tombaient ^ 
ou  s'euferraient  avant  qUe  de  pouvoir  aborder.  Le  jour 
venu,  ils  n'avaient  pu  forcer  aucune  partie  des  lignes; 
et,  craignant  d'être  ptis  "en  flanc  par  des  troupes  ro- 
maines qui  occupaient  une  hauteur  à  leur  gauche,  ils 
abandonnèrent  leur  entreprise.  Les  assiégés,  qui ,  avec 
beaucoup  de  peine,  avaient  encore  moins  fait,  ren- 
trèrent, pareillegient  dans  la  ville. 

Deux  tentatives  inutiles  n'avaient  point  rebuté  les 
Gaulois.  Ils  cherchèrent  l'endroit  faible  des  lignes  des 
Homains,  et  ils  le  trouvèrent.  Au  septentrion  de  la 
ville  était  une  colline  d'un  trop  grand  contour  pour 
être,  enfermée  dans  la  circonvallation  ;  en  sorte  que  les 
Bomains  s'étaient  logés  sur  la  pente,  dominés  consé* 
quemnient  par  le  sommet.  Là  campaient  deux  légions, 
sous  les  ordres  de  deux  lieutenants-généraux,  Antistius 
Réginus  et  Caninius  Rébilus.  Les  Gaulois,  instruits  de 
tout  ce  détail  par  les  gens  du  pays,  détachent  cin- 
quante-cinq mille  hommes  de  leurs  meilleures  troupes, 
qui',  ayant  marché  pendant  la  nuit,  et  s'étant  tenus 
pendant  tout  le  matin  derrière  la  montagne  pour  s^ 
rafraîchir  et  se  reposer,  vers  midi  pa;*aissent  tout  d'un 
coup,  et  livrent  un  assaut  furieux  au  quartier  des 
deux  légions.  £n  même  temps  la  cavalerie  s'avance 
dans  la  plaine,  toute  l'armée  se  montre  à  la  tête  du 
camp;  et  Vercingétorix  qui,  de  la  citadelle  d'Alise, 
voyait  tous  ces  mouvements,  fait  une  nouvelle  sortie 
plus  vive  que  les  précédentes. 

Les  Romains,  attaqués  de  tant  de  côtés  à  la  fois, 
avaient  peine  à  suffire  à  tout.  Ce  qui  les  inquiétait  le 
plus ,  ce  n'étaient  pas  les  ennemis  que  chacun  avait  en 
tête,  mais  les  cris  des  combattants  qu'ils  entendaient 
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derrière  eux ,  et  qui  les  avertissaient  que  leur  salut 
dépendait  de  la  valeur  .d*autmi.  D'ailleurs,  comme 
rimagination  se  joue  sur  les  objets, absents,  et  souvent 
les  grossit,  le  f^éril  des  endroits  éloignés  était  oeka 
qu'ils  jugeaient  le  plus  grand.  César  se  choisit  un  poste 
d'où  il  découvrait  tout,  et  de  là  il  donnait  ses  ordres 
et  envoyait  du  renfort  à  ceux  qui  en  avaient  besoin. 
Yercingétorix  d'une  part,  et  de  l'autre  ceux  qui  at- 
taquaient le  camp  d'Antistius  et  de  Rébilus,  firent  des 
prodiges  en  ce  jour.  Peu  s'en  fallut  que  par  ces  deux 
endroits  lés  lignes  ne  fussent  forcées.  Gésar  remédia  à 
tout.  Il  fit  marcher  à  diverses  reprises  des  troupes 
fraîches  pour  soutenir  celles  qui  étaient  fatiguées  dii 
combat  :  il  se  transporta  en  personne  de  l'un  et  de 
l'autre  côté;  et  sa  prés^ice  détermina  partout  la  «vic- 
L'armée  toirë.  La  défoutc  da  détachement  de  l'armée  gauloûe 
^*di^éer  fot  entière.  Le  commandant  fut  &it  prisonnier;  un 
autre  des  principaux  chefs  resta  mort  sur  la  place; 
soixante  et  quatorze  drapeaux  furent  pris  et  apportés 
à  César.  Enfin  d'un  si  grand  nombre  de  combaltanCs 
il  y  en  eut  très*peu  qui  pussent  regagner  le  camp  des 
Gaulois.  Ils  y  portèrent  l'épouvante  et  le  désordra. 
Tout  prit  la  fuite;  et  si  la  lassitude,  après  un  si  rude 
combat,  eût  permis  aux  vainqueurs  de  se  mettre  à  h 
poursuite  des  fuyards,  une  armée  si  nombreuse  aurait 
pn  être  entièrement  exterminée.  Sur  le  minoit  César 
détacha  sa  cavalerie,  qui  atteignit  les  plus  tardif,  en 
fit  un  grand  carnage,  en  emmena  plusieurs  prison- 
niers, et  idissipa  si  bien  le  reste,  qu'il  n^en  demeura 
pas' un  seul  peloton  qui  osât  paraître  en  campagne. 
Les  assiégés  Les  assiégés  n'avaient  plus  de  ressource,  ni  (lar 
verdngéto-  oètiséquent  d'autre  parti  que  celui  de  se  rendre  à  dis- 


oi«r. 


crétion.  Vercingétorix  a8$6mbla  le  conseil  et  parla  en  rix  prison- 
héros.  Il  dit  que  ce  n'était  point  son  intérêt  particu- 
lier, mais  la  cause  commune  de  la  liberté  de  la  niE^tion', 
qui  avait  été  le  motif  de  tout  ce  qu'il  avait 'fett;  6t 
que ,  puisque  c'étatit  une  nécessité  dé  cédef  à  la  for-  ^ 
tuiie,  il  s'offrait  pour  être  leur  victime,  sôit  qu'ils 
'vbuluBsent  par  sa  mort  /désarmer  ta  xdlère  An  vain- 
queur, ou  le  livrer  yivant  On  députa  aur-le^hamp  à 
César  pour  lui  demander  ses  ordres,  il  exigea  que 'les 
armes  et  tous  les  chefs  lui  fussent  livrés  sur-le-champ. 
Les  assiégés  ne  se  refusèrent  à  rien.  Ils  jetèrent  leurs 
armes  dans  le  fossé  ;  ils  amenèrent  tous  leurs  comman- 
dants à  César,  qui  était  à  la  tête  de  ses'ligoes.  Vei'cin- 
gétorix,  au  rapport  de  Plutarque,  affecta  de  la  ^pompe 
et  du  faste  jusque  dans  ce  moment  d'une  •si  profonde 
faumilifitiôn.  Armé  de  pied  en  cap,  motitant  un  cheval 
richement  orne,  il  s'approcha  de  César  ;  et ,  après  avoir 
c»racolé  autour ^ de  lui,  il  descendit  de  cheval ,  quitta 
ses  armes,,  et  vint  se  prosterner  aux  :  pieds  du  vain*  ' 
queur.  S'il  espérait  obtenir  sa  graee,  comme^l'a  écrit 
Dion,  il  se  trompa.  Il 'fut  retenu  prisonnier,  et  gardé 
pourêtre  mené  en  triomphe. 

Tous  ceux  qui  tétaient  dans  Alise  demeurèrent  pri- 
sonniers de  guerre  et  esclaves.  César  les  distribua  à  ses 
soldats,  un  à  chacun.  Seulement  il  se  réserva  vingt . 
mille,  tant  Éduens  qu'Arvei^niens ,  'doxit  il  voulait  se 
servir  pour  regagner  ces  deux  puissants  peuples.  Il 
réussit  :  les  uns  et  les  autres  recoururent  à  sa  clé- 
mence; et,  ayant  pl^nu  la  paix,  ils  recouvrèrent 
leurs  concitoyens. 

Ainsi  finit  cette  campagne,  la  plus. difficile  et  la 
plus  périlleuse  qui  ait  exercé  le  courage  et  f habileté 
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de  César  dans  les  Gaules.  Quelque  grande  et  quelque 
glorieuse  que  fût  la  victoire  qu'il  y  avait  remportée,  il 
ne  comptait  point  encore  avoir  entièrement  dompté  la 
César  tMisse  fierté  gauloise;  et  il  avait  raison.  Il  résolut  donc  de  ne 
u  Gaule,  poiut  s'éloiguér  de  son  armée  pendant  l'hiver,  et  il  se 
fixa  à  Bibracté,  capitale  des  Éduens,  ayant  envoyé 
ses. légions  prendre  leurs  quartiers  sur  les  terres  de 
différents  peuples,  mais  à  portée  pour  la  plupart  de  se 
donner  la  main,  si  le  besoin  le  requérait. 

Ah.  R.  701.  SER.    SULPICIUS    RUFUS. 

At.J.CSx. 

M.    CLAUDIUS    MARCELLUS. 

Commen-        Jusqu'ici  nous  avons  eu  César  pour  guide  dans  le 

8«?TOntit'  récit  de  ses  exploits.  Le  temps  lui  a  manqué  pour  rédi- 

dê  awamîi!  S^''  ^^  dcux  dcmières  campagnes  dans  les  Gaules.  Un 

^m'i^s^  de  ses  amis,  soit  Hirtius,  soit  Oppius,  soit  quelque 

autre,  y  a  suppléé  et  a  composé  un  huitième  livre,  qui 

sert  de  continuation  et  d'achèvement  aux  sept  livres 

•  écrits  par  César. 

Cet  écrivain ,  dans  une  courte  préface  adressée  à  Bai- 
bus,  qui  était  comme  lui  étroitement  lié  avec  César, 
fait  des  Commentaires  de  son  général  un  éloge  que 
l'oii  me  saura  gré,  comme  je  Tespère,  d'insérer  ici. 
«  On  convient  %  dit-il,  que  les  ouvrages  les  plus  tra- 
«  vailles  ne  peuvent  entrer  en  comparaison  avec  Télé- 
«  gance  et  les  grâces  naturelles  des  Commentaires  de 

I  «  CoDstat  înter   omnes,   nihll  prsebita  ûcultaa  scriptoribos  yidci- 

tam  operosè  ab  aliis  esse  perfectum,  tar.   Cnjns  tamen  rei  major  nostxa 

qaod  non  homm  elegantîa  Gommen»  qnà^  reliquomm  est  admiratio  :  cc- 

tarionxm  superetnr  :  qui  sunt  editi ,  teri  eniin ,  quàm  benè  atque  < 


ne  scientia  tantamm  remm  scripto-      daté ,  nos  etiam  quàm  facUè  atqne 
ribns  dceaset;  adeôqae  probantnr     celerifer  eds  confeoerit  scimns.  » 
omnînm  judido,  ut  prserepta,  non 
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«  César'.  Itne  les  a  donnés  que  c6nime  des  mémoires 
_  w  qui  passent  s^ir  à  rinstruction  des  historiens  fu- 
ie turs.  Mais  ils  sont  tellement  goûtés  et  estimés  de  tout 
«  le  monde,  que,  loin  de  servir  de  matériaux  à  ceux 
«  qui  voudraient  écrire  Thistoire,  ils  leur  font  tomber 
<r  la  plume  des  mains;  etVest  ce  qui  nous  paraît  encore 
a  plus  digne  d'admiration  qu'aux  autres,  qui  ne  peuvent 
a  juger  que  de  la  bonté  de  l'ouvrage  en  lui-même,  au 
ce  lieu  que  nous  savons  de  plus  avec  quelle  facilité  et 
ce  quelle  rapidité  il  a  été  écrit.  » 

Il  n'est  pas  étonnant  que  le  continuateur,  ayant  une 
si  haute  idée  de  l'ouvrage  qu'il  complète,  redoute  la 
comparaison ,  et  se  croie  même  incapable  de  la  soute- 
nir. Il  est  réellement  au-dessous  de  son  modèle  pour 
cette  clarté  inimitable  du  tour  de  phrase  et  pour  cette 
simplicité,  je  ne  dirai  pas  ingénue,  mais  imitant  par- 
faitement l'ingénuité,  qui  semble  ne  prévenir  presque 
sur  rien  le  jugement  du  lecteur,  et  le  mettre  simple- 
ment à  portée  de  juger.  On  sent  dans  ce  huitième  livre 
une  attention  qui  ne  paraît  point  du  tout  dans  les 
sept  précédents,  soit  à  faire  valoir  les  actions  de  César, 


'  Cctt  précisément  le  mAme  juge- 
ment que  Cicéron  a  porté  des  Com- 
mentaires de  César.  «  Rien  de  pins 
«  nni,  dit  Cii:éron ,  rien  de  plus  shn- 
«  pie.  César  y  expose  les  choses  ton- 
«c  tes  nnes^  sans  aucun  ornement , 
«comme  ne  se  proposant  que  de 
«  fournir  les  matériaux  d'une  histoi- 
«  re.  En  cela  il  a  fait  plaisir  aux  sots, 
«  qui  entreprendront  d'ajuster  et 
«  de  fiurder  cette  aimable  simplicité. 
«  Mais  les  hommes  sensés  et  jndi> 
«  deux  se  donneront  bien  de  garde 
«  d*7  toucher.  Car,  en  histoire,  rien 


«n'estplosparfiât  qa*nne  telle briè- 
«  veté  accompagnée  de  la  pureté  du 
«  langage  et  de  la  clarté.  »  Nudi 
sunt  fCommentarii  Casons J,  reeti, 
et  '  venusti ,  omni  ornatu  ornUonis  « 
tanquàm  'veste,  detracto.  Sed  dum 
alios  Doluit  habere.  parata  ^  undè 
sumerent  qui  vellent  scribcre  histor 
riam ,  ineptis  gratum  fartasse  fecit 
qui  voîunt  itîa  ealamisêris  inurere  ; 
sonos  quidem  homines  a  scribendo 
deterruit,  Nihil  enim  est  in  historia 
purâ  et  illttstri  breintote  duieius, 
(  Cic.  in  BnUo,  n.  «6».  ) 
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9oit  à  excuser  odJJed  qui  pourraient  aemUer  dignes  de 

bl^me.  Maisdn  peut  étire  inférieur  à  €lêsar,  et  méritor 

encore  beaucoup  (Festime.  Le  morceau  do&t  je  pfurle, 

p%  d'après  lecpjel  je  vais  travailler,  est  dans  ce  cas;,  et 

QOtis  devons  nous  estimer  heureux  d'avoir  du  mems 

auteur  des  Koenioûres  sur  les  guerres  de  Gésar  en  Egypte 

et  en  Afrique.  Les  écrivains  grecs  ne  nous  offrent  rren 

qui  en  approche  sur  ces  grands  évÀieinents. 

ifoovcau         La  précaution  que  César  avait  prise  d'hiverner  dans 

Gauioispour  la  Gaule  ne  fut  point  inutile.  Les  Gaulois  ne  se  &çoi> 

continuer  la  BAient  poiut  au  joug;  et,  vojant  que,  1  année  prece- 

gnerre.      délite,  la  réuniou  de  leurs  forces  ne  leur  avait  point 

réussi,  ils  toitirent  un  autre  système;  ee  fut  d'excitet 

autant  de  guerres  et  de  former  autant  d'armées  diiféf 

rentes  qu'ils  étaient  de  peuples  considérables.  Ils  pen** 

sèrent  que  les  Romains  n'auraient  ni  assez  de  troupes 

ni  assez  de  temps  pour  les  réduire  tous  Fun  après  l'autre^ 

et  que,  si  quelqu'un  en  souffrait,  il  ne  devait  pas  se 

plaindre  d'acheter  au  prix  de  son  mal  particulier  la 

liberté  commune  de  toute  la  nation. 

céMr',  pen-       César.qui  fut  instruit  de  leur  dessein,  ne  leur  laissa 

dant  1  hiver , 

«iibjugueie«  pas  Ic  temps  de  l'exécuter.  Au  plus  fort  de  l'hiver,  il 
dispei^'^'ies  marcha  avec  deux  légions  contre  les  Bituriges,  les  sou- 
mit en  quarante  jours ,  et  les  força  de  lui  donner  des 
otages.  De  retour  à  Bibracté ,  il  apprit  que  les  Gamutes 
remuaient.  Aussitôt  il  part  ;  et ,  prenant  deux  autres 
légions,  il  entre  sur  les  terres  des  rebelles^  y  fait  le  dé- 
gât et  dissipe  les  attroupements  qui  commençaient  à 
se  former.  Ceux  qui  échappèrent  au  fer  des  vainqueurs 
li'eurent  d'autre  ressource  que  de  se  disperser  de  côté 
et  d'autre  chez  les  peuples  voisins.  C'est  à  ces  deux 
expéditions  que  César  pafesa  son  hiver. 
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Au  CQQimeacement  du  printeinj^s,  les  Belloyaquâf  Ouerredes 

>    .     1  ^  .  I  /    .  ^1         Bellovaques, 

liu  flopo^eiU  une  oc(nipation  plus  sérieuse  et  pluç  conduite  par 
difficile.  Ces  peuplas,  les  plus  fiers  et  les  plusbeUiquev^^  untThabil 
des  Belges,  n'avaient  point  voulu  fouirnir  Içur  coutin-  ïrlv^o"uw* 
gent  pour  rarniée  qui  marchait  aju  secours  de  Yefcin*- 
gëtorix,  prétendant  faire  la  guerre  par  eux-mêmes,  et 
il»  recevoir  les  ordres  de  personne.  Seulement  les  sot|i* 
cntatîons  pressantes  de  TÂTtésien  Gomiu^  les  avaient 
engagés  à  donner  à  la  ligue  deux  mille  hommes.  Conme 
donc  ils  n'avaient  eu  que  très-peu  de  part  à  la  di&graee 
que  la  Gaule  avait  éprouvée  devant  Alise,  ils  avaietit 
conservé  toute  leur  fierté ,  aussi-bien  que  toutes  leurs 
forces;  et,  s'étant  réunis  avec  quelques  peuples  l^ui^s 
voisins,  ils  assemblèrent  dé  nombreuses  trofupçs,  se 
préparant  à  entrer  dans  le  Soissonnais,  qui  dépend&iit 
des  Rhémois,  alliés  de^  Romains.  Les  chefs  de  l'armée 
confédérée  étaient,  Corréus-,  de  la  nation  des  Bello- 
viaques,  et  Comius*  A  ces  nouvellesi,  César  mena  cqntr^ 
eux  lin  corps  de  quatre  légions,  choisis^nt  celles  qui 
étaient  reposées  :  car,  pendant  qu'il  ne  se  ménageait 
point  lui-^méme,  courant  sans  cesse  de  péril  en  péril  et 
He  fatigue  en  fatigue  %  il  avait  grande  attention  à  mé^ 
mger  ses  soldats  pt  à  faire  rouler  entre  ses  légions  les 
travaux  et  les  dangers  des  expéditions  militaires. 

Je  n'entrerai  point  dans  le  détail  des  opérations-  de 
cette  guerre,  qui  fut  conduite  par  les  Bello vaques  et 
leurs  alliés;  avec  autant  d'habileté  que  de  bravoure; 
Voici  un  trait  qui  fera  connaître  leur  adresse  et  leur 
ruse.  Les  armées  avaient  été  long -temps  en  présence, 
et  il  s'était  livré  presque  tous  les  jours  de.  petits  corn- 

X   «  Perpetuo  suo  labore  ili  T/cem'  legionibus  expedkiolrâm  ojpns  injun* 
««bat.»  ^  •    . 


44o  HISTOIRE   ROMAINE. 

bats ,  dans  lesquels  les  Gaulois  avaient  eu  souvent  l'avan- 
tage. César,  ne  se  croyant  point  assez  fort  avec  ce  qu'il 
avait  de  troupes,  manda  tix>is  légions,  qui  lui  furent 
amenées  par  Trébonius.  A  l'approche  de  ce  renfort, 
les  Bellovaques  crurent  devoir  se  retirer;  mais  la  re- 
traite n'était  pas  facile  devant  un  ennemi  tel  que  Cé- 
sar. Ils  s'avisèrent  d'un  stratagème  :  ce  fut  d'amasser  à 
la  tête  de  leur  bataille  tout  ce  qu'ils  avaient  4e  fascines 
dans  leur  camp.  Ijorsque  la  pile  fut  élevée,  sur  le  soir 
ils  y  mirent  le  feu.  A  la  faveur  de  cet  incendie,  qui  les 
dérobait  à  la  vue  des  Romains,  ils  partirent  en  toute 
diligence;  et, ayant  échappé  ainsi  à  César,  qui  se  douta 
de  leur  dessein,  mais  dont  la  flamme  arrêta  la,  pour- 
suite, et  qui  craignit  fnéme  quelque  embuscade,  ils 
allèrent  se  camper  dans  un  lieu  très -fort,  à  dix  mille 
pas  de  celui  qu'ils  avaient  abandonné. 

Pour  ce  qui  est  de  la  bravoure  des  Bellovaques,  elle 
est  louée  en  toute  occasion  dans  les  Commentaires  de 
César.  Mais  je  ne  dois  pas  omettre  ici  l'exemple  signalé 
qu'en  donna  leur  commandant.  Dans  la  dernière  action, 
où  ils  furent  entièrement  défaits,  lorsque  tout  était 
désespéré,  et  que  chacun  né  songeait  qu'à  la  fuite ,  nul 
danger  ne  put  forcer  Corréus  à  quitter  le  combat; 
nulle  invitation  des  ennemis  ne  put  l'engager  à  se  i*en- 
dre.  Il  combattit  jusqu'au  bout  avec  un  courage  invin- 
cible; et,  comme  il  blessait  plusieurs  des  Roàiains,  il 
les  contraignit  enfin  de  tirer  sur  lui ,  et  fut  tué  sur  la 
place. 

Une  pareille  valeur  s'était  fkit  remarquer  dans  le  com- 
mandant des  Rhémois,  qui  combattaient  pour  le  parti 
contraire,  et  avaient  envoyé  à  César  un  secours  de 
cavalerie.  Le  chef  de  cette  cavalerie  était  Vertiscus ,  l'un 
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des  premiers  de  la  nation,  mais  tellement  avancé  en 
âge,  qu'il  pouvait  à  peine  se  tenir  à  cheval.  Cependant, 
suivant  les  maximes  gauloises ,  il  ne  crut  point  que  sa 
vieillesse  le  dispensât  ni  d'accepter  le  commandement 
qu^on  lui  offrait ,  ni  d'aller  aux  coups  dans  l'occasion. 
Il  mourut  dans  le  lit  d'honneur,  en  corabattaint  à  la 
tête  de  sa  cavalerie,  qui  avait  été  surprise  dans  une  em- 
buscade dressée  par  les  Bellovaqueà. 

.  J'ai  déjà  dit  que  l'action  dans  laquelle  Corréus  fut  tué  lUsontTain- 
termina  la  guerre.  Les  vaincus  en  furent  quittes  pour  **"mettent!"' 
donner  des  otages  à  César  et  lui  promettre  fidélité.  Il 
n'y  eut  que  Comius  qui  ne  voulut  point  entendre  parler  . 
de  se  soumettre,  ayant  une  raison  particulière  et  per- 
sonnelle de  se  défier  des  Romains.  Voici  le  fait. 

Nous  avons  vu  cet  Artésien  constamment  attaché  ,à  Comius,  ré- 
César,  jusqu'à  lui  rendre  d'importants  services,  surtout  fier"jam°i^*à 
dans  l'expédition  contre  la  Grande-Bretagne.  Depuis  il  JÎSn^'if  ^ 
avait  changé  de  système ,  et  la  gloire  de  rétablir  la  na-  ^J^  ^^ 
tion  gauloise  en  liberté  avait  touché  son  cœur.  Ainsi,  *®5.^*^®"* 
pendant  l'hiver  qui  précéda  la  grande  réyolte  des  Gau- 
les j  il  travaillait  à  soulever  les  peuples  de  son  canton 
et  à  les<  &ire  entrer  dans  la  ligue  générale.  César  était 
alors  dans  la  Gaule  cisalpine.  Labiénus,  instruit  des 
manœuvres'secrètes  de  Comius,  crut  qu'avec  un  perfide 
il  était  permis  d'user  de  perfidie.  Il  né  voulut  pas  le 
mander  pour  se  rendre  maître  de  sa  personne ,  crai- 
gnant de  n'être  pas  obéi ,  et  de  lui  donner  par  là  un 
avertissement  de  se  tçnir  sur  ses  gardes.  Il  lui  détacha 
Volusénus  Quadratus  pour  l'attirer  à  une  entrevue, 
dans  laquelle  des  centurions  romains  avaient  ordre  de 
le  tuer.  Comius  vint  à  l'entrevue,  et,  Volusénus  Juî^ 
ayant  pris  la  main,  un  centurion  lui  déchargea  un  coup 
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d  epée  sur  la  tété.  Aussitôt  les  Gaulois  qui  accompa^ 
l^ient  Comius  tireot  eux-mêmes  leurs  épees  :  les  Ro 
maiiD3  en  font  autant.  11  n'y  eut  pas  néaumoins  de  comr 
)Mit  ;  et  ils  ne  cherchèrent  de  part  et  d'autre  qu'à  se 
retirer,  les  Romains  parce  qu'ils  croyaient  que  la  bles^* 
sure  de  Comius  était  mortelle,  et  les  Gaulois  parce 
qu'ils  appréhendaient  une  embuscade.  De  ce  momeat, 
Comius  prit  une  ferme  résolulipn  de  ne  jamais  se  trou* 
'   ver  en  un  même  lieu  avec  aucun  Romaini  ;  et  en  con- 
séquence, lorsque  les  Bellovaques  firent  leur  paix,  il 
alla  chercher  une  retraite,  chez  les  Germains. 
César  tra-        César  passa  le  peste  de  la  campagne  à  achever  de 
tir  ?a*Ga*uiê  pacifier  la  Gaule  par  lui-même  ou  par  ses  lieutenants. 
doa^rar'luâ  C'était  la  huitième  année  de  son^commandement,  et  il 
là^force^dw  ^  &isait  un  point  capital  de  laisser  la  province  parfai- 
armes,      temcut  soumisc  lorsqu'il  en  sortirait.  Ain^i  il  crut  ne 
devoir  rien  omettre  pour  éteindre  dans  les  différentes 
parties  de  la  Gaule  toutes  les  étincelles  du  grand  feu 
qui  l'avait  embrasée  l'année  précédente,  et  pour  forcer 
tous  ceux  qui  persistaient  encore  dans  la  révolte  à  mettre 
bas  les  armes. 

Pendant  que  ses  lieutenants  agissaient  en  divers  en« 
droits  selon  ce  plan ,  il  se  chargea  lui-àiême  de  venger 
de  nouveau  les  quinze  cohortes  qu'Ambiorix  lui  avait 
détruites  dans  le  pays  desÉburons«  Il  était  extrêmement 
piqué  de  n'avoir  pu  parvenir  à  réduire  sous  sa  puist 
sance  ce  perfide  Gaulois.  Il  voulut  au  moins ,  par  las 
dégâts  horribles  qu'il  renouvela  dans  son  pays,  le  rendre 
tellement  odieux  à  ses  compatriotes,  qui  souffraient  de 
très-grands  maux  à  cause  de  lui ,  que  jamais  il  ne  pût 
espérer  de  regagner  leur  amitié ,  ni  d'être  reçu  par  eux 
dans  ses  anciens  domaines. 
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Cette  expédition  ne  le  retint  pas  lQD^<*4eiiips.  Au  re^ 
tour  iljaissa  Marc-Antoine,  son  questeur,  avec  qainsQ 
cohortes^  dans  le  pays  des Bello vaques,  afin  de  tenir  les 
Belges  dans  le  respect.  Il  alla  lui-même  se  montrer}  aux 
«ulres  peuples  chez  qui  la^trasiquHUté  n'était  pas  plei*" 
nement  rétablie;  et,  eia  même  tehipit  qu'il  exigeait  d'eux 
des  otages-  eu  vue  de  s'assurer  de  leur  fidélité ,  il  \é9 
eo&solait  pstr  des  manières  pleines  de  douceur,  et  ta4 
ehait  de  bannir  de  leurs  cœur»  des  craintes  qui  auraient 
pu  les  j^rter  à  une  nouvdle  rérolte; 

Il  visita  en  padrtieulier  les  Camutes,  qui  aviateur 
d6aii6  le  signal  dé  la  rébellion  générale ,  et ,  de  pltiâ  ^ 
massacré  dans  Génabum  un  granc)  nombre  de  Romains^  ' 
lia  graîKleùr  d'un  tel  forfait  leur  faisait  appréhender 
une  vengeance  rigoureuse  qui  s'étendît  sur  toute  kl 
nation.  Cé^r  leur  promit  le  pardon,  pourvu  qu'ils 
lui  livrassent  Guturvatus,  qui  avait  été  le  bdutd^fed^- 
de  la.  guerre  et  Fauteur  du  massacre.  Quoique  ce 
malheureux  se  cachât  soigneusement,  il  ne  luifutpad 
possible  de  se  dérober  aux  recherches  de  tout  un  peu-*' 
pie  qui  avait  un  si  grand  intérêt  à  le  découvrir.  Il 
fut  donc  amené  à  César,  qui,  dit  son  continuateur^ 
se  vit  fi3roé,par  les  cris  de  ses  soldats^  de  faire  vio^^ 
IcBce  à  sa  clémence  naturelle.  IjCS  Romains  imputaient 
à  ce  Guturvatus  tous  les  dangers  qu'ils  avaient  cou-^ 
rus,  toutes  les  pertes  qu'ils  avaient  faites.  Il  fut  donc 
battu  de  vA'ges,  et  eut  la  tête  tranchée.  La  politique 
de  César,  qui  voulait  mêler  la  sévérité  à  la  douceur, 
eut,  je  crois,  pour  le  moins  autant  de  part  à  ce  sup- 
plice que  les  clameurs  des  soldats.  C'est  une  ruse  qu'il 
a  employée  plus  d'une  fois,  que  de  se  faire  demander 


num. 
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par  les  troupes  ce  qu'il  eût  cru  trop  odieux  d  ordonner 
par  lui-même. 
Exploits  de  Ce  fut  daus  cepays  qu'il  apprit  que  la  résistance  opi- 
deFabinsen-  niâtrc  des  habitants  dlJxellodunum  %  dans  le  Quercy, 
etiaG*^  arrêtait  les  progrès  des  armes  romaines,  commandées 
ïîTxdkldS!  4***®  ^*  cantons  par  Caninius  Rébilus,  et  C.  Fabius. 
Ces  deux  lieutenants*généraux ,  ayant  sous  leurs  ordres', 
l'un  deux  légions,  l'autre  vingt-dnq  cohortes,  avaient 
d'abord  dissipé  une  armée  nombreuse ,  qui  s'était  for- 
mée, dans  le  Poitou,  des  restes  de  la  grande  rébellion , 
etqui  avait  pour  principaux  chefs  Dumnacus,  Angevin , 
et  Drapés,  Sénonais.  Dumnacus  se  retira  aux  extrémi- 
tés de  la  Gaule;  Drapés  alla  joindre  Lutéri us,  prince, 
ou  du  moins  l'un  des  premiers  seigneurs  du  Quercy, 
ennemi  irréconciliable  des  Romains,  qui,  sous  les  or- 
dres de  Yercingétorix,  avait  tenté  une  irruption  dans 
la  province  romaine,  et  qui  ensuite,  ej^fermé  dans 
Alise,  et  s'en  étant  sauvé  sans  que  nous  puissions  dire 
comment,  se  tenait  toujours  «n  armes ,  et  ne  pouvait  se 
résoudre  à  fléchir  sous  la  loi  du  vainqueur.  Comme  ils  ne 
se  sentaient  pas  en  état  de  tenir  la  campagne  en  présence 
de  Caninius,  qui  s'était  mis  à  la  poursuite  de  Drapés , ils 
se  renfermèrent  dans  Uxellodunum ,  place  très-forte,  et 
environnée  de  toutes  parts  de  rochers  si  escarpés,  qu'il 
était  difficile  à  des  gens  armés  d'y  monter ,  quand  même 
il  n'y  eût  eu  personne  pour  leur  en  défendre   les  ap- 

*  La  position  de  cette  ville  n*est  une  dissertation  pnbllée  récemment, 

pas    constante.    Plusieurs    pensent  M.   Champollion-Figeac  a   prouvé 

que  la  montagne  sur  laquelle  elle  qn*  Uxeilodunnm  répond  à  Fempla- 

était    située  est  le  Puech    étUsse-  cernent  de  Capdenac ,  village  dn  dé- 

louy  sur  les  confins  du  Querci  et  du  partement  du  Lot,  sur  la  rivière  dç 

Limousin ,  près  de  Martel,  =  Dans  ce  nom.  —  L. 
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proches.  Caninius  néanmoias  vint  camper  devant  la 
place,  et  se  prépara  à  l'assiéger. 

L'expérience  du  siège  d'Alise  avait  appris  à  Lutérius 
de  quelle  façon  les  Romains  savaient  enfermer  une  ville 
et  empêcher  que  rien  n'y  pût  entrer.  Il  connut  donc  et 
représenta  la  nécessité  de  se  hâter  de  munir  Uxello- 
duaum  de  toutes  les  provisions  nécessaires  avant  que 
les  ennemis  eussent  eu  le  temps  de  former  leurs  lignes 
redoutables.  £a  couséqueûce ,  il  sortit  avec  Drapes  à 
la  tête  de  la  plus  grande  partie  des  forces  qui  étaient 
dans  la  place ,  pour  aller  assembler  un  grand  convoi. 
Mais  quand  il  s'agit  de  le  faire  entrer,  Caninius  tomba 
sur  eux,  pilla  le  convoi ,  défit  leurs  troupes.  Drapés  fut 
pris  dans  le  combat ,  et  Lutérius  eut  assez  de  peine  à 
s'échapper.  La  garnison  restée  dans  Uxellodunum  n'é- 
taitque  de  deux  mille  hommes  :  mais  les  habitants  étaient 
braves.  Ainsi,  quoique  Caninius  commençât  à  tracer 
une  ligne  de  contrevallation ,  et  qiie  Fabius  fiit  venu  se 
joindre  à  lui,  ils  s'opiniâtrèrent  à  défendre  leur  place. 

César,  averti  de  l'état  des  choses,  crut  sa  présence  césar >> 
nécessaire  à  ce  siège,  et  il  s'y  transporta  en  diligence 
avec  sa  cavalerie ,  ordonnant  à  deux  légions  de  le  suivre. 
Il  y  vint  dans  la  résolution  de  faire  un  exemple  des  ,Jn|^àâ^ 
Uxellodunois ,  de  peur  que,  si  leur  résistance  demeurait  ^^^^-^ 
impunie,  les  autres  villes  situées  dans  des  lieux  forts  et 
avantageux  ne  fussent  tentées  de  les  imiter,  ce  qui  pou- 
vait d'autant  plus  aisément  arriver  que  tous  les  peuples 
de  la  Gaule  savaient  qu'il  ne  lui  restait  plus  qu'une  cam- 
pagne à  passer  dans  sa  province  :  en  sorte  qu'ils  n'a- 
vaient besoin  que  de  se  soutenir  encore  une  année  pour 
être  désormais  délivrés  de  toute  crainte. 

La  place  était  fourme  de  vivres  pour  le  nombre  de 


transporte 
en  per- 
sonne, et 
force  les  as- 
siéeés  à  se 
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bouches  qu'elle  avait  àncmriir.  C'est  pourquoi,  si  on  se 
réduisait  à  l'affamer ,  le  siège  pouvait  devenir  fort  long. 

César  résolut  découper  l'eau  aux. 'assiégés.  Ils  la  ti- 
raient, partie  de  la  rivière  qui  environnait  presque  en- 
tièrement le  pied  de  la  montagne  sur  laquelle  la  ville 
était  bâtie ,  partie  d-une  grande  et  abondante  sourcequi 
coulait  au  pied  des  murs.  César  commença  par  leur 
relidre  .l'accès  de  la  rivière  impraticable,  en  disposant 
des  archers  et  des  frondeurs,  et  mâme  des  ma(5hinesde 
guerre ,  qui  accablaient  de  traits  tout  ce  qui  se  montrait 
à  l'autre  bord. 

fiiestait  la  fontaine ,  qui  était  à  une  g'rande  hauteur, 
et  sous  la  main  des  habitants.  Tout  le  monde  dans  le 
camp  romain  souhaitait  de  les  priver  de  cette  ressource. 
César  seul  vit  le  moyen  d'y  réussir.  Il  dressa  une  terrasse 
de  soixante  pieds  de  haut.,  sur  laquelle  il  éleva  une  tour 
à  dix  étages;  et  en  même  temps  il  fit  travailler  à  une 
mine  pour  pénétrer  jpsqu'à  la  naissance  de  la  source. 
La. terrasse  fut  achevée  la  première;  et  comme  la  tour 
qu'elle  portait  et  les  batteries  placées  sur  cette  tour  do- 
minaient la  fontaine,  les  astiégés  commencèrent  à  en 
être  i  fort  jncommodés,  ne  pouvant  plus  &îre  eau  sans 
s'exposer  à  un  très -grand  danger;  en  sorte  que  non- 
seulement  les  bêtes,  mais  beaucoup  dffaommes  péris- 
saient; par  la  soif.  Ils  résolurent  donc 'de  tenter  un  puis- 
sant effort  pour  ruiner  cet  ouvrage  des  assiégeants. 

:Ils  remplissent: des  tonneaux  de  suif,  de > poix,  et  de 
incnubois;;et  après  y  avoinmis.le  feu,  ils  les  roulent 
vjers  les  travaux  desiassiégeants.  Ënmeme temps,  pour 
}es- empêcher  d'éteindre  le  fesi,  ib  sortent» en  «rmes  et 
les  attaquent  avec  vigueur.  Ils  avaient  l'avantage  du 
terrain.  Ainsi  le&Romains  se  trouvaient) fort  embarrassés 
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pour  l^iilfire  en  même  temps  à  combattre  et  à  défefiârç 
leurs  ouvrages.  Césarfit  faire  une  fausse  attaque ,  comme 
voulant  forcer  les  murs  par  escalade.  La  crainte  de  ce 
péril  obKgea  les  Uxellodunois  de  rentrer;  et  alors  les 
Romains  q'eurent  pas  de  peine  à  éteindre  le  feu^  dont 
leurs  travaux  n'avaient  été  que  médiocrement  endom«> 
mages. 

Cependant  la  constance  des  assiégés  se  soutenait  en- 
CM>re.Mais  lesRomams ,  ayant  enfin  poussé  leur  mine  jus- 
qu'à la  naissance  de  l'eau, et,  en  conséquence,  la  fontaine 
ayant  tout  d'un  coup  tari ,  le  désespoir  s'empara  des  Uxel- 
lodunois,  qui  regardèrent  cet  événement  comme  l'effet, 
non  de  rindustrie  humaine,  mais  de  la  puissance  des 
dieux.  Us  perdirent  absolument  courage,  et  se  rendirent 
à  discrétion.  César  les  traita  avec  une  rigueuk*  qui  ne  lui 
é^t  pas  ordinaire ,  et  que  son  continuateur  tAche  d'ex* 
ctiseret  de  justifier  en  disant  que  ce  général  avait  assez 
donné  de  preuve»  d'indulgence  et  de  douceur  pour  ne 
pias  craindre  qu'on  le  soupçonnât  d'être  enclin  à  la 
cruauté;  mais  qu'il  ne  voyait  aucun  moyen  de  mettre 
fin  à  la  guerre  et  aux  rébellions  des  Gaulois,  si  la  sé- 
vérité «ne  éprenait  ici  la  place  de  sa  clémence  accoutu- 
mée. Il  fit  donc  couper  les  mains  à  tous  ceux  qui  avaient 
porté  les  armes  dans  Uxellodunum ,  leur  laissant  la  vie, 
afin  qu'ils  servissent  d'e&emples  subsistants  qui  intimi^' 
dassent  les  autres.  Drapés,  effrayé  apparemment  de 
cette  rigueur,  se  laissa  mourir^ de  faim  dans  sa  prison. 
Quelque  temps  après,  Lutérius,  qui  avait  erré  çà  et  là, 
n'osant  faire  un  long  séjour  en  un  même  lieu,  et  chan- 
geant souvent  d'asyle,  fut  livré  à  César  parEpasnactus, 
Ârvernien.  Surus,  Eduen,  le  seul  de  sa  nation  qui  fut 
jusque-là  demeuré  en  armes,  fut  pris  aussi,  vers  ce 
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inêine  temps,  dans  un  combat  de  cavalerie  que  Labiénus 
donna  sur  les  terres  de  ceux  de  Trêves,  et  où  il  rem- 
porta la  victoire. 
Comius  De  tous  les  che&  de  la  dernière  révolte  il  ne  restait 

*^nnù^  plus  que  Comius  qu'il  n'eût  pas  eticore  été  possible  de 
*1uS^7otT  réduire.  Ses  Artésiens  l'avaient  même  abandonné^  et 
lepoursui-   s'étaient  soumis  aux  vainqueurs.  11  n'avait  qu'un  nom- 
bre de  cavaliers  attachés  à  sa  personne ,  avec  lesquels 
il  faisait  des  courses,  et  enlevait  souvent  les  convois 
que  ton  conduisait  aux  quartiers  d'hiver  des  Romains. 
Antoine  commandait  dans  ces  cantons;  et,  trouvant 
sans  doute  peu  digne  de  lui  de  poursuivre  un  ennemi 
errant  et  fugitif,  il  chargea  de  ce  soin  ce  même  Yolu- 
sénus,  qui,  ayant  eu  commission  de  le  tuer,  n'avait 
pu  parvenir  qu'à  le  faire  blesser  par  un  centurion.  Yo- 
^  lusénus,  animé  par  la  haine  et  par  le  dépit  d'avoir  une 

première  fois  n^anqué  sen  coup,  se  mit  en  quête  de 
grand  courage.  Jl  se  laissa  pourtant  tromper  d'une  fa- 
Frontiii.  çou  singulière  ',  et  qui  a  quelque  chose  d'assez  plaisant. 
*"''  *  Comius  avait  quelques  barques  à  sa  disposition  pour 
passer  dans  la  Grande-Bretagne,  s'il  se  trouvait  trop 
pressé.  Il  se  vit  réduit  à  tenter  cette  ressource  dans  un 
moment  où  le  vent  était  favorable,  mais  où  la  mer  était 
retirée ,  et  avait  laissé  les  bâtiments  à  sec.  Il  était  perdu , 
si  son  ennemi  se  fût  approché  du  rivage.  Mais  Comius, 
pour  l'en  détourner,  étala  les  voiles  au  haut  des  mâts  ; 
et  comme  le  vent  les  enflait,  Yolusénus,  qui  les  vit  de 

'  Selon  FrontUi ,  auteur  de  de  fait ,  taires  qui  marque  qn*ll  se  soit  jamais 

ce  fiit  César  lai-même  qui  fut  ainsi  attaché   à  poursuivre    ce    Gaulois, 

trompé  par  Comius.  Mais,  outre  qu'il  .C'est  ce  qui  m'a  engagé  à  réfoimer 

parait  peu  probable  que  César  ait  le  récit  de  Frontin  en  substîtoant 

été  la  dupe  d'un  semblable  artifice,  Volusénus  à  César, 
je  ue  trouve,  lien  dans  le9  Commen* 
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loin  en  cet  état,  crut  que  les  Gaulois  étaient  en  pleine 
navigation ,  et  s'en  retourna. 

Il  y  eut  entre  eux  divers  combats.  Enfin,  dans  une  ii blesse Vo- 
dernière  occasion,  ou  Connus  fuyait,  te  Romain,  em-  nu  combat, 
porte  par  l'ardeur  de  la  poursuite, 'courut  sur  lui  assez  suiteVapa^î 
mal  accompagné.  Comius  s'en  aperçut,  et,  tournant 
bride  subitement ,  il  vient  fondre  sur  Volusénus ,  et  lui 
perce  la  c,uisse  d'un  violent  coup  de  lance.  11  ne  put 
point  l'achever,  et  même  sa  troupe  fut  mise  en  désor- 
dre par  les  cavaliers  romains  ^qui  s'étaient  rassemblés 
autour  de  leur  commandant.  L'Artésien  se  sauva,  lais- 
sant son  ennemi  dans  un  état  où  l'on  désé^spérait  presque 
de  sa  vie. 

Après  ce  combat,  soit  qu'il  fût  satisfait  de  s'être 
vengé ,  soit  qu'il  craignît  de  succomber  à  la  fin ,  parce 
qu'il  avait  perdu  une  grande  partie  de  son  monde,  il 
députa  à  Antoine ,  offrant  de  se  soumettre  à  tout  ce 
qu'on  lui  ordonnerait ,  et  de  se  retirer  dans  le  lieu  qui 
lui  serait  prescrit.  Seulement  il  demanda  que  l'on  eût 
cet  égard  pour  ses  justes  craintes ,  de  ne  point  exiger 
qu'il  parût  devant  aucun  Romain.  Antoine,  qui  avait 
un  fonds  de  bonté  et  de  générosité  naturelle ,  trouva 
ses  excuses  valables ,  reçut  ses  otages ,  et  lui  accorda  la* 
paix.  Ceci  se  passa  vers  les  commencements  de  l'hiver. 

César,  après  la.  prise  d'Uxellodunum ,  avait  employé  x.a  Gaule 
la  fin  de  la  campagne  à  parcourir  l'Aquitaine,  où  ®°p^i^ç^* 
jusque-là  il  «n'avait  jamais  été  en  personne.  Tous  les 
peuples  de  cette  contrée  reconiiurent  ses  lois,  et  lui 
donnèrent  des  otages.  Ayant  ainsi  achevé  de  pacifier 
entièrement  la  Gaule,  il  vint  à  Narbonne,  y  fit  la 
distribution  des  quartiers  d'hiver  de  toutes  ses  légions, 
tint  les  grands  jours  de  la  province  romaine ,  et  récom- 

Tome  XXII.  jffist,  Rom.  2Q 
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pensa  les  villes  qui  s'étaient  distinguées  par  leur  zèle 
et  par  leur  fidélité  à  loccasion  de  la  révolte  des  Gaules; 
après  quoi  il  se  rendit  chez  les  Belges  pour  passer 
l'hiver  à  Némétocenna^  En  y  arrivant,  il  apprit  la 
soumission  de  Comius.  ^ 

Aw.  R.  70a.  L.   ^MILITJS  PAULUS. 

At.J.C.  5o. 

C.    CLAUDIUS    MARCELLUS. 

César  em-  La  neuvième  et  dernière  année  que  César  passa  dans 
^ne'uv^roe  *  1^  Gaules  fut  toute  pacifique.  Deux  causes  le  déter- 
*commtnd^  minèrent  à  celte  tranquillité.  Il  se  trouvait  dans  la  né- 
ment  a  cal-   cessité  de  fixpr  sa  principale  attention  du  côté  de  Rome. 

mer  les  es-  *  *^  ' 

prit»  des     où  les  négociations  pour  et  contre  ses  intérêts  furent 

Gaulois  ,età  ^       ^  *.^  .., 

les  gagner  poussccs  avec  la  dernière  vivacité.  Et  de  plus  il  s'était 
ceur.  propose  pour  objet ,  dès  la  fin  de  la  campagne  précé- 
dente, de  travailler  à  remettre  les  esprits  des  Gaulois 
et  à  calmer  par  la  douceur  ce  mouvement  et  cette  fer- 
mentation violente  que  la  terreur,  quand  elle  est  seule, 
est  plus  capable  d'aigrir  que  d'apaiser.  Il  voulait  les 
accoutumer  à  vivre  en  paix  sous  l'empire  du  peuple 
romain  après  leur  avoir  fait  éprouver  la  force  de  ses 
armes. 

Il  s'étudia  donc,  non-seulement  à  éviter  tout  ce  qui. 
pouvait  rallumer  un  feu  encore  mal,  éteint,  mais  à 
étouffer  les  haines  par  un  sentiment  contraire  d'amour 
et  d'attachement,  traitant  les  peuples  avec  honneur, 
accordant  de  grandes  récompenses  à  ceux  qui  tenaient 
le  premier  rang  parmi  eux ,  n'imposant  aucune  nou- 
velle charge  :  de  sorte  que  la  Gaule,  fatiguée  et  épuisée 
par  les  disgrâces  continuelles  d'une  guerre  toujours 
malheureuse,  se  livra  volontiers  aux  charmes  de  la 

<  Ama. 
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douceur  et  du  repos  qu'elle  trouvait  dans  la  soumission. 

II  voulut  néanmoins  qu'elle  payât  un  tribut  annuel.    Suet.Ca!s. 

Mais  la  somme  était  très-modique;  et  quarante  millions 

de  sesterces,  qui  font  cinq  millions  délivres  tournois  , 

peuvent  plutôt  être  regardés  comme  uue  redevance  par 

laq^uelle  la  Gaule  reconnaissait  la  supériorité  de  Rome 

que  comme  une  imposition  onéreuse. 

Au  commencement  de  la  belle  saison  il  fit  un  voyage 
dans  la  Gaule  cisalpine  pour  entretenir  et  échaufFel-  le 
zèle  qu  avaient  eu  de  tout  temps  pour  lui  les  villes  inunip 
cipales  et  les  colonies  de  ces  cantons ,  qui  influaient 
beaucoup  dans  les  affaires  de  Rome.  Car  son  plan  était, 
s'il  n'eût  point  trouvé  d'obstacles ,  de  demander  le  con- 
sulat l'année  suivante,  'jo^  de  la  fondation  de  la  ville, 
pour  le  gérer  en  704.  H  fut  reçu  partout  avec  des  hon- 
neurs* incroyables.  Les  portes  des  villes  étaient  ornées 
d'arcs  de  triomphe ,  les  chemins  semés  de  fleurs  :  on 
n'avait  rien  épargné  pour  décorer  tous  les  lieux  où  il 
devait  passer.  Les  peuples  sortaient  en  foule  au-devant 
de  lui  :  les  riches  étalaient  leur  magnificence,  les  pauvres 
témoignaient  leur  affection  et  leur  zèle.  On  immolait 
des  victimes ,  on  dressait  des  tables  dans  les  places  pu- 
bliques et  dans  les  temples.  Riep  ne  ressemblait  davan- 
tage à  la  pompe  d'un  triomphe;  et  la  Gaule  cisalpine 
semblait  prévenir  celui  que  Rome  ne  pouvait  manquer 
de  lui  décerner. 

Après  avoir  parcouru  tout  ce  pays,  César  retourna 
promptement  à  ses  quartier  d'hiver,  et  assembla  ses 
légions  dans  le  pays  de  Trêves.  11  passa  la  campagne  à 
parcourir  les  différents  peuples  de  la  Gaule,  réglant  ses 
marches  sur  le  besoin  de  ses  troupes ,  qu'il  ne  laissait 
point  trop  long  -  temps  séjourner  dans  un  même  lieu 

^9- 
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afin  de  les  entretenir  dans  un  mouvement  utile  pour  la 
santé  des  corps,  et  propre  à  prévenir  les  suites  fâcheuses 
d'une  entière  oisiveté. 

Aux  approches  de  Thiver,  il  distribua  ses  légions  en 
quartiers  y  et  en  plaça  une  partie  chez  les  Belges ,  et 
Tautre  chez  les  Éduens.  Ces  deux  peuples  étaient  les 
plus  capables  de  donner  le  ton  à  tous  les  autres;  les 
Belges  par  leur  bravoure,  et  les  Éduens  par  l'autorité 
et  la  considération  dont  ils  jouissaient.  Ainsi  César 
comptait  qu'en  les  maintenant  tranquilles ,  il  assurait 
la  tranquillité  de  toute  la  Gaule. 

§111.  Les  Parthes  entrent  en  Syrie  ^  et  sont  repoussés 
par  Cassius.  Bibulus^  proconsul  de  Syrie,  ne  fait 
pas  de  grands  exploits  contre  les  Parthes.  Con- 
stance de  Bibulus  à  la  mort  de  ses  fils.  Cicéron, 
proconsul  de  Œicie,  Raisons  qui  le  déterminèrent 
à  accepter  cet  emploi.  Ses  exploits  militaires.  Il 
est  proclamé  imperator.  Ce  titre  ne  Venfie  point 
d'un  vain  orgueil.  Il  demande  et  obtient  T  honneur 
des  supplications,  contre  l'avais  de  Caton,  çu'il 
aidait  pourtant  pressé  de  lui  être  favorable.  Modé- 
ration et  sagesse  de  sa  conduite  par  rapport  à  son 
prédécesseur.  Équité ,  douceur^  désintéressement 
de  Ciçéron  dans  l'exercice  de  sa  magistrature. 
Il  résiste  ai^ec  fermeté  à  une  demande  injuste  de 
Brutus.  Il  tire  d'un  grand  danger  Ariobarzane , 
roi  dç  Cappadoce.  Il  désire  avec  impatience  la 
fin  de  son  emploi.  Dernier  trait  de  son  désintéres- 
sèment  et  de  sa  fermeté.  Il  part  ^  et  sur  sa  route 
il  apprend  la  mort  d' Hortensias.    Triomphe  de 
Leniulus  Spinther.  Appius  accusé  par  Dolabellay 
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et  absous.  Il  est  créé  censeur  aç^ec  Pison,  Il  se 
rend  ridicule  par  une  sévérité  qui  ne  convenait 
pas  au  reste  de  sa  conduite. 

MOUVEMENTS    DES    PARTHES. 

Avant  que  d'entrer  dans  ce  qui  regarde  les  violentes 
contestations  qui  amenèrent  enfin  la  guerre  civile  entre 
César  et  Pompée,  je  dois  placer  ici  quelques  faits  qui  en 
sont  indépendants. 

Les  Parthes,  après  la  défaite  et  la  mort  de  Crassus,  A».  R.  700. 
se  contentèrent  d  abord  de  reprendre  tout  ce  que  ce    entrent  en 
général  leur  avait  enlevé  dans  la  Mésopotamie.  L'an-  sont  repous- 
née  suivante,  ils  passèrent  eux-mêmes  l'Euphrate,  et  *^*^fjgf*** 
se  jetèrent   sur  la  Syrie,  mais  avec  peu  de  forces,    ^10,1.40. 
parce  qu'ils  comptaient  trouver  cette  province  dégar- 
nie et  sans  défense.  Ils  se   trompaient.  Cassius,  qui 
s'était  sauvé  du  commun  désastre,  comme  je  l'ai  rap- 
porté, ayant  rassemblé  autour  de  lui  les  débris  de  la  ^ 
malheureuse  armée   de   Crassus,  en  avait  formé  un 
corps  qui  repoussa  aisément  des  troupes  plus  prépa- 
rées à  courir  et  à  piller  qu'à  combattre.  Ce  mauvais 
succès  apprit  aux  Parthes  qu'il  ne  leur  était  pas  si 
facile  qu'ils  l'avaient  pensé  d'entamer  la  Syrie  ;  mais 
la  perte  qu'ils  avaient  faite  n'était  pas  assez  considé- 
rable pour  leur  en  faire  perdre  l'espérance  et  le  désir. 
Ils  revinrent  donc  l'année  d'après  en  plus  grand  nom-  aw.  r.  701. 
bre,  ayant  à  leur  tête  Pacorus,  fils  d'Orode  leur  roi, 
etOsacès,  général  expérimenté,  qui  avait  été  donné 
au  jeune  prince  pour  conseil  et  pour  modérateur.  Ils 
se  flattaient  d'autant  mieux  de  réussir  qu'ils  comptaient 
sur  l'affection  des  peuples,  qui,  n'ayant  pas  lieu  d'être 
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satisfaits  du  gouvernement  de  leurs  nouveaux  maîtres, 
devaient  être  portés  d'inclination  à  se  jeter  entre  les 
bras  d*une  nation  voisine,  et  avec  laquelle  ils  étaient 
en  commerce  depuis  long-temps. 
CcbI.  adcic.  La  nouvelle  de  l'irruption  des  Parthes  en  Syrie 
I.  8,  ep.  lo.  alarma  beaucoup  les  esprits  dans  Rome.  On  parlait 
déjà  d'envoyer  ou  Pompée  ou  César  contre  ces  ter- 
ribles ennemis.  D'autres  voulaient  que  les  consuls  par- 
tissent en  diligence.  La  fermeté  et  la  prudence  de 
Cassius  dissipèrent  toutes  ces  terreurs. 

Les  Parthes  avaient  poussé  jusqu'à  A^ntioche,  qu'ils 
entreprirent  d'insulter.  Cassius,  qui  était  dans  la  ville, 
les  ayant  repoussés  avec  vigueur,  comme  ils  ignoraient 
totalement  l'art  d'assiéger  les  places,  ils  prirent  le 
parti  de  se  retirer,  et  tournèrent  vers  une  autre  ville, 
nommée  Antigonie  '.  Cassius  les  y  suivit;  et,  lorsque, 
après  une  tentative  inutile  faite  par  eux  sur  cette  der- 
nière place,  il  les  vit  contraints  de  songer  à  s'en  éloi- 
gner, il  leur  dressa  sur  la  route  une  embuscade  dans 
laquelle  il  les  enveloppa,  en  tua  un  nombre  considé- 
rable ,  et  entre  autres  leur  général  Osacès.  Après  cette 
perte,  Pacorus  ne  crut  pas  qu'il  fut  sûr  pour  lui  de 
tester  sur  les  terres  des  Romains.  Ainsi  Cassius,  en- 

'  Je  parle  d'après  Dion.  Cefien-  tigonie:  et  ses  termes  conduisent  â 

dant  Strabon,  Hv.  xti   [p.  7/)o]  ,  penser  que  ce  fat  devant  Antiocfae 

et  Diodore  de  Sicile,  Uv.  zx  [5  4?]  ^t  se  donna  le  combat  oà  Oaacès 

rapportent  qne  la  ville  d' Antigonie  î%kX  taé.  Je  serais  assez  porté  à  croire 

en  Syrie,  fondée  par  Antigouns,  ne  que  ce  n'est  que  sons  Antloche  que 

subsista  que  très  -  peu  de  temps ,  et  Cassius  a  battu   les  Parthes ,  mais 

fut  détruite  par  Séleucus.   Ce   qui  qu'il  y  a  eu  deux  actions,  dont  la 

augmente  mes  soupçons  contre  l'ex-  dernière  fut  décisive.  =  Il  est  vraî- 

actitude  de  Dion,  c*estque  Cicéron  ,  semblable  qta'il  iàut  lire    ÀvricxCai» 

en  parlant  des  exploits  de  Cassius  an  lieu  de  ÀvTtYovîav  dans   Dion 

(  ad  Fam.  1.  ii ,  ep.  x,  et  ad  Att.  v  ,  Cassius.  —  L. 
ao  ) ,   ne  /ait  aucune  mention  d'An- 


HISTOIRE    ROMAIITE.  4^5 

core  jeune,  et  n'ayant  exercé  d'autre  charge  que  la 
questure,  eut  la  gloire  d'avoir  préservé  la  Syrie  de 
l'invasion  des  Partîtes. 

L.    iEMILlUS   PAULUS.  Aw.  R.  70a. 

AT.  J.C.  5o. 
C.    CLAUDIDS    MARCELLUS. 

Sur  ces  entrefaites   arriva  Bibulus,  qui  avait  été     Bibuius, 

,  .  proconsul  de 

nomme  peu  de  temps  auparavant  gouverneur  de  cette  Syrie,  Défait 
province.  Bibulus  étai^  peu  guerrier;  et  pendant  l'an-    grands  ex- 
née  de  son  administration ,  les  Parthes  étant  revenus  ^leTparSwT 
à  la  charge,  le  proconsul  de  Syrie,  si  nous  en  croyons /^*^*^*^g^"* 
Cicéron,  ne  mit  pas  le  pied  hors  la  porte  d'Antioche  ^*<ïeBeUo 
tant  que  les  ennemis  tinrent  la  campagne.  Un  mot  de 
César  nous  apprend  qu'il  se  laissa  même  assiéger  par 
eux.  Dion  rapporte  qu'il  donna  de  l'occupation  aux 
Parthes  dans  l«ir  propre  pays,  en  fomentant  la  rébel- 
lion d'un  satrape  contre  le  roi  Orode.  Nous  avons 
très-peu  de  détail  sur  toutes  ces  choses.  Ce  que  j'y 
vois  de  plus  clair,  c'est  que  pendant  le  proconsulat  de 
Bibulus  il  ne  se  fit  pas  de  grands  exploits  en  Syrie, 
ni  du  côté  des  Parthes,  ni  du  coté  des  Bomains. 

Tout  ce  que  l'histoire  nous  a  conservé  de  plus  capa-    constance 
ble  de  faire  lionneur  à  Bibulus  dans  les  temps  dont    umort"de^ 
nous  parlons,  c'est  l'exemple  qu'il  donna  de  constance    y^  MaV. 
et  de  respect  pour  les  lois  dans  la  plus  cruelle  disgrâce    ^^q^'^^^ 
que  puisse  éprouver  un  père.  Ses  deux  fils,  jeunes    ad  Marc. 
gens  de  grande  espérance ,  ayant  été  tués  à  Alexandrie 
par  des  déserteurs  romains  restés  dans  le  pays  depuis 
l'expédition  de  Gabinius ,  une  si  triste  nouvelle  ne  lui 
.  fit  interrompre  ses  fonctions  publiques  que  pendant  un 
seul  jour;  et  Cléopatre,  qui  régnait  alors  en  Egypte 
conjointement  avec  son  frère,  lui  ayant  envoyé  les 
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'meurtriers  pour  en  faire  justice,  Bibulus,  au  lieu  de 

satisfaire  sa  vengeance  par  le  sang  de  ces  misérables, 

les  fit  mener  à  Rome,  disant  que  c'était   au  sénat  et 

non  pas  à  lui  à  punir  cet  attentat. 

cjcéron.         En  même  temps  que  Bibulus  avait  été  chargé  du 

proconsul  en  i      o      •  i     •     i      ^«i*    • 

Ciiicic.  Rai-  gouvememeut  de  Syne,  celui  de  Cilicie,  qui  corapre- 
détermbè^   naît  une  partie  considérable  de  TAsie-Mineure  avec  Fîle 
7er'c«rem-*  ^c  Chypre,  échut  à  cicéron.  Cette  nomination  était 
P*°*-       une  suite  du  sénatus- consulte,  par  lequel  il  avait  été 
ordonné,  sous  le  troisième  consulat  de  Pompée,  que 
les  consuls  et  les  préteurs  ne  fussent  envoyés  dans  au- 
cune province  que  cinq  ans  après  leur  magistrature. 
C'est  ce  qui  avait  obligé  de  ren/onter  jusqu'aux  plus 
anciens  consulaires  qui  n'avaietit  point  encore  eu  de 
gouvernement, 
cic.  adFam.       Cicérou  avait  toujours  fui  ces  sortes  d'emplois.  Il 

II,  III,  xr;  ,         ,  1     .      .  ,.11./-. 

et  ad  Au.  V  dit  qu  il  n  acccpta  celui-ci  que  parce  quil  lui  était  im- 
,  '  possible  de  le  refuser.  Il  est  très-probable  que  la  nou- 
velle façon  de  penser  où  il  était  entré  depuis  son  exil 
contribua  à  sa  détermination.  Il  croyait  qu'à  propor- 
tion que  ses  ennemis  avaient  tâché  de  l'humilier,  à 
proportion  devait-il  travailler  à  se  décorer  davantage. 
C'est  par  cette  raison  qu'il  avait  souhaité  d'être  nommé 
augure  :  et  il  fut  réellement  pourvu  de  ce  sacerdoce  en 
la  place  du  fils  de  Crassus,  tué  dans  la  guerre  des  Par- 
thes.  Conséquemment  à  ce  même  principe,  on  peut 
croire  qu'il  fut  bien  aise  d'être  chargé  d'un  gouver- 
nement de  province  qui  lui  présentait  matière  à  mé- 
riter le  triomphe.  En  effet ,  il  désira  beaucoup  tous  les 
honneurs  militaires,  comme  nous  le  verrons  par  la 
suite,  et  en  particulier  celui  qui  mettait  le  comble  à 
tous  les  autres. 
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Au  reste,  il  ne  se  mêla  point  mal  de  la  guerre;  et  Ses  exploits 
bien  des  hommes,  avec  plus  d'expérience  que  lui  dans  est  proclamé 
le  métier  des  armes,  ne  s'en  seraient  pas  tiré^  avec    ^^^'^'^ 
autant  d'honneur.  Il  est  vrai ,  et  c'est  une  chose  qui 
prouve  sa  sagesse  et  son  jugement,  qu'il  eut  soin  de 
suppléer  à  ce  qui  lui  manquait  de  capacité  en  ce  genre 
par  de  bons  lieutenants-généraux.  Ceux  que  nous  con- 
naissons le  mieux  sont,  Q.  Cicéron ,  son  frère,  qui  avait 
été  à  portée  de  se  former  et  de  devenir  habile  pendant 
plusieurs  campagnes  qu'il  avait  faites  sous  César,  et 
C.  Pontinius,  qui  avait  triomphé  des  \llobroges. 

L'armée  de  Cicéron  n'était  point  forte  par  elle-mêirie. 
Plutarque  la  fait  monter  à  douze  mille  hommes  de  pied 
et  deux  mille  six  cents  chevaux.  Il  paraît  que  ce  nom- 
bre n'était  pas  complet ,  puisque  Cicéron  se  plaint  de 
n'avoir  que  le  nom  et  l'apparence  de  deux  légions.  Il 
est  vrai  qu'il  s'y  joignit  quelques  corps  de  troupes  auxi- 
liaires. Mais  des  Lyciens,  des  Pisidiens,  des  Galates, 
ne  passaient  pas  pour  de  fort  bons  soldats.  Avec  cette 
armée  Cicéron  ne  laissa  pas ,  sur  le  bruit  des  mouve- 
ments des  Parthes,  de  se  présenter  de  bonne  grâce  pour 
les  arrêter  et  les  empêcher  d'entrer  dans  sa  province. 
Et  lorsque  ce  danger  fut  passé,  il  attaqua  un  peuple 
de  brigands  qui ,  du  mont  Amanus  qu'ils  occupaient , 
faisaient  des  courses  dans  le  plat  pays  :  il. leur  prit  plu- 
sieurs places,  et  surtout  Pindéhissus,  qui  lui  coûta 
cinquante-sept  jours  de  siège;  et  pour  ces  succès  il  fut 
proclamé  par  ses  soldats  imperator. 

Ce  titre  était  brillant,  comme  je  l'ai  observé  plus    Ce  titre  ne 
d'une  fois.  Mais  une  gloire  plus  véritable  et  plus  solide,  d*unvam*oî- . 
à  mon  sens,  pour  Cicéron,  c'est  de  ne  s'être  point       ^*  ' 
laissé  éblouir  par  cet  éclat,  et  d'en  parler  avec  froideur 
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et  indifférence  comme  d'une  chose  vaine  et  frivole. 
J'aime  à  le  voir  badiner  avec  ses  amis  sur  sa  qualité 
de  général.  «J'ai  campé  %  dit -il  à  Atticus,  près  de  la 
«  ville  d'Issus,  précisément  au  même  endroit  où  campa 
a  autrefois  Alexandre,  qui ,  sans  mentir,  était  un  meil- 
M  leur  général  que  ni  vous  ni  moi.  »  Il  écrit  à  Cœlius  : 
«  J'ai  une  armée  assez  bien  fournie  de  troupes  auxi- 
«liaires^;  et,  de  plus,  mon  nom  ne  laissa  pas  de  lui 
«  donner  un  certain  relief  auprès  de  gens  qui  ne  me 
«  connaissent  pas.  Car  on  me  regarde  ici  avec  admi- 
«  ration;  et  tous  se  demandent  les  uns  aux  autres  :  Est-ce 
«  là  celui  qui  a  sauvé  la  ville, que  le  sénat  regardé  comme 
«  le  libérateur  de  la  patrie  ?  w  Ce  langage  n'est  pas  assu- 
rément celui  d'un  homme  qui  se  confond  avec  sa  place, 
et  qui,  pour  avoir  été  nommé  général,  croit  en  possé- 
der les  talents. 
Il  demande        II  ne  négligea  pas  néanmoins,  comme  je  l'ai  remar- 
rhonneur    «[ué  d'avauce,  les  honneurs  que  Ton  avait  coutume 
cltions^^'n-  d'accorder  à  ceux  qui  avaient  réussi  dans  la  guerre;  et 
clj^^l^ii  il  faut  convenir  que  plusieurs  les  ont  obtenus  pour  des 
avait  pour-   succès  quî  n'étaient  pas  plus  grands  que  les  siens.  Il 
de  lui  être    demanda  que  l'on  ordonnât  de  solennelles  actions  de 

favorable.  '  ,.,  . 

grâces  aux  dieux  pour  les  avantages  quil  avait  rem- 
portés sur  les  ennemis  :  et  comme  il  connaissait  la  rigi- 
dité de  Caton,  craignant  de  le  trouver  contraire  à  ses 
vœux,  il  lui  écrivit  une  lettre  très-longue  et  très-pres- 

■  «  Castra  habnimus  éa  îpsa  ^wt  et  qoÀdan   anctonute  ,  apnd  eos 

contra  Dartam  habnerat  apud  Issnm  qui  me  non  nôrunt,  nominis  nos- 

Alexander,  imperator    baud  paalô  tri.  Multàm   est  enim  in  bis  locis, 

melior ,  quàm  aut  to ,  ant  ego.  »  (  Gt<n.  IfieetM  est  ille  qui  Urhem . . . ,  qutm 

ad  An.  ▼,  ao.)  senatus.,,?  nôsti  caetera.  »  (Cic.  ad 

'  «  Ad  Amannm  exercitum  ad-  Fam.iij  lo.) 
doxi ,  saris  probe  oroatnm  anxiliis , 
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santé  pour  tâcher  de  se  le  rendre  favorable.  Après  lui 
avoir  fait  un  détail  bien  circonstancié  de  ses  exploits, 
à  cette  considération  il  en  ajoute  une  autre  qui  parais- 
sait capable  de  faire  impression  sur  Caton.  «  Je  crois 
«  avoir  remarqué  ',  lui  dit-il ,  car  vous  savez  avec  quelle 
«  attention  je  vous  écoute  toujours,  que,  lorsqu'il  s'agit 
«  d'accorder  des  honneurs  ou  de  les  refuser  aux  géné- 
«  raux ,  vous  n'avez  pas  uniquement  égard  à  leurs  ac- 
«  tions  militaires ,  mais  vou)  considérez  encore  plus 
ff  leurs  mœurs,  leurs  procédés,  l'intégrité  de  leur  vie. 
«  Or,  si  vous  suivez  cette  vue  dans  ce  qui  me  regarde , 
«  vous  connaîtrez  que, n'ayant  qu'une  armée  très-faible^ 
«  c'est  dans  l'équité  et  dans  la  noblesse  de  ma  conduite 
«  que  j'ai  trouvé  ma  plus  ferme  défense  contre  ledianger 
a  d'une  guerre  considérable.  Par  cette  voie  j'ai  acquis 
«  ce  qu'aucune  légion  n'aurait  pu  me  donner.  J'ai  ra- 
ie mené  les  esprits  des  peuples,  auparavant  aliénés  de 
«  nous  :  d'infidèles  alliés  qu'ils  étaient,  je  les  ai  rendus 
«  très-affectionnés;  et  au  lieu  qu'ils  ne  respiraient  que 
«  le  changement  de  domination ,  j'ai  renouvelé  en  eux 
«  les  sentiments  d'amour  et  d'attachement  pour  notre 
«  empire.  » 

Des  sollicitations  si  étudiées  et  si  insinuantes  échouè- 
rent contre  l'austérité   inflexible  de  Caton,  qui  ne 

I  «  Equidem  ctiam  tnihi  iUad  ani-  habaisac  «qnltateHi  et  coatînetitiafli. 

mam  advertisse  yideor  (scia  enîm  His  ego  sabsidiisea  sain  conaecatua, 

qnàm  attenté  te  audîre  aoleam  ) ,  te  quae  nullia  legionibns  conaeqm  po- 

non  tan  res  geataa,  qnàm  morea,  îtt*  tniaarai ,  ut  ck  alfraïaainiia   aocila 

atitnta  ,  atque  Titam    imperatorum  amicissimos ,  ex  inBdelissimis  firmia- 

apectare   solere    în    babendis,  aut  aimos  redderem,  animosque  nova- 

nQ%  babendia  honoriboa.  Quod  ai  in  mm  renini  exapectatione    saapea- 

meâ  causa  considerabis,  reperies  me,  aos  ad  veteris    împerii  benevolen- 

exercita   imbecIUo  ,  contra    metum  tiam  tradncerem.  »  (  Cic.  ad  Fam. 

maximi  belli  firmtasimnm  praesidiam  xv,  4.  ) 
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jugeait  pas  que  les  exploits  de  Cicéron  méritassent 
l'honneur  qu'il  demandait.  En  récompense  il  exalta  la 
sagesse,  la  justice,  la  douceur  du  gouvernement  du 
proconsul  de   Cilicie.  Cicéron  lui  témoigna  poliment 
qu'il  était  charmé  de  se  voir  loué  par  un  homme  si 
digne  de  louange  '.    Mais  au  fond  il  fut  très-offensé, 
cic.  ad  Att.  comme  il  paraît  par  une  de  se&  lettres  à  Atticus,  de  la 
^"•^'      conduite  de  Caton,  qui  donnait  ce  qu'on  ne  lui  de- 
mandait pas,  et  refusait  ce  qui  lui  était  demandé.  Les 
autres  sénateurs  ne  furent  pas  si  rigides;  et,  à  la  plu- 
ralité des  suffrages,  il  passa  que  l'on  rendrait  des  ac- 
tions de  grâces  aux  dieu&  pour  le  succès  des  armes 
romaines  sous  le  commandement  de  Cicéron,  présage 
heureux  qui  lui  donnait  lieu  d'espérer  le  triomphe. 
Équité,  dou-       Nous  veuous  de  voir  que  Cicéron  vantait  hautement 
dé^méresAe-  ^^  sagessc  de  sou  administration,  et  qlie  Cal  on  y  ren- 
"ëroo^daM"  ^^^  publiquement  témoignage.  Cet  objet  vaut  la  peine 
l'exercice  de  gy^  ^^yg  ^^^g  y  arrêtions  un  peu.   Cicéron,  comme 

sa  magi&tra-     *■  -^  r  ^ 

*«re-  général,  ne  laissa  pas  de  se  faire  quelque  honneur; 
mais,  comme  magistrat,  il  est  au-dessus  de  tout  éloge; 
et  son  proconsulat,  considéré  sous  ce  point  de  vue, 
devient  un  des  plus  beaux  endroits  de  sa  vie. 
cic.  ad  Att.  Ce  uc  fut  point  assez  pour  lui  de  ne  point  suivre 
Plut.  c»8.  le  mauvais  exemple  alors  presque  universel  parmi  les 
Romains,  et  de  s'abstenir  de  piller  sa  province.  Loin 
de  chercher  à  s'enrichir  par  des  injustices,  il  poussa  le 
désintéressement  jusqu'à  ne  vouloir  point  profiter  des 
droits  établis  par  l'usage  et  autorisés  par  les  lois  mêmes. 
Il  ne  souffrit  point  que  ni  les  villes  ni  les  particuliers 
fissent  aucune  dépense ,  quelque  lé^re  qu'elle  pût  être, 

<   «  Laetas  som  laadari  me  abs  te  laodato  yîro.<»  (  Epis  t.  6.  ) 
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soit  pour  lui,  soit  pour  les  officiers  qui  raccompa- 
gnaieut  et  qui  servaient  sous  ses  ordres.  Un  seul  de  ses 
lieutenants-généraux  s'écarta  de  cette  règle,  sans  néan- 
moins passer  les  bornes  prescrites  par  la  loi  ;  et  Cicé- 
ron  lui  en  sut  très  -  mauvais  gré.  Tous  les  autres  se 
firent  une  gloire  d'honorer  leur  proconsul  par  un  dés- 
intéressement semblable  au  sien  ;  et  c'était  une  merveille 
qui  excitait  en  même  temps  l'amour  et  l'admiration 
des  peuples,  qu'un  gouverneur  de  province  passant 
avec  tout  son  cortège  sans  être  à  charge  à  personne, 
et  sans  constituer  qui  que  ce  fût  en  dépense.  Au  con- 
traire, il  donnait  lui-même  à  manger  aux  principaux 
habitants  des  villes;  et  sa  table  était  honnête,  mais 
sans  magnificence. 

Une  disette  affligeait  l'Asie  lorsqu'il  la  traversa,  parce 
qu'il  n'y  avait  point  eu  de  récolte.  Cette  misère  de  la 
province  tourna  encore  à  la  gloire  du^roconsul ,  qui , 
sans  violence,  sans  perquisitions,  sans  même  être  obligé 
de  faire  usage  de  son  autorité,  uniquement  par  ses 
exhortations  et  par  ses  bonnes  manières ,  engagea  et 
les  Grecs  et  les  Romains  qui  avaient  serré  des  blés  à 
ouvrir  leurs  greniers  pour  le  soulagement  des  peuples. 

Dans  l'administration  de  la  justice,  on  peut  regarder 
Cicéron  comme  un  modèle  accompli  pour  l'équité, 
pour  la  clémence,  pour  la  facilité  des  accès.  Il  tint  les 
grands  jours  dans  toutes  les  principales  villes  de  sa 
province;  et  pendant  ces  temps-là  tout  le  monde  avait 
une  liberté  entière  de  l'aborder.  On  n'avait  pas  même 
besoin  d'être  introduit.  Il  se  promenait  de  grand  matin 
dans  sa  maison ,  et  donnait  audience  à  tous  ceux  qui 
avaient  affaire  à  lui ,  à  mesure  qu'ils  se  présentaient. 

Il  reconnut  que  les  magistrats  municipaux  des  villes 


46a  HISTOIRE   ROMAINE. 

avaient  souvent  vexé  leurs  communautés.  Il  manda  ceux 
des  dix  dernières  années;  et,  sur  laveu  qu'ils  lui  firent 
de  leurs  rapines ,  sans  les  flétrir  par  des  jugements  in* 
famants  il  leur  persuada  de  restituer  de  leur  propre 
volonté  ce  qu  ils  avaient  enlevé  avec  injustice. 

On  sait  quelle  est  la  difficulté  d'accommoder  les  in* 
térets  des  peuples  avec  ceux  des  fermiers  des  impots. 
Cicéron  en  trouva  le  moyen.  Il  prit  de  si  sages  tem- 
péraments, que  les  publicains  furent  payés  même  de 
ce  qui  leur  était  dû  depuis  plusieurs  années ,  sans  que 
la  province  fût  foulée  ni  mécontente.  Il  réussit  ainsi 
à  se  faire  aimer  également  et  de  ceux  qui  levaient  les 
impôts  et  de  ceux  qui  les  payaient. 

Sa  justice  et  sa  bonté  parurent  encore  en  ce  qu'au 
lieu  de  s'arroger  le  jugement  de  toutes  les  afl&ires ,  il 
laissa  aux  Grecs  la  satis&ction  d'être  jugés,  dans  les 
contestations  qui  aaissaient  entre  eux ,  par  leurs  com- 
patriotes ,  et  selon  leurs  lois.  Et  dans  les  affaires  qu'il 
jugea  par  lui-même  il  usa  d'une  telle  clémence ,  que 
l'on  assure  que  pendant  toute  Tannée  de  sa  magistra- 
ture il  ne  fit  battne  personne  de  verges ,  ne  dit  jamais 
une  parole  offensante  à  qui  que  ce  fût,  et  n'imposa 
aucune  peine  flétrissante. 

Je  ne  sais  pas  s'il  est  possible  de  rien  ajouter  à  une 
ac.  ad.  Att.  conduite  si  parfaite  dans  toutes  ses  parties.  Le  bon 
ordre  et  la  paix  régnaient  tellement  dans  sa  province , 
qu'il  ne  craint  point  d'sfssurer  que  nulle  maison  parti- 
culière ne  peut  être  mieux  réglée ,  lîi  tenue  sous  une 
meilleure  discipline.  La  fraude  et  la  violenoc  en  étaient 
bannies;  ce  qui  lui  fournit  occasion  de  plaisanter  agréa- 
blement avec  CœlJus.  Garce  jeune  orateur,  qui  était 
alors  édile  curule,  et  qui,  en  celte  qualité^  devait  faire 
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représenter  des  jeux,  ayant  souliaité  de  régaler  le  peuple 
de  combats  de  panthères,  et  s  étant  adressé  à  Cicéron 
pour  avoir  un  nombre  de  ces  animaux,  notre  proconsul 
lui  répond  :  «  J*ai  donné  mes  ordres  pour  la  chasse  des 
«  panthères  ^  :  mais  l'espèce  est  rare  ;  et  celles  qui  restent 
«  se  plaignent  beaucoup ,  à  ce  qu  on  prétend ,  de  ce 
«  qu'elles  sont  les  seules,  dans  ma  province,  à  qui  Ton 
c(  tende  des  pièges  et  des  embûches.  C'est  pourquoi  elles 
cr  ont  résolu ,  par  délibération  commune ,  de  quitter  le 
«  pays  et  de  se  retirer  en  Carie.  » 

11  se  félicite  lui-même  un  peu  plus  sérieusement  en 
écrivant  à  Atticus,  qui  l'avait  exhorté,  lorsqu'il  partait, 
à  soutenir  l'honneur  des  lettres,  de  la  philosophie  et  de 
sa  propre  vertu.  «Vous  serez  content  de  moi*,  lui 
(c  dit-il;  que  je  meure,  si  tout  ne  va  pas  au  mieux.  Au 
«  reste ,  je  ne  me  vanterai  pas  d'avoir  sacrifié  mon 
((  plaisir  à  mon  devoir;  car  je  trouve  dans  ma  fidélité 
«  à  le  remplir  le  plaisir  le  plus  vif  que  j'aie  jamais 
<c  goûté  de  ma  vie.  £t  ce  n'est  pas  tant  la  gloire  qui  me 
i<  plaît  ^  quoiqu'elle  soit  grande ,  que  la  pratique  de  la 
«  vertu  en  elle-même..  Que  voulez  -  vous  ?  la  peine  que 
i<  me  donne  cet  emploi  n'est  pas  perdue  :  je  ne  me  con- 
c(  naissais  pas ,  et  je  ne  savais  pas  encore  de  quoi  j'étais 
(c  capable.  »  C'était  avec  cette  candeur  que  Cicéron  ou- 

'  <«  De  pantheris...  agitar  manda-  contiDentiam  appello  ,  qax   vîitas 

to  meo  diligenter.  Sed  mira  paucitas  yolaptati  resistere  ^detur.  Ego  in 

est  :   et  eas  qntt   snnt  valdè   aiunt  vita  mea  nanquam  volaptate  tantâ 

queri ,  quod  nihil  ctiiquam  inaidja-  aim   afiêctoâ ,    quanta  afïïcior  hâc 

rumin  mea  provincia,  nisi  aibi,fiat.  integrîtate.  Nec  me  tam  fama,  qnse 

lûque  coDâtituisse  dicantur  in  Ca-  snmma  est,  qnàm  res  ipsa,  delectat. 

riam  eK  aotftni  provincia  deceéerc.»  Qoid  quKris?  Fuit  tanti:  ne  ipse 

(  Cic.  ad  Fam.  ii,  1 1 .  )  nonnôram,  nec  soiebam  quid  in  hoc 

*  «  Moriar ,  si  qnidqoain  fieri  po-  génère  facen    posaem.  »  (  Cic.  ad 

test  elegantius.  Nec  jam  ego  hanc  Mt.  v,  20.  ) 
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vrait  son  cœur  à  son  ami ,  et  qu  il  s'applaudissait  d'une 
gloire  si  sage,  si  douce,  si  conforme  à  riiumanité,  et 
préférable  sans  doute  à  la  conquête  des  Gaules  par 
César. 

Il  disait  vrai  lorsqu'il  déclarait  à  Atticus  que  la  vertu 
lui  paraissait  porter  avec  elle  sa  récompense.  Il  refusa 
tout  témoignage  de  reconnaissance  qui  avait  l'air  trop 
fastueux  :  statues,  temples,  chars  de  triomphe.  Il  fallut 
que  les  villes  qui  jouissaient  par  lui  d'un  état  si  heu- 
reux et  si  tranquille  se  contentassent  de  simples  décrets 
en  son  honneur.  Il  leur  interdit  tout  ce  qui  aurait  pu 
être  à  charge  à  sa  modestie ,  et  les  jeter  elles  -  mêmes 
dans  de  trop  grandes  dépenses. 
Modération        Tojutc  Cette  couduite  de  Cicéron  charma  d'autant  plus 

et  sageflue  de    ,  i  '     •      ^  J  *  1     •    -^ 

sa  conduite  Ics  peuplcs  soufliis  a  SOU  Commandement ,  que  celui  a 
rson^ri'dé-  q^ii  il  succédait  en  avait  tenu  une  bien  différente.  C'était 
ccsseur.  ^ppiyg^  (vère  de  Clodius  son  ennemi,  consul  en  698, 
et  qui ,  au  sortir  du  consulat ,  avait  été  remplacer  en 
Cilicie  Lentulus  Spinther,  principal  auteur,  avec  Milon 
et  Pompée ,  du  rappel  de  Cicéron.  Appius ,  sans  être 
aussi  méchant  que  son  frère  parce  qu'il  était  moins 
audacieux ,  n'avait  guère  plus  de  respect  que  lui  pour 
les  lois  de  la  probité  et  de  l'honneur.  Il  avait  rendu  sa 
^  province  malheureuse,  et  Cicéron  fait  un  portrait  hor- 
rible de  rétat  où  il  la  trouva  :  a  Je  n'entends  parler 
«d'autre  chose,  dit-il  à  Atticus,  que  de  capitations 
«  excessives,  et  qu'il  n'est  pas  possible  de  payer;  de  re- 
«  venus  des  villes  engagés  et  aliénés:  partout  des  pleurs 
«<  et  des  gémissements  ;  des  procédés  monstrueux  %  plus 
«  dignes  d'une  bête  féroce  que  d'un  homme.  Les  peuples 

^   »  Monstra  qaaedam,  non  faominû,  sed  ferae  nescio  ccgus  immanis.  » 
{Cic.adJu,  V,  i6.)  • 


HISTOIRE    ROifAINK.  465 

«  sont  si  outrés ,  que  la  vie  leur  en  est  devenue  en- 
«  nuyeuse.  »  Ceux  qui  avaient  quelque  autorité  sous 
Appius  avaient  imité  soii  exemple,  comme  il  ne  manque 
jamais  d'arriver.  Le  chef  et  les  subalternes,  de  concert, 
avaient  épuisé  et  accablé  la  province  par  toutes  sortes 
de  rapines,  d exactions,  et  même  d outrages  et  de 
violences. 

Cicéron ,  dans  le  bien  qu'il  faisait  à  ces  peuples  in-*' 
fortunés ,  avait  néanmoins  des  ménagements  à  garder 
avec  Appius.  C'était  un  ennemi  réconcilié;  et  par  consé*- 
quent  il  y  avait  lieu  de  craindre  que ,  si  Ton  manquait 
à  aucun  des  égards  qu'il  pouvait  justement  prétendre, 
on  ne  donnât  lieu  de  penser  que  la  réconciliation 
n'avait  pas  été  sincère.  D'ailleurs  Appius  avait  deux 
filles  mariées ,  l'une  au  fils  aîné  de  Pompée ,  l'autre  à 
Brutus;  liaisons  que  Cicéron  respectait  et  chérissait 
également.  Ces  motifs  ne  l'empêchèrent  point  de  sou- 
lager les  sujets  de  l'empire  maltraités  par  son  prédé- 
cesseur; mais  il  évita  de  le  choquer  gratuitement.  Il 
n'omit  rien  de  ce  que  demandaient  l'utilité  des  peuples 
et  le  soin  de  sa  propre  gloire  ;  et,  d'un  autre  côté,  il  eut 
pour  Appius  toutes  les  attentions  possibles  de  politesse 
et  de  bienséance. 

Il  ne  put  néanmoins  prévenir  entièrement  ses  plaintes; 
et  dès  l'abord,  Appius  trouva  fort  mauvais  que  Cicéron, 
en  entrant  dans  sa  province,  ne  fut  pas  venu  au-devant 
de  lui.  Comme  il  était  fier  de  sa  noblesse ,  il  s'exprima 
même  en  des  termes  offensants  pour  son  successeur. 
Quoi!  disait-il ,  appuis  a  été  au-devant  de  Lentulus^ 
(c'est  Lentulus  Spinther  dont  nous  venons  de  parler, 
liomme  d'une  grande  naissance  );  Lentulujy  au-devant 

Tome  XXn,  Hist,  Jlom.  3o 


466  HISTOIRE   ROMAINS. 

(ÏAppius;  et  Cicéron  n'a  pas  rendu  œ  des^oir  a  Ap- 
piusl 

Il  faut  voir  de  quel  ton  Cicéron  répond  à  ce  reproche. 
Il  commence  par  se  justifier  sur  le  fait ,  et  prouve  qu'il 
s'e^t  mis  en  règle,  et  qu'il  n'y  a  nullement  de  sa  faute 
s'il  ne  s'est  point  acquitté  de  ce  qu'il  savait  très-bien 
être  dft  à  son  prédécesseur.  Mais  au  discours  hautain 
et  méprisant  d'Appius  il  oppose  une  noble  et  sage 
fierté.  «  Eh  quoi  *  !  lui  dit  -  il ,  vous  en  êtes  encore  là  ! 
«  vous  êtes  encore  occupé  de  ces  futilités  !  vous  en  qui 
«  j'ai  toujours  reconnu  beaucoup  de  prudence ,  toutes 
<c  les  belles  connaissances  qui  ornent  et  qui  élèvent 
«  l'ame ,  une  grande  expérience  des  affaires  ;  j'ajoute 
«  une  politesse  aimable,  qui  est  une  vertu,  au  jugement 
»  des  philosophes  les  plus  austères.  Vous  vous  imaginez 
«  que  je  fais  plus  de  cas  des  noms  d'Appius  ou  de  Licn- 
«  tulus  que  de  la  gloire  de  la  vertu  !  Lors .  même  que 
«je  n'étais  pas  encore  parvenu, à  ce  qui  est  regardé 
«comme  le  faite  des  grandeurs  humaines,  je  n'ai  ce- 
«  pendant  jamais  été  ébloui  de  vos  grands  noms  ;  seule- 
ce  ment  je  pensais  que  ceux  de  qui  vous  les  avez  hérités 
«  ont  été  de  grands  hommes.  Mais ,  depuis  que  j'ai 

'  (c  Qnaeso ,  etiamne  ta  bas  inep-  plissima ,  tamen  ista  yestra  nomina 

-  tias  ?  hoino  (  meâ  sententia  )  summâ  nunqaam  sum  admiratas  ;  viros  esse, 

prudendà,   miiltÂ   etiam  doctrina,  ({aieaYobîsreliqaUseiit,iiiagiiosai:- 

plurimo  remm  usa,  addo  urbani-  bitrabar.  Posteà  Tero  qaàm  ita  et  ce- 

tate ,  quae  est  virtus,  at  stoici  rectis-  pi  et  gessî  maxima  imperia,  at  mibi 

sîmè  putant.  UUam  Jppietatem  ant  nihil  neqae  ad  gloriam ,  neque  ad 

LentuUtatem  valere  apud  me  plus  bonorem,  acqnîrendum  *  putareip  , 

quàm  oraamenta  virtutis  existimas  !  saperlorem  qnidem  nanquam ,   séd 

Qaam  ea  eonsecntus  nondnm  eram ,  parem  yobis  me  speravi  esse  fac- 

qaâe  snnt  hominam  opinioaibas  am-  tum.  »  (  Çic.  ad  Fam.  m,  7.  ) 

*  J'aimerai»  niienx  reiiquum ,  ou  nliqui  :  à  moins  que  l'on  ne  préf^  requirerubtm. 
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«  obtenu  et  exercé  les  premières  charges  de  la  repu- 
tf  blrque  d'une  manière  qui  ne  me  laisse  plus  rien  à 
«  désirer  ni  pour  la  fortune  ni  pour  la  gloire,  si  je  ne 
«  dois  pas  me  flatter  de  vous  être  devenu  supérieur,  au 
«  moins  me  persuadé-je  être  devenu  votre  égal.  » 

Les  plaintes  d*Appius  se  renouvelèrent  avec  encore  . 
plus  de  vivacité  lorsqu'il  vit  que  Cicéron  réformait  seS 
injustices  et  cassait  plusieurs  de  ses  ordonnances.  Ci- 
céron ne  fit 'de  ses  plaintes  que  le  cas  qu'elles  méritaient. 
Il  compare  les  discours- d'Appius  à  ceux  d'un  médecin 
qui  ',  après  que  son  malade  serait  passé  en  d'autres 
mains,  se  fâcherait  de  ce  qu'on  lui  aurait  prescrit 
d'autres  remèdes.  «  Il  a,  dit-il,  épuisé  de  sang  sa  pro* 
«  vince ,  et  il  voit  avec  peine  que  je  la  traite  par  un 
ce  régime  plus  doux ,  et  que  je  lui  fais  reprendre  son 
«  embonpoint  et  ses  forces.  »  Cicéron  s'exprimait  ainsi 
dans  une  lettre  à  Atticus.  Mais ,  comme  dans  toutes  les 
occasions  publiques  il  se  montrait  attentif  à  ménager 
autant  qu'il  lui  était  possible  la  réputation  de  son  pré- 
décesseur, et  qu'il  parlait  toujours  de  lui  très^honorable- 
ment,  Appius,  quoique  piqué  au  fond,  prit  néanmoins 
patience  ;  et  le  commerce  d'amitié  entre  eux ,  ou  du 
moins  de  politesse,  ne  souffrit  point  d'interruption. 

Le  zèle  de  Cicéron  pour  les  peuples  confiés  à  ses  soins    ii  résiste 

Avec  lerincte 

eut  encore  à  soutenir  les  attaques  d'un  autre  homme    à  une  «le- 
qui  ne  semblait  pas  fait  pour  lui  donner  de  l'exercice,  j"tedeBni- 
je  veux  dire  Brutus.  Je  crois  avoir  déjà  remarqfué  que 


'  «  Ut  ri  mcdîcns ,  qaum  segrotiu  à^ouçéaitù^  provîncîam  cttrârit,  san- 

aUi  medico  traditiu  ait,  irascl  velit  gainem  miserît,  qoidquid  potaît  de. 

ei  medico  qui  sibi  snccesserit,  si,  traxerit,    mîhî  tradiderit  enectam, 

quae  ipse  in  cnrando  constîtaerit ,  irpo'aavaTpsfOfji.lvYiv  eam  a   me  non 

mntet  îlle  :  sic  Appina  ,  quam  j^  libentervidet.»  (Cic  o^y^rr.  vi,  i.) 

3o. 


tu». 
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les  Rqmains,  même  ceux  qui  passaient  parmi  eux  pour 
les  plus  gens  de  bien ,  étaient  dans  la  pratique  de  faire 
valoir  leur  argent  et  d'en  tirer  de  gros  intérêts.  Brutus 
suivait  cette  coutume,  et  se  trouvait  en  liaison  d'affaires 
avec  deux  négociants,  Scaptius  et  Matinius,  qui  avaient 
prêté  des  sommes  considérables  aux  Salaminiens  dans 
File  de  Chypre.  Cette  île  était,  comme  je  l'ai  dit,  une 
dépendance  du  gouvernement  de  Cicéron.  Lors  donc 
qu'il  partit  pour  sa  province ,  Brutus  lui  recommanda 
ces  deux  négociants  comme  gens  de  sa  connaissance, 
sans  lui  dire  que  ses  intérêts  fussent  mélésavec  les  leurs. 
Bientôt  Cicéron  eut  lieu  de  connaître  que  Scaptius 
était  indigne  de  sa  protection;  car,  en  arrivant  à 
Éphèse,  il  reçut  une  députa tion  des  Salaminiens  qui 
imploraient  sa  justice  contre  ce  négociant,  dont  l'avidité 
et  la  violence  étaient  telles,  qu'il  voulait  leur  faire 
payer  des  usures  énormes ,  et  que ,  pour  les  y  contrain- 
dre ,  il  avait  obtenu  d'Appius  un  corps  de  troupes  avec 
lequel  il  était  venu  à  Salamine,  et  avait  tenu  enfermé 
leur  sénat  pendant  un  si  long  temps,  que,  dans  cette 
espèce  de  siège,  cinq  sénateurs  étaient  morts  de  faim. 
Cicéron  envoya  ordre  sur-le-champ  à  ces  troupes  de 
sortir  de  l'île. 

Quand  il  fut  dans  sa  province,  Scaptius  se  présenta 
à  lui.  Le  proconsul ,  se  souvenant  de  la  recommanda- 
tion de  Brutus,  prit  connaissance  de  l'affaire,  et  il  la 
régla  d'une  manière  que  l'usurier  le  moins  traitable 
aurait  dû  trouver  à  son  gré;  car  il  ordonnait  que  les 
intérêts  des  fonds  de  Scaptius  lui  fussent  payés  à  douze 
pour  cent  (c'était  létaux  de  l'argent  chez  les  Romains), 
et  de  plus  les  intérêts  des  arrérages  échus  et  non  ac- 
quittés. Les  Salaminiens  étaient  contents;  et  ils  flatté- 
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rent  même  Cicéron  en  lui  disant  :  «  C'est  à  vos  dépens 
a  que  nous  paierons  nos  dettes;  car  nous  emploierons 
a  à  nous  libérer  la  somme  que  nous  donnions  à  vos 
<c  prédécesseurs.  »  Mais  Scaptius  eut  Tinsolenee  de  de- 
mander que  les  intérêts  fussent  portés  au  quadruple, 
à  quarante-huit  pour  cent.  Cicéron  refusa  cette  impu- 
dente demande,  et  il  s'attendait  à  recevoir  à  ce  sujet 
des  compliments  de  Brutus.  Tout  au  contraire,  celui-ci 
lui  écrivit  durement  et  avec  hauteur;  il  lui  découvrit 
alors  que  lui-même  il  était  intéressé  dans  cette  créance 
sur  les  Salaminiens;  et  il  engagea  Âtticus  à  prier  Ci- 
céron de  donner  à  Scaptius  cinquante  cavaliers  pour 
aller  forcer  ses  débiteurs  à  le  satisfaire  aux  conditions 
qu'il  exigeait  d'eux. 

Rien  n'est  plus  beau  que  la  réponse  de  Cicéron  à> 
son  ami  sur  cet  article,  «c  £h  quoi!  lui  dit-il ,  Atticus', 
«  vous,  le  panégyriste  de  l'intégrité  et  de  la  netteté  de 
«(  ma  conduite ,  vous  avez  osé  proférer  une  telle  parole, 
ce  et  me  proposer  de  donner  des  cavaliers  à  Scaptius 
a  pour  se  &ire  payer!  Vous  m'écrivez  quelquefois  que 
«  vous  êtes  fâché  de  n'être  pas  avec  moi  :  si  voua  y 
<c  étiez,  et  que  je  voulusse  faire  pareille  chose,  le  souf-> 
ce  fririez-vous?  Je  ne  vous  demande  que  cinquante  eava- 
«  liers ,  me  dites-vous.  £h  !  ne  vous  souvenez-vous  pas 


'  «Aîn?  tandem,  Attico,laadator  fnenmt.  Qiiid  tandem  îsti  mali  in 

integritatis  et  elegantîae  nostr» ,  au-  tam  tenerâ  insolâ  non  fedsaent  ?... 

sus  es  hoc  ex  ore  tuo  ?  inqoît  Ennins  :  Sed  jam  qnîd  opus  eqnitatu  ?  Sol  vnnt 

ut  e<inite8  Scaptio  ad  cogendam  pe-  enim  Salaminii.  Niai  foitè  id  volnmus 

cnniam  darem,  me  rogarç?  An  ta,  armis  efficere,  nt  fceiins  quatemis 

ai  mecnm  esses ,  qui  scribis  morderi  centesinds  dacant...  Nimis ,  nimis, 

t«  înterdnm ,  qnàd  nob  simol  sis , .  inqoam ,  in  isto    Brotum .  amâsti , 

paterere  me  id  faoere,  si  vellem?  dnicissime  Attice:  nos,  verepr  ne 

Non  ampliiis,  inqnis,  qoinqnaginta.  parnm.  »  (  Cic.  ad  An,  vi,  a.  ) 
Ciim,  Spartaco  minus  mnlti  primù 
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^  que  Spartacus  avait  moins  d'hommes  avec  lui  dans 
«  le  commencement?  Quel  mal  cinquante  cavaliers  ne 
<c  feraient-ils  pas  dans  une  ile  si  délicieuse,  et  dont  les 
«  habitants  sont  si  mous!  £t  qu'est-il  besoin  de  cava- 
f  «liers?  Les  Salaminiens  -  sont  tout  prêts  à  satisfaire 

«  leur  créancier.  Quoi  !  nous  emploierons  la  force  des 
«  armes  pour  faire  payer  des  intérêts  à  quarante-huit 
«  pour  cent!  Mon  cher  Atticus,  vous  avez  trop  écouté 
«  votre  amitié  pour  Brutus ,  et  n'avez  pas  assez  con- 
«  suite  celle  que  vous  avez  pour  moi.  »  Quelle  fermeté 
et  quelle  douceur!  Une  semblable  remontrance  ne  souf- 
frait point  de  réplique.  Aussi  ne  parait-il  pas  qu'Atti- 
eus  ait  insisté.  Quant  à  ce  qui  regarde  Brutus ,  il  n  en 
coûtait  pas  beaucoup  à  Cicéron  pour  résister  à  ses 
instances.  Elles  étaient  fières,  dures ,  hautaines,  et  par 
conséquent  plus  capables  d'irriter  que  de  séduire. 
iitired*un  Tout  cc  qui  environnait  Cicéron  se  ressentait  des 
go^  Axioba^-  effets  de  sa  bonté  et  de  9a  justice.  Ariobarzane,  roi  de 
Ct^padMe.**  Cappadoce,  prince  faible  et  pauvre,  lui  avait  été  re- 
commandé par  le  sénaL  Lorsque  Cicéron  entra  en 
Cappadoce,  il  y  avait  une  conspiration  toute  formée 
ppur  détrôner  ce  roi.  Plusieurs  de  ses  sujets  des  mieux 
intentionnés  en  étaient  instruits;  mais  ils  n'osaient 
parler,  de  peur  d'être  opprimés  par  la  puissance  des 
conspirateurs.  Lorsqu'ils  virent  au  milieu  d'eux  un  pro- 
consul romain  plein  de  bonne  volonté  et  accompagné 
de  troupes,  leur  crainte  cessa,  et  ils  découvrirent  ce 
qu'ils  savaient.  La  mine  étant  ainsi  éventée,  il  fut  aisé 
à  Ariobarzane  de  se  précautîonner  contre  les  entre- 
prises de  ses  ennemis.  Cicéron  encoultogea  à  le  défen- 
dre avec  zèle  ceux  qui  lui  étaient  attachés.  Les  con- 
spirateurs, loin  de  pouvoir  espérer  de  le  gagner  par 
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argent,  ne  trouvèrent  même  aucun  accès  auprès  de 
lui.  Ainsi,  par  sa  sagesse  et  par  l'autorité  seule  de  son 
nom,  il  sauva  la  vie  et  la  couronne  au  roi  de  Cap- 
padoce. 

Comme  Cicéroh  ne  faisait  servir  ni  à  lambitiôn  ni  à 
l'avidité  des  richesses  l'autorité  du  proconsulat,  il  n'a-^ 
vait  pas  pour  en  désirer  la  continuajticNfi  les  raisons  qui 
la  Élisaient  souhaiter  communément  aux  autres  gou- 
verneurs de  provinces.  Il  ne  craignait  rien  tant  au  con- 
traire que  d'être  obligé  de  demeurer  en  place  au-delà 
de  son  année.  Il  témoigna  ce  désir  en  partant  à  tous 
ses  amis;  et  dans  toutes  les  lettres  qu'il  leur  écrit  de 
sa  province  il  renouvelle  ses  instances,  et  les  presse 
d'empêcher,,  à  quelque  prix  que  ce  puisse  être, qu'il  n'y 
ait  une  prolongation.  Les  raisons  qu'il  avait  de  penser 
ainsi  sont  exprimées  très-naturellement  dans  \0t.  de  ses 
lettres  à  Atticus.  «  Dès  le  premier  jour,  dit-il ,  que  je 
tf  mets  le  pied  dans  ma  province,  je  sens  un  ennui  in- 
ic  croyable  de  cet  emploi.  Je  n'ai  point  là  un  théâtre  oii 
«  puissent  s'exercer  mes  talents^  Je  rends  la  justice  à 
«  Laodicée,  et  A.  Piotius  la  rend  à  Rome  :  quel  con- 
«  traste!  Moh  armée  est  très-faible.  En  un  mot^,  ce  n'est 
a  point  là  ce  que  j'aime.  Je  regrette  le  grand  jour  de  1^ 
<x  capitale ,  la  place  publique ,  la  ville,  ma  maison,  la  so^ 
«  ciété  de  mes  amis.  Voilà  ce  qui  me  convient.  »  Il  se 
rendait  justice.  Son  éloquence,  les  connaissances  subli- 
mes qu'il  avait  acquises  en  tout  genre,  la  grandeur  et 
l'élévation  de  ses  vues  par  rapport  au  gouvernement, 
son  goût  pacifique ,  tout  cela  lui  marquait  sa  place  à  la 
tête  du  sénat,  et  non  à  la  tête- d'une  armée.  Son  mé- 

'   »  Dcnîqae  fa»c  non  desiden/:  laoem,  foram,  urbem,  domum,  vos 
desidero.  »  (  Cic.  ad  Mt,  v ,  1 5.  ) 
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rite  brillait  dans  Je  siège  de  l'empire,  U  était  enterré  dans 
une  province. 
Uàiiire        L'impatience  qu'il  avait  d'être  délivré  d'im  fardeau 
t?ei^«?Ta^ii  qui  lui  était  à  charge ,  s'accrut  à  mesure  que  le  terme 
^•p^J""  •  approchait.  Deux  nouveaux  motifs  se  joignaient  aux  an- 
ciens. U  avait  acquis  tant  de  gloire  par  la  ss^esse  de 
son  gouv^memectt,  qu'il  ne  croyait  pas  pouvoir  y  men 
ajouter;  et  d'ailieurs  il  appréhendait  que  la  guerre  des 
Parthes  ne  devînt  sérieuse,  et  ne  lui  donnât  plus  doc- 
cupation  qu'il  ne  voulait. 

Ses  désirs  furent  satisfaits.  On  ne  lui  continua  point 
Ile  commandement;  ^  quoique  les  troubles  de  la  répu- 
blique, qui  étai^t  alors  dans  la  crise  des  plus  violenls 
débats  entre  Pompée  et  César,  ne  permissent  pas  que 
EuapùtToa.  Fou  songeàt  à  lui  donner  un  successeur,  il  se  prépara  à 
partir  ,l|pconunandant  à  son  questeur  le  soin  de  la  pro* 
vince. 
D«rai«r trait      U-  soutint  jusqu'au  bout  la  gloire  d'une  sage  écono- 
dJ^té^K^  mîe  et  d'un  parfait  désintéressement:  car,  sur  la  somme 
«  foîmefé.   V^^  '^*  ^^^*  ^^  fournie  par  l'état  pour  k  dépense  de 
son  année ,  il  se  trouva  avoir  fait  use  épargne  considé- 
rable, quil  n'eut  garde  de  s'approprier.  U  partagea  ce 
restant  entre  son  questeur,  qu'il  laissait  pour  tenir  sa 
f  lace,  et  le  trésor  public  de  Rome,  où  il  reportait  un 
million  de  sesterces  (cent  vingt-cinq  mille  livres).  Ici 
ta  générosité  de  ceux  qui  lui  étaient  attachés  se  démentit  ; 
ils  s'attendaient  que  tout  cet  argent  leur  serait  distribué, 
et  ils  se  plaignirent  hautem^it  lorsqu'ils  virent  leur  at- 
tente frustrée.  «  La  pratique  delà  vertu  est  difficile  ',  dit 
<t  Cicéron  à  ce  sujet;  et  surtout  lorsqu'elle  ne  part  point 

'  «t  Qaàm  noo  est  ftdlis  TictiM  !  qilàm  veto  dîfficUb.  c^iu  dintiinM  aï- 
inulatio  !  »  (  Cic.  ad  Au»  ▼!!  y  i.  ) 
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((  du  cœur  et  qu  elle  est  pour  ainsi  dire  de  commande , 
if  elle  ne  manque  point  de  se  démasquer  au  bout  d'un. 
«  temps.  »  Cicéron  n'eut  aucun  égard  à  leurs  plaintes. 
Il  trouvait  qu'après  avoir  ménagé  les  finances  des  Phry- 
giens et  des  Ciliciens,  il  lui  conviendrait  bien  mal  de 
n'avoir  pas  la  même  attention  pour  celles  du  peuple  ro- 
main. D'ailleurs  l'intérêt  de  sa  gloire  le  touchait  plus 
que  l'injuste  avidité  de  '  ses  officiers  ;  il  ne  laissa  pas 
d'avoir  toujours  pour  eux  de  bons  procédés ,  et  il  leur 
donna  toutes  sortes  de  témoignages  de  considération  et 
d^estime.  <; 

Il  partit  de  sa  province  content  de  sa  situation  per-    n  part,  et 
sonnelle,  mais  agité  de  vives  inquiétudes  au  sujet  des  'uVppîend 
divisions  qui  déchiraient  la  république  et  de  la  guerre    diorten- 
civile  qui  la  menaçait.  Dans  l'île  de  Rhodes,  il  apprit       ""•* 
Ja  mort  dllortensius,  et  il  en  fut  sensiblement  afSligé. 
Les  sujets  de  plainte  qui  avaient  autrefois  jeté  un  petit 
nuage  sur  leur  amitié  étaient  effacés  par  le  temps  ;  et,  écri- 
vant à  Atticus  pendant  qu'Hortensius  vivait  encore ,  il 
marque  expressément  qu'il  avait  résolu  de  vivre  avec  lui 
dans  une  étroite  union.  Rien  n'est  plus  tendre  que  les  cic  adAu, 
regrets  qu'il  témoigne  de  la  perte  de  cet  illustre  ami      ^'*  ' 
dans  la  pf  éface  de  son  livre  ^  Orateurs  illustres  y  com- 
posé trois  ans  après;  mais  les  malheurs  que  la  républi- 
que avait  soufferts  dans  cet  intervalle,  et  auxquels  Ci- 
cérqn  avait  eu  lui-même  tant  de  part,  le  portent  à  en- 
vier le  sort  d'un  homme  qui  ' ,  après  avoir  joui  d'un 
bonheur  continuel,  est  sorti  de  la  vie  dans  des  circon- 


^  «  Perpétua    qnadam   felîcitate  rempubUcam    posaet,    si    viyeret, 

usas  ille  cessit  e  vita,  suo  inagis,  quàm  j  avare  ;  vixîtqnetamdiù  qaàm 

qnàm  suorma  civiam  tempore:  et  licnit  m  civitate  beiiè  beatèqne  vt- 

tum  occidit,  qaum  lugere  faciljiu^  y«re.  »(  Gic.  m  £rtf/oi»  n.  4.  ) 
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Stances  favorables  pour  lui ,  quoique  douloureuses  pour 
ses  concitoyens  ;  qui  est  mort  au  moment  où  il  lui  au- 
rait été  plus  aisé,  s'il  eût  vécu,  de  pleurer  la  république 
que  de  la  secourir  ;  et  qui  a  vécu  aussi  long-temps  qu'il 
a  été  possible  de  vivre  dans  Rome  avec  honneur  et  avec 
tranquillité.  Cicéron  arriva  à  Brindes  au  mois  de  dé- . 
cembre,  c'est-à-dire  très-peu  de  temps  avant  que  la 
guerre  éclatât  entre  César  et  Pompée. 

Il  revenait  avec  l'espérance  du  triomphe ,  et  l'aurait 
vraisemblablement  obtenu,  si  les  troubles  de  la  i-épu- 
blique  n'y  eusseiit  mis  obstacle ,  et  ^'eussent  tourné  les 
Triomphe  csprits  vcrs  dcs  objcts  tout  autrement  importants.  Len- 
tulus Spinther,  dont  les  exploits  en  Cilicie  doivent  avoir 
été  peu  de  chose,  puisque  l'histoire  ne  nous  en  ap- 
prend rien ,  avait  néanmoins  triomphé  pendant  l'ab- 
sence de  Cicéron.  Âp.  Claudius  demanda  aussi  le  même 
honneur;  et,  s'il  le  manqua,  ce  ne  fut  pas  pour  n'en 
avoir  pas  été  jugé  assez  digne,  mais  à  cause  de  l'accu- 
sation que  lui  intenta  Dolabella. 
Appiu»,  ac-  Ce  jeune  homme  était  d'une  illustre  naissance,  pa- 
labeiia.et  trîcîen  de  la  maison  Cornélia.  Il  avait  du  feu,  de  l'ac- 
i^t^^'JL  tivité,  des  talents.  Mais  la  folie  du*pUisir  l'avait  em- 
porté ,  comme  il  est  trop  ordinaire ,  dans  ses  J>remières 
années  ;  et  ensuite  l'ambition  lui  fit  faire  bien  des  fautes, 
dont  il  fut  enfin  lui-même  la  victime.  Nous  ne  savons 
point  s'il  eut  d'autres  motifs  d'accuser  Appius  que  celui 
de  s'illustrer  et  de  se  faire  un  nom,  suivant  une  pra- 
tique assez  usitée  alors ,  dont  nous  avons  déjà  rapporté 
plusieurs  exemples.  Cet  événement  jeta  Cicéron  dans 
un  nouvel  embarras  vis-à-vis  d'Appius.  Pendant  qu'il 
cherchait  à  lui  prouver  son  amitié  par  toutes  sortes  de 
voies ,  il  devint  tout  d'un  coup  le  beau-père  de  son  ac- 


•eur  arec 
Piso^. 
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cusateur.  Tullie  s'était  séparée,  quelque  temps  aupara- 
vant, de  so^  second  mari  Furius  Crassipès.  Dolabella  la 
rechercha  en  mariage  précisément  dans  le  temps  qu'il 
entamait  l'accusation  contre  Appius  ;  et  comme  lafTaire 
parut  convenable  à  Térentia,  elle  la  conclut  sans  at- 
tendre le  consentement  de  son  mari.  Cicéroh  ne  fut 
point  fôché  de  la  chose  en  elle-même,  quoiqu'il  eût  eu 
d^autres  vues ,  et  qu'il  eût  écouté  les  propositions  que 
lui  avait  fait  faire  Tib.  Néron ,  qui  épousa  dans  la  suite 
Livie,  et  qui  fut  père  de  l'empereur  Tibère;  mais  il  se 
trouva  gêné  par  rapport  à  Âppius,  qu'il  était  bien  aise 
de  ménager.  Il  lui  écrivit  des  lettres  d'excuse;  il  s'inté- 
ressa même  en  sa  Êiveur  dans  le  procès  qui  lui  était 
suscité;  enfin  il  réussit  à  prévenir  une  rupture.  Ce  qui 
rendit  Appius  plus  traitable,  ce  fut  sans  doute  qu'il  se 
retira  honorablement  de  cette  affaire. 

Dès  qu'il  s'était  vu  accusé,  il  avait  renoncé  à  la  de- 
mande du  triomphe,  et  il  était  entré  dans  la  ville  pour 
se  présenter  en  justice.  L'accusation  roulait  sur  des  cri- 
mes vrais  ou  prétendus  de  lèse^majesté  publique.  Son 
innocence,  ou  le  crédit  de  Pompée,  le  sauva  ;  il  fut  en- 
suite accusé  de  brigue,  et  absous  pareillement.  Ainsi  il 
se  trouva  à  portée  de  demander  la  censure ,  à  laquelle 
il  fut  nommé  avec  L.  Pison,  beau-père  de  César. 

Ces  deux  censeurs,  les  derniers  qu'ait  vus  Rome  i>io,i.4o. 
libre ,  n'avaient  pas  assurément  de  quoi  faire  honneur  / 
à  la  censure  expirante.  L'un  était  un  indolent  épicurien, 
qui  n'avait  pris  cette  magistrtiture  qu'à  regret  et  comme 
par  force;  tout  lui  itait  indifférent,  hormis  sa  ti:an'o 
quillité  et  son  repos ,  qu'il  n'avait  garde  de  troubler  en 
se  faisant  des  ennemis  par  une  juste  sévérité.  D'ail- 
leurs, étant  beau-père  de  César,  il  cherchait,  en  usant 
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d'indulgence ,  à  gagner  à  son  gendre  des  amis  et  des 
créatures. 
11  se  rend  ri-       Pour  cc  qui  cst  d' Appius ,  nous  venons  de  le  peindre , 
une  sévérité  d'aptès  Cicérou ,  avec  des  couleurs  qui  font  aisément 
▼enaitpas    conuBitre  combicu  le  personnage  de  réformateur  lui 
al"  Conduite.  COU  Venait  peu.  Il  fit  pourtant  le  sévère,  et  força  son 
collègue  à  noter  avec  lui  plusieurs  chevaliers  romains 
et  sénateurs;  en  quoi  il  rendit  service,  contre  son  in- 
tention, à  César,  qu'il  haïssait,  car  ce  furent  autant 
de  partisans  qu'il  lui  donna. 

Dans  les  notes  qu'il  infligea ,  il  suivit  différents  ob- 
jets. Entêté  des  privilèges  de  la  noblesse,  à  l'exemple 
de  ses  ancêtres,  qui  avaient  toujours  été  fiers  et  hau« 
tains ,  il  crut  devoir  chasser  du  sénat  tous  les  fils  d'af- 
franchis. Il  en  punit  d'autres  pour  leur  mauvaise  con- 
duite. Ce  fut  pour  cette  raison  que  l'historien  Salluste 
fut  dégradé  du  rang  de  sénateur.  Il  méritait  cet  affront 
par  ses  débauches ,  qui  étaient  publiques ,  et  qu'il  n'eut 
pas  honte  d'avouer  en  plein  sénat,  les  couvrant  seule- 
Uor.Sati.a,  ment  de  cette  indigne  et  misérable  excuse,  que  ce 
n'était  point  aux  femmes  de  condition  qu'il  en  voulait, 
mais  à  celles  du  dernier  rang.  Âteîus,  ce  tribun  du 
peuple  qui  avait  chargé  d'imprécations  Crassus  au  mo- 
ment de  son  départ,  fut  flétri  par  Appius,  comme  ayant 
attiré  à  la  république  une  des  plus  grandes  calamités 
qu'elle  eût  jamais  éprouvées.  C'était  prendre  la  chose 
assurément  de  travers.  Ateîus  était  coupable  d'impru- 
dence et  d'emportement,  iflais  il  était  bien  innocent  de 
la  défaite  de  Crassus  ;  la  superstition  avait  dicté  ce  ju- 
gement à  Appius.  Esprit  étroit ,  il  donnait  encore  dans 
toutes  ces  rêveries  dont  on  était  bien  revenu  dans  le 
siècle  où  il  vivait.  Il  se  piquait  même  d'habileté  dans 
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l'art  des  augures ,  dont  il  avait  fait  une  étude  très- 
particulière  ;  et  il  porta  ce  faible  jusqu'aux  derniers 
moments  de  sa  vie,  comme  on  peut  le  voir  dansLucâin.  Lucaii.Bb.i 
Ce  censeur  attaqua  aussi,  mais  sans  succès,  Curion, 
actuellement  tribun  du  peuple.  Je  parlerai  ailleurs  de 
ce  fait. 

Tous  ces  traits  de  sévérité  lui  seyaient  fort  mal.  Mais 
rien  n'excita  davantage  la  risée  que  la  réforme  qu'il 
voulut  faire  par  rapport  au  luxe ,  dans  lequel  il  don- 
nait lui-même  beaucoup.  Il  &ut  entendre  l'agréable  et 
ingénieux  Cœlius  plaisanter  sur  ce  sujet  avec  Cicéron.  . 
«  Savez- vous  S  lui  dit- il,  que  notre  censeur  Appius  fait 
tf  ici  des  prodiges  ?  Ses  éclats  de  zèle  sont  admirables 
fc  contre  les  statues  et  les  tableaux  ;  sur  la  fixation  et 
«  la  mesure  des  terres,  qu'il  nous  sera  permis  de  possé- 
«  der;  sur  les  dettes.  Il  s'imagine  que  la  censure  est  une 
«  lessive  capable  de  tout  nettoyer.  Il  se  trompe  :  car, 
«  en  prétendant  emporter  les  taches  dont  il  est  cou- 
«vert,  il  s'écorche,  et  s'ouvre  même  toutes  les  veines 
«  et  les  entrailles.  Accourez,  de  par  tous  les  dieux,  et 
«venez  rire  avec  nous  d'un  tel  spectacle!  venez  voir 
«  Appius  réformer  le  luxe  des  tableaux  et  des  statues  !  n 

Le  fruit  que  la  république  tira  de  cette  dernière  cen- 
sure fut,  comme  l'on  voit,  bien  médiocre.  Elle  servit 
plutôt  à  aigrir  les  maux  de  l'état ,  que  la  guerre  civile 
entre  César  et  Pompée  acheva  de  renverser.  C'est  ce 

^  ic  Scîs<  Appiam   censorem  hic  imlt ,  Tenas  ûbi  omnes  et  viseera  ape- 

ostenta  fkcere?  de  signis  et  tabnlJs,  rit.  Carre ,  per  deos  atqae  homines , 

deagrimodojdeserealienoacerrimè  et  qnamprimnm  haec  risom  veni.... 

agere?  Pennasum  est  ei  censorani  Appinm  de  tabulis,  et  signis  agere.  » 

lomentom  aut  nitram  esae,  Errare  (Cokl.  ad  Cic,  ep,  14.) 
mibi  videtnr.    Dam    sordes   elnere 
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grand  événement  que  j'ai  maintenant  à  mettre  sous  les 
yeux  du  lecteur.  II  fut  précédé  de  vives  contestations 
qui  occupèrent  pendant  deux  ans  le  sénat,  et  par  le 
récit  desquelles  je  dois  commencer. 


FIN    DU    TOME    VINGT-DEUXIÈME. 
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propose  une  loi  qui  condamne  à 
Texil  quiconque  aura  fait  mourir 
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Cicéron.  Loi  proposée  par  Clodius 
pour  assigner  des  gouvernements 
aux  consuls.  Le  sénat,  par  déli- 
bération publique,  prend  le  deuil 
avec  Cicéron.  Clodius  arme  toute 
la  canaille  de  Rome.  Emporte- 
ments de  Gabinius.  Ordonnances 
des  consuls  qui  enjoint  aux*  sé- 
nateurs de  quitter  le  deuil.  Pison 
déclare  nettement  à  Cicéron  qu'il 
ne  prétend  point  le  défendre; 
Pompée  l'abandonne.  Assemblée 
du  peuple  on  les  consuls  et  César 
s'expliquent  d'une  façon  désavan- 
tageuse pour  la  cause  de  Cicéron. 
Double  danger  de  Cicéron,  de  la 
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part  de  Glodins  et  de  la  part  des 
consaU  et  de  César.  Hortenûiis 
et  Caton  conseillent  A  Cicëron 
de  se  retirer.  Il  sort  de  ^ome. 
Songe  de  Cicérou.  Loi  portée  con- 
tre Cicéron  nommément.  Obser- 
vations snr  cette  loi.  Elle  passe  ; 
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dait  les  départemenu  des  oonsals. 
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sons pillées  par  les  consuls.  Clo- 
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vient  à  Dyrracbinm.  Plancins  lui 
donne  un  asyle  à  Thessalonique. 
Donleur  excessive  de  Gcéron.  Ses 
plaintes  contre  ses  amis.  Justifica- 
tion de  leur  conduite.  Apologie 
de  Cicéron  sur  Texcès  de  sa  dou* 
leur.  Réflexion  de  Plutarqne  sur 
la  faiblesse  de  Cicéron.  Caton  et 
César  partent ,  Tnn  pour  Vile  de 
Chypre,  l'autre  pour  la  Gaule. 
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réduire  cette  île  en  province  ro- 
maine. Le  roi  de  Chypre  n*a  pas 
le  courage  de  jeter  ses  trésors 
dans  la  mer.  Il  se  fait  mourir  par 
le  poison.  Exactitude  excessive  de 
Caton  à  recueillir  les  trésors  de  ce 
roi.  Précaution  qu'il  prend  pour  le 
transport.  Ses  livres  de  comptes 
perdus.  Son  retour  à  Rome.  Chi- 
canes que  lui  fait  inutilement 
Clodius.  Édilité  de  Scaurus.  Faste 
incroyable  des  jeux  qu'il  donne 
au  peuple.  Jeux  donnés  par  Cu- 
rîon.  Page  r . 
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prits pour  la  oanoe  de  Cicéron. 
Pompée ,  insulté  par  Clodius ,  re- 
vient à  Cicéron.  Délibération  da 
sénat,  dès  le  pronier  juin,  en  fa- 
veur de  Cicéron.  Opposition  dn 
tribun  JEMw.  Combats  entre  Clo- 
dius et  Gabinins ,  qui  s'était  rangé 
du  c6té  de  Pompée.  Arrivée  da 
frère  de  Cicéron  .à  Rome.  La  haine 
publique  se  déclare  en  tontes  fa- 
çons contre  Clodius.  Clodius  se 
tourne  vers  le  paftti  des  républi- 
cains rigides.  Pompée,    dans  la 
crainte  que  Clodius  n'attente  sur 
sa  vie ,  se  renferme  dans  sa  maison . 
Les  consuls  demeurent  tonjonrs 
contraires  à  Cicéron.  Nouveaux 
efforts  des  tribuns  en  faveur  de 
Cicéron  sans  fruit.  Chagrin  que 
cause  à  Cicéron  un  décret  du  sénat 
en  fiivenr  des   consuls  désignés. 
Sextius,  tribun  du  peuple,  va  en 
Gaule  pour  obtenir  le  consente - 
'  ment  de  César  an  rappel  de  Cicé- 
ron. Deux  tribuns  du  nouveau 
collège  gagnés  par  la  faction  de 
Clodius.  Lentulus  propose  an  sénat 
l'affaire  de  Cicéron.  Avis  de  Cotta. 
Avis  de  Pompée.  Le  tribun  Gavia- 
nns  empêche  la  conclusion.  Huit 
tribuns  proposent  TafFaire  an  peu- 
ple. Violence  de  Clodius.  Carnage, 
Milon  entreprend  de  réprimer  cette 
fureur.  Son  caractère.   Il  accuse 
Clodius.  Il  oppose  la  force  à  la 
force.  Suspension  totale  des  affai- 
res dans  Rome.  Le  bon  parti  prend 
le  dessus.   Lettres  circulaires  du 
consul  Lentulus  à  tous  les  peuples 
de  l'Italie.  Applaudissements  de  la 
multitude.  Mouvements  incroya- 
bles dans  Rome  et  dans  tonte  l'Ita- 
lie en  £i  venr  de  Cicéron.  Assemblée 
du  sénat  au  Capitole ,  et  sénatns- 
consulte  pour  ordonner  le  rappel 


TABLE    DES    MATIÈRES. 


48l 


de  Cicéron.  A«seiiiblée  du  peuple 
où  Lentulus  et  Pompée  exhortent 
et  animent  les  citoyens,  Nouyeau 
décret  du  sénat  en  faveur  de  Ci- 
céron. Assemblée  solennelle  par 
centuries,  on TafTaire  est  terminée 
en  dernier  ressort.  Séjour  de  Ci- 
céron à  Dyrrachium  pendant  huit 
mois.  Son  départ  de  cette  ville. 
Son  retoxir  triomphant  à  Rome. 
Ses  maisons  de  ville  et  de  cam- 
pagne rebâties  aux  dépens  de  la 


république.  Sur  Tavis  de  Cicéron, 
on  décerne  à  Pompée  U  surinten- 
dance des  blés  et  des  vivres  dans 
tont  Tempire.  Murmures  des  ré- 
publicains rigides  contre  Cicé- 
ron.. Sa  réponse.  Pompée  ramène 
Tabondance  dans  Rome.  Yiolen- 
ces  de  Clodius  contre  Cicéron  et 
contre  Milon.  Clodius  est  nommé 
édile.  Mort  de  Lucullus.  Carac- 
tère de  réloquence  de  Callidius. 
Page  48. 
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S  I.  Réflexion  préliminaire.  Bornes 
et  division  de  la  Gaule.  Mœurs  des 
Gaulois.  Différence  entre  les  Aqui- 
tains, les  Belges  et  les  Celtes.  Les 
Gaulois  se  servaient  de  la  langue 
grecque  dans  leurs  actes.  Multi- 
plicité de  peuples  dans  la  Gaule 
formant  un  seul  corps  de  nation. 
Deux  factions  partageaient  toute 
la  Gaule.  Factions  particulières 
dans  chaque  peuple  et  chaque  can- 
ton. Deux  ordres  distingués  et  il- 
lustres dans  la  Gaule ,  les  druides 
et  les  nobles.  Le  peuple  compté 
pour  rien.  Les  druides  étaient  les 
pontifes,  les  philosophes , les  poè- 
tes ,  les  juges  de  la  nation.  Édu- 
«îation  des  druides.  Chef  des  drui- 
de». Leurs  assemblées  générales 
dans  le  pays  Chartrain.  Le^nobles 
combattaient  tous  à  cheval  ;  tou- 
jours occupés  de  la  guerre.  La 
forme  du  gouvernement  était  ari- 
stocratique. Silence  imposé  aux 
particuliers  sur  les  affaires  d*état. 


Coutumes  barbares  des  Gaulois. 
Caractère  aimable  du  génie  gau- 
lois. Valeur  des  Gaulois.  Ils  man- 
quaient de  persévérance.  Leur  lé- 
gèreté. Avantages  du  corps.  Goût 
des  Gaulois  pour  la  magnificence. 
Beaucoup  d'or  dans  les  Gaules. 
Commerce.  Religion  des  Gaulois. 
Yictimes  humaines.  Leurs  princi- 
pales divinités.  Hercule  gaulois. 
Les  Gaulois  se  disaient  issus  du 
dieu  des  morts.  Ils  commençaient 
leur  jour  civil  au  coucher  du  so- 
leil. Usages  domestiques.  Les  fils 
ne  paraissaient  point  devant  leurs 
pères  en  public  qu'ils  ne  fussent 
en  âge  de  porter  les  armes.  Leurs 
mariages.  Leurs  funérailles.  Les 
mœurs  des  Gaulois  .semblables  à 
celles  des  anciens  peuples  du  La- 
tîum  décrites  par  Virgile.  Gloire 
des  armes  gauloises.  César,  jus- 
qu'ici citoyen  factieux  «  va  devenir 
le  plus  grand  des  guerriers.  Sa 
gloire  efface  celle  de  tous  les  au- 
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CMS  géBértox  roHttin*.  Il  ec  &it 
ador«r  des  soldats  et  les  «nime  de 
son  fen.  Tniits  neryeiUeux  «ar  ce 
s^jet.  Il  sait  récompenser  avec 
magflificeBoe ,  et  donner  Tesemple 
do  mépris  des  dangers  et  des  fa- 
tignes.  Faibleaee  de  son  tempéra- 
ment. Son  actÎTité  prodigieuse. 
Facililé  et  doucenr  de  ses  moeors. 
Page  83. 
S  II.  MoniFttments  des  AUobroges 
4|oeh|ae  temps  avant  Fentrée  de 
César  dans  les  Ganles.  Les  Hel- 
vétiens,  animés  par  Orgétorix, 
prennent  la  résolation  de  sortir 
de  leur  pays  pour  aller  s'établir 
ailleurs.  Orgétorix  aspire  à  se  faire 
roi.  On  veut  lui  fkire  son  procès. 
Il  meurt.  Son  plan  n'en  est  pas 
moins  suivi.  Les  Helvétiens  se 
mettent  en  marche.  Ils  demandent 
à  César  la  liberté  de  passer  le 
Rhàne ,  quî  leur  est  refusée,  tls 
passent  le  défilé  entre  le  mont  Jnra  ^ 
et  le  Hhône.  César  les  atteint  au 
passage  de  la  8a6ne.  ïl  Wt  les 
Tigurins  en-deçà  de  cette  rivière. 
Il  la  passe ,  et  poursuit  le  gros  de 
la  nation.  Ambassade  des  Ilelvé- 
tiens.  Combat  de  cavalerie  on  les 
Helvétiens  sont  vainqueurs.  Tra- 
hison de  Dumnorix ,  Éduen.  César 
lui  pardonne  en  considération  de 
son  frère  Divitiacns.  César,  par  la 
faute  d*nn  officier ,  perd  focca- 
sion  qu*il  siérait  ménagée  de  battre 
les  Helvétîens.  ïls  viennent  atta- 
quer César  ,  et  sont  vaincus.  Les 
restes  de  Tarmée  vaincue  sont 
obligés  de  se  rendre.  César  les 
renvoie  dans  leur  pays,  tl  est  prié 
par  les  Gaulois  d'entreprendre  la 
guerre  contre  Arioviste.  Sujet  de 
cette  guerre.  César  demande  une 
entrevue  à  Arioviste,  qui  la  refuse. 


César  Inidépécke  des  ambassa- 
éenrs  pour  lai  faire  ses  proposi» 
tioM.  Répfwse  êètt  d*  Arioviste. 
César  mardie  contre  Arioviste.  U 
s'assnre  de  Besançon.  Terrew  qui 
se  répand  dans  Tannée  romaine. 
Conduite  admirable  de  César  pour 
ranimer  le  eonrage  des  siens.  Le 
Mcocs  y  répond,  et  les  troupes 
marcbent  arec  confiance  à  Ten- 
nemi.  Entrevue  d' Arioviste  et  de 
César.  Ln  peràdie  des  Germains 
rompt  la  conférence.  César  ,  snr 
la  demande  d' Arioviste,  lui  envoie 
des  députés.  Ce  prince  les  fait 
charger  de  chaînes.  César  offre 
plusieurs  fois  la  bataille  k  Ario- 
viste, qui  là  refuse.  Raison  super- 
stitieuse de  ce  refus.  César  force 
les  Germains  d*en  venir  à  une  ba- 
taille ,  et  remporte  la  victoire.  H 
recouvre  ses  deux  députés.  César 
va  passer  Thiver  dans  la  Gaule 
citérieure.  Page    112. 

S  III.  Seconde  campagne  de  César 
dans  les  Gaules.  Confédération  des 
Belges  contre  les  Romains.  César 
se  rend  à  son  armée ,  et  arrive  snr 
la  frontière  du  pays  des  Belges. 
Les  Rhémois  font  leurs  soumis- 
sions à  César,  et  l'^instruisent  des 
forces  de  la  ligue,  qui  se  mon- 
taient â  phis  de  Sooooo  combat- 
tants. César  va  se  camper  an  delà 
de  la  rivière  d'Aisne.  Diverses  en- 
treprises des  Belges  toutes  sans 
succès.  Ils  se  séparent  et  se  reti- 
rent chacun  en  son  pays.  César  les 
poursuit  et  en  tue  uu  grand  nom- 
bre. «Il  réduit  ceux  de  Soissons, 
de  BSauvais  et  d'Amiens.  Fierté 
des  Nerviens.  Ils  se  préparent  à 
bien  recevoir  l'armée  romaine.  Ba- 
laiile  sanglante  ou  les  Romains, 
après  avoir  couru  un  très-grand 
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danger ,  restent  enfin  YAinquenrs. 
César  attaque  h»  Adnatiqnes,  qui 
entreprennent  de  se  défendV-e  dans 
leur  ville  principale.  Surprise  des 
Aduatiqaes  à  la  tuc  des  madimes 
des  Romains.  Ils  se  rendent.  Lear 
supercherie  snivie  du  plus  mau- 
vais succès.  La  côte  maritime  de 
la  Celtique  soumise  par  P.  Cras- 
sns.  Ambassades  de»  nations  ger- 
maniques â  César.  Fête  ordonnée 
ptmr  quinze  jours  dans  Rome  au 
sujet  des  victoires  de  César.  Galba, 
lientenant  de  César,  ûiit  la  guerre 
pendant  Thiver  contre    quelques 
peuples  des  Alpes.        Page  143. 
S  rV".  Motif  secret  du  voyage  de 
César  pendant  Ffaiver.  Ptolémée 
Aulète  chassé  de  rÉg^^ïte.  Théo- 
phane ,  ami  de  Pompée,  soupçon- 
né d'avoir  engagé  le  roi  d'Egypte 
à  se  retirer.  Avis  salutaire  donné 
mntileuMmt  par  Caton  à  Aulète. 
Aulète  vient  à  Rome.  Bérénice  sa 
fille  est  mise  sur  le  trône  par  les 
Alexandrins,  et  épouse  d*abord  Se- 
lewms  CylMosactès  ,  puis  Arche- 
laus.  Ambassadeurs  des  Alexan- 
drins   à    Rome,    assassinés,   ou. 
gagnés,  on  intimidés  par  Ptolé- 
mée.  L'emploi  de  rétablir  le  roi 
d'Egypte  douné  à  Spinther  par  le 
sénat,  mais  désiré  par  Pompée. 
Oracle  prétendu  de  la  sibylle  qui 
défend  d'entrer  avec  une  armée 
en  Egypte.  Intrigues  de  Pompée 
pour  K  faire  donner  la  commis- 
sion de  rétablir  Aulète.  L'affairede- 
memre  suspendue.  Cicéron  y  avait 
fcit  un  beau  personnage.  C^lodins , 
édile,   accuse   Milon    devant  le 
peuple.   Pompée,  plaidant  pour 
Milon,   est  insulté  par  Clodîus. 
Réponse  des  haruspices  appliquée 
par  Qodius  à  Cicéron ,  et  rétor- 
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quée  par  Cicéron  contre  Clodîus. 
Cicéron  enlève   du  Capitole   les 
tables  des  lois  de  Clodius.  Refroi- 
dissement à  ce  sujet  entre  Cicéron 
et  Caton.  Situation  singulière  de 
Pompée  en  butte  à  tous  les  partis. 
Il  était  hai  un  bas  peuple  ;  objet 
de  jalousie  pour  les  zélés  répu- 
blicains ;  en  défiance  contre  Cras- 
aus  et  contre  César.  Traits  hardis 
de  Qoéron  contre  César.*  ïnfïuié- 
tudes  de  César.    Nouvelle    con- 
fédération entre  César,  Pompée 
et  Ccassns.  Leur  entrevue.  Cour 
nombreuse  de  César  i  Lucques. 
César  se  plaint  à  Pompée  de  Ci- 
céron. Reproches  faits  à  Cicéroh 
par  Pompée.  Cicéron  se  résoot  à 
soutenir  les  intérêts  de  César.  Il 
fait  Tapologie  de  son  changement. 
<Jueb  étaient  w»  viénîtafales  sen- 
timents.  Cicénm  opine   dans   le 
aénat  pour  laisser  k  César  le  gou- 
vernement des  deux  Gaules.  Pison 
l'appelé  de  Macédoine.  Gabinîus 
reste  en  Syrie    Cicéron  s'occupe 
beaucoup  de  la  plaidoirie.  Arran- 
gements de  Pompée  et  deCrassus 
pour  parvenir  au  constdat.  Trois 
tribuns,  de  concert  avec  Pompée, 
empedieut  l'éiection  des  magis- 
trats. Efforts  inutiles  du  consul 
Marcellinus'    et   du    sénat    pour 
Tainere  l'obstination  des  «rilMins. 
Clodius  insulte  le  sénat  Le  consul 
veut  contraindre  Pompée  et  Cras- 
•us  de  s'expliquer.   Leurs  répon- 
ses Consternation  universelle  dans 
Rome.  Interrègne.  Domitius  seul 
persiste  à  demander  le  consulat 
avec  Pompée   et  Crassu.s.    Il  est 
écarté  par  la  violence  et  par  la 
crainte  de  la  mort.  Pompée  et  Cras- 
sus  dont  nommés  consuls.  Ils  em-, 
pèchent  Caton  de  parvenir  à  la 
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préture ,  et  lai  font  préférer  Yati- 
nîus.  Pompée  pi-éside  à  réiection 
des  édiles.  Sa  robe  y  est  ensan- 
glantée. Le  triban  Trébonius  pro- 
pose une  loi  pour  donner  aux  con- 
suls les  gouvernements  d'Espagne 
et  de  Syrie.  La  loi  passe  malgré 
Topposition  de  Caton  et  de  deux 
tribuns.  Pompée  fait  continuer  à 
César  le  gouyemement  des  Gaules 
pour  cinq  ans ,  malgré  les  repré- 
sentations de  Caton  et  de  Cîcéron. 
Nouvel  arrangement  Introduit  par 
une  loi  de  Pompée  dans  le  choix 
des  juges.  Loi  contre  la  brigue. 
Projet  d'une  nouvelle  loi  somp- 
tuaire.  Luxe  des  Romains.  Théâtre 
de  Pompée.  Jeux  donnés  au  pei^- 
ple  par  Pompée  pour  la  dédicace 
/de  son  théâtre.  Commisération  du 
peuple  pour  les  éléphants  tués  dans 
ces  jeux.  Le  département  de  Syrie 
tombe  à  Crassns ,  et  TEspagne  à 
Pompée,  qui  la  gouverne  par  ses 
lieutenants.  Joie  folle  et  chimé- 
riques projets  deCrassus.  Murmu- 
res des  citoyens  contre  la  guerre 
que  Crassns  se  préparait  à  faire 
aux  Parthes.  Cérémonie  effrayante 
employée  par  un  triban  pour  le 
charger  d'imprécations.  Prétendu 
mauvais  présage.  Cauneas.  Scau- 
rus  ,  Philippus  ,  Marcellinus  et 
Gabinius,  successivement  gouver- 
neurs de  Syrie.  Troubles  exci- 
tés dans  la  Judée  par  Alexandre , 
fils  d'Aristobule.  Gabinius  y  met 
ordre  avec  activité.  Il  demande 
Thonneur  des  supplications,  qui 
lui  est  refusé.  Marc -Antoine  com- 


mence â  se  signaler.  Sa  naissance. 
Première  origine  de  sa  haine  con- 
tre Cicéron.  Sar  jeunesse  très -dé- 
bauchée, n  s'attache  à  Clodius, 
puis  le  quitte  pour  aller  en  Grèce. 
Gabinius  lui  donne  dans  son  ar- 
mée le  commandement  de  la  cava- 
lerie. Il  se  fait  adorer  des  soldats. 
Son  excessive  libéralité.  Aristo- 
bule ,  s'étant  sauvé  de  Rome ,  re- 
nouvelle la  guerre  en  Judée ,  est 
vaincu  et  pris  de  nouveau.  Gabi- 
nius laisse  la  guerre  contre  les 
Arabes,  pour  aller  la  porter  chez 
les  Parthes.  Ptolémée  Aulète  le 
ramène  vers  TÉgypte.  Archélaiis 
régnait  en  Egypte  avec  Bérénice. 
Antoine ,  secondé  d'Hyrcan  et 
d' Antipatre ,  force  les  passage»  de 
l'Egypte,  et  prend  Péluse.  Lâcheté 
et  mollesse  des  Alexandrins.  Ar- 
chélaiis est  tué ,  et  Ptolémée  réta- 
bli. Nouveaux  troubles  en  Judée. 
Défaite  d'Alexandre ,  fils  d'Ari- 
stobule.  Gabinius  est  obligé  de 
céder  le  commandement  de  son 
armée  à  Crassns.  Soulèvement  gé- 
néral des  esprits  à  Rome  contre 
Gabinius.  Caractère  des  deux  con- 
suls. Gabinius  revient  à  Rome.  Il 
est  accusé  du  crime  de  lèse>ma- 
jesté  publique ,  et  absous.  Indigna- 
tion publique  contre  cet  in&me 
jugement.  Il  est  accusé  de  con- 
cussion. Cicéron  plaide  pour  Ini. 
Gabinius  est  condamné.  Yatinios 
défendu  pareillement  par  Cicéron 
et  absous.  Douleur  profonde  que 
ressentait  Cicéron  d'être  forcé  de 
défendre  ses  ennemis.    Page  i6o. 
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LIVRE  QUARANTE -UNIEME. 


S  I.  État  des  Gaules  après  les  deux 
premières  campagnes  de  César. 
Les  Yénètes  forment  une  puissante 
ligue  contre  les  Romains.  César 
distribue  ses  forces  en  différents 
pays  de  la  Gaule ,  et  marche  en 
personne  contre  les  Yénètes.  Ba- 
taille navale  ou  les  Yénètes  sont 
vaincus.  Ils  se  rendent  à  discré- 
tion ,  et  sont  traités  à  la  rigueur. 
Yictoire  de  Sabinus,  lieutenant 
de  César ,  sur  trois  peuples  alliés 
des  Yénètes.  L* Aquitaine  soumise 
par  P.  Crassus.  César  entreprend 
de  dompter  les  Morins  et  les  Mé- 
napiens ,  ef  est  arrêté  par  la  mau- 
vaise saison.  Page  228. 

§  II.  La  Gaule  demeure  tranquille 
par  nécessité.  Les  Usipiens  et  les 
Tenctères,  nations  germaniques, 
passent  le  Rhin.  César  marche 
contre  eux.  Négociation  commen- 
cée entre  ces  peuples  et  César, 
puis  rompue  par  un  combat,  sans 
qu'il  soit  bien  clair  de  quel  c6té 
en  est  la  faute.  Les  Germains  sont 
.  surpris  par  César ,  et  entièrement 
défaits.  César  prend  la  résolution 
de  passer  le  Rhin  :  ses  motifs.  Des- 
cription du  pont  construit  par 
César  sur  le  Rhin.  Ses  exploits  en 
Germanie  se  réduisent  à  peu  de 
chose.  Il  forme  le  projet  de  passer 
dans  la  Grande-Bretagne:  ses  mo- 
tifs. Il  prépare  tontes  choses  pour 
le  trajet.  Il  part.  Combat  à  la  des- 
cente. Démarche  de  soumission  de 
la  part  des  barbares.  La  cavalerie 
de  César  ne  peut  aborder.  Sa  flotte 
est  maltraitée  par  les  hautes  ma- 
rées. Les  barbares  renouvellent  la 


guerre.  Usage  qu'ils  faisaient  de 
leurs  chariots  dans  les  combats. 
Traité  entre  César  et  ces  insulaires. 
César  repasse  en  Gaule.  Page  238. 
§  III.  César  se  prépare  à  retourner 
dans  la  Grande-Bretagne.  Avant 
que  de  faire  le  trajet  il  réduit  ceux 
de  Trêves,  qui  méditaient  une 
révolte.  U  enunène  avec  lui  tonte 
la  haute  noblesse  de  la  Gaule. 
Dumnorix,  refusant  de  partir ,  est 
tué.  Passage  et  exploits  de  César 
dans  la  Grande-Bretagne.  Il  ac- 
corde la  paix  aux  peuples  vaincus 
et  repasse  en  Gaule.  U  ia  trouve 
tranquille  en  apparence,  et  dis- 
tribue ses  légions  en  quartiers. 
Tasgétius ,  roi  des  Carnute^ ,  ami 
des  Romains ,  tué.  Ambiorix ,  roi 
des  Éburons,  joignant  la  perfidie 
à  la  force  ouverte ,  détruit  entiè- 
rement une  légiqn  romaine,  et 
cinq  cohortes,  qui  avaient  été  en- 
voyées en  quartiers  d'hiver  sur 
ses  terres.  Ambiorix,  vainqueur, 
soulève  les  Aduatiqnes  et  les 
Nerviens,  qui  viennent  attaquer 
Q.  Cicéron.  Résistance  ivigourense 
des  Romains  Exemple  singulier 
d'émulation ,  de  bravoure ,  entre 
deux  centurions  romains.  César 
vient  au  secours  de  Cicéron  avec 
nue  activité  digne  d'admiration. 
Les  Gaulois ,  au  nombre  de  soi- 
xante mille ,  sont  vaincus  et  mis 
eu  fuite  par  César,  qui  n'avait 
avec  lui  que  sept  mille  hommes. 
Douleur  et  deuil  de  César  pour  la 
perte  de  sa  légion  exterminée  par 
Ambiorix.  Il  passe  l'hiver  dans  la 
Gaule ,  qui  tout  entière  était  ea 
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moavemenr.  Indatîomaras ,  roi  de 
Trêves ,  est  tné  dans  an  combat 
contre  Labiénns.  Page  iSg. 

J  IV.  César  lève  déax  nouvelles  lé- 
gions en  Italie,  et  sVn  fait  prêter 
une  par  Pompée.  Expéditions  de 
César  dorant  l'hiver.  Mesures  que 
prend  César  pour  assurer  s*  ven- 
geance  contre   Arabiorix   et  les 
Ébnrons.   Il  subjugue  les  Ména- 
piens.  Ceux  de  Trêves  sont  vain- 
cus et  soumis  par  Labiénns.  César 
passe  une  seconde  fois  le  Rhin. 
Il  vient  enfin  aux  Éburoos,   et 
entreprend  de  les  exterminer.  Dan- 
ger extrême  et  imprévu  qnc  court 
de  la  part  des  Sicambres  une  légion 
commandée  par  Q.  Cicéron.  Le 
pays  des  Ébnrons  est  saccagé;  mais 
Ambîorix  échappe  à  César.  César 
fait  condamner  à  mort  et  exécuter 
Accon ,  chef  des  Sénonais.  Il  va 
passer  Thiver  en  Italie.  Page  a 8  4* 
J  y.  Origine  des  Parthes.  Arsace,  fon- 
dateur de  cet  empire ,  qui  s'étend 
sons  les  successeurs  de  ce  prince. 
Leurs  mceurs  d'abord  féroce»,  puis 
amollies  par  le  luxe.  Leur  façon 
de  combattre.  Us  étaient  toujours 
à  cheval.  Leurs  armées  presque 
uniquement  composées  d'esblaves. 
Caractère  de  leur  esprit.   Parri- 
cides tout  communs  dans  la  mai- 
son des  Ârsacides.  Le  mépris  que 
Crassns  faisait   des  superstitions 
populaires  lui  nuisit.   La  guerre 
qu'il  faisait  aux  Parthes  était  con- 
stamment injuste.  Mot  de  Déjota- 
rus  à  Crassns  sur  son  âge.  Crassus 
entre  en  Mésopotamie,  et ,  après 
y  avoir  soumis  quelques  viUes ,  il 
revient  passer  l'hiver  en  Syrie. 
Son   avidité.    Il  pille  le   temple 
d'Hiérapolis  et  celui  de   Jérusa- 


lem. Pompée  et  Crassus  toi:gours 
malheureux  depuis  qu'ils  eurent 
profané  le  temple  du  vrai  Dieu. 
Prétendus   présages  du   malheur 
de  Crassns.  Le  jeune  Crassus  vient 
de  Gaule  joindre  son  père.  Folle 
et  aveugle  confiance  de  Crassus. 
Découragement  de  son  armée  sur 
ce  qu'elle  apprend  de  la  valeur 
des  Parthes.  Artabaze,  roi  d'Ar- 
ménie ,  allié  des  Romains.  Le  roi 
des  Parthes  marche  en  personne 
contre  Artabaze,et  envoie  Snréna 
contre  Crassus.  Naissance,  riches- 
ses ,  caractère  de  Snréna  Crassns 
passe  TEuphrate  et  rentre  en  Mé- 
sopotamie. Abgare ,  roi  d'Édesse, 
trahit  Crassus.  Crassns  se  prépare 
à  combattre  les  Parthes.  Bataille. 
Le  jeune  Crassus ,  après  des  pro- 
diges de  valeur ,  est  vaincu  ,  et 
réduit  à  se    faire  tuer   par  son 
écnyer.   Constance   héroïque  de 
Crassus  le  père.  La  nuit  met  fin 
au  combat.  Douleur  et  découra- 
gement des  soldats  romains  et  de 
leur  général.  Ils  se  retirent  à  la 
iàveur  de  la  nuit  dans  la  ville  de 
Carres.  Les  Parthes  les  poursui- 
vent.  Crassus  s'enfuit  de  Carres 
pendant  la  nuit,  et  se  fie  encore 
à  un  traître.  Cassius  ,  son  ques- 
teur ,  se  sépare  de  l'armée ,  et  se 
sauve  en  Syrie.  Crassus  se  trouve 
à  portée  d'échapper  aux  Parthes. 
Perfidie  de  Snréna ,  qui  l'invite 
frauduleusement  à  une  conférence. 
La  mutinerie  des  soldats  romains 
force  Crassus  à  y  aller.  Il  y  est 
tné.  Il  était  également  incapable 
et  présomptueux.    Insolence   de 
Suréna  après  la  victoire.  La  tête 
de  Crassus  est  portée  au  roi  des 
Parthes  en  Arménie.     Page  297. 
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§  I.  La  mort  de  Crattns  Ameste  à 
la  liberté  de  Rome.  Mort  de  Jolie, 
fille  de  César  et  femrae  de  Pom- 
pée. Elle  est  inhumée  dans  le 
Cbamp-de-Mars.  Plancins  acrnsé. 
Reconnaissance  de  Cicéron.  Trois 
anciens  trîbnns  accusés,  dont  nn 
condamné.  Soaams  accosé  et  ab- 
sous. Caton  prêteur.  Singularité 
dans  sa  manière  de  se  vêtir.  Bri- 
gue outrée  de  la  part  des  candi- 
dats. Caton  lutte  contre  ce  désor- 
dre :  et  en  conséquence  insulté 
par  la  populace ,  il  la  calme  d'au- 
torité. Compromis  des  candidats 
du  tribunat  entre  les  mains  de 
Caton.  Brigues  pour  le  consulat. 
Convention  infâme  entre  les  can- 
didats et  les  consuls.  Triomphe 
de  Ponlinius.  Long  interrègne, 
dont  la  darée  avait  pour  cause 
principale  Tarobition  de  Pompée. 
Les  tribuns  y  contribuaient  aussi 
de  leur  part.  On  parvient,  par  le  ^ 
secours  de  Pompée,  à  nommer  des 
consuls.  Tentatives  infructueuses 
des  consuls  pour  se  faire  nommer 
des  successeurs.  Édilité  de  Favo- 
nius ,  imitateur  de  Caton.  Caton 
£ût  la  dépense  des  jeux  de  Favo- 
nius  avec  une  grande  simpli- 
cité, qui  est  néanmoins  goûtée 
de  la  multitude.  Brigue  forieuse 
des  candidats  du  consulat,  Mi- 
Ion,  Hypséus  etMétellns  Scipion. 
Les  vœux  des  meilleurs  citoyens 
étaient  pour  Milon.  Ses  compé- 
titeurs avaient  pour  eux  Pom- 
pée et  Clodius.  Clodius  tué  par 
Biilon.  Trouble  afirenx  dans  Ro- 


me au  sujelf  de  la  mort  et  des  fu- 
néraSHes  de  Qodius.  Nomination 
d'un  interroî.  Milon  revient  à 
Rome,  et  continue  à  demander 
le  consulat.  Continuation  des  trou- 
bles. Salluste  ,  alors  tribun ,  en- 
nemi personnel  de  Mil^n.  Cœlius 
au  contraire  le  protège.  iMe  ad- 
mirable de  Cieéron  poçr  la  dé- 
fense de  Milon.  Pompée  est  créé 
seul  consul.  Satisfaction  de  Pom- 
pée. Ses  remerdments  à  Caton  .^ 
qui  lui  répond  durement.  Pompée 
épouse  Comélie  fille  de  Métellus 
Scipion.  Nouvelles  lois  de  Pompée 
contre  la  violence  et  contre  la 
brigue.  11  réforme  et  abrège  la 
procédure  judiciaire.  Milon  est 
accusé.  Océron  en  le  défendant 
se  trouble  et  se  déconcerte.  Idée 
générale  du  plaidoyer  que  nous 
avons  de  Cicéron  pour  Milon. 
Habileté  de  l'orateur  à  manier  ce 
qui  regarde  Pompée.  Il  substitue 
ses  prières  et  ses  larmes  k  celles 
auxquelles  Milon  dédaignait  de 
s'abaisser.  MHon  est  condamné. 
Il  se  retire  à  Marseille.  Mot  de 
lui  au  sujet  du  plaidoyer  com- 
posé après  coup  par  Cicéron. 
Autres  jugements,  suites  de  la 
même  affaire.  Métellus  Scipion, 
accusé  de  brigue,  est  sauvé  par 
Pompée ,  qui  au  contraire  refuse 
son  secours  à  Hypséus  et  k  Scau- 
rus.  Pompée  se  donne  pour  col- 
lègue Métellus  Scipion.  Endroiu 
louables  de  la  conduite  de  Pom- 
pée dans  son  troisième  consulat. 
Il  fait  une  faute  énorme  en  souf- 
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frant  qae  César  soit  dispensé  de 
demander  le  consolât  en  personne. 
Motif  de  cette  condescendance 
de  Pompée.  Métellos  Sciploii  ré- 
tablit la  censure  dans  ses  anciens 
droits.  Horrible  débauche  de  ce 
restaijrateur  de  la  censure.  Caton 
demande  le  consulat  avec  Sulpi- 
cius  et  Marcellus.  Il  est  refusé. 
Sa  fermeté  après  ce  refus.  Il  re- 
nonce à  demander  jamais  le  con- 
sidat.  Page  339. 

§  II.  Les  Ganlois  font  les  apprêts 
d'une  révolte  générale.  Les  Car- 
nntes  donnent  le  signal  en  mas- 

.  sacrant  les  citoyens  romains  dans 
Génabcim.  Méthode  ^ont  usaient 
les  Gaulois  pour  porter  proropte- 
ment  les  nouvelles.  Yercingétorix 
soulève  les  Arvemiens.  La  révolte 
éclate  dans  presque  tonte  la  Gau- 
le. César  repasse  en  Gaule,  et  se 
trouve  fort  embarrassé  sur  les 
moyens  de  rejoindre  ses  légions. 
Il  traverse  les  Cévennes  an  plus 
fort  de  rhiver.  Il  arrive  à  ses  lé- 
gions. Marche  de  César  depuis 
le  Sénonais  jusque  dans  le  Berri. 
Génabnm  surpris  et  brnlé.  Yer^ 
cingétorix,  pour  couper  les  vivres 
à  Farmée  de  César ,  fait  le  dégât 
dans  le  Berri,  et  en  brûle  les  villes. 
Celle  d'Avarîcum  est  épargnée. 
César  l'assiège.  Les  Romains  ont 
beaucoup  à  souffrir.  César  pro- 
pose à  ses  soldats  de  lever  le  siè- 
ge. Ils  le  prient  de  n'en  rien  faire. 
Attention  de  César  à  ménager  ses 
troupes.  Yercingétorix ,  devenu 
suspect  aux  Gaulois,  se  justifie. 
Défense  vigoureuse  et  savante  des 
assiégés.  Structure  des  mors  des 
villes  gauloises.  Derniers  efforts 
des  assiégés.  Trait  remarquable  de 


l'intrépidité  des  Gaulois.  Ils  veu- 
lent fiiir,  et  sont  forcés.  Habileté 
de  Yercingétorix  à  consoler  les 
siens.  Il  persuade  aux  Gaulois  de 
fortifier  leur  camp ,  ce  qu'ils  n'a- 
vaient jamais  fait.  César  envoie 
Labîénns,  avec  quatre  légions, 
contre  les  Sénonais.  11  passe  l'Al- 
lier avec  les  six  autres,  et  assiège 
Gergovie.  Yercingètori±  le  suit, 
et  vient  se  camper  sur  les  hau- 
teurs voisines.  Les  Edoens  se  dé- 
Uchent  de  l'alliance  romaine.  Cé- 
sar songe  à  lever  le  siège  de 
Gergovie.  Combat  on  l'ardeor 
imprudente  de  ses  soldats  loi 
cause  une  perte  considérable.  Cé- 
sar blâme  la  témérité  des  siens. 
U  lève  le  siège.  La  révolte  des 
Édnens  éclate.  César  passe  la  Loire 
à  gué,  et  va  joindre  Labiénus. 
Labîénns,  après  une  tentative  sur 
Lntèce  , .  retourne  à  Agendicnm , 
et  de  là  dans  le  camp  de  César. 
Yercingétorix  est  confirmé  géné- 
ralissime de  la  ligue.  Son  plan 
de  guerre.  César  tire  de  Germanie 
de  la  cavalerie  et  de  l'infanterie 
légère.  Yercingétorix  engage  on 
combat  de  cavalerie.  Circonstan- 
ces singulières  de  ce  combat  en 
ce  qui  regarde  César.  Yercingé- 
torix, vaincu,  se  retire  sous  Alise. 
Siège  d'Alise,  grand  et  mémo- 
rable événement.  Travaux  de  Cé- 
sar. Armée  rassemblée  de  toute 
la  Gaule  pour  secourir  la  place. 
Disette  extrême  dans  Alise.  Un 
des  chefs  propose  de  se  nourrir  de 
chair  humaine.  Arrivée  de  l'armée 
gauloise.  Trois  combats  consécu- 
tifs où  César  demeure  toujours 
vainqueur.  L'armée  gauloise  est 
dissipée.  Les  assiégés  se  rendent. 
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Tercîngétorix  prisonnier.  César 
passe  Thiver  dans  la  Ganle.  Com- 
mentaires de  César ,  continués  par 
un  de  ses  amis.  Nouveau  plan  des 
Gaulois  pour  soutenir  et  conti- 
nuer la  guerre.  César,  pendant 
l'hiver,  subjugue  les  Bituriges  et 
disperse  les  Camutes.  Guerre  des 
Bellovaques ,  conduite  par  eux 
avec  autant  d'habileté  que  de  bra- 
voure. Ils  se  soiunettent.  Comius, 
résolu  de  ne  se  fier  jamais  à  aucun 
Romain,  se  retire  en  Germanie. 
Raison  de  cette  défiance.  César 
travaille  à  pacifier  la  Gaule,  en 
mêlant  la  douceur  et  la  clémence 
k  la  force  des  armes.  Exploits  de 
Caninius  et  de  Fabius  entre  la 
Loire  et  la  Garonne.  Siège  d'Uxel- 
lodunum.  César  s'y  transpoite  en 
personne ,  et  force  les  assiégés  à 
se  rendre  à  discrétion.  Comius 
trompe  par  un  artifice  singulier 
Yolusénus  qui  le  poursuivait.  Il 
blesse  Yolusénus  dani  un  combat, 
et  fait  ensuite  sa  paix.  La  Gaule 
entièrement  pacifiée.  César  em- 
ploie toute  la  neuvième  année  de 
son  commandement  à  calmer  les 
esprits  des  Gaulois  et  à  les  ga- 
gner par  la  douceur.  Page  393. 
S  m.  Les  Parthes  entrent  en  Syrie, 
et  sont  repoussés  par  Cassius.  Bi- 


bulus.  Proconsul  de  Syrie,  ne  fait 
pas  de  grands  exploits  contre  les 
Parthes.  Constance  de  Bibulus.à 
la  mort  de  ses  fils.  Cicéron,  pro- 
consul de  Cilicie.  Raisons  qui  le 
déterminèrent  à  accepter  cet  em- 
ploi. Ses  exploits  militaires.  Il  est 
proclamé  imperator.  Ce  titre  ne 
l'enfle  point  d'un  vain  orgueil.  Il 
demande  et  obtient  l'honneur  des 
supplications,  contre  l'avis  de 
Caton ,  qu'il  avait  pourtant  pressé 
de  lui  être  favorable.  Modération 
et  sagesse  de  sa  conduite  par  rap- 
port à  son  prédécesseur.  Equité, 
douceur ,  désintéressement  de  Ci- 
céron dans  l'exercice  de  sa  ma- 
gistrature. Il  résiste  avec  fermeté 
à  une  demande  injuste  de  Brutus. 
Il  tire  d'un  grand  danger  Ario- 
barzane,roi  de  C^ppadoce.  Il  dé- 
sire avec  impatience  la  fin  de 
son  emploi.  Dernier  trait  de  son 
désintéressement  et  de  sa  fer- 
meté. 11  part ,  et  •  sur  sa  route  il 
apprend  la  mort  d'Hortensius. 
l'riomphe  de  Lentulus  Spinther. 
Appius  accusé  par  Dolabella ,  et 
absous.  Il  est  cvéè  censeur  avec 
Pison.  H  se  rend  ridicule  par  une 
sévérité  qui  ne  convenait  pas  au 
reste  de  sa  conduite.      Page  452. 
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